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The Corporation | 


La Sociéte 


This is a report on Canada’s national broadcasting service 
in its 36th year. 

The pages that follow contain information on CBC 
activities in the fiscal year 1972-1973, particularly in the 
important areas of program production and distribution, 
in English and French, in television and radio, for more 
than 21,000,000 Canadians. There is information on 
financial matters, on commercial operations (revenue from 
advertising rose more than seven percent), on engineering 
and development, on the considerable extension of CBC 
broadcasting in the Canadian North, on international 
broadcasting and the service provided for members of 
the Canadian Forces. 


Canadian Content 

The report shows that the lingering effects of a work stop- 
page in the first half of 1972 made it difficult initially 
for television programmers to regain the CBC’s 70 

per cent Canadian content goal. It also reflects the grati- 
fying fact that once the union and the CBC reached 
agreement and the Nabet members returned to work 
they co-operated fully in special efforts to complete a 
number of suspended program projects with the result 
that by the Fall of 1972, Canadian content had exceeded 
65 per cent and in the first three months of 1973 it was 
consistently at or above the 70 per cent objective. 

It was a year of considerable achievement by CBC 
employees in all parts of the country. There were en- 
couraging signs that tasks and problems were being faced 
with new confidence throughout the corporation; funda- 
mental changes in structure and method were beginning 
to provide positive results. 

Audiences for programs introduced during the year as 
well as for familiar favorites on both the English and 
French television networks were large and appreciative. 

The CBC won another Emmy; this time it was for the 
English network’s production of The Sleeping Beauty 
with the National Ballet of Canada and guest artist 
Rudolf Nureyev. Again, as in 1970, the award-winning 
program was produced by Normal Campbell. 

Radio, too, had a good year. CBC AM continued its 
expansion of information programming as the FM service 
responded to the growing requirement for alternative 
service featuring a wide variety of music and special 
interest material. Particularly successful were two English 


Le présent rapport porte sur la 36° année d’existence 
du service de radiodiffusion national du Canada. 

Les pages qui suivent renseignent sur l’activité de 
Radio-Canada au cours de l’exercice 1972-1973, en 
particulier dans les importants secteurs de la productio: 
et ‘de la diffusion des émissions, qu'il s’agisse de la 
télévision ou de la radio, francaises et anglaises, destiné 
a plus de 21 millions de Canadiens. On y trouvera auss 
des indications sur les questions financiéres, l’exploitati 
commerciale (les recettes publicitaires ont augmenté de 
plus de sept pour cent), l’ingénierie et les études echni- 
ques, la considérable expansion des services dans le 
Nord, la radiodiffusion internationale et les diffusions 
lintention des militaires. 


Contenu canadien 

Il ressort du rapport que les suites de la gréve déclench 
dans la premiére moitié de l'année 1972 ont facheuse- 
ment contrarié les efforts des programmateurs de la 
télévision pour atteindre 70% de contenu canadien. Ce- 
pendant, on notera avec satisfaction que, le différend 
réglé, les syndiqués ont repris le travail et participent — 
sans réserve aux initiatives prises pour terminer nombre 
d’émissions interrompues; ainsi, a l'automne 1972, les — 
65% de contenu canadien étaient atteints et, au cours d 
premier trimestre 1973, l’objectif de 70% était réalisé — 
ou dépassé. | 

Dans toutes les régions du pays, l'année fut exceptior 
nelle et le mérite en revient a notre personnel. Des | 
signes encourageants montrent que les taches et les 
problémes sont abordés avec assurance dans toute la 
Société et que les changements fondamentaux apportés 
aux structures et méthodes commencent a porter leurs 
fruits. 

Les nouvelles émissions programmeées cette année sur 
les réseaux de télévision anglais et francais, comme les” 
favorites des années précédentes, ont rallié de vastes 
auditoires fervents. 

A nouveau Radio-Canada a remporté un prix Em 
cette fois pour l’émission du réseau anglais The Sleepin 
Beauty interprétée par la troupe du Ballet national aa 
Canada, avec Rudolf Nureyev. Comme en 1970, l’émis- 
sion lauréate était signée par Norman Campbell. ‘ 

Excellent millésime en radio également. La radio M 
a continué d’accroitre sa production d’informations, | 
diffusions MF s’efforgant de répondre aux besoins cr 


.M network programs, This Country in the Morning 
nd As /t Happens. 


he Quality of Programs 

ll this is not to say there were no disappointments 
uring the year. Excellence was sought, risks were taken 
id inevitably there were failures; not many, but enough 
) prove the CBC was breaking new ground, taking 
lances, trying new ways and new people, seeking more 
roduction from regional points, trying to develop fresh 
id better programs. 

It is intended that the process will continue. It must, 
the CBC is to continue to meet its primary obligation, 
) provide a high quality array of programs with unique 
Jevance and interest to Canadians in all their situations. 

Whatever problems may confront the CBC in the next 
‘w years, the essential challenge now that 70 per cent 
anadian content has been achieved is the quality of 
anadian programs. 

In the coming broadcasting era, the critical objectives 
f the CBC will be qualitative. In a framework of decen- 
alized production, the CBC will emphasize greater 
alance and comprehensiveness in news and information 
rogramming, better Canadian drama production using 
nproving Canadian writers. A determined effort will be 
vade to develop programs interpreting English and 
rench and the various peoples and parts of the country 
» each other. 

Programs will be developed in special interest areas, 
yr native people, for the aged, the deprived, the young 
nd those seeking broadened spécial knowledge. 

This will require that the whole system be energized, 
1at local and regional production which has not 
eveloped as rapidly as had been expected will have 
) be accelerated and improved. It will also mean that 

great many creative people will have to participate 
1 the process at many different levels. 

The CBC has long been the most notable “public 
atron” of talented Canadians and in each of the past 
everal years has employed more than 30,000 Canadian 
rtists and performers. In 1972-1973, due to production 
iterruptions in various parts of the country during a 
/ork stoppage, the figure dropped to 26,000 but this 
» recognized as a temporary situation. 

While the CBC makes a determined effort to encourage 
he development of the talents and skills of the nation’s 
reelance writers and artists, it is also very much aware 
f the presence on staff of many of Canada’s most 
reative persons. It is the announced intention of the CBC 


sants des services secondaires par la programmation de 
musique variée et de sujets d’intérét particulier. Mention- 
nons, au nombre des grandes réussites, deux des émissions 
de la chaine MA de langue anglaise : This Country in 
the Morning et As It Happens. 


Qualité des émissions 

Cela ne veut pas dire que l’année ait été exempte de 
déceptions. La recherche de l’excellence n’a pas empéché 
de prendre des risques qui entrainérent d’inévitables 
échecs. Rares, mais suffisants pour montrer que la 
Société sait s’aventurer, prendre des risques, sortir des 
sentiers battus et donner leur chance aux inconnus en 
puisant largement dans les productions régionales et en 
sachant faire passer un souffle de renouveau et de perfec- 
tion sur ses émissions. Pourquoi s’arréter en si bon 
chemin? 

Si Radio-Canada désire continuer a remplir ses obliga- 
tions, il lui faut fournir une gamme d’émissions de 
qualité exceptionnelle a la fois pertinentes et intéressantes 
sur les situations vécues par les Canadiens. Quels que 
soient les problémes qu’affrontera la Société au cours 
des prochaines années, le défi majeur, maintenant que 
le contenu canadien des émissions a atteint 70%, sera la 
qualité des émissions. 

Les grands défis de l’ére nouvelle dans laquelle la 
radiodiffusion va entrer seront d’ordre qualitatif. Dans 
le cadre d’une production décentralisée, la Société visera 
a un meilleur équilibre de sa programmation, cherchera 
a élargir le champ de ses émissions d’informations sous 
toutes leurs formes, et diffusera les meilleures drama- 
tiques canadiennes dues aux écrivains canadiens les plus 
prometteurs. Elle s’efforcera surtout d’encourager la pro- 
grammation d’émissions montrant les francophones, les 
anglophones et les divers groupes ethniques pour que 
les différentes parties du pays apprennent a mieux se 
connaitre les unes les autres. 

Des émissions seront réalisées pour traiter des ques- 
tions d’intérét régional ou s’adresseront plus particuliére- 
ment aux indigénes, aux personnes agées, aux défavo- 
risés, a la jeunesse ainsi qu’a ceux qui désirent acquérir 
une culture générale. 

Pour y parvenir, il faut stimuler toute l’organisation 
et que la production locale ou régionale, qui n’a pas été 
développée aussi rapidement qu’on l’espérait, soit accé- 
lérée et améliorée. Cela signifie aussi qu’on fera appel 
aux esprits imaginatifs a tous les stades de la réalisation. 

Depuis longtemps le plus remarquable « mécéne » 
public des talents canadiens, la Société a fait appel a 
plus de 30 000 artistes et exécutants canadiens par an 
au cours des derniéres années. En 1972-1973, a cause 
des interruptions de production qui se sont produites 


to ensure a greater opportunity, a greater role in manage- 
ment and policy, for its more creative employees. 


dans différentes régions pendant la gréve, le nombre 
est descendu temporairement a 26 000. 

Si Radio-Canada s’efforce véritablement d’encourage 
la promotion des talents, pigistes et artistes canadiens, 
elle est aussi consciente de la présence, parmi son 
personnel, de nombre de personnes aux qualités artisti 
ques de premier plan. La politique officielle de la Soci 
est de créer de meilleures perspectives, d’assurer une 
plus grande participation a la direction et a la formulati 
de ses politiques, pour les plus doués de ses agents. 


a —————G 


Lister Sinclair 

Representative of this new phase, the orientation of the 
CBC towards greater high level participation in decision 
and policy making by its creative employees, has been 
the appointment of Lister Sinclair as Executive Vice- 
President, effective August, 1972. 

In addition to his deep involvement in programming 
projects, Mr. Sinclair in recent years has played an 
increasingly important role in the long-range planning 
of broadcasting goals for the CBC as a member of major 
task forces and evaluation groups. 

Mr. Sinclair is a key figure in the CBC’s determination 
to improve the quality of its programs, to involve creative 
employees at the most effective levels in innovation for 
the future, and to carry out the corporation’s obligation 
to the people of Canada. 


Leman 


Laurent Picard 
President 


Lister Sinclair 

Pour preuve de cette nouvelle orientation vers une plu: 
grande participation de son personnel artistique aux 
prises de décision et a l’établissement des politiques, 
rappelons que la Société a nommé M. Lister Sinclair 
Vice-président exécutif au mois d’aoat 1972. 

Outre une activité soutenue dans la production des 
émissions, M. Sinclair joue depuis plusieurs années un 
role de plus en plus important comme membre de grouy 
d’étude et d’évaluation chargés de prévoir les objectifs 
que doivent poursuivre a long terme les diffusions de 
Radio-Canada. 

M. Sinclair est le héraut de la détermination qu’ap- 
portera Radio-Canada a améliorer la qualité de ses 
émissions, a intéresser son personnel imaginatif aux 
projets d’avenir et a remplir ses obligations envers le 
peuple canadien. 


Le Président. 


Laurent Picard 


Regional Involvement of English Television 
Network* 


Participation régionale du réseau anglais de 
télévision* 


(Percentage of total broadcast time) 


(Pourcentage du temps d’antenne) 


1972-1973 
October 45.1 
November 49.5 
December 44.2 
January 44.0 
February 43.6 
March 45.4 


1971-1972 

45.0 Octobre 
47.3 Novembre 
45.7 Décembre 
46.3 Janvier 
45.1 Février 
45.7 Mars 


*Total regional and local production, distribution and exchange, 
including programs produced locally for network broadcast 
(e.g. Halifax for national network). 


*Ensemble des émissions réalisées, distribuées et échangées a l'échelo 
régional ou local, y compris les réalisations locales diffusées sur le 
réseau (exemple : réalisations d’Halifax passant sur le réseau nationa 
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\nalysis of Program Content of CBC English 
elevision Network in a Representative Winter 


Teneur des émissions du réseau anglais de 
télévision au cours d’une semaine type de 


Veek 1973 Phiver 1973 
ours) (Heures) 

Canadian US. Other Total % 

Canada E.-U. foreign 

Autres 
pays 

formation and Orientation Information et orientation 
ews and news commentaries 3525 3:25 4.5 Nouvelles et commentaires 
ommunity and special events Affaires locales ou spéciales 
ublic affairs, talks, etc. 10:00 0:30 10:30 14.0 Affaires publiques et causeries 
eligious 0:30 0:30 0.7 Religion 
ducational (a) formal 2:30 2:30 ONG) Education a) scolaire 
Jucational (b) informal 15715 5:00 20:15 26.9 Education b) extra-scolaire 
ght Entertainment Divertissement 
usic and dance 4:00 4:00 Si Musique et danse 
rama, story, etc. 4:30 11:00 3:00 18:30 24.6 Théatre, récits, etc. 
uiz and games 1:00 1:00 1.3 Questionnaires et jeux 
iriety/ music hall 1:15 3:00 4:15 5.6 Variétés et music-hall 
rts, Letters and Sciences Arts, lettres et sciences 
usic and dance 0:30 1:00 1:30 2.0 Musique et danse 
rama, poem and story 0:45 0:45 1.0 Théatre, poésie et récits 
‘iticism of the arts 0:30 0:30 0.7 Critique d’art 
ience research 1:30 1:30 2.0 Recherche scientifique 
rts and Outdoors 6:00 6:00 8.0 Sports et plein air 
tal 51:40 19:00 4:30 75:10 100.0 Total 

68.7% 25.3% 6.0% 100.0% 


x 
Analysis of Program Content of CBC French Teneur des émissions du réseau frangais de 
* . . . aa FS. , = 
Television Network in a Representative Winter télévision au cours d’une semaine type de 
Week 1973 lhiver 1973 
(Hours) (Heures) 
Canadian U.S. French Other Total % 
Canada E.-U. France foreign 
Autres 
pays 
Information and Orientation Information et orientation 
News and news commentaries 4:35 4:35 4.2 Nouvelles et commentaires 
Community and special events Affaires locales ou spéciales 
Public affairs, talks, ete. 11:05 1:30 1:00 13:35 ie Affaires publiques et causeries 
Religious 2:30 2:30 2.3 Religion 
Educational (a) formal 2:30 2:30 a Education a) scolaire 
Educational (b) informal 10:30 10:30 9.5 Educational b) extra-scolaire 
Light Entertainment Divertissement 
Music and dance Musique et danse 
Drama, story, etc. 315 23:00 7:45 9:00 49:00 44.4 Théatre, récits etc. 
Quiz and games 0:30 0:30 0.5 Questionnaires et jeux 
Variety music hall 11:00 11:00 10.0 Variétés et music-hall 
Arts, Letters and Sciences Arts, lettres et sciences 
Music and dance 2:00 2:00 1.8 Musique et danse 
Drama, poem and story 0:30 1:30 2:00 1.8 Théatre, poésie et récits 
Criticism of arts Critique d'art 
Science research 0:30 0:30 0.5 Recherche scientifique 
Sports and Outdoors 11:40 11:40 10.6 Sports et plein air | 
Total 66:35 24:30 8:45 10:30 110:20 100.00 Total 


60.3% 22.2% 7.9% 9.5% 100.0% 


Television 


La télévision 


‘anadian television was twenty years old in 1972. The 
rst station on the air was a CBC station in Montreal, 
‘BFT. It began transmission on September 6, 1952, with 
rograms in French and in English and was followed, 

wo days later, by CBLT, Toronto. 

Today, the CBC television service is available in 
nglish and French on more than 150 CBC-owned 
ations and transmitters and more than 200 stations and 
‘ansmitters owned by private affiliates of the CBC. 
he service reaches nearly 98 per cent of Canada’s 
‘idely-scattered population and there are plans to make 

available to even more people as funds become avail- 
ble, to extend it to small and in many cases isolated 
ommunities in various parts of the country. 

After twenty years the character of the service is clearly 
nd predominantly Canadian. Canadian content levels 
ere consistently close in 1972-1973 to the CBC’s target 
f about 70 per cent, leaving enough flexibility in the 
thedules to accommodate a selection of important and 
opular programs from other countries. 

Programmers had as a major objective in 1972-1973 
1¢ restoration of Canadian content levels after a work 
oppage had interrupted production in the early part of 
972. Some measure of their success is indicated by the 
ict that Canadian content figures which were just 


olding on at the 60 per cent mark in the Summer months, 


egan to climb each month with the introduction of the 
all-Winter schedules. By October they had gotten past 
5 per cent and in January, February and March both 
etworks were at or above the 70 per cent target. 

A vital objective from a programming point of view 
as to continue to improve the range and particularly 
le quality of Canadian productions. This is a continuing 
oal of both television networks. 

It is interesting and perhaps not only reflective of the 
roduction difficulties encountered but of network char- 
ster to see how the English and French programmers 
‘ranged their schedules. Given that each maintained a 
‘lance in hours of the different kinds of programs, it 
yuld be seen nevertheless that the emphasis on the 
rench network. by and large, was in the entertainment 
ea while public affairs, documentaries and history 
‘ograms stood out in the English network schedule. 


La télévision canadienne a fété ses vingt ans en 1972. 
Notre premiere station a entrer en service fut CBFT., 
de Montréal. Elle commenga a diffuser le 6 septembre 
1952 en francais et en anglais; deux jours plus tard, 
c’était au tour de CBLT, de Toronto. 

Aujourd’hui, la télévision frangaise et anglaise de 
Radio-Canada comprend plus de 150 stations et émetteurs 
de la Société et plus de 200 stations et émetteurs 
affiliés au réseau. Prés de 98% de la population canadienne 
sont desservis; des plans sont a l’étude pour accroitre 
cette proportion dés que les crédits seront disponibles, 
et pour arroser plusieurs petites localités isolées. 

A vingt ans, le service est indiscutablement canadien. 
Le pourcentage de contenu canadien s’est toujours main- 
tenu en 1972-1973 aux environs des 70% prévus, sans 
compromettre la flexibilité voulue des programmes pour 
faire place, le cas échéant, aux grandes émissions popu- 
laires d’origines étrangéres. 

L’un des objectifs majeurs des programmateurs en 
1972-1973 était la restauration du pourcentage de contenu 
canadien aprés les interruptions de la production du début 
de l'année. La mesure de leur réussite s’est traduite dans 
les chiffres : le contenu canadien, qui se situait aux 
alentours de 60% pendant les mois d’été, a constamment 
augmenteé a partir du début de la saison automne-hiver: 
en octobre les 65% étaient atteints, en janvier, février 
et mars les deux réseaux avaient réalisé ou dépassé 
Pobjectif de 70%. 

Du point de vue programmation, |’élargissement de nos 
sélections et l’amélioration de la qualité des productions 
canadiennes représentaient l’objectif essentiel. C’est 
d’ailleurs l'un des buts permanents des deux réseaux. 

Il est intéressant -- et cela refléte non seulement les 
difficultés de production, mais aussi le caractére des 
réseaux -- de noter comment les programmateurs anglais 
et frangais ont organisé leurs grilles des émissions. 

Méme s’ils ont su équilibrer les panachages de genres, 

on remarque néanmoins qu’au réseau francais les émis- 
sions de divertissement furent plus nombreuses, alors que 
les affaires publiques, les documentaires et les émissions 
historiques dominaient au réseau anglais. 


ench Network 

n the French side, /es Beaux Dimanches was the net- 
ork’s most prestigious program series and partly because 
had not been able to produce major dramas for the 


Réseau francais 

Du cété frangais /es Beaux Dimanches sont restés la 
série de prestige; a défaut des grandes dramatiques qui 
ne purent étre réalisées pour cette série au début de 
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series during the early part of the year, the network 
concentrated on song and dance and music. There were 
specials starring Gilles Vigneault, Monique Leyrac (car- 
ried as well on the English network), Jacques Normand 
and Raymond Levesque. There were three new Canadian 
TV plays, les Semelles de Vent by André Langevin, 

la Nuit de la Saint-Théodore by Réal Benoit and le Bon 
Monde by Michel Faure. 

A most important success in les Beaux Dimanches 
time period was /a Messe pour le temps présent by 
Maurice Bejart with the company Ballets du X Xe Siécle, 
which won audience approval and has since been sold 
in France, Belgium, Sweden and Switzerland. The pro- 
gram was broadcast as well on the English network. 


English Network 

On the English television network, one of the notable 
successes of the previous season was continued in /mages 
of Canada, a series of one-hour films exploring the 
historical foundations of Canadian life and aspirations. 

Production was begun on another history project, the 
filming of the drama-documentary series The National 
Dream, based on Pierre Berton’s best-selling books about 
the building of the Canadian Pacific Railroad. The 
series is scheduled for broadcast in 1974. 

Scheduled for showing just at the end of the year was 
the 13-week series First Person Singular, the filmed 
reminiscences of former Prime Minister Lester B. “Mike™ 
Pearson, prepared by CBC Ottawa over the previous two 
years and given particular poignancy by the death of 
Mr. Pearson in 1972. 

English network TV crews were at work during 1972- 
1973 preparing a new social and political history series, 
The Days Before Yesterday, documenting the Canadian 
scene from 1900 to 1957, prior to the Diefenbaker- 
Pearson years already recorded in the award-winning 
series The Tenth Decade. 


The Sleeping Beauty 

A most important special on both networks during the 
year was the CBC’s production of The Sleeping Beauty, 
performed by the National Ballet of Canada with guest 
artist Rudolf Nureyev. The program was produced, by 
Norman Campbell, for telecast on both the English and 
French networks of the CBC and on National Educational 
Television in the United States, where it won the Emmy 
Award as the season’s outstanding single program in the 
classical music field. 


l'année, le réseau a mis l'accent sur les chansons, la 
danse et la musique, en plus de diffuser des spectacles 
solos de Gilles Vigneault, Monique Leyrac (repris par 
réseau anglais), Jacques Normand et Raymond Levesq 
Trois nouvelles piéces canadiennes commandées pour | 
télévision les Semelles de Vent d’André Langevin, /a 
Nuit de la Saint-Théodore de Réal Benoit et le Bon 
Monde de Michel Faure sont passées au petit écran. 
Toujours aux Beaux Dimanches, les téléspectateurs 
ont pu admirer /a Messe pour le temps présent de 
Maurice Béjart avec la Compagnie des Ballets du XXe 
Siécle, émission qui fit objet d’un accueil chaleureux 
au Canada et qui a depuis été vendue a la France, 
a la Belgique, a la Suéde et a la Suisse en plus d’étre 
reprise par le réseau anglais. 


Réseau anglais 

Au réseau de télévision anglaise, l'un des grands succés 
de la saison précédente, /mages of Canada, a été remis 
a l’affiche; il s’agit de films de 60 minutes explorant les 
fondements historiques de la vie au Canada et des aspi 
rations des habitants. 

La réalisation d’un autre sujet historique, le tournage 
de la série dramatico-documentaire The National Drea 
(adaptée du best-seller de Pierre Berton), qui traite de 
la construction du chemin de fer du Canadien Pacifiqu 
est en cours; sa programmation est prévue pour 1974. 

Pendant 13 semaines, a la fin de l'année financiére, 
la série First Person Singular, mémoires télévisés de 
lancien Premier ministre Lester B. (Mike) Pearson, 
produite par Radio-Canada a Ottawa ces deux derniére 
années, a pris un sens particulier du fait du décés de 
l'homme d’Etat en décembre 1972. 

En 1972-1973 une équipe du réseau de télévision 
anglaise a préparé une série sur histoire sociale et 
politique du Canada, The Days Before Yesterday, qui_ 
s’intéresse au Canada des années 1900 a 1957, antérieur 
aux années Diefenbaker-Pearson déja couvertes par la | 


série lauréate The Tenth Decade. 
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La Belle au bois dormant 

La télévision a diffusé l'exceptionnelle /a Belle au bois 
dormant, produite par Radio-Canada et interprétée p 
Ballet national du Canada avec Rudolf Nureyev. Cett 
émission fut réalisée (par Norman Campbell) pour ét 
diffusée par les deux réseaux et par la National Educa- 
tional Television des Etats-Unis, o¥ elle remporta le pri 
Emmy au titre de la meilleure émission de la saison 
dans la catégorie « musique classique ». I 


he Big Broadcast of 1972 

ndoubtedly the highlight of the year for many viewers, 
nglish and French, was the Canada-Russia hockey series 
hich drew a total audience of more than half the popula- 
on of Canada. 

An insight into public attitudes was to be found in the 
ypreciation index recorded by the CBC’s viewer panels. 
he audiences were very large and interest was pre- 
ictably high. But whereas the audience’s appreciation of 
ie fifth game, won by Russia, was 89 per cent (and 
at in itself is very high), the index of appreciation for 
e last game which saw Canada snatch victory in the last 
conds of play, was 97 -- an all-time record high level 
‘appreciation for any single broadcast of any kind. 
Sports of all kinds have an important place in the 
hedules of both networks. Last year the 1972 Olympics 
om Munich, tragically marred by the murder of eleven 
raeli competitors, were given extensive coverage. The 
BC has started work on preparing for its role as host 
oadcaster of the 1976 Olympics in Montreal. 

The networks carried NHL Hockey, Expos baseball and 
e baseball Game of the Week as well as the World 
ries. There were National Football League broadcasts 

English and in French as well as coverage of the 
anadian Football League and Canadian college football. 

Late in 1972 it was announced that the CBC has been 
e successful bidder for the 1973 Canadian Football 
sague games. This will enable the CBC to offer addi- 
nal broadcasts of the games and a better balanced 
hedule, while still making a proportion of the games 
ailable to the CTV network. 

There was widespread interest in Canadian amateur 
orts in all parts of the country: The French network 
troduced the series les Héros du samedi which concen- 
ated on sports for young people. The English network 
ntinued to provide live coverage of amateur sports 
ents on weekends. 


Les grandes émissions de 1972 

Indiscutablement, pour la plupart des téléspectateurs, la 
vedette au réseau anglais comme au réseau francais a 
été volée par les retransmissions des rencontres de 
hockey Canada-Russie, dont l’auditoire représentait plus 
de la moitié de la population canadienne. 

L’intérét du public s’est manifesté par les taux d’ap- 
préciation enregistrés par l’échantillonnage. Ces retrans- 
missions ont retenu de vastes auditoires et suscité un 
intérét considérable, comme il fallait s’y attendre. Mais 
si la cote d’écoute de la cinquiéme rencontre remportée 
par la Russie fut de 89% (ce qui était déja énorme), 
lindice de la derniére rencontre, enlevée in extremis par 
le Canada, fut de 97%, niveau jamais enregistré aupa- 
ravant. 

Les sports de toutes sortes occupérent une place 
importante dans les programmes des deux réseaux. L’an- 
née derni¢re les Jeux Olympiques de Munich, tragique- 
ment endeuillés par le meurtre de onze athletes israéliens, 
ont fait l’objet d’importants reportages. Radio-Canada se 
prépare dés maintenant au r6le de radiodiffuseur d’accueil 
des Jeux Olympiques de 1976 qui se dérouleront a 
Montréal. 

Les réseaux ont retransmis les rencontres de la Ligue 
nationale de hockey, les matches des Expos, plus un 
« match de la semaine » en baseball ainsi que les Séries 
mondiales. Au programme ont également figuré les ren- 
contres de la National Football League, commentées en 
anglais et en frangais, ainsi que les retransmissions des 
matches des championnats de football canadien et uni- 
versitaire. 

Vers la fin de 1972, on annongait que la soumission 
présentée par Radio-Canada pour la retransmission des 
matches de football du championnat du Canada 1973 
avait été retenue; ainsi la Société pourra diffuser des 
rencontres supplémentaires et mieux équilibrer son pro- 
gramme, tout en permettant,au réseau CTV de diffuser 
plusieurs rencontres. 

Partout le sport amateur s’est révélé fort populaire. 

Le réseau frangais a présenté les Héros du samedi, 
série pour les jeunes; le réseau anglais a poursuivi la 
diffusion en direct de manifestations de sport amateur 
pendant les weekends. 


ws and Public Affairs 

th networks moved during the year to improve and 
engthen their information programming. 

In addition to its major TV news program The National, 
> English network introduced two magazine programs. 
ws Profile on Sundays presented a roundup of the 

est news plus a film study of a current public figure. 
is continued the expansion of weekend news coverage 


Informations et affaires publiques 
Les réseaux ont pris plusieurs initiatives pour améliorer 
ou renforcer leurs émissions d’information. 

En supplément de |’émission vedette The National. 
le réseau anglais a présenté deux magazines : News 
Profile, le dimanche, un sommaire des derniéres nouvelles 
et une étude filmée d’une personnalité de la vie publique. 
Cette initiative s’inscrit dans la ligne de l’expansion des 


which had started earlier with the Saturday news program 
Update. The second new production was Newsfile, a 

news documentary on major stories, alternating week by 
week with the Ottawa public affairs program Encounter. 

The French network supplemented its daily news 
report, 7éléjournal, with three newsmagazine programs, 
le 60, a weekly hour of information using the news and 
information resources not only of the Montreal production 
centre but of Quebec City and Ottawa and the CBC's 
foreign correspondents; Actualités 24, a news and news 
commentary program broadcast daily from Monday to 
Friday, in the evenings, which included local as well as 
network production, and 30 dimanche, a current affairs 
Sunday supplement. 

Both networks covered major news stories during the 
year, including such events as the federal election in 
October, 1972: the funeral of the Right Honourable Lester 
B. Pearson, the launching of the Canadian Communica- 
tions Satellite Anik from Cape Kennedy, the continuing 
conflict in Northern Ireland, and many other events of 
national and international importance. 

Two individual English network stations, CBOT Ottawa 
and CBLT Toronto won awards for television news 
reporting and documentaries from the Radio and Tele- 
vision News Directors Association of Canada. 

On the English network Take Thirty continued to be a 
popular public affairs series with daytime viewers, with a 
variety of national and regional contributions. This Land 
and Country Canada explored resources, agriculture, the 
environment. A new program on consumer affairs, The 
Marketplace, was so well received it will be produced 
again for the 1973-1974 season. A series from the 
National Film Board, Adieu Alouette, mirrored the viva- 
city and energy of contemporary Quebec. 

The French network, too, had a variety of excellent 
public affairs series and documentaries, including Femme 
d‘aujourd‘hui, which entered its eighth season and marked 
its 1,500th broadcast with a six-hour program bringing 
together women from all over Canada in Montreal to 
discuss programming for women. 

Politique atout discussed subjects of federal, provincial 
and municipal interest. Consommateurs avertis discussed 
subjects of interest to consumers. There were programs on 
the ecology as there were on the English network. Dossier 
examined aspects of life in Canada. There were programs 
for farmers and about agriculture and natural resources 
for everyone. There were science programs, including 
la Fléche du temps which provided a rich and varied 
program of information on Canadian and international 
scientific developments. 

On the English network a new program was Arts '73, 


reportages d'information pendant les weekends, inau- 
gurée antérieurement avec la diffusion, le samedi, de 
Update. La deuxiéme innovation fut la réalisation de 
Newsfile, un documentaire d'information sur les gran¢ 
événements, diffusé une semaine sur deux a la place d 
Encounter, émission d'affaires publiques nationales én 
nant d’Ottawa. 

Le réseau francais a complété son émission d’infor- 
mation quotidienne /e Té/éjournal par trois magazines 
le 60, magazine d’une heure par semaine qui fait appe 
aux nouvelles et aux matériaux d’information réunis 
dans les centres de production de Montréal, Québec, 
Ottawa ou dans nos bureaux a l’étranger; Actualités 2 
informations et commentaires diffusés du lundi au ven 
dredi en soirée, qui comprend aussi bien des productic 
locales que nationales; 30 dimanche, supplément domi 
nical sur l’actualité. 

Les deux réseaux ont couvert cette année les princips 
événements de l’actualité : les élections fédérales en 
octobre 1972; les funérailles du trés honorable Lester |] 
Pearson; le lancement, au Cap Kennedy, d’Anik, satel 
canadien de télécommunications; la guerre civile en 
Irlande du Nord et d’autres sujets nationaux ou inter- 
nationaux. 

Deux stations du réseau anglais, CBOT Ottawa et 
CBLT Toronto, ont remporté des prix de reportages 
télévisés, décernés par |’Association canadienne des réa 
lisateurs d’information de radio et de télévision. 

Take Thirty a poursuivi son heureuse carriére au 
réseau anglais; cette émission d'affaires publiques est 
composée chaque aprés-midi de productions nationales 
ou régionales. This Land et Country Canada se sont 
intéressées aux ressources naturelles, a l’agriculture et 
a l'environnement. Une nouvelle émission pour les con 
sommateurs, The Marketplace, a été trés bien accueilli 
elle restera a horaire en 1973-1974. La série de l’Offie 
national du film Adieu Alouette peint, elle, la vivacité 
et l’énergie du Québec contemporain. 

Le dimanche soir, Weekend, avec Charlotte Gobeil 
James Eayrs, est restée l’émission de base du progra 
d'affaires publiques. 

Le réseau frangais a lui aussi présenté plusieurs ex 
lentes séries d'affaires publiques et documentaires. 
Femme d'aujourd‘hui, par exemple, qui a entamé sa 
huitiéme saison et célébré sa | 500° édition par une 
émission de six heures réunissant, 4 Montréal, des fe 
venues de toutes les régions pour discuter d’émissions 
féminines. 

Politique atout aborde des sujets politiques munici- 
paux, provinciaux et fédéraux, tandis que Consom- 
mateurs avertis porte sur les préoccupations des con- _ 
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half-hour magazine series on classical and modern art 
fall kinds. The Nature of Things included programs on 
rimitive peoples, acupuncture, city planning, nutrition, 
x roles, the Hutterites of Alberta and an Eskimo 
ymmunity in Labrador. Man at the Center produced 
nong other things a history of photography and a 
rofile of Canadian artist Barker Fairley. CBC Vancouver 
roduced a new series on modern medicine, Medical 
xplorers. 

In the religious field, Man Alive on the English network, 
plored a wide range of religious experience from 
odern and historical perspectives and won two important 
wards. They were the 1973 Award of Merit of the Reli- 
ous Public Relations Council of North America, for 
uality programming throughout the 1972-1973 season 
nd a Gabriel Award for the two-part series on fetal 
fe, Life Before Birth, from the International Roman 
atholic Communications Association. 

The French network provided a number of important 
‘ligious programs as well, including 5D, a program of 
ligious news and information; /e Jour du Seigneur, 
roduced during the year by the CBC affiliated station 
t Sherbrooke, Quebec, and Rencontres which provided 
sights into the life and thought of people whose writings 
r actions had made a mark on the contemporary religious 
ene. 


sommateurs. Tout comme au réseau anglais, la télévision 
francaise a diffusé plusieurs émissions sur |’écologie. 
Dossier a traité les différents aspects de la vie au Canada, 
alors que des émissions pour les cultivateurs ou pour le 
grand public parlaient d’agriculture et de ressources 
naturelles. On a aussi programmé des séries scientifiques 
comme /a Fléche du temps, composée d’une grande 
variété d’émissions d’informations sur le développement 
scientifique international et canadien. 

Au réseau anglais, une nouvelle série-magazine d’une 
demi-heure, Arts ’73, parle d’art moderne et classique; 
The Nature of Things a présenté des émissions sur les 
primitifs, ’acupuncture, la planification urbaine, la dié- 
tétique, les sexes, les Huttérites de l’Alberta et sur une 
communauté esquimaude du Labrador. Dans le cadre de 
Man at the Center, on a réalisé une histoire de la 
photographie et un profil de l’artiste canadien Barker 
Fairley. Radio-Canada Vancouver a produit une nouvelle 
série sur la médecine moderne, Medical Explorers. 

Dans le domaine religieux, Man Alive explore toujours 
les diverses expériences religieuses dans des perspectives 
modernes et historiques; cette émission du réseau anglais 
a remporteé deux prix trés importants : le prix du 
Mérite 1973, attribué par le Religious Public Relations 
Council d’Amérique du Nord, pour la qualité des pro- 
grammes de 1972-1973, et le prix Gabriel, attribué par 
International Roman Catholic Communications Asso- 
ciation, pour une émission en deux parties sur la vie du 
foetus : Life Before Birth. 

Le réseau francais a lui aussi diffusé des grandes 
émissions religieuses dont 5D, qui donne surtout des 
informations religieuses, le Jour du Seigneur, réalisée 
par la station affiliée de Sherbrooke (Québec), et Ren- 
contres qui s’occupe plus particuliérement de la vie et 
de la pensée des peuples dont les écrits ou l’histoire 
ont marqué histoire religieuse de leur époque. 


ppelez-moi Lise 

really remarkable success of the French television net- 
ork’s 1972-1973 season was the talk show Appelez-moi 
ise, which followed the news each weeknight. It’s 
»stess, Lise Payette, became one of the most popular 
srformers on the network. 

Another fine year was enjoyed by the noon-hour series 
oubou, starring one of French language television’s 

*st known personalities, Jacques Boulanger. 

The network’s unique téléromans continued to enjoy 
rge audience acceptance. Titles included Mont-Joye, 
aradis terrestre, Rue des pignons, Quelle Famille! and 
new one, les Forges de Saint-Maurice. The season also 
arked the return of the better episodes of the popular 
S Belles Histoires des pays d’en-haut. 


Appelez-moi Lise 

Le « talk show » Appelez-moi Lise, diffusé en semaine 
apres le 7éléjournal du soir, a connu un succés remar- 
quable durant la saison 1972-1973 au réseau frangais 
de télévision. Son animatrice, Lise Payette, est devenue 
l'une des vedettes les plus populaires du réseau. 

Le succés a couronné une autre année de la série 
Boubou animée par lune des personnalités les mieux 
connues de la télévision frangaise, Jacques Boulanger. 

Les téléromans du réseau, uniques en leur genre, n’ont 
cessé de captiver de vastes auditoires; il s’agit de Mont- 
Joye, Paradis terrestre, Rue des pignons, Quelle Famille! 
et du nouveau venu /es Forges de Saint-Maurice. La 
télévision a également repris les meilleurs épisodes de 
l'inoubliable série /es Belles Histoires des pays d’en-haut. 


Durant les mois d’été, le réseau frangais de télévision 
a présenté une série de longs métrages canadiens, nomt 
d’entre eux produits par |'Office national du film, nota 
ment Canada d'ici, qui faisait historique de l’industrie 
canadienne de la cinématographie, sans oublier l’évolu- 
tion de 'ONF. 


During the summer months, the French television net- 
work ran a series of Canadian feature films including a 
number of National Film Board productions. Canada d'ici 
was a history of the Canadian film industry, including the 
development of the NFB. 


Emissions locales ou régionales, par station, 
diffusées au cours d’une semaine type d’hiver 


Local and Regional Programming on CBC 
Television Stations in a Normal Winter Week, 


by Station par les stations de télévision 
(Hours) 
English Stations St. John’s 37:49 St. John’s Stations anglaises 
Corner Brook 31:35 Corner Brook 
Halifax 34:47 Halifax 
Sydney 31:31 Sydney 
Charlottetown ky a | Charlottetown 
Montreal 41:05 Montréal 
Ottawa 43:47 Ottawa 
Toronto 48:28 Toronto 
Winnipeg 38:52 Winnipeg 
Regina’ Moose Jaw 40:56 Regina, Moose Jaw 
Saskatoon 30:09 Saskatoon 
Edmonton 31:08 Edmonton 
Vancouver 37:36 Vancouver 
Total 480:00 Total 
French Stations Moncton 2:30 Moncton Stations francaises 
Matane 3:36 Matane 
Quebec 9:55 Québec 
Ottawa 12:30 Ottawa 
Winnipeg 6:30 Winnipeg 
Edmonton 2:35 Edmonton 
Total 37:36 Total 
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Amount of Color Programming in Hours on 
CBC Television Networks in a Normal Week 


de Radio-Canada 


f 


Heures d’émissions en couleur diffusées au coul 
d’une semaine type par les réseaux 


Temps global Heures couleur j 
d’antenne 
Heures Minimum Maximum Maximum 
English Network 77 66 74 96 Réseau anglais 
French Network 115 93 112 97 Réseau francais 


. 
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xtension of Television Coverage 1972-1973 


ompletions 


Nouveaux émetteurs de télévision 1972-1973 


/ Network 
lay Transmitter 


‘ Rebroadcast 
ansmitter 


’ Station 


1F Transmitter 
(-Air 


arts 


’ Network Relay 
insmitter 


Mulgrave, N.S. (F) 
Wabowden, Man. 


Musgrave Harbour, Nfld. 
Cheticamp, N.S. 

Mulgrave, N.S. 

Pleasant Bay, N.S. 

Sydney, N.S. (F) 

Hornepayne, Ont. 

Moosonee, Ont. 

Willow Bunch, Sask. 

Donald Station, B.C. 

Golden (B.C.) (change of power) 


Sydney, N.S. 


Radium Hot Springs, B.C. 
Spillimacheen, B.C. 


En service 


Emetteurs-relais 


Réémetteurs 


Station 


Réémetteurs 
en ondes 
décimétriques 


Mulgrave (N.-E.) (F) 
Wabowden (Man.) 


Musgrave Harbour (T.-N.) 
Cheticamp (N.-E) 

Mulgrave (N.-E.) 

Pleasant Bay (N.-E.) 

Sydney (N.-E.) (F) 

Hornepayne (Ont.) 

Moosonee (Ont:) 

Willow Bunch (Sask) 

Donald Station (C.-B.) 

Golden (C.-B.) (puissance modifiée) 


Sydney (N.-E.) 


Radium Hot Springs (C.-B.) 
Spillimacheen (C.-B.) 


En route 


Churchill Falls, Nfld. (change of site) 
Labrador City/ Wabush, Nfld. (change of site) 
Churchill Falls, Nfld. (F) (change of site) 
Labrador City/ Wabush, Nfld. (F) 

Port au Port, Nfld. (F) 

Fort Chimo, Que. (F) 

Fort George, Que. (F) 

Poste de la Baleine, Que. (F) 
Schefferville, Que. (F) (change of power) 
Churchill, Man. (change of site) 

Cross Lake, Man. 

Leaf Rapids, Man. 

Lynn Lake, Man. (change of site) 
Nelson House, Man. 

Norway House, Man. 

The Pas, Man. (change of power) 
Thompson, Man. (change of site) 

La Ronge, Sask. (change of site) 

Keno Hill, Y.T. 

Fort Simpson, N.W.T. 

Frobisher Bay, N.W.T. 

Norman Wells, N.W.T. 

Rankin Inlet, N.W.T. 


Emetteurs-relais 


Churchill Falls (T.-N.) (nouvel emplacement) 
Labrador City/ Wabush(T.-N.)(nouvel emplacement) 
Churchill Falls (T.-N.) (nouvel emplacement) 
Labrador City/ Wabush (T.-N.) (F) 

Port au Port (T.-N.) (F) 

Fort Chimo (Qué.) (F) 

Fort George (Qué.) (F) 

Poste de la Baleine (Qué.) (F) 

Schefferville (Qué.) (F) (puissance modifiée) 
Churchill (Man.) (mouvel emplacement) 
Cross Lake (Man.) 

Leaf Rapids (Man.) 

Lynn Lake (Man.) (nouvel emplacement) 
Nelson House (Man.) 

Norway House (Man.) 

The Pas (Man.) (puissance modifiée) 
Thompson (Man.) (nouvel emplacement) 

La Ronge (Sask.) (nouvel emplacement) 
Keno Hill (T.-Y.) 

Fort Simpson (T.N.-O.) 

Frobisher Bay (T.N.-O.) 

Norman Wells (T.N.-O.) 

Rankin Inlet (T.N.-O.) 
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1 Rebroadcast Deer Lake, Nfld. (change of site) Réémetteurs Deer Lake (T.-N.) (nouvel emplacement) 
Transmitter Fermeuse, Nfld. Fermeuse (T.-N.) 
Fox Harbour, Nfld. Fox Harbour (T.-N.) 
St. Mary's, Nfld. St. Mary’s (T.-N.) 
Fredericton Saint John, N.B. (F) Fredericton, Saint-Jean (N.-B.) (F) 
Schefferville, Que. Schefferville (Qué.) 
Chapeau, Que. (F) Chapeau (Qué.) (F) 
Fermont, Que. (F) Fermont (Qué.) (F) 
Rapides des Joachims, Que. (F) Rapides-des-J oachims (Qué. F) 
Espanola, Ont. (F) Espanola (Ont.) (F) 
South Indian Lake, Man. South Indian Lake (Man.) 
Fort Vermilion, Alta. Fort Vermilion (Alb.) 
High Level, Alta. High Level (Alb.) 
St. Paul) Bonnyville, Alta. (F) St-Paul/ Bonnyville (Alb.) (F) 
Campbell River, B.C. (2) Campbell River (C.-B.) (2) 
Creston, B.C. (change of power) Creston (C.-B.) (puissance modifiée) 
Fernie, B.C. Fernie (C.-B.) 
Fruitvale’ Montrose, B.C. Fruitvale) Montrose (C.-B.) 
Kelly Mountain, B.C. Kelly Mountain (C.-B.) 
Mount Baker, B.C. Mount Baker (C.-B.) 
Natal, B.C. Natal (C.-B.) 
Salmo, B.C. Salmo (C.-B.) 
Sayward, B.C. Sayward (C.-B.) 
Elsa, Y.T. (change of site) Elsa (T.Y.) (nouvel emplacement) 
Mayo, Y.T. Mayo (1.Y.) 
Fort McPherson, N.W.T. Fort McPherson (T.N.-O.) 
TV Station Charlottetown, P.E.1. (change of antenna) Stations Charlottetown (1.P.-E) (antenne modifiée) 
Toronto, Ont. (change of site) (2) Toronto (Ont.) (nouvel emplacement) (2) 


Victoria, B.C. Victoria (C.-B.) 


UHF Station Toronto, Ont. (F) (change of site) Station en ondes Toronto (Ont.) (F) (nouvel emplacement) | 
décimétriques | 
UHF Transmitter Chatham, Ont. (F) Réémetteurs en Chatham (Ont.) (F) 
Off-Air Kitchener, Ont. (F) ondes décimétriques Kitchener (Ont.)(F) 
London, Ont. (F) London, Ont. (F) 
Morrissey Ridge, B.C. Morrissey Ridge (C.-B.) 
Windsor, Ont. (F) Windsor (Ont.) (F) 
UHF Transmitter Cranbrook, B.C. (change of site) Emetteur-réseau en Cranbrook (C.-B.) (nouvel emplacement) 
Ex Network ondes décimétriques 
Note: Criterion for “starts” is submission of application to CRTC. Nota : Une installation est dite « en route » dés qu'une demande de p 


est présentée au CRTC. 


Radio 


La radio 


‘BC radio was better than ever. 

The English and French networks enriched their 
shedules by concentrating in 1972-1973 on increased 
roduction and participation from all over Canada, 
reaking out of the shell of centralized network production 
vat had characterized AM radio in the past. 

One program stood out head and shoulders above all 
ther CBC radio programs. This Country in the Morning 
n the English radio network was an unqualified success. 
eard nationally, but originating from various Canadian 
ties in its travels across the country, the program drew 
n unprecedented audience response and critical acclaim. 
he production team and host Peter Gzowski made a 
ecial effort to involve listeners in the program. 

The range of music programming was especially wide 
id in both popular and serious fields the CBC gave 
articular attention to Canadian composers, orchestras 
id artists. 

FM radio, English and French, broadcast a wide selec- 
on of the best music of all kinds and in its attempt 
) provide an alternative to AM radio, it broadcast a 
imber of special interest programs. 


iglish AM Radio 

iglish AM schedules reflected the traditional range and 
ality of CBC programming while at the same time 
sponding to current audience interests and listening 
tterns. 

Daytime programs continued in the flexible and in- 
rmative magazine formats adopted several years earlier. 
1 a local basis, individual CBC stations produced early- 
orning news and community affairs programs designed 
r their particular areas. Regionally, special programs 
re provided for Ontario and Quebec networks of low 
wer relay transmitters, which carry network programs 
t have no local production capacity. CBC has also 
nducted experiments in community radio for LPRT 
ations, with the local program input produced by the 
teners themselves. 

Cross-Country Checkup from Montreal and its summer 
unterpart from Winnipeg, Summer Switchboard, con- 
ued to give Canadians a national phone-in forum for 


ir comments on a variety of social and political 
bjects. 


Le service de radio s’est surpassé. 

Les réseaux anglais et francais ont enrichi leur pro- 
grammation en faisant davantage appel aux réalisations 
et a la participation des divers endroits du Canada, 
brisant ainsi le fil de la tradition de production centralisée 
qui caractérisait la radio MA de réseau jusque-la. 

L’émission This Country in the Morning, diffusée par 
le réseau anglais a remporté un succés incontestable qui 
la classe bien en avant de toutes les autres émissions de 
radio de la Société. Entendue dans tout le pays, mais 
émanant des diverses villes du Canada visitées par 
l’équipe, l’émission a suscité dans l’auditoire un accueil 
Sans précédent et les critiques l’ont acclamée. L’équipe 
de réalisation et son animateur Peter Gzowski se sont 
tout particuli¢rement efforcés d’intéresser les auditeurs 
a l’émission et ils y ont bien réussi. 

La programmation musicale a été trés diversifiée et, 
tant en musique populaire qu’en musique sérieuse, 
Radio-Canada a porté une attention particuliére aux 
compositeurs, orchestres et artistes canadiens. 

Les radios MF anglaise et francaise diffusent un choix 
varié de la meilleure musique dans les divers genres et, 
par souci d’assurer un service différent de la radio MA, 
passent un certain nombre d’émissions d’intérét parti- 
culier. 


Radio MA anglaise 

Les horaires de la radio MA anglaise offrent la variété 
et la qualité traditionnelles de la programmation de 
Radio-Canada, tout en s’adaptant aux intéréts courants 
des auditeurs et a leurs habitudes d’écoute. 

Les émissions de jour ont gardé la formule souple et 
informative du magazine, adoptée il y a déja plusieurs 
années. A l’échelon local, les stations ont réalisé des 
émissions matinales d’actualités et d’affaires sociales 
con¢ues pour leur propre auditoire. Sur le plan régional, 
des émissions spéciales ont alimenté les émetteurs-réseau 
de faible puissance de l'Ontario et du Québec, qui relaient 
les missions de réseau, privées qu’elles sont de moyens 
de réalisation sur place. Radio-Canada a aussi tenté des 
expériences de radio communautaire dans certaines loca- 
lités desservies par un émetteur-réseau de faible puis- 
sance, en faisant réaliser des émissions locales par les 
auditeurs eux-mémes. 

L’émission Cross-Country Checkup de Montréal et son 
substitut d’été, Summer Switchboard de Winnipeg, 
ont continué a fournir aux Canadiens l'occasion d’expri- 
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On a number of occasions American listeners were 
invited to join the discussion, through a special open-line 
hook-up with the 144 member-stations of National Public 
Radio in the United States. 

A new consumer affairs program, The Demand Side, 
was introduced in the spring of 1973, adding to the range 
of consumer and marketing subjects already discussed 
in local CBC consumer broadcasts, in national syndicated 
items from CBC radio’s consumer affairs department, 
and in regional programs such as Radio Noon, for both 
urban and rural listeners. 

AM radio provided hourly newscasts throughout most of 
its schedule, plus the principal weekday news programs 
The World at 8, The World at 6, and the National News 
and From the Capitals at 10.00 p.m. Weekend news 
coverage was improved with the introduction of longer 
newscasts on Saturdays and Sundays. The hour-long 
Sunday Magazine continued its weekly review of major 
news events, including a special two-hour presentation 
on the history of the Vietnam war. News comment, 
background and analysis were heard regularly in such 
programs as Capital Report, Five Nights a Week, and 
Commentary. 

Evening and weekend AM schedules presented a variety 
of specialized material: Canadian and international drama 
in such series as CBC Stage, The Bush and the Salon, 
and Sunday Theatre; arts and letters in Anthology, CBC 
Tuesday Night and Sunday Supplement, social issues on 
Concern. The cultural and geographical variety of Canada 
was illustrated in /dentities, dealing with minority groups 
and newcomers to Canada; Our Native Land, the Indian, 
Métis and Eskimo program now based in Winnipeg; 
Between Ourselves, a documentary series from different 
areas of the country; and Quebec Now, produced for 
both AM and FM broadcast from Montreal. 

Documentary and discussion were also represented 
in selected programs fron the wide-ranging FM series 
Ideas. 

The field of comedy and satire included /nside from 
the Outside, Dr. Bundolo’s Pandemonium Medicine Show 
from Vancouver, the contributions of The Jest Society 
on the variety series The Entertainers, and the popular 
sketches of Max Ferguson in his daily program with 
Allan McFee. 

The under-25 audience was represented on Bringing 
Back the Future, children and young teenagers in the 
national and provincial school broadcasts. A growing 
selection of documentary and spoken material from CBC 
radio is available for educational sale in tape or cassette 
form through CBC Learning Systems in Toronto. Certain 
program texts are also available in book form. 


mer par téléphone leurs commentaires sur divers sujets 
d’ordre social ou politique. 

A diverses reprises, les auditeurs américains ont été 
invités a participer 4 la discussion grace a un raccorde- 
ment téléphonique avec les 144 stations affili€es a la 
National Public Radio des Etats-Unis. 

L’émission d'affaires publiques The Demand Side a 
débuté au printemps de 1973 et a ajouté sa part a la 
gamme des sujets de consommation et de commercialis 
tion déja abordés dans les émissions locales pour les 
consommateurs, dans les séries nationales émanant du 
service des émissions de radio sur les questions de 
consommation et dans les émissions régionales comme 
Radio Noon qui intéressent les citadins aussi bien que 
ruraux. 

Des bulletins d’information, toutes les heures et pres 
que toute la journée, compleétaient les grands radio- 
journaux de semaine The World at 8, The World at 6 
ainsi que National News et From the Capitals (22 h). 
Les radiojournaux de fin de semaine se sont améliorés 
en prolongeant leur durée les samedis et dimanches. 
Le Sunday Magazine, d'une heure, a continué son tout 
d’*horizon des principales actualités de la semaine et a 
méme donné un reportage de deux heures sur lhistoire 
de la guerre du Viet-Nam. Les émissions Capital Repo 
Five Nights a Week et Commentary ont présenté régu- 
liérement des commentaires, des contextes historiques 
et des analyses de l’actualité. 

En soirée et en fin de semaine, l"horaire de la radio M 
a offert diverses émissions spécialisées : le théatre cana: 
dien et international 4a CBC Stage, The Bush and the 
Salon et Sunday Theatre; sur les arts et les lettres a 
Anthology, CBC Tuesday Night et Sunday Supplemen 
sur les questions sociales 4 Concern. La diversité cultu: 
relle et geographique du Canada a été illustrée dans 
Identities, qui avait trait aux groupes minoritaires et al 
nouveaux immigrés; dans Our Native Land, émission ¢ 
Winnipeg a l’intention des Indiens, des Métis et des 
Esquimaux; dans Between Ourselves, série documentaii 
réalisée dans différentes villes du pays; et dans Quebee 
Now, réalisée 4 Montréal pour les radio MA et MF. 

Des documentaires et des débats ont également figur 
dans certaines émissions empruntées a la série /deas de 
la radio MF. ' 

La comédie et la satire ont eu leur part dans /nside 


from the Outside, Dr. Bundolo's Pandemonium Medie 


Show, de Vancouver, les apports de The Jest Society 
dans la série de variétés The Entertainers et les sketche 
populaires de Max Ferguson dans son émission quoti- 
dienne avec Allan McFee. 

Pour les auditeurs 4gés de moins de 25 ans, Bringing 


The AM schedules included variety and jazz series, 
yera, rock, symphony concerts, folk and ethnic music, 
yspel songs, electronic music, the annual old time 
idlers’ contest, established performers and newcomers. 
ll the main CBC locations contributed to music pro- 
amming, and most of them also conducted special public 
ncerts and summer music festivals in their own com- 
unities. The CBC’s 14th annual Talent Festival compe- 
ion resulted in cash awards and broadcast performances 
ra number of young concert artists. Special works 

sre commissioned from several Canadian composers, 

id a new competition for composers was announced, in 
junction with the Canada Council. 

The production of CBC broadcast recordings of Cana- 
an music was expanded, and a catalogue of recordings 
ailable for public sale was issued under the title 

1e Canadian Collection. A special quadraphonic record- 
g was planned for 1972 with the Toronto Symphony 
aying Smetana’s Ma Vlast, but it had to be postponed 
cause of the illness of conductor Karel Ancerl. 
National radio sports coverage included weekly sports 
undups as well as special events such as the Team 
unada hockey games from Sweden and Czechoslovakia, 
e Canadian figure skating championships, the Vanier 
ip in Canadian college football, Canadian amateur golf, 
HL hockey, the Indianapolis 500 in motor racing, the 
rand National steeplechase from Britain. 


Back the Future présentait des enfants et des adolescents 
dans des émissions scolaires nationales et provinciales. 
On peut acheter pour fins éducatives un vaste choix de 
documentaires et d’émissions parlées du réseau de radio 
sur bande magnétique (bobines libres ou cassettes) en 
s’'adressant au CBC Learning Systems, a Toronto. Cer- 
tains textes d’émissions sont offerts aussi sous forme de 
livres. 

La radio MA a servi des séries de variétés et de jazz, 
de l’opéra, du rock, des concerts symphoniques, de la 
musique folklorique et ethnique, des gospe/ songs, de la 
musique électronique, le concours annuel des « violo- 
neux », des artistes établis et des nouveaux venus. Toutes 
les grandes succursales de la Société ont collaboré a la 
programmation musicale, et la plupart ont organisé des 
concerts publics et des festivals de musique en été dans 
leur propre ville. Le 14° concours annuel Talent Festival 
a valu des prix en argent et des exécutions radiophoniques 
a un certain nombre de jeunes artistes de concert. Des 
oeuvres spéciales ont été commandeées a divers compo- 
siteurs et un concours a été lancé pour les compositeurs, 
de concert avec le Conseil des arts du Canada. 

La production d’enregistrements de musique canadien- 
ne pour la radiodiffusion a pris de l’ampleur et on a 
publié le catalogue des enregistrements qui peuvent étre 
vendus au public, intitulé The Canadian Collection. Un 
enregistrement quadriphonique était prévu pour 1972; 
Porchestre symphonique de Toronto y aurait joué Ma 
Vlast de Smetana, mais il a fallu remettre a plus tard 
en raison de la maladie du chef d’orchestre Karel Ancerl. 

La radio nationale a fait une large place aux sports 
et a présenté des récapitulations hebdomadaires des 
sports ainsi que des retransmissions comme les matches 
de hockey de l’équipe du Canada en Suéde et en 
Tchécoslovaquie, le championnat du patinage de fantai- 
sie, la coupe Vanier du football canadien, le tournoi de 
golf amateur, le hockey de la Ligue nationale, la course 
automobile d’Indianapolis et le grand steeple-chase de 
Grande-Bretagne. 


‘TRA Awards 

C radio people won five out of seven ACTRA 
sociation of Canadian Television and Radio Artists) 
yards for their work during the year. 

Peter Gzowski, host of This Country in the Morning 

S presented with the Best Public Affairs Broadcaster 
yard. 

The Gordon Sinclair Award for outspoken opinions and 
egrity in broadcasting was given to Max Ferguson for 
continuing satire on radio. 

The John Drainie Award for distinguished contribution 


Prix de !ACTRA 

Les gens de radio de Radio-Canada ont remporté cing 
des sept prix décernés durant l’année par |’ Association 
des artistes canadiens de la télévision et de la radio 
(ACTRA). 

Peter Gzowski, animateur de l’émission This Country 
in the Morning, a recu le Best Public Affairs Broadcaster 
Award. 

Le Gordon Sinclair Award, pour la franchise des vues 
et ’honnéteté de la présentation, a été décerné 4 Max 
Ferguson pour ses €missions satiriques. 
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to broadcasting was given to retired Montreal radio drama 
producer Rupert Caplan, in recognition of his pioneering 
role in the CBC radio drama department. 

Neil Copeland of Halifax was chosen as the Best 
Documentary Writer for two CBC radio documentaries 
broadcast on the series Between Ourselves. They were 
The Titanic: Six Decades of Controversy and The Oak 
Island Mystery - Fact or Fable. 

The Best Drama Writer Award went to Toronto play- 
wright Len Peterson for his CBC Stage play, The Trouble 
with Giants commissioned by and about the Baltic peoples 
in Canada. 


Rupert Caplan, de Montréal, réalisateur retraité et 
pionner du service des émissions dramatiques de Radic 
Canada, a recu le John Drainie Award pour les service 
distingués qu'il a rendus 4 la radio. 

Neil Copeland, de Halifax, a été nommeé le meilleur 
rédacteur d’émissions documentaires pour deux émissic¢ 
de la série Between Ourselves : The Titanic - Six Decac 
of Controversy et The Oak Island Mystery - Fact or Fab 

Le Best Drama Writer Award a été gagné par Len 
Peterson, de Toronto, pour la pi¢ce The Trouble with 
Giants commandée par les Baltes du Canada, qui en fur 
également le sujet. La piéce a été présentée dans le cad 
de la série CBC Stage. 


French Radio 

The main effort in French radio this year has been 
directed to the improvement of information programming 
at the network and regional levels. Information programs 
of every description are scheduled in the early morning, 
noon and late afternoon peak listening hours. The choice 
spots are given over to newscasts, hot line shows, com- 
munity service programs, consumer information and farm 
news which give coverage to local and regional concerns 
as well as to matters of more universal appeal. Docu- 
mentaries on political or social issues and programs on 
current religious developments are scheduled on Satur- 
days and Sundays. 

This is not to imply that authors, actors and musicians 
have been neglected in any way. Many of them are heard 
on Feu Vert, a two-hour morning show. Drama shows 
such as Sur toutes les scénes du monde and Premieres, 
and the literary readings presented on L‘Atelier des 
inédits, provide Canadian writers and performers with 
an opportunity to display their talents on radio, many 
for the first time. 

A play-writing competition drew 207 original entries 
and a popular song competition nearly 2,000. In the field 
of serious music, the CBC’s national contest continued 
to draw enthusiastic audiences to its concerts, and a new 
competition, for young composers, was launched as a 
joint CBC Canada Council project. 

Notable concerts were organized by CBC French radio 
to celebrate the 50th anniversary of the Laval University 
School of Music, the 30th anniversary of the Quebec 
Conservatory of Music, and the 25th anniversary of the 
Pro Musica Society. 

Two events of the theatre -- the production /a Dalle 
des morts by Félix-Antoine Savard and Tit-Cogq by Gratien 
Gélinas -- were commemorated on radio drama shows. 

Temps libres, dealing with amateur sport, was judged 
the best 1972 series on the Olympics by the Organizing 
Committee of the 1976 Olympic Games. 


Radio francaise 

La radio francaise a fait porter cette année une grande 
partie de ses efforts sur l'amélioration des émissions 
d’information a la téte du réseau aussi bien que dans 
les stations régionales. L’information sous toutes ses 
formes est diffusée aux grandes heures d’écoute de la 
radio : en début de matinée, vers midi et en fin d’aprés- 
midi. Bulletins de nouvelles, tribunes d’affaires publique 
service communautaire, avis aux consommateurs, rense! 
gnements sur l’univers agricole, tous ces rapports sur 
activité humaine occupent des places de choix dans 
lhoraire et portent sur les réalités locales et régionales 
autant que sur les questions d’un intérét plus universel. 
Le samedi et le dimanche, on prépare encore pour les 
auditeurs de grands dossiers sur les questions politiques 
ou sociales ainsi que des émissions qui analysent I’ac- 
tualité religieuse. 

On n’a pas négligé pour autant les auteurs, artistes 
dramatiques et musiciens. Tous les matins, l’émission 
Feu vert permet a de nombreux artistes de se produire 
pendant deux heures. Les émissions dramatiques comm 
Sur toutes les scénes du monde et Premiéres, de méme- 
que les lectures littéraires présentées a /'Atelier des 
inédits, ont permis aux auteurs et aux artistes canadiens 
d’exercer leur talent a la radio, dans nombre de cas pou 
la premiére fois. 

De plus, on a organisé un concours d’oeuvres drama- 
tiques oO 207 textes inédits ont été soumis au jury. 
Quant au concours de la chanson populaire, il a suscité 
la création de prés de 2 000 chansons. Du cété de la 
musique sérieuse, l'auditoire a continué de suivre avec 
intérét les épreuves du Concours national de Radio- 
Canada, et la Société a lancé, en collaboration avec le 
Conseil des arts du Canada, un nouveau concours, 
celui des jeunes compositeurs. 

Des grands concerts ont été spécialement organisés 
par Radio-Canada pour rendre hommage a I’Ecole de_ 
Musique de l'Université Laval (50¢ anniversaire), au 
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This year again, there were extensive program ex- 
langes with foreign broadcasting organizations and the 
BC took part in a number of international festivals. 

| addition, CBC French radio was asked by la Com- 
unauté radiophonique des programmes de langue 
an¢aise to assume responsibility for the musical week- 
id Du rock au baroque, which consisted of 21 hours 
programs broadcast simultaneously over a two-day 
riod in France, Canada, Belgium and Switzerland. Two 
onths earlier, the Grand Prix Paul Gilson was awarded 
a Canadian, Michel Mongeau, for a dramatic work 
titled Er le réve...et le temps... 


glish FM Radio 

‘C FM also presented a varied program schedule but 
h particular attention to the special possibilities of 

1 and stereo broadcasting for music, drama, document- 
and discussion. 

n two interesting experiments in the use of an extended 
mat, the FM network carried day-long broadcasts of 
grams originally heard over a period of several weeks. 
March of 1973 the BBC production The Beatles Story, 
ried earlier as a 13-week series on CBC AM, was 
sented on FM and in stereo as a continuous 13-hour 
ture from 11.00 a.m. to midnight. As a special Easter 
sentation a few weeks later, CBC FM broadcast a 
hour dramatic production, the longest ever offered on 
C radio, of Dorothy Sayers’ cycle of plays The Man 
rn to Be King. Again, the original stereo production 
‘from BBC but in series form. CBC producers aug- 
nted this material with appropriate music and it was 
adcast in a single day from noon to midnight. 

‘he opportunity for extended discussion was best 
mplified in /deas, a CBC production which examined 
ny fields of thought in regular nightly broadcasts, 
oting five or six weeks at a time to each general 

ject. Series titles within the /deas framework included 
e, Strategy and Tactics, The Limits of Knowing, 

‘ape/ Landscape. A program from the latter series, 

ed The Oceans - Tears on an Azure Floor, won first 
e in the education category of the annual Major 


Conservatoire de musique de la province de Québec 
(30e anniversaire) et a la Société Pro Musica (25¢ 
anniversaire). 

La radio a produit des émissions dramatiques pour 
commémorer la création au théatre de /a Dalle des morts, 
de Félix-Antoine Savard, et de Tit-Cog, de Gratien 
Gélinas. 

L’émission Temps libres, consacrée aux sports d’ama- 
teurs, a été jugée en juin 1972 comme la meilleure série 
sur l’Olympisme par le Comité d’organisation des Jeux 
de 1976. 

La Société a continué d’échanger de nombreuses émis- 
sions avec les organismes de I’étranger; elle a aussi 
participé a plusieurs festivals internationaux. En outre, 
la Communauté radiophonique des programmes de langue 
frangaise lui a confié la responsabilité de maitre d’oeuvre 
pour le weekend musical Du rock au baroque, qui repré- 
sentait 21 heures d’émissions simultanément diffusées 
en deux jours par la France, le Canada, la Belgique et 
la Suisse. Deux mois auparavant, le grand prix Paul 
Gilson avait récompensé une oeuvre dramatique cana- 
dienne, Et le réve...et le temps..., de Michel Mongeau. 


Radio MF anglaise 

La radio MF a aussi offert un programme varié, tout en 
tenant compte de ses possibilités particuliéres et de la 
stéréophonie pour la musique, le théatre, les documentai- 
res et les débats. 

Au cours de deux essais intéressants de présentation 
prolongée, le réseau MF a diffusé en une seule journée 
des émissions d’abord échelonnées sur plusieurs semaines. 
En mars 1973, la série The Beatles Story, réalisée par la 
BBC et diffusée sur le réseau MA en 13 semaines, a été 
reprise en stéréophonie MF de fagon ininterrompue de 
11 h a minuit. Quelques semaines plus tard, a l’occasion 
de Paques, le réseau MF a programmé le cycle de piéces 
The Man Born to Be King, de Dorothy Sayers, dans une 
production de 12 heures, le plus long théatre jamais pré- 
senté a la radio; la production originale en stéréophonie 
provenait encore de la BBC, mais sous forme de série; 
les réalisateurs de Radio-Canada y ont ajouté de la musi- 
que appropriée et la diffusion ininterrompue a duré de 
midi a minuit. 

Des études approfondies ont été présentées a |’émission 
Ideas, qui revenait tous les soirs aborder de nombreux 
domaines de la pensée et consacrait cing ou six semaines 
a l’examen poussé d’un sujet donné. On y a traité entre 
autres de la destinée, de la stratégie, des limites du 
savoir, des paysages. Une émission de cette derniére 
série, The Oceans - Tears on an Azure Floor, a remporté 
le premier prix de la catégorie éducative a la présentation 
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Armstrong Awards for excellence and originality in FM 
broadcasting. The award citation said the program skill- 
fully blended “elements of literature, legend and scien- 
tific fact (to create) a brilliant sound experience which 
is not only informative but manages to impart a deep 
emotional sense of what the oceans have meant to man”. 

A regular drama feature on FM was Studio '73, presen- 
ting Canadian and international plays specially written 
for radio. Options presented a weekly panel debate on 
the changes and conflicts facing modern society and its 
institutions. Quebec Now, in a two-hour format on FM, 
attempted to convey the special spirit and excitement of 
Quebec’s cultural life. In Encore, FM provided the op- 
portunity for a second hearing of major AM productions 
such as John Reeves’ The House of Atreus, a translation 
and adaptation of three Greek tradegies for CBC Tuesday 
Night. 

Special music programs on FM included a 7-week 
series marking the centenary of the birth of Scriabin, 
a 13-week series on the life and music of Beethoven, 
Musique de Chez Nous from the CBC French network’s 
public concerts in Montreal, the weekly two-hour series 
Music to Listen to Jazz By, and the three-hour Opera 
Theatre. There was also extensive discussion of music 
and regular review of the arts in general. 


annuelle des trophées Major Armstrong pour I'exceller 
et l’originalité de la radiodiffusion MF, pour avoir 
mélangé « des éléments de littérature, de légende et de 
réalité scientifique (pour créer) une expérience sonore 
brillante qui, en plus d’informer, réussit 4 communique 
un sens profond de ce que les océans représentent pou 
l'homme ». 

La série de théatre Studio ‘73 a présenté réguli¢reme 
des piéces canadiennes et étrangéres écrites expresséme 
pour la radio. La série Options était occasion hebdon 
daire d'un débat sur les changements et conflits auxqu 
la sociéte moderne et ses institutions sont soumises. U1 
émission de deux heures, Quebec Now, a tenté de faire 
saisir l’esprit et l’effervescence de la vie culturelle du 
Québec. L’émission Encore a fourni l’occasion d’une 
deuxiéme diffusion a de grandes réalisations de la radi 
MA, comme The House of Atreus, de John Reeves, tri 
duction de trois tragédies grecques pour CBC Tuesday 
Night. 

Au nombre des émissions spéciales de musique, citor 
une série de sept semaines pour marquer le centenaire 
de la naissance de Scriabin, une série de treize semaine 
exposant la vie et oeuvre de Beethoven, Musique de 
Chez Nous qui a présenté les concerts publics du résea 
francais 4 Montréal, la série hebdomadaire de deux 
heures de Music to Listen to Jazz By et !Opera Theatr 
de trois heures. Il y a également eu aussi beaucoup de 
débats sur la musique et la revue réguliére des arts en 
géneral. 


nalysis of Program Content of CBC English Teneur des émissions du réseau anglais de radio 
.M Radio Network in a Representative Winter MA au cours d’une semaine type de l’hiver 
/eek 1973 1973 
fours) (Heures) 
Canadian Foreign Total 
Canadienne Etrangére 
National Regional National Regional Hours % 


Nationale Régionale Nationale Régionale —_ Heures 


formation and Orientation Information et orientation 
:ws and news commentaries 11:04 8:16 18:20 15.6 Nouvelles et commentaires 
ymmunity and special events Affaires locales ou spéciales 
iblic Affairs, talks, etc. aa ea | 7:20 34:47 29.5 Affaires publiques et causeries 
‘ligious Religion 
jucational (a) formal 0:27 1:48 DES 1.9 Education a) scolaire 
jucational (b) informal 7:45 5:30 13:15 11.2 Education b) extra-scolaire 
ght Entertainment Arts, lettres et sciences 
usic and dance 4:54 4:4] 2:42 5:27 17:44 beh Musique et danse 
‘ama and story, etc. 2:55 255 PL se Théatre, récits, ete. 
liz and games Questionnaires et jeux 
riety/ music hall Variétés et music-hall 
ts, Letters and Sciences Arts, lettres et sciences 
usic and dance 9:09 10:12 19:21 16.4 Musique et danse 
ama, poem and story 2:45 2:45 ae Théatre, poésie et récits 
iticism of the arts 1:07 1:07 1.0 Critique d’arts 
ence research 0:40 0:40 0.6 Recherche scientifique 
orts and outdoors 25 1:39 4:34 3.9 Sports et plein air 
tal 71:08 28:14 12:54 5227 117.43 100.0 Total 

60.4% 23.4% 11.0% 5.2% 
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Analysis of Program Content of CBC French Teneur des émissions du réseau frangais de rad 
AM Radio Network in a Representative Winter MA au cours d’une semaine type de lhiver 
Week 1973 1973 
(Hours) (Heures) 

Canadian Foreign Total % 

Canadienne Etrangére 


Information and Orientation Information et orientation 


News and news commentaries 11:54 11:54 11.3 Nouvelles et commentaires 
Community and special events Affaires locales ou spéciales 
Public affairs, talks, etc. 16:45 16:45 16.2 Affaires publiques et causeries 
Religious 3:16 3:16 3.2 Religion 

Educational (a) formal 2:30 2:30 2.4 Education a) scolaire 
Educational (b) informal 4:15 4:15 4.1 Education b) extra-scolaire . 
Light Entertainment Divertissement 
Music and dance 10:51 Wag bey 23:06 22.3 Musique et danse 

Drama, story, etc. 3:30 3:30 3.4 Théatre, poésie et récits 

Quiz and games ‘15 1:15 1.2 Questionnaires et jeux 
Variety/ music hall Variétés et music-hall 

Arts, Letters and Sciences Arts, lettres et sciences 

Music and dance 8:42 122 21:04 20.3 Musique et danse 

Drama, poem and story 4:10 4:10 4.0 Théatre, poésie et récits 
Criticism of the arts 5:17 int Sm Critique d'art 

Science research TS 1:15 1.2 Recherche scientifique 

Sports and Outdoors 5:22 5:22 ae Sports et plein air 

Total 79:02 24:37 103:39 100.0 Total 


76.2% 23.7% 100.0% 
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nalysis of Program Content of CBC English and 
rench FM Radio in a Representative Winter 


Teneur des émissions de la radio MF, anglaise et 
francaise, au cours d’une semaine type de lhiver 


‘eek 1973 1973 
ours) (Heures) 

English FM network CBF-FM 

Réseau MF ANGLAIS 

FM AM Total QJ Hours Q% 

network network Heures 

only programs 

Réseau carried 

MF Emissions 

seulement du réseau 

MA relayées 

ormation and Orientation Information et orientation 
ws and news commentaries 1:35 9:18 10:53 11.4 3:14 2.6 Nouvelles et commentaires 
mmunity and special events Affaires locales ou spéciales 
blic affairs, talks, etc. 7:45 1:57 9:42 10.1 4:30 3.6 Affaires publiques et causeries 
igious 1:05 0.9 Religion 
ucational (a) formal 5:30 4.4 Education a) scolaire 
ucational (b) informal 0:30 0.4 Education b) extra-scolaire 
ht Entertainment Divertissement 
sic and dance 5:14 3:27 8:41 9.1 6:28 Sut Musique et danse 
ima, story, etc. LOT [2 1.5 Théatre, récits, ete. 
7 and games Questionnaires et jeux 
iety music hall Variétés et music-hall 
s, Letters and Sciences Arts, lettres et sciences 
sic and dance 50:21 9:36 99:57 62.7 97:24 77.4 Musique et danse 
ima, poem and story 1:15 0:45 2:00 2.1 3:00 2.4 Théatre, poésie et récits 
‘icism of the arts 259 2:55 Sa 3:42 MAS, Critique d'art 
‘nce research 0:30 0.4 Recherche scientifique 
al 69:05 26:30 95:35 100.0 12555 100.0 Total 

72.3% 27.7% 100.0% 100.0% 


e: The English FM network carried 26:50 hours of English AM 
vork programming. CBF-FM, which comprises French 
Service. carries no programs from the French AM network. 


Nota ; Le réseau MF anglais a relayé 26 h 50 d’émissions du réseau 
MA anglais. CBF-FM, qui assure le service MF frangais, ne relaie 
pas d’émissions du réseau MA francais. 
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Extension of Radio Coverage 1972-1973 Nouveaux émetteurs de radio 1972-1973 
Completions En Service 
Low Power Relay Hopedale, Nfld. Emetteurs-relais Hopedale (T.-N.) 
Transmitter Joutel, Que. (F) de faible puissance Joutel (Qué.) (F) : 
Natashquan, Que. (F) Natashquan (Qué. (F) 
—Geraldton, Ont. (F) Geraldton (Ont.) (F) 
Cache Creek, B.C. Cache Creek (C.-B.) 


Clearwater (C.-B.) 
Keremeos (C.-B.) 
Rogers Pass (C.-B.) 


Clearwater, B.C. 
Keremeos, B.C. 
Rogers Pass, B.C. 


FM Transmitter Bonnington, B.C. Emetteurs-réseau MF Bonnington (C.-B.) 
Ex Network Dawson Creek, B.C. Dawson Creek (C.-B.) 
FM Stereo Station Toronto, Ont. (change of power) Station MF stéréo Toronto (Ont.) (puissance modifiée) 


Low Power Relay Baie Verte, Nfld. Emetteurs-relais Baie Verte (T.-N.) 
Transmitter Aguanish, Que. (F) de faible puissance Aguanish (Qué.) (F) 
Fermont. Que. (F) Fermont (Qué.) (F) 
Havre St. Pierre, Que. (F) Havre St-Pierre (Qué.) (F) 
La Romaine, Que. (F) La Romaine (Qué.) (F) 
Longue Pointe de Mingan, Que. (F) Longue Pointe de Mingan (Qué.) (F) 
Magpie. Que. (F) Magpie (Qué.) (F) 
Mingan. Que. (F) Mingan (Qué.) (F) 
Port Menier. Que. (F) Port Menier (Qué.) (F) 
Riviere au Tonnerre, Que. (F) Riviére au Tonnerre (Qué.) (F) 
Riviere St. Jean, Que. (F) Riviére St-Jean (Qué.) (F) 
Sheldrake. Que. (F) Sheldrake (Qué.) (F) 
Coal Harbour, B.C. Coal Harbour (C.-B.) 
Donald. B.C. Donald (C.-B.) 
Sorrento, B.C. Sorrento (C.-B.) 
Terrace. B.C. (F) Terrace (C.-B.) (F) 
Fort McPherson. N.W.T. Fort McPherson (T.N.-O.) 
Rankin Inlet. N.W.T. (change of frequency) Rankin Inlet (T.N.-O.) (modification de fréqu 
FM Transmitter Port au Port. Nfld. (F) Emetteurs-réseau MF Port au Port (T.-N.) (F) 
Ex Network Fredericton Saint John. N.B. (F) Fredericton Saint-Jean (N.-B.) (F) 
Peace River. Alta. Peace River (Alb.) 
AM Radio Station Thunder Bay, Ont. (change of parameters) Stations MA Thunder Bay (Ont.) (changement de para 
Ottawa, Ont. (F) (change of antenna) Ottawa (Ont.) (F) (changement d’antenne) 
_ St. Boniface, Man. (F) St-Boniface (Man.) (F) 
LPRP! Ear Falls. Ont. Ear Falls (Ont.) 
FM Stereo Station Toronto, Ont. (change of site) Station MF stéréo Toronto (Ont.) (nouvel emplacement) 
FM Transmitter Chilliwack. B.C. (F) Réémetteur MF Chilliwack (C.-B.) (F) 
Off-Air 
AM Transmitter Gravelbourg. Sask. (F) Emetteurs-réseau MA Gravelbourg (Sask.) (F) 
Ex Network Saskatoon, Sask. (F) Saskatoon (Sask.) (F) 
Note: Criterion for starts is submission of application to CRTC. Nota : Une installation est dite « en route » dés qu'une demande de per 


été présentée au CRTC. 


Financial Review 


Rapport financier 
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Financial Review 


Operations 

Total expense of $263,035,000 for the year including 
$9.845,000 interest on loans to finance the acquisition of 
capital assets. increased by $25,817,000 or 10.9% over 
that of the preceding year. The total expense as shown 
does not include the amount of principal instalment on 
capital loans totalling to $8,217,000. 

Gross advertising revenue of $52,919,000 showed an 
increase of $3.495,000 or 7.1% from last year. Revenue 
of the television service was $50,116,000 and the radio 
service $2.803,000. Combined, these revenues equalled 
21.3% of the Corporation’s expense, excluding deprecia- 
tion and amortization, as compared to 21.9% in 1971-1972. 

The funds required for the net cost of operations, 
amounting to $201,.851,000, including repayment of prin- 
cipal instalment on Canada loans, but excluding depre- 
ciation and amortization were provided for in the details 
of the vote approved by Parliament which comprised a 
Parliamentary payment of $207,000,000 and the use of 
prior years’ non-lapsing vote carry over to the extent of 
$4,600,000. The Corporation drew down only $205,000,000 
of the $207.000.000 voted in accordance with a request 
made by Treasury Board on September 14, 1972. The 
carry over of $4,600,000 was not required and the 
parliamentary payment of $205,000,000 received, was 
under-expended by $3,149,000. 


Radio Service 

The cost of programs, distribution and transmission of 
the radio service amounted to $45,092,000, an increase 
of 11.2% over the cost of $40,559,000 for the previous 
year. 

Extensions and improvements in the radio service in- 
cluded the commencement of operation of 12 low power 
relay transmitters. In addition it included: 

- increase of 2.2% in station broadcast hours from 

277.014 to 283.025: 

increase of 5.5% in hours of network and local programs 

originated by individual stations from 100,183 to 105,666: 

- extension of the networks by 1,205 miles to a total of 
30,605 miles. 


Television Service 
The cost of programs, distribution and transmission of the 
television service amounted to $150,628,000, which was 
an increase of 10.7% over the cost of $136,079,000 for 
the previous year. 

Extensions and improvements in the television service 
included the conversion of 14 frontier coverage packages 
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Exploitation 
Les frais d’exploitation de l’exercice, qui se : 
sont chiffrés 4 $263 035 000, y compris $9 845 000 d’in 
téréts sur les emprunts d’équipement, ont augmenté de 
$25 817 000 (10.9%) par rapport a l’exercice précédent. 
Un versement de $8 217 000 a valoir sur le capital . 
emprunté ne figure pas dans ces frais. 

Les recettes publicitaires brutes ont atteint $52 919 0 
soit $3 495 000 (7.1%) de plus que I’'an dernier. La part. 
la télévision a été de $50 116 000, celle de la radio de 
$2 803 000. Au total, ces recettes couvrent 21.3% des 
frais de la Société, dépréciation et amortissements n 
compris, contre 21.9% en 1971-1972. 

Les frais nets d’exploitation ($201 851 000), compte 
tenu du remboursement 4 valoir sur les préts consenti: 
par I’Etat, mais non de la dépréciation et des amortis 
sements, ont été couverts par un crédit parlementaire 
de $207 000 000 et par un excédent de crédits de 
$4 600 000 reporté des années précédentes. A la de 
du Conseil du Trésor, formulée le 14 septembre 1972, 
la Société n’a demandé que $205 000 000 des $207 000: 
octroyés par le Parlement. Le report de $4 600 000 n 
pas été touche et il est resté un montant de $3 149 00 
sur les $205 000 000 recus. . 


Radio 
La réalisation, la distribution et la diffusion des émiss 
de radio ont cofité $45 092 000, contre $40 559 000 I’z 
dernier (augmentation de 11.2%). 

L’extension et l’'amélioration de la radio se sont po 
suivies, notamment par la mise en service de 12 émet- 
teurs-relais de faible puissance. En outre : 

- les heures de diffusion des stations ont passé de 
277 014 a 283 025, d’ot augmentation de 2.2%; 

- la durée des émissions, de réseau ou locales, réalisé 
par les stations a augmenté de 100 183 a 105 666, 
soit de 5.5% et 

- les réseaux ont été prolongés de | 205 milles et a 
gnent maintenant 30 605 milles. 


Télévision 
La réalisation, la distribution et la diffusion des émiss 
de télévision ont cofiité $150 628 000, contre $136 079 
l'an passé (augmentation de 10.7%). 

Au chapitre de l'extension et de l'amélioration de la 
télévision, figurent la transformation de 14 émetteurs 
d’avant-poste en réémetteurs, dont 13 sont alimentés 


ret *broadcasting stations, 13 of which are fed by means 
. satellite: the addition of 28 rebroadcasting stations: 

€ commencement of an English language television 
ation at Sydney, Nova Scotia; the commencement of a 
nch language television station at Toronto, Ontario. 
addition it included: 

ncrease of 6.1% in station broadcast hours from 
109.679 to 116,381; 

I crease of 2.5% in hours of network and local programs 
) riginated by individual stations from 31,658 to 32,442: 
xtension of the networks by 1.097 miles to 12,724 
liles. 


le satellite: la mise en service de 28 réémetteurs: la 
mise en chantier d'une station de télévision de langue 
anglaise a Sydney (Nouvelle-Ecosse) et d'une station de 
télévision de langue francaise 4 Toronto (Ontario). En 
outre : 
- les heures de diffusion des stations ont passé de 
109 679 a 116 381, d’ol augmentation de 6.1%: 
- la durée des émissions, de réseau et locales, réalisées 
par les stations a augmenté de 31 658 a 32 442. 
soit de 2.5%: 
- les réseaux ont été prolongés de | 097 milles et attei- 
gnent maintenant 12 724 milles. 


her Operating Expense 

ents to private stations together with commissions 

gencies and networks amounted to $11,342,000 which 

increase of 1.7% compared to last year, and 

nted 21.4% of the gross advertising revenue com- 

to 22.6% last year. 

rational supervision and services amounted to 

9.000 which was an increase of 13.7% over the 

ious year. 

Xxternal services, together with emergency broadcas- 
otalled $6,099,000, for an increase of 19.3% from 

evious year. 

g expense and general administration of 

1,000 increased $1,418,000 or 8.8% over the 

us year. 


st on Loans 

paid on loans amounted to $9,845,000, or 
000 over the interest of $8,423,000 paid the 

us year. The sum required to pay for interest on 
Ss provided in the Parliamentary payment and is 
ed in the total shown for net cost of operations. 


Ss Receivable 
d to $10,170,000 or 18.5% over last year mainly 
greater sales volume in the final quarter of the 


assets, at $265,861,000 increased by $27,656,000 

the year from $238,205,000: $11.0 million was 

d for consolidation of facilities; $11.1 million 

for extensions and improvements to coverage, 

bu ted 87% to television and 13% to radio: and the 
ider of $5.6 million was employed for additions 

placements to existing plant. 


Autres frais d’exploitation 

Les versements aux stations affiliées et les commissions 
aux agences et aux réseaux se sont chiffrés a $11 342 000 
(augmentation de 1.7% sur l’exercice précédent). Ce 
montant représente 21.4% des recettes publicitaires 
brutes, contre 22.6% l’an passé. 

Les frais au chapitre de la surveillance et des services 
d’exploitation se sont montés a $22 549 000, d’ot aug- 
mentation de 13.7% sur l’an passé. 

Les services extérieurs et d’urgence ont cotité $6 099 000 
(augmentation de 19.3% sur l’an dernier). 

Les dépenses au poste des frais de vente et de l’admi- 
nistration générale ($17 481 000) ont augmenté de 
$1 418 000 ou de 8.8% par rapport a l'année précédente. 


Intéréts sur emprunts 

Les intéréts versés sur les emprunts se sont établis a 

$9 845 000, soit 4 $1 422 000 de plus que les $8 423 000 
payés l'année précédente. Ces intéréts, qui figurent aux 
frais nets d’exploitation, sont couverts par les crédits 
parlementaires. 


Deébiteurs 

Les comptes débiteurs ont atteint $10 170 000, soit 18.5% 
de plus que lan dernier, 4 cause surtout d’une augmenta- 
tion des ventes durant le dernier trimestre de l’exercice. 


Actif immobilisé 

L’actif immobilisé a augmenté de $27 656 000, étant passé 
de $238 205 000 a $265 861 000. Le regroupement de 

nos installations a absorbé 11 millions de dollars; 11.1 
millions de dollars ont servi a l’extension et a l’améliora- 
tion du rayonnement de la télévision (87%) et de la 

radio (13%): le solde (5.6 millions) a été affecté aux 
équipements d’appoint ou de remplacement. 


Equity of Canada 

The equity of Canada in the Corporation amounting to 
$168.705.000 at March 31, 1973, included $151,263,000 
Canada loans to finance the acquisition of capital assets, 
$15.682.000 as surplus retained to meet future operating 
expenditures and the balance of $1,760,000 as proprie- 
tor’s equity account. 


Audit 

In accordance with Section 46 of the Broadcasting Act, 
the accounts and financial statements of the Corporation 
are examined by the Auditor General of Canada and his 
report. in compliance with the requirements of section 
77(3) of the Financial Administration Act, accompanies 
this report. 


Apport de I'Etat 

Au 31 mars 1973, Etat avait investi dans la Société 
$168 705 000. dont $151 263 000 en préts consentis po 
lacquisition d’actifs, $15 682 000 au poste des excéde: 
affectés aux frais d’exploitation futurs et $1 760 000 at 
titre du fonds effectif. 


Verification 
En conformité de l'article 46 de la Loi sur la radiodiffu: 
l'Auditeur général du Canada a vérifié les comptes et 
états financiers de la Société, et son rapport est reproc 
ici ainsi que l'exige le paragraphe 3 de article 77 de’ 
Loi sur l'administration financiére. 


awa, June 21. 1973 
): The Canadian Broadcasting Corporation 


he Honourable James Hugh Faulkner 
etary of State 


have examined the accounts and financial statements 

[ the Canadian Broadcasting Corporation for the year 

ed March 31, 1973. My examination included a 

eral review of the accounting procedures and such 

5 of accounting records and other supporting evidence 

I considered necessary in the circumstances. 

In compliance with the requirements of section 46 of 

Broadcasting Act and of section 77 of the Financial 

dministration Act, I report that, in my opinion: 

proper books of account have been kept by the 

Corporation; 

the financial statements of the Corporation 

(1) were prepared on a basis consistent with that of 

the preceding year and are in agreement with the 

_ books of account, 

(ii) in the case of the balance sheet, give a true and 
Bair view of the state of the Corporation’s affairs 

as at the end of the financial year, and 

iii) in the case of the statement of operations, give 
a true and fair view of the operations of the 

Corporation for the financial year, and 

in the case of the statement of source and appli- 

cation of funds, present fairly the source and 

application of the Corporation’s funds for the 
financial year; and 

the transactions of the Corporation that have come 

Inder my notice have been within the powers of the 

0) orporation under the Broadcasting Act, the Financial 

linistration Act and any other Act applicable to 

h Corporation. 


* 


i faithfully , 


1 Auditor General of Canada 
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Ottawa, le 21 juin 1973 


La Société Radio-Canada 

et 

honorable James Hugh Faulkner 
Secrétaire d’Etat 

Ottawa 


Messieurs, 

J’ai examiné les comptes et les états financiers de la 
Société Radio-Canada pour l’année terminée le 3! mars 
1973. J'ai également passé en revue les méthodes comp- 
tables et fait procéder a toute vérification des écritures 
et des documents a l’appui qui me semblait étre dictée 
par les circonstances. 

En conformité de l’article 46 de la Loi sur la radio- 
diffusion et de l'article 77 de la Loi sur l’administration 
financiére, je déclare que: 

a) la Société a tenu les livres de comptabilité appropriés; 
b) les états financiers de la Société 
(i) ont été préparés sur une base compatible avec 
ceux de l’année précédente et sont en accord avec 
les livres de comptabilité, 

(ii) dans le cas du bilan, donnent un apercu juste 
et fidéle de l'état des affaires de la Société a la 
fin de l’exercice, 

(iii) dans le cas du relevé des revenus et des dépenses, 
donnent un apercu juste et fidéle du revenu et des 
dépenses de la Société pour l’exercice, 

(iv) dans le cas de l’état de la provenance et de 
Vaffectation des fonds, donne un compte rendu 
fidéle de la provenance et de l’affectation des 
fonds de la Société durant l’exercice; et que 

c) les opérations de la Société venues a ma connaissance 
étaient de la compétence de la Société aux termes de 
la Loi sur la radiodiffusion, de la Loi sur l’'administra- 
tion financiére et de toute autre loi applicable a la 
Société. 

Je vous prie d’agréer, Messieurs, l’assurance de ma trés 
haute consideration. 


L’Auditeur général intérimaire du Canada 


Pre 


~~ 


Balance Sheet Bilan | 


P 
As at March 31, 1973 Au 31 mars 1973 
Assets Actif 
ee RE 
Current Assets 1973 1972 Valeurs courantes 
Cash $ 2,113,692 $ 3,404,214 Encaisse 
Accounts receivable 10,170,159 8,582,039 Débiteurs 
Engineering and production supplies, Fournitures techniques et de 
at cost 3,009,352 2,754,849 production au prix codtant 
Programs completed and in process Emissions réalisées ou en 
of production 11,502,764 11,016,854 cours 
Film and script rights 4,741,246 3,534,374 Droits sur films et textes 
Prepaid rent, insurance and other Loyers, assurances et autres char; 
items 1,033,448 1,088,397 réglées d’avance 
Total current assets 32,570,661 30,380,727 Total des valeurs courantes 
Deferred charge (note 2) 472,978 Frais reportés (note 2) 
Investments in subsidiary companies Mise de fonds dans les filiales — 
at cost, less amounts written off au prix coiitant, moins radiation 
(notes | and 3) 1,998,104 1,600,000 (notes | et 3) 
Capital assets at cost: (note 4) Immobilisations au prix cotitant : (note 4) 
Land and buildings 106,941,514 101,207,681 Terrains et batiments 
Technical equipment 147,680,750 126,938,708 Materiel technique 
Furnishings and equipment 8,424,689 7,182,608 Mobilier et matériel de bureau 
Other 2,813,811 2,876,162 Divers 

265,860,764 238,205,159 
Less: accumulated depreciation 105,278,358 92,649,610 Moins : amortissements cumulés 
Net capital assets 160,582,406 145,555,549 Immobilisations nettes 
$195,151,171 $178,009,254 


Certified correct: 

V.F. Davies, Vice-President, Finance 
Approved on behalf of the Board of Directors: 
Laurent A. Picard, President 

Yves J. Ménard, Director 


Certifié exact : 

Le Vice-président aux Finances, V.F. Davies 
Approuvé au nom du Conseil d’administration : 
Laurent A. Picard, Président 

Yves J. Ménard, Administrateur 


salance Sheet 
at March 31, 1973 


irrent Liabilities 1973 


ounts payable and accrued liabilities (note 5) $ 20,229,078 
an repayments due 6,216,905 


$ 26,445,983 


| nity of Canada 


Is to finance the acquisition of capital 
, repayable in 1974-93 at interest rates 


from 54% to 84% (note 6) 151,263,314 
tor’s Equity Account-per statement 

€ 1,759,602 

lus - per statement attached 15,682,272 

168,705,188 

$195,151,171 


ompanying notes are an integral part of the 
| statements. 


> examined the above Balance Sheet and the 

ed Statement of Operations and Source and Application 
unds and have reported thereon under date of June 21, 
. to the Corporation and to the Secretary of State. 


pe L ong | 
g Auditor General of Canada 
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Bilan 


Au 31 mars [973 


Passif 


1972 Passif exigible 
$ 18,954,440 


Créanciers et passif couru (note 5) 
Echéances sur préts 


$ 18,954,440 


Apport de l’Etat 


Préts d’équipement remboursables en 
1974-1993 et portant intérét a des taux 


137,480,219 allant de 54% a 8'4% (note 6) 
Compte des fonds effectifs-état 
9,041,222 ci-joint 
125533,373 Excédent - état ci-joint 
159,054,814 
$178,009,254 


Les notes explicatives font parties des états financiers. 


J’ai examiné le présent bilan ainsi que le compte 
d’exploitation et provenance et affectation des fonds qui 
s’y rattachent et j’en ai fait rapport au Secrétaire d’Etat 
le 21 juin 1973. 


L’Auditeur général intérimaire du Canada 
George Long 


Statement of Operations 
Year ended March 31, 1973 


Expense 


Cost of Production and Distribution 
Programs 

Network distribution 

Station transmission 

Payments to private stations 
Commissions to agencies and networks 


Operational Supervision and Services 
Programs 

Administration 

General 


External services 
Emergency broadcasting 


Selling and General Administration 
Selling expense 

Engineering and development 
Management and central services 


Interest on loans to finance the acquisition 
of capital assets 


Total expense 


Income 


Advertising revenue - gross 
Interest on investments 
Miscellaneous 


Net cost of operations 


1973 


$162,844,995 
19,475,316 
13,399,682 
5,324,008 
6,018,307 


207,062,308 


7,697,057 
11,151,355 
3,700,249 


22,548,661 


5,886,311 
212,343 


235,709,623 


4,786,652 
1,990,477 
10,703,600 


17,480,729 


9,844,501 
263,034,853 


52,919,335 
395,382 
1,686,033 


55,000,750 
$208 034,103 


The accompanying notes are an integral part of the 


financial statements. 


Etat des revenus et des dépenses 


Exercice au 3! mars 1973 


1972 


$146,883,939 
18,043,706 
11,710,617 
5,504,070 
5,653,226 


187,795,558 


6,379,837 
10,046,298 
3,398,890 


19,825,025 


4,916,587 
194,790 


212,731,960 


4,058,153 
2,093,909 
9,911,259 


16,063,321 


8,422,640 
237,217,921 


49,424,564 
308,266 
1,236,788 


50,969,618 
$186,248,303 


. . > . ’ 2 7 
Les notes explicatives font partie intégrante des état: 


financiers. 


Dépenses 


Frais de production et de distribu 
Emissions 

Distribution-réseau 

Diffusion par les stations 
Versements aux stations privées 
Commissions : agences et réseau? 


Surveillance et services d'exploit 
Emissions 

Administration 

Frais généraux 


Services extérieurs 
Radiodiffusion d’urgence 


= 


Vente et administration générale 
Frais de vente 

Services techniques et études 
Gestion et services généraux 


Intéréts sur préts d’équipement 


Dépenses globales 


Recettes 


Recettes publicitaires brutes 
Intéréts sur placements 
Divers 


Frais nets d’exploitation 


mmary of Funds 

ovided to Discharge Net Cost 
erations 

ear ended March 31, 1973 


ments for operating expenditures 
roviding a broadcasting service 
horized by 

ropriation Act No. 3, 1972, 
mec, 15 

25s: Reduction in payments as per 
er from Secretary of the Treasury 
rd dated September 14, 1972 


s: Amount required for repay- 
ent of loans by Canada 

funds received for operating 
juirements 


cost of operations 
ss; Depreciation and amortization 
uded as an operating cost, 


ceived in excess of operating 
Jitures - transferred to surplus 


statements. 


mpanying notes are an integral part of the 
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Etat sommaire des fonds 
fournis pour couvrir les 
frais nets d’exploitation 


Exercice au 31 mars 1973 


$207,000,000 


$ 2,000,000 
8,216,905 10,216,905 


196,783,095 
208,034,103 


14,399,907 


193,634,196 


$ 3,148,899 


financiers. 


Montant versé au titre de l’exploi- 
tation du service de radiodiffusion 
en vertu de 

Loi des subsides n° 3, 1972, 

1972 c.15 

Moins : Réduction a la demande 
écrite du Secrétaire du Conseil du 
Trésor formulée le 14 septembre 1972 


Moins : Remboursement des préts 
consentis par |’Etat 


Montant net recu au titre des frais 
d’exploitation 


Frais nets d’exploitation 

Moins : Dépréciation et amortisse- 
ment incorporeés dans les frais d’exploi- 
tation, mais non recouvrables du mon- 
tant versé par le Parlement 


Dépense nette d’exploitation 


Solde des fonds recus reporté au 
compte de l’excédent 


Les notes explicatives font partie intégrante des états 
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Statement of Proprietor’s Equity Account 
Year ended March 31, 1973 


Balance as at April 1, 1972 

Add: 

Amount included for repayment of 
loans by Canada in parliamentary 
appropriation for operating expendi- 
tures in providing a broadcasting service 


Deduct: 

Depreciation and amortization, 
included as an operating cost, 
not recoverable from 


parliamentary payment $14,399,907 
Amortization of deferred charge 

and investment in subsidiary 

companies 1,070,600 
Net loss on disposal of 

capital assets 28,018 


Balance as at March 31, 1973 


The accompanying notes are an integral part of the 
financial statements. 


Fonds effectifs : Etat de compte 


Exercice au 31 mars 1973 


Solde au ler avril 1972 
Ajouter : 
Remboursement des préts consent 
Etat compris dans le crédit par 
mentaire au titre des frais exploi- 
tation du service de radiodiffusic 


$ 9,041,222 


8,216,905 
17,258,127 


Moins : 
Dépréciation et amortissement 
incorporés dans les frais d’exploite 
mais non recouvrables du monta 
versé par le Parlement 
Amortissement - frais reportés e 
mise de fonds dans les ; 
filiales 

Désaffectation de biens d’équip 
ment - Perte nette 


Solde au 31 mars 1973 


15,498,525 
$ 1,759,602 


Les notes explicatives font partie intégrante de 
financiers. 


; 

ement of Surplus 

ended March 31, 1973 

: 

Ice as at April 1, 1972 
Funds received in excess of 


expenditures to provide 
asting service 


uct: Operating expenditures in 
ss of funds received to provide 
adcasting service 


ce as at March 31, 1973 


— 


1973 
$12,533,373 


3,148,899 
15,682,272 


$15,682,272 
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Etat de l’excédent 


Exercice au 31 mars 1973 


1972 
$13,015,519 Solde au ler avril 1972 
Ajouter ; Excédent du montant recu 
pour le service de radiodiffusion par 
rapport aux frais d’exploitation 
13,015,519 
Déduire : Excédent des frais d’exploi- 
tation par rapport au montant recu 
pour fournir un service de radio- 
482,146 diffusion 
$12,533,373 Solde au 31 mars 1973 


Les notes explicatives font partie intégrante des états 
financiers. 
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Statement of Source and Application of Funds 


Year ended March 31, 1973 


Source of Funds 
Parliamentary appropriations: 
Payment for operating 
expenditures 

Loans for capital expenditures 


Operating income 


Items not requiring a current 
outlay of funds: 

Depreciation and amortization 
Proceeds from sale of assets 
Decrease in working capital 


Application of Funds: 
Operating expense 
Additions to capital assets 
Reduction in capital loans 


Investments in subsidiary companies 


Increase in working capital 


1973 


$205,000,000 
22,000,000 


227,000,000 
55,000,750 


14,399,907 
50,299 
5,301,609 


$301,752,565 


$263,034,853 
29,505,081 
8,216,905 
995,726 


$301 ,752,565 


The accompanying notes are an integral part of the 


financial statements. 


Provenance et affectation des fonds 


Exercice au 31 mars 1973 


1972 


$181,000,000 
33,040,000 


214,040,000 
50,969,618 


11,331,062 
475,299 


$276,815,979 


$237,217,921 
24,601,575 
6,564,905 
8,431,578 
$276,815,979 


Les notes explicatives font partie intégrante des éta 


financiers. 


Provenance des fonds 
Crédits parlementaires : 
Paiement au titre des frais 
d’exploitation 

Préts d’équipement 


Revenus d’exploitation 


Rubriques ne comportant pas u 
dépense immédiate : 
Dépréciation et amortissement 
Vente de biens 

Réduction du fonds de rouleme 


Affectation des fonds : 
Frais d’exploitation 

Augmentation des biens d’equips 
Réduction des préts d’équipeme 
Mises de fonds dans les filiale: 


Augmentation du fonds de roul 


TES TO FINANCIAL STATEMENTS 


= 
-Non-Consolidation of Subsidiary Companies 

> Corporation acquired all the outstanding shares of 
Cie de Radiodiffusion de Matane Ltée on August 
1972 and Radio Saint-Boniface Limitée on March 
1973, which are their respective year ends. The 

ounts of these two subsidiaries have not been consoli- 
ed as neither had a full year of operation since acqui- 
on and both companies are expected to be wound up 
| their operations integrated with those of the Corpora- 
1 in the ensuing year. The accounts of the other 
sidiary, St. Clair River Broadcasting Limited, have 
excluded because the investment of the subsidiary 
minority interest in a partnership to which reference 
na de in Note 3. 


.. 


Amortization of Deferred Charge 


es 


ount of $472,978, shown on the Balance Sheet 
arch 31, 1972 as a deferred charge representing the 
ce of the excess of the purchase price over the valua- 
1 of the assets of a station acquired in 1970, was 
amortized. 


Investments in Subsidiary Companies 
Clair River Broadcasting Limited: 
he Corporation’s investment in a wholly-owned subsi- 
y Company, shown at a cost of $1,600,000, is the 
sta anding capital stock of St. Clair River Broadcasting 
lited exclusive of five qualifying shares. The subsidiary 
ds -A 25% share in a partnership with Baton Broad- 
g Limited (now CFTO-TV Limited) which operates 
tior CKLW-TV, Windsor, Ontario, originally pur- 
d for U.S. $5,000,000. Under the partnership 
cement, St. Clair River Broadcasting Limited has an 
gation to purchase its partner’s share of the partner- 
) on May 31, 1975, at his cost plus interest, but may 
ny time prior to that date purchase the entire partner- 
interest of CFTO-TV Limited. 
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NOTES EXPLICATIVES DES ETATS FINANCIERS 


1. Non-consolidation des états financiers 

La Société a acquis le 31 aofit 1972 les actions en 
circulation de La Compagnie de Radiodiffusion de Matane 
Limitée et, le 31 mars 1973, celles de Radio Saint- 
Boniface Limitée, ces deux dates correspondant a la 

fin de leurs exercices. Si les comptes de ces deux entre- 
prises n’ont pas été consolidés, c’est parce que leur 
acquisition date de moins d’un an et que, durant I’exercice 
suivant, elles seront liquidées et leurs activités fusionnées 
avec celles de la Société. Les comptes de l’autre filiale, 

la St. Clair River Broadcasting Limited, ont été exclus 
parce que le placement de cette filiale est une participation 
minoritaire dans une association, ainsi qu’il est expliqué 
a la note 3. 


2. Amortissement des frais reportés 

Le montant de $472 978, figurant au bilan du 31 mars 
1972 au chapitre des frais reportés et représentant I’ex- 
cédent du prix d’acquisition d’une station achetée en 1970 
par rapport a la valeur de son actif, a été amorti au 
complet. 


3. Mises de fonds : filiales 
St. Clair River Broadcasting Limited : 

La mise de fonds de $1 600 000 dans une filiale dont 
la Société est ’unique propriétaire représente toutes les 
actions de la St. Clair River Broadcasting Limited, a 
exclusion des cing parts d’administrateur. La filiale est 
associée a 25% avec Baton Broadcasting Limited (devenu 
CFTO-TV Limited), qui exploite la station CKLW-TV 
Windsor (Ont.) dont le prix d’achat était de $5 000 000 
E.-U. En vertu du contrat d’association, la St. Clair 
River Broadcasting Limited s’est engagée a acheter la 
part de son associé le 31 mai 1975 au prix coatant 
majoré des intéréts, mais elle conserve la faculté d’ac- 
quérir avant cette date la part de CFTO-TV Limited 
dans l’association. 
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The partnership acquired Station CKLW-TV with each 
partner contributing in cash, one quarter of the purchase 
price, U.S. $1,250,000. The remaining half of the 
purchase price was met by notes of Baton Broadcasting 
limited (now CFTO-TV Limited) amounting to U.S. 
$2.500.000 maturing on May 31, 1975 and bearing 
interest at 9% per annum compounded annually. Under the 
partnership agreement St. Clair River Broadcasting 
Limited is to pay the interest on the notes. 

The operation of St. Clair River Broadcasting Limited 
for the year ended March 31, 1973 resulted in a net loss 
of $486,434 which included $339,741 as its 25% share of 
the $1.358.964 operating loss of Station CKLW-TV for 
the year ended March 31, 1973, bringing the accumulated 
losses of Station CKLW-TV to $6,231,797 at that date. 
The cumulative deficit of St. Clair River Broadcasting 
Limited to March 31, 1973 amounted to $1,890,469, 
thus reducing the equity of the Corporation’s investment 
in the subsidiary company as shown in the Balance Sheet 
to a deficiency of $290,469. The loss of $1,890,469 has 


not been provided for in the accounts of the Corporation. 


La Cie de Radiodiffusion de Matane Ltée and 
Radio Saint-Boniface Limitée: 

These two companies were acquired during the year 
at a cost of $724,998 and $270,728 respectively. An 
amount of $597,622 representing the excess of the 
purchase price over the net book value of their assets 
was written off. This amount was made up of $391,200 
in the case of the former company and $206,422 in the 
case of the latter. 


4. Capital Assets 

Capital assets in the amount of $265,861,000 include the 
sum of $81,454,000 expended during the last fourteen 
years in connection with the planned consolidation of 
facilities. The present estimate of the future cost of 
consolidation of facilities for the Corporation (Montreal, 
Ottawa, Toronto, Regina, Edmonton and Vancouver) is 
$141,500,000 of which, subject to the provision of funds 
by Parliament for the purpose, approximately $14,800,000 
will be expended during the year ending March 31, 1974 
and $126,700,000 during subsequent years. 


A l'achat de la station CKLW-TV, chaque associ 
payé comptant un quart du prix d’achat, soit $1 250 
f-U. Pour l'autre moitié du prix d’achat, la Baton 
casting Limited (devenue CFTO-TV Limited) a remit: 
pour $2 500 000 E.-U. de billets venant a échéance le 
31 mai 1975, avec intéréts 4 9%, composés annuelle 
En vertu du contrat d’association, la St. Clair River 
Broadcasting Limited assume la charge des intéréts 
ces billets. 

Les activités de la St. Clair River Broadcasting 
durant l’exercice terminé le 31 mars 1973 ont entrair 
une perte nette de $486 434, dont $339 471 représent 
la part (25%) de cette entreprise des $1 358 964 de — 
déficit d’exploitation de la station CKLW-TV pour I 
née terminée le 31 mars 1973, ce qui porte le déficit 
cumulé a cette date par la station CKLW-TV a $6 231 
Au 31 mars 1973, le déficit cumulé de la St. Clair 
Broadcasting Limited se montait a $1 890 469 et, d 
fait, ’avoir de la Société dans la mise de fonds fig 
bilan est réduit a un déficit de $290 469. La Société 
pas encore fait figurer la perte de $1 890 469 dans sa 
propre comptabilité. 


La Compagnie de Radiodiffusion de Matane Limit 
Radio Saint-Boniface Limitée : ‘ 
Ces deux entreprises ont été acquises durant l’année 
prix de $724 998 et $270 728 respectivement. L’excé 
du prix d’achat par rapport a la valeur comptable 
de leurs actifs, soit un montant de $597 622, a été r 
Ce chiffre représente un excédent de $391 200 da ns 
cas de la premiére entreprise et de $206 422 dans 
de la seconde. 


4. Valeurs immobilisées 
Les $265 861 000 d’immobilisations comprennent le 
$81 454 000 dépensés au cours des quatorze derniét 
années au compte du regroupement des installatio 
la Société. Selon les derniéres estimations, il reste f 
$141 500 000 de travaux de regroupement a ex: 
Montréal, Ottawa, Toronto, Regina, Edmonton et 
couver et, sous réserve du dégagement des crédits 
nécessaires par le Parlement, environ $14 800 000 s 
affectés a ces travaux durant l’exercice au 31 ma 
et $126 700 000 au cours des années suivantes. 


Accounts Payable and Accrued Liabilities 
unts due to contractors and suppliers for 
k done or goods used in day-to-day 
erations of the Corporation 

nts due to contractors and suppliers for 
vork done or goods used in the acquisition 


$ 7,664,000 


f capital assets 3,790,000 
oll expense 2,276,000 
oll deductions for March, 1973 covering 
ome tax, pension and social benefit plans 

uding employer contributions) Canada 
nds, union and other voluntary 
ductions 5,969,000 
ints due to private station affiliates for 
ork broadcasting under affiliation 
ments 530,000 
$20,229,000 


Loans for Capital Expenditures 

- Corporation receives funds for capital expenditures 
ay of interest-bearing loans from Canada. Repay- 
its of principal are extended over a 20-year period 
payments of principal and interest being made 

lly. On March 31, 1974, the Corporation will pay 
sum of $9,316,900 with respect to the principal of 

1 loans. 


‘ 
y 
N 


4] 


5. Créanciers et passif couru 
Comptes de fournisseurs imputables sur 


lexploitation $ 7 664 000 
Comptes de fournisseurs imputables sur les 

équipements 3 790 000 
Salaires 2 276 000 


Retenues effectuées en mars 1973 : impéts, 
régimes de pension ou de sécurité sociale 
(y compris les contributions de l’employeur), 
obligations d’épargne, cotisations syndicales 


et autres retenues facultatives 5 969 000 
Versements dus aux stations affiliées pour les 

diffusions-réseau 530 000 
Total $20 229 000 


6. Préts d’équipement 

L’Etat préte a intéréts les fonds d’équipement nécessaires. 
Les remboursements annuels, principal et intéréts, s’éche- 
lonnent sur une période de 20 ans. Le 31 mars 1974, la 
Société remboursera $9 316 900 a valoir sur le principal. 


CBC Pension Plan 

ctuarial review of the CBC Pension Plan was made 
ctober 31, 1972 which took into consideration a 
endment to the plan providing for a 2% escalation 
yensions to meet the continuing rise in the cost of 

1g. This review showed an unfunded liability for past 
costs of $37,092,000 largely attributable to the 2% 
on amendment. Of this unfunded liability 

,000 will be funded by the year 1992 and the 

by the year 2020 under the terms of the Pension 
Standards Act. 


7. Régime de retraite de Radio-Canada 

Le régime de retraite de Radio-Canada a fait l’objet d’une 
vérification actuarielle au 31 octobre 1972, au cours de 
laquelle il a été tenu compte d’une modification, apportée 
au régime en 1972, selon laquelle les pensions seront 
augmentées de 2% pour faire face a la hausse du cotit de 
la vie. Il ressort de cette vérification qu’il existe un 

passif sans provision de $37 092 000 a l’égard des ser- 
vices rendus, passif largement attribuable aux 2% d’aug- 
mentation. Conformément aux dispositions de la Loi sur 
les Normes des prestations de pension, ce passif sera 
couvert au montant de $27 263 000 d’ici a la fin de 
Yannée 1992, et le solde sera couvert d’ici a l'année 2020. 


tuneration of Directors and Officers 

€gate remuneration paid by the Corporation 
the fiscal year ended March 31, 1973 to its fifteen 
lors and three Officers of whom one is also a 

r was $15,000 and $140,500 respectively. 


8. Rémunération des administrateurs et dirigeants 

La rémunération globale des quinze administrateurs et des 
trois dirigeants (dont l’un est également administrateur) 
durant l’exercice terminé le 31 mars 1973 s’est établie a 
$15 000 et $140 500 respectivement. 
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Capital Assets as at March 31 


(Thousands of dollars) 


By Type 


Land 

Buildings 

Technical equipment 
Furnishings and equipment 
Others (cars, trucks, musical 
instruments, etc.) 


Total 


By Location 


Newfoundland 
Prince Edward Island 
Nova Scotia 

New Brunswick 
Quebec 

Ontario 

Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 

British Columbia 
Yukon 

Northwest Territories 
Foreign offices 


Assets under construction 
as at March 31 


Total 


1973 


$ 9,053 3 
97,889 37 
147,681 56 
8,424 3 


2,814 1 
265,861 100 


Number 

of locations 
Nombre 
d’établissements 


Leased Owned 
En En 
location propre 


403 205 


1972 

% $ 9,055 

92,153 

126,939 

7,182 

2,876 

238,205 

1973 1972 

$ 10,832 $ 10,966 
1,626 1,167 
13,845 11,203 
12,805 7,277 
105,744 62,037 
47,630 45,294 
13,207 13,043 
3,845 3,772 
11,370 11,136 
14,052 13,811 
721 707 
1,416 1,424 
310 296 
237,403 182,133 
28,458 56,072 
265,861 238,205 


Valeurs immobilisées au 31 mars 


(en milliers de dollars) 


Par catégorie 


1971 


$ 8,810 
83,595 
114,658 
5,944 


2,853 
215,860 


1970 


$ 8,653 
63,101 
109,099 
5,781 


2,764 
189,398 


1969 


$ 7,384 
50,093 
100,848 
5,597 


2,214 
166,136 


Terrains 

Batiments 

Matériel technique 

Mobilier et matériel de bureau 
Divers (parc automobile, inst 
de musique, etc.) 


Total 


Par distribution géographique 


1971 


S$. $127 
204 
10,695 
6,005 
52,742 
44,114 
12,708 
2,480 
11,919 
13,947 
592 
1,181 
252 


165,966 


49,894 
215,860 


1970 


159,843 


29,555 
189,398 


1969 


Terre-Neuve 
Ile-du-Prince-Edouard 
Nouvelle-Ecosse 
Nouvelle-Brunswick 
Québec 

Ontario 

Manitoba 
Saskatchewan 

Alberta 
Colombie-Britannique 
Yukon 

Territoires du Nord-Ouest 
Bureaux a l’étranger 


Travaux en cours au 
31 mars 


Total 


po 
aw 


lal Expenditures by Province Dépenses d’équipement par province 


(Millions of dollars) 
The shaded area reflects the (En millions de dollars) 
major consolidation project. 


figurent en grisé. 


Les gros travaux de regroupement SOY 30.4 
(as — a Yukon & N.W.T./T.N.-O.] 99 
[2 oar 2 as - eS aS 
vis 
BCC, 
[Yukon &N WTP N=] | Manitoba 
Dew LeRs -h 
ene ae 5 fe ote tape 
Saskatchewan 
Saskatchewan 
kon & N.W.T./T.N.-O. Ontario 
q Ontario 
s ea a ee ee 290 
. Quebec / Québec Quebec / Québec 
15 
=: | 
| 
| 
| 
| 
} 
5 


P.E.I. /£.-P.-E 
N.B./N.-B. 


N.B./N.-B 


N.S./N.-E. 


N.S. /N.-E 


‘ ‘ 


Nfld. / T.-N, 
1970 1971 1972 1973 


Disposition of the Operating Dollar 1973 Ventilation des frais d’exploitation 1973 
Operations $ 04 Interest on capital loans Intéréts sur emprunts de capitaux Exploitat 
OS General administration Administration générale 
Wt Galen Vl ee 
02 External service Services extérieures 
09 Operational supervision and Surveillances et services d’exploi- 
services tation 


Programming 


ercentage Distribution of Total Operating Expense Ventilation des frais bruts d’exploitation 


ar ended March 31, 1973 Année terminée le 3! mars 1973 


RAIN 


Salaires 47% 


Salaries and wages expense 47% 
Cachets d’artistes, droits d’auteurs et autres droits 11° 


Jeorf, . ; 
Performers, authors, composers and other rights 11% 
Film rights and commissioned productions 6% 


l 

2 

3 Droits sur films et émissions commandées 6% 
Recording and film processing 3% 4 Enregistrement et service du film 

Ss 

6 


3 
IV staging and production costs 3% Frais de réalisation et de scénographie TV 3% 
Maintenance of technical equipment 1% Maintenance 1% 
Building rental and maintenance 4% 7 Loyers et entretien dimmeubles 4% 
Lines and microwave 6% 8 Liaisons terrestres et hertziennes 6 
Jeneral expense 6% 9 Frais divers 6% 
Jepreciation 5% 10 Amortissements 5% 
-ayments to private stations 2% 11 Versements aux stations privées 2! 
\gency commissions and allowances 2% 12 Commissions versées aux agences et réseaux 2° 


‘apital loan interest 4% Ms 


Charges financiéres sur emprunts de capitaux 4+ 
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Dépense globale et pourcentage d’augmentatio 
Année terminée le 31 mars 


Total Expense and Percentage Increase by Year 


Years ended March 31 
(Millions of dollars) 
(En millions de dollars) | 


Total expense 
Dépense globale 


1972 


1971 1973 


Percentage increase 
Pourcentage d’augmentation 


levision Programming - Average Hourly 
‘ogram Cost for the year ended March 3lst 


lish Language 


al station time periods 
C Produced 


work time periods 
C Produced 


Nya Ss ww 


ench Language 


al station time periods 
* Produced 


Se Sere ee eee Eee 


work time periods 
> Produced 


} 
) 
1 
} 
5 


47 


Langue anglaise 


Emissions de télévision - Coit moyen par heure 
des émissions. Exercice au 31 mars 


Cost of Hours of Average Hours of Average 
programs programs cost programs cost 
broadcast Durée des per hour on air per hour 
Coat de la émissions Coat moyen Heures de Coat moyen 
diffusion en heures par heure diffusion par heure 
Emissions locales 
production Radio-Canada 
$26,484,000 7,946 $ 3,333 9,077 $2,918 1973 
22,707,000 8,096 2,805 9,183 2,473 1972 
Sur film 
2,349,000 13,163 178 14,473 162 1973 
2,149,000 [25325 174 13,583 158 1972 
Emissions locales 
production Radio-Canada 
44,021,000 3,425 12,853 46,148 954 1973 
43,804,000 3,498 12,523 41,842 1,047 1972 
Sur film 
3,995,000 955 4,183 13,803 289 1973 
3,987,000 893 4,465 12,502 319 1972 
Langue francaise 
Cost of Hours of Average Hours of Average 
programs programs cost programs cost 
broadcast Durée des per hour on air per hour 
Coit de la émissions Coit moyen Heures de Coit moyen 
diffusion en heures par heure diffusion par heure 
Emissions locales 
production Radio-Canada 
$ 4,667,000 1,053 $ 4,432 3,136 $1,488 1973 
4,100,000 1,092 3,755 S121 1,314 1972 
Sur film 
83,000 167 497 167 497 1973 
132,000 139 950 139 950 1972 
Emissions locales 
production Radio-Canada 
39,376,000 3,082 12,776 12,345 3,190 1973 
33,888,000 2,896 11,702 12,995 2,608 1972 
Sur film 
5,532,000 2,651 2,087 17,232 321 1973 
4,949 000 2,719 1,820 16,314 303 1972 
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Radio Programming - Average Hourly Program Emissions radiophoniques - Coat moyen par 
Cost for the year ended March 3lst heure des émissions Exercice au 31 mars 


English Language Langue anglaise | 


Cost of Hours of Average Hours of Average 

programs programs cost programs cost 

broadcast Durée des per hour on air per hour 

Coat de la émissions Coat moyen Heures de Coit moyen 

diffusion en heures par heure diffusion par heure 
Local station time periods Emissions locales 
1973 $11,430,000 71,093 $ 161 99,321 $115 1973 
1972 9,870,000 66,595 148 94,863 104 1972 
Network time periods Emissions-réseau 
1973 12,252,000 10,137 1,209 122,773 100 1973 
1972 11,468,000 10,518 1,090 120,730 95 1972 
French Language Langue frangaise 

Cost of Hours of Average Hours of Average 

programs programs cost programs cost 

broadcast Durée des per hour on air per hour 

Coat de la émissions Coit moyen Heures de Coat moyen 

diffusion en heures par heure diffusion par heure 
Local station time periods Emissions tocales 
1973 $ 3,232,000 17,616 $183 17,616 $183 1973 
1972 2,705,000 16,206 167 16,206 167 1972 
Network time periods Emissions-réseau 
1973 7,957,000 6,820 1,167 43,315 184 1973 


1972 7,124,000 6,864 1,038 45,215 158 1972 
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lent Payments - Radio and Television 


Cachets d’artistes - radio et télévision 


ars ended March 31 


Année terminée le 31 mars 


1ousands of dollars) 


(En milliers de dollars) 


1973 1972 197] 1970 1969 
% * Total % * Total % * Total % * Total Y,* Total 

cost cost cost cost cost 

Dépenses Dépenses Dépenses Dépenses Dépenses 

globales globales globales globales globales 
sic talent fees 4 6,793 4 6,165 4 6,142 4 5,073 4 5.076 Cachets des musiciens 

Acteurs, auteurs etartistes 
ion actors, writers, performers 7 11,538 oe HE A be 8 10,573 8 10,360 8 10,173 syndiqués 
ler actors, writers, performers 4 6,525 4 Sela 4 4,94] 4 5,104 4 4363 Acteurs, auteurs et artistes 
ent payroll IS 24,856 16 23,011 16 21,656 16 20,537 16 19.612 Cachets d’artistes 
yyalty payments” to authors, Droits d’auteurs versés aux 
1posers and musicians associations d’auteurs, de 
yciations | 1,182 I 1,198 | 1.113 l 1.071 | 1,090 compositeurs et de musiciens 
al 16 26,038 17 24,209 17 22,769 17 21,608 17 20,702 Total 
lent Payments - by Provinces Cachets d’artistes - par province 
3 Nfld. Mari- Quebec Ontario Prairies B.C. North- R.C.I. 1973 
T.-N. times Québec C.-B. ern 
Nord 
sic talent fees 81 457 1,870 2.861 817 654 2 5] Cachets des musiciens 
Acteurs, auteurs et artistes 

on actors, writers, performers 242 282 4,318 5,060 812 797 oH) syndiquées 
er actors, writers, performers 105 324 2,419 2.776 430 312 64 95 Acteurs, auteurs et artistes 
‘nt payroll 428 1,063 8.607 10,697 2.059 1,763 66 173 Cachets d’artistes 
yalty payments” to authors, Droits d’auteurs versés aux 
posers and musicians associations d’auteurs, de 
ciations 39 96 346 312 280 100 2 ti compositeurs et de musiciens 
il 467 1,159 8,953 11,009 2,339 1.863 68 


Total 


of program cost 


*(% du coi des émissions 


Net Advertising Revenue 
Years ended March 31 
(Thousands of dollars) 


1973 
Radio 
Gross advertising revenue 2,803 
Less: Payments to affiliates 75 
Less: Commissions to agencies 
and networks 251 


Net advertising revenue* 2,477 


Television 


Gross advertising revenue 50,116 
Less: Payments to affiliates 5,249 
Less: Commissions to agencies 

and networks 5,767 
Net advertising revenue* 39,100 


Radio and Television Combined 


Gross advertising revenue 52,919 
Less: Payments to affiliates 5,324 
Less: Commissions to agencies 

and networks 6,018 
Net advertising revenue* 41,577 
Selling expense 4,787 


Selling expense as % gross revenue 9.0% 


1972 


2,715 
107 


236 


46,710 
5,397 


5,417 
35,896 


49.425 
5,504 


5,653 
38,268 


4,059 
8.2% 


1971 


2,210 
67 


192 


42,851 
5,081 


4,864 
32,906 


45,061 
5,148 


5,056 
34,857 


3,643 
8.1% 


*Net advertising revenue is total corporate advertising revenue after 
payments to private affiliates and commissions to agencies and networks. 


Recettes publicitaires nettes 
Année terminée le 31 mars 


(En milliers de dollars) 


1970 


2,152 
92 


*Les recettes publicitaires nettes correspondent aux recettes b 
diminuées du versement payé aux stations affiliées et des commi: 
versées aux agences et réseaux. 


1969 


2,018 
135 


181 


Radio 
Recettes publicitaires brutes 

Moins : Versements aux affiliées 
Moins : Commissions aux 
aux réseaux 


Recettes publicitaires nettes*® 


Télévision 

Recettes publicitaires brutes 
Moins : Versements aux affili¢es 
Moins : Commissions aux agence: 
aux réseaux 


Recettes publicitaires nettes* 


Radio et télévision 

Recettes publicitaires brutes 
Moins : Versements aux affiliées 
Moins : Commissions aux agence: 
aux réseaux 


Recettes publicitaires nettes* 


Frais de vente 
Frais de vente en % des recettes b 


iyments to Private Television Stations Versements aux stations privées de télévision 


1ousands of dollars) (En milliers de dollars) 
1973 1972 197] 1970 1969 
Newfoundland 13 Terre-Neuve 
Prince Edward Island 39 Ile-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia 44 165 139 163 152 Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick 339 340 318 417 426 Nouveau-Brunswick 
Quebec 1,267 1,158 1,116 977 817 Québec 
Ontario 2,011 2,015 1,828 2,067 1,810 Ontario 
Manitoba 108 121 i fe/ 139 133 Manitoba 
Saskatchewan 413 505 554 740 By: Saskatchewan 
Alberta 460 469 449 518 562 Alberta 
British Columbia 607 624 560 599 526 Colombie-Britannique 
Total 5,249 5,397 5,081 5,633 5,197 Total 
ments to Private Radio Stations Versements aux stations privées de radio 
usands of Dollars) (En milliers de dollars) 
1973 1972 1971 1970 1969 

Newfoundland = Terre-Neuve 
Prince Edward Island | | I 2 | Ile-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia 3 5 2 4 3 Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick 4 4 4 4 4 Nouveau-Brunswick 
Quebec 38 49 25 34 65 Québec 
Ontario 23 36 23 24 37 Ontario 
Manitoba 2 | 2 2 Manitoba 
Saskatchewan | | Saskatchewan 
Alberta 2 | 2 3 Alberta 
British Columbia 6 8 10 19 19 Colombie-Britannique 
Total 75 107 67 92 135 Total 
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Stations et réseaux de télévision 


ee CL 
Television Broadcasting Stations and Networks 
ate, | CY . 


(At March 31) (Au 31 mars) 
1973 Total | 
a 
English French 1973 1972 1971 1970 1969 | 
Anglais Frangais 
TV stations - CBC 14 7 21 19 18 18 16 Stations de télévision - Radio-Cat 
Stations de télévision - stations 
- Private affiliates 32 9 41 42 43 43 44 _~—soprrivées affiliées 
Total number of stations* 46 16 62 61 61 6l 60 Nombre global de stations * 
CBC National Networks Réseaux nationaux de Radio-C 
Number 1 1 2 2 Z 2 2 Nombre 
Miles 9.826 2,898 12,724 11,627 11,452 11,246 10,740 Etendue en milles 


Average cost per mile of micro- 
wave leased from carriers 


$723 $638 $704 


*Figures shown refer only to locations with television production 
facilities. In addition, the CBC provides television service to 131 other 
communities by means of network relay stations, frontier coverage 
packages and rebroadcasting stations having no production capability. 
Private stations affiliated to the CBC television networks have 
rebroadcasting stations at 173 other locations. 


Radio Broadcasting Stations and Networks 


(At March 31) 


Radio stations - CBC 


- Private affiliates 
Total number of stations* 


CBC National Networks 
AM 

FM 

Miles 


Average cost per mile of net- 
work lines leased from carriers 


*Figures shown refer only to locations with radio production facilities. 


1973 Total 
English French 1973 
Anglais Francais 

32 9 41 
70 38 108 
102 47 149 
I ! 2 
1 1 
20,737 9.868 30,605 
$99 $84 $94 


In addition, the CBC provides radio service to 265 other communities 
by means of low power relay transmitters (LPRT) having no 


production capability. 


$752 


1972 


41 


2 


29,400 


$98 


$697 $685 $669 


*Seules les stations équipées pour la production figurent au table: 
Radio-Canada dessert également 131 autres collectivités par 
émetteurs-relais, émetteurs d’avant-poste ou réémetteurs, qui ne 
sont pas équipés pour la production. Les stations privées affili¢es 
A nos réseaux comptent des réémetteurs dans 173 collectivités. 


Stations et réseaux de radio 


(Au 31 mars) 


1971 1970 1969 
41 40 38 
99 95 95 
140 135 133 
2 2 2 
I I l 
28,060 26,652 24,691 
$102 $97 $94 


*Seules les stations équipées pour la production figurent au tablea 
Radio-Canada dessert également 265 autres collectivités par émetl 
relais de faible puissance (E.-R.F.P.), qui ne sont pas équipés p 


production. 


Coat moyen, par mille, des liaise 
hertziennes louées 


Stations de radio - Radio-Ca 
Stations de radio - stations 
privées affiliées 


Nombre global de stations* 


Réseaux nationaux de Radio-Cé 
MA 
MF 
Etendue en milles 


Coat moyen, par mille, des li 


‘ommercial Activities 


Activités commerciales 


vertising revenue to the Corporation for the fiscal year 
2-1973 showed an increase of 7.1 per cent over that 
1971-1972. 

he increase in advertising revenue was reflected in 
vision sales, English network and English selective and 
nch selective. 

‘actors contributing to these increases were the buoyan- 
of the economy, larger advertising budgets and the 
tinuing impact of sales strategy of the television 

works and stations which provided advertisers with a 
iter degree of flexibility in their television purchases. 
he commercial activities of the Corporation are an 
ntial part of CBC operations. Without the commercial 
snue which the Corporation earns, it would not be 
sible for it to discharge its responsibility to provide 
itional broadcasting service at the present levels. 

he CBC must carry sponsored programs on its net- 
ks for several reasons, some of which are: 

get the distribution of its programming to the largest 
sible number of Canadians, through not only its owned 
operated stations but also through private affiliated 
ions who depend to a degree on the revenue paid to 

n from the network for carrying network service; 
reduce public cost; 

obtain programs which would not be available unless 
mercially sponsored; and 

play its role in the economic life of Canada. 

he Corporation has not neglected its responsibility 
rovide a diversified program service as outlined under 
nandate; it is basic CBC policy ‘that efforts to 

eve commercial revenue targets not dominate program 
sions. Public service is the primary objective. 


Les recettes publicitaires de 1972-1973 ont augmenté 
7.1% par rapport a l'année précédente. 

Cet accroissement s’est fait sentir dans les ventes a la 
télévision : vente-réseau anglais et vente-« sélective » du 
coté anglais et du cété francais. 

Ces hausses sont attribuées 4 une augmentation des 
budgets publicitaires, a la reprise de l'économie et aux 
politiques de vente des réseaux et stations de télévision, 
qui permettent aux annonceurs de choisir leur publicité 
avec plus de souplesse. 

L’activité commerciale de Radio-Canada est un élément 
essentiel de son exploitation. La Société doit en effet 
compter sur l’appoint de ses recettes publicitaires pour 
remplir sa mission et maintenir au niveau actuel son 
service national! de radiotélévision. 

Plusieurs raisons militent en faveur de la commandite 
des ¢missions-réseau de Radio-Canada. En voici quelques- 
unes : 
mettre ses émissions a la portée du plus grand nombre 
de Canadiens, non seulement sur ses propres antennes 
mais également sur celles des stations affiliées, dont la 
rentabilité dépend en partie des montants que leur ver- 
sent les réseaux pour la diffusion d’émissions; 
réduire la dépense publique: 
obtenir des émissions que la Société ne pourrait avoir 
sans commandite; et participer a la vie économique du 
Canada. 

Soucieuse cependant d’offrir l’éventail diversifié d’é- 
missions exigé par son mandat, la Société se garde de 
subordonner sa politique des programmes 4a ses visées 
commerciales, estimant que le service au public doit 
primer. 
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Le Service du Nord — 


A short 15 years ago, when the Northern Service was 
formed, CBC's voice in the North consisted of Northern 
Messenger, a program of personal messages which is still 
broadcast, and disc-recordings of network shows on local 
community stations, most of which were operated by the 
Armed Forces. 

Step by step, CBC has played its part in the develop- 
ment of the North, first in radio and then in television. 
Its Yukon and Mackenzie radio networks with program 
centres at Whitehorse and Yellowknife respectively; its 
other program centres at Churchill, Manitoba and at 
Inuvik and Frobisher Bay in the Northwest Territories, 
together with its shortwave service programmed from 
Montreal, Quebec, to the more isolated settlements of 
the northern region, act as a bond between Northerners, 
and serve to unite them with the rest of the country. 

This is happening now in radio. It lies ahead in television. 

A giant step forward was the launch in November 1972 
of Telesat’s domestic communications satellite, Anik. 
This new communications system has given CBC the 
means to extend its radio service to hitherto unreachable 
communities and to provide network television service, 
live and in color, to every community equipped to 
receive it. 

Using broadcasting as a means for community expres- 
sion, CBC co-operated with various groups experimenting 
in the North. 

Beginning in November, programs involving the Indian 
and non-Indian communities at La Ronge, Sask., were 
videotaped locally by two community workers and telecast 
on CBC’s F.C.P. station. At Rankin Inlet, N.W.T., 
the “Comminterphone” project developed in co-operation 
with Bell-Northern Research and the Department of Com- 
munications, enabled the Eskimo and non-Eskimo com- 
munity to make local broadcasts by telephone from 
home. An outcome of this experiment was CBC’s under- 
taking to establish a community-operated radio station 
at Rankin. At Baker Lake, N.W.T., an FM station built 
by the Department of Communications was opened in 
February 1973, CBC extending help to the Eskimo com- 
munity by training staff, providing a shortwave receiver 
and recorded programs. Technical assistance was given to 
the community-owned and operated station at Pond Inlet, 
N.W.T., recorded programs were supplied and arrange- 
ments made to feed daily news in Eskimo and English 
by telephone from CBC’s station at Frobisher Bay. 


ll y a a peine 15 ans, a la création du Service du Nord 
Radio-Canada n’était présente dans les régions septen- 
trionales que par Northern Messenger, une émission 
formée de messages personnels, qui est toujours a l’an 
tenne, et d’enregistrements d’émissions-réseau, graves 
sur disque et diffusés par les petites stations locales, di 
la plupart étaient gérées par l’armée. 

Graduellement, Radio-Canada a participé au dévelo 
pement du Nord, d’abord au moyen de la radio, ensui 
par la télévision. Ses chaines radio du Yukon et du 
Mackenzie, avec leurs centres de programmation a Wh 
horse et Yellowknife, ceux de Churchill (Manitoba), 
Inuvik et Frobisher Bay (T.N.-O.), ainsi que le progra) 
me ondes courtes diffusé de Montréal (Québec) a des- 
tination des localités reculées des régions septentrional 
servent de liens entre les Nordistes, d’une part, et entre 
le nord et le sud, de l'autre. 

C’est l’activité des Nordistes qui compose les émissic 
d’informations locales et les bulletins envoyés au résea 
national; ce sont leurs préoccupations que l'on discute 
localement et qui recoivent l’attention nationale; ce so 
les talents locaux qui les divertissent et qu’ils partagen 
avec le reste de la nation; et ce sont leurs diffusions en 
indien et en esquimau, aussi bien qu’en anglais et en 
francais, qui teémoignent du caractére pluriculturel du 
Canada. C’est vrai pour la radio; cela le sera bientdt 
pour la télévision. 

Un grand pas en avant a été fait avec le lancement, 
novembre 1972, du satellite de télécommunications na- 
tional Anik. Ce nouveau moyen de communication va 
permettre 4 Radio-Canada d’étendre son service radio- 
phonique aux localités qui en étaient encore privées, 
en plus d’offrir aux localités déja équipées le programs 
de télévision couleur du réseau national, et ce en diree 

Grace a la radiodiffusion, moyen d’expression comm 
nautaire, Radio-Canada a coopéré avec divers groupes 
expérimentent dans le Nord. 

Depuis novembre, les émissions auxquelles partici- 
paient les collectivités indiennes et autres de La Ronge 
(Saskatchewan) sont magnétoscopées localement par 
deux travailleurs sociaux et diffusées par les émetteurs 
d’avant-poste de Radio-Canada. A Rankin Inlet (T.N- 
la chaine « Comminterphone », mise en oeuvre en coll 
boration avec le Service des recherches nordiques de 
Bell et le ministére des Télécommunications, permet 
aux communautés esquimaudes, entre autres, d’effectu 
des diffusions locales par téléphone d’une habitation a 
l'autre. L’une des conséquences de cette expérience a é 


wn 
an 


In the Yukon and the Northwest Territories, CBC 
ntinued its co-operation with native organizations by 
oadcasting a range of programs prepared by them. At 
hitehorse, the Dun Quandro series was continued in 
operation with the Yukon Native Brotherhood and at 
uvik, the Native Voice series in Loucheux, Hareskin, 

d Eskimo was undertaken in co-operation with the 
ymmittee for the Original Peoples’ Entitlement (Cope). 
Viewing the Night National and Hockey Night In 
nada became a new habit for northerners with the 
nversion in February and March 1973, of most F.C.P. 
tions from a daily four-hour videotape playback opera- 
n to the live transmission of network service. 

Anik’s arrival also meant that in February 1973, live 
Jio network service was at long last available to listeners 
Frobisher Bay, including the delivery of Eskimo pro- 
ams produced at other Northern Service locations. 


grams in Eskimo 

> Northern Shortwave Service to the more isolated 
nmunities of the North was reinforced by the addition 
a new directional antenna array, and a 250 kilowatt 
nsmitter at CBC’s shortwave plant at Sackville, N.B. 
grams in Eskimo were increased, and a program 

vice in Cree begun for listeners in the James Bay area 
Northern Quebec. In the lower Mackenzie Valley and 
ita, the creation of an area network of LPRT’s linked 
he program centre at Inuvik had to be deferred until 
4. To speed the interchange of program material 

ong northern stations and with the south, broadband 
i were installed at Inuvik, Yellowknife, and White- 
: 

ome radio productions by the Northern Service 

uded the following: at Whitehorse, a drama series 


la mise en chantier, par Radio-Canada, d’une station 
radiophonique communautaire a Rankin. 

A Baker Lake (T.N.-O.) une station MF, construite 
par le ministére des Télécommunications, est entrée en 
service en février 1973, et Radio-Canada coopere avec la 
collectivité esquimaude en formant du personnel, en 
fournissant des antennes de réception ondes courtes et des 
émissions enregistrées. 

Une aide technique a été assurée a la station de Pond 
Inlet (T.N.-O.) qui appartient a la communauté et est 
exploitée par elle; des émissions enregistrées y ont été 
envoyées et des dispositions prises pour fournir journel- 
lement par téléphone, a partir de la station de Radio- 
Canada a Frobisher Bay, des nouvelles en esquimau et 
en anglais. 

Dans le Yukon et dans les Territoires du Nord-Ouest. 
Radio-Canada a poursuivi sa collaboration avec les 
organismes locaux en diffusant toute une gamme d’émis- 
sions préparées par eux : a Whitehorse, la série Dun 
Quandro a été préparée avec l'aide de la Yukon Native 
Brotherhood; a Inuvik, la série Native Voice dans la 
langue des Loucheux, des Peaux-de-Liévre et des Esqui- 
maux a été entreprise en collaboration avec le Committee 
for the Original Peoples’ Entitlement (COPE), 

Depuis la conversion, en février et mars 1973, de la 
plupart des émetteurs de télévision d’avant-poste, laquel- 
le permet 4 Radio-Canada non plus de relayer un pro- 
gramme quotidien de 4 heures d’émissions magnétosco- 
pées, mais de téléviser le programme du réseau en direct, 
regarder The National et Hockey Night in Canada est 
devenu la nouvelle habitude des Nordistes. 

La mise en service d’Anik, en février 1973, a aussi 
permis enfin de diffuser en direct aux auditeurs de Fro- 
bisher Bay le programme radiophonique du réseau, en 
plus de leur apporter des émissions en esquimau réalisées 
par d’autres stations du Service du Nord. 


Emissions en esquimau 

La desserte des localités reculées par le Service du Nord 
a été renforcée grace a l’installation d’un rideau d’an- 
tennes directionnelles et l’entrée en service de |’émetteur 
ondes courtes de 250 kilowatts de Radio-Canada a Sack- 
ville (N.-B.). En plus d’augmenter le nombre des émis- 
sions en esquimau, le Service a commencé a programmer 
des émissions en cri a l’intention des habitants de la Baie 
James, dans le Québec septentrional. La création d’une 
chaine d’émetteurs-relais de faible puissance, raccordée 
au centre de programmation d’Inuvik, que I’on projetait 
pour la basse vallée et le delta du Mackenzie, a dd étre 
remise a 1974. Afin d’accélérer les échanges d’émissions 
entre les stations du nord et avec celles du sud, Inuvik, 
Yellowknife et Whitehorse ont été dotées d’équipements 
bande large. 


about pioneer days, a series of school debates by Yukon 
students, and a major documentary series on the land 
claims of the Yukon Indian; at Inuvik, the Lillian 
Dimitroff Show quickly made its mark as a daily public 
affairs program specializing in consumer information; at 
Churchill, despite a fire which gutted its studios in 
October, the station continued without missing a broad- 
cast. With its daily programs in Cree, Chipewyan and 
Eskimo, and its weekly series in English, Native North, 
Yellowknife, which broadcasts in as many as seven 
languages, provided a wide range of community program- 
ming including its own Native Voice series, and territorial 
news service; Frobisher Bay completely overhauled its 
program service to widen community participation in its 
Eskimo, French and English programs, and increased 

its Eskimo-speaking staff. 


Parmi les réalisations radiophoniques du Service dt 
Nord. mentionnons : 4 Whitehorse, une série de dram 
tiques sur l’époque des pionniers, une série de débats 
scolaires entre les éléves du Yukon et une grande série 
documentaire sur les revendications de terres des Indi 
du Yukon: 4 Inuvik, le Lillian Dimitroff Show s'est rapi 
ment taillé une réputation comme émission d'affaires 
publiques quotidienne destinée a informer les consom 
teurs: A Churchill, malgré un incendie qui détruisait le 
studios en octobre, la station a poursuivi ses diffusion 
au nombre desquelles on comptait des émissions quot 
diennes en cri, chipewyan et esquimau ainsi qu'une sé 
hebdomadaire en anglais, Native North, Yellowknife, 
l'on diffuse jusqu’en sept langues, a réalisé une grande 
variété d’émissions communautaires, entre autres la sé 
Native Voice, ainsi que des informations du territoire 
Frobisher Bay a complétement transformé son progral 
pour permettre une participation communautaire acct 
aux émissions en esquimau, en frangais et en anglais, 
a augmenté son personnel de langue esquimaude. 


Shortwave Service 

At Montreal, new programs in Cree and Eskimo were 
undertaken, and additional program correspondents were 
recruited at communities served by the Northern Short- 
wave Service, production continued of Ookpik, a popular 
drama series in English for children, work began on a 
documentary series dealing with the 100-year history of 
the R.C.M.P., and cooperation continued with Loyola 
University in the production of Winds of Change, a native 
studies program series involving Eskimo and Indian 
students. 

It was a busy year for special events. These included 
coverage of local and federal elections; Territorial Council 
sessions; the Polar Games and the Arctic Winter Games 
Trials; numerous carnivals, conferences, and trade shows; 
oil and gas developments; the launch of Anik; the brief 
on land claims submitted by the Yukon Brotherhood to 
the Prime Minister, and an important inquest at Yellow- 
knife into a well-publicized plane disaster in the North- 
west Territories. 

The Northern Service made significant and steady 
program contributions to the national networks. 


Service ondes courtes 

Le Service a entrepris la réalisation de nouvelles émis 
sions en cri et en esquimau a Montréal, a embauché | 
nouveaux correspondants dans les localités desservies 
les ondes courtes et a poursuivi la production d’Ookp 
série dramatique populaire en anglais destinée aux 
enfants; par ailleurs, une série documentaire sur l’hist 
du centenaire de la Gendarmerie royale a été mise en 
chantier et la collaboration avec l'Université Loyola s 
poursuit pour la réalisation de Winds of Change, séri 
d'études sur les indigénes mettant a contribution des 
étudiants esquimaux et indiens. 

L’année 1972 a été chargée en événements extraord 
naires, entre autres la couverture des élections locales 
fédérales, les séances du conseil territorial, les Jeux P 
laires et les éliminatoires des Jeux d’hiver de I’Arctiqi 
de nombreux carnavals, conférences et expositions co 
merciales, exploitation pétroliére et gaziére, le lancet 
du satellite Anik, le mémoire sur les revendications 
territoriales soumis au Premier ministre par la Yukor 
Brotherhood et une importante enquéte, 4 Yellowknii 
sur l’accident d’avion dans les Territoires du Nord-O1 
qui fit tant de bruit. 

Malgré ses maigres ressources en personnel et en 
moyens, le Service du Nord a apporté des contributic 
importantes et constantes aux réseaux nationaux. 


Armed Forces Service 


med Forces Service 

der its agreement with the Department of National 
fence, CBC continued to provide an information and 
ertainment service for Canadian Forces stationed 
road and at remote locations in northern Canada. 

By means of daily shortwave broadcasts in English and 
ench, and the supply of recorded programs to ships 
sea and to the Canadian Forces’ radio stations in 
rope, servicemen and their dependents were kept 
ormed of events at home, and enabled to enjoy per- 
mances by Canadian artists. 

[he same service was provided to Canadian Forces 
tioned in the far North, including the supply of tele- 
ion programs on videotape to the base at Alert 

W.T., over 1,000 miles north of the Arctic Circle. 
\lert, which is north of 82° latitude, is beyond the 
ch of Anik. 

There are four northern military radio broadcasting 
tions, located at Armstrong, Ont., Holberg, B.C., and 
nt Apica and Moisie, Quebec. They are connected 
2ctly to CBC’s English radio network. 

(oO manage and direct the Canadian Forces Network, 
dio des Forces canadiennes, two stations operated 

m Lahr, west Germany, CBC seconds three of its 

f and provides help in the recruitment and training 
young Canadians to serve as announcers at these 
ions. A number of the latter upon their return to 
lada have been able to continue their broadcasting 
cers in the CBC. 

n addition to shortwave, trans-Atlantic and overseas 
itary circuits were used to deliver live coverage of 
cial events, such as the Grey Cup, the Stanley Cup 
y-offs, Team Canada vs. USSR hockey games, and 
eral Election Night coverage to the radio stations of 
Canadian Forces in Europe. 

hortwave transmissions to the Canadian Forces were 
roved by using new 250 kilowatt transmitters installed 
“BC's shortwave plant at Sackville, N.B. 

he Armed Forces Service continued to act as CBC’s 
on with the Department of National Defence in 

‘ing arrangements for the production of programs 
ling with the Canadian Forces. 


Service des forces 
armées 


Service des Forces Armées 

En vertu d’un accord passé avec le ministére de la 
Défense nationale, Radio-Canada continue d’approvi- 
sionner les soldats canadiens postés a l’étranger ou dans 
les localités reculées du Nord en émissions d’information 
et de divertissement. 

Grace aux diffusions quotidiennes sur ondes courtes. 
en anglais et en frangais, et a l’envoi d’enregistrements 
auX navires en mer et aux stations radiophoniques de 
l'armée en Europe, les militaires et leurs familles sont 
tenus informés de l’actualité canadienne et divertis par 
des artistes du pays. 

Le méme service a été assuré aux militaires stationnés 
dans le Grand Nord; ils ont méme recu, entre autres. 
des émissions magnétoscopées a la base d’Alert (T.N.-O.) 
située a mille milles a l’intérieur du Cercle polaire. 

Alert, situé au-dela du 82° de latitude nord, est hors de 
portée d’Anik. 

Il y a quatre stations de radiodiffusion militaires : 

a Armstrong (Ont.), Holberg (C.-B.), Mont Apica et Moi- 
sie (Qué.): elles sont reliées directement au réseau anglais 
de radio de Radio-Canada. 

Pour diriger la radio des Forces canadiennes, deux 
Stations situées 4 Lahr (République fédérale d’Alle- 
magne), Radio-Canada y détache trois de ses cadres et 
participe au recrutement et a la formation de jeunes 
Canadiens qu’intéressent les postes d’annonceurs dans 
ces stations. Certains d’entre eux ont d’ailleurs poursuivi 
leur carriére 4 Radio-Canada 4 leur retour. 

En plus des ondes courtes, des lignes de communica- 
tions militaires, transatlantiques et vers l’outre-mer, ont 
servi a retransmettre aux stations radiophoniques de 
l’armée en Europe des événements importants tels la 
Coupe Stanley, les rencontres Canada-URSS de hockey et 
le reportage des résultats des élections fédérales. 

Les diffusions ondes courtes vers les bases des Forces 
armées ont été améliorées grace aux nouveaux émetteurs 
de 250 kilowatts construits par Radio-Canada a Sack- 
ville (N.-B.). 

Le Service des Forces armées continue d’assurer la 
liaison avec le ministére de la Défense nationale pour la 
préparation d’émissions concernant les Forces canadien- 
nes. 
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International 


The statutory purpose of Radio Canada International is 
“to provide a continuing expression abroad of Canadian 
identity”. The nature of the Canadian identity is the 
subject of continuing debate within Canada as 22 million 
people, separated by thousands of miles, divided by 
language differences and a variety of cultural heritages, 
seek to define and strengthen their national conscious- 
ness. 


Canada’s diplomatic openings to Latin America and the 
Far East diversify our contacts and establish our distinct 
place in the world, and in North America. The growing 
recognition of the French fact in Canada is matched by 
increased contacts with the francophone countries of 
Africa. This is the environment in which Radio Canada 
International undertakes to fulfill its mandate. 

To achieve its purpose, Radio-Canada International 
uses a range of broadcasting tools: (a) daily shortwave 


broadcasts in eleven languages (English, French, German, 


Spanish, Portuguese, Czech, Slovak, Hungarian, Polish, 
Ukrainian and Russian); (b) taped programs of topical 
material distributed to foreign broadcasters; and (c) 
music and spoken word transcription that are also distri- 
buted to more than 2,000 radio stations around the 
world. 


Officiellement, Radio Canada International a pour bt 
d’ « exprimer constamment a l’étranger la réalité cana 
dienne ». Quant a la nature de cette réalité canadienn 
elle fait objet d’un débat passionné, car les 22 millio) 
de Canadiens, séparés par des milliers de milles, divis 
par leurs langues différentes et leurs divers héritages 
culturels, cherchent a définir et a raffermir les élémen 
distincts de leur conscience nationale. 

Les ouvertures diplomatiques du Canada a l’Améri 
Latine et a 'Extréme-Orient diversifient ses contacts ¢ 
le situent a sa place propre sur la scéne mondiale et e 
Amérique du Nord. La conscience grandissante du fa 
francais au Canada donne lieu a des contacts plus no 
breux avec les pays francophones d’Afrique. Telle est 
situation dans laquelle Radio Canada International s$ 
force d’exercer son réle. 

Pour arriver a ses fins, Radio Canada Internationa 
utilise divers moyens de radiodiffusion : a) émissions 
quotidiennes en ondes courtes dans onze langues (ang 
francais, allemand, espagnol, portugais, tcheque, slové 
hongrois, polonais, ukrainien et russe), b) missions 
enregistrées d’actualités, distribuées aux radiodiffusio 
étrangéres, et c) enregistrements d’émissions musicale 
et parlées, qui sont aussi distribuées a plus de 2 000 
stations de radio du monde entier. 


Highlights 
The past year was marked by a number of important 
events of which the most notable was the move to the 
new Maison de Radio-Canada, where Radio Canada Inter- 
national now occupies the first four floors. In June 1972, 
the international service became the first production unit 
to broadcast regularly from the new building. In terms of 
special coverage, Radio Canada International organized 
the largest network of home-based and rented transmitters 
in its history to broadcast the results of the October 30 
Canadian election around the world. 

Special transmissions in English and French were 


Faits saillants 

L’année écoulée a été marquée par divers événements 
importants, dont le plus notoire a été l'emménagemet 
dans la Maison de Radio-Canada, ott Radio Canada 
International occupe les quatre premiers étages. En ji 
1972. le service international a été le premier service t 
production a diffuser réguli¢rement depuis le nouvel 
immeuble. Dans le domaine des grands reportages, R 
Canada International a organisé un réseau d’emettew 
au pays et a l’étranger, d’une étendue jamais égalée, 
pour diffuser les résultats des élections canadiennes d 
30 octobre. 


amed to Europe, Africa, the United States and 
ribbean, Latin America and South Asia. A task force 
is established in September, 1972, to study and recom- 
snd broad policies for the CBC’s international broad- 
sting service over the next ten years. 


Des emissions spéciales ont été diffusées en anglais et 
en francais et dirigées vers l'Europe, |’Afrique, les Etats- 
Unis et les Antilles, l’Amérique Latine et l’Asie du Sud. 
Une equipe a été constituée en septembre 1972 pour 
etudier et proposer les grandes lignes d’orientation du 
service international de radiodiffusion de Radio-Canada 
au cours de la prochaine décennie. 


ogram Impact 

ring the past year, Radio Canada International under- 
yk to expand greatly its process of evaluation and esta- 
shed the position of Audience Research Officer. In the 
eral field of shortwave broadcasting, research shows 

it the medium is an extremely useful one and that some 
million people a day turn to shortwave radio. Radio 
nada International’s share of that vast audience is much 
re difficult and expensive to determine but the 

earch that has been done is encouraging. 

A survey conducted for the BBC among the adult urban 
pulation in Nigeria in April 1972 showed that 7 per cent 
this group listened to Radio Canada International’s 
glish programs once a week or more often. Canada 
iked akead of France and China and only slightly 

ind Germany, South Africa and Moscow, all of whom 
ve longer and more powerful transmissions than 

nada. 

Among Radio Canada International’s different pro- 
ms, the news was by far the most popular. This same 
tal survey also provided interesting demographic 
acteristics about the shortwave audience; close to 

per cent of the listeners are in the 18 to 49 age 

cket and there tends to be more college students 

ong American listeners and more professional or 
ite-collar persons among British listeners. 

[here were other strong indications that the service’s 
grams were finding favor among listeners. More 

n 80,600 letters and cards were received, asking for 
gram schedules and commenting, often favourably, 
the programs. However, audience mail from Eastern 
rope continued to drop as it became more difficult and 
fe expensive to send letters to the West. One Czech 
=ner even decided to send a telegram because this 

; almost as cheap as writing. 

‘he impact and success of Radio Canada International 
grams were also attested to by the international prizes 
popularity polls that were won during the past year. 
i survey conducted among shortwave listeners in 

nee, Belgium, Switzerland and Algeria by the Asso- 
ion des Clubs de Réception-Radio, Radio Canada 


*rnational was chosen the favorite international broad- 
er, 


—$—___ 


Impact des émissions 

Au cours de l'année, Radio Canada International a grande- 
ment augmente son travail d’évaluation et a créé le poste 
d’agent des recherches et sondages. Dans le domaine 
général de la radiodiffusion en ondes courtes, la recherche 
révéle que ce moyen est extrémement utile et qu’environ 
50 millions de personnes par jour écoutent la radio en 
ondes courtes. Quant a la part que Radio Canada Inter- 
national retient de ce vaste auditoire, il est difficile et 
coateux de la déterminer, mais la recherche jusqu’a 
présent est encourageante. Selon un sondage effectué par 
la BBC en avril 1972 parmi la population adulte du 
Nigeria, 7% de ce groupe écoutaient les émissions anglaises 
de Radio Canada International au moins une fois par 
semaine. 

Le Canada prend place avant la France et la Chine et 
suit de pres l’Allemagne, l'Afrique du Sud et la Russie, 
qui toutes ont des émissions plus longues et plus puis- 
santes. 

Une autre question du méme sondage demandait quel- 
les stations les auditeurs choisissaient pour écouter les 
actualités mondiales, et le Canada s’est classé en troisiéme 
place, n’étant devancé que par les géants que sont la 
BBC et la Voix de l’Amérique. Cette confiance dans 
les radiojournaux de Radio Canada International s’est 
également manifestée dans un sondage postal auprés des 
auditeurs connus de |’Australie, des Etats-Unis et du 
Royaume-Uni. 

Le radiojournal a été de loin l’émission préférée de Radio 
Canada International. Le méme sondage postal a aussi 
fourni d’intéressantes caractéristiques démographiques au 
sujet de l’auditoire des ondes courtes : prés de 70% des 
auditeurs ont entre 18 et 49 ans et il semble y avoir une 
plus forte proportion d’étudiants chez les Américains et 
plus de professions libérales ou de cols blancs chez les 
Britanniques. 

D’autres indices témoignent avec éloquence de la faveur 
dont jouissent les émissions du service. Ce dernier a recu 
plus de 80 000 lettres et cartes demandant des horaires 
et ajoutant des observations souvent favorables sur les 
émissions. Toutefois, le courrier en provenance de l'Europe 
de l'Est a continué a diminuer, car il y est devenu plus 
difficile et plus cofiteux d’envoyer des lettres dans l'Ouest. 


In January 1973, a transcription program entitled 
Only One Earth and produced by the English Section 
received an award from Radio Sweden for offering the 
best coverage of the Stockholm conference on the Human 
Environment. At a ceremony in Stockholm, Canada’s 
ambassador accepted a plaque on behalf of Radio Canada 
International. The German language programs also main- 
tained their dominant position in listener appeal. The 
Assoziation Deutschsprachiger DXer Poll again showed 
Radio Canada International at the top of the list; since 
1967, the number of stations included has grown from 
13 to 42 but Radio Canada International has always 
been the winner. 


Technical Developments 

The shortwave traffic jam continues as external broad- 
casters increase the number and size of their trans- 
mitters - the BBC is bringing all its transmitters up to 
at least 250 kilowatts, Radio Sweden is building three 
500 kilowatt senders and ORTF will replace eight 100 
kilowatt transmitters with 500s. In the face of this growing 
competition, the continuing improvement of the CBC’s 
Sackville transmitting plant is of vital importance. All 
five new 250 kilowatt transmitters have been installed; 
the European antenna array has been modified to 
accept the increased power and the Latin American 
antenna array is scheduled to be rebuilt. 

A new Northern Service antenna is almost completed 
which, in addition to improving service to Canada’s 
North, will liberate existing antennas for use by Radio 
Canada International. The international service conti- 
nued the use of relay transmitters closer to the target 
areas - BBC transmitters in Britain and Deutsche Welle 
senders in Europe. For the first time, Radio Canada 
International also arranged to begin relaying its African 
programs over an African-based transmitter. 


Un auditeur tchéque a méme décidé d’envoyer un téle- 
gramme puisque ¢a ne coftait guére plus qu'une lettre 
L*impact et le succes des émissions de Radio Canad: 
International ont aussi recu la sanction de prix inter- 
nationaux et ont primé dans des clubs de réception-ra 
chez les auditeurs d’ondes courtes de France, de Belgic 
de Suisse et d’Algérie. Radio Canada International a ¢ 
désigné comme radiodiffuseur international favori. 

En janvier 1973, l’émission enregistrée intitulée Only 
One Earth, réalisée par la section anglaise, a regu un 
trophée de Radio-Suéde pour avoir offert le meilleur 
reportage de la conférence de Stockholm sur l'environi 
ment humain. Au cours d’une cérémonie a Stockholm, 
l'ambassadeur du Canada a accepté une plaque au not 
de Radio Canada International. Les émissions en lang 
allemande ont aussi conservé leur place de choix aupr 
des auditeurs. L’Association Deutschsprachiger DXer I 
place de nouveau Radio Canada International au som 
de la liste; depuis 1942, le nombre des stations y figure 
a passé de 13 a 42, mais Radio-Canada a toujours 
remporté la palme. 


Améliorations techniques 

L’encombrement des ondes courtes grandit a mesure q 
les radiodiffuseurs étrangers augmentent le nombre et 
puissance de leurs émetteurs. La BBC porte la puissan 
de tous ses émetteurs 4 au moins 250 kW, Radio-Suéd 
construit trois émetteurs de 500 kW et TORTF remplae 
huit émetteurs de 100 kW par des 500 kW. Devant cet 
montée de puissance, !’amélioration continuelle des ins 
tallations de Sackville est d’une importance capitale. L 
cing nouveaux émetteurs de 250 kW sont déja en servi 
le rideau d’antennes orienté vers l'Europe a été modifi 
pour recevoir la puissance accrue et celui qui est orient 
vers l’'Amérique Latine doit étre reconstruit. 

La nouvelle antenne pour le Service du Nord est 
presque terminée et, tout en améliorant le service vers 
nord du Canada, elle libérera les antennes existantes q 
pourront servir 4 Radio Canada International. Le serv 
international a continué d’utiliser des réémetteurs situé 
plus prés des régions cibles : les émetteurs de la BBC e 
Grande-Bretagne et ceux de Deutsche Welle en Europ 
Pour la premiére fois, Radio Canada International a au 
pris des dispositions pour faire diffuser ses émissions 
africaines par un réémetteur d'Afrique. 
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e international relations of the CBC extend to a number 


varied areas: program sales and exchanges, co-produc- 
ns, participation in international festivals and compe- 
ons, membership in international broadcasting organ- 
tions, liaison with Canada’s external agencies such 

the Department of External Affairs and the Canadian 
ernational Development Agency, liaison with inter- 
‘ional agencies such as Unesco and the International 
lecommunications Union, as well as the day-to-day 
ations with foreign broadcasting organizations. 


L’activité internationale de Radio-Canada s’exerce dans 
divers domaines : la vente et l’échange d’émissions, les 
coproductions, la participation aux festivals et concours 
internationaux, l’affiliation aux organismes inter- 
nationaux de radiodiffusion, les relations avec le ministére 
des Affaires extérieures du Canada et avec des organismes 
internationaux comme l’UNESCO et l’Union inter- 
nationale des télécommunications, ainsi que les relations 
courantes avec les radiodiffusions étrangéres. 


gram Sales and Exchanges 
noted in our last report that closer relations were 
icipated with National Public Radio in the United 
tes. This past year, 13 CBC stage productions were 
1 to NPR, as well as programs from the Jdeas and 
icern series, together with a feature production of 
’ Life and Times of Mao Tse Tung. 
Aore than 140 programs of the French television 
‘ice were sold to 12 organizations including ORTF- 
nee, RTB-Belgium, SSR-Switzerland, NHK-Japan, 
I-Italy, DR-Denmark. Among these sales were Miroir 
Gilles Vigneault, Quelle Famille, la Messe pour le 
ps présent, New York City Ballet, to France, Belgium 
Switzerland; show Mireille Mathieu to France, 
gium and Japan; Tournesol to NET in the United 
tes; Tour de terre to Italy. 
he English television service made equally important 
s of 274 programs to 20 organizations in over 15 
ntries. Notable among these wereJ/a/na to Thames 
-vision in England, RTE in Ireland and OYE in F 
land; The Ice Lovers to NRK-Norway, SR-Sweden, 
-Denmark, Intervision-Japan, and the BBC: The 
gantic Outlaw to NDR-Germany, NOS-Netherlands, 
E-Ireland, OYE-Finland, JRT-Yugoslavia; and The 
ks to NOS-Netherlands, SR-Sweden, DR-Denmark, 
the BBC. 
1 the area of exchanges, the French radio service 
orted approximately 1,000 hours of musical, cultural 
information programs and provided approximately 
program hours, notably /e Livre par excellence, 
ries of 36 episodes to Haiti, a series of 22 literary 
documentary programs to Tunisia, and a series of 
nusic programs to Belgium. 
pproximately 400 hours of radio program material 
imported by the English radio service. 
he French television service exchanged programs 
‘in the Communauté des télévisions francophones, 


Vente et échange d’émissions 

Le rapport de l’an dernier signalait l’'amorce de relations 
fructueuses avec la National Public Radio des Etats- 
Unis. Au cours de l'année, Radio-Canada a vendu 13 
radiothéatres a la NPR, des émissions des séries /deas 

et Concern, ainsi que le grand reportage The Life and 
Times of Mao Tse Tung. Des émissions anglaises ont aussi 
été vendues a la BBC. 

Plus de 140 émissions du service francais de télévision 
ont été vendues a douze organismes, dont ’ORTF (France), 
la RTB (Belgique), la SSR (Suisse), la NHK (Japon), 
la RAI (Italie), la DR (Danemark). Les émissions 
Miroir de Gilles Vigneault, Quelle Famille, la Messe 
pour le temps présent et New York City Ballet sont 
allées a la France, a la Belgique et a la Suisse; le 
spectacle Mireille Mathieu a la France, a la Belgique et 
au Japon: Tournesol a la NET des Etats-Unis et Tour de 
terre a |'Italie. 

Le service anglais de télévision, pour sa part, a vendu 
274 émissions a 20 organismes dans plus de 15 pays, 
notamment Ja/na a la Thames Television d’Angleterre, 
ala RTE (Irlande) et Aa TOYE (Finlande); The /ce Lovers 
a la NRK (Norveége), a la SR (Suéde), a la DR (Dane- 
mark), a Intervision (Japon) et a la BBC; The Mecantic 
Outlaw a la NDR (Allemagne), a la NOS (Pays-Bas), 

a la RTE (Irlande), 4 VOYE (Finlande) et a la JRT 
(Yougoslavie); enfin The Gooks a la NOS (Pays-Bas), 
a la SR (Suéde), 4 la DR (Danemark) et a la BBC. 

Dans le domaine des échanges, le service francais 
de radio a importé environ mille heures d’émissions 
musicales, culturelles et d’information et exporté environ 
400 heures d’émissions, notamment /e Livre par excel- 
lence, série de 36 épisodes, a Haiti, une série de 22 
émissions littéraires et documentaires en Tunisie et une 
série de 38 émissions musicales en Belgique. 

Le service anglais de radio a importé environ 400 heures 
de matériaux d’émissions. 


the Pool Intermag, and the Seventh EBU (European 
Broadcasting Union) Youth Program Exchange. 

Related to this commercial activity are the co-pro- 
duction agreements between the CBC and other organ- 
izations. This past year, the French television service 
co-produced with the BBC, ORTF, SSR and RTB the 
13-part youth series Déclic, and le Grand Rendez-vous 73 
with the television organizations of France, Switzerland, 
Belgium and Monaco. On English television, Sleeping 
Beauty, Golda Meir, Jewish Identity, The Wit and World 
of G.B. Shaw, A Third Testament, and the World War Two 
series were co-produced with foreign organizations. 

Approximately 100 programs were co-produced by the 
French radio service with foreign broadcasters. The most 
important of these was the musical week-end Du rock 
au baroque organized within the Communauté des pro- 
grammes radiophoniques de langue francaise and direc- 
ted by the French radio service of the CBC. 


Le service francais de télévision a échangé des émis- 
sions avec la Communauté des télévisions francophone 
le Pool Intermag et le Septiéme Echange d’émissions 
jeunesse de 'UER (Union européenne de radiodiffusio 

A cette activité commerciale avec l’étranger se ratta- 
chent les coproductions de Radio-Canada avec des rac 
diffusions étrangéres. L’année derniére, le service 
francais de télévision a produit de concert avec la BBC 
PORTE. la SSR et la RTB la série jeunesse Déclic 
(13 épisodes) de méme que le Grand Rendez-vous 73 
avec les radiodiffusions de France, de Suisse, de Belgi 
et de Monaco. A la télévision anglaise, Sleeping Beaut 
Golda Meir, Jewish Identity, The Wit and World of € 
Shaw, A Third Testament et la série World War Two 
été réalisées en collaboration avec des organismes étra 
gers. 

Le service francais de radio a coproduit environ 106 
émissions avec des radiodiffusions étrangéres. La plus 
importante a été l’émission musicale de fin de semaine 
Du rock au baroque, organisée au sein de la Communa 
des programmes radiophoniques de langue frangaise e 
dirigée par le service frangais de radio de Radio-Cana 


International Organizations 

The CBC continued its participation in international 
organizations as a full member of the Commonwealth 
Broadcasting Conference, the Communauté des télévisions 
francophones and the Communauté des programmes 
radiophoniques de langue frangaise, and as an associate 
member of the European Broadcasting Union (EBU) 

and the Asian Broadcasting Union (ABU). 

The French Services Division was host in Montreal to 
the meetings of the Communauté-radio commission on 
cultural programs in May, 1972, and of the commission 
on music programs in September, 1972; in October 1972, 
it hosted the meeting of the Commission on music, 
variety and games programs of the Communaute-téle- 
vision. Throughout the year, the French Services Division 
participated actively in other meetings and activities 
abroad of the two francophone communautés. 

The Commonwealth Broadcasting Conference, which 
meets formally every two years, last met in Nairobi, 
Kenya, in October, 1972. The CBC was represented and 
submitted a number of important papers in the areas of 
programming, engineering and administration. The presi- 
dent of the CBC was appointed to the Standing Committee 
which makes executive decisions on behalf of the Confer- 
ence between meetings. 

The CBC continued its active participation in the EBU 
and was represented at its committee and plenary meet- 
ings. The corporation also contributed to EBU projects 
in co-productions and program exchanges. 


Organismes internationaux 

Radio-Canada a maintenu son adhésion aux organism 
internationaux, soit a titre de membre actif de la Conf 
rence de la radiodiffusion du Commonwealth, de la C 
munauté des télévisions francophones et de la Communa 
radiophonique des programmes de langue frangaise, 0} 
a titre de membre associé de l'Union européenne de 
radiodiffusion (UER) et de Union asienne de radio- 
diffusion (ABU). 

La Division des services francais a accueilli 4 Mont 
la commission de la Communauté-radio sur les émissi 
culturelles en mai 1972, la commission sur les émissiot 
musicales en septembre 1972 et la commission sur les 
émissions de musique, de variétés et de jeux de la 
Communauté-télévision en octobre 1972. Tout au long 
l'année, la Division des services frangais a participé a 
d'autres réunions ou activités a l’étranger des deux 
Communautés francophones. 

La Conférence de la radiodiffusion du Commonwea 
a tenu sa réunion biennale a Nairobi (Kenya) en octol 
1972. Radio-Canada y avait des délégués qui ont dom 
des communications en matiére de programmation, @” 
génierie et d'administration. Le Président de Radio-Can 
a été nommé au Comité permanent qui prend les décisi 
de direction au nom de la Conférence entre les assemb! 

Radio-Canada a continué de participer aux travaux 
'UER et a envoyé des délégués aux comités et aux 
assemblées pléniéres. La Société a aussi collaboré avec 
l'UER par la coproduction et des échanges d’émission 


he international reputation of the CBC led the Arab 
ates Broadcasting Union to invite the Corporation to 
are its expertise in satellite broadcasting at the ASBU 
vace Conference in Amman, Jordan, in September 1972. 
1¢ Corporation was also invited to participate as an 
server at the First World Conference of Public Tele- 
sion in Mexico which led to the creation of Latin 
merican Public Television Entities organization. 

In March 1972, representatives of the world’s regional 
oadcasting unions convened at the First World Meeting 
Broadcasting Unions in Geneva. Since North American 
oadcasting organizations have not formed a regional 
ion the CBC coordinated the North American repre- 
itation upon invitation to do so by the conveners of 

> 1972 World Meeting. The CBC is now engaged in 
ntinuing coordination of the Canada/ United States 
zional relations with the broadcasting unions of other 
rid regions. 


La réputation internationale de Radio-Canada a incité 
Union de radiodiffusion des Etats arabes a inviter la 
Société a faire part de son expérience en radiodiffusion 
par satellite 4 la conférence de l’ASBU sur I’espace, a 
Amman (Jordanie) en septembre 1972. La Société a aussi 
été invitée a assister a titre d’observateur a la premiére 
conférence mondiale de la télévision publique, 4 Mexico, 
ou a été créée l’Organisation des télévisions publiques 
d’Amérique latine. 

En mars 1972, des représentants des unions régionales 
de radiodiffusion se sont rendus 4 Genéve pour leur 
premiere réunion universelle des unions de radiodiffusion. 
Comme les radiodiffusions d’Amérique du Nord n’ont 
pas formé d’union régionale, Radio-Canada a été invitée 
par les organisateurs de la réunion universelle de 1972 
a coordonner la représentation de |’Amérique du Nord. 
La Société s’occupe encore de coordonner les relations 
canado-américaines avec les unions de radiodiffusions 
des autres régions du monde. 


ernational Festivals and Competitions 

e CBC participated in the major broadcasting festivals 
1 competitions. The French radio service production 
le réve...et le temps... was awarded the Grand Prix 

ul Gilson for radio drama. 

\t the Prix Jeunesse International competition in 
inich, the Video One episode on Project DARE, an 
glish television production, was voted one of the top 
ee programs in the youth program category. 

[he Oceans - Tears on an Azure Floor received a 

jor Armstrong Award for excellence in FM broad- 
ting (education category). Honoured at the Ohio 
ards were The Life and Times ef Mao Tse Tung, 

gle Child - Aged Parent, Rejoice in the Lamb - The 
ering of Christopher Smart in radio, and Dr. Helm- 
n’s Journal in television. 


Festivals et concours internationaux 

Radio-Canada a participé aux grands festivals et concours 
de radiodiffusion. L’émission Et /e réve...et le temps..., 
du service frangais de radio, a mérité le grand prix Paul 
Gilson du radiothéatre. 

Au concours du Prix Jeunesse International 4 Munich, 
l’épisode Project DARE de la série Video One, production 
de la télévision anglaise, a été choisi comme I’une des 
trois meilleures émissions de la catégorie jeunesse. 

L’émission The Oceans - Tears on an Azure Floor a 
remporté le trophée Major Armstrong d’excellence en 
radiodiffusion MF (catégorie éducation). Ont recu des 
mentions a l’Ohio Awards les émissions The Life and 
Times of Mao Tse Tung, Single Child - Aged Parent et 
Rejoice in the Lamb - The Offering of Christopher Smart, 
a la radio, ainsi que Dr. Helmcken’s Journal, a |a télévision. 


ernational Co-operation 

the request of the Canadian International Develop- 

nt Agency, Unesco and other agencies, the CBC 

inged training programs for broadcasters and journal- 
from Upper-Volta, Mali, Senegal, Ivory Coast, France, 
ana, Tanzania, Malaysia, Kenya and Montserrat. In 
lition, CBC personnel were seconded as experts and 
ructors in India and Malaysia. 

during the course of the year, close to 80 official 


tors from all parts of the world were received by the 
& 


Cooperation internationale 
A la demande de l’Agence canadienne du développement 
international, de ! UNESCO et d’autres organismes, Radio- 
Canada a organisé des programmes de formation pour 
des radiodiffuseurs et journalistes de la Haute-Volta, du 
Mali, du Sénégal, de la Céte-d’Ivoire, de la France, du 
Ghana, de la Tanzanie, de la Malaysia, du Kenya et de 
Montserrat. En outre, Radio-Canada a envoyé des experts 
et des instructeurs en Inde et en Malaysia. 

Au cours de l'année, Radio-Canada a été I"héte de prés 
de 80 visiteurs venus de toutes les parties du monde. 
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Engineering and 
Development 


Hand-in-hand with the production of programs, the 
physical development of Canada’s national broadcasting 
service has always been of major importance in the 
country’s radio and television. In a land so vast and, 

in large part, forbidding, the provision of “hardware” 

has called for Canadian answers to a wide variety of 
problems. 

CBC engineering, which is responsible for high quality 
production and distribution facilities, continued in the 
year under review to be in charge of a number of 
projects of major scope and significance. 

These included the development towards potential of 
the possibilities of Canada’s new communications satellite 
Anik, launched early in 1973; completion of facilities ins- 
tallations at Maison de Radio-Canada, the largest and 
most modern French-language broadcasting center in the 
world; modernization with high power of the Sackville, 
N.B., transmitting installations of Radio Canada Inter- 
national; a start on a new regional broadcasting center at 
Vancouver; planning for a new broadcasting tower in 
Toronto, and other matters. 

Meanwhile, with 30,605 miles of leased radio network 
lines and 12,724 miles in television, CBC covered a lot 
of territory. As of January 1, 1973, the percentage of the 
total population covered by the A and B service areas 
of the CBC English and French composite television 
network was 97.4 per cent; the comparable figure for 
the daytime service area in radio was 98.7 per cent. And 
the Corporation kept building, for there are still a number 
of small, and in many cases, remote communities which 
do not receive service, or do not receive it in the required 
official language. 

During the year, 14 new television outlets went into 
service and CBC moved to install a further 43. In radio, 
there were nine new outlets, and starts were made on 
another 25. It will be a long and continuing fight to 
reach the remaining 2.6 per cent television and 1.3 per 
cent radio homes which would mean 100 per cent coverage. 


The Satellite 
The Canadian communications satellite, named Anik from 
the Eskimo word for brother, was launched ahead of 
schedule on November 9, 1972, and settled into its fixed 
orbit from which it can “see” all of Canada from Atlantic 
to Pacific and from the U.S. border to 80° North. 

CBC has leased three of Anik’s 12 channels, each 


Ingénierie 


Préoccupé qu'il est de produire des émissions, le servi 
canadien de la radiotélévision nen n’oublie pas pour 
autant d’améliorer son infrastructure. Dans un pays al 
vaste et, pour une bonne part, difficile d’accés, pourve 
a l'infrastructure de la radio et de la télévision exige u 
solution proprement canadienne a toute une gamme d 
problemes. 

L’ingénierie de Radio-Canada, a qui incombe la tae 
d’assurer la haute qualité des moyens de production e 
distribution, a continué de mener a bien un certain nom 
de projets qui priment par leur envergure ou leur imp 
tance. 

Mentionnons, entre autres, l’exploitation maximale 
possibilités du nouveau satellite canadien de télécom- 
munications Anik, lancé au début de 1973; l'achéveme 
des installations a la Maison de Radio-Canada, le cen 
de radiodiffusion de langue frangaise le plus grand et 
plus moderne au monde; la modernisation des émettel 
de Radio Canada International a Sackville (N.-B.); lat 
en chantier du nouveau centre régional de radiotélévis 
a Vancouver; la planification d'une tour de radiotélévis 
a Toronto. 

Grace aux liaisons louées par ses réseaux de radio 

(30 605 milles) et de télévision (12 724 milles), Radio- 
Canada est en mesure de pénétrer un peu partout. 
Le ler janvier 1973, ses réseaux anglais et frangais de 
télévision couvraient ensemble 97.4% de la population 
totale comprise dans les zones A et B de rayonnement 
leurs stations; le pourcentage correspondant pour la fi 
de jour est de 98.7%. Malgré cela, la Société continue 
de s‘implanter, car il existe encore un certain nombre 
petites collectivités, la plupart reculées, qui ne captent 
pas son programme ou ne sont pas desservies dans la 
langue officielle voulue. 

Au cours de l'année, 14 nouveaux émetteurs de télé 
vision sont entrés en service et la Société en a amorcé 
43 autres. Du cété de la radio, elle en a inauguré neuf 
commencé 25 autres. Ce n'est qu’au prix de longs effo 
quelle réussira a atteindre le reste de la-population pa 
télévision (2.6%) et par la radio (1.3%). 


Le satellite 

Le satellite canadien de télécommunications, dénomm 
Anik d’aprés le mot esquimau pour frére, a été lancé | 
9 novembre 1972 et stabilisé sur une orbite fixe qui lu 
permet de « voir » tout le Canada, de |’Atlantique au 
Pacifique et de la frontiére canado-américaine au 80° 
paralléle nord. 
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pable of carrying one color video signal, two audio 
gnals and one cue and control circuit. Initially, CBC 

Il utilize Anik to provide extension of connected network 
rvice to the far North and to French language stations 
the West. 

Early in 1973, some 15 remote communities which had 
eviously been served by recorded, “Frontier Coverage 
ickage” stations giving four hours of selected programs 
ily, were cut in to the live network. These were: 
hitehorse, Watson Lake, Clinton Creek, Dawson and 
iro, Y.T.; Frobisher, Inuvik, Yellowknife, Pine Point 

d Fort Smith, N.W.T.; Cassiar and Fort Nelson 

C.; Uranium City, Sask., Churchill, Man., and Goose 
y, Labrador. The live network service averages about 
hours a day. 

Other stations are being added to this list as the 
cessary installations are completed. 

Engineering reports indicate the progressive cut-over 
the satellite operations has proceeded smoothly, and 

> technical performance of the over-all system is “very 
isfactory” so far. The full system, which involves 

ntrol of networking operations via the satellite and the 
nging into operation of various program delay centers 
Edmonton, Winnipeg, Toronto, Montreal, for both 
ench and English programming, was expected. to be 

ly operational in the fall of 1973. 

Agreement was reached with the Iron Ore Company of 
nada and Churchill Falls (Labrador) Company for the 
- of microwave facilities owned by these firms to bring 
> television services to the communities of Scheffer- 

le, Labrador City, Wabush and Churchill Falls. 

he French network service will be delivered to Sept 

s via CBGAT Matane, and routed northward by micro- 
ve. In the case of the English service, programming 
larrive at Sept Iles satellite ground Station via Anik 

1 will be carried northward by the microwave system. 
8 expected the services will be available in the Fall of 
3. Provision is being made for some Newfoundland 
gramming to be broadcast in Labrador. 

"here were continuing experiments in the use of CBC 
io and television transmitters by community groups, 
-y are being conducted at Espanola, Ont., and 

nkin Inlet, N.W.T., in radio, and at Lac la Ronge, 

k., in television to determine the feasibility and 
eptability of programs produced by citizens’ groups. 


Radio-Canada a loué trois des douze canaux d’Anik: 
chaque canal peut transmettre un programme de télé- 
vision en couleur, deux programmes de radio et assurer 
une liaison de télécommande. Au début, Radio-Canada 
utilisera Anik pour étendre son service de réseau jusque 
dans le grand Nord et desservir les stations d’expression 
francaises de l'Ouest. 

Au début de 1973, quelque quinze collectivités reculées, 
desservies jusque-la par des émetteurs d’avant-poste ali- 
mentés chaque jour pendant quatre heures grace a des 
enregistrements d’émissions choisies, ont été raccordées 
au réseau direct : Whitehorse, Watson Lake, Clinton Creek. 
Dawson et Faro (Yukon); Frobisher, Inuvik, Yellowknife. 
Pine Point et Fort Smith (Territoires du Nord-Ouest): 
Cassiar et Fort Nelson (Colombie-Britannique) Uranium 
City (Saskatchewan); Churchill (Manitoba) et Goose Bay 
(Labrador). Le service de réseau en direct dure environ 
14 heures par jour. 

D’autres émetteurs sont ajoutés a mesure que les 
installations nécessaires sont terminées. 

L’ingénierie signale que le passage graduel a la distri- 
bution par satellite s’est fait sans heurt et que les qualités 
techniques de l'ensemble du systéme sont trés satisfaisan- 
tes jusqu’a maintenant. Le systéme intégral, qui com- 
prendra la régie par satellite de la distribution des 
émissions de réseau et la télécommande des divers centres 
de transmission différée 4 Edmonton, Winnipeg, Toronto 
et Montréal pour la programmation anglaise et francaise, 
est censé forctionner a plein régime a l’automne de 1973. 

Un accord a été conclu avec I’/ron Ore Company of 
Canada et la Churchill Falls (Labrador) Company con- 
cernant lutilisation des faisceaux hertziens de ces entre- 
prises pour assurer le service de télévision en direct aux 
collectivités de Schefferville, Labrador City, Wabush et 
Churchill Falls. 

Le programme du réseau frangais sera transmis a 
Sept-Iles par CBGAT de Matane et acheminé vers le nord 
par faisceaux hertziens. Le programme anglais sera 
transmis a la station terrienne de Sept-Iles par Anik et 
acheminé ensuite vers le nord par faisceaux hertziens. 
Ces services doivent commencer a fonctionner a |’au- 
tomne de 1973. Il est prévu que certaines émissions de 
Terre-Neuve seront diffusées dans le Labrador. 

Les expériences permettant a des groupements sociaux 
d’utiliser les émetteurs de radio et de télévision de 
Radio-Canada se sont poursuivies; elles ont lieu a Espa- 
nola (Ont.) et a Rankin Inlet (T.N.-O.) pour la radio, 
ainsi qu’a Lac la Ronge (Sask.) pour la télévision, afin 
d’établir si la réalisation d’émissions par des groupements 
sociaux est possible et recoit bon accueil. 


New Heights 

Construction began February 8 of the world’s tallest self- 
supporting structure: the CN Towerin downtown Toronto. 
At 1,805 feet, it will be 50 feet higher than the present 
record holder, the Ostankino tower in Moscow. 

The top 300 feet of the structure will be a 220-ton 
steel mast for transmission antennas, providing facilities 
for CBC, CTV, ETV, Cable, FM, mobile radio systems 
and the CN Telecommunications microwave. 

CBC has acted as design authority for the antenna 
systems consortium. As engineering co-ordinator, CBC 
engineering prepared the general conditions of contract 
as well as the technical sections for its own antenna. 

The completed specification was issued March 29, 1973, 
requesting proposals be submitted by July 16. 

Broadcast facilities are expected to be operational 

in late fall of 1974. 


Maison de Radio-Canada 

CBC’s Montreal operation is probably unique in North 
America, and perhaps the world, in the quantity and type 
of program material produced each week. There are four 
television services and nine radio services requiring pro- 
gram production facilities in Montreal: the French tele- 
vision network; the local French television station; the 
English television network and the local English television 
station; the French AM radio network and the local 
French AM station; the English AM radio network and 
the local English AM station; the local English and French 
FM stations; the Radio Canada International service 
feeding shortwave transmitters at Sackville, N.B., the 
CBC Northern Service providing a specialized service to 
the Canadian North, and the Canadian Armed Forces 
Service providing a specialized service to Canadian Forces 
throughout the world. 

Maison de Radio-Canada, housing some 3,000 employ- 
ees in a 10-acre building located on a 25-acre site in 
downtown Montreal, supplanted a score of locations in 
various parts of the city. Initial broadcast operations 
began in the fall of 1972. It approached full operations 
in the year under review and was scheduled for complete 
cut-over during the summer of 1973. 

The project is significant both as a complex modern 
broadcasting centre and as a feat of managed construc- 
tion. It has become a center of attraction for many 
visiting broadcasters, manufacturers, engineers, architects 
and planners, within Canada and from foreign countries. 
Many favorable comments have been received. 


Nouveaux sommets 

Le & février commengait la construction de la plus hat 
tour autoportante du monde, la tour CN dans le centre 
Toronto. D’une hauteur de | 805 pieds, elle dépassera 
50 pieds la tour Ostankino, 4 Moscou, qui détient 
actuellement le record. 

Dominant le batiment, un mat d’acier de 300 pieds | 
de 220 tonnes abritera les antennes de Radio-Canada, 
CTV, de la télévision éducative, du cable, de la radio M 
des services mobiles de radiocommunications et des té 
communications CN par faisceaux hertziens. 

L’étude du groupement de ces systémes d’antennes ¢ 
été confiée Aa Radio-Canada. Chargée de la coordinati 
technique, l’ingénierie a élaboré les conditions général 
du contrat ainsi que les caractéristiques techniques de 
propres antennes. Le cahier des charges a été publié le 
29 mars 1973 et invitait A soumissionner pour le 16 juil 

Les installations de radiodiffusion doivent entrer en 
service vers la fin de l’automne de 1974. 


Maison de Radio-Canada 

La maison de Radio-Canada a Montréal est sans dout 
unique en son genre en Amérique du Nord, et peut-€tr 
au monde, par la quantité et le genre des émissions qu 
sont produites chaque semaine. Il y a quatre services d 
télévision et neuf services de radio qu'il faut fournir en 
locaux de production : le réseau frangais de télévision, 
la station francaise locale de télévision, le réseau angla 
et la station anglaise locale de télévision, le réseau 
francais et la station francaise de radio MA, les statior 
locales angiaise et francaise de radio MF, le service 
international de Radio-Canada qui alimente les émette 
en ondes courtes a Sackville (N.-B.), le Service du Not 
qui assure un service spécial dans le Nord du Canada, 
enfin le Service des Forces armées canadiennes qui 
assure un service spécial aux Forces canadiennes dans 
tout le monde. 

La Maison de Radio-Canada, qui s’étend sur 10 des 
acres qu'elle occupe au centre de Montréal, abrite 
quelque 3 000 employés; elle remplace la vingtaine d’ét 
blissements d’autrefois éparpillés dans diverses parties 
la ville. Elle a servi pour la premiére fois aux émission 
a l’‘automne de 1972. La centralisation de I’exploitatiot 
s'est poursuivie toute l’année et l’emménagement doit 
prendre fin au cours de l’été de 1973. 

C'est une réalisation remarquable tant par la comple: 
et le cachet moderne de ce centre de radiotélevision qu 
par l’exploit de construction dirigée qu'elle a nécessité. 
Avant méme d’étre ouverte au public, cette Maison es 
devenue un centre d’attraction pour nombre de radio- 
diffuseurs, de fabricants, d’ingénieurs, d’architectes et 
planificateurs du Canada et de l’étranger. Elle a fait 
l'objet de nombreux éloges. 
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significant for an undertaking of this magnitude, the 
yject has been completed within the specified time and 
hin budget. 

3y the end of March, 1973, total expenditures for the 
ject of $69,503,000 had been made, leaving a balance 
approximately $3,666,000. The total estimated cost to 
npletion of $73,169,000 is within the originally esti- 
ted cost of $66,200,000 stated in terms of 1968 

lars. 

Additional facilities are being planned and installed to 
et new requirements associated with the CBC satellite 
ration and new programming requirements. 


Fait remarquable pour une entreprise de cette enver- 
gure, elle a été menée a terme dans les délais et le budget 
prévus. 

A la fin de mars 1973, elle avait cofité $69 503 000, et 
il restait 4 y engager environ $3 666 000. Le coit total de 
$73 169 000 a l’achévement ne s’écarte guére du devis 
estimatif de $66 200 000 en dollars de 1968. 

On prévoit d’autres installations pour répondre a des 
besoins nouveaux découlant de la distribution par satellite 
et de nouveaux impératifs de programmation. 


Ww Strength Abroad 

th the installation of new equipment at Sackville, N.B., 
Corporation is moving abreast of world leaders in 
national shortwave broadcasting after lagging far 
ind for many years. 

‘he five new 250-kilowatt transmitters mentioned in 
year’s annual report now are all operational at 

dio Canada International’s plant, replacing 50-kilo- 

t equipment which had become obsolete. With the 

st advanced antennae now being adapted to accommo- 
e the higher power, and computerized equipment built 
) the controls, Canada is gaining a stronger voice 

und the world. 

ervice at the higher power is already being given to 
tthern Canada, Europe and north-west U.S.A., and 
expected the full project will be completed by the 

ng of 1976. 


Une voix plus forte 

Grace a l’installation du nouvel équipement de Radio 
Canada International a Sackville (N.-B.), la Société 
prend rang parmi les grandes radiodiffusions interna- 
tionales en ondes courtes, aprés avoir trainé loin derriére 
les autres pendant des années. 

Les cing nouveaux émetteurs de 250 kilowatts mention- 
nés dans le rapport annuel de I’an dernier sont maintenant 
tous en service et remplacent l’équipement de 50 kW qui 
était depuis longtemps dépassé. Comptant sur des anten- 
nes ultra-modernes qu’on adapte actuellement a la puis- 
sance accrue et sur un équipement automatique de 
controle et de commande, la voix du Canada prend 
désormais de l’'ampleur autour du monde. 

Le service grande puissance est déja assuré vers le 
Nord du Canada, l’Europe et le Nord-Ouest des Etats- 
Unis et d’adaptation a la nouvelle puissance doit étre 
achevée au printemps de 1976. 


couver Regional Center 

lanagement contract for the construction of the new 
ional Broadcast Center at Vancouver was awarded to 
Foundation Company of Canada in August, 1972, 
construction began immediately. 

he project is proceeding on schedule with approx- 
tely one-quarter of the building concrete work being 
pleted by the end of March 1973, and with tenders 

& prepared and called for the remainder of the 

ding and technical facilities. The project is being 

{led on a contract basis similar to the highly success- 
ystem developed for construction of Maison de Radio- 
ada. Facilities will comprise three television produc- 
‘studios, one with removable seating for audience, 

ral television transmission and control facilities, five 
) production studios with ancilliary areas and facilities, 
other accommodation to house all CBC Vancouver 
ations which are currently scattered throughout the 
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Centre régional de Vancouver 

Le contrat de surveillance de la construction du nouveau 
centre régional de la radiotélévision 4 Vancouver a été 
adjugé a la Foundation Company of Canada en aoit 1972 
et les travaux ont commencé aussit6t. 

La construction avance selon les prévisions; a la fin 
de mars 1973, a peu prés le quart du béton du batiment 
était en place et des appels d’offre pour le reste de la 
construction et ses installations techniques avaient été 
lancés. Les travaux sont adjugés par contrat selon la 
formule qui a si bien réussi pour la construction de la 
Maison de Radio-Canada. On y aménagera trois studios 
de production de télévision, dont l'un aura des siéges 
amovibles pour l’auditoire, une régie centrale de télévi- 
sion, cing studios de production de radio avec locaux 
et €quipements connexes, ainsi que les locaux nécessaires 
pour abriter tous les services qui sont actuellement 
éparpillés dans toute la ville de Vancouver. 
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By year’s end, total expenditures of $2,659,000 had 
been made, leaving a balance of approximately $21,338,000 
to completion. Total estimated cost to completion is 
$23,996,992 stated in terms of 1972 dollars. The project 
is scheduled to be operational in the spring of 1975. 


Olympics 

Canada will be host of the 1976 Olympic Games at 
Montreal, a project requiring an immense amount of 
broadcast planning. While still awaiting authorization 

in the form of funding, CBC has had to proceed with this 
planning and estimating. CBC engineering has been 
heavily involved in this work. 


Other Studio Projects 

Further work was carried out this year on the updating 
and colorization of certain studio facilities across the 
country, primarily related to colour telecines, colour VTRs 
and colour cameras for both studios and mobile units in 
various locations. 

A number of automated transmitter and network booth 
control facilities have been planned, including the Toronto 
CBLFT French television automated booth and studio 
which were temporarily operational in March 1973. 

Television studios and offices were completed in 
Sydney, N.S., involving extensions to the existing radio 
building to accommodate television facilities, automated 
booth operations, video tape, telecine and a live television 
camera. 


en 


A la fin de l'année, on y avait consacré $2 659 000 
il restait done un solde de $21 338 000 sur le devis 
estimatif fixé A $23 996 992 en dollars de 1972. Le ce 
doit entrer en service au printemps de 1975. 


Olympiques 

Montréal sera le théatre des Jeux Olympiques de 197 
Cet événement exige une tache énorme de planificati 
en radiotélévision. Tout en attendant l’autorisation d 
consacrer des fonds, la Société a dQ prendre l’initiati 
de la planification et des estimations. L’ingénierie y ¢ 
consacré beaucoup d’énergie. 


Autres projets 

Encore cette année, dans divers endroits, les studios 
été modernisés et adaptés a la couleur, notamment e 
qui a trait au télécinéma, aux magnétoscopes et aux 
caméras tant dans les studios que dans les cars de 
reportage. 

Des plans ont été dressés pour la régie automatiq) 
des émetteurs et des liaisons de réseau, notamment | 
la station francaise de télévision CBLFT de Toronte 
ce régime a fonctionné temporairement en mars 197 

A Sydney (N.-E.), on a agrandi l’immeuble de la | 
pour y abriter des studios et autres locaux de télévis 
la régie automatique, la magnétoscopie, le téleciném 
et une caméra de télévision en direct. 
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Technical Training 
During the year, technical operations courses of two-, 
three- and four-weeks’ duration were given to 30 trainees. 
Another 13 CBC trainees and five from the National 
Film Board participated in three-week audio production 
courses. This year also saw the introduction of a new 
maintenance training program in which 49 technicians 
received a three-week linear circuits course; digital fund- 
amentals courses of one and two-weeks duration were 
given to 47 technicians, and a 34-day field training course 
for 10 technicians was carried out in Moncton. 

Three trainees from Malaysia were given five months 
of training at various CBC locations. 


Formation technique 
Au cours de l'année, 30 stagiaires ont suivi des cour 
d’exploitation technique de deux, trois ou quatre sem: 
Treize autres stagiaires de Radio-Canada et cing de 
Office national du film ont suivi un cours de prodt 
audio de trois semaines. On a également inauguré ct 
année un nouveau programme de perfectionnement 
maintenance, en vertu duquel 49 techniciens ont sui 
cours de trois semaines en circuits linéaires, 47 tech 
ciens se sont familiarisés avec les principes des techt 
numeériques dans des cours d’une et de deux semain 
dix techniciens ont participé 4 un cours de formatio 
place de 3% jours qui s’est donné a Moncton. 

Trois stagiaires de la Malaysia ont regu cing mois 
formation dans diverses succursales de Radio-Canat 


levision and Radio Households in Canada* 


mated as of January 1, 1973 


ousands of households) 


Total 

With TV sets 
With color sets 
With radio sets 
With FM sets 


Households 
Foyers 


6,289 
6,075 
2,018 
6,103 
4,097 


es not include Yukon or the Northwest Territories. 
‘ces: CBC Statistics Department and BBM Bureau of 
surement. 
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Foyers canadiens possédant la radio ou la télévision* 


Nombre approximatif au ler janvier 1973 


(En milliers de foyers) 


% 


100.0 
96.6 
32.1 
97.0 
65.1 


Total 

Possédant la télévision 

Possédant la télévision en couleur 
Possédant la radio 

Possédant la radio MF 


*Yukon et Territoires du Nord-Ouest non compris. 
Sources : Service de la statistique de Radio-Canada et BBM Bureau of 
Measurement. 


Rayonnement de Radio-Canada 


0 and television, English, French and composite networks 


Radio et télévision, réseau anglais, réseau francais et réseaux réunis 


lated as of March 31, 1973 


Nombre approximatif au 31 mars 1973 


usands of persons) 


(En milliers de personnes) 


Canada AM radio coverage Television coverage 

Rayonnement de la radio MA Rayonnement de la télévision 

Number % Number % 

Nombre Nombre 
sh Network Réseau anglais 
sh population 15,725 15,479 98.4 15,194 96.6 Population anglaise 
lation able to speak English 17,835 17,529 98.3 17,083 95.8 Population parlant l'anglais 
h Network Réseaux francais 
‘h population 6,026 5,866 97.3 5,711 94.8 Population francaise 
lation able to speak French 6,867 6,612 96.3 6,307 91.8 Population parlant le francais 
osite Networks Réseaux réunis 
population 22,079 21,786 98.7 21,503 97.4 Population globale 


i , 


The statistics are based on the service areas (radio - daytime 
e, television - A and B service) of all CBC-owned and CBC- 
ted stations in operation or approved by the CRTC prior to 
er 1, 1972. 


Nota: Les données se fondent sur les zones de rayonnement 
(rayonnement de jour pour la radio, zones A et B pour la télévision) de 
toutes les stations appartenant ou affiliées 4 Radio-Canada, en service 
Ou approuveées par le CRTC avant le ler octobre 1972. 
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Training 


Formation 


Increased emphasis was placed on staff training during 
the year, with re-assessment of needs reflecting organiza- 
tional changes and a greater decentralization of training 
responsibilities within the CBC. 

With the objective of improving the quality and charac- 
ter of CBC programming, attention was given to 
immediate training projects in specific areas, while 
planning for broader, long-range objectives proceeded. 

In the English Services Division more than 30 courses 
were provided in the latter part of the year, some for a 
single individual and others for groups of 50 or more. 

In the French Services Division more than 200 em- 
ployees were involved in nine managerial courses and 240 
in ten production skills courses. 

In the Ottawa Area, a separate organizational unit, 
there were more than 200 participants in training and 
developmental activities, including production skills train- 
ing, technical skills training, management training, educa- 
tional courses, and individual development. This was 
exclusive of language training, which involved 40 em- 
ployees in classes, and a comprehensive study of language 
training priorities. 

Emphasis on future aspects of the training program 
resulted in the establishment, by year-end, of a frame- 
work in the divisions for implementation of various types 
of training in production and management skills. 

The activities are intended to meet the needs of the 
individuals concerned and the immediate needs of depart- 
ments or services. 

In the broader sense, development activities are 
designed to meet the long-term needs of the Corporation 
by increasing flexibility, to meet the challenge of conti- 
nuing and rapid changes in the social, political and 
technological environment of the future. 


La formation a pris des dimensions nouvelles au cour: 
de l'année. du fait d'un réexamen des besoins découlat 
des changements d’organisation et de la décentralisatic 
des programmes de perfectionnement. 

Par souci d’améliorer la qualité et la nature de la pr 
grammation, la Société s'est employee d’abord a organ 
des cours de formation dans des domaines déterminés 
tout en poursuivant la planification en fonction d’un 
programme plus vaste et d’objectifs a long terme. 

Dans la Division des services anglais, plus de 30 cot 
ont été organisés durant le deuxi¢me semestre, tantét 
pour une seule personne, tantét pour des groupes d'ur 
cinquantaine. 

La Division des services francais a envoyé 200 em- 
ployés suivre neuf cours d’administration et 240 autres 
se perfectionner dans les techniques de production. 

Dans la Zone d’Ottawa, secteur distinct au point de? 
de l’organisation, plus de 200 employés ont participé é 
des cours de formation et de perfectionnement dans le 
techniques de la production, les connaissances technig 
la gestion, certaines matiéres scolaires et l’enrichisseme 
personnel. A ce nombre s’ajoutent une quarantaine dt 
ployés qui ont suivi un cours de langue seconde, dans 
cadre d’une étude approfondie sur les priorités en mat 
de cours de langues. 

L’extrapolation du programme de formation a dont 
lieu, a la fin de l'année, a la création d’un mécanisme, 
au niveau des Divisions, pour la mise en oeuvre de dit 
cours de formation dans les techniques de production 
de gestion. 

Les cours seront orientés de fagon a répondre aux 
besoins immédiats des particuliers et des services inte- 
ressés. 

Dans une perspective plus vaste, les cours de perfee 
tionnement sont congus pour répondre aux besoins a k 
terme de la Société en lui permettant de mieux s’adap 
a l’évolution constante et rapide du milieu social, politi 
et technique de l'avenir. 
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1973-1974 Directors of the Corporation 1973-1974 Le Conseil d’administration 


Laurent A. Picard, Ottawa/ Montreal, President Laurent A. Picard, président, Ottawa/ Montréal 

Dr. Stanley Bah!, Windsor, Ont. Dr Stanley Bah!, de Windsor (Ont.) 

Jean-Claude Delorme, Beaconsfield, Que. Jean-Claude Delorme, de Beaconsfield (Queé.) 

Mrs. Georgette Guay2, Quebec, Que. Mme Georgette Guay, de Québec (Qué.) 

Frank N. Hansen, Inuvik, N.W.T. Frank N. Hansen, d’Inuvik, (T.N.-O.) 

James S. Hinds} Sudbury, Ont. James S. Hinds? de Sudbury (Ont.) 

Mrs. Mary Konantz, Winnipeg, Man. Mme Mary Konantz, de Winnipeg (Man.) 

Fernand D. Lavergne, Shawinigan-Sud, Que. Fernand D. Lavergne, de Shawinigan-Sud (Queé.) 

Michael Lypka, Hamilton, Ont. Michael Lypka, de Hamilton (Ont.) 

Jack McAndrew, Charlottetown, P.E.1. Jack McAndrew, de Charlottetown (1.-P.-E.) 

Yves J. Ménard, Montreal, Que. Yves J. Ménard, de Montréal (Qué.) 

Sydney Newman, Montreal, Que. Sydney Newman, de Montréal (Qué.) 

James S. Palmer, Calgary, Alta. James S. Palmer, de Calgary (Alb.) 

Mrs. Dorothy Petrie4, Willowdale, Ont. Mme Dorothy Petrie4, de Willowdale (Ont.) 

Paul S. Plant!, Vancouver, B.C. Paul S. Plant!, de Vancouver (C.-B.) 

| Appointed July 12, 1973 1 Nommé le 12 juillet 1973 

2 Appointed August 1, 1973 2 Nommeée le ler aoadt 1973 

3 Resigned January 3, 1974 3 A démissionné le 3 janvier 1974 

4 Appointed June 21, 1973 4 Nommeée le 21 juin 1973 

Senior Officers of the Canadian Broadcasting La Direction 

Corporation 

(March 31, 1974) (le 31 mars 1974) 

Corporate Direction générale 

Laurent Picard, President Laurent Picard, Président 

Lister Sinclair, Executive Vice-President Lister Sinclair, Vice-président exécutif 

J P. Gilmore, Senior Vice- President J.P. Gilmore, Premier Vice-président 

R.C. Fraser, Vice-President, Corporate Affairs and R.C. Fraser, Vice-président aux affaires générales et 
Assistant to the President adjoint du président 

Marcel Ouimet, Vice- President, Special Services Marcel Ouimet, Vice-président aux services spéciaux 

Pierre DesRoches, Vice-President, Planning Pierre DesRoches, Vice-président a la planification 


liam Armstrong, Vice-President, Public Relations 
R. Grover, Vice-President, Engineering 

dré Ste-Marie, Assistant Vice-President, 
Engineering 

y Coderre, Vice-President, Administration 

*, Davies, Vice-President, Finance 

.. Alleyn, Q.C., General Counsel 


visional 

». Hallman, Vice-President & General Manager, 
English Services Division 

irce Munro, Assistant General Manager, English 
services Division 

N. Garriock, Managing Director of Television, 
english Services Division 

. Craine, Managing Director of Radio, English 
services Division 

ymond David, Vice-President & General Manager, 
‘rench Services Division 

ques Landry, Assistant General Manager, French 
ervices Division 

{. Dugas, Director of Television, French Services 
Jivision 

n Blais, Director of Radio, French Services 
Jivision 

V. McGall, Director for the Province of 

ritish Columbia, Vancouver 

.. Bennett, Director for the Prairie Provinces, 
Vinnipeg 

Porth, Director for the Province of Alberta, 
dmonton 

V. MacPherson, Director of Television Toronto 
- Koch, Director of English Services, Montreal 

.. Morrow, Director for the Maritime Provinces, 
lalifax, and Acting Director for the 

rovince of Newfoundland, St. John’s 

'. Cowan, Director of Northern and Armed Forces 
ervices, Ottawa 

don Bruce, Director, Ottawa Area 

n Brown, Director of Radio Canada International, 
fontreal 

‘cel Deschamps, General Manager, Olympics 
adio and Television Organization, Montreal 


tn 


William Armstrong, Vice-président aux relations publiques 
N.R. Grover, Vice-président a | ‘ingénierie 
André Ste-Marie, Vice-président adjoint 
a l’ingénierie 
Guy Coderre, Vice-président a | ‘administration 
V.F. Davies, Vice-président aux finances 
J.R. Alleyn, C.R., Chef des services juridiques 


Divisions 

E.S. Hallman, Vice-président et directeur général de la 
Division des services anglais 

Marce Munro, Directeur général adjoint de la Division 
des services anglais 

R.N. Garriock, Directeur de la télévision, Division des 
Services anglais 

J.T. Craine, Directeur de la radio, Division des services 
anglais 

Raymond David, Vice-président et directeur général de la 
Division des services francais 

Jacques Landry, Directeur général adjoint de la Division 
des services francais 

J.-M. Dugas, Directeur de la télévision. Division des 
services francais 

Jean Blais, Directeur de la radio, Division des services 
francais 

R.W. McGall, Directeur pour la C olombie- Britannique, 
a Vancouver 

D.L. Bennett, Directeur pour les provinces des Prairies, 
a Winnipeg 

W. Porth, Directeur pour |’Alberta, 
a Edmonton 

D.W. MacPherson, Directeur de la télévision, a4 Toronto 

E.A. Koch, Directeur des services anglais, a4 Montréal 

A.K. Morrow, Directeur pour les provinces 
Maritimes, a Halifax, et Directeur 
intérimaire pour Terre-Neuve, a St-Jean 

A.G. Cowan, Directeur des services du Nord et des 
Forces armées a Ottawa 

Gordon Bruce, Director de la Zone d’Ottawa 

Alan Brown, Directeur de Radio Canada International, 
a Montréal 

Marcel Deschamps, Directeur général de 
l’Organisation de la radiotélévision des 
Olympiques, a Montréal 


The Corporation 


La Société 


The Broadcasting Act directs that “there should be 
provided, through a corporation established by Parliament 
for the purpose, a national broadcasting service.” That 
corporation is the CBC. The Act further describes the 
corporation as “consisting of a President and fourteen 
other directors.” 

It is the role of the directors to monitor and to 
implement the functions assigned to the CBC by the 
Broadcasting Act. These functions - the CBC mandate 
as they are sometimes called - are by now well known. 
The national service is to be predominantly Canadian in 
content, balanced in terms of programming, and uni- 
formly available as funds permit. It is to be presented in 
English and French, to recognize different regional and 
cultural needs, and to contribute to the development of 
national unity and the expression of Canadian identity. 

The Directors meet regularly to assess the performance 
of the CBC and to review and formulate its policies. 
Programming, as the Corporation’s most important 
business, is given particular attention. Both day-to-day 
schedules and new program developments are examined. 
Among the many program matters considered by the 
directors in 1973-1974 were the radio and television 
schedules for the summer and winter seasons, the CBC’s 
position on the question of multicultural and multilingual 
broadcasting, and the further use and distribution of 
CBC television programs after broadcast. 

Other major subjects which the directors examined 
included advertising in children’s television programming 
and in the AM radio service; the extension of radio and 
television services across the country; the consolidation of 
scattered CBC facilities in a number of production centres; 
broadcasting development in the North; Radio Canada 
International; capital and operating financing; financial 
assistance to affiliates; planning for the 1976 Olympics; 
and implementation of a corporate identification policy. 
The directors also held a meeting and discussion with 
members of the Parliamentary Committee on Broad- 
casting, and reviewed the CBC’s position in connection 
with the licence renewal hearings of the Canadian Radio- 
Television Commission. 

For the past year and longer, the CBC has been 
re-examining its goals and priorities, and planning a 
course for the future in a rapidly changing broadcast 
environment. 

As the technology of communications becomes more 
sophisticated and the public has more and more services 
to choose from, audiences become fragmented. The CBC 


La Loi sur la radiodiffusion déclare « qu'il y aurait lie 
d’assurer, par l’intermédiaire d'une corporation établie 
le Parlement a cet effet, un service national de radiod; 
fusion ». Ladite corporation est la Société Radio-Cani 
La Loi ajoute que la corporation est « composée d'un 
président et de quatorze autres administrateurs ». 

Les administrateurs sont chargés de contrGler et de 
concrétiser la mission confiée a la Société par la Lois 
la radiodiffusion. Cette mission -- le mandat de la Sox 
comme on Il’appelle souvent -- est connue de tous. Le 
service national doit étre principalement canadien de ] 
son contenu, équilibré en termes d’émissions et distrib 
uniformément dans la mesure des moyens financiers. ] 
doit par ailleurs étre fourni en langue frangaise et en 
langue anglaise, compte tenu des besoins culturels et 
régionaux différents, contribuer 4 promouvoir l’unité 
nationale et a refléter l’identité canadienne. 

Les administrateurs se réunissent réguli¢rement pow 
évaluer les résultats de la Société et pour examiner ou 
formuler ses politiques. La programmation, activité fo 
damentale de la Société, fait l'objet d'une attention pai 
culiére, et les programmes quotidiens aussi bien que la 
conception de nouvelles émissions sont examinés. Part 
le grand nombre de sujets que les administrateurs ont 
étudiés en 1973-74, mentionnons les programmes des — 
chaines de radio et de télévision des saisons d’été et 
d’hiver, le point de vue de Radio-Canada sur la radio- 
diffusion multiculturelle et multilingue ainsi que la réu 
lisation et la distribution des émissions de télévision 
déja diffusées. 

La publicité dans les émissions de télévision pour 
enfants et a la radio en modulation d’amplitude, l’exter 
sion des services de radio et de télévision dans tout le 
pays, le regroupement des installations de la Société 
éparpillées dans un grand nombre de centres de produc 
tion, le développement de la radiodiffusion dans le Nor 
Radio Canada International, le refinancement des imm 
bilisations et du fonctionnement, I’assistance financiére 
aux stations affiliées, la planification des jeux Olympiqu 
de 1976, la mise en oeuvre de la politique d’identificatic 
de la Société ont également été l'objet de leur attention 
Les administrateurs ont d’autre part rencontré les membr 
du Comité parlementaire sur la radiodiffusion, et réétut 
la position de la Société sur les audiences du Conseil de! 
radio-télévision canadienne pour le renouvellement des 
licences. 

Il y a déja plus d’un an que la Société réexamine ses 
objectifs et priorités afin d’établir une politique d’avenif 
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st adapt to these changes and yet maintain its special 
> as the national service and its significance in the 
s of all Canadians. 
he objectives we have arrived at are based on the 
cepts of the Broadcasting Act. In physical terms, the 
C is expected to cover the country and to link all its 
ons as funds become available. In programming terms 
asked to provide “a balanced service of information, 
ghtenment and entertainment for people of different 
, Interests and tastes covering the whole range of 
gramming in fair proportion.” 
hese basic requirements have already been met in 
€ measure, as this annual report reflects in its des- 
tion of program and operational developments during 
fiscal year 1973-1974. But working from this base, 
lave set ourselves a number of new objectives for 
years ahead. 
he first and most important objective is to improve 
juality of our programming. This does not mean a 
tion of popular, Mass-appeal programs in order to 
entrate On programs of specialized interest. We are 
to provide both. Rather, improvement of quality 
ns the attainment of higher standards of service in 
ific program areas, and the imaginative development 
‘Ww programming concepts, new scheduling patterns. 
glish television will look especially to its drama and 
ty programming, French television to its news and 
mentaries. Network schedules will sometimes depart 
the traditional North American patterns to allow for 
| evening’s programming on a single theme. Local 
‘egional programming in all services will be im- 
-d, and opportunities will be enlarged for regional 
cipation in network programming. Radio too will look 
ew formats, better local and regional programming, 
ngthened news service. The FM service, rich in 
ams but limited in scope, will be expanded. 
gether with these and other program goals we have 
to close the remaining gaps in our national coverage. 
Accelerated Coverage Plan, approved by the govern- 
in February 1974, will enable us to bring radio and 
ion to nearly a million Canadians in unserved 
tunities of 500 or more over the next five years. 
Northern Broadcasting Plan, if approved, will gra- 
extend radio coverage to unserved northern 
‘unities of 200 or more. 
he commercial field we have recommended the 
ete removal of almost all commercial advertising 
“BC AM radio by March 1975. Exceptions would be 
only for certain programs which are not available 
through commercial sponsorship, or for locations 
‘there is no other broadcasting outlet for local 


dans le contexte du monde de la radiodiffusion actuelle 
en rapide évolution. 

A mesure que les techniques de communication se 
raffinent et que se multiplient les services entre lesquels 
le public peut choisir, les auditoires se fragmentent. 
Radio-Canada doit s’adapter a ces changements tout en 
poursuivant son réle particulier en tant que service national 
et en conservant son sens pour tous les Canadiens. 

Les objectifs que nous nous sommes fixés découlent 
des prémisses de la Loi sur la radiodiffusion. Sur le plan 
matériel, la Société a pour mission de desservir le pays 
et de relier entre elles ses régions. Au point de vue des 
émissions, il est demandé a la Société d’assurer « un 
service €quilibré qui renseigne, éclaire et divertisse les 
personnes de tous Ages, aux intéréts et aux gotts divers, 
et qui offre une répartition équitable de toute la gamme 
de la programmation ». 

Ces obligations fondamentales ont déja été remplies 
dans une large mesure comme en témoigne le présent 
rapport annuel dans ses chapitres réservés a lexposé des 
progres réalisés en 1973-1974 en matiére d’émissions et 
d’exploitation. Mais, nous inspirant toujours de ces mémes 
obligations, nous nous sommes fixés plusieurs nouveaux 
objectifs pour les prochaines années. 

Le premier et le plus important de ces objectifs est 
l'amélioration de la qualité de nos émissions populaires 
destinées aux masses pour concentrer nos efforts sur les 
émissions spécialisées. Notre mission est d’assurer les 
deux genres. En effet, améliorer la qualité signifie 
atteindre des normes supérieures d’exploitation dans cer- 
tains secteurs de programmation, mettre au point avec 
imagination de nouveaux concepts de programmation, de 
nouvelles grilles d’émissions. 

La télévision anglaise s’attachera en particulier aux 
dramatiques et aux émissions de variétés, la télévision 
francaise, a l’information et aux documentaires. Les 
programmes des réseaux délaisseront parfois la présenta- 
tion traditionnelle en Amérique du Nord de fagon que des 
soirées entiéres soient consacrées a des émissions traitant 
un méme théme. Les émissions locales et régionales de 
toutes catégories seront améliorées et la Participation 
régionale au programme-réseau s’accroitra. La radio. elle 
aussi, cherchera de nouvelles formules, de meilleures 
émissions locales et régionales, une consolidation de ses 
services d'information. La modulation de fréquence, riche 
en €missions mais limitée en rayonnement, prendra de 
l'ampleur. 

En plus de réaliser ces objectifs et plusieurs autres en 
matiére d’émissions, nous projetons de combler le reste 
des lacunes dans notre rayonnement national. Le plan de 
rayonnement accéléré, approuvé par le Gouvernement en 
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advertisers. In CBC television, where commercial revenue 
plays a vital role, we have proposed new patterns for the 
scheduling of commercials, adding certain program 
categories to those already unavailable for advertising 
and ensuring that viewers will see major presentations 

in the arts and public affairs without commercial inter- 
ruption. We have also announced our willingness to 
withdraw all commercials from our | 2-and-under children’s 
programs (in addition to pre-school programs, which are 
already commercial-free) provided that replacement funds 
are made available. 

Hand in hand with program objectives go the staff and 
facilities which are needed to implement them. We must 
turn our attention to our human resources, making better 
use of our staff and developing better methods of recruit- 
ment and training. In our studios and equipment we face 
the constant problem of obsolescence and the imperative 
need for consolidated facilities in major centres. We must 
consider our distribution systems, making improvements 
where we can and increasing our use of the domestic 
satellite Anik. We must prepare for special responsibil- 
ities such as the 1976 Olympic Games. And in planning for 
the future we must not forget our private affiliates, whose 
fortunes are closely linked to ours and which carry CBC 
programming to a substantial part of the population. 

Our goals cannot be effectively realized without 
adequate financing. During the year we proposed a 
number of changes to make CBC financing more realistic, 
notably an increase in the level of public funding, recog- 
nition of some flexibility in our lapsing operating vote, 
establishment of capital grants rather than interest- 
bearing capital loans, and agreement on a financial 
growth pattern for the CBC over a period of years. 

In February, at the CRTC hearing for renewal of the 
CBC network licences first issued in 1970, our presenta- 
tion reflected all these major objectives for the future. 

We believe they are essential to the continued vitality 
of CBC broadcasting and its service to Canadians. 


Laurent Picard 
President 


février 1974, doit, dans les cing prochaines années, t 
notre radio et notre télévision a la portée de prés d" 
million de Canadiens habitant les localités d’au mot 
500 habitants qui en sont encore privées. Notre plan 
radiodiffusion dans le Nord, s’il est approuvé, perms 
extension graduelle du rayonnement radiophoniqu 
localités nordiques d’au moins 200 habitants. 

Pour ce qui est de la publicité, nous avons propo: 
la supprimer presque toute des antennes de nos stati 
en modulation d’amplitude d’ici 4 mars 1975. Il y at 
exception seulement pour certaines émissions qu'il € 
impossible d’obtenir sans publicité et pour les endro 
il n’y a aucune autre station pour diffuser la publicit 
des annonceurs locaux. En télévision, ot les recettes 
publicitaires ont un réle capital, nous avons proposé 
nouvelles formules de programmation des annonces | 
citaires et augmenté le nombre des catégories d’émis 
déja diffusées hors publicité, de sorte que les princip 
productions artistiques et d’affaires publiques seront 
sentées au téléspectateur sans interruptions publicita 
Nous avons également annoncé notre intention d’éli 
toute publicité des émissions pour enfants de douze 
ou moins (en plus des émissions préscolaires qui en : 
déja exemptes) a condition que la perte de recettes s 
compensée. 

Parallélement a nos objectifs en matiére d’émissio! 
nous nous sommes préoccupés du personnel et des 
équipements indispensables a leur concrétisation. N¢ 
devons nous occuper de nos ressources humaines, m 
utiliser notre personnel et élaborer de meilleures métl 
de recrutement et de formation. Pour nos studios et 
matériel, nous avons constamment a faire face au pr 
bléme du vieillissement et 4 la nécessité impérative d 
regrouper nos installations dans les centres importa 
Il nous faut tenir compte de nos réseaux de distribu 
apporter des améliorations la oU elles sont possibles 
accroitre l'utilisation du satellite national Anik. Nou 
devons nous préparer en vue d’entreprises majeures, 
comme la retransmission des jeux Olympiques de 19 
Face a l’avenir, nous ne devons pas non plus perdre 
vue les stations privées affiliées A nos réseaux qui pe 
mettent a un important secteur de la population de 
regarder les émissions de la Société et dont le futur ¢ 
étroitement lié au nétre. 
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La réalisation de nos buts dépend de nos moyens 
financiers. Afin d’asseoir nos finances sur des bases plus 
réalistes, nous avons proposé au cours de l'année un 
relévement de l’apport public, certaines possibilités de 
report des crédits de fonctionnement, la substitution de 
subventions d’équipement aux préts portant intérét et une 
politique concertée touchant I’évolution a long terme de 
notre croissance financiére, 

En f€vrier, a l’'audience du CRTC concernant le renou- 
vellement des permis d’exploitation de nos réseaux déli- 
vrés en 1970, notre témoignage a tenu compte de tous 
ces grands objectifs que nous tenons pour essentiels a la 
prospérité de la Société et de ses services aux Canadiens. 


Le Président 


Laurent Picard 


Palmares de 
1973-1974 


PRIX ACTRA 
(Association of Canadian Television and Radio Arti 


CBC Awards 
1973-1974 


ACTRA AWARDS 
(Association of Canadian Television and Radio Artists) 


JACKIE BURROUGHS - Earle Grey Award for Best 
Performance by an actor or actress in Television or 
Film for Vicky. 


GRAHAME WOODS - Best Writer of Television or 
Film Drama for Vicky. 


DENISE PELLETIER - The Andrew Allan Award 
for Best Performance by an actor or actress in Radio 
for Colette (CBC Halifax). 


MUNROE SCOTT - Best Writer of Radio award for 
The Devil's Petition. 


HOWIE MEEKER - CBC Sports Director in St. 
John’s, for “his commentary on Hockey Night in 
Canada”, the Gordon Sinclair Award for outspoken 
opinion and integrity in broadcasting. 


DANNY GALLIVAN - Best Sportscaster in TV or 
Radio, “for his play-by-play commentary of Montreal 
Canadiens games on TV and radio”. 


DIANE STAPLEY - Best Variety Performer for TV 
or Radio for variety series Inside Canada (CBC 
Winnipeg). 


ROD CONEYBEARE - Best Writer of Radio Docu- 
mentary for ‘A Scrapbook of Sinatra’ in The Enter- 
tainers. 


BARBARA FRUM - Best Public Affairs Broadcaster 
in Radio for As It Happens. 


ADRIENNE CLARKSON - Best Public Affairs 
Broadcaster in Television for Take 30. 


HARRY RASKY - Best Writer of TV Documentary 
for Tennessee Williams’ South. 


John Drainie Award 


LEN PETERSON - Playwright and author, for 
“distinguished service to broadcasting”. 


JACKIE BURROUGHS - Prix Earle Grey d’int 
prétation masculine ou féminine a la télévision, 
pour Vicky. 


GRAHAME WOODS - Meilleur scénariste de ¢ 
matiques de télévision ou filmées, pour Vicky. 


DENISE PELLETIER - Prix Andrew Allan d’ir 
prétation masculine ou féminine a la radio, pout 
Colette (Halifax). 


MUNROE SCOTT - Prix du meilleur scénariste 
radiophonique, pour The Devil's Petition. 


HOWIE MEEKER - Directeur sportif de Radio 
Canada a St-Jean, pour « ses commentaires a Ho 
Night in Canada », prix Gordon Sinclair (franch 
et intégrité a la radiotélévision). 


DANNY GALLIVAN - Meilleur reporter sporti 
radio ou de télévision, pour « ses reportages des 
matches disputés par les Canadiens de Montréal 


DIANE STAPLEY - Meilleure artiste de radio ¢ 
de télévision, pour la série de variétés Inside Car 
(Winnipeg). 


ROD CONEYBEARE - Meilleur rédacteur de te 
documentaire radio, pour A Scrapbook of Sinan 
de la série The Entertainers. 


BARBARA FRUM - Meilleure radiotéliste d’aff 
publiques, pour As /t Happens. 


ADRIENNE CLARKSON - Meilleure téléaste 
d’affaires publiques, pour Take 30. 


HARRY RASKY - Meilleur rédacteur de textes d 
mentaires de télévision, pour Tennessee Williams 
South. 

Prix John Drainie 
LEN PETERSON - Dramaturge et écrivain, pou 
« services éminents a la radiotélévision ». 
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cial Award 


LISTER SINCLAIR - Honorary Membership in 
ACTRA. 


NADIAN FILM AWARDS 
1adian Film Institute) 


RETURN OF THE GIANTS - from To The Wild 
Country series, Best Film award in the nature and 


wildlife category. Produced by Keg Productions Ltd. 
for the CBC. 


JACKIE BURROUGHS - The Etrog award for Best 
Performance by an actress in a non-feature film 
(CBC production Vicky). 


HERBERT HELBIG - Music award for First Person 
Singular series (CBC Ottawa production). 


TO WAR AND BACK - Special Jury award (from 
he First Person Singular Series). 


KAREN FOSTER and CLARKE DAPRATO for 
sound Recording for the Gallery production Are 
You Listening (You out There) ? 


DERNESS AWARD 

gnizing outstanding achievement in films made for 
television, and in memory of three Canadian film- 
ts killed in 1963 while making the film Wilderness) 


POLITICS OF POWER - THE FRASER AND THE 
“UTURE (CBC Vancouver) - Best Film shown on 
“BC Television, 1972. 


Nilderness Medals for their roles in making the 

lm: producer-director MIKE POOLE; writer-narrator 
AIKE HALLERAN: photography director JOHN 
EALE; film editor HARVEY RISDON and sound 
ecorders PETER KLINE and LARRY SUTTON. 


"HE WIT AND WORLD OF G. BERNA RD SHAW 
Special recognition and a Wilderness Medal - 
irected and produced by Harry Rasky. 


Prix spécial 
LISTER SINCLAIR - Membre honoraire del’ACTRA. 


PRIX CINEMATOGRAPHIQUES CANADIENS 
(Institut canadien du film) 


RETURN OF THE GIANTS de la série To The 
Wild Country, réalisé par Keg Productions Ltd. 
pour Radio-Canada - Prix du meilleur film de la 
catégorie : nature et vie sauvage. 


JACKIE BURROUGHS - Prix Etrog d’interprétation 
féminine dans un film autre qu’un long métrage 
(Vicky, Radio-Canada). 


HERBERT HELBIG - Prix de musique, pour la 
série First Person Singular (Ottawa). 
TO WAR AND BACK - Prix spécial du jury (First 
Person Singular). 


KAREN FOSTER et CLARKE DAPRATO, pour 
lenregistrement sonore de la production Gallery 
Are You Listening (You out There) ? 


PRIX WILDERNESS 

(Pour mérite exceptionnel dans la réalisation de films de 
télévision pour Radio-Canada, et a la mémoire des trois 
cinéastes canadiens tués en 1963 au cours de la réalisation 
du film Wilderness.) 


POLITICS OF POWER - THE FRASER AND THE 
FUTURE (Vancouver) - Meilleur film diffusé par 
Radio-Canada, 1972. 


Médailles Wilderness pour leur réle dans la réalisation 
du film : MIKE POOLE, producteur-réalisateur: 
MIKE HALLERAN, texte et commentaires: JOHN 
SEALE, directeur de la photographie; HARVEY 
RISDON, montage; PETER KLINE et LARRY 
SUTTON, enregistrements sonores. 


THE WITAND WORLD OFG.BERNARD SHAW - 
Médaille Wilderness et distinction spéciale. Produc- 
teur-réalisateur : Harry Rasky. 


Wilderness Medals for the excellence of their work: 
NANCY ARCHIBALD, producer-director of Nature 
of Things feature Grouse Country 

RUDY KOVANIC and HARRY MAKIN, photog- 
raphers for Grouse Country. 

DR. W.W.H. GUNN, special soundtrack for 

Grouse Country. 

RICHARD LAMBERT, art direction for The White- 
oaks of Jalna 

LOCK JOHNSTON, sound editor for The Whiteoaks 
of Jalna 

ARLA SAARE, film editor for The Wit and World 
of G. Bernard Shaw 

LES NIRENBERG and NICK AUF DER MAUR 
for “conception and interviews” in the CBC Montreal 
series Quelque Show 

JIM KALNIN for Quelque Show 

FIVE YEARS IN THE LIFE series for “total con- 
ception of a series”. 


DIPLOME D’HONNEUR 

(Canadian Conference of the Arts) 
ESSE W. LJUNGH, recognized as one of Canada’s 
leading radio producers, was honored with a Diplome 
d’honneur, presented to distinguished Canadians in 
the world of the arts. 


CANADIAN SPORTS AWARDS 

(Canadian Amateur Sports Federation) 
DON WITTMAN of CBC Winnipeg - a Media 
Award for “his contribution to amateur sports in 
Canada”. 


CELIA AWARD 

(Board of The National Ballet of Canada) 
NORMAN CAMPBELL - “In recognition for the 
many outstanding television specials produced with 
the National Ballet”. 


CYBIL AWARD 

(Canadian Broadcasting League) 
AS IT HAPPENS - for “contribution by a program 
instrumental in upholding and promoting the public 
interest in broadcasting”. (radio) 


Médailles Wilderness d’excellence : 

NANCY ARCHIBALD, producteur-réalisateur \ 
Grouse Country. 

RUDY KOVANICet HARRY MAKIN, photogr: 
de Grouse Country. 

DR. W.W.H. GUNN, piste sonore spéciale pour 
Grouse Country. 

RICHARD LAMBERT, direction artistique de 

Whiteoaks of Jalna. 

LOCK JOHNSTON, montage sonore de The W 
oaks of Jalna. 

ARLA SAARE, montage de The Wit and Work 
G. Bernard Shaw. 

LES NIRENBERG et NICK AUF DER MAUR, 
« conception et interviews » de la série Quelque § 
réalisée 4 Montréal. 

JIM KALNIN, pour Quelque Show. 

FIVE YEARS IN THE LIFE, pour « la concept 
globale d’une série ». 


DIPLOME D’HONNEUR 

(Conférence canadienne des arts) 
ESSEW. LJUNCH, considéré comme I’un des m 
leurs réalisateurs radio du Canada, a regu le dipl 
d’honneur qui récompense les Canadiens s’étant 
distingués dans le domaine artistique. 


PRIX DES SPORTS CANADIENS 

(Fédération canadienne des sports amateurs) 
DON WITTMAN (Winnipeg) - Prix des médias p 
« sa contribution au sport amateur au Canada ». 


PRIX CELIA 

(Conseil du Ballet national du Canada) 
NORMAN CAMPBELL - « En récompense des 
excellentes émissions spéciales réalisées a la télée- 
vision avec le Ballet national. » 


PRIX CYBIL 

(Ligue de la radiodiffusion canadienne) 
AS IT HAPPENS - « Pour sa contribution par u 
émission a la défense et a la promotion de I’intéré 
public en radiodiffusion. » (radio) 


NADIAN FARM WRITERS’ FEDERATION 


LIONEL MOORE of CBC Winnipeg - a White 
Ribbon award for his story on the livestock market, 
sharing his award with Sandy Cushon of CBC 
Toronto. (radio) 


BOB KNOWLES of CBC Regina - a Blue Ribbon 
award for his work on export controls on meat. 
(radio) 


GARTH TAYLOR of CBC Winnipeg - a Red Ribbon 
award for the Country Canada feature The Exotics, 
sharing his award with Frank Stroppa of the Saskat- 
chewan Department of Agriculutre. (TV) 


CIAL AWARD 
LIONEL MOORE - Honorary Life Membership in the 
Agriculture Institute of Canada. 


MORIAL AWARDS 
Jia Club of Canada) 


Second radio prize to Claire Rivers of Vancouver for 
The Tale of the Whistling Shrimp (CBC Stage) 
(1972). 


Third radio prize to Ottawa broadcaster Elspeth 
Chrisholm for Harold Innis - A Study of a Scholar 
(CBC Tuesday Night) (1972). 


TRAL CANADA RADIO AND TELEVISION 
IS AWARDS ; 


io and Television News Directors Association of 
da) 


MILLHAVEN PENITENTIARY - A Charlie 
Edwards) Award to CBLT Toronto. 


MAD BOOK MAKER - Honorable Mention to 
CBLT Toronto. 


THE FLOUR OF THE POPPY - Honorable Mention 
0 CBLT Toronto. 
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CANADIAN FARM WRITERS’ FEDERATION 


LIONEL MOORE (Winnipeg) - Ruban blanc, pour 
son reportage sur le marché des bestiaux; prix partagé 
avec Sandy Cushon de Toronto. (radio) 


BOB KNOWLES (Regina) - Ruban bleu, pour son 
travail sur le contréle des exportations de viande. 
(radio) 


GARTH TAYLOR (Winnipeg) - Ruban rouge, pour 
The Exotics de la série Country Canada; prix 
partage avec Frank Stroppa, du ministére de I’Agri- 
culture de la Saskatchewan. (TV) 


PRIX SPECIAL 
LIONEL MOORE - Membre honoraire perpétuel 
de I’Institut agricole du Canada. 


PRIX MEMORIAL 
(Media Club of Canada) 


Deuxiéme prix radio a Claire Rivers, de Vancouver, 
pour The Tale of the Whistling Shrimp (CBC Stage), 
1972. 


Troisi¢me prix radio a l’animateur Elspeth Chisholm, 
pour Harold Innis - A Study of a Scholar (CBC 
Tuesday Night) 1972. 


PRIX CENTRAL CANADA RADIOAND TELEVISION 
NEWS 

(Radio and Television News Directors Association of 
Canada) 


MILLHAVEN PENITENTIARY - Prix Charlie 
(Edwards) a CBLT Toronto. 


MAD BOOK MAKER- Mention honorable 4 CBLT 
Toronto. 


THE FLOUR OF THE POPPY - Mention honorable 
a CBLT Toronto. 


NATIONAL RADIO AND TELEVISION NEWS 
AWARDS 

(Radio and Television News Directors Association of 
Canada) 


LUCKY TOURISTS - Charlie (Edwards) Award to 
CBOT Ottawa. 


CRANK TELEPHONES - Honorable Mention to 
CBOT Ottawa. 


THE APARTMENT WAR- Dan(McArthur) Award 
to CBLT Toronto. 


THE DASKEN AFFAIR - Honorable Mention to 
CBOT Ottawa. 


A PLACE TO REMEMBER-} Dan McArthur Honor- 
able Mention to CBO Ottawa. 


INTERNATIONAL RADIO AND TELEVISION NEWS 
AWARDS 
(Radio and Television News Directors Association 
Washington D.C.) 
THE APARTMENT WAR - Edward R. Murrow 
Award to CBLT Toronto. 


OHIO AWARDS 
(International educational broadcasting competition 
sponsored by Ohio State University) 


FATHER LACOMBE - Produced by Jack Emack of 
CBC Edmonton for the Audio Visual Branch of the 
Alberta Department of Education. (TV) 


COME AND SEE - Produced by Frank Rasler of 
CBC Winnipeg in co-operation with the Saskatche- 
wan Department of Education. (TV) 


DREAMS AND THINGS - SCIENCE AND THE 
FAR FUTURE- Produced by Kay Sadlemyer of CBC 
Regina in conjunction with the Saskatchewan 
Department of Education. (radio) 


KALEIDOSCOPE: PLEASE TELL ME THAT 
STORY AGAIN - Produced by Lester Sugarman 
of CBC Toronto in conjunction with the Ontario 
Ministry of Education. (radio) 


PRIX NATIONAL RADIO AND TELEVISION N 
(Radio and Television News Directors Association o 
Canada) 


LUCKY TOURISTS - Prix Charlie (Edwards) ; 
CBOT Ottawa. 


CRANK TELEPHONES - Mention honorable a‘ 
Ottawa. 


THE APARTMENT WAR - Prix Dan McArth 
CBLT Toronto. 


THE DASKEN AFFAIR - Mention honorable 
CBOT Ottawa. 


A PLACE TO REMEMBER - Mention honora 
Dan McArthur a CBO Ottawa. 


PRIX INTERNATIONAL RADIO AND TELEVIS 
NEWS 
(Radio and Television News Directors Association 
Washington D.C.) 
THE APARTMENT WAR- Prix Edward R. Mt 
a CBLT Toronto. 


PRIX OHIO 
(Concours international de radiodiffusion éducative 
organisé par l’Université d’Etat de l’Ohio) 


FATHER LACOMBE - Réalisé par Jack Emac 
(Edmonton) pour la direction audiovisuelle du 
ministére de l’Education de |’Alberta. (TV) 


COME AND SEE - Réalisé par Frank Rasler (W 
peg) en collaboration avec le ministére de l’Educé 
de la Saskatchewan. (TV) 


DREAMS AND THINGS - SCIENCE ANDT 
FAR FUTURE- Réalisé par Kay Sadlemyer (Res 
en collaboration avec le ministére de |’Education 
de la Saskatchewan. (radio) 


KALEIDOSCOPE : PLEASE TELL ME THA’ 
STORY AGAIN - Réalisé par Lester Sugarman 
(Toronto) en collaboration avec le ministére de 

Education de l'Ontario. (radio) 


X DANUBE 

tival of Bratislava, Czechoslovakia) 

LA CREATION DES OISEAUX - Animation by 
Frederick Back - Honorable Mention (CBC French 
TV Network) 


ERNATIONAL FILM FESTIVAL OF THE 

MAN ENVIRONMENT (Montreal) 

WHO OWNS THE SEA - CBC White Paper, pro- 
duced and directed by Murray Creed: Certificate 
of Merit. 


USALEM MEDAL 

yernment of Israel) 

NEXT YEAR IN JERUSALEM - Producer Harry 
Rasky for “his contribution to international under- 
standing”. (TV) 


JOR ARMSTRONG FM AWARD 

istrong Memorial Research Foundation U.S.A.) 
ALDOUS HUXLEY AND BEYOND - HEREDITY 
AND THE MAN Ideas series: |st prize, education 
category: for excellence and originality in FM broad- 
casting. 


.KTON INTERNATIONAL FILM FESTIVAL 


THE VETERAN AND THE LADY - Best Direction 
(Graham Parker). Best Screenplay (Charles Israel). 


GREY OWL - Best TV Film Feature. 


FIRST PERSON SINGULAR, PEARSON - THE 
MEMOIRS OF A PRIME MINISTER - Best Music 
Score (Herbert Helbig) CBC Ottawa. 


LA CREATION DES OISEAUX - Best Animation 
Film - CBC French network. 


1 SPECIAL AWARD 

rican Federation of Musicians) 

SANADIAN BROADCASTING CORPORATION - 
Or “its continuous utilization of fine music and 

‘s appreciation of the artists who perform it”. 
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PRIX DANUBE 

(Festival de Bratislava, Tchécoslovaquie) 
LA CREATION DES OISEAUX - Animation de 
Frederick Back - Mention honorable (réseau francais). 


FESTIVAL INTERNATIONAL DU FILM DE L’ENVI- 
RONNEMENT (Montréal) 
WHO OWNS THE SEA - Livre blanc de Radio- 
Canada, réalisé et dirigé par Murray Creed : Certifi- 
cat de mérite. 


MEDAILLE DE JERUSALEM (Israél) 
NEXT YEAR IN JERUSALEM - Réalisateur Harry 
Rasky, pour « sa contribution a I’entente interna- 
tionale ». (TV) 


PRIX MF MAJOR ARMSTRONG 

(Armstrong Memorial Research Foundation, Etats-Unis) 
ALDOUS HUXLEY AND BEYOND - HEREDITY 
AND THE MAN dans la série Ideas -- Premier prix 
dans la catégorie éducation : pour I’excellence et 
loriginalité en radiodiffusion MF. 


FESTIVALINTERNATIONAL DU FILM DE YORKTON 


THE VETERAN AND THE LADY - Meilleur direc- 
teur (Graham Parker); meilleur scénariste (Charles 
Israel). 


GREY OWL - Meilleur long métrage de télévision. 


FIRST PERSON SINGULAR, PEARSON - THE 
MEMOIRS OF A. PRIME MINISTER - Meilleure 
trame musicale (Herbert Helbig) Ottawa. 


LA CREATION DES OISEAUX - Meilleur film d’a- 
nimation - Réseau francais. 


PRIX SPECIAL DE L’AFM 

(American Federation of Musicians) 
SOCIETE RADIO-CANADA - Pour « son utilisation 
répétée d’excellente musique et son appréciation des 
artistes qui l’exécutent ». 


English Television 


In information programming it was a year of outstanding 
productions on Canadian history, beginning with First 
Person Singular, the personal memoirs of the late Lester 
Pearson. The documentary series The Days Before 
Yesterday explored Canadian development from the turn 
of the century, and /mages of Canada was continued from 
earlier seasons. A new dimension was added with the 
presentation of The National Dream, an eight-part drama- 
documentary series on the building of the Canadian 
Pacific Railway, based on books by Pierre Berton. 

The year also saw the launching of Ombudsman, a 
series designed to provide help for ordinary citizens with 
complaints about their treatment by government bureau- 
cracy or other public or private agencies. The Marketplace, 
dealing with consumer interests and problems, moved to 
a prime time period on Sunday nights. Up Canada com- 
bined serious and satirical treatment of current affairs. 

CBC television news continued its program of develop- 
ment with the expansion of its Parliamentary bureau, 
the anpointment of new national reporters in Alberta and 
Quebec, and new emphasis on investigative and specialist 
reporting. Subjects given special coverage during the 
year included the Middle East war, the energy situation, 
the Canadian economy, the Prime Minister’s visit to 
China, the Watergate investigations in the United States, 
the resignation of the American Vice-President, and the 
modern role of the monarchy. As usual, CBC foreign 
correspondents assembled at the end of the year to review 
international events. CBC Newsmagazine reported in 
depth on individual topics such as the Chilean coup and 
Britain’s economic and industrial problems, supplement- 
ing The National and other regular newscasts. 

News was also a feature of youth programming in 
What's New, a weekly newsmagazine for the 12 to 17 
age group. The program was shown first in the late 
afternoon and repeated during a morning period for in- 
school viewing. It provided background on major news 
developments and news features of special interest to 
young people. Other children’s programming ranged from 
the pre-schoolers’ Mr. Dressup and Friendly Giant to 
debate and discussion in Youth Confrontation. The Amer- 
ican series Sesame Street was carried again, with Cana- 
dian-produced inserts. Sports and physical fitness were 
the subject of the new series Fit Stop. 

In entertainment programming special emphasis was 
given to the development of television drama. The series. 
The Play's the Thing, featured commissioned works by 


Télévision anglaise 


Les émissions d'information ont donné lieu a des pri 
tions remarquables d’histoire du Canada, tout d’abo: 
First Person Singular, souvenirs personnels de feu L 
Pearson. La série documentaire The Days Before Yest 
a exploré l’évolution du Canada depuis le début du : 
et Images of Canada a poursuivi le travail des saisor 
précédentes. La présentation de The National Drean 
série dramatisée de huit épisodes sur la construction 
chemin de fer Canadien Pacifique, d’aprés l’ouvrage 
Pierre Berton, a ajouté une nouvelle dimension au pi 
gramme. 

L’année a été temoin du lancement de Ombudsma 
série destinée a aider les citoyens ordinaires qui ont 
plaindre de la bureaucratie gouvernementale ou d’au 
organismes publics ou privés. The Marketplace, qui! 
des intéréts et des problémes des consommateurs, a { 
lantenne a une heure de pointe le dimanche soir. Up 
Canada a abordé l’actualité de facon a la fois sérieus 
satirique. 

Le service des nouvelles télévisées a poursuivi son 
programme de développement par I’expansion de sor 
bureau parlementaire, la nomination de nouveaux re 
ters nationaux en Alberta et au Québec et la nouvelle 
importance accordée aux reportages d’enquéte ou spé 
lisés. La guerre au Proche-Orient, la situation énergéti 
l'économie canadienne, la visite du Premier ministre 
Chine, l’affaire Watergate aux Etats-Unis, la démissio 
Vice-président des Etats-Unis et le réle moderne de lz 
monarchie ont fait l’objet de reportages hors série. Co 
d’habitude, les correspondants de Radio-Canada a I’ét 
ger se sont réunis a la fin de l’année pour faire le poi 
des événements internationaux. CBC Newsmagazine i 
présenté des reportages bien documentés sur des sujet 
particuliers, comme le coup d’Etat au Chili et les pro 
mes économiques et industriels de la Grande-Bretagnt 
pour completer les téléjournaux réguliers. 

Les nouvelles ont aussi constitué un élément des én 
sions pour les jeunes dans What’s New, magazine heb 
madaire a l’intention des adolescents de 12 a 17 ans. 
L’émission passait d’abord en fin d’aprés-midi, puis ét 
reprise un autre jour en matinée a l’intention des écol 
Elle donnait des renseignements circonstazciés sur les 
principales actualités de nature a intéresser particuliér 
ment des adolescents. La programmation enfantine cc 
vrait la gamme complete, depuis les émissions de mat 
nelle (Mr. Dressup et Friendly Giant) jusqu’aux débat 
et discussions (Youth Confrontation). La série améric 
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d Canadian writers. Canadian scripts were also pre- 
ed on To See Ourselves and CBC Drama ’73. For 
‘ilm drama Vicky, both actress Jackie Burroughs and 
sr Grahame Woods won ACTRA awards. The Col- 
rators, a new Canadian action-drama series, received 
audience acceptance. Two new half-hour series were 
loped: the situation comedy Delilah, and Canadian 
| Makers, a showcase for independent film produc- 
. In addition the award-winning Canadian feature 
The Rowdyman was presented on television for the 
time. 
1 outstanding presentation of the features depart- 
/was Next Year in Jerusalem, a 90-minute dramatic 
y of the history of the city and its significance to 
faiths. Its producer, Harry Rasky, was presented 
a Jerusalem Medal on behalf of the Israeli Govern- 
for his contribution to international understanding. 
ial events coverage during the year included the 
il Visit to Canada and Her Majesty the Queen’s 
Ist message, transmitted directly to the North by 
ite. In the fall, in co-operation with the BBC, 
ided coverage was presented of the wedding of 
ess Anne and Captain Mark Phillips. The wedding 
eremonial events were covered live by satellite with 
‘BC controlling pooled feeds to the ABC and NBC 
orks. Commemorative programs were presented in 
te to Louis St. Laurent, David Ben-Gurion and 
dian broadcaster Andrew Allen. 
Isic and variety programs included the Musicamera 
featuring concerts, recitals and Opera with Cana- 
and international artists; summer mini-series from 
us CBC regions introducing new performers; Country 
Is, a new country and western series; Wayne and 
‘er specials; the contemporary musical fable Jack; 
ational television coverage of the 1974 ACTRA 
ds. Juliette and Friends provided music and conver- 
1in the afternoons. Luncheon Date celebrated Elwood 
r’s 35th anniversary as a broadcaster and as a first 
anadian television invited viewers to the wedding of 
pin’ Tom Connors. 
evision sports covered a variety of professional 
mateur events both Canadian and international. 
sive Coverage was given to the 1973 Canada Games 
Burnaby, B.C. and the Commonwealth Games 
Christchurch, New Zealand. Other highlights were 
ev Night in Canada, Expo baseball, CFL football, 
anadian Curling Championships, Canadian Open 
Canadian Open Tennis, the Canadian Diving Cham- 
hips, and CIAU college sports. A new sports in- 


1on series, The Howie Meeker Hockey School, was 
eceived. 


Sesame Street est restée a l’antenne, avec des inserts 
réalisés au Canada. Les sports et la culture physique ont 
fait l'objet de la nouvelle série Fit Stop. 

Les émissions de divertissement se sont orientées davan- 
tage vers le téléthéatre. La série The Play’s the Thing 
a fait appel a des oeuvres commandées a des auteurs 
canadiens réputés. Des textes canadiens ont aussi été 
présentés dans les séries To See Ourselves et CBC Drama 
73. Pour la dramatique filmée Vicky, la comédienne Jackie 
Burroughs et l’auteur Grahame Woods ont mérité des prix 
ACTRA. La nouvelle série dramatique canadienne The 
Collaborators a eu un vaste auditoire. Deux nouvelles 
séries d’une demi-heure ont pris l’antenne : Delilah, 
comédie de situation, et Canadian Film Makers, une émis- 
sion de productions de cinéastes canadiens indépendants. 
En outre, le long métrage canadien The Rowdyman, qui 
a mérité un prix, a été présenté a la télévision pour la 
premiere fois. 

Le service des émissions de genre a réalisé un spectacle 
exceptionnel, Next Year in Jerusalem, étude dramatique 
d’une heure et demie sur l’histoire de la ville et ce qu'elle 
représente pour trois croyances. Le réalisateur Harry 
Rasky a recu la Médaille de Jérusalem au nom du gou- 
vernement d’Israél pour sa contribution a I’entente inter- 
nationale. Au nombre des grands reportages de |’année, 
mentionnons la visite de la reine au Canada et son message 
du ler juillet qui ont été retransmis directement dans le 
Nord par satellite. A l’'automne, avec la collaboration de la 
BBC, la télévision a diffusé des reportages circonstanciés 
du mariage de la princesse Anne et du capitaine Mark 
Phillips. Le mariage et les célébrations ont été transmis 
en direct par satellite et Radio-Canada assurait l’alimen- 
tation centralisée des réseaux ABC et NBC des Ftats- 
Unis, du réseau CTV et de ses propres réseaux. Des 
émissions hors série ont été consacrées a la mémoire de 
Louis Saint-Laurent, de David Ben-Gurion et de la per- 
sonnalité canadienne de la radiodiffusion Andrew Allen. 

Dans la catégorie musique et variétés, la série Musi- 
camera a présenté des concerts, des récitals et de l’opéra 
avec des artistes canadiens et internationaux; des séries 
d’été de diverses régions de la Société ont fait connaitre 
de nouveaux interprétes; Country Roads a inauguré une 
nouvelle série western; il y a eu aussi des émissions 
spéciales Wayne and Shuster, la fable musicale contem- 
poraine Jack et le reportage national télévisé des prix 
ACTRA 1974. L’émission Juliette and Friends a agrémenté 
les aprés-midi de musique et de conversation. Luncheon 
Date a fété le 35e anniversaire d’Elwood Glover dans la 
radiodiffusion et, pour la premiere fois a la télévision 
canadienne, a fait assister les téléspectateurs a un mariage, 
en l’occurrence celui de Stompin’ Tom Connors. 
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Meeting Place enabled viewers to share in Sunday 
morning religious services from various Canadian cities. 
Man Alive explored spiritual and ethical considerations 
in modern society, notably in a trilogy on personal 
values featuring Dr. Barbara Ward, Han Suyin, and 
Dame Rebecca West. An Easter special, Resurrection in 
Moldavia, was filmed in Romania. The Nature of Things 
dealt with a wide range of subjects from language 
learning in children to the Club of Rome. Canadian 
agriculture, resources and environment were reflected in 
Country Canada and This Land, the world of art in 
Arts '74. West, a series from the National Film Board, 
presented studies of interesting people and lifestyles in 
the prairie provinces. 

Imported programs on English television included 
several popular American series such as The Wonderful 
World of Disney, M*A*S*H, The Waltons, Allin the Family 
and Cannon. There were also special imported series such 
as the BBC’s The Ascent of Man with Dr. Jacob Bronowski: 
The World at War, a major history of the Second World 
War also produced in Britain; and the Italian series 
The Life of Leonardo da Vinci. 


REGIONAL ACTIVITIES: 


NEWFOUNDLAND: A special production for national 
viewing was The Last and the Best Canadians, marking 
the 25th anniversary of Newfoundland’s entry into Con- 
federation in 1949. Other network contributions included 
All Around the Circle, featuring the music and songs of 
Newfoundland, and the children’s program Skipper and 
Company. Material was also supplied to network series 
such as This Land, Take 30, and The Marketplace. 

With the new method of national program distribution 
through the Anik satellite, St. John’s now feeds Corner 
Brook and a network of Newfoundland rebroadcast trans- 
mitters, allowing the development of more effective 


La télévision sportive a retransmis divers événem 
professionnels et amateurs tant du Canada que de | 
ger, en particulier les Jeux du Canada 1973 a Burn 
(C.-B.) et les Jeux du Commonwealth a Christchur« 
(Nouvelle-Zélande). Au nombre des autres retransm 
sions, on reléve Hockey Night in Canada, \e baseba 
Expos, le football de la CFL, les championnats can; 
de curling, l’omnium canadien de golf, lomnium can 
de tennis, les championnats canadiens de plongeon « 
épreuves athlétiques de la C/AU. Une nouvelle série 
d’initiation sportive, The Howie Meeker Hockey Se 
a regu bon accueil. 

Meeting Place a permis aux téléspectateurs de pai 
per, le dimanche matin, a des services religieux éma 
de diverses villes du Canada. Man Alive a exploré k 
aspects spirituels et éthiques de la société moderne, 
notamment dans une trilogie sur les valeurs personn 
mettant en vedette Barbara Ward, Han Suyin et Da 
Rebecca West. Une émission de Paques, Resurrectio 
Moldavia, a été filmée en Roumanie. The Nature of 
Things a abordé une grande variété de sujets depuis 
l'apprentissage du langage par les enfants jusqu’au C 
de Rome. L’agriculture, les ressources et l’environne 
du Canada ont fait objet de Country Canada et Th 
Land; le monde des arts, celui de Arts '74. Une série 
Office national du film intitulée West a présenté de 
études de personnalités et de modes de vie intéressan 
les provinces des Prairies. 

La télévision anglaise a présenté diverses émission: 
importées, notamment les séries américaines populaii 
Walt Disney, M*A*S*H, The Waltons, Allin the Fam 
Cannon. Elle a également diffusé des séries spéciales 
la BBC, dont The Ascent of Man avec Jacob Brono\ 
The World at War, historique de la Deuxiéme Guert 
mondiale réalisé également en Angleterre; et la série 
italienne The Life of Leonardo da Vinci. 


ACTIVITES REGIONALES 


TERRE-NEUVE : Une production spéciale pour l’ant 
nationale, The Last and the Best Canadians, a marqu 
25e anniversaire de l’entrée de Terre-Neuve dans la C 
fédération (en 1949). Les autres contributions au rése 
ont été All Around the Circle, musique et chants terr 
neuviens, et |’émission enfantine Skipper and Compa 
La région a aussi fourni des éléments aux séries de ré 
This Land, Take 30 et The Marketplace. 

Selon la nouvelle méthode de distribution du progral 
national par le satellite Anik, St-Jean alimente désort 
Corner Brook et une chaine de réémetteurs de Terre- 
Neuve, ce qui permet une programmation régionale p 
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onal programming. An important example is Here and 
vy, an‘hour-long news and information program pre- 
ed live each week night. Also, the delay in providing 
onal information programs to Labrador has been shor- 
d to one or two days, depending on air flights and 
ther conditions. CBC acquired ownership of the station 
abrador City and provided live network service via 
rowave from the satellite ground receiving station at 
t-Iles, Quebec. 


RITIMES: The Maritimes Region produced an inter- 
ig variety of special programs for the national network, 
iding The Musical World of the RCMP, marking the 
e’s 100th anniversary; The Wilf Carter Story, a high- 
for country and western fans; and Requiem for the 
k Ethic, a documentary exploring attitudes toward 

x in the age of automation. Sports coverage included 
Canadian Figure Skating Championships and the 
nose Basketball Championships. The region was also 
ly involved in the Royal tour of Prince Edward Island 
ng the province’s centennial year. Singalong Jubilee 
Countrytime, longstanding contributions to the net- 
<, were both continued, as well as regular contributions 
le national news and to public affairs series such as 
Marketplace and Take 30. 

n a regional and local basis, the Halifax and Char- 
town stations worked to improve and strengthen 

ic affairs programming. In New Brunswick, where 

> is no English-language CBC television station, the 
ic affairs series Spectroscope was produced for tele- 
over a network of CBC affiliates. Regional and local 
als included the 200th anniversary of Scottish 

ment in Pictou, Nova Scotia, the Dartmouth Natal 
Parade, a feature on the Neptune Theatre, and some 
alf-hour programs reflecting Prince Edward Island’s 
‘long round of special centennial events. Among the 
rams shared with other areas through the Regional 
lange system were Ceilidh, with a Maritimes Scot- 
flavour, and Man and his Music, featuring Halifax 
ist Louis Stephen. 


VTREAL: English services in Montreal contributed 
arly to the network with such programs as Mon Ami, 
opular daily program for pre-school children, Replay, 
ekly program with major sports personalities and 

»s Baseball coverage. En Route, a series with popular 
ec performers singing on location, was produced 

974 network showing. Special programs seen nation- 
neluded Sepr-/les, a documentary on the town and 
bour troubles, and coverage of the Quebec provincial 
ons. Montreal also contributed periodically to such 


authentique. A titre d’exemple, citons Here and Now, 
émission d’une heure d’information présentée en direct 
tous les soirs en semaine. En outre, le retard a transmettre 
les €missions d'information régionale au Labrador a été 
ramené a un ou deux jours, selon les vols et les conditions 
meétéorologiques. La Société Radio-Canada s'est portée 
acquereur de la station de Labrador City et lui a fourni le 
programme de réseau en direct par faisceau hertzien, 
depuis la station terrienne réceptrice de Sept-lles (Qué.). 


MARITIMES : La région des provinces Maritimes a pro- 
duit une diversité intéressante d’émissions spéciales pour 
le réseau national, notamment The Musical World of the 
RCMP, a loccasion du centenaire de la Gendarmerie: 
The Wilf Carter Show, rendez-vous des amateurs de 
musique folklorique et western; et Requiem for the Work 
Ethic, documentaire qui a traité des attitudes a l’égard du 
travail a lage de l’'automatisation. La région a retransmis 
les €preuves du championnat canadien de patinage de 
fantaisie et celles du championnat de basketball Bluenose. 
Elle a fourni des reportages de la tournée de I’Ile-du- 
Prince-Edouard par la reine a l’occasion du centenaire de 
la province. Singalong Jubilee et Countrytime, deux con- 
tributions de longue date au réseau, sont restées au 
programme. En outre, la région a participé réguliérement 
aux teléjournaux nationaux et aux séries d’affaires publi- 
ques comme The Marketplace et Take 30. 

Sur le plan local, les stations de Halifax et de Charlotte- 
town ont essayé d’améliorer et de raffermir la program- 
mation des affaires publiques. Au Nouveau-Brunswick, 
ou Radio-Canada n’a pas de station de télévision de 
langue anglaise, la série d'affaires publiques Spectroscope 
a été réalisée a l’intention d’une chaine de stations affi- 
liées. Des émissions spéciales régionales et locales ont 
présenté le bicentenaire de |’établissement des Ecossais 
a Pictou (N.-E.), le défilé de anniversaire de Dartmouth, 
un spectacle sur le théatre Neptune et environ 40 émis- 
sions d’une demi-heure chacune sur les manifestations du 
centenaire de I’Ile-du-Prince-Edouard échelonnées tout le 
long de l'année. Certaines émissions ont fait l’objet d’é- 
changes avec d’autres régions, notamment Ceilidh, a 
saveur €cossaise des Maritimes, et Man and His Music 
avec le pianiste Louis Stephen, de Halifax. 


MONTREAL: Les services anglais de Montréal ont fourni 
réguliérement au réseau des émissions telles que Mon 
Ami, émission quotidienne populaire pour les enfants 
d’age préscolaire, Replay, émission hebdomadaire avec 
des personnalités du sport, et les retransmissions du base- 
ball des Expos. La série En Route a enregistré en extérieur 
des émissions de chanteurs québécois populaires pour les 


programs as Meeting Place, the weekly religious services 
on the network; Drop-In and Youth Confrontation, for 
young people; the magazine series Take 30, and the net- 
work music series Music to See. 

Regionally, the major innovation during the year was 
the 90-minute format of City at Six, the early evening 
program of news and current events. New emphasis was 
placed on community affairs and in-depth reporting. 
Montreal Summer was a 65-program anthology series 
devised to encourage local talent and to acquaint Mont- 
realers with their city and province. A Montreal program 
enjoyed in other locations through the Regional Exchange 
system was Quelque Show, a highly original man-in-the- 
street interview series. Special local productions included 
a program on the ordination of the first Greek Orthodox 
Bishop in Canada and coverage of the opening of Maison 
de Radio-Canada. 


OTTAWA AREA: Ottawa was the production point for a 
number of network news presentations, such as the 
Commonwealth Conference, the national energy confer- 
ence and the CRTC hearings on renewal of CBC network 
licences. National coverage was also provided of special 
events such as the Opening of Parliament, the investiture 
of the Governor-General, and the Remembrance Day 
ceremonies from the National War Memorial. Notable in 
regular programming from Ottawa were First Person 
Singular, the film memoirs of Lester B. Pearson; The 
Days Before Yesterday, a series on Canadian history in 
the first half of the 20th century; and Some Honourable 
Members, featuring Patrick Watson in conversation with 
Parliamentary backbenchers. The children’s program 
Hi Diddle Day originated from Ottawa and contributions 
were made to a variety of other network programs. 
Regionally, a number of new programs were introduced: 
Valley Sketches on communities in the Ottawa River 
Valley; Generation, for older viewers; the travel series 
Sunspots, Games People Play, on sports; and a pilot 
project, Any Woman Can. Regional specials included 
Art for Whose Sake, on art and sculpture in federal 
government office buildings; The Railroad Show - A 
National Nightmare, on the decline in railway passenger 
service; and Cajun, a study of people of French descent 
in Louisiana. 


présenter au réseau en 1974. Au nombre des émissi 
spéciales vues de tout le pays, on reléve Sept-lles, 
documentaire sur la ville et ses malaises ouvriers, et 
reportage des élections provinciales du Québec. Mo 
a aussi participé périodiquement a des émissions tel 
que Meeting Place, émission religieuse hebdomadai 
réseau, Drop-In et Youth Confrontation, pour les a 
cents, le magazine Take 30 et la série musicale de r 
Music to See. 

Sur le plan régional, la plus grande innovation de 
l'année a été la présentation de 90 minutes de City « 
émission d’information du début de la soirée. Onan 
nouvel accent sur les émissions d'affaires sociales et 
grands reportages. Montreal Summer était une antl 
de 65 émissions destinée a encourager les artistes lo 
et a inviter les Montréalais a connaitre leur ville et | 
province. L’émission montréalaise Quelque Show a 
appréciée dans d’autres régions grace au programm 
d’échanges régionaux; c’est une série trés originale. | 
nombre des émissions spéciales locales figuraient |’o 
tion du premier évéque grec orthodoxe au Canada ¢ 
reportage de linauguration de la Maison de Radio-C; 


ZONE D'OTTAWA : Ottawa a été le centre de pro 
tion de nombreux reportages du réseau, notamment 
Conférence du Commonwealth, la Conférence natio 
sur l’énergie et les audiences du CRTC pour le renou 
ment des licences des réseaux de Radio-Canada. De 
reportages nationaux ont été fournis a l'occasion de 
verture du Parlement, de l’investiture du Gouverneu 
néral et des cérémonies du Jour du souvenir au Mon 
aux morts. Parmi les émissions émanant réguliéreme 
d’Ottawa, mentionnons : First Person Singular, mér 
filmés de Lester B. Pearson; The Days Before Yestei 
série sur l’histoire du Canada durant la premiére me 
du 20e siécle; et Some Honourable Members, montt 
Patrick Watson en conversation avec des députés de 
larriére-plan. L’émission enfantine Hi Diddle Day é 
nait d’Ottawa qui a aussi participé a diverses autres 
émissions de réseau. 

Sur le plan régional, un certain nombre d’émissio! 
prix l’antenne : Valley Sketches, sur les collectivités. 
vallée de la riviére des Outaouais; Generation, pour 
téléspectateurs Agés; Sunspots, série sur les voyages; 
Games People Play, sur les sports; et une émission f 
Any Woman Can. Les émissions spéciales régionales 
été Art for Whose Sake, sur art et la sculpture dan’ 
édifices de bureaux du gouvernement fédéral; The R 
road Show - A National Nightmare, sur le déclin du se 
ferroviaire des passagers; et Cajun, étude sur la popul 
d’origine frangaise de la Louisiane. 
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ONTO REGION: The year was marked by increased 
iction activity for local programs and some notable 
sses, particularly in the area of news specials. These 
ded The Other Ontario, an exploration of northwest- 
Intario with the assistance of camera crews from 
Winnipeg; The Face of Beauty, on the lengths 

e will go to in the hope of staying young and 

iful; The Worst Form of Tyranny, on the first major 
t on criminal law by the Federal Law Reform Com- 
yn; and Beyond the High Wall, a study of the 

dian penitentiary system. The Flour of the Poppy, 
matic re-enactment of an actual drug smuggling 
tion into Canada and the subsequent trial, was the 

| of an injunction to prevent its telecast before the 
cted persons had been sentenced. However, a court 
on reversed the injunction, giving the opinion that 
oduction was not prejudicial, and the program was 
S 

ts regular daytime programming the Toronto Region 
lued to meet a variety of audience interests. New 
‘ions dealt with the concerns of old people, A 

d Career with women in the work force, The First 
Years with child development. Nutrition and health 
he subjects on Food for Thought, and the world of 
tion was reflected in 7.G./.F. 


RIE REGION: Winnipeg was the source of regular 
rk features such as Hymn Sing and the Canadian- 
ced inserts to the children’s series Sesame Street. 
peg also originated a variety of sports events such 
tern CFL football games, CBC Curling Classic, 

¢ Manitoba Derby. Drama contributions included 
tat Night, for the fourth season of the Canadian 
series To See Ourselves. Inside Canada, a summer 
/ series for national viewing, brought an ACTRA 
to singer Diane Stapley as best variety performer. 
peg contributed regularly to national news coverage, 
resources series Country Canada and the summer 
is of Take 30, and to youth and music series such 
p-In and Music to See. Special projects included 
cumentary Seton's Manitoba, on the life and work 
uralist Ernest Thompson Seton. 

ally, the news and information program 24 Hours 
irticularly well received and initiated outstanding 

h and reporting on community affairs. The regional 
t quiz program Reach for the Top was produced 
series, for Winnipeg and for Northwestern Ontario. 
asting awards for Winnipeg productions included 
io Award to Frank Rasler for the Saskatchewan 
telecast Come and See, farm broadcast awards 

th Taylor and Lionel Moore, and a Canadian Ama- 


REGION DE TORONTO: L’année a été marquée par 
une augmentation de la production des émissions locales 
et il en est résulté des succés remarquables, surtout dans 
le domaine des émissions spéciales d’information. Au 
nombre de celles-ci, figuraient The Other Ontario, explo- 
ration du nord-ouest de I’Ontario avec des équipes de 
cameramans de Winnipeg; The Face of Beauty, sur le mal 
que les gens se donnent dans l’espoir de conserver leur 
jeunesse et leur beauté; The Worst Form of Tyranny, 

au sujet du premier grand rapport sur le droit criminel 
publié par la Commission de réforme du droit: et Beyond 
the High Wall, étude sur les pénitenciers du Canada. 
L’émission Flour of the Poppy, qui dramatisait une opéra- 
tion réelle d’importation frauduleuse de drogues au Canada 
et le procés qui en est résulté, a fait l’objet d’une injonction 
qui en a suspendu la diffusion avant que les personnes 
trouvées coupables ne recoivent leur sentence. Toutefois. 
un jugement du tribunal a infirmé l’injonction, expliquant 
que la production ne portait aucun préjudice, et l’émission 
a pris l’antenne. 

Dans sa programmation ordinaire de jour, la région de 
Toronto a continué a satisfaire divers intéréts des audi- 
teurs. New Directions a abordé les soucis des personnes 
agées, A Second Career a traité des femmes dans la 
population active, et The First Five Years a étudié 
révolution de l'enfant. L’émission Food for Thought a 
donné matiére a réflexion sur la nutrition et la santé, et 
le monde de l'éducation s’est reflété dans 7.G./.F. 


REGION DES PRAIRIES : Winnipeg a été la source 
d’émissions réguliéres du réseau, notamment Hymn Sing, 
et d’inserts produits au Canada pour la série enfantine 
Sesame Street. Winnipeg a aussi réalisé diverses retrans- 
missions sportives, comme le football de l'Ouest de la CFL, 
le CBC Curling Classic et le Manitoba Derby. Les contri- 
butions dramatiques comprenaient Cornet at Night, pour 
la quatriéme saison de la série des auteurs canadiens 
To See Ourselves. La série estivale de variétés /nside 
Canada a valu un prix ACTRA 4 la chanteuse Diane 
Stapley comme meilleure artiste de variétés. Winnipeg a 
participé réguli¢rement aux reportages nationaux, a la 
série rurale Country Canada, aux éditions d’été de Take 30 
ainsi qu’aux émissions pour la jeunesse et de musique 
Drop-In et Music to See. Au nombre des projets spéciaux, 
citons le documentaire Seton’s Manitoba, sur la vie et 
Poeuvre du naturaliste Ernest Thompson Seton. 

Sur le plan local, l’émission d’information 24 Hours 
a été bien accueillie et a servi de point de départ de 
recherches et de reportages sur les affaires sociales. 
L’émission-concours régionale pour les étudiants Reach 


for the Top a été réalisée en deux séries pour Winnipeg 


teur Sports Federation Award to sportscaster Don Wittman. 


Regina-Moose Jaw provided items for such national 
programs as The Marketplace and Country Canada, as 
well as the half-hour film documentary Another Face of 
the West for presentation in the spring of 1974. Saskatoon 
contributed to the network programs Viewpoint, The 
National, Ombudsman and Take 30, and originated special 
coverage of the Western Premiers’ Conference. 


ALBERTA: Recognizing the impressive growth and de- 
velopment in the province of Alberta, CBC reorganized 
its regional structure to include a new Alberta Region, 
beginning in April 1973. The regional centre is in 
Edmonton. 

The Tommy Banks Show, an interview and entertain- 
ment series with an international range of guests, was 
seen regularly on the national network. Other network 
items included contributions to The Marketplace, This 
Land, Up Canada, Take 30, CFL football, and the youth 
series Drop In. Local Klondike Days celebrations were 
given a national audience when the network program 
Luncheon Date originated from Edmonton for five days. 
Special events coverage from Alberta included the 
Western Canada Premiers’ Conference and the Canada 
Summer Games. 

Prominent among local and regional programs was the 
daily Hourglass presentation of news and current affairs. 
An Hourglass documentary of special interest dealt with 
the British Commonwealth Games in New Zealand and 
how they relate to Edmonton’s commitment as host city 
of the 1978 Commonwealth Games. Other local program- 
ming included special coverage of the Klondike Parade 
and Klondike Days highlights, Edmonton Scene reflecting 
community activities in the arts, Sports Forum, Reach for 
the Top, and Par 27. An Alberta school telecast, Father 
Lacombe, produced in co-operation with the provincial 
department of education, was among the year’s Ohio 
Award winners. 


et pour le nord-ouest de l'Ontario. Des productions 
Winnipeg ont remporté des prix : un prix Ohio déce 
Frank Rasler pour l’émission scolaire Come and See 
visée de la Saskatchewan, des prix d’émissions rurah 
attribués 4 Garth Taylor et Lionel Moore et un prix 
Fédération canadienne des sports amateurs adjugé a 
commentateur sportif Don Wittman. 

Regina-Moose Jaw a fourni des éléments pour les. 
sions nationales The Marketplace et Country Canad 
ainsi qu'un documentaire filmé d’une demi-heure, An 
Face of the West, diffusé au printemps de 1974. Sask 
a participé aux émissions de réseau Viewpoint, The 
National, Ombudsman et Take 30, en plus d’étre la s 
du reportage spécial de la Conférence des Premiers | 
nistres dans l'Ouest. 


ALBERTA : Vu la croissance impressionnante de le 
vince d’Alberta, Radio-Canada a réorganisé sa struc 
régionale pour constituer une nouvelle région de l’A 
en avril 1973. Le centre régional se trouve 4 Edmon 

Le Tommy Banks Show, série d’interviews et de ¢ 
tissement avec sa gamme internationale d’invités, a ] 
réguliérement au réseau national. La région a aussi | 
cipé aux émissions de réseau The Marketplace, This 
Up Canada, Take 30, au football de la CFL et a la. 
jeunesse Drop-In. Durant les cing jours ot I’émissio 
réseau Luncheon Date a été réalisée depuis Edmont 
les célébrations locales des jours du Klondike ont ev 
audience nationale. Les grands reportages fournis pé 
Alberta comprenaient la Conférence des Premiers 1 
tres du Canada et les Jeux d’été du Canada. Parmi |} 
meilleures productions, on compte Hourglass, émissi 
quotidienne de nouvelles et actualités. Un document 
de cette série présentait un intérét particulier du fait 
qu’il traitait des Jeux du Commonwealth britanniqu 
Nouvelle-Zélande, dans la perspective du réle d’accu 
que la ville d’-Edmonton jouera lors des Jeux du Com 
wealth de 1978. Parmi les autres émissions locales, © 
reléve des reportages spéciaux du défilé et des célébra 
des fétes du Klondike; Edmonton Scene, sur lactivit 
la ville dans le domaine des arts; Sports Forum, Rea 


for the Top et Par 27. Une émission scolaire, Father 


Lacombe, réalisée avec la collaboration du ministére 
Education de l’Alberta, a mérité un prix Ohio. 


ITISH COLUMBIA: CBC Vancouver continued to 
tribute a great variety of programming to the national 
work. Documentaries included the winner of the 1973 
derness Award for best CBC film, The Politics of 

ver - The Fraser and the Future. Canada Tomorrow, 
)-minute CBC White Paper, dealt with Canada’s 
nomic and social future, and The Cities We Build 

lied urban environments. A Vancouver-produced series 
pecial interest was In the South Seas, a nine-part 

ly of the peoples and cultures of the islands of the 

th Pacific. In drama, The Beachcombers remained 

of the most popular programs in Canada. The 90- 
ute film drama The Overlanders told the story of a 

Il party of Canadians in the 1860s who attempted to 
the Pacific gold rush by going overland through the 
ky Mountains. Music programs included The J/rish 
ers, the new series /t’s a Musical World, a much 

yed Musicamera feature on The World of Victor 
bert, and contributions to Music To See. Vancouver 
juctions were also seen on This Land and Country 
ada. 

egionally, one of the most successful programs was 
irglass, the early evening magazine of news and current 
irs. Other programs covered sports, the outdoors and 
ervation, community activities and personalities. 
1anie continued to be widely circulated through 

ional Exchange, and Bob Switzer’s programs on the 
couver Aquarium were particularly well received. 


COLOMBIE-BRITANNIQUE : Vancouver a continué a 
fournir une grande variété d’émissions au réseau national. 
L’un des documentaires, The Politics of Power -- The 
Fraser and the Future, a mérité le Prix Wilderness 1973 
du meilleur film de Radio-Canada. Canada Tomorrow. 
documentaire de 90 minutes, traitait de l'avenir économi- 
que et social du Canada, et The Cities We Build a étudié 
les milieux urbains. Une série particuliérement intéressante 
a été réalisée par Vancouver : Jn the South Seas, étude en 
neuf parties sur les peuples et les cultures des iles du 
Pacifique Sud. Parmi les dramatiques, The Beachcombers 
est restée lune des émissions les plus populaires du 
Canada. La dramatique filmée de 90 minutes The Over- 
landers a fait le récit d’une petite bande de Canadiens qui, 
durant les années 1860, ont tenté la traversée des monta- 
gnes Rocheuses pour participer a la ruée vers l’or du 
Pacifique. Les émissions musicales comprenaient The 
Irish Rovers, la nouvelle série /t’s a Musical World, une 
émission trés gotitée de Musicamera sur The World of 
Victor Herbert et des contributions 4 Music to See. Des 
productions de Vancouver ont également passé aux émis- 
sions de This Land et Country Canada. 

Sur le plan régional, l’une des émissions les mieux 
réussies a été Hourglass, magazine de nouvelles et d’ac- 
tualités du début de la soirée. D’autres émissions avaient 
trait aux sports, a la nature et a sa conservation, aux 
activités sociales et aux personnalités. K/ahanie a encore 
fait l'objet d’échanges régionaux et les émissions de Bob 
Switzer sur l'aquarium de Vancouver ont été particuliére- 
ment bien accueillies. 
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French Television 


During 1973-1974, Canadian content increased slightly, 
reaching 69 per cent on a typical fall-winter day and rising as 
high as 75 per cent during peak hours. Canadian performers 
were among those who reaped a benefit from this increase, 
since they shared 98 per cent of the total outlay on fees. 

Although Montreal is still the major program producer, 
contributions to the network were received from other 
sources, including the network’s regional stations in 
Ottawa (CBOFT), Quebec (CBVT) and Winnipeg 
(CBWFT) about which more will be said later, and its 
affiliates, such as CKTM-TV Trois-Rivieres which pro- 
duced Personnalité féminine, le Jour du Seigneur and a 
quiz show. Among them, the affiliated stations provided 
44 broadcasts for the program Réseau-soleil. The network 
also presented French translations of programs 
originated by the CBC-English and CTV networks. 
Filmed programs produced by the National Film Board 
included the series En tant que femmes, a group of 
Canadian documentaries and two feature films: Er du 
fils and Mon Oncle Antoine. Contributions from indepen- 
dent producers included the series Prélude, Mon pays, 
mes amours, Des gotits, des formes et des couleurs, 
les Recettes de Juliette, les Jeunes Scientifiques and 
Tribulle et Médumon. Clearly, diversification of program 
sources is well under way. 

All information programs dealing with current affairs 
were CBC-produced. During 1973-1974, special attention 
was given to significant news events. French television 
produced several dozen special programs covering 
such events as the elections in Manitoba in June and in 
Quebec in October, the hearings of the Canadian Radio- 
Television Commission on the renewal of CBC licences, 
the investiture of the Governor-General in January, 
the Quebec Games and Canada Games in August and 
the Commonwealth Games in January. 

Unquestionably, the most outstanding French Network 
information program was Le 60, whose audience has 
grown to over a million. A number of its programs, 
including reports on the famine in Ethiopia, on violence 
in amateur sports and on physical fitness among 
Canadians, made a particular impact. 

Actualité 24 continued to reflect the more significant 
Canadian and international news. 

La Fléche du temps focused on scientific events, with 
special emphasis on the Canadian scene. Reports dealt 
with deep sea drilling, kidney transplants, electric cars, 
and the cyclotron at the University of British Columbia. 


Télévision francaise 


La saison 1973-1974 a la télévision frangaise de Ras 
Canada a été marquée entre autres par une légére a 
lioration du contenu canadien. Le contenu canadie! 
passé 4 69% pour une journée type de l’automne-hi 
1973-1974 et méme a 75%, au cours des heures de | 
Cet accroissement du contenu canadien bénéficie, p 
exemple, aux artistes canadiens qui ont regu 98% d 
sommes versées en cachets aux artistes. 

Si CBFT produit 4 Montréal la plupart des émis: 
d'autres agents alimentent le réseau frangais de télé 
Ce sont tout d’abord les stations régionales CBOF] 
(Ottawa), CBVT (Québec) et CBWFT (Winnipeg) ¢ 
nous traiterons plus loin, mais aussi les stations aff 
comme CKTM-TV (Trois-Riviéres) qui a produit F 
nalité féminine, le Jour du Seigneur et un jeu-quest 
naire. En outre, 44 émissions de Réseau-soleil nous 
venues de l’ensemble des stations affiliées. Du résea 
glais de Radio-Canada et du réseau CTV, quelques 
sions ont été traduites en francais. Cété cinéma, I’O 
national du film a été le producteur de la série Ent 
que femmes, d'une série de documentaires canadien 
des longs métrages : Et du fils et Mon Oncle Antoi 
De producteurs indépendants, Radio-Canada a diff 
séries Prélude, Mon pays, mes amours, Des gotts, | 
formes et des couleurs, les Recettes de Juliette, les . 
Scientifiques et Tribulle et Médumon. 

Ainsi, l’effort de diversification des sources d’émi 
canadiennes est déja commencé. 

Toutes les émissions d’information comportant di 
ments éditoriaux sont des productions de Radio-Ca 

Au cours de 1973-1974, une attention particuliére 
accordée aux événements les plus percutants de l’act 
Plusieurs dizaines d’émissions spéciales ont été pro¢ 
a la télévision du réseau francais. Qu’il suffise de cil 
la campagne électorale et les élections au Manitoba 
juin, et au Québec en octobre, les audiences du Cor 
de la radio-télévision canadienne pour le renouvelle 
des licences de Radio-Canada, l’investiture du Gouv 
général en janvier, les Jeux du Québec et les Jeux d 
Canada en aoit, et ceux du Commonwealth en jan 

Le grand succés des émissions d’information dut 
francais est sans contredit Le 60 qui a réussi a fram 
cap prestigieux du million de téléspectateurs. Plusie 
de ses présentations ont eu un impact certain sur le 
public : qu'il suffise d’évoquer ici les reportages sur 
famine en Ethiopie, la violence dans le sport amate 
condition physique des Canadiens. 


nan effort to counter the problems brought on by 
ation, Consommateurs avertis focused on matters of 
cern to Canadians, such as guarantees on new homes, 
amid sales and the price of fruit and vegetables. 
olitique atout continued to provide politicians with an 
ortunity to keep the public informed about their 
Vities. 

he Dossiers program presented two documentary 

es which attracted particular attention. Thirteen 
-hour programs in the Qui vive series focused on the 
tection of the environment. They were followed by the 
ra series, co-produced with developing countries and 
ing with problems of the Third World and 

rnational co-operation. 

nally, among the program exchanges with the English 
york, there were adaptations of items from The 

ire of Things series which were broadcast in the 

mer of 1973, including The Ice Lovers, Grouse 

niry and The Blue Holes of Andros. 

l€ program schedule for 1973-1974 was considerably 
ganized, as a result of which the evening fare from 
day to Friday included information programs, 

la and either a variety program or a quiz show, 

eas in 1972-1973 the drama series had been presented 
fondays and Tuesdays and the special information 
rams on Thursdays and Fridays. 

Iring 1973-1974, the most popular entertainment 
rams on French television were CBC productions 

as Rue des pignons, Quelle famille, and la P’tite 
line; hockey and baseball: variety programs such as 
bo and Vedettes en direct; and children’s programs 
as Bobino, Sol et Gobelet, Nic et Pic, and 

hrome. The network also broadcast a selection 
ograms from other countries. 

me programs combined entertainment and 

ational value, as in Destination Canada introducing 
da to Canadians, Sprint, on health and the 

pic spirit, and /e Travail a la chaine in the field 
guage. 

her programs reflected the cultural heritage and 

ties of Quebec and of Canada in general, as well as 
ternational world of the arts. Most of these 

ams were Canadian. 

r music lovers, les Beaux Dimanches presented 
‘works such as Verdi's opera Macbeth and recitals 
howned performers such as Karl Richter, Jerome 

» Rostropovitch and Daniel Heifetz. There was also 


iginal Canadian opera-ballet by Marius Benoit: /a 
ide du vent. 


bh 
es) 


Actualité 24 a également poursuivi sa vocation de reflet 
de la grande actualité canadienne et internationale. 

La Fléche du temps, elle, a continué son travail d’infor- 
mation scientifique, consacrant davantage de son temps a 
l’examen de la scéne canadienne dans ce domaine - forage 
en mer, greffes du rein, automobiles électriques, le cyclo- 
tron a |’Université de la Colombie-Britannique, etc. 

Face aux problémes aigus posés par l’inflation, Con- 
sommateurs avertis a tenté de se rapprocher davantage 
des besoins et des préoccupations des Canadiens : garan- 
ties sur l’achat des maisons, ventes pyramidales, prix des 
fruits et légumes. 

De son cété, Politique atout continuait de permettre aux 
hommes politiques de rendre compte au public des grands 
problemes qui les confrontent. 

A l’intérieur des émissions Dossiers, deux séries de 
documentaires ont retenu tout particuliérement |’atten- 
tion : d’abord la série Qui vive, 13 émissions d’une demi- 
heure portant sur la protection de l’environnement: en- 
suite, la série Agora, une coproduction avec les pays en 
voie de développement qui traite des problémes du 
Tiers-Monde et de la coopération internationale. 

Signalons enfin, au chapitre des échanges avec le réseau 
anglais, plusieurs adaptations de la série The Nature of 
Things diffusées a l’été de 1973 : les Amoureux de la 
glace, Au Pays du grand tétras, les Bouches bleues de 
l’Andros, etc. 

En 1973-1974, la grille des programmes a subi des 
modifications importantes. Suite aux changements appor- 
tés, toutes les soirées de la semaine, du lundi au 
vendredi, ont comporté des émissions d’information, 
des dramatiques et, soit des émissions de variétés, soit 
des jeux-questionnaires. En 1972-1973, les feuilletons 
étaient concentrés les lundis et mardis et les émissions 
spécialisées d’information les jeudis et vendredis. 

Dans la saison 1973-1974, les émissions de divertisse- 
ment les plus appréciées du public de la télévision fran- 
¢aise sont pour la plupart des productions de Radio- 
Canada, telles les téléromans : Rue des pignons, Quelle 

famille, la P’tite Semaine, etc.: les reportages des parties 
de hockey et de baseball, les émissions de variétés : 
Tempo, Vedettes en direct; les émissions pour enfants : 
Bobino, Sol et Gobelet, Nic et Pic, Téléchrome et bien 
d'autres. On retrouve également un échantillon des meil- 
leures €missions en provenance de divers pays. 

Certaines émissions de divertissement ont un caractére 
éducatif implicite, telles Destination Canada qui vise a 
faire connaitre le Canada aux Canadiens, Sprint qui 
veut promouvoir la santé et l’esprit olympique et /e 
Travail a la chaine qui comporte des preoccupations lin- 
guistiques. 
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Dramatic fare included a number of Canadian works 
such as Un simple soldat by Marcel Dubé, Aujourd’hui 
peut-étre by Serge Sirois, "Homme aux faux diamants de 
hraise by Jean-Robert Rémillard and various others, as 


well as works from the international repertoire such 
as Hedda Gabler by Henrik Ibsen, /’Heureux 


Stratagéme by Marivaux and /a Répétition by Anouilh. 


International material was also presented in the 


program Hors série, which replaced the American series 
The Name of the Game. Like les Beaux Dimanches and 
Rencontres, Hors série offered documentaries of special 
interest such as the Civilisation series. Moliére pour rire 


et pour pleurer, Léonardo da Vinci, The Six Wives of 
Henry VIII, Le choc du futur and interviews with 
personalities from the literary, religious, social and 


scientific worlds, such as Cardinals Léger and Daniélou, 


Gilbert Cesbron, and Georges Friedman. 


Le programme des émissions culturelles de la télév 
de Radio-Canada comprenait des éléments d’héritage 
turel, de la culture actuelle et d’évolution culturelle d 
tous les domaines s’appliquant principalement a la ré 
québécoise et canadienne, mais aussi aux autres pays 
monde. Ces émissions sont canadiennes pour la plups 

Cété musical, en particulier aux Beaux Dimanches 
on a pu entendre des oeuvres des grands compositeur 
dont Macbeth de Verdi et des récitals d’artistes célébi 
tels Karl Richter, Jér6me Hines, Rostropovith et Dar 
Heifetz pour ne nommer que ceux-la, ainsi qu'une op 
rette canadienne originale de Marius Benoist : /a Lég 
du vent. 

Au plan théatral, le public a pu voir des oeuvres ca 
diennes : Un Simple Soldat de Marcel Dubé, Aujourd 
peut-étre de Serge Sirois, /'Homme aux faux diamant 
de braises de Jean-Robert Rémillard et plusieurs autr 
ainsi que des oeuvres de répertoire international comt 
Hedda Gabler d’Henrik Ibsen, /’Heureux Stratagéme 
Marivaux et /a Répétition d’Anouilh. 

Enfin, le contenu culture! de la semaine de télévisio 
a Radio-Canada s’est amélioré avec l’'apport de Hors. 
qui a remplacé la série américaine Jes Régles du jeu. 
Hors série de méme que /es Beaux Dimanches et Ren 
tres ont présenté en effet des documentaires de grand 
intérét, tels la série Civilisation, Moliére pour rire et] 
pleurer, Léonard de Vinci, les Femmes d’Henri VIII, | 
Choc du futur et des entrevues avec les grands noms ¢ 
monde littéraire, religieux, social et scientifique comm 
les cardinaux Léger et Daniélou, Gilbert Cesbron, Ge 
ges Friedman, etc. 


CONTRIBUTIONS FROM THE REGIONAL 
STATIONS 


Because of the demographic distribution of the French- 


speaking population, which is mostly concentrated in 
Quebec, the CBC’s French television network has not 
been able to develop regional participation in its net- 
work programming quite as rapidly as the English 
network. 

However, existing contributions from the regional 
stations to the French TV network are being rapidly 


increased. In its corporate statement to the CRTC for the 


renewal of its network licences, the CBC undertook to 


give priority to the development of a diversified program 


service with increased regional input. 


CONTRIBUTIONS DES STATIONS REGIONALE. 


La répartition démographique de la population francop 
ne, surtout concentrée au Québec, n’a pas permis au rés¢ 
francais de télévision de Radio-Canada le développem 
rapide de structures prévoyant la participation des stati 
régionales a la programmation du réseau, comme c’est 
cas au réseau anglais. 

Cette participation des stations régionales au réseau 
francais de télévision existe déja, mais elle est promise 
a une expansion certaine. Comme l’indiquait Radio-Can 
dans l’exposé général de sa requéte pour le renouvelle- 
ment des licences de réseau, l’accroissement des appor 
régionaux, en vue de diversifier les programmes, fait 
désormais partie des normes qui présideront a l’élabor 
tion d’un programme d’émissions. 
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\t present, the chief regional contributors are CBOFT 
awa and CBVT Quebec. However, as the other 

onal stations such as CBWFT Winnipeg, CRAFT 
neton and CBXFT Edmonton acquire new technical 
lities, their capacity for making network contribu- 

is will increase. 

during the 1973-1974 season, CBOFT Ottawa was a 
ilar contributor to such series as Consommateurs 

tis, le Frangais d’aujourd’hui, le Jour du Seigneur and 
ews and public affairs programming. Occasional 
tributions were also made to the Dossiers and Femme 
ijourd’hui series and there were special Ottawa 
inations covering such events as the announcement 
he national budget, the Commonwealth Conference, 
Conference on Energy, the investiture of the 
ernor-General and the Prime Minister’s speech to 
nation in November 1973. 

BVT Quebec contributed regularly to the following 
8: En mouvement, Femme d’aujourd’hui, 
sommateurs avertis, l’'Agriculteur de demain, 

rtheque and Héros du samedi. Quebec also contri- 

d daily news coverage and two items a week for 

lic affairs programs. Occasional productions were 
ared for the Dossiers and Jour du Seigneur series, 
special programs covered such events as the Quebec 
ter Carnival. 

ontributions from CBWFT Winnipeg were mainly 
cted to the news bulletins, to /e Jour du Seigneur, 
aique manitobaine (five programs), Réseau soleil, 
emaine verte, Consommateurs avertis and le Francais 
jourd’hui. Special mention should be made of /a 

nde du vent, a 75-minute opera-ballet produced for 
Seaux Dimanches. ; 

BAFT Moncton sent contributions mainly to Réseau 
|, le Francais d’aujourd’hui and le Jour du Seigneur. 
So produced a special program on the occasion of the 
Brunswick Summer Games. 

BXFT Edmonton produced a 60-minute program for 
ur du Seigneur. 


Présentement, cette participation régionale émane 
surtout de CBOFT (Ottawa) et CBVT (Québec). Les 
autres stations régionales comme CBWFT (Winnipeg), 
CBAFT (Moncton) et CBXFT (Edmonton) verront s’ac- 
croitre leur capacité de Participation au fur et a mesure 
qu’augmentera leur potentiel technique. 

Au cours de la saison 1973-1974, CBOFT (Ottawa) a 
participé réguliérement a quelques séries, entre autres 
Consommateurs avertis, le Francais d’aujourd’hui, le Jour 
du Seigneur et a des émissions d’information, telles les 
bulletins de nouvelles, a raison de 2! reportages par 
jour, et les affaires publiques, avec en moyenne I/, article 
par semaine. D’autres contributions, celles-la occasion- 
nelles, ont été réalisées dans les séries Dossiers, Femme 
d'aujourd’hui, et lors d’événements spéciaux comme le 
dévoilement du budget fédéral, la Conférence du Com- 
monwealth, la Conférence nationale sur énergie, l’inves- 
titure du Gouverneur général, et le discours du Premier 
ministre canadien a la nation, en novembre 1973. 

Pour sa part, CBVT (Québec) collabore au réseau de 
fagon réguliére aux séries En mouvement, Femme d’au- 
jourd’hui, Consommateurs avertis, l’Agriculteur de demain, 
Sporthéque et Héros du samedi. On note également une 
participation quotidienne aux bulletins de nouvelles et 
aux affaires publiques, a raison de deux articles par 
semaine. De temps a autre, il y a participation aux séries 
Dossiers et au Jour du Seigneur, de méme que par des 
émissions spéciales comme celle du défilé du carnaval 
de Québec. 

A CBWFT (Winnipeg), les contributions au réseau tou- 
chent en particulier les bulletins de nouvelles, /e Jour du 
Seigneur, Mosaique manitobaine (5 émissions), Réseau- 
soleil, la Semaine verte, Consommateurs avertis et le 
Frangais d’aujourd’hui. Enfin, il faut souligner une con- 
tribution spéciale : Ja Légende du vent, opéra-ballet 
d’une durée de 75 minutes qui a été produit pour Jes 
Beaux Dimanches. 

A Moncton, CBAFT a participé surtout a la série 
Réseau-soleil, au Frangais d’aujourd’hui et au Jour du 
Seigneur. Une émission spéciale a été réalisée au réseau 
pour les Jeux d’été du Nouveau-Brunswick. 

A CBXFT (Edmonton), la contribution au réseau se 
résume a une émission de 60 minutes pour la série /e 
Jour du Seigneur. 
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English Radio 


The news service, always a priority element in CBC 
radio, was further strengthened during the year by the 
addition of regular weekend newscasts and the extension 
of supplementary morning newscasts to most regions. 
AM radio continued to provide hourly newscasts through- 
out most of its schedule, as well as the major weekday 
news programs, The World at Eight, The World at Six, 
the National News and From the Capitals, and Sunday 
Magazine, the hour-long weekly review of news events. 
Special programming included live coverage of the West- 
ern Economic Conference in Calgary and the federal- 
provincial energy conference in Ottawa. Canada’s role 

as host to the Commonwealth Conference was reflected 
in daily special coverage. 

In current affairs programming the year was notable 
for many fine documentaries, such as the two-hour 
program on Concern marking the 700th anniversary of 
the birth of Thomas Aquinas. As /t Happens won inter- 
national recognition for its investigation into techniques of 
tape editing, related to the U.S. Presidential tape records 
of Watergate conversations, and for its two intensive 
examinations of lead poisoning. Another distinction for the 
program was the ACTRA award to Barbara Frum as the 
best public affairs broadcaster in radio. Listeners continued 
to show affectionate regard for This Country in the 
Morning, which again visited a number of smaller centres 
such as Fort Churchill, Prince Albert, Fredericton, Char- 
lottetown and Happy Valley, Labrador. /dentities intro- 
duced the Ukrainian Canadian actor Lubomyr Mykytiuk 
as host, visited local festivals in Regina and Dauphin, 
and explored many aspects of multiculturalism in Canada. 
Cross-Country Check-Up organized several international 
open lines - with Australia on the monarchy and with 
National Public Radio in the United States on such 
Canadian-U.S. topics as the energy crisis. 

In music, CBC radio continued to offer thousands of 
hours of programming and an impressive range of material 
by Canadian and international artists. Major music 
festivals were again presented at CBC locations from 
coast to coast. One of the highlights of the Toronto 
season was the premiere of a new composition by R. 
Murray Schafer, jointly commissioned and sponsored by 
the CBC and the Canada Council. The CBC Talent 
Festival competitions, in their 15th year, gave encourage- 
ment to young artists and were heard on both French and 
English networks. On FM, special programs included a 
13-week series commemorating the 100th anniversary of 
the birth of Rachmaninoff. 


Radio anglaise 


L’information a toujours la priorité a la radio de Ra 
Canada : aussi le service a-t-il été enrichi cette année 
par l’addition de radiojournaux en fin de semaine et 
extension des radiojournaux du matin pour répond: 
aux besoins régionaux. La radio MA a continué de fo 
des journaux parlés toutes les heures, presque toute | 
journée, en plus des grands radiojournaux The Work 
Eight, The World at Six, National News et From the 
Capitals, sans oublier Sunday Magazine, une heure d 
récapitulation des événements de la semaine. Des ém 
sions spéciales ont présenté le reportage de la Confér 
économique de l'Ouest, a Calgary, et de la Conférence 
fédérale-provinciale sur l’énergie, 4 Ottawa. Le réle d 
Canada en tant qu’héte de la Conférence du Commo) 
wealth s’est traduit dans un reportage quotidien spéci 

Le service des émissions d’actualités a produit nom 
de bons documentaires, dont l’émission de deux heur 
de Concern marquant le 700e anniversaire de la nais- 
sance de Thomas d’Aquin. As /t Happens a retenu I’at 
tion internationale par son étude des techniques de 
montage des bandes magnétiques, 4 propos des bande 
magnétiques portant les conversations du Président di 
Etats-Unis dans I’affaire Watergate, et par ses deux étu 
approfondies de l’empoisonnement par le plomb. L’én 
sion a aussi valu le Prix ACTRA a Barbara Frum, a 
titre de meilleur présentateur d’affaires publiques a la 
radio. Les auditeurs ont continué a manifester leur est 
pour This Country in the Morning, quia de nouveau 
réalisé dans diverses villes secondaires, notamment Fo 
Churchill, Prince Albert, Fredericton, Charlottetown ¢ 
Happy Valley. L’émission /dentities a permis a son anil 
teur, Lubomyr Mykytiuk, acteur canadien d’ascendan 
ukrainienne, de présenter les festivals locaux de Regin 
et Dauphin, et d’explorer bien des aspects du multicul 
turalisme au Canada. L’émission Cross-Country Check 
a donné lieu a plusieurs tribunes libres téléphoniques 
internationales, notamment avec |’Australie sur la mor 
chie et avec la National Public Radio des Etats-Unis s 
des sujets touchant le Canada et les Etats-Unis comme 
la crise de l’énergie. 

En musique, la radio a continué d’offrir des milliers 
d’heures d’émissions et une variété imposante d’oeuvres 
par des artistes canadiens et internationaux. De grands 
festivals de musique ont de nouveau pris l’antenne des 
stations de la Société dans tout le pays. Toronto a prése 
en premiére une composition inédite de R. Murray 
Schafer, commandée conjointement par la Société Rad 
Canada et le Conseil des arts du Canada. Les concours 
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he Entertainers was the main vehicle for a lively 

3on of variety programming, including a specially com- 

sioned musical version of Hamlet, and a two-hour 

trait of Frank Sinatra for which writer and broad- 

er Rod Coneybeare won the ACTRA award for best 

io documentary. Live concerts across the country 

ded for broadcast on The Entertainers, Showcase, 

2 Canadiana and The National Rockworks Company 

acted over 100,000 total attendance and featured 

1 stars as Nana Mouskouri; Blood, Sweat and Tears; 

n Little; Carmen McRae; The Boss Brass: Rod 

<uen and the Edmonton Symphony; and Quincy Jones. 

BC Broadcast Recordings continued to record Canadian 

nt on disc, for play on CBC and affiliated stations. 

ing the year, nearly fifty different artists were recorded, 

iding people from Montreal, Winnipeg, Vancouver, 

fax, Edmonton, Regina, Toronto and Ottawa. These 

rdings are an important contribution to radio’s use of 

adian talent. 

|arts programming there were more than two hundred 

s and historical dramatizations, presented in such 

s as CBC Stage, CBC Tuesday Night, CBC Play- 

, Studio '74 and The Bush and the Salon. The great 

rity of these scripts were purchased from Canadian 

ts. Anthology broadcast the work of many poets 

short story writers. Documentaries on both Canadian 

general interest subjects were heard on CBC Tuesday 

1, and specifically Canadian documentaries, contri- 

d from the various regional production centres, were 

ented on Between Ourselves. Weekly network pro- 

is on the arts were presented on both AM (Sunday 

lement) and FM (The Arts in Review). The Ideas 
continued to develop major series of programs invol- 
the Canadian and international intellectual commu- 

. Highlights of the season included a 30-program 

; On cybernetics, incorporating the 1973 Massey 

ires given by Dr. Stafford Beer. With the five-part 

» Aldous Huxley and Beyond, Ideas won first place 

© education category in the international Armstrong 
'ds for excellence and originality in FM broadcasting. 
}C radio offered a variety of sports material, including 
ly roundups, magazine-documentaries, and live 

age of both amateur and professional events. Broad- 
of amateur sports included the British Commonwealth 
*s in New Zealand, the Canadian and World Figure 
ng Championships, and Canadian and World Curling. 
ofessional sport, there were regular Sunday broad- 

of National Hockey League games, Grey Cup foot- 
Canadian Open and Professional Golf, and various 
racing and motor sport events. 


CBC Talent Festivals, pour la quinziéme année de suite. 
ont encouragé les jeunes artistes et ont pris l’antenne des 
réseaux frangais et anglais. A la radio MF, une série de 
treize missions hebdomadaires a marqué le centenaire 
de la naissance de Rachmaninov. 

La série The Entertainers a été le principal véhicule 
d’une saison animée d’émissions de variétés, dont une 
version musicale commandée de Hamlet et un portrait de 
deux heures de Frank Sinatra qui a mérité a son auteur 
Rod Coneybeare le Prix ACTRA du meilleur documen- 
taire radio. Des concerts enregistrés a travers le pays 
pour les émissions The Entertainers, Showcase, Jazz 
Canadiana et The National Rockworks Company ont attiré 
plus de 100 000 personnes et ont présenté des vedettes 
comme Nana Mouskouri, Blood, Sweat and Tears, Rich 
Little, Carmen McRae, The Boss Brass, Rod McKuen 
avec l’Edmonton Symphony, et Quincy Jones. 

On a continué a enregistrer sur disques des émissions 
d’artistes canadiens a l’intention des stations de Radio- 
Canada et des stations affiliées. Au cours de I’année, 
prés de vingt artistes de Montréal, Winnipeg, Vancouver, 
Halifax, Edmonton, Regina, Toronto et Ottawa ont fait 
des enregistrements, lesquels contribuent pour beaucoup 
a lutilisation des artistes canadiens a la radio. 

Dans le domaine littéraire, plus de deux cents piéces 
et dramatiques de caractére historique ont été présentées 
dans les séries CBC Stage, CBC Tuesday Night, CBC 
Playhouse, Studio 74 et The Bush and the Salon. La 
grande majorité des textes achetés provenaient d’auteurs 
canadiens. Anthology a diffusé les oeuvres de nombreux 
poétes et auteurs de nouvelles. Des documentaires sur 
des sujets canadiens et d’intérét général ont passé a 
CBC Tuesday Night et des commentaires spécifiquement 
canadiens, émanant de divers centres régionaux de pro- 
duction, ont été présentés dans la série Between Ourselves. 
Des émissions hebdomadaires sur les arts ont pris l’'antenne 
du réseau MA (Sunday Supplement) et du réseau MF 
(The Arts in Review). La série Ideas a continué a présen- 
ter des sous-séries d’émissions faisant appel a des som- 
mités intellectuelles du Canada et de l’étranger. C’est 

ainsi qu’une série de 30 émissions a traité de la cyber- 
nétique, incorporant la série Massey Lectures de 1973 
donnée par le docteur Stafford Beer. La série en cing 
épisodes Aldous Huxley and Beyond a valu a Ideas le 
premier prix dans la catégorie éducation des prix inter- 
nationaux Armstrong pour l’excellence et l’originalité en 
radiodiffusion MF. 

La radio a offert beaucoup de variété dans le domaine 
des sports : des récapitulations hebdomadaires, des docu- 
mentaires-magazines et la retransmission de compétitions 
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The Consumer Affairs Unit of CBC radio provided 
short consumer items for both network programming and 
individual stations, and the weekly series The Demand 
Side explored similar concerns in more detail. 

Agriculture and Resources prepared farm price bulle- 
tins, information about governmental and farm association 
activities of interest to farmers, and analysis and opinion 
on agricultural matters, for distribution to individual 
stations. Regionally, Radio Noon served both urban and 
rural listeners. 

Highlights of the year’s Canadian School Broadcasts 
included a series on Chaucer’s Canterbury Tales; Student 
Magazine, with students in all provinces talking to pro- 
minent figures such as Dr. Christiaan Barnard, The Right 
Honourable John Diefenbaker, Lord Thompson of Fleet 
and Ken Dryden; a series on the metric system; and 
The Life and Times of Mao Tse Tung. 


d’amateurs et de professionnels. Parmi les sports am 
se rangent les Jeux du Commonwealth britannique 
Nouvelle-Zélande, les tournois des championnats cat 
et mondial de patinage de faisaisie et le curling canz 
et mondial. Pour les sports professionnels, les émiss 
réguliéres du dimanche ont présenté les rencontres ¢ 
ligue Nationale de hockey, il y a eu le football de la 
Coupe Grey, l'omnium de golf canadien et le golf pr 
sionnel ainsi que diverses manifestations des sports | 
'hippisme et de l’automobile. 

Le service des émissions d'information des consor 
teurs a fourni de brefs reportages et au réseau et au 
stations, et la série hebdomadaire The Demand Side 
abordait les mémes questions plus en détail. 

Le service des émissions rurales a préparé des bul 
sur les prix des produits agricoles, des renseignemen 
sur les activités des gouvernements et des associatio1 
rurales de nature a intéresser les cultivateurs ainsi q) 
des analyses et opinions sur l’agriculture et les resso’ 
a l’intention des stations. Sur le plan régional, Rad 
Noon s’est adressé aux auditeurs tant urbains que mn 

Au nombre des émissions marquantes de Canadia 
School Broadcasts, mentionnons une série sur Cante 
Tales de Chaucer; Student Magazine mettant a cont 
tion des étudiants de toutes les provinces en convers 
avec des personnalités telles que le docteur Christiaa 
Barnard, le tres honorable John Diefenbaker, lord Th 
son of Fleet et Ken Dryden; et The Life and Time o 
Mao Tse Tung. 


REGIONAL ACTIVITIES 


NEWFOUNDLAND. During the year there were a number 
of contributions to CBC Stage and The Bush and the 
Salon on the national network. A two-hour special was 
produced for national broadcast marking the 25th anni- 
versary of Newfoundland’s entry into Confederation. 
Newfoundland also has an active regional network with 
regular contributions from all production points - St. 
John’s, Gander, Grand Falls, Corner Brook and Happy 
Valley. CBN gave strong support to the Summer Festival 
of the Arts in St. John’s, presenting the opening concert 
and recording it and others for national or regional 
broadcast. Support was also given to Memorial Univer- 
sity’s Music International series during the winter season. 


ACTIVITES REGIONALES 


TERRE-NEUVE: Au cours de l'année, la région a | 
ticipé aux émissions nationales CBC Stage et The Bi 
and the Salon. Elle a produit pour le réseau nationa 
émission spéciale de deux heures pour souligner le 2 
anniversaire de l’entrée de Terre-Neuve dans la Conf 
ration. L’activité régionale y est trés abondante gract 
leffet soutenu de tous les centres de production : St- 
Gander, Grand Falls, Corner Brook et Happy Valle} 
La station CBN a fortement encouragé le festival d’ét 
arts de St-Jean en présentant le premier concert et ée1 
lenregistrant, ainsi que les autres, pour l’antenne nat 
nale ou régionale. On a également encouragé la série 
musique internationale de |’Université Memorial dur. 
la saison d’hiver. 


[RITIMES: Contributions to the network included 
ductions for Between Ourselves, The Bush and the 

yn, and CBC Tuesday Night. From The Earthly 
adise, on the life of Colette, won actress Denise 

etier the ACTRA award for best performance in radio. 
Maritimes stations were active in providing items for 
onal public affairs and news programs. 

everal local and regional information programs 

ieved substantial audience increases. Public concerts 
recitals were continued in Halifax, Fredericton and 
rlottetown, and new programs were developed 

cting musical and literary activity throughout the 

on. Halifax was particularly active in the production 
roadcast recordings. Sydney was host to the network 
ram This Country in the Morning, and attracted 
onal interest through its local program Island Echoes, 
lericton provided a special emergency information 

ice to the community during spring floods on the 

it John River. 


NTREAL: CBC English Services in Montreal in- 

sed their contributions to national current affairs pro- 
as such as Identities and As It Happens. A local 

mer music festival was presented, at several locations, 
particular success for an outdoor entertainment 

d Midsummer Revels, featuring small chamber 

ps, dancing and refreshments. Quebec Now, pro- 

d for the AM and FM networks, explored the 

ire and daily life of Quebec. 

ontreal is also the origination point for Quebec AM, 
cial daily service of news, sports commentary and 
nunity events, directed to a Quebec network of low 
-r relay transmitters. The program includes a news- 
in Cree. Regional programs such as Midday Magazine 
Sounds Unlikely keep the LPRT listener in mind too, 
ell as the general audience throughout the province. 


AWA AREA: Ottawa was a frequent source of 

nal public affairs programming, notably in Capital 
rt, a weekly review of international events and their 
coverage in Canada. It was also the production point 
overage of special events such as the official opening 
e Lester B. Pearson Building by Her Majesty the 

n, the national Remembrance Day ceremonies, the 
titure of Jules Leger as Governor-General, and the 
C hearings regarding the CBC’s network licences. 
erts by the National Arts Centre Orchestra were 

ded regularly for national broadcast, and CBC Ottawa 
ontinued its popular outdoor summer concerts at 

> Fortune in the Gatineau Hills. On the local early 


MARITIMES : Au nombre des contributions au réseau, 
notons Between Ourselves, The Bush and the Salon et 
CBC Tuesday Night. L’émission From The Earthly 
Paradise, sur la vie de Colette, a valu a la comédienne 
Denise Pelletier le Prix ACTRA d’interprétation radio- 
phonique. Toutes les stations des Maritimes ont activement 
contribué aux émissions d’affaires publiques et d’infor- 
mation. 

Plusieurs émissions d’information locales et régionales 
ont enregistré d’intéressantes augmentations d’auditoire. 
La réalisation de concerts et de récitals s’est poursuivie a 
Halifax, Fredericton et Charlottetown; de nouvelles émis- 
sions reflétant l’activité musicale et littéraire de la région 
ont pris l’antenne. Halifax a été particuliérement active 
dans la production d’enregistrements professionnels. 
Sydney a accueilli l’émission-réseau This Country in the 
Morning et attiré l’attention du pays par son émission 
locale Island Echoes. Fredericton a assuré un service 
d'information spécial pour les localités victimes des inon- 
dations provoquées au printemps par la riviére Saint-Jean. 


MONTREAL : Les services anglais de Radio-Canada a 
Montréal ont accru leur apport aux émissions nationales 
d’affaires publiques comme J/dentities et As It Happens. 
Un festival de musique local organisé pendant l’été a 
plusieurs endroits a remporté un grand succés, surtout par 
son attraction Midsummer Revels qui présentait en plein 
air des petits ensembles de musique de chambre, des 
danses et des rafraichissements. Quebec Now, émission 
réalisée pour les réseaux MA et MF, a examiné la 
culture et la vie quotidienne du Québec. 

Cest aussi de Montréal que provient Quebec AM, un 
service quotidien d’informations, de nouvelles sportives 
et d’actualités communautaires, destiné a une chaine 
d’émetteurs-relais de faible puissance situés dans la pro- 
vince. Le programme comprend, entre autres, un bulletin 
d’information en cri. Des émissions régionales comme 
Midday Magazine et Sounds Unlikely s’adressent aussi 
aux auditeurs des E.-R.F.P., bien qu’étant destinées a 
Pauditoire provincial en général. 


ZONE D’OTTAWA : Ottawa a fréquemment réalisé des 
émissions nationales d’affaires publiques, notamment dans 
le cadre de Capital Report, revue hebdomadaire de 
lactualité internationale, et des reportages dont elle fait 
objet dans les journaux canadiens. D’Ottawa ont aussi 
été retransmises plusieurs grandes manifestations, telles 
linauguration de l’immeuble Lester B. Pearson par Sa 
Majesté la reine Elisabeth, les cérémonies nationales du 
Jour du Souvenir, investiture du Gouverneur général 
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morning information program, CBO Morning, commer- 
cials were withdrawn experimentally to help in deter- 
mining the CBC’s overall commercial policy for AM radio. 


TORONTO REGION AND ONTARIO LPRT NET- 
WORK: Among new local programs on CBL during the 
year were Tomorrow’s Here, a weekday morning program 
of information, interviews and civic issues. Toronto also 
provided popular regional features such as Fresh Air, 
Echoes of an Era, Eclectic Circus, the farm and consumer 
series Radio Noon, and At Stake Ontario, a discussion 
program on provincial issues. 

During local program periods in the morning and 
afternoon, many Ontario communities served by low 
power relay transmitters are provided with a separate 
program service of special interest to them through the 
Ontario LPRT network, fed from Toronto. Information 
items, news, weather and sports reports, entertainment 
and general features are designed as a type of party line 
to be shared by these communities and to supplement the 
national service which they receive at other times of the 
day. 


WINDSOR: CBE Windsor contributed four Between 
Ourselves productions to the national network, as well as 
providing a variety of material to such programs as 
Identities and As It Happens, and a network concert 

for Showcase '73 from the annual International Freedom 
Festival which is celebrated jointly in Windsor and 
Detroit. Among CBE’s contributions to the Ontario 
regional network there were a number of concerts, in- 
cluding a special Ukrainian Christmas celebration and 
public affairs programming such as the labour-manage- 
ment series Timeclock. Locally, the station continued its 
development of community services such as a special 
two-part broadcast on filing income tax returns. In the 
arts, a series on local poets and writers was well received. 
Radio Noon and a number of other programs went on 
location to meet the public at district fairs and exhibitions. 


THUNDER BAY: The first opportunity for extending full 
CBC programming to certain communities previously 
served by affiliates came in Thunder Bay, Ontario, with 


Jules Léger, les auditions du CRTC portant sur les pe 
d’exploitation des réseaux de Radio-Canada. La Zor 
d’Ottawa a en outre enregistré réguliérement, au Cen 
national des arts, les concerts pour diffusion nationa 
ultérieure, et elle a poursuivi |’organisation de ses réy 
concerts d’été en plein air au Camp Fortune dans le 
de la Gatineau. L’émission d'information locale diffu 
trés tét le matin, CBO Morning, a cessé de passer de 
messages publicitaires dans le but de servir de banc 
d’essai pour la politique générale de la Société en ma 
de publicité sur les antennes MA. 


REGION TORONTOISE ET RESEAU D’E.-R.F.P 
L'ONTARIO : Parmi les nouvelles émissions locales 
diffusées par CBL au cours de l’année figure Tomorr 
Here, émission d’information, d’interviews et de ques 
sociales programmeée le matin, les jours de semaine. 
Toronto a aussi réalisé des missions comme Fresh / 
Echoes of an Era, Eclectic Circus, \a série Radio No 
pour les consommateurs et les cultivateurs et At Sta 
Ontario, ou sont discutées les affaires de la province. 

Aux heures réservées aux émissions locales, le mat 
et l’'aprés-midi, les nombreuses localités de l'Ontario 
desservies par E.-R.F.P. recoivent de Toronto un ser 
distinct traitant des sujets qui les intéressent. Des sé- 
quences d’informations générales, sportives, météorol 
giques, des émissions de variétés ou d’intérét général 
sont réalisées et servent de réservoir d’émissions aux 
localités qui les utilisent selon leurs besoins en suppleér 
du programme national relayé aux autres heures de | 
journée. 


WINDSOR : La station CBE de Windsor a réalisé q) 
éditions de Between Ourselves pour le réseau nationa 
en plus de fournir une variété de séquences a des émis: 
comme /dentities, As It Happens, et un concert diffuse 
le réseau dans le cadre de Showcase 1973, enregistré 
lors du /nternational Freedom Festival organisé annu 
ment a Windsor et Detroit. CBE a aussi fourni plusie 
concerts a la chaine régionale de l'Ontario, dont une 
célébration du Noél ukrainien, ainsi que des magazin 
d'affaires publiques, tels la série Timeclock sur les rek 
tions patrons-salariés. Sur le plan local, la station a 
poursuivi son oeuvre dans le domaine des services co! 
munautaires en diffusant par exemple une émission ef 
deux épisodes sur la maniére de faire une déclaration 
revenu. Dans le secteur des arts, la série sur les poétes 
et écrivains locaux a été bien accueillie. Radio Noon 
et plusieurs autres émissions se sont faites itinérantes 
pour rencontrer leurs auditoires aux foires et expositi 
locales. 


purchase of a private station. The new CBC-owned 
ion, CBQ, went on the air in December 1973. In 
ition to carrying national service and developing local 
s and community affairs programming for Thunder 
itself, CBQ held public meetings in a dozen smaller 
ns in north-western Ontario to learn their specific 
gram needs. A separate morning program has been 
sloped for these communities, which are served by 
power relay transmitters. Both Thunder Bay and re- 
ial listeners have welcomed the new service. CBQ 

‘$ forward to a gradual expansion of its regional pro- 
nming and to giving north-western Ontario a voice 
he national network. 


17RIE REGION: CBW Winnipeg led all other regional 

ons in contributions to national public affairs radio 

ramming. Winnipeg contributions included six major 

imentaries, four major dramas, the national phone-in 

ram Summer Switchboard, and Our Native Land, 

”s national radio forum for the Indian, Métis and 

| peoples. Our Native Land celebrated its 10th anni- 

iry in 1974. It has been produced in Winnipeg since 

, after moving from Toronto and Montreal, where it 

Started as a project of the CBC Northern Service. 
1973 CBW marked its 25th anniversary of service to 

itoba listeners. Local and regional programming of 

al interest included seven major public concerts and 

mber of orchestral and choral programs for the 

aic series reflecting the multicultural background of 
lipeg listeners. Local information programs continued 
Oy consistently high acceptance by the Winnipeg 
nce. 

skatchewan radio productions for the national net- 
included items for the current affairs programs 

‘ities and Concern, documentary material for Be- 

2 Ourselves, and a music feature for CBC Tuesday 

t. Celebrity recitals were presented from Regina and 
ony concerts from both Regina and Saskatoon. 
land regional programming included daily infor- 

oN series, as in all CBC locations, plus weekly 

res such as That's Entertainment, reviewing the arts, 
Vorth Country Fair, for native peoples. Saskatchewan 
to regional music programs ranged from serious 

rts to youth oriented rock shows, the latter being 
iced for CBC by students of the University of 
itchewan in Saskatoon. Producer Kay Sadlemyer 

‘ed an Ohio Award, his fourth, for his Saskatchewan 
ols production Dreams and Things, based on the 

e fiction trilogy by Isaac Asimov. 


THUNDER BAY : La premiére occasion d’implanter le 
service complet de Radio-Canada dans des collectivités 
jusque-la desservies par des affiliées s'est présentée a 
Thunder Bay (Ont.), lors de l’achat de la station privée. 
Cette nouvelle station de la Société, CBQ, est entrée en 
service en décembre 1973. En plus de relayer le programme 
national et de réaliser des émissions de nouvelles locales 
et d’affaires sociales propres 4 Thunder Bay, la station 
CBQ s’est rendue dans une douzaine de petites villes 

du nord-ouest de l'Ontario pour y tenir des réunions 
publiques et connaitre leurs besoins particuliers en matiére 
d’émissions. Une émission matinale distincte a été mise 
au point pour ces collectivités desservies par émetteurs- 
relais de faible puissance. Les auditeurs tant de Thunder 
Bay que de la région sont heureux de ce nouveau service. 
CBQ envisage d’augmenter graduellement sa programma- 
tion régionale et de fournir au nord-ouest de I’Ontario 
occasion de s’exprimer sur le réseau national. 


REGION DES PRAIRIES : La station de Winnipeg a 
surpassé toutes les autres stations régionales en matiére 
de contributions au programme national d’émissions d’af- 
faires publiques. Elle a en effet fourni six grands docu- 
mentaires, quatre grandes dramatiques, la tribune télé- 
phonique nationale Summer Switchboard, et Our Native 
Land, \e forum radiophonique national des Indiens, Métis 
et Inuits, qui célébre 4 Winnipeg son 10e anniversaire 

en 1974. Cette derniére émission est réalisée a Winnipeg 
depuis 1972, aprés l’avoir été A Toronto et Montréal ou 
elle fut lancée par le Service du Nord. 

En 1973 CBW a fété son 25e anniversaire au service 
des Manitobains. Au nombre des émissions locales et 
régionales, mentionnons sept grands concerts et émissions 
de choeurs et orchestres dans la série Mosaic, reflet de la 
collectivité cosmopolite de Winnipeg. Les émissions d’in- 
formation locales continuent d’étre trés bien accueillies 
par les auditeurs de la région. 

Les apports de la Saskatchewan au réseau national com- 
prenaient des séquences pour les émissions d’affaires 
publiques /dentities et Concern, des matériaux documen- 
taires pour Between Ourselves et une production musi- 
cale pour CBC Tuesday Night. Des récitals de grandes 
vedettes ont été retransmis de Regina et des concerts 
symphoniques de Regina et Saskatoon. Parmi les émis- 
sions locales et régionales, citons des séries d’information 
quotidiennes (comme dans toutes nos stations) et des 
émissions hebdomadaires telles That's Entertainment, une 
critique artistique, et North Country Fair, pour les indi- 
genes. La gamme des réalisations de la Saskatchewan en 
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ALBERTA: The newly-created Alberta region was active 
in music production for the national network, including 


a new festival series featuring prominent Canadian artists, 


and regular concerts by the province's leading symphony 
orchestras. Locally, CBX Edmonton celebrated its 25th 
anniversary with a public concert by poet-songwriter 
Rod McKuen with the Edmonton Symphony Orchestra 
conducted by Tommy Banks. CBR Calgary enlarged its 
technical capacity to provide for a new phone-out format 
on Radio Noon and for mobile radio coverage of city 
events. Both stations participated in a variety of inform- 
ation and music programming for the region. 


BRITISH COLUMBIA: The volume of production on 
Canada’s west coast is reflected in the wide variety of 
Vancouver-produced programs heard on the national 
networks, ranging from serious music, variety and drama 
to public affairs and comedy. Serious music ranks first 
in terms of broadcast hours, and a notable contributor 
is the CBC Vancouver Chamber Orchestra, now in its 
35th year. The Vancouver Symphony was also heard as 
usual and the annual Christmas production of Handel’s 
Messiah was produced in Vancouver for the first time, 
with the Bach Choir. 

CBC Vancouver contributed drama productions to 
national AM and FM series such as CBC Stage, Studio 
'73, CBC Tuesday Night, and CBC Playhouse. The major 
arts series of the FM network, CBC Monday Evening, 
was produced and co-ordinated entirely in British Colum- 
bia. Vancouver was also represented in the documentary 
and discussion series /deas with a group of programs on 
anarchy by Professor George Woodcock. Two Vancouver 
productions with a country-wide following are Bob Kerr’s 
personal music selection Off the Record, and the humour 
of Dr. Bundolo’s Pandemonium Medicine Show. 

Regionally, CBC Vancouver provides several hours of 
information programming each day to the Vancouver area 
and surrounding communities. Local CBC music festivals 
are traditional, and in 1973 they commanded an overall 
attendance of 96 per cent capacity. Music projects of 
special interest included a three-hour gala of quadraphonic 
productions broadcast over the combined facilities of 
CBUF-FM and CBU-FM. 

CFPR Prince Rupert, in addition to carrying the network 
service, provides a variety of local programs to its own 
area and the Queen Charlotte Islands, and also feeds a 
special daily service of information and entertainment 
features to a network of LPRTs in northern British 
Columbia. 


émissions de musique régionales est allée de concert 
musique classique 4 des spectacles de rock destinés | 
particuliérement aux jeunes, ces derniers réalisés pat 
étudiants de |’Université de la Saskatchewan a Sask: 
Le réalisateur Kay Sadleymer a remporté le Prix O} 
son quatriéme, pour Dreams and Things, fondé sur 
trilogie de science-fiction d'Isaac Asimov. 


ALBERTA : Cette nouvelle région administrative s" 
montrée active dans le domaine de la production mu: 
destinée au réseau national; y furent réalisés, notam: 
une nouvelle série de festivals avec des artistes cana¢ 
de premier plan et des concerts réguliers donnés par 
principaux orchestres symphoniques de la province. 
(Edmonton) a célébré son 25e anniversaire par un c 
public du poéte-compositeur Rod McKuen et de Io! 
tre symphonique d’Edmonton sous la direction de T¢ 
Banks. La station CBR (Calgary) a accru ses moyen 
techniques qui permettent d’offrir une formule d’inte 
views téléphoniques 4 Radio Noon et s'est dotée d’u 
de reportage pour couvrir l’actualité municipale. Les 
stations ont fourni au réseau un certain nombre d’ér 
sions d'information et de musique. 


COLOMBIE-BRITANNIQUE : Le volume de la pr 
tion de la Céte Ouest du pays se traduit par la diver 
des émissions réalisées 4 Vancouver qui figurent au | 
gramme des réseaux nationaux et présentent aussi b 
de la musique classique que des spectacles de variété 
des comédies, des dramatiques ou des magazines d’af 
publiques. La musique classique prend la premiere p 
pour le nombre d’heures de diffusion, l’orchestre de c 
bre de Radio-Canada a Vancouver, qui féte son 35e 
anniversaire, étant le plus souvent mis a contributio! 
On a aussi entendu réguliérement |’orchestre sympho! 
de la ville. Le Messie de Handel, diffusé chaque Noé 
a été réalisé pour la premiére fois 4 Vancouver, avec 
Bach Choir. 

La station de Vancouver a fourni des dramatiques 
séries programmées en MA et MF, telles que CBC § 
Studio 1973, CBC Tuesday Night et CBC Playhouse 
La grande série sur les arts du réseau de MF, CBC 
Monday Evening, a été réalisée et coordonnée entiér 
ment en Colombie-Britannique. Vancouver a aussi 
festé sa présence dans la série /deas (documentaires ¢ 
débats) grace aux émissions sur l’anarchie par le profe: 
Woodcock. Off the Record, qui présente un panoran 
musical composé par Bob Kerr, et Pandemonium Mee 
Show, ot triomphe "humour du Dr Bundolo, sont § 
par des auditoires nationaux. 
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MMUNITY BROADCASTING 

y power relay transmitters are invaluable in carrying 
> network radio to small or remote communities, their 
' disadvantage being the lack of local input. In the 
few years experiments have been conducted to bring 
cal production capacity to certain LPRT communities. 
al volunteer groups in Espanola, Ontario, and in 

kin Inlet and Fort Good Hope in the Northwest 
itories, have contracted with the CBC for guidance in 
‘ating a small local studio facility and in planning a 
munity program service during local time periods. 

s the community groups gain experience, the CBC’s 
becomes advisory rather than active, although as 

see of the stations, CBC retains ultimate responsi- 

y for program content. Typically, local radio groups 
nterested in broadcasting local news and announce- 
ts, local talent or recorded music, and discussion of 
munity affairs. 

1¢e CBC’s Community Radio Office in Toronto, in 
peration with the CBC Northern Service, is develop- 
olicy recommendations on community broadcasting, 
in the meantime has provided program and technical 
mation to some 20 community radio operations across 
ida as well as to other radio groups enquiring about 
1g up non-profit stations. 


Sur le plan régional, la station de Vancouver ditfuse 
plusieurs heures d’émissions d’information tous les jours 
a l’intention des habitants de la ville et des environs. 

Les festivals de musique organisés par Radio-Canada 
sont devenus des manifestations traditionnelles: en 1973. 
ils ont enregistré un indice de fréquentation de 96%. 

Au nombre des expériences musicales intéressantes, rap- 
pelons le gala de trois heures de musique quadraphonique 
diffusé simultanément par CBUF-FM et CBU-FM. 

En plus de relayer le programme national, CFPR 
(Prince Rupert) a réalisé plusieurs émissions de variétés 
pour diffusion locale et a destination des Iles de la Reine- 
Charlotte. Cette station alimente aussi en informations et 
émissions de variétés la chaine E.-R.F.P. du nord de la 
province. 


RADIODIFFUSION COMMUNAUTAIRE 

Les émetteurs-relais de faible puissance sont des outils 
inestimables pour la distribution du programme de radio- 
diffusion national de la Société aux petites localités ou 
aux localités isolées. Leur seul inconvénient est qu’ils ne 
peuvent assurer une production locale. Cependant, ces 
derniéres années, des expériences furent tentées pour que 
certains d’entre eux réalisent des émissions locales. Des 
équipes de bénévoles d’Espanola (Ontario), de Rankin 
Inlet et Fort Good Hope (T.N.-O.) se sont adressées 

a Radio-Canada pour de I’assistance en matiére d’exploi- 
tation de petits studios locaux et pour la planification 
d’un programme communautaire a diffuser aux heures 
réservées a la diffusion locale. 

A mesure que ces bénévoles acquiérent de l’expérience, 
le role de Radio-Canada €évolue et devient plus consultatif 
qu’actif, méme si, en tant que titulaire du permis d’ex- 
ploitation, la Société reste l’'ultime responsable du contenu 
des programmes. En général, les collectivités locales 
s’intéressent a la diffusion de nouvelles et de messages 
d’importance locale ou a la présentation de talents locaux, 
de musique enregistrée ou de débats sur les affaires 
communautaires. 

Le bureau de la radiodiffusion communautaire de Radio- 
Canada a Toronto est en train de mettre au point, en 
collaboration avec le Service du Nord de la Société, un 
projet de politique de radiodiffusion communautaire. Dans 
l'intervalle, ce bureau assume le réle de consultant en 
matiére d’émissions et de données techniques a l’égard de 
20 projets de radio communautaire au Canada, ainsi 
qu’aupres de groupes s’intéressant a l’établissement de 
stations de radio a but non lucratif. 
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French Radio 


The French radio service continued to play a prominent 
role in the cultural and public life of French Canada. 

The area of greatest growth this year was that of 
information. 

In news programming, which still centres around the 
four major daily newscasts, a special effort has been made 
in regional and weekend information. News summaries on 
the half-hour have been added to the morning schedule 
and there is more regional information both during the 
week and on weekends in the form of integrated bulletins, 
i.e. bulletins broadcast partly on the network and partly 
regionally. 

In radio public affairs there was a greater decentraliza- 
tion in the production of Présent réseau and Présent a 
l'écoute. Two new public affairs programs have been 
added to complete the effort at specialized information; 
they are /a Bourse et la vie and la Science et vous. As its 
title indicates, Te/ quel international presents the major 
international news stories each week in magazine form. 
In Montreal’s three-hour Sunday magazine show, C'est 
pas tous les jours dimanche, the accent is on participation 
by “ordinary” people, and citizens’ and consumer groups 
appear on this show, which also devotes at least one hour 
to the problems of workers in their work environment. 

Special coverage was presented of many public events, 
such as the Quebec election, the opening of Parliament, 
and the funeral of Louis St. Laurent. 

In the popular music field, the song has always held a 
high place as a form of expression in French Canada. 
The CBC has been closely associated with it in organizing 
competitions or special programs, or by participating regu- 
larly in international song competitions. This year again, 
French radio provided an opportunity for young artists 
to be heard almost daily on Feu vert. This program has 
also served as a launching pad for many new numbers by 
writer-composers. The CBC’s interest in decentralization 
has become evident in this field also. The number of 
Tours de chant produced before live audiences in regional 
centres has been increased to 20, thus bringing the singing 
stars into direct contact with audiences in the different 
regions. 

Again this year, serious music programs made a signi- 
ficant contribution to Canadian artistic life. About 40 
Grands Concerts produced before an audience were devoted 
exclusively to Canadian performers from all fields. Each 
week at least three concerts by Canadian orchestras were 
broadcast; about half of them were produced at the 
instigation of CBC and the other half were regularly 


Radio frangaise 


Le service radiophonique en langue francaise joue t 
jours un réle de premier plan dans I’activité culture 
publique de la collectivité canadienne-frangaise. Le 
teur qui a le plus progressé, en 1973, a été sans con 
celui de l'information. 

Toujours axées sur les quatre grands radiojourna 
quotidiens, les émissions d’informations ont été mai 
par un effort particulier aux chapitres de l’informat 
régionale et de fin de semaine. Des résumés de nou’ 
aux demi-heures sont venus s’ajouter a la grille du 1 
et l'information régionale est apparue plus fréquent 
tant en semaine que le week-end, sous forme de bul 
intégrés, c’est-a-dire diffusés en partie sur le réseau | 
partie a l’échelle régionale. 

Du cété des émissions d’affaires publiques, on no 
plus grande décentralisation de la production de Pr 
réseau et Présent a l’écoute. Deux nouvelles émissio 
d’affaires publiques sont par ailleurs venues complé 
effort d'information spécialisée amorcé avec /a Bot 
et la vie et la Science et vous. Comme son titre l’inc 
Tel quel international présente chaque semaine, sou 
forme de magazine, les grands dossiers de l’informal 
internationale. C’est pas tous les jours dimanche, ma 
dominical de trois heures, met l’accent sur la particip 
du « monde ordinaire », des groupes populaires et d 
milieux de la consommation; |’émission consacre au 
moins une heure aux problémes des travailleurs dan 
milieu de travail. 

Plusieurs événements publics ont fait l'objet de re 
tages exceptionnels : les élections québécoises, l’ouv 
de la session parlementaire et les funérailles de Loui 
Saint-Laurent. 

Dans le domaine de la musique populaire, la chan 
toujours occupé une place importante parmi les « ot 
d’expression des Canadiens frangais, et Radio-Cana 
collabore étroitement en organisant des concours ow 
émissions spéciales, ou encore en participant régulié 
ment a des festivals internationaux. Cette année, la | 
de langue francaise a de nouveau offert aux jeunes af 
l'occasion de se faire entendre presque tous les jours 
Feu Vert, émission qui a ainsi servi de plate-forme 4 
lancement a de nombreux paroliers-compositeurs. L 
rét que porte la Société a une décentralisation s'est 
manifesté dans ce secteur : le nombre de Tours de ¢) 
réalisés en public dans les centres régionaux a été m 
plié par 20, mettant ainsi les étoiles de la chanson ef 
contact avec les auditoires régionaux. 


eduled concerts of these orchestras. Recitals and 
mber concerts featured soloists and small ensembles. 
Wo major series were devoted to very special fields - 
an recitals and choral concerts. Another new program 
la Musique et les jeunes, featuring young people 
er 25 introducing their choice of classical music 
rds. This series was produced entirely in the regional 
ions. 
1 addition, French radio continued to offer “introduc- 
$s to music”, musical news and musical education with 
1 programs as Chronique du disque, Musique de notre 
le and Vienne la nuit. 

BC radio has made Canadian musical life known in 
r countries; it has sent musicians to international 
petitions and produced in the Place des Arts, Mont- 
a concert of contemporary works that was broadcast 
yur countries of la Communauté radiophonique des 
srammes de langue francaise. 

a joint venture with the Canada Council, CBC French 
English services organized the first competition for 

1g Canadian composers. Seven winners from across 
ountry shared $19,000 in prizes. 

1973-1974, drama productions included a retro- 

tive series of the major plays by French Canadian 
latists over the past 25 years. Seventeen plays, 

ing from Tit-Coq to la Sagouine, were featured in 
series. 

le weekly shows Premiéres and la Feuillaison also 
ented radio works by Canadian writers. 

idio featured regular comment by critics and essayists 
le current literary, scientific and artistic scenes, as 

as in-depth analyses of contemporary cultural life. 

l¢ regional stations made a number of contributions 
oken-word programs on the arts, such as Lecture de 
et, Premieres and L’Atelier des inédits. Every Sunday, 
de mon pays featured fascinating human portraits 

all parts of Canada. 

competition for radio dramatic works was held for 
‘econd consecutive year, and 140 scripts were sub- 


d by Canadian writers, most of them virtually 
Own. 
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Cette année encore, les émissions de musique classique 
ont de nouveau beaucoup apporté a I’activité artistique 
nationale. Quelque 40 Grands Concerts réalisés en public 
furent consacrés exclusivement aux artistes canadiens de 
toutes les disciplines. Chaque semaine on a par ailleurs 
diffusé au moins trois concerts d’orchestres canadiens, 
dont la moitié avaient été réalisés a la demande de Radio- 
Canada, l'autre étant des concerts réguliers de ces orches- 
tres. Des solistes et des petits ensembles ont également 
passé sur nos ondes dans le cadre de la diffusion de récitals 
et de concerts de musique de chambre. 

Deux importantes séries ont été consacrées A des do- 
maines plus particuliers : récitals d’orgue et concerts de 
chant choral. Une autre émission nouvelle a pris l’antenne 
chaque semaine : Ja Musique et les Jeunes, 0 les moins 
de vingt-cing ans venaient présenter leur choix de disques 
de musique classique. Cette série a été produite tout 
entiére dans les stations régionales. 

La radio francaise a continué d’offrir en outre des 
émissions d’initiation, d’information ou de culture musi- 
cales, comme Chronique du disque, Musique de notre 
siécle ou Vienne la nuit. 

Elle a fait connaitre a l’étranger la vie musicale du 
Canada; elle a délégué des musiciens a des concours 
internationaux, et produit a la Place des Arts un concert 
d’oeuvres contemporaines qui a été diffusé dans les quatre 
pays de la Communauté radiophonique des programmes 
de langue francaise. 

Dans une entreprise commune de Radio-Canada et du 
Conseil des arts du Canada, la radio a organisé le premier 
concours des jeunes compositeurs canadiens. Sept lauréats 
de tous les coins du pays ont partagé $19 000 en prix. 

Les émissions dramatiques ont présenté, en 1973-1974. 
une retrospective des principales piéces qui ont marqué 
la dramaturgie canadienne-francaise depuis vingt-cing 
ans. Dix-sept piéces, depuis Tit-Coq jusqu’a la Sagouine, 
figuraient a cette série. 

Les €missions hebdomadaires Premiéres et la Feuillaison 
ont présenté des oeuvres radiophoniques d’auteurs cana- 
diens. 

Critiques et essayistes ont suivi l’actualité littéraire, 
scientifique ou artistique, d’une maniére réguliére, en plus 
de preparer des analyses élaborées des phénoménes cul- 
turels contemporains. 

Les stations régionales ont participé aux émissions sur 
les arts, telles Lecture de chevet, Premiéres et l’Atelier des 
inédits. Quant 4 Gens de mon pays, ona pu y entendre 
tous les dimanches des témoignages humains des plus 
attachants, venus des quatre coins du Canada. 
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REGIONAL ACTIVITIES 

In 1973-74 French radio concentrated on strengthening 
the regional stations, which became better able to play 
their own particular role in the regions they serve and to 
take a larger part in joint ventures involving the whole 
network. 

The French radio network can now be said to be 
Canada-wide since the former French affiliates in the 
West became CBC regional stations. 

The first of these stations to be acquired was CKSB 
St. Boniface. Next came the Saskatchewan stations, 
CFRG Gravelbourg and CFNS Saskatoon. These two 
stations, one in the north and one in the south, are linked 
to a single production centre in Regina. Meanwhile 
CHFA Edmonton and the CBC have reached agreement 
on the procedures for the acquisition of this station by 
the CBC. 

The programming of the new stations has gradually been 
changed as they adopt by stages the general objectives 
common to all French radio production centres. 

Regional stations have all made improvements in the 
quality of their news. The schedules have been revamped 
to enable the stations to fit in regional and local bulletins 
with the network newscasts about ten times a day. 
Saturday morning has been regionalized like the other 
days of the week and the public service programming for 
this period is concerned mainly with the recreational 
possibilities offered by each region for the weekend just 
beginning. All stations have tried in their program con- 
tent to achieve greater and more varied audience parti- 
cipation. 


Pour la deuxiéme année s’est tenu le concours des 
oeuvres dramatiques radiophoniques; les auteurs can 
diens, pour la plupart peu connus, y ont présenté 14¢ 
textes. 


ACTIVITES REGIONALES 

En 1973-1974, la radio frangaise a travaillé surtout a 
l'affermissement des stations régionales. Elles sont de 
nues plus aptes a jouer leur réle propre dans les régi 
qu’elles desservent et a collaborer davantage aux ent 
prises communes intéressant l’ensemble de la chaine. 

On peut maintenant considérer le réseau frangais ¢ 
radio comme pancanadien. Les stations frangaises de 
l'Ouest, jusqu’alors affiliées, sont devenues des statio 
régionales de Radio-Canada. 

L’acquisition de CKSB (St-Boniface) fut la premié 
a se réaliser. Ce fut ensuite le tour des stations de la 
Saskatchewan : CFRG (Gravelbourg) et CFNS (Saskat 
Ces deux stations, l’une au nord, l’autre au sud, sont re 
a un centre unique de production situé a Regina. Lad 
tion de CHFA (Edmonton) et celle de Radio-Canadé 
sont entendues sur le mode d’acquisition de cette stat 
par la Société. 

Le programme de ces stations s’est transformé pro; 
sivernent pour adopter par étapes les objectifs généra 
qui animent tous les centres de production de la radi 
frangaise. 

Les stations régionales ont toutes réalisé des progr 
dans la qualité de leur information. On a réaménagé 
horaires pour que des bulletins régionaux et locaux 
completent harmonieusement, une dizaine de fois pat 
jour, les bulletins du réseau. Le samedi matin est « régic 
lisé » comme les autres jours de la semaine; les émissi 
d’intérét public de cette période s’intéressent surtout ¢ 
possibilités de loisirs qu’offre chaque région pour le 
week-end qui commence. 

Dans la teneur de leurs émissions, toutes les statior 
ont taché de diversifier et d’intensifier la participation 
auditeurs. 
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alysis of Program Content of CBC English 
evision Network in a Representative Winter 


ek 1974 


irs) 


and Information 
-and news commentaries 
munity and special events 
c affairs, talks, etc. 
ious 
ational (a) formal 

(b) informal 


Entertainment 

> and dance 

la, poem and story 
and games 

ty music hall 


Teneur des émissions du réseau anglais de 


télévision au cours d’une semaine type de 
Phiver 1974 


(Heures) 
Canadian US. Other Total % 
Canada E.-U. foreign 
Autres 
Pays 
Information 
Shep) 3:05 oq! Nouvelles et commentaires 
Affaires locales ou spéciales 
11:30 1:00 12:30 16.4 Affaires publiques et causeries 
1:30 1:30 2.0 Religion 
2:30 2.30 3.3 Education a) scolaire 
13:45 4:45 18:30 24.3 b) extra-scolaire 
Divertissement 
4:00 4:00 32 Musique et danse 
4:30 13:30 1:00 19:00 25.0 Théatre, poésie et récits 
1:00 1:00 i Questionnaires et jeux 
1:00 1:00 LS Variétés et music-hall 


le 


tters and Sciences 
>and dance 
a, poem and story 
ism of the arts 
ce research 


s and Outdoors 


Arts, lettres et sciences 


3:00 3:00 4.0 Musique et danse 
1:00 1:00 LS Théatre, poésie et récits 
1:00 1:00 |! Critique d’art 
1:00 1:00 1.3 Recherche scientifique 
6:15 6:15 8.2 Sports et plein air 
54:55 19:15 2:00 76:10 100.0 Total 
72.1% 25.3% 2.6% 100.0% % 


Analysis of Program Content of CBC French Teneur des émissions du réseau frangais de 
Television Network in a Representative Winter télévision au cours d’une semaine type de 
Week 1974 lhiver 1974 
(Hours) (Heures) 
Canadian U.S. French Other Total % 
Canada E.-U. France foreign 
Autres 
pays 
News and Information Information 
News and news commentaries 5:07 5:07 4.5 Nouvelles et commentaires 
Community and special events Affaires locales ou spéciales 
Public affairs, talks, etc. 12:25 1:15 1:30 15:10 13.4 Affaires publiques et causeries 
Religious 2:30 2:30 ie Religion 
Educational (a) formal 2:30 2:30 Zod Education a) scolaire 
(b) informal 6:15 6:15 a b) extra-scolaire 
Light Entertainment Divertissement 
Music and dance 1:00 1:00 0.9 Musique et danse 
Drama, poem and story 11:00 13:35 10:15 14:10 49:00 43.3 Théatre, poésie et récits 
Quiz and games 1:30 1:30 13 Questionnaires et jeux 
Variety / music hall 12:30 12:30 11.1 Variétés et music-hall 
Arts, Letters and Sciences Arts, lettres et sciences 
Music and dance 1:30 1:30 be Musique et danse 
Drama, poem and story :45 3:00 3:45 as Théatre, poésie et récits 
Criticism of arts Critique d’art 
Science research 1:00 1:00 0.9 Recherche scientifique 
Sports and Outdoors 11:28 11:28 10.1 Sports et plein air 
Total 69:30 14:50 11:45 17:10 113:15 100.0% Total 
% 61.4% 13.1% 10.4% 15.1% 100.0% % 
Note: Includes 104 to 11 hours a week of non-Canadian feature- Nota : Comprend de 104 a 11 heures par semaine de longs métr 
length movies broadcast by French network after close of CRTC non canadiens diffusés par le réseau frangais aprés la fin de la jo 
reporting day, with a consequent reduction of Canadian content from de diffusion définie par le CRTC, de sorte que la teneur canadie! 
approximately 70 percent to approximately 61 percent. est ramenée d’environ 70% a environ 61%. 


alysis of Program Content of CBC English 
| Radio Network in a Representative Winter 


ek 1974 


rs) 


and Information 
and news commentaries 
Nunity and special events 
ce Affairs, talks, etc. 
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ational (a) formal 

(b) informal 


Entertainment 

> and dance 

a, poem and story 
and garnes 
ty/music hall 


Teneur des émissions du réseau anglais de radio 
MA au cours d’une semaine type de l’hiver 


Letters and Sciences 
>and dance 

a, poem and story 
ism of the arts 

€ research 


sand outdoors 


1974 
(Heures) 
Canadian Foreign Total 
Canadienne Etrangére 
National Regional National Regional Hours % 
Nationale Régionale Nationale Régionale _—_- Heures 
Information 
12:28 4:15 16:43 15.8 Nouvelles et commentaires 
Affaires locales ou spéciales 
26:52 7:28 34:20 32.5 Affaires publiques et causeries 
Religion 
27 1:48 2:15 2.1 Education a) scolaire 
foe: 4:45 12:10 11.5 b) extra-scolaire 
Divertissement 
1:40 3:09 3:10 7:59 7.6 Musique et danse 
2:54 oy | 3:51 3.6 Théatre, poésie et récits 
:30 :30 1:00 0.9 Questionnaires et jeux 
Variétés et music-hall 
Arts, lettres et sciences 
8:03 957 1:27 19:27 18.5 Musique et danse 
2k? Bale 2.1 Théatre, poésie et récits 
1:07 1:07 it Critique d’art 
40 40 0.6 Recherche scientifique 
3:05 :50 3:55 357, Sports et plein air 
67:23 19:06 14:33 4:37 105:39 100.0 Total 
63.8% 18.1% 13.8% 4.3% 100.0% % 
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Analysis of Program Content of CBC French Teneur des émissions du réseau frangais de r 
AM Radio Network in a Representative Winter MA au cours d’une semaine type de l’hiver 
Week 1974 1974 
(Hours) (Heures) 
Canadian Foreign Total % 
Canadienne Etrangére 

News and Information Information 
News and news commentaries 14:15 14:15 13.8 Nouvelles et commentaires 
Community and special events Affaires locales ou spéciale 
Public affairs, talks, etc. 14:35 14:35 14.1 Affaires publiques et cause 
Religious 2:45 2:45 2.7 Religion 
Educational (a) formal 2:30 2:30 2.4 Education a) scolaire 

(b) informal 4:20 4:20 4.2 b) extra-scolair 
Light Entertainment Divertissement 
Music and dance 7:37 10:07 17:44 17.2 Musique et danse 
Drama, poem and story 2:10 2:10 | Théatre, poésie et récits 
Quiz and games 1:00 1:00 1.0 Questionnaires et jeux 
Variety/ music hall Variétés et music-hall 
Arts, Letters and Sciences Arts, lettres et sciences 
Music and dance 8:57 15:14 24:11 23.4 Musique et danse 
Drama, poem and story 1:50 1:00 2:50 pA | Théatre, poésie et récits 
Criticism of the arts fit be) 7:15 7.0 Critique d’art 
Science research 1:42 1:42 1.7 Recherche scientifique 
Sports and Outdoors 7:54 7:54 r Pe Sports et plein air 
Total 76:50 26:21 103:11 100.0 Total 
% 74.5% 25.5% 100.0% % 
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alysis of Program Content of CBC English and 


nch FM Radio in a Representative Winter 


ek 1974 


irs) 


} and Information 
sand news commentaries 
munity and special events 
ic affairs, talks, etc. 
ious 
ational (a) formal 

(b) informal 


| Entertainment 

c and dance 

1a, poem and story 
and games 

ty music hall 


Letters and Sciences 
c and dance 

1a, poem and story 
ism of the arts 

ce research 


(is and Outdoors 


Teneur des émissions de la radio MF, anglaise et 


francaise, au cours d’une semaine type de l’hiver 
1974 


(Heures) 
English FM network CBF-FM 
Réseau MF anglais 
FM AM Total % Hours % 
network network Heures 
only programs 
Réseau carried 
MF Emissions 
seulement du réseau 
MA relayées 
Information 
1:49 6:24 8:13 7.8 3:06 25 Nouvelles et commentaires 
Affaires locales ou spéciales 
2:00 2:30 4:30 4.2 2:30 2.0 Affaires publiques et causeries 
1:05 0.9 Religion 
6:55 55 Education a) scolaire 
b) extra-scolaire 
Divertissement 
7:18 1:10 8:28 8.0 2:30 2.0 Musique et danse 
:20 :20 0.3 Théatre, poésie et récits 
Questionnaires et jeux 
Variétés et music-hall 
Arts, lettres et sciences 
68:13 7:03 75:16 71.0 99:20 79.8 Musique et danse 
1:45 :45 2:30 2.4 3:50 si Théatre, poésie et récits 
6:25 6:25 6.0 4:15 3.4 Critique d’art 
1:00 0.8 Recherche scientifique 
:21 :21 0.3 Sports et plein air 
87:30 18:33 106:03 100.0 124:31 100.0 Total 
82.5%. 17.5% 100.0% % 
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Audience 
Research 


Audience research in the CBC is essentially a means of 
keeping the Corporation reliably informed on those 
characteristics and attributes of the public, and of the 
physical and social milieu of broadcasting, that are 
relevant to the planning, production, evaluation and 
development of CBC services. Such characteristics in- 
clude people’s varying tastes and interests, their working 
and leisure habits, reactions to what they see and hear on 
television and radio, their opinions, attitudes and extent 
of their information on particular topics that are the 
subject of program planning - together with information 
on various technical and operational features of the 
broadcasting scene. 

Over the past year the main source of information on 
audience reactions to television programming has con- 
tinued to be the Corporation’s two (English and French) 
network audience panels, supplemented as required 
by special “ad hoc” surveys. These panels comprise mem- 
bers of the general public, so selected by recognized 
methods of probability sampling that they represent a 
proper cross-section of adults and teenagers in each 
network’s potential audience. Panel members not only 
provide daily records of the extent and distribution 
of their viewing but also express their opinions on each of 
the programs they happened to have watched that day. 
These expressions of opinion vary from simple scale 
measures of the extent to which viewers have enjoyed or 
otherwise been impressed by what they have seen, to 
more comprehensive accounts of their reactions to 
different parts of a program, to individual performers, or 
to other aspects of program content or format. 

While sections of these panels are discarded each 
successive week and new samples selected in order to 
minimize any bias that might arise from prolonged panel 
membership, the panels themselves are continuous 
throughout the nine months of the fall-winter-spring 
seasons. By this means the Corporation is able to keep 
itself constantly informed on the reactions to its network 
programs of those who actually watch them. Over the 
past year the information thus obtained from a total of 
some 30,000 panel members has assisted in program 
development, in detecting trends in the performance of 
CBC and competitive programs, in forecasting the 
effects of schedule changes, evaluating pilot programs 
for new series, servicing CBC sales operations, and in 
other ways. 


Recherches et 
sondages 


Les recherches et sondages renseignent les responsal 
de la programmation, de la production, de |’évaluat 
de l’expansion de nos services sur les caractéristique 
notre public et sur le milieu physique et social de la r 
diffusion. Au nombre de ces caractéristiques figuren 
diversité de ses gofits et intéréts, ses habitudes de tri 
et de loisirs, ses opinions sur ce qu'il voit ou entend 
télévision ou a la radio, ses vues, attitudes et connais 
dans les domaines particuliers qu’explore la prograr 
tion, ainsi que des renseignements sur divers aspects 
techniques et d’exploitation de la radiodiffusion. 

Pendant l’année, Radio-Canada a compté surtout 
ce genre de renseignements sur les données que lui 
fournissent ses deux groupes de contrdéle de l’écoute 
de langue anglaise et |’autre de langue frangaise, dor 
complétées au besoin par les résultats de sondages s 
ciaux. La composition des groupes est dictée par un 
méthodologie statistique sire qui présente un échan 
équilibré des adultes et jeunes gens formant l’audito 
des réseaux. Les personnes consultées donnent un re 
des heures passées a l’écoute et des émissions écouté 
leurs impressions, plus ou moins favorables, sur les 
sions qu’elles ont suivies et une appréciation person! 
des éléments constitutifs de ces émissions, de tel ou 
participant ou d’un aspect de leur contenu ou de leur 
de présentation. 

Leurs travaux s’étalent sur les neuf mois de grand 
écoute (été non compris), mais afin d’éliminer autan 
possible toute distorsion qu’une participation trop pI 
gée risquerait de provoquer, certains membres des gr 
de contréle de l’écoute sont remplacés chaque semai 
Ainsi Radio-Canada reste au fait de l’opinion publi 
concernant ses émissions; les données recues cette al 
des quelque 30 000 membres lui ont permis d’orient 
programmation, de suivre les fluctuations de ses émis 
et de la concurrence, de prévoir les répercussions de 
modification de la grille des programmes, d’évaluer 
émissions pilotes, d’appuyer les initiatives du service 
ventes et lui ont servi 4 de nombreuses autres fins. 

Dans une perspective différente de la recherche, d 
grandes études terminées au cours de l'année ont dé 
rément fait abstraction des émissions particuliéres pi 
chercher certaines tendances plus générales du comp 
ment de l’auditoire. Patterns of Television Viewing i 
Canada se fonde sur un nouveau calcul et une nouw 
analyse des données fournies par un sondage BBM ¢ 
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contrast to this program research, two major studies 
pleted in the past year deliberately turned away from 
jidual programs in search of certain broader trends 
idience behaviour. Patterns of Television Viewing in 
ida, based on a re-tabulation and re-analysis of data 
a 53,000 sample BBM survey, provides a hitherto 
ailable profile of the various ways in which the 

um is in fact used - by different demographic 

ps, at different times of the day, on different days of 
veek, at different seasons of the year, etc. CBC 

ences are identified and their characteristics com- 

1 with those of non-CBC audiences, the national 
--of-audience situation is described, and various 
‘general trends noted in television usage patterns. 
second study of general trends, What the Canadian 
ic Thinks of Television and of the TV Services 

ided by CBC, reports the results of a three-phase 
nal interview/ mail questionnaire/ telephone re- 

jiew survey of the attitudes and reactions to television 
lational sample of some 5,000 adults and teenagers. 
study examined people’s various concerns about 
sion, their knowledge and “image” of different 

of stations, their reliance on different media for 

ent kinds of satisfaction, their attitudes to Canadian 
ion-Canadian programming and related matters. 
providing a factual basis for planning, both these 

*s contributed to Management's current review of 
orporation’s future television role. This was also the 
ibution of a 1973 update of an earlier study of the 
st of cable television in Canada: Cable TV and 

ence Fragmentation. 

other special projects conducted over the past year, 
mention may be made of the following: The 

ences in Canada to Shortwave Foreign Broadcasts, 
onal personal-interview survey of the extent to 

| Canadians listen to foreign broadcasters via short- 
radio; Dimensions of Audience Response to 

ision Programs, a reassessment of program “types” 
-d not from a reshuffling of the conventional 

ries (drama, news, sports, etc.) but from an 

Sis of viewers’ own perceptions of “what goes with 

, “The City at Six”, a study of the reactions of 
realers to various features of the new early-evening 
of news and commentary broadcast daily on CBMT 
real; Perceptions of the French-language Press, 

) and Television During the 1973 Quebec Provincial 
on, an analysis of public opinion as to their 

tive roles; Audiences to CBC Radio School Broad- 
in Ontario, Quebec and Manitoba, three in-school 
‘S, conducted in collaboration with the provincial 
tional authorities, designed to examine the feasibility 


53 000 personnes, et révéle un profil auparavant inconnu 
des diverses facons dont la télévision est utilisée par 
différents groupes démographiques, a différentes heures 
de la journée, a différents jours de la semaine, a différentes 
saisons de l'année, etc. Les auditoires de Radio-Canada 
sont circonscrits et leurs caractéristiques sont comparées 
avec celles des autres auditoires; on y expose la proportion 
retenue de l’auditoire sur le plan national et on signale 
diverses autres tendances générales de l'utilisation de la 
télévision. 

Une deuxiéme étude de tendances générales, What the 
Canadian Public Thinks of Television and of the TV 
Services Provided by CBC, donne les résultats d’un 
sondage en trois étapes (entretien personnel, questionnaire 
postal et confirmation téléphonique) sur les attitudes et 
opinions d’un échantillon national de quelque 5 000 
adultes et adolescents a l’égard de la télévision. Cette 
étude a examiné les diverses préoccupations des gens au 
sujet de la télévision, leur connaissance des divers genres 
de stations et l’image qu’ils s’en font, leur recours aux 
divers média selon le genre de satisfaction désirée, leurs 
attitudes a l’égard des émissions canadiennes ou étran- 
géres et divers autres aspects connexes. 

Tout en fournissant des données pour la planification, 
ces deux études ont contribué a l'étude que fait actuelle- 
ment la Direction sur le réle futur de la Société dans le 
domaine de la télévision. C’était aussi la mise a jour en 
1973 d’une étude précédente sur l’impact de la télévision 
par cable au Canada : Cable TV and Audience Fragmen- 
tation. 

Certains autres projets spéciaux réalisés au cours de 
Pannée meéritent d’étre signalés bri¢vement : The Audien- 
ces in Canada to Shortwave Foreign Broadcast, sondage 
national par entretiens personnels sur |’étendue de |’é- 
coute des ondes courtes étrangéres; Dimensions of Audien- 
ce Response to Television Programs, nouvelle évaluation 
des genres d’émissions non d’aprés un remaniement des 
catégories habituelles (théatre, informations, sports, etc.), 
mais d’aprés une analyse des idées que se font les télé- 
spectateurs de ce qui doit aller ensemble; The City at Six, 
étude des opinions des Montréalais sur les diverses carac- 
téristiques de la nouvelle heure d’actualités et de com- 
mentaires diffusée tous les jours en début de soirée par 
la station CBMT de Montréal; Perceptions of the French- 
language Press, Radio and Television During the 1973 
Quebec Provincial Election, analyse de l’opinion publique 
sur le role respectif de la presse, de la radio et de la 
télévision; Audiences to CBC Radio School Broadcasts 
in Ontario, Quebec and Manitoba, trois sondages faits 
dans les écoles avec la collaboration des ministéres pro- 
vinciaux de I’Education en vue d’étudier la possibilité de 


ot switching CBC school broadcasts from the AM to 
the FM service; Commercial Aspects of Early Morning 
Radio in Ottawa, a before-and-after survey of listener 
reactions to the experimental, mid-season removal of 
commercials from early morning programming on CBO 
Ottawa; and (still in progress) Sources of Information 
About TV Programs, an investigation of the various 
ways in which people find out “what's on television”, at 
what times and on which stations. 

As in previous years, much of Research’s work in 
1973-1974 involved the continuing analysis of audience 
ratings and other broadcasting statistics in order to take 
stock of CBC network and station performance and to 
keep track of developing trends. Also as in the past, 
Research’s library records, its survey findings and 
general store of broadcasting data have provided much 
information in response to day-to-day requests from 
federal and provincial government departments, business 
and Crown corporations, advertisers and advertising 
agencies, educational bodies, social welfare agencies, 
university staff and students, U.S. and overseas broad- 
casting organizations, research firms, the general trade 
and academic press, commissions and committees of 
inquiry, and others. 


transposer les émissions scolaires du service MA au 
MF; Commercial Aspects of Early Morning Radio 
Ottawa, sondage de l’opinion des auditeurs avant ¢ 
la suppression expérimentale de la publicité dans le 
gramme matinal de la station CBO (Ottawa); et So 
of Information About TV Programs, étude encore en 
sur les divers moyens qu’ont les gens de savoir ce q 
passe a la télévision, a quelle heure et a quelles stat 

Comme les années précédentes, le gros du travail 
Service de recherches a porté, en 1973-1974, sur l’ar 
des cotes d’écoute et autres statistiques relatives au 
rendement des réseaux et des stations ou a l’orienta 
de l’écoute. Cette année encore, les dossiers de la bi 
theque du Service de recherches, les résultats des en 
et les statistiques sur l’auditoire ont constitué une si 
de renseignements pour de nombreux organismes : 
teres fédéraux et provinciaux, entreprises publiques 
privées, annonceurs publicitaires et agences de publ 
conseils scolaires, organismes sociaux ou paroissiau 
facultés et étudiants, radiotélévisions américaines et 
étrangéres, établissements de recherche, presse quot 
dienne ou professionnelle, commissions et comités d 
quéte, etc. 
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WENCES TO ENGLISH TV 


ently, about 85 per cent of all English Canadians 
d some time watching CBC English-language 
ision in the course of a week; and of the total time 
| watching television on the numerous English- 
lage stations throughout the country (Toronto alone 
w served by no less than 16 stations), CBC-English 
share of this total is about 29 per cent. 
for individual programs, the biggest CBC English 
ork audiences this past season once again went to 
Vational Hockey League Playoffs - an average 6.0 
yn per game for the entire playoff series with a peak 
uillion watching the Montreal-Chicago Stanley 
Final. Other sports specials which drew particularly 
audiences included the NAL All-Star Game 
nillion); the Grey Cup Final of the CFL football 
; between Edmonton and Ottawa (4.4 million); 
d Series Baseball, averaging 3.3 million per game 
peak audiences of 3.8 million toward the end 
e series; the Canadian Figure Skating Champion- 
which averaged about 2.7 million viewers over 
broadcasts with a peak 3.3 million for the 
and the American football Rose Bowl and Super 
games, each with audiences of about 2.5 million. 
asts of events from the 1974 Commonwealth Games 
-w Zealand also drew substantial audiences on 
ng combinations of CBC and affiliated stations; 
nulative audience of about 6.7 million viewers 
ied at least some part of the total coverage, and 
lose events broadcast on the full network the average 
nce was 2.1 million. 
veral of these major sports events were telecast 
taneously on the CBC’s French-language network. 
produced a total bi-network audience for the 
All-Star Game 6.1 million, the Grey Cup Final 
lillion, and the average World Series Baseball game 
ver 4.4 million.) 
hong One-occasion programs outside of sports, it was 
vie, My Fair Lady, that drew the biggest cumula- 
udience of the year, some 5.4 million watching the 
sh network’s marathon three-and-a-half hour 
ntation. (It was also carried simultaneously on the 
-h network, bringing the total national audience to 
inder 7.4 million.) An audience of about 3.0 million 
led a program on the preparations being made in 
ind for the wedding of Princess Anne and Captain 
Phillips, and close to 4.0 million viewers watched 
i highlights of The Royal Wedding itself. The two- 
Emmy Awards broadcast also had close to a 4.0 
m audience, and two Wayne and Shuster comedy 


AUDITOIRES DE LA TELEVISION ANGLAISE 

DE RADIO-CANADA 

Actuellement, environ 85% des Canadiens anglophones 
passent quelque temps a regarder la télévision de langue 
anglaise de Radio-Canada au cours d’une semaine. Si 
l'on tient compte de toutes les heures passées a regarder 
la télévision des nombreuses stations de langue anglaise 
du pays (Toronto en compte 16 a elle seule), la télévision 
anglaise de Radio-Canada y prend une part d’environ 29%. 

A prendre les émissions une par une, les plus vastes 
auditoires du réseau anglais au cours de la derniére 
saison ont de nouveau été retenus par les éliminatoires 
de la Ligue nationale de hockey, soit une moyenne de 
6 millions de téléspectateurs par match pendant toute la 
série et un sommet de 7.7 millions pour la finale de la 
Coupe Stanley.D’autres retransmissions sportives ont attiré 
des auditoires plut6t nombreux, notamment la partie 
N.H.L. All-Star (4.5 millions), la finale du football pour 
la Coupe Grey entre Edmonton et Ottawa (4.4 millions), 
le World Series Baseball, avec une moyenne de 3.3 
millions par partie et des pointes de 3.8 millions vers la 
fin de la série; le championnat canadien de patinage de 
fantaisie qui a intéressé une moyenne d’environ 2.7 
millions de téléspectateurs durant trois émissions et de 
3.3 millions pour la finale; et les parties Rose Bowl et 
Super Bow! du football américain, qui ont retenu 2.5 
millions de partisans chacune. La retransmission des Jeux 
du Commonwealth de 1974 en Nouvelle-Zélande a aussi 
intéressé bon nombre de fervents des stations de Radio- 
Canada et des stations affiliées; en effet, environ 6.7 
millions de téléspectateurs ont regardé au moins une 
partie des reportages et une moyenne de 2.1 millions de 
personnes ont suivi les compétitions retransmises sur le 
réseau intégral. 

(Plusieurs des grandes retransmissions sportives ont 
été diffusées simultanément par le réseau frangais. L’au- 
ditoire global des deux réseaux pour la finale de la Coupe 
Stanley a été d’un peu moins de 10 millions; il était de 
6.1 millions pour la partie de hockey A//-Star, de 5.6 
millions pour la finale de la Coupe Grey et d’une moyenne 
d'un peu plus de 4.4 millions pour la série mondiale de 
baseball.) 

En dehors des émissions sportives, c’est un long métrage, 
My Fair Lady, qui a obtenu le plus vaste auditoire cumu- 
latif de l'année, 5.4 millions de personnes ayant regardé 
cette présentation de trois heures et demie. (L’émission 
a également passé en méme temps sur le réseau fran- 
¢ais, portant l’auditoire global a un peu moins de 7.4 
millions.) Environ 3 millions de téléspectateurs ont regar- 
dé |’émission sur les préparatifs de l’Angleterre en vue du 
mariage de la princesse Ann et du capitaine Mark 


hours each drew about 3.5 million viewers. Only a 
slightly smaller audience of 3.3 million watched a ninety- 
minute telecast of the Canadian feature movie, The 
Rowdyman. 

Other network specials with audiences of 2.5 million or 
more included the annual Tournament of Roses Parade 
from Pasadena (3.0 million); two Charlie Brown cartoons 
(3.0 and 2.8 million); a profile of country-music singer 
Wilf Carter (2.9 million); The Pipes, a program of pipe 
band music from the 1973 Scottish World Festival in 
Toronto, and a repeat of the previous year’s V.D. Blues 
program (each 2.8 million); two other Wayne and 
Shuster specials (2.7 and 2.6 million); an hour with 
Liberace (2.7 million) and a preview documentary on 
the flight of the comet Kohoutek (2.5 million). Other 
specials, with audiences in the 2.4-2.0 million range, 
included The Tribe That Hides From Man, a documentary 
on the Kreen-Akore tribe of the Amazon; each of four 
programs in the irregularly scheduled Canadian wild- 
life series, To The Wild Country; the David Susskind 
production of Tennessee Williams’ The Glass Menagerie 
starring Katherine Hepburn; Railroads East, Railroads 
West, a light-hearted commentary on travel by train; 
Children of Our Time, on the problem of children 
from broken homes; and The Overlanders, a dramatiza- 
tion of an 1862 attempt to cross the Rockies in search 
of Cariboo gold. 

Among regularly scheduled programs, the biggest 
audiences, understandably, continue to go to those 
programs most favorably located in prime viewing time 
when the greatest numbers of people are available to 
watch. Programs scheduled in early and late evening 
hours tend, in general, to draw smaller audiences, 
afternoon programs much smaller audiences. A further 
factor largely determining the size of a program’s 
audience is the relative audience appeal of the directly 
competing programs running concurrently on other 
channels. These and other program-to-program 
variations, including differences in coverage and 
differences in the type of audience at which the program 
is directed, largely negate any attempt simply to equate 
gross audience size with relative audience appeal - hence 
the common misinterpretations of program rankings in 
the “top ten” and “top twenty”. 

This understood, the following were the regular CBC 
English network series with the biggest average audiences 
in the 1973-1974 season: first, Walt Disney with some 
4.4 million viewers a week, followed by All in the 
Family with just under 4.0 million. In the 3.4 to 3.0 
million range came M*A*S*H, The Waltons, Hockey 
Night in Canada, The Beachcombers and The Partridge 


Phillips, et prés de 4 millions ont regardé les princij 
scénes filmées de la cérémonie méme du mariage. L 
sion de deux heures des Emmy Awards a aussi inté 
prés de 4 millions de personnes et deux comédies d 
heure de Wayne and Shuster en ont attiré chacune 
millions. Un auditoire légérement plus faible (3.3 m 
lions) a suivi la diffusion du long métrage canadien 
Rowdyman, d'une heure et demie. 

D’autres émissions spéciales de réseau ont retenu 
de 2.5 millions de téléspectateurs, notamment : le s; 
tacle annuel Tournament of Roses Parade, de Pasa 
(3 millions); deux dessins animés Charlie Brown (3 
2.8 millions); The Pipes, émission de musique de co 
muse du festival écossais mondial de 1973, 4 Toron 
et une reprise de l’€mission V.D. Blues de l'année 
précédente (2.8 millions); deux autres émissions spé 
Wayne and Shuster (2.7 et 2.6 millions); une heure 
Liberace (2.7 millions) et un documentaire sur la co 
Kohoutek (2.5 millions). D’autres émissions ont atti 
auditoires de 2.4 a 2 millions, a savoir : The Tribe | 
Hides From Man, documentaire sur la tribu Kreen- 
de l’Amazonie; chacune des quatre émissions de la s 
To the Wild Country dune périodicité variable et p 
sur la faune et la flore du Canada; le spectacle The 
Menagerie de Tennessee Williams, réalisé par David 
Susskind et mettant en vedette Katharine Hepburn; 
Railroads East, Railroads West, commentaire enjou 
le voyage par train; Children of Our Time, sur le pro 
des enfants des foyers désunis; et The Overlanders, d 
tisation de la traversée des Rocheuses tentée en 186; 
vue de trouver de l’or des monts Caribou. Les émiss 
réguliéres qui recrutent les plus forts auditoires sont 
encore, cela va de soi, celles qui passent aux heures 
grande écoute. Les émissions programmeées au débui 
a la fin de la soirée retiennent généralement moins 
d’auditeurs, et celles de l’'aprés-midi encore moins. L 
taille de l’auditoire dépend aussi dans une grande m 
de l’attrait relatif des émissions qui passent en méme 
temps sur des canaux différents. L’*heure de la progr 
mation et les variations entre émissions, y compris k 
différences de la couverture et du genre d’auditoire at 
s‘adressent les émissions, interdisent toute tentative § 
pliste de faire l’€quation entre la taille brute de l’aud 
et l'attrait relatif pour les auditeurs, d’ot la fausse it 
prétation courante de la position des émissions parm 
les dix ou les vingt premiéres. 

Ceci dit, les séries réguliéres suivantes du réseau 
anglais ont obtenu les plus grands auditoires moyen: 
durant la saison 1973-1974 : d’abord Walt Disney, a’ 
4.4 millions de téléspectateurs par semaine, puis All 
the Family, avec a peine moins de 4 millions. Dans ! 
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ily, The National Dream ranked next with an average 

ly audience just slightly under the 3.0 million mark, 

wed by Bugs Bunny, Carol Burnett and Cannon each 
audiences in the 2.9 to 2.5 million bracket. Tommy 

er, Mary Tyler Moore, Dick Van Dyke, This is the 
and Maude attracted audiences of about equal size 
).3 million), as did The Collaborators, The Irish 

rs, Police Story and regular season CFL Football 

's (each about 2.0 million). 

xt came Front Page Challenge and Marketplace 

} with audiences of about 1.8-1.9 million). This Land 
Lotsa Luck (each 1.7 million), /t’s A Musical World, 
long Jubilee and The Nature of Things (each 1.6 
yn) and the National News (1.5 million). Other CBC 
ork series averaging weekly audiences in excess of 
uillion included The Ombudsman, Man Alive, All 
ind the Circle, Up Canada, West, Reach for the Top, 
n Sing, Images of Canada, the Sunday at Nine CBC 
na ‘73 series and The Days Before Yesterday. 
number of smaller-audience programs, many of 
scheduled in off-peak hours, deserve special 

ion for the particularly favourable impression they 

> on those who watched them (as measured by 

us scales of appreciation used in the panel surveys). 
ble among these were the Newsmagazine and 

uiry Canada series; the British-produced The World 
ar; Musicamera specials on “Les Feux Follets” 

© group and on the music of Victor Herbert; repeat 
ists of Grey Owl, the self-proclaimed Canadian 

n, and Who Owns the Sea, a documentary on the 
for adequate international marine law; a program on 
fe style of the Cree Indians of James Bay; a two- 
history of ocean travel, To the Sea in Ships; 

ros”, a special Marketplace program on 

handising in Switzerland; The Fiddlers of Shelburne, 
ding highlights of an annual old-time fiddling 

st in rural Ontario; a profile of retiring Governor- 
tal Roland Michener; a repeat program on the 

omic ecological and political role of British Columbia’s 
r River; and Megavitamin Therapy, an examination 
e use of vitamins in the control and prevention 
sease. 


catégorie de 3.4 a 3 millions, on retrouve M*A*S*H, 

The Waltons, Hockey Night in Canada, The Beach- 
combers et The Partridge Family. Venaient ensuite The 
National Dream avec un peu moins de 3 millions. puis 
Bugs Bunny, Carol Burnett et Cannon avec des auditoires 
de 2.9 a 2.5 millions. Tommy Hunter, Mary Tyler Moore, 
Dick Van Dyke, This Is the Law et Maude ont retenu des 
auditoires presque égaux (2.2 a 2.3 millions), de méme 
que The Collaborators, The Irish Rovers, Police Story et 
les parties réguliéres du CFL Football (environ 2 millions). 

Mentionnons aussi Front Page Challenge et Market- 
place (1.8 a 1.9 million), This Land et Lotsa Luck 
(1.7 million), /t’s A Musical World, Singalong Jubilee 
et Nature of Things (1.6 million), enfin National News 
(1.5 million). D’autres séries de réseau ont attiré des 
auditoires hebdomadaires dépassant le million, notamment 
The Ombudsman, Man Alive, All Around the Circle, 

Up Canada, West, Reach for the Top, Hymn Sing, 
Images of Canada, la série CBC Drama '73 et The Days 
Before Yesterday. 

Uncertain nombre d’émissions a auditoire plus modeste, 
plusieurs d’entre elles passant en dehors des heures de 
pointe, méritent une mention spéciale a cause de |’im- 
pression particuliérement favorable qu’elles ont laissée 
sur les petsonnes qui les ont regardées (d’aprés les 
diverses échelles d’appréciation utilisées dans les sondages 
des groupes d’écoute). Signalons entre autres les séries 
Newsmagazine et Country Canada, le spectacle The 
World At War, réalisation britannique, les émissions 
spéciales Musicamera sur le groupe de danseurs les Feux 
Follets et sur la musique de Victor Herbert, la reprise 
de Grey Ow! sur les Indiens du Canada et Who Owns the 
Sea, documentaire sur la nécessité d’avoir un code de 
droit maritime international; une émission sur le genre 
de vie des Cree Indians of James Bay; Vhistorique 
en deux parties des voyages océaniques, To the Sea in 
Ships; Migros, une émission spéciale de Marketplace 
sur la commercialisation en Suisse; The Fiddlers of 
Shelburne, donnant des scénes d’un concours annuel de 
violoneux dans I’Ontario rural; le profil de l’ancien gou- 
verneur général Roland Michener; la reprise d’une émis- 
sion sur le rdéle économique, écologique et politique du 
fleuve Fraser en Colombie-Britannique; et Megavitamin 
Therapy, examen de l'utilisation des vitamines pour con- 
troler et prévenir la maladie. 


AUDIENCES TO FRENCH TV 


In 1973-1974, about 85 per cent of all French Canadians 
spent some time watching CBC French-language 
television in an average week, either on a CBC-owned 
station or on a CBC affiliate station in network time. 
Of the total amount of time thus spent watching French- 
language television, CBC’s average share throughout 
French Canada was about 47 per cent, the remaining 53 
per cent share of all viewing time going to the group of 
TVA stations and to CBC French-language affiliates in 
their own (non-network) time. 

The biggest audience of the year for an individual CBC 
French network program went to the telecast of the 
Canadian feature film, Mon Oncle Antoine, seen by just 
under 2.6 million viewers. An audience of 2.5 million 
watched a part at least of the four-and-a-half hour 
telecast of the Quebec Provincial Election on October 
29. Also, 2.5 million was the audience for a special in the 
late-night Appelez-moi Lise series which featured a 
contest to find “Canada’s most handsome man”. 

One-occasion specials drawing only slightly smaller 
audiences included the NHL Stanley Cup Final 
between Montreal and Chicago (2.3 million), a special 
Gala Benefit for Orphans in the Boubou series and the 
traditional New Year’s Eve program Bye Bye ’73 (each 
2.2 million), the comedy drama Vacances pour Jessica 
(2.1 million) and the telecast of the movie My Fair Lady 
(2.0 million). 

Several other programs attracted audiences of between 
1.0 and 2.0 million viewers. Dramas in this category, 
most of them featured in the Sunday evening Beaux 
Dimanches series, included Un simple soldat (1.9 
million), Folie douce and Aujourd’hui peut-étre (each 
1.8 million), Papa (1.2 million), Mademoiselle Julie 
and Hedda Gabler (each 1.1 million) and the BBC 
series Six Wives of Henry VIII (average 1.3 million). 
Top-rated variety specials, other than those already 
mentioned, included programs featuring Ginette Reno 
(1.8 million), Gilbert Bécaud, Nana Mouskouri and 
Mireille Mathieu (each in the 1.3-1.5 million range) 
and coverage of the Mademoiselle Québec '73 contest 
(1.2 million). 

Several sports events also drew substantial network 
audiences of over 1.0 million. These included the NHL 
All-Star Game (1.6 million), the Grey Cup Final (1.2 
million), and World Series Baseball games (average 1.1 
million). 

Among regularly-scheduled series, the té/éromans 
continue to appeal to large audiences: Rue des pignons 
this past season averaged about 2.4 million viewers a 


AUDITOIRES DE LA TELEVISION FRANCA] 


En 1973-1974, environ 85% des Canadiens francais 
passé un certain temps a regarder la télévision frang 
Radio-Canada dans une semaine ordinaire, soit a | 
station de la Société, soit a une des stations affiliée 
pendant les heures de diffusion en réseau. Du temy 
total passé par les Canadiens francais devant leurs 
viseurs a regarder des émissions frangaises, la part 
Radio-Canada au Canada frangais était d’environ + 
le reste, soit 53%, du temps d’écoute total revenant 
stations TVA et aux émissions diffusées hors résea 
les stations affiliées a la Société. 

Le plus grand auditoire de l'année pour une émi 
de langue francaise diffusée par le réseau de Radio 
Canada a été celui du long métrage canadien Mon 
Antoine, vu par presque 2.6 millions de téléspectat 
Environ 2.5 millions de personnes ont regardé une 
au moins du reportage de quatre heures et demie s 
élections québécoises du 29 octobre, et le méme no 
a suivi l’émission de fin de soirée Appelez-moi Lise 
consacrée au choix du plus bel homme du Canada 

Plusieurs autres diffusions ont enregistré des rés} 
presque aussi brillants : /a Finale de la Coupe Star 
entre Montréal et Chicago (2.3 millions), /e Gala d 
orphelins dans le cadre de la série Boubou et l’émi: 
de la Saint-Sylvestre, Bye Bye 73, (2.2 millons chac 
la comédie Vacances pour Jessica (2.1 millions) et 
My Fair Lady (2 millions). 

D’autres émissions ont attiré des auditoires de wl 
deux millions, comme plusieurs dramatiques pour 
part diffusées dans le cadre de la série les Beaux 
Dimanches : Un simple soldat (1.9 million); Folie ¢ 
et Aujourd’hui peut-étre (1.8 million); Papa (1.2 m 
Mademoiselle Julie et Hedda Gabler (1.1 million), 
que la série de la BBC les Six Femmes de Henry V 
(moyenne de 1.3 million). Parmi les meilleures émi: 
de variétés, outre celles déja mentionnées, citons G 
Reno (1.8 million), Gilbert Bécaud, Nana Mouskot 
et Mireille Mathieu (entre 1.3 et 1.5 million), la ret 
mission du concours Mademoiselle Québec 1973 (1 
million). 

Des manifestations sportives ont aussi attiré plus 
un million : le Match des vedettes de la Ligne nati 
(1.6 million), /a Finale de la Coupe Grey (1.2 milli 
les rencontres de la Série mondiale de baseball (me 
de 1.1 million). 

Parmi les séries programmeées régulié¢rement, les ' 
romans continuent de se tailler de nombreux audit 
Rue des pignons a été suivie par une moyenne de ; 
millions de téléspectateurs par semaine, Quelle fam 


k, Quelle famille about 2.1 millions, while Mont-joye, 
forges de Saint-Maurice and La p’tite semaine each 
raged about 1.5 million. 

new Sunday evening variety series, Tempo, made a 
mising debut with an average weekly audience of 

ut 1.7 million viewers. Also noteworthy was the 
ormance of the public affairs magazine program, 

50, its weekly audience growing from just under | 

ion viewers at the outset to nearly 1.4 million by the 
of the season. A game show, Destination Canada, 
ing participants; knowledge of Canadian geography, 
a weekly audience of about 1.0 million. 

he audience for hockey this past season averaged 

ut 1.4 million for Saturday night games, about 1.3 
ion for Wednesday telecasts. Also 1.3 million was the 
age audience for Walt Disney, the biggest attraction 
‘rench network viewers among imported series. The 
orted series with the next biggest audience, Marcus 
by, averaged about 1.0 million viewers a week. 
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par environ 2.1 millions, Mont-Joye, les Forges de Saint- 
Maurice et la P’tite Semaine par une moyenne de 1.5 
million. 

Une nouvelle série de variétés diffusée le dimanche 
soir, Tempo, a fait un début trés prometteur avec un 
auditoire hebdomadaire moyen de plus de 1.7 million. 
Le magazine d'affaires publiques Le 60 a également trés 
bien réussi : prés d’un million de téléspectateurs par 
semaine au début de la saison et pres de 1.4 million a 
la fin de la saison. Un jeu télévisé, Destination Canada, 
portant sur les connaissances géographiques des con- 
currents, a été suivi chaque semaine par environ un 
million de téléspectateurs. 

L’auditoire des matchs de hockey retransmis le samedi 
soir a été en moyenne de 1.4 million, contre 1.3 million 
le mercredi soir. L’auditoire moyen de Walt Disney, la 
plus prisée parmi les séries importées du réseau frangais, 
a été aussi de 1.3 million, devangant une autre série 
importée, Marcus Welby, dont la moyenne a été de un 
million de téléspectateurs par semaine. 


50 


AUDIENCES TO ENGLISH RADIO 


In mid season 1973-1974, about 3.0 million people spent 
some time in the course of a week listening to CBC radio 
on one or other of the English network’s owned or 
affiliated stations. 

As in previous years, the regularly-scheduled programs 
with the biggest average-day audiences, on various 
combinations of CBC-owned and affiliated stations, were 
mainly news programs: the 8:00 a.m. newscast The World 
At Eight with a daily audience of just over 600,000; the 
Sunday morning news round-up Sunday Magazine and 
the 9:00 a.m. weekday newscast The World At Nine - each 
with daily audiences in the 400-450,000 range; and the 
6:00 p.m. weekday newscast The World At Six with an 
audience of about 300,000. Other programs with average 
audiences of over 100,000 were the Sunday morning 
features Sunday Supplement, Gilmour's Albums and 
Capital Report, Sunday evening Hockey, Radio Noon, As 
It Happens, This Country in the Morning, Cross-Country 
Check-Up, The Gardener, Family Favorites, Neighborly 
News and Our Native Land. 

While these are not large audiences (certainly not by 
television standards, nor even in comparison with the 
audiences to many private radio stations) what has to 
be kept in mind is that numerous individual programs 
that make up the full spectrum of CBC radio are directed 
toward serving a very wide variety of listeners in many 
different ways. Hence, their relative success or failure 
needs to be judged (as it is judged in CBC program 
evaluation) not simply in terms of gross audience 
size but rather in terms of the extent to which the particular 
audience objectives set for each program, or type of 
program, are in fact being achieved. 


AUDITOIRES DE LA RADIO ANGLAISE 


A la mi-saison 1973-1974, environ trois millions de | 
sonnes ont passé quelque temps au cours d'une sem: 
a écouter une station radiophonique de Radio-Cana 
une station affiliée. 

Comme par les années précédentes, les émissions | 
guliéres qui ont retenu le plus d’auditeurs en une jot 
ordinaire, aux diverses stations de la Société et stati 
affiliées, ont été principalement des émissions d'info! 
tion : le radiojournal du matin The World at Eight, 
peu plus de 600 000; le magazine du dimanche matit 
Sunday Magazine et le radiojournal de semaine The 4 
at Nine, de 400 000 a 450 000; et le radiojournal du 
en semaine The World at Six, environ 300 000. D’at 
émissions ont attiré en moyenne plus de 100 000 auc 
teurs : Sunday Supplement, Gilmour's Album et Ca; 
Report, le dimanche matin, Hockey du dimanche so 
Radio Noon, As It Happens, This Country In the Mor 
Cross-Country Check-Up, The Gardener, Family Fave 
Neighbourly News et Our Native Land. 

Ce sont la de modestes auditoires (surtout si on le 
compare a ceux de la télévision ou de nombre de sta 
privées), mais il ne faut pas oublier que les nombreu 
émissions qui couvrent toute la gamme de la radio d 
Radio-Canada sont congues pour desservir une trés g 
variété d’auditeurs de bien des facons différentes. Au 
leur succés relatif doit-il se mesurer (comme le fait le 
Société dans son évaluation des émissions), non en f 
tion du nombre brut d’auditeurs, mais plutét selon le d 
ou chaque émission ou genre d’émission atteint les 0 
tifs qu’on lui avait fixés. 


DIENCES TO FRENCH RADIO 


ile CBC French-language radio stations drew only 
ority shares of audience in the areas they serve, these 
in most cases fairly large minorities. Thus, in mid- 
on 1973-1974, CBC French service had about a 12 
cent average share of the total French-language 

ion audience in multi-station Montreal; in Quebec 

/ this share was about 13 per cent, in Ottawa 16 

cent, in Chicoutimi-Jonquiére about 19 per cent. 
ygether, about 1.2 million people spend some time, in 
course of an average week, listening to CBC French- 
suage radio. 

$ in previous years, the regularly-scheduled programs 
| the biggest average-day audiences were mainly news 
information programs. Thus, the 8:00 a.m. weekday 


scast had an average daily audience of about 270,000; 


weekday noon newscast and weekday 7:50 p.m. 
‘tscast, each about 180,000; the weekday 6:00 p.m. 
s-commentary program an average day audience of 
at 110,000; and the Saturday 1:00 p.m. newscast just 

100,000. Information programs drawing slightly 
ller audiences (all in the 75-100,000 range) included 
vent Québecois, Présent national, Présent a l’écoute, 
‘the Saturday and Sunday Radiojournal. 


the entertainment field, the programs with the 

est network audiences were Feu vert and Joyeux 
badours, each with daily audiences of about 130,000. 
ide range of other programs in the fields of music, 
ature and the arts drew smaller audiences of varying 


AUDITOIRES DE LA RADIO FRANCAISE 


Les stations de radio de langue francaise de Radio-Canada 
n’ont retenu qu’une part minoritaire de l’auditoire dans 
les régions desservies; dans la plupart des cas, ces mino- 
rités sont passablement importantes. A la mi-saison 1973- 
1974, le service francais de Radio-Canada comptait environ 
12% de l’auditoire de langue francaise de Montréal: cette 
part était de 13% a Québec, de 16% a Ottawa et de 19% 
a Chicoutimi-Jonquiére. En tout, environ | 200 000 per- 
sonnes passent quelque temps, au cours d’une semaine 
ordinaire, a écouter la radio de langue francaise de 
Radio-Canada. 


Comme par les années précédentes, les émissions 
réguliéres qui ont retenu le plus d’auditeurs en une 
journée ordinaire ont été principalement des émissions 
d'information. Le radiojournal de 8 h en semaine a un 
auditoire quotidien moyen d’environ 270 000; le radio- 
journal du midi en semaine et le journal des sports a 
19 h 50 en semaine en comptent chacun environ 180 000: 
le commentaire de l’actualité de 18 h environ 110 000; 
et le radiojournal de 13 h le samedi, un peu plus de 
100 000. Des émissions d’information ont attiré moins 
d’auditeurs (entre 75 000 et 100 000), a savoir Présent 
québécois, Présent national, Présent a l’écoute et le 
radiojournal du samedi et du dimanche. 

Dans le domaine du divertissement, Feu vert et les 
Joyeux Troubadours ont attiré les plus grands auditoires du 
réseau, soit environ 130 000 auditeurs par jour. Nombre 
d’autres €missions dans les domaines de la musique, de la 
littérature et des arts ont recruté des auditoires moindres 
et de tailles diverses. 


nancial Review 


rations 
| expense of $309,107,000 for the year including 
23 30,000 interest on loans to finance the acquisition 
pital assets, increased by $46,072,000 or 17.5% 
th at of the preceding year. The total expense 
wn does not include the amount of principal instal- 
on capital loans totalling $9,317,000. 
advertising revenue of $60,202,000 showed an 
e of $7,282,000 or 13.8% from last year. Revenue 
levision service was $56,916,000 and the radio 
3,286,000. Combined, these revenues equalled 
of the Corporation’s expense, excluding depreciation 
mortization, as compared to 21.3% in 1972-1973. 
inds required for the net cost of operations, 
ng to $237,711,000 including repayment of prin- 
talment on Canada loans, but excluding depre- 


vi es, $6,000,000 for the 1976 Summer Olympics 
ise of prior years’ non-lapsing vote carry over to 
it of $8,500, 000 of which latter amount only 


Brtimer Oipiipics, $1,256, 000 was expended 
ng costs and $139,000 for capital expenditures 
4,605,000 available for future years’ require- 


n ions and improvements in the radio service 

i¢ commencement of operation of 23 low power 
nsmitters; the acquisition of CBQ at Thunder 

an English-language station; and the acquisition 
. at Matane, P.Q., CBGN at Ste. Anne des 

Q.; CKSB at St. Boniface, Man.; CFNS at 

loon, Sask.; CFRG/CFGR at Gravelbourg, Sask.: 

ench-language stations. In addition, it included: 

of 12.3% in station broadcast hours from 

25 to 317,834; 

ase of 6.0% in hours of network and local pro- 


+ 


Rapport financier 


Exploitation 

Les frais d’exploitation de l’exercice, qui se sont chiffrés 
a $309 107 000, y compris $11 230 000 d’intéréts sur les 
emprunts d’équipement, ont augmenté de $46 072 000 
(17.5%) par rapport a l’exercice précédent. Un versement 
de $9 317 000 a valoir sur le capital emprunté ne figure 
pas dans ces frais. 

Les recettes publicitaires brutes ont atteint $60 202 000 
soit $7 282 000 (13.8%) de plus que l’an dernier. La part 
de la télévision a été de $56 916 000, celle de la radio de 
$3 286 000. Au total, ces recettes ont couvert 20.7% des 
frais de la Société, dépréciation et amortissements non 
compris, contre 21.3% en 1972-1973. 

Les frais nets d’exploitation ($237 711 000), compte 
tenu du remboursement 4a valoir sur les préts consentis 
par l’Etat, mais non de la dépréciation et des amortisse- 
ments, ont été couverts par des crédits parlementaires, 
soit un montant de $232 796 000 au titre du service de 
radiodiffusion, un montant de $6 000 000 au titre des 
jeux Olympiques de 1976, et par le recours a l’excédent 
de crédits de $8 500 000 reporté des années précédentes, 
dont $3 659 000 ont été dépensés. Du montant fourni au 
titre des jeux Olympiques de 1976, la Société a dépensé 
$1 256 000 en frais d’exploitation et $139 000 en équipe- 
ments, ce qui laisse un solde de $4 605 000 pour faire 
face aux besoins futurs. 


’ 


Radio 

La réalisation, la distribution et la diffusion des émissions 

de radio ont cotté $52 048 000, contre $44 510 000 I’an 

dernier (augmentation de 16.9%). 

L’extension et l’amélioration de la radio se sont pour- 
suivies, notamment par la mise en service de 23 émetteurs- 
relais de faible puissance, |’acquisition de la station an- 
glaise CBQ a Thunder Bay (Ont.) et des stations fran- 
caises CBGA a Matane (Qué.), CBGN a Sainte-Anne-des- 
Monts (Qué.), CKSB a Saint-Boniface (Man.), CFNS a 
Saskatoon (Sask.) et CFRG/CFGR 4a Gravelbourg (Sask.). 
En outre : 

- les heures de diffusion des stations ont passé de 283 025 
a 317 834, d’ou augmentation de 12.3%; 

- la durée des émissions, de réseau ou locales, réalisées 
par les stations a augmenté de 105 666 a 111 977, soit 
de 6.0%; 

- les réseaux ont été prolongés de 5 204 milles et attei- 
gnent maintenant 35 809 milles. 


Television Service 

The cost of programs, distribution and transmission of the 

television service amounted to $178,262,000, which was 

an increase of 18.1% over the cost of $150,885,000 for 
the previous year. 

Extensions and improvements in the television service 
included the further conversion of frontier coverage 
packages, the addition of 37 rebroadcasting stations; the 
acquisition of an English-language station CBSET-2 at 
Labrador City, Nfld. and the acquisition of CBGAT at 
Matane, P.Q., a French-language station. In addition, 
it included: 

- increase of 20.9% in station broadcast hours from 
116,381 to 140,686; 

- increase of 4.8% in hours of network and local programs 
originated by individual stations from 32,442 to 34,013. 
The introduction of satellite telecommunication services 

under contract with Telesat Canada permitted the elimin- 

ation of some inter-provincial terrestrial communication 
lines and made possible the immediate provision of live 
service to 26 northern rebroadcasting stations. Additional 
stations are included in the Corporation’s future capital 

spending estimates. This has been accompanied by a 

reduction in miles of terrestrial network from 12,724 to 

11,801. 


Other Operating Expense 

Payments to private stations together with commissions 
to agencies and networks amounted to $12,586,000 which 
was an increase of 10.9% compared to last year, and 
represented 20.9% of the gross advertising revenue com- 
pared to 21.4% last year. 

Operational supervision and services amounted to 
$26,991,000 which was an increase of 18.1% from the 
previous year. 

Selling expense and general administration of $19,464,000 
increased $1,959,000 or 15.2% and 9.7% respectively, 
over the previous year. 


Interest on Loans 

Interest paid on loans amounted to $11,230,000 or 
$1,385,000 over the interest of $9,845,000 paid the 
previous year. The sum required to pay for interest on 
loans is provided in the Parliamentary payment and is 
included in the total shown for net cost of operations. 


Accounts Receivable 
Increased to $10,417,000 or 2.4% from last year due to 
greater sales volume in the final quarter of the fiscal year. 


Télévision 
La réalisation, la distribution et la diffusion des ém 
de télévision ont cofté $178 262 000, contre $150 & 
lan passé (augmentation de 18.1%). 

Au chapitre de l’extension et de l'amélioration de 
télévision, figurent la transformation de plusi a 
émetteurs d’avant-poste, la mise en service de 37 ré 
teurs, l’acquisition de la station anglaise CBSET- 2 
Labrador City (T.-N.) et de la station francaise CI 
a Matane (Qué.). En outre : . 
- les heures de diffusion des stations ont passé de 1 

a 140 686, d’ol augmentation de 20.9%; 
- la durée des émissions, de réseau et locales, réali 

par les stations a augmenté de 32 442 a 34 013, s 

de 4.8%. 

L’introduction des services de télécommuni 
le régime d’un contrat passé avec Télésat Canada ; 
risé l’élimination de certaines lignes interprovinci: 
terrestres, tout en permettant de fournir immédiate! 
service en direct a 26 collectivités du Grand Nord. D 
stations sont prévues dans nos programmes futur 
pement. Le réseau terrestre a donc été ramené de 
a 11 801 milles. M , 


A, 
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Autres frais d’exploitation 
Les versements aux stations affiliées et les com nmis 
aux agences et aux réseaux se sont chiffrés par — 
$12 586 000 (augmentation de 10.9% par rappo rt 
l’exercice précédent). Ce montant représente 20.9 
recettes publicitaires brutes, contre 21.4% I’ 
Les frais au chapitre de la surveillance et dea se 
d’exploitation se sont montés a $26 991 000, dot u 
tation de 18.1% sur l’an passé. F 
: : - 

Les dépenses aux postes des frais de vente et d 
ladministration générale ($19 464 000) ont augme 
$1 959 000 (ou de 15.2% et 9.7% respectivement) | 
rapport a l’année précédente. 


Intéréts sur emprunts 
Les intéréts versés sur les emprunts se sont établ 
$11 230 000, soit a $1 385 000 de plus que | 
payés l'année précédente. Ces intéréts, qui fi, 
frais nets d’exploitation, sont couverts par | 
lementaires. y 
ot 
Débiteurs 
Les comptes débiteurs ont atteint $10 417 0 00. 
de plus que I’an dernier, 4 cause d’une augme 
ventes durant le dernier trimestre de l’exe ro 


UA SSCS 
ssets, at $295,840,000 increased by $29, 979,000 


for Panenlilation of elabee $9.0 million was 
Xtensions and improvements to coverage, distri- 
oe television and 13% to radio, and the remainder 


: existing plant. 

the amounts expended during the year for capital 

$ 39,000 was financed from the supplementary 
arliament for host country broadcasting services 


Lr 


y j of Canada in the Corporation amounting to 

00 at March 31, 1974, included $197,880,410 
is to finance the acquisition of capital assets, 
) as surplus retained to meet future operating 

. $4,605,000 as the unexpended balance of 
ed for the 1976 Summer Olympics, and a 
of $7,153,000 in the Proprietor’s Equity 


a 
eo! 

with Section 46 of the Broadcasting Act, 
ind financial statements of the Corporation 
by the Auditor General of Canada and his 
ae with the requirements of section 


55 


Actif immobilisé 

L’actif immobilisé a augmenté de $29 979 000, étant 
passé de $265 861 000 a $295 840 000. Le regroupement 
des installations a absorbé 12.8 millions de dollars: 9 
millions de dollars ont servi a l’extension et a laméliora- 
tion du rayonnement de la télévision (87%) et de la radio 
(13%); le solde (8.2 millions) a été affecté aux équipe- 
ments d’appoint ou de remplacement. 

Les dépenses d’équipement durant l’année ont été 
financées pour une part ($139 000) a méme les crédits 
supplémentaires accordés par le Parlement au titre des 
services d’accueil des jeux Olympiques d’été de 1976, 
et pour le reste au moyen de préts d’é équipement. 


Apport de I’Etat 

Au 31 mars 1974, l’Etat avait investi dans la Société 
$207 356 000, dont $197 880 410 en préts consentis pour 
lacquisition d’actifs, $12 023 000 au poste des excédents 
affectés aux frais d’exploitation futurs, $4 605 000 repré- 
sentant le solde du crédit ouvert pour les jeux Olympiques 
de 1976, moins un déficit de $7 153 000 au titre du fonds 
effectif. 


Verification 
En conformité de l’article 46 de la Loi sur la radiodiffusion, 


‘PAuditeur général du Canada a vérifié les comptes et les 


états financiers de la Société, et son rapport est reproduit 
ici, ainsi que l’exige le paragraphe 3 de l'article 77 de la 
Loi sur l’'administration financiére. 
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Consolidated Balance Sheet 
As at March 31, 1974 


Assets 


Bilan consolidé 
Au 31 mars 1974 


Actif 


en RE 


I 


Current Assets 1974 


Cash $ 25,015,430 
Accounts receivable 10,417,258 


Engineering and production supplies, 
at cost 3:267;725 


Programs completed and in process 


of production 11,505,677 
Film and script rights 5,833,538 
Prepaid expense 812,413 
Total current assets 56,852,041 


Investments in subsidiary and 


other companies et autres sociétés 
(notes | and 2) 1,601,999 1,998,104 (notes | et 2) . 


Capital assets, at cost: (note 5) 


Land and buildings 118,426,847 
Technical equipment 165,414,130 
Furnishings and equipment 8,968,616 
Other 3,029,923 

295,839,516 
Less: accumulated depreciation 122,346,020 
Net capital assets 173,493,496 


$231 ,947,536 


Certified correct: 

V.F. Davies, Vice-President, Finance 
Approved on behalf of the Board of Directors: 
Laurent A. Picard, President 

Yves J. Ménard, Director 


1973 Valeurs courantes 
Ga 2 LT Ooy, Encaisse 
10,170,159 Débiteurs 


Fournitures techniques et de — 


3,009 352 production au prix coftant 
Emissions réalisées ouen 
11,502,764 cours 
4,741,246 Droits sur films et textes 
1,033,448 Charges réglées d’avance 
32,570,661 Total des valeurs courantes _ 


Mise de fonds dans les filiales 


Immobilisations au prix coatant : (note 5 


106,941,514 Tertains et batiments 


147,680,750 Matériel technique ‘ 
8,424,689 Mobilier et matériel de bureau 
2,813,811 Divers : 

265,860,764 - 

105,278,358 Moins : amortissements cumu 

160,582,406 Immobilisations nettes 


$195,151,171 


Certifié exact : 
Le Vice-président aux Finances, V.F. Davies — 
Approuvé au nom du Conseil d’administration : 
Laurent A. Picard, Président “f 
Yves J. Ménard, Administrateur f 


ated Balance Sheet 
ch 31,1974 


abilities 1974 


s payable & accrued liabilities (note 3) $ 24,591,600 


eg 


payments due 


24,591,600 
ance the acquisition of capital 
4) 197,880,410 
balance of funds provided 
immer Olympics under 
e 4,605,192 
ity Account - per 
ttachec (7,153,081) 
fatement attached 12,023,415 
| 207,355,936 
— $231,947,536 


es 


co ‘i 
notes are an integral part of the 


the above consolidated balance 
ited consolidated statements of 


n of funds and have reported 
ite of June 21, 1974 to the Cor- 
the Secretary of State. 

“aa ' 


Bilan consolidé 
Au 31 mars 1974 


Passif 


1973 


$ 20,229,078 
6,216,905 


26,445,983 


Apport de I’Etat 


151,263,314 


1,759,602 
15,682,272 


168,705,188 


$195,151,171 
SESE Sl Eien a ce Se 


Passif exigible 


Créanciers et passif couru (note 3) 
Echéances sur préts 


Préts d’équipement (note 4) 


Solde des fonds fournis pour 
les jeux Olympiques de 1976 
Crédit 56a, Secrétariat d’Etat 
Compte du fonds effectif - 
état ci-joint 

Excédent - état ci-joint 


Les notes explicatives font partie intégrante des états 
financiers. 


J’ai examiné le présent bilan consolidé ainsi que les 


états consolidés des recettes et dépenses, du fonds 
effectif, de l’excédent et de la provenance et 
affectation des fonds et j’en ai fait rapport le 

21 juin 1974 a la Société et au Secrétaire d’Etat. 


L’Auditeur général du Canada 
J.J. Macdonell 
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Ottawa, June 21, 1974. 


To: The Canadian Broadcasting Corporation 
and 

The Honourable James Hugh Faulkner 
Secretary of State 

Ottawa 


Sirs, 

I have examined the consolidated balance sheet of the 
Canadian Broadcasting Corporation and subsidiary com- 
panies as at March 31, 1974 and the consolidated 
statements of operations, proprietor’s equity account, 
surplus and source and application of funds for the year 
then ended. My examination included a general review 
of the accounting procedures and such tests of accounting 
records and other supporting evidence as I considered 
necessary in the circumstances. 

In my opinion these financial statements give a true 
and fair view of the financial position of the Corporation 
and its subsidiary companies as at March 31, 1974 and 
the results of their operations and the source and appli- 
cation of their funds for the year then ended, in accordance 
with generally accepted accounting principles applied on a 
basis consistent with that of the preceding year. 

I further report that, in my opinion, proper books of 
account have been kept by the Corporation and its 
subsidiary companies, the financial statements are in 
agreement therewith and the transactions that have come 
under my notice have been within their statutory powers. 


Yours faithfully, 


J.J. Macdonell 
Auditor General of Canada 


Ottawa, le 21 juin 1974. 


A la Société Radio-Canada 

et 

a honorable James Hugh Faulkner 
Secrétaire d’Etat 

Ottawa 


Messieurs, 

J'ai examiné le bilan consolidé de la Sociéte Rac 
Canada et des filiales au 31 mars 1974, ainsi que 
les états consolidés des recettes et dépenses, du fon 
effectif, de l’excédent ainsi que de la provenance et 
tation des fonds pour l'année terminée a cette date 
examen a comporté une étude générale des méthoc 
comptables et les vérifications par sondage des doe 
comptables et autres piéces justificatives que j’ai ju 
nécessaires dans les circonstances. ‘ 

A mon avis, ces états financiers présentent fidéle 
la situation financiére de la Société et de ses filiale: 
31 mars 1974 et les résultats de ses opérations ainsi 
provenance et affectation de ses fonds pour Vannée 
terminée a cette date, conformément aux princi 
tables généralement reconnus appliqués de la mé 
que l’année précédente. 

Je déclare en autre que, 4 mon avis, la Société 
filiales ont tenu les livres comptables appropriés, 
états financiers y sont conformes et que les opéra 
dont j’ai eu connaissance ont été effectuées dans | 
de ses pouvoirs statutaires. , 

Je vous prie d’agréer, Messieurs, I’expression 
considération distinguée. 


L’Auditeur général du Canada 


J.J. Macdonell 


ended March 31, 1974 


private stations 
s to agencies and networks 
. 


al Supervision and Services 


ervices for 
"Olympics 


and development 
t and central services 


—————— 


solidated Statement of Operations 


1974 


$186,237,119 
28,410,910 
15,661,965 
5,734,877 
6,851,249 


242,896,120 


8,812,931 
13,755,191 
4,422,571 


26,990,693 
7,048,907 
156,618 
1,320,725 
278,413,063 


5,539,792 
2.250.572 
11,673,738 


19,464,102 


PES229°677 
309,106,842 


60,201,578 
838,267 
1,334,190 


62,374,035 


$246,732,807 
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Etat consolidé des recettes et dépenses 


Exercice au 31 mars 1974 


1973 


$162,934,014 
19,495,062 
12,965,862 
5,324,008 
6,018,307 


Dépenses 


Frais de production et de distribution : 
Emissions 

Distribution-réseau 

Diffusion par les stations 

Versements aux stations privées 
Commissions : agences et réseaux 


206,737,253 


7,472,824 
11,466,201 
3,908,125 


22,847,150 


5,886,311 
214,893 


235,685,607 


4,810,668 
1,990,477 
10,703,600 


17,504,745 


9,844,501 
263,034,853 


32,919,335 
395,382 
1,686,033 


55,000,750 
$208,034, 103 


Surveillance et services d’exploitation : 
Emissions 

Administration 

Frais généraux 


Services extérieurs 
Radiodiffusion d’urgence 
Services de radiodiffusion, 
jeux Olympiques 1976 


Vente et administration générale : 
Frais de vente 

Services techniques et études 
Gestion et services généraux 


Intéréts sur préts d’équipement 


Dépenses globales 


Recettes 


Recettes publicitaires brutes 
Intéréts sur placements 
Divers 


Frais nets d’exploitation 


Les notes explicatives font partie intégrante des états 


financiers. 


Consolidated Summary of Funds Etat sommaire consolidé des fonds 
Provided to Discharge Net Cost fournis pour couvrir les frais 
of Operations nets d’exploitation 
Year ended March 31, 1974 Exercice au 31 mars 1974 
Payments for operating expenditures Montant versé au titre de I’ 3 P 
in providing a broadcasting service tation du service de radiodiffu: 
authorized by en vertu de = 
Appropriation Act No. 4, 1973, Loi des subsides n° 4, 19734 
1973, c. 16 $232,796,000 1973 c. 16 ; 
Less: Amount required for repay- Moins : Montant pour rembot 
ment of loans by Canada 9,316,905 ment des préts consentis par I’ 
223,479,095 } 
Add: Amount expended for oper- Plus : Frais d’exploitation in 1p 
ating expenditures from Secretary crédit 56a, Secrétariat d’Etat, | 
of State Vote 56a - 1976 Summer Olympiques de 1976 ; 
Olympics 1,256,386 
224,735,481 
Funds provided from surplus 3,658,857 Fonds pris sur l’excédent d 
$228,394,338 
Net cost of operations 246,732,807 Frais nets d’exploitation _ 
Less: Depreciation and amortization Moins : Dépréciation et amo 
included as an operating cost, ment incorporés dans les frais d 
not recoverable from parliamentary tation, mais non recouvrab les 
payment 18,338,469 montant versé par le Parleme 
$228,394,338 i. 
The accompanying notes are an integral part of the Les notes explicatives font partie intégrante des ét 


financial statements. financiers. 4 


: 


dM 
a 
t April 1, 1973 


arch 31, 1974 


anada in parliamentary 
2, Se : aoe 
riation for operating expendi- 
providing a broadcasting service 
ended for capital ex- 

m Secretary of State Vote 
ummer Olympics 


cP). 


‘il tad ! : 
n and amortization, 
operating cost, 


at March 31, 1974 


S. 


ue 


t of Proprietor’s Equity Account 


$ 9,316,905 


138,422 


18,338,469 


29,541 


r notes are an integral part of the 
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Fonds effectif : Etat de compte 


Exercice au 31 mars 1974 


$ 1,759,602 


9,455,327 
11,214,929 


18,368,010 
$( 7,153,081) 


Solde au ler avril 1973 

Ajouter : 

Remboursement des préts consentis par 
l'Etat compris dans le crédit parle- 
mentaire au titre des frais d’exploi- 
tation du service de radiodiffusion 
Dépenses d’équipement imputables au 
crédit 56a, Secrétariat d’Etat, 

jeux Olympiques de 1976 


Moins : 

Dépréciation et amortissement 
incorporés dans les frais d’exploitation, 
mais non recouvrables du montant 
versé par le Parlement 

Désaffectation de biens d’équipe- 
ment - Perte nette 


Déficit au 31 mars 1974 


Les notes explicatives fond partie intégrante des états 


financiers. 
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Consolidated Statement of Surplus Etat consolidé de l’excédent 
Year ended March 31, 1974 Exercice au 31 mars 1974 
1974 1973 

Balance as at April | $15,682,272 $12,533,373 Solde au ler avril 
Deduct: Operating expenditures in Déduire : Excédent des frais d’ 
excess of funds received to provide tation par rapport au montant 
a broadcasting service pour fournir un service de radi 

3,658,857 diffusion 

12,023,415 12,533,010 
Add: Funds received in excess of Ajouter : Excédent du montan 
operating expenditures to provide pour le service de radiodiffusia 
a broadcasting service 3,148,899 rapport aux frais d’exploitatior 
Balance as at March 31 $12,023,415 $15,682,272 Solde au 31 mars 


a Sc Rae TN SNCS ee 
The accompanying notes are an integral part of the Les notes explicatives font partie intégrante des éta 
financial statements. financiers. 


! 


ion of Funds 
ended March 31, 1974 
= 5 


tary appropriations: 
for operating 


juiring a current 
nds: 


nin apital loans 


n subsidiary companies 
‘ork ing capital after 


lidated Statement of Source and 


1974 


$232,796,000 
6,000,000 
55,934,000 
294,730,000 
62,374,035 


18,338,469 
71,934 


$375,514,438 


$307,786,117 


3205/25 
31,120,864 
9,316,905 
1,999 


25,967,828 
$375,514,438 
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Etat consolidé de la provenance et 
de l’affectation des fonds 


Exercice au 31 mars 1974 


1973 


$205,000,000 


22,000,000 
227,000,000 
55,000,750 


14,399,907 
50,299 
5,301,609 


$301,752,565 


$263,034,853 


29,505,081 
8,216,905 
995,726 


$301,752,565 


Provenance des fonds 
Crédits parlementaires : 
Paiement au titre des frais 
d’exploitation 

Paiement au titre des jeux 
Olympiques de 1976 

Préts d’équipement 


Revenus d’exploitation 


Rubriques ne comportant pas une 
dépense immédiate : 

Dépréciation et amortissement 
Vente de biens 

Réduction du fonds de roulement 


Affectation des fonds : 

Frais d’exploitation - R.-C. et 
filiales 

Frais d’exploitation - Jeux 
Olympiques de 1976 

Biens d’équipement 

Réduction des préts d’équipement 
Mises de fonds dans les filiales 
Augmentation du fonds de roulement 
(Chiffre régularisé - $167,935 - du 
fait de la consolidation des comptes) 


Les notes explicatives font partie intégrante des états 


financiers. 


NOTES TO CONSOLIDATED FINANCIAL 
STATEMENTS 


NOTES EXPLICATIVES DES ETATS FINANC 
CONSOLIDES 


1. Basis of consolidation 

The Corporation acquired the outstanding shares, ex- 
clusive of qualifying shares of La Cie de Radiodiffusion 
de Matane Ltée on August 31, 1972 and Radio Saint- 
Boniface Limitée on March 31, 1973. The accounts of 
these two subsidiaries have been consolidated at March 
31, 1974. The comparative figures shown for the year 
ended March 31, 1973 are not on a consolidated basis 
as neither of these subsidiaries were in operation for a 
significant period during that year. The operating costs 
from the date of acquisition have been included in this 
year’s statements. 

Both companies will be wound up and their operations 
integrated with those of the Corporation in the ensuing 
year. The accounts of the Corporation’s other subsidiary, 
St. Clair River Broadcasting Limited, have been excluded 
because the investment of the subsidiary is a minority 
interest in a partnership to which reference is made in 
note 2. 


2. Investments in subsidiary and other companies 
St. Clair River Broadcasting Limited: 

The Corporation’s investment in St. Clair River Broad- 
casting Limited, shown at a cost of $1,600,000 is the 
outstanding capital stock of the subsidiary, exclusive of 
five qualifying shares. At March 31, 1974, the subsidiary 
held a 25% share in a partnership with Baton Broadcasting 
Limited (now CFTO-TV Limited) which operates station 
CKLW-TV, Windsor, Ontario, originally purchased for 
U.S. $5,000,000. Under the partnership agreement, 

St. Clair River Broadcasting Limited has an obligation 
to purchase its partner’s share of the partnership on 
May 31, 1975, at his cost plus interest, but may at any 
time prior to that date purchase the entire partnership 
interest of CFTO-TV Limited. The partnership acquired 
station CKLW-TV with each partner contributing in cash, 
one quarter of the purchase price, U.S. $1,250,000. 

The remaining half of the purchase price was met by 
notes of Baton Broadcasting Limited (now CFTO-TV 
Limited) amounting to U.S. $2,500,000, maturing on 
May 31, 1975 and bearing interest at 9% per annum, 
compounded annually. Under the partnership agreement, 
St. Clair River Broadcasting Limited is to pay the interest 
on the notes. 

In accordance with the partnership agreement, St. Clair 
River Broadcasting Limited gave notice to its partner of the 
exercise of its option to purchase its remaining interest by 
May 31, 1975. The Corporation purchased 350 shares of 


1. Consolidation des états financiers 
La Société a acquis le 31 aofit 1972 les actions en 
circulation (sauf les parts d’administrateur) de la c 
pagnie de Radiodiffusion de Matane Limitée et, le 
mars 1973, celles de Radio Saint-Boniface Limitée. 
consolidation des comptes de ces deux filiales a été 
effectuée le 31 mars 1974. Les chiffres comparatifs 
fournis pour l’exercice terminé le 31 mars 1973 ne 
pas consolidés du fait de la courte durée de l'explo 
de ces deux filiales pendant I’exercice en question. 
frais d’exploitation a compter de la date d’acquisiti 
ont été inclus dans les états financiers du présent e 
Durant le cours de I’exercice suivant, les deux s« 
seront liquidées et leurs activités fusionnées avec ct 
de la Société. Les comptes de l'autre filiale, la Sr. 
River Broadcasting Limited, ont été exclus parce q 
placement de cette filiale est une participation min 
dans une association, ainsi qu’il est expliqué a la n 


2. Mises de fonds : filiales et autres sociétés 
St. Clair River Broadcasting Limited a 
~~ 


Limited, qui figure pour $1 600 000, représente tol 
actions de cette filiale, a l’exclusion des cinq parts 

d’administrateur. Au 31 mars 1974, cette filiale éta 
associée a 25% avec Baton Broadcasting Limited ( 
CFTO-TV Limited) qui exploite la station CKL WV: 


River Broadcasting Limited est obligée d’acheter 
de son associé le 31 mai 1975 au prix cofitant maj 
intéréts, mais elle conserve la faculté d’acquérir ave 
cette date la part de CFTO-TV Limited dans l’asse 
A Vachat de la station CKLW-TV, chaque associé 
payé comptant un quart du prix d’achat, soit $ 4 
(E.-U.). Pour l'autre moitié du prix d’achat, la Be 
Broadcasting Limited (devenue CFTO-TY Limite 
remis pour $2 500 000 (E.-U.) de billets venant a 


des intéréts sur ces billets. 


Conformément au contrat d’association, la St. 
River Broadcasting Limited a signifié 4 son assoc 
intention d’exercer son option d’acquérir la part ¢ 
“4 


acheté 350 actions de sa filiale pour un montant 


stock of its subsidiary for $3,500,000 on May 
to enable the subsidiary to discharge the liabilities 
pe t of the notes and interest referred to,in advance 
ju in ing its partner’s remaining interest. The Canadian 
- Television Commission has approved the transfer 
sence from the partnership to St. Clair River 
ng Limited and the purchase will be completed 
1974: 
ration of St. Clair River Broadcasting Limited 
ir ended March 31, 1974 resulted in a net loss 
2 which included $549,627 as its 25% share of 
8,508 operating loss of station CKLW-TV for 
ded March 31, 1974, bringing the accumulated 
ation CKLW-TV to $8,430,305 at that date. 
ilative deficit of St. Clair River Broadcasting 
March 31, 1974 amounted to $2,525,931, 
g the Corporation’s investment in the subsi- 
npany as shown in the Balance Sheet to a de- 
25,931. The loss of $2,525,931 has not been 
or in the accounts of the Corporation. 


“ 1974, the Corporation acquired 239 shares 
value common stock of Master FM Limited 
ration of $1,999. These shares represent 


ithorized and outstanding shares of the com- 


rate on behalf of its shareholder broad- 
anies, a common FM antenna system on the 
Toronto. 


: ‘payable and accrued liabilities 
Bape esac and suppliers 


he Gompoiaion $ 8,719,000 
ntractors and suppliers 
or goods used in the 
of ca apital assets 7,103,000 
3,563,000 


pension and social benefit 
employer contributions), 
ds, union and other voluntary 
NF 4,587,000 
i vate station affiliates 


620,000 
$24,592,000 


of five qualifying shares. The company will 
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$3 500 000 afin de permettre la liquidation des billets, 
intéréts compris, avant l’acquisition du solde de la part 
de son associé. Le Conseil de la radio-télévision canadienne 
ayant approuvé le transfert de la licence de l’association 
ala St. Clair River Broadcasting Limited, la date d’ acqui- 
sition a été fixée au 27 juin 1974. 

Les activités de la St. Clair River Broadcasting Limited 
durant l’exercice terminé le 31 mars 1974 ont entrainé 
une perte nette de $635 462, dont $549 627 représentent 
la part (25%) de cette entreprise des $2 198 508 de déficit 
d’exploitation de la station CKLW-TV pour l’exercice 
terminé le 31 mars 1974, ce qui porte a $8 430 305 le 
déficit cumulé a cette date par la station CKLW-TV. 

Au 31 mars 1974, le déficit cumulé de la St. Clair River 
Broadcasting Limited se montait a $2 525 93] et, de ce 
fait, ’'avoir de Radio-Canada dans la mise de fonds 
figurant au bilan est réduit a un déficit de $925 93]. 
Radio-Canada n’a pas encore fait figurer la perte de 

$2 525 931 dans sa propre comptabilité. 


Master FM Limited 

Le 7 janvier 1974, la Société a acquis 239 actions sans 
valeur nominale de Master FM Limited pour un montant 
de $1 999. Ces actions représentent 20% des actions 
autorisées et en circulation de la société, a l’exclusion 

des cing parts d’administrateurs. La société installera 

sur la tour du CN a Toronto un systéme d’antennes FM 
qu'elle exploitera au bénéfice commun des sociétés de 
radiodiffusion actionnaires. 


3. Créanciers et passif couru 
Comptes de fournisseurs imputables sur 


lexploitation $ 8 719 000 
Comptes de fournisseurs imputables sur 
les équipements $ 7 103 000 


Salaires $ 3 563 000 
Retenues effectuées en mars 1974 : impéts, 
régimes de pension ou de sécurité sociale 
(y compris les contributions de l’employeur), 
obligations d’épargne, cotisations syndicales 


et autres retenues facultatives $ 4 587 000 
Versements dus aux stations affiliées pour 

les diffusions-réseau $ 620 000 
Total $24 592 000 


4. Loans for capital expenditures 

Until March 31, 1974, the capital expenditures of the 
Corporation were financed by loans from Canada. After 
that date, they will be financed by grants. 

The principal amount outstanding on these loans 
amounting to $197,880,410 has been deferred until March 
31, 1979 in accordance with Orders in Council P.C. 
1974-633, P.C. 1974-704 and P.C. 1974-856. 


5. Future capital expenditures 

The Corporation’s plans call for capital expenditures of 
the order of $200 million over the next three years, of 
which $56,657,000 is for 1974/1975 subject to the pro- 
vision of funds by Parliament. 


6. CBC Pension Plan 

A report dated July 1973 on the actuarial review of the 
CBC Pension Fund as at October 31, 1972 confirmed 
that the assets held in the fund were adequate to meet 
all accrued liabilities for service rendered to that date. 
The actuarial review indicated an unfunded liability in 
respect of service to be rendered after that date of 
$37,092,000 largely attributable to the amendment to the 
plan which provided for an increase in benefits to meet 
increases in the cost of living. The Corporation’s contri- 
butions to the fund include provision for liquidating this 
unfunded liability as required by the terms of the Pension 
Benefits Standards Act, 1966-67, c.92. 


7. Remuneration of directors and officers 

The aggregate remuneration paid by the Corporation 
during the fiscal year ended March 31, 1974 to its fifteen 
directors and three officers of whom one is also a director 
was $18,000 and $146,125 respectively. No remuneration 
was paid to directors of the subsidiary companies as 
directors; they are all employees, two of whom are officers 
of the Corporation. 


4. Préts d'équipement 
Jusqu’au 31 mars 1974, les dépenses d’équipem 
de Radio-Canada étaient financées au moyen de pri 
consentis par l’Etat. Aprés cette date, ces dépense 
financées au moyen de subventions. 
Sur le principal de ces préts, il reste un solde de 
$197 880 410 dont le remboursement a été différé ju: 
31 mars 1979, en vertu des décrets CP 1974-633, 
CP 1974-704 et CP 1974-856. 


5. Dépenses d’équipement prévues 
Radio-Canada se propose d’engager quelque $200 ( 
en dépenses d’équipement réparties sur les trois pro 
exercices, dont $56 657 000 durant I’exercice 19 x 
sous réserve de l’ouverture par le Parlement des cré 
voulus. 7 

6. Caisse de retraite de Radio-Canada “a 
Un rapport daté du mois de juillet 1973 sur la situ 
actuarielle de la Caisse de retraite de la Société R 
Canada au 31 octobre 1972 confirme que les actifs 
caisse suffisaient pour faire face aux engagements c 
a l’égard de services rendus jusqu’a cette date. Il 
de l'étude actuarielle qu’il existe un passif sans pre 
de $37 092 000 a l’égard de services aprés cette dat 
passif largement attribuable a l’augmentation des 
tions pour faire face au coat de la vie. Conform 
dispositions de la Loi sur les normes des prestatic 
pension, 1966-1967, c.92, les contributions de la § ( 
a la caisse ont été ajustées de fagon a liquider ce 
sans provision. ; 
7. Rémunération des administrateurs et dirige. 
La rémunération globale des quinze adminis 
des trois dirigeants (dont l'un est également i 
teur) durant l’exercice terminé le 31 mars 1974 s 

établie 4 $18 000 et $146 125 respectivement. A 
rémunération n’a été versée aux administrateurs 
filiales, ces personnes étant au service de Radio- 
deux a titre de dirigeants. P 


a ia 
.ssets as at March 31 
sands of dollars) 


~~ 


_ 1974 1973 
2 hishi009 3%  $ 9,053 
108,408 37 97,889 
ci, 165,414 56 147,681 
equipment — 8,969 3 8,424 
cks, musical 
3,030 I 2,814 
295.840 ~—-100 265,861 
:@ 
' Number 
. of locations 
" . Nombre 
; d’établissements 
Leased Owned 1974 1973 
En En 
location propre 
36 31 $ 12,363 $ 10,832 
1 2 1,920 1,626 
26 1S) 15,437 13,845 
12 14 13,330 12,805 
B 35 124,381 105,744 
97 44 53,535 47,630 
16 ea 15,508 13,207 
4g 13 3,972 3,845 
16 19 12,947 11,370 
iiae 3a 14,801 14,052 
oti? 4 927 721 
19 8 1,589 1,416 
Peto 345 310 
444205 271,055 237,403 
24,785 28,458 
444-225 295,840 265,861 
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Valeurs immobilisées au 31 mars 


(En milliers de dollars) 


Par catégorie 


1972 1971 1970 
9.055 $ 8,810 $ 8,653 Terrains 
92,153 83,595 63,101 Batiments 
126,939 114,658 109,099 Matériel technique 
7,182 5,944 5,781 Mobilier et matériel de bureau 
Divers (parc automobile, instruments 
2,876 2,853 2,764 de musique, etc.) 
238,205 215,860 189,398 Total 
Par distribution géographique 
1972 1971 1970 
$ 10,966 $ 9,127 $ 8891 Terre-Neuve 
US 204 99 Tle-du-Prince-Edouard 
11,203 10,695 9,148 Nouvelle-Ecosse 
FERS 6,005 4,742 Nouveau-Brunswick 
62,037 $2,742 53,399 Québec 
45,294 44.114 43,612 Ontario 
13,043 12,708 11,961 Manitoba 
Sane 2,480 1,514 Saskatchewan 
11,136 11,919 11,888 Alberta 
13,811 13,947 12,749 Colombie-Britannique 
707 592 559 Yukon 
1,424 1,181 1,046 Territoires du Nord-Ouest 
296 252 235 Bureaux 4 |’étranger 
182,133 165,966 159,843 
Travaux en cours au 
56,072 49,894 29,555 31 mars 
238,205 215,860 189,398 Total 
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Capital Expenditures by Province Dépenses d’équipement par pro 
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jramming 


( sition of the Operating Dollar 1974 


$ .04 Intéréts sur emprunts de capitaux 


09 Operational supervision and 
- services 


09 


$1.00 Total 


Services extérieures 


Surveillances et 
services d’exploitation 


Ventilation des frais d’exploitation 
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1974 


Exploitation 


Programmation 
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Percentage Distribution of Total Operating Expense Ventilation des frais bruts d’exploitation | 


Year ended March 31, 1974 


1 Salaries and wages expense 47% 

2 Performers, authors, composers and other rights 
3 Film rights and commissioned productions 6% 
4 Recording and film processing 3% 

5 TV staging and production costs 3% 

6 Maintenance of technical equipment 1% 

7 Building rental and maintenance 3% 

8 Lines, microwave and satellite 7% 

9 General expense 5% 

10 Depreciation 6% 
11 Payments to private stations 2% 

12 Agency commissions and allowances 2% 

13 Capital loan interest 4% 


11% 


= 


Année terminée le 31 mars 1974 ; : 


1 Salaires 47% ’ 
2 Cachets d’artistes, droits d’auteurs et autres droits 19 
3 Droits sur films et émissions commandées 6% 

4 Enregistrement et service du film 3% 

5 Frais de réalisation et de scénographie TV 3% — 
6 Maintenance des équipements techniques 1% r 
7 Loyer et entretien d’immeubles 3% 

8 Liaisons terrestres et hertziennes 7% 

9 Frais divers 5% 
10 Amortissements 6% 
11 Versements aux stations privées 2% y 
12 Commissions versées aux agences et réseaux 2% 
13 Charges financiéres sur emprunts de capitaux : 


= — .. 


ense and Percentage Increase by Year Dépense globale et pourcentage d’augmentation 


rh3si. = Années terminées le 31 mars 


MILLIONS 
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Television Programming - Average Hourly 
Program Cost for the year ended March 3lst 


English Language 


Local station time periods 
CBC Produced 

1974 

1973 

Film 

1974 

1973 


Network time periods 
CBC Produced 

1974 

1973 

Film 

1974 

1973 


French Language 


Local station time periods 
CBC Produced 

1974 

1973 

Film 

1974 

1973 


Network time periods 
CBC Produced 

1974 

1973 

Film 

1974 

1973 


Cost of 
programs 
broadcast 
Colt de la 
diffusion 


$23,753,000 
26,798,000 


2,649,000 
2,349,000 


54,538,000 
43,801,000 


4,190,000 
3,995,000 


Cost of 
programs 
broadcast 
Colt de la 
diffusion 


$ 7,700,000 
4,919,000 


156,000 
83,000 


46,085,000 
40,826,000 


5,913,000 
5,532,000 


Hours of 
programs 
Durée des 
émissions 
en heures 


8,079 
7,946 


14,142 
13,163 


3,497 
3,425 


888 
955 


Hours of 
programs 
Durée des 
émissions 
en heures 


1,387 
1,053 


316 
167 


2,959 
3,082 


2,745 
2,651 


Emissions de télévision - Coat moyen par h 
des émissions. Exercice au 31 mars 


Langue anglaise 


Average Hours of 
cost programs 
per hour on air 
Coftt moyen Heures de 
par heure diffusion 
$ 2,940 9,487 
3,333 9,077 
187 15,491 
178 14,473 
15,596 51,931 
12,853 46,148 
4,718 13,690 
4,183 13,803 
Langue frangaise 
Average Hours of 
cost programs 
per hour on air 
Cofit moyen Heures de 
par heure diffusion 
$75,552 1,912 
4,671 3,136 
494 316 
497 167 
15,575 24,573 
12,776 13,671 
2,154 23,286 


2,087 15,906 


Average 
cost 

per hour 
Coit moyen 
par heure 


$2,504 
2,952 


169 
162 


1,050 
949 


306 
289 


Average 
cost 

per hor 
Coit moyen 
par heure 


Emissions locale 
production Rad 
1974 , 
Film 
1974 
1973 


Emissions-ré: 
production Rad 
1974 
1973 
Film 
1974 
1973 


Emissio. 
production R 
1974 
1973 
Film 
1974 
1973 


ded March 3st 


i. Hours of 
_ programs 
Durée des 
émissions 


oe: j 
“ition en heures 


70,759 
71,093 


e 
oa “pene, 728 
te p01 037° 


ea ps 2 ® 
“ eae : Hours of 
“programs — programs 


broadcast Durée des 
Colt de la _ émissions 
__siffusion fas en heures 


= $4,567,000 24,638 

Lt 3,275,000 17,616 
’ “a7 a aaa 

9,797,000 “ay 

x 7 7,803,000 elt S20 


verage Hourly Program 


Emissions radiophoniques - Coit moyen par 


~heure des émissions. Exercice au 31 mars 


Langue anglaise 
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Average Hours of Average 
cost programs cost 
per hour on air per hour 
Cofit moyen Heures de Coit moyen 
par heure diffusion par heure 
Emissions locales 
$ 187 97,979 $ 135 1974 
161 99,321 115 1973 
Emissions-réseau 
1,400 126,991 107 1974 
1184 122,773 99 1973 
Langue francaise 
Average Hours of Average 
cost programs cost 
per hour on air per hour 
Cofit moyen Heures de Cofit moyen 
par heure diffusion par heure 
Emissions locales 
$ 185 27,598 $165 1974 
186 17,616 186 1973 
Emissions-réseau 
1,430 65,266 150 1974 
1,144 43,315 180 1973 
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Talent Payments - Radio and Television Cachets d’artistes - Radio et télévision 
Foedienccaied eb” eer iahte eateries A SS Se eT 
Years ended March 31 Année terminée le 31 mars 
(Thousands of dollars) (En milliers de dollars) 
1974 1973 1972 1971 1970 
%* Total % * Total % * Total %* Total %* Total 
cost cost cost cost cost F 
Dépenses Dépenses Dépenses Dépenses Dépenses { 
globales globales globales globales globales ; 
Music talent fees 4 6,966 4 6,793 4 6,165 4 6,142 4 5,073 Cachets des musicien 
Acteurs, auteurs et ai 
Union actors, writers, performers 7 13,638 7 11,545 8 11,115 8 10,573 8 10,360 syndiqués ; 
Other actors, writers, performers re ade X Wf 4° 6525 AV Sis 4 4,941 4 5,104 Acteurs, auteurs et al 
SSC nn ane 
Talent payroll 15 27,841 15 24,863 16 23,011 16 21,656 16 20,537 Cachets dartistes 
“Royalty payments” to authors, Droits d’auteurs ers 
composers and musicians associations d’au 
associations 1 1,281 1 1,182 1 1,198 1 1,13 1 1,071 compositeurs et de 


16 26,045 


Total 16 29,122 17 24,209 17 22,769 17 21,608 Total y 


Talent Payments - by Provinces 1974 Cachets d’artistes - par province 1974 f 


Nfld. Mari- Quebec Ontario Prairies B.C. North- R.C.1. 4 
T.-N. times Québec C.-B. ern 
Nord 
Music talent fees 79 475 2,137 2 7tees 664 3 56 Cachets des m 
Acteurs, aut $ 

Union actors, writers, performers 324 352 5,428 5,747 919 839 - 29 syndiqués 
Other actors, writers, performers 205 321 2,527 3,215 559 269 55 86 Acteurs, auteurs et 
Talent payroll 608 1,148 10,087 11,744 2,253 1,772 58 171 : 
“Royalty payments” to authors, "auteu 
composers and musicians : 1" 
associations 39 129 401 327 281 104 - - compositeurs | 
Total 647 Nba 7 10,488 12,071 2,534 1,876 58 171 Total 
*% of program cost *% du cofit d 


47,616 
oh 5,540 
ss revenue 9.2% 


#. “ a 
chs 


“ 


ge t 
FE 5 


tal corporate advertising revenue after 
tes and commissions to agencies and 
mor 


Recettes publicitaires nettes 


ss 


Année terminée le 31 mars 


(En milliers de dollars) 


1971 1970 
2,210 2,152 
67 92 
192 190 
oe 1,870 
42,851 44,881 
5,081 5,633 
4,864 53192 
32,906 34,056 
45,061 47,033 
5,148 5,725 
5,056 5,382 
34,857 35,926 
3,643 3,424 
7.3% 


8.1% 


Radio 

Recettes publicitaires brutes 

Moins : Versements aux affiliées 
Moins : Commissions aux agences et 
aux réseaux 


Recettes publicitaires nettes* 
Télévision 

Recettes publicitaires brutes 
Moins : Versements aux affiliées 


Moins : Commissions aux agences et 
aux réseaux 


Recettes publicitaires nettes* 


Radio e: télévision 

Recettes publicitaires brutes 

Moins : Versements aux affiliées 
Moins : Commissions aux agences et 
aux réseaux 


Recettes publicitaires nettes* 


Frais de vente 
Frais de vente en % des recettes brutes 


* Les recettes publicitaires nettes correspondent aux recettes brutes 
diminuées du versement payé aux stations affiliées et des commissions 
versées aux agences et réseaux. 
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Payments to Private Television Stations 
(Thousands of dollars) 


Years ended March 31 1974 1973 
Newfoundland 
Prince Edward Island 
Nova Scotia 44 
New Brunswick 435 339 
Quebec 1,251 1,267 
Ontario 2,041 2,011 
Manitoba 124 108 
Saskatchewan 390 413 
Alberta 693 460 
British Columbia 739 607 
Total 5,673 $,249 


Payments to Private Radio Stations 


(Thousands of Dollars) (En milliers de dollars) ¥ 

Years ended March 31 1974 1973 1972 1971 1970 Année. erm 
Newfoundland ; Terre-Neuve = 
Prince Edward Island l l I 1 2 fle-du-Prince-Ed 
Nova Scotia 3 2 S 2 4 Nouvelle-Ecosse | 
New Brunswick 2 4 4 4 4 Nouveau-Brunswic 
Quebec 40 38 49 25 34 Québec _* 
Ontario 13 23 36 23 24 Ontario ’ 
Manitoba 1 2 1 y, Manitoba _ 
Saskatchewan 1 Saskatchewan 
Alberta 2 1 2 Alberta 
British Columbia 2 6 8 10 19 Colombie-Britann 
Total 62 75 107 67 92 Total ; 


Versements aux stations privées de té 
(En milliers de dollars) 


1972 1971 1970 Année terminée 
13 Terre-Neuve 
Tle-du-Prince-Edouard 
165 139 163 Nouvelle-Ecosse 
340 318 417 Nouveau-Brunswick 
1,158 1,116 977 Québec 
2,015 1,828 2,067 Ontario 
121 117 139 Manitoba 
505 554 740 Saskatchewan 
469 449 518 Alberta ; 
624 560 599 Colombie-Britannique 
5,397 5,081 5,633 Total 


Versements aux stations privées de r 
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Stations et réseaux de télévision 


(Au 31 mars) 


1974 Total 
English French 1974 1973 1972 1971 1970 
Anglais Frangais 
15 8 23 21 19 18 18 Stations de télévision - Radio-Canada 
Stations de télévision - stations 
30 7 37 41 42 43 43 privées affiliées 
45 15 60 62 61 61 61 Nombre global de stations* 
Réseaux nationaux de Radio-Canada 
1 1 2 2 2 2 2 Nombre 
8,108 3,693 11,801 1224 0627, 11,452 11,246 — Etendue en milles 
Coat moyen, par mille, des liaisons 
$1,543 $1,436 $1,509 $704 $752 $697 $685 hertziennes louées 
only to locations - with television production * Seules les stations équipées pour la production figurent au tableau. 
dition, the CBC provides television service to 166 other Radio-Canada dessert également 166 autres collectivités par 
jeans of network relay stations, frontier coverage émetteurs-relais, émetteurs d’avant-poste ou réémetteurs, qui ne 
r adcasting stations having no production capability. sont pas équipés pour la production. Les stations privées affiliées 
ated to the CBC television networks have a nos réseaux comptent des réémetteurs dans 184 collectivités. 
ons at 184 other locations 
casting Stations and Networks Stations et réseaux de radio 
(Au 31 mars) 
1974 Total 
English French 1974 1973 1972 197] 1970 
Anglais Francais 
31 14 45 41 41 41 40 Stations de radio - Radio-Canada 
Stations de radio - stations 
67 32) 99 108 100 99 95 privées affiliées 
98 46 144 149 141 140 135. Nombre global de stations* 
Réseaux nationaux de Radio-Canada 
1 1 2 2 2 2 2 MA 
I 1 I l I I MF 
25,127 10,682 35,809 30,605 29,400 28,060 26,652 Etendue en milles 
Coat moyen, par mille, des liaisons 
$85 $75 $81 $94 $98 $102 $97 _hertziennes louées 


locations with radio production facilities. 
les radio service to 286 other communities 
transmitters (LPRT) having no 


* Seules les stations équipées pour la production figurent au tableau 
Radio-Canada dessert également 286 autres collectivités par émetteurs- 
relais de faible puissance (E.-R.F.P.). qui ne sont pas équipés pour la 
production. 
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orthern Service 


Service du Nord 


CBC is now at a turning point in the North as new 
nunications systems are gradually making it possible 
ovide services to every community equipped to 

ve them. Despite some problems, it remains the 

's aim in the North to provide an adequate broad- 
1g service designed for the people who live there. 


0 

its establishment in 1958, Northern Service radio 
xpanded throughout the two territories and the 

ern areas of the western provinces. Nearly every 

»le community in the Yukon and in the Mackenzie 
ict of the Northwest Territories now has radio 

. The Yukon LPRT network, fed from the program 
- at Whitehorse, embraces every community of 

r more with only one or two exceptions. The Mac- 
e District LPRT network, programmed from Yellow- 
_N.W.T., extends over 1,000 miles from Uranium 

in Saskatchewan and Fort Chipewyan in Alberta to 
k in the Northwest Territories, one hundred miles 

> the Arctic Circle. In the bleak terrain of the Arctic 
ub-Arctic regions of the northeast where only 

chill, Manitoba and Frobisher Bay, N.W.T., have 
CBC studios, the Northern Shortwave Service beams 
ograms to the isolated settlements and outposts 

ing the mainland coast and islands from the head 
nes Bay to the tip of Ellesmere Island. Its daily 

e in Cree, Inuktitut (the language of the Inuit), 

h and English still includes Northern Messenger, 
onal message program dating back to the 1930s. 

> Northern Service program schedules are made up 
Sut 45 per cent locally or regionally originated pro- 
, with the remainder taken from the English Ser- 
Division and the French Services Division. Local 

n staff, aided by casual employees and freelance 
mers, have regularly produced every category of 
am. They have used every technique from open-line 
‘umentary and free-form drama. They have produced 
variety of music and song and kept Canadian con- 
igh. An interesting project of 1973 was the distribu- 
f two 45 rpm recordings prepared by CBC Com- 

y Radio of the songs and music of Charlie Panigoniak, 
ng musician from Eskimo Point, 200 miles north 
urchill, Manitoba. 

thern stations also serve as a forum for local 

- and discussion, and a community source of news, 
‘announcements, personal messages, consumer 


La desserte du Nord est parvenue a un tournant de son 
histoire grace a l’introduction graduelle de nouveaux 
moyens de communication qui permettent aux diverses 
localités équipées de recevoir nos programmes. Malgré 
certaines difficultés, l’objectif de la Société reste de 
réaliser dans le Nord un service de radiodiffusion concu 
a l’intention de ses habitants. 


RADIO 


Depuis son entrée en service en 1958, la radio du Service 
du Nord s’est étendue aux diverses régions des deux 
territoires et aux parties septentrionales des provinces 

de l'Ouest. Presque toutes les localités de quelque impor- 
tance du Yukon et du district de Mackenzie (T.N.-O. ) 
ont la radio. La chaine d’émetteurs-relais de faible puis- 
sance du Yukon, alimentée par le centre d’émissions de 
Whitehorse, dessert toutes les localités d’au moins 200 
habitants, a une ou deux exceptions pres. Quant a la 
chaine du district de Mackenzie, qui est programmeée de 
Yellowknife (T.N.-O.), elle s’étend sur plus de | 000 
milles, d’Uranium City (Sask.) et Fort Chipewyan (Alb.) 
a Inuvik (T.N.-O.) qui est a 100 milles au-dela du cercle 
polaire. Dans les paysages désertiques de PArctique et 
des régions polaires du Nord-Ouest, od seul Churchill 
(Man.) et Frobisher Bay (T.N.-O.) disposent de studios 
locaux, le Service du Nord envoie ses émissions sur 
ondes courtes aux établissements et avant-postes reculés 
bordant la céte continentale et les iles du fond de la Baie 
James a l’extrémité de l’ile Ellesmere. Son service quoti- 
dien en cri, inuktitut (langue des Inuits), francais et 
anglais, comprend toujours l’émission Northern Messenger 
qui date des années 30 et qui est réservée a I’échange de 
messages personnels. 

Le programme du Service du Nord est composé d’en- 

viron 45% d’émissions d’origine régionale ou locale, le 
reste provenant des Divisions anglaise ou francaise. Le 
personnel local des stations, appuyé par du personnel 
auxiliaire et des artistes indépendants, réalise réguliére- 
ment des émissions de toutes catégories, a partir de toutes 
les formes de tribunes téléphoniques aux documentaires 
et au théatre libre, avec un répertoire musical trés complet. 
Le contenu canadien de ces productions est trés élevé. 
En 1973, l'une des initiatives des plus intéressantes a été 
la distribution de deux 45-tours de chansons et musique 
de Charlie Panigoniak, jeune musicien d’Eskimo Point, 
situé a 200 milles au nord de Churchill (Man.). 

En plus de servir de tribunes pour les débats locaux, 
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advice, and information of all kinds. They provide exten- 
sive coverage of local events - elections, council sessions, 
sports events, emergencies, and tours by important visitors 
ranging from Her Majesty the Queen in 1970 to Anne 
Murray in 1973. Most important of all, the Northern 
Service has continued to develop programs in native 
languages, and broadened its co-operation with native 
organizations in the North to broadcast programs produced 
by them. The 3rd Arctic Winter Games, held in Anchorage, 
Alaska, were extensively covered in both English and 
Inuktitut by a Northern Service broadcast team from 
Frobisher Bay, Fort Churchill, Inuvik, Yellowknife, White- 
horse and Ottawa. 

The Montreal production centre of the Northern Service 
was active in both regional and network programs. Its 
productions during the year for national broadcast, often 
with the assistance of northern station staff, included 
several documentaries for Between Ourselves, the Christ- 
mas special A Northern Variety Pack, a two-part program 
on Robert Service for The Bush and the Salon, and a 
wide range of news items and features on northern 
affairs. 

The CBC has prepared a Northern Broadcasting Plan 
to further extend northern coverage and to develop 
appropriate local and regional services. Its implement- 
ation will depend on government approval and funding. 
Meanwhile, 1973-1974 saw a number of technical im- 
provements in the existing service. 

In medium wave radio, a rearrangement of network 
configurations will ensure more suitable local service 
from appropriate sub-regional production centres and the 
installation of local transmitters at more communities. 
An example of this is the new feed to Fort Good Hope 
from Inuvik instead of Yellowknife. 

Radio network service by means of the Anik satellite 
was extended to include Rankin Inlet, and Anik was also 
used to feed programs from the south in Inuktitut and in 
French to Frobisher Bay. These programs are also avail- 
able to other Northern Service stations and to non-CBC 
community stations such as those at Baker Lake and 
Pond Inlet. 


les stations du Nord diffusent des informations, de 
munications publiques, des messages personnels, d 
conseils aux consommateurs, etc. Elles assurent un 
verture compléte des événements locaux : élections. 
séances des conseils, manifestations sportives, urge1 
et visites de personnalités, comme celles de Sa Maj 
la reine en 1970 ou d’Ann Murray en 1973. Mais, ¢ 
ce qui importe le plus, le Service du Nord poursuit 
développement d’émissions en langues indigénes et 
élargi sa coopération avec les associations autochto 
du Nord pour diffuser les émissions qu’elles réaliset 
Les 3es Jeux d’hiver de |’Arctique, qui ont eu lieu 2 
Anchorage (Alaska), ont fait l'objet de nombreuses 
transmissions en anglais et en inuktitut, assurées pa 
équipe du Service du Nord composée de personnes | 
de Frobisher Bay, Fort Churchill, Inuvik, Yellowkr 
Whitehorse et Ottawa. 

Le centre de production de Montréal du Service 
Nord a été trés actif dans le domaine des émissions 
régionales et nationales. Au nombre des production 
lisées au cours de l'année en vue d’une diffusion nati 
souvent avec la collaboration des stations nordique: 
figurent plusieurs documentaires pour Between Our 
l’émission spéciale de Noél A Northern Variety Pac 
méme qu’une émission en deux épisodes sur Robert 
Service pour The Bush and the Salon et une quanti 
de séquences et de matériaux d’information sur l’act 
nordique. 

Radio-Canada a mis au point un plan de radiodif 
pour le Nord qui vise a accroitre la desserte de ces 
régions et a mettre en oeuvre des services locaux et 
régionaux appropriés. La mise a exécution de ce pl 
est subordonnée a son approbation et a son finance 
par le Gouvernement. Pour l’heure, 1973-1974 a été t 
de plusieurs améliorations d’ordre technique du ser 

En ondes moyennes, la réorganisation des configu 
des chaines permettra d’établir un service local plus 
satisfaisant a partir des centres de production sous- 
régionaux et d’implanter des émetteurs locaux dans 
plus grand nombre de localités. Un bon exemple en 
l'alimentation de Fort Good Hope par Inuvik au lie 
Yellowknife. 

Le programme radiophonique a été étendu jusqu 
Rankin Inlet grace au satellite Anik qui sert égalem 
a approvisionner Frobisher Bay en émissions réalisé 
dans le sud, en inuktitut et en francais. Ces émissio! 
sont aussi offertes aux autres stations du Service du 
et aux stations communautaires indépendantes, par 
ple celles de Baker Lake et de Pond Inlet. 
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ie Northern Service shortwave signal was improved 
the hours of service increased. A new northern 
tional antenna array at Sackville, New Brunswick, 
into service in November 1973, harnessing the power 
‘0 new 250-kilowatt transmitters. Additional landline 
ections between Sackville and the Northern Service 
uction centre at Montreal made it possible to provide 
hour continuous daily service in place of the previous 
nittent service of 8'4 hours daily. 


VISION 

ision first reached the North in 1967, with the devel- 

nt by the CBC of the Frontier Coverage Package, 

ting of a transmitter linked to a videotape play- 

machine and programmed by means of a four-hour 

ge of recorded national programming shipped from 

uth on a delay basis. In all, 17 communities were 
ing television from the 14 Northern Service FCP 

ns when the domestic satellite Anik was launched 
vember 1972. 

ce then, FCP stations have gradually been linked 
he ground receiving stations of Telesat Canada to 
live network television to the North. Full national 
ion service is now being transmitted to the 14 

rn communities originally served by FCPs, and 
iditional satellite-fed transmitters went on the air 

, the year. These stations provide network television 
> to the communities of Elsa, Keno and Mayo in 
ikon, and Norman Wells, Rankin Inlet and Fort 
on in the Northwest Territories‘ The federal govern- 
approval of the CBC’s Accelerated Coverage Plan 
that 23 additional northern communities will receive 
rk television service within the next few years. 

ally, pending the completion of CBC facilities in 

to to control satellite distribution of the network 

, the program service of CBUT Vancouver was fed 
ions in the Northwest on one of the English 

e’s channels on the satellite Anik, and the service 
HT Halifax to the Northeast on the other. This also 
that Vancouver or Halifax service was available 
regional periods eventually to be occupied by 

tm regional programs. In June, in response to re- 
from northern viewers, television service was 

ed beyond network hours to include late-night 


Le signal ondes courtes du Service du Nord a été 
amélioré et le nombre d’heures de diffusion accru. Un 
rideau d’antennes directionnelles est entré en service a 
Sackville (N.-B.) en novembre 1973, alimenté par deux 
nouveaux émetteurs de 250Kw. Par ailleurs, de nouvelles 
liaisons terrestres entre Sackville et le centre de produc- 
tion de Montréal ont rendu possible la réalisation d’un 
programme quotidien ininterrompu de 19 heures en rem- 
placement de |’ancien programme intermittent de 8 
heures par jour. 


TELEVISION 

La télévision a vu le jour dans le Nord en 1967 avec 
lintroduction, par Radio-Canada, d’émetteurs d’avant- 
poste, c’est-a-dire d’émetteurs raccordés 4 un appareil de 
lecture magnétoscopique alimenté par des programmes 
de quatre heures d’émissions nationales enregistrées dans 
le sud et expédiées journellement dans le Nord. En tout, 
17 localités étaient desservies par les 14 émetteurs d’avant- 
poste au moment du lancement du satellite Anik, en 
novembre 1972. 

Depuis, les émetteurs d’avant-poste ont été progressive- 
ment raccordés aux stations terriennes de Télésat Canada 
et elles relaient en direct le programme national de télé- 
vision. Ce dernier est maintenant a la portée de 14 localités 
couvertes a l’origine par les émetteurs d’avant-poste, 
et cing émetteurs alimentés directement par le satellite 
ont été mis en service au cours de l’année. Ces stations 
apportent le programme national de télévision a Elsa, 
Keno et Mayo (Yukon) et 4 Norman Wells, Rankin Inlet 
et Fort Simpson (T.N.-O.). L’approbation, par le Gou- 
vernement fédéral, du plan de rayonnement accéléré de 
Radio-Canada signifie que, dans les prochaines années, 
23 autres localités nordiques recevront le programme 
national de télévision. 

Au départ, avant l’achévement des installations de 
Radio-Canada a Toronto destinées 4 contréler la distri- 
bution par satellite du programme national, les émissions 
de CBUT (Vancouver) étaient transmises aux stations du 
Nord-Ouest sur l'un des canaux du service anglais du 
satellite Anik et les émissions de CBHT (Halifax) étaient 
envoyées vers le Nord-Est sur l'autre canal. C’est dire que 
le programme de Vancouver ou d’Halifax était disponible 
pendant les périodes réservées a la programmation régio- 
nales, qui devaient plus tard étre occupées par des émis- 
sions régionales du Nord. En juin, en réponse aux pressions 
des téléspectateurs du Nord, le service de télévision a été 
prolongé au-dela des heures du programme de réseau, 
afin qu’on puisse passer de longs métrages en fin de 
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feature films. In the autumn of 1973, distribution control 
moved to Toronto, and the Northern Service began sched- 
uling program material for northern regional periods. 

As yet, the Northern Service has no television produc- 
tion capacity at its northern locations. However, material 
suitable for northern viewing has been used from CBC 
Regional Exchange, from the National Film Board, from 
the French Services of the CBC, and from other countries. 
In addition, two five-minute news and information pro- 
grams a week are being produced on a temporary basis 
in Montreal. These are Targravut in Inuktitut for use in 
the northeastern Arctic, and Our North in English for 
the northwest. Additional research is underway to locate 
program material with relevance to the north such as 
items on health, weather and employment opportunities. 
Anikinfo, a service of brief institutional announcements 
of northern interest, began in January 1974. Announce- 
ments were made mainly in English although some have 
also been made in the Inuktitut dialects, and the Indian 
languages of Slavey, Chipewyan and Dogrib. 

Some routing difficulties have been experienced with 
the new satellite distribution system, causing irritation to 
northern viewers through repetitions of programs and 
certain CBC service messages and news traffic. Steps 
have been taken to resolve these difficulties and it is hoped 
they will be cleared up by the end of 1974. 


soirée. A l’'automne de 1973, le contréle de la dist 
était transféré 4 Toronto et le Service du Nord a « 
mencé a programmer des émissions pendant les pé 
réservées aux diffusions régionales. 

A l'heure actuelle, le Service du Nord n’a pas de 
moyens de production télévisuelle dans ses station: 
nordiques. Cependant, il a utilisé des matériaux d’ 
sions, répondant aux goits de l’auditoire du Nord 
des productions régionales de Radio-Canada, de |’ 
national du film, des services francais de Radio-Cz 
et des pays étrangers. Par ailleurs, chaque semaine 
réalise 4 Montréal des émissions d’information de 
minutes a titre temporaire : Targravut, en inuktitu 
destiné aux régions Nord-Est, et Our North, en an 
destiné au Nord-Ouest. On cherche maintenant de: 
riaux d’émissions intéressant les habitants du Nord 
exemple des séquences sur l’hygiéne, la météo et le 
occasions d’emploi. Anikinfo, un service de messag 
d’intérét public a l’intention du Nord a pris l’anten 
janvier 1974; les messages sont généralement diffus 
anglais, mais quelques-uns l’ont été en dialectes im 
et dans les langues indiennes comme celles des Ese 
des Chipewyans et des Plats-c6tés-de-chien. 

L’exploitation du nouveau systéme de distributic 
satellite a posé certaines difficultés techniques qui ¢ 
irrité les téléspectateurs nordistes 4 cause des répét: 
d’émissions qui en découlaient. Des mesures ont ét 
prises afin d’y remédier et on espére y étre parvenu 
la fin de 1974. 
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rmed Forces 
srvice 


Service des forces 
armées 


T an agreement with the Department of National 
nce, CBC provides an information and entertainment 
ve for Canadian Armed Forces personnel stationed 
id and at remote locations in northern Canada. The 
Armed Forces Service provides daily shortwave 
Icasts in English and French, recorded programs for 
at sea and for the Canadian Forces radio stations in 
pe, and videotaped television programs for the base 
ert in the Northwest Territories, more than 1,000 
north of the Arctic Circle. 
West Germany, Canadian transmissions are received 
ortwave receivers at Lahr and relayed locally on the 
'M stations of the Canadian Forces Network (Radio 
orces canadiennes). CBC seconds staff to manage 
stations and also helps in recruiting and training 
y servicemen as announcers. A number of these 
incers have joined the CBC in Canada at the end of 
tour of duty in Germany. 
ce mid-1973, with the continuous use of higher- 
ed CBC transmitters at Sackville, New Brunswick, 
vave transmission to Canadian forces in Germany, 
is and the Middle East has improved. However, local 
ion conditions can be erratic. When this is the case 
rmany, the stations at Lahr depend on the armed 
in Canada to provide them with an operations 
as telephone circuit which uses a tropospheric 
r system routed via Goose Bay, Labrador; Frobisher 
Northwest Territories; Thule, Greenland: and from 
0 Iceland, Great Britain and the European continent. 
- Armed Forces shortwave programs are produced 
ntreal. Canadian news takes up the greater part of 
nedule but is closely followed by sports, which is a 
interest of the young overseas military audience. 
Teports are frequent and unusually wide-ranging, 
ng events and activities of all kinds throughout 
a. Live coverage is provided for special occasions 
s the annual Grey Cup football game. Radio stations 
ind RFC balance their programming with a full 
1m of entertainment, news and information, all 
‘ast on FM stereo transmitters. 
CBC no longer provides live entertainment shows 
| armed forces bases in Canada and abroad. Once 
lar feature of CBC-Department of National Defence 
ration, these are now being carried out by commer- 
Presarios on contract to the Canadian Armed 


Selon une entente passée avec le ministére de la Défense 
nationale, Radio-Canada assure un service de diffusion 
d’informations et de divertissement a l’intention des mili- 
taires canadiens en poste a l’étranger ou dans les bases 
du Grand Nord. Le Service des forces armées de Radio- 
Canada, en plus de diffuser tous les jours des émissions 
sur ondes courtes, en anglais et en francais, fournit des 
émissions enregistrées a la marine et aux stations radio- 
phoniques de l’armée canadienne en Europe, ainsi que des 
émissions de télévision magnétoscopées a la base d’Alert 
(T.N.-O.), a plus de 1 000 milles a l’intérieur du cercle 
polaire. 

En Allemagne fédérale, les émissions canadiennes par- 
viennent a Lahr par ondes courtes, et sont relayées locale- 
ment par les deux stations MF de la Radio des Forces 
canadiennes (Canadian Forces Network). Les cadres 
chargés de la gestion de ces stations y sont détachés 
par Radio-Canada, qui préte également son concours 
pour le recrutement de jeunes militaires et leur formation 
au métier d’annonceur. Plusieurs annonceurs ainsi formés 
sont entrés a la Société a leur retour au Canada. 

Depuis le milieu de l'année 1973, grace a nos émetteurs 
de puissance accrue, a Sackville (N.-B.), les diffusions 
ondes courtes a l’intention de l’'armée canadienne en Alle- 
magne, 4 Chypre et au Proche-Orient se sont améliorées. 
Cependant, les conditions de réception restent capricieu- 
ses; quand elles sont particuliérement difficiles en Alle- 
magne, l’armée canadienne met 4 la disposition de la 
station de Lahr un circuit téléphonique transatlantique qui 
utilise un systéme de diffusion troposphérique passant par 
Goose Bay (Labrador), Frobisher Bay (T.N.-O.), Thulé 
(Groénland), d’ou il atteint l'Europe continentale par 
Islande et l’Angleterre. 

Dans les émissions ondes courtes du Service des forces 
armées, toutes réalisées 4 Montréal, les informations cana- 
diennes occupent la plus grande place, suivies de prés 
par le sport, qui passionne nos jeunes militaires en poste 
a l’étranger. Les reportages sportifs sont fréquents et 
extrémement variés : des manifestations sportives de toutes 
les disciplines se déroulant au Canada peuvent faire 
objet d’un reportage. Il y a méme parfois des retrans- 
missions en direct pour les grands événements comme la 
finale de la Coupe Grey. Les stations radiophoniques 
CFN et RFC, qui émettent en stéréophonie et en modula- 
tion de fréquence, diffusent un programme équilibré 
d’émissions informatives, culturelles et divertissantes. 
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The CBC offered a mobile radio broadcasting station 
and support services to the Canadian Armed Forces serving 
with the United Nations Emergency Force in the Middle 
East, but these were not required by the Department of 
National Defence. The Department has, however, nego- 
tiated with the CBC to provide videotape copies of 
selected CBC television programs, especially light enter- 
tainment and sports, for the Canadians serving in the 
U.N.E.F. in the Middle East. These programs will be 
shown at the bases by means of closed circuit or play- 
back non-broadcast equipment. 


Radio-Canada n’organise plus de tournées d’artist 
les bases militaires. Leur organisation, qui s‘inscriv: 
dans le cadre de la coopération Radio-Canada-min 
de la Défense nationale, est maintenant confiée a d 
imprésarios indépendants, liés par contrat avec les 
Forces armées canadiennes. 

Radio-Canada a offert au contingent national dé 
aupreés des forces d’urgence des Nations unies au P. 
Orient, une station radiophonique mobile et les mo 
auxiliaires, mais le ministére de la Défense nationa! 
n’en a pas eu besoin. Cependant, ce dernier s'est en 
avec la Société pour la fourniture de bandes magné 
piques d’émissions de télévision choisies, particuliér 
dans le domaine des émissions sportives et des spec 
de variétés, aux Casques bleus canadiens postés au P’ 
Orient. Ces émissions sont diffusées dans les bases | 
circuit fermé. 
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Radio Canada 
International 


nore than a quarter century, Canada’s external 

¢ has made Canada better known and understood 
id the world through a range of radio facilities: 
shortwave broadcasts in eleven languages (English, 
+h, German, Spanish, Portuguese, Czech, Slovak, 
arian, Polish, Ukrainian and Russian); taped pro- 
s of topical material distributed to foreign broad- 
's; and music and spoken-word transcriptions that 
so distributed to more than 2,000 radio stations 

id the world. 


Force Study 

Cl Task Force was established in September, 1972 
ommend broad policies for the CBC’s international 
casting service over the next ten years. Recommend- 
; were made on the use of direct shortwave broad- 
on shortwave technical standards and on other 

s of distributing Canadian programming to foreign 
casters. The RCI Task Force report was approved 
> CBC Board of Directors in August 1973. 


amming 

) Canada International played an important role, 

as broadcaster and as host, in assuring successful 
-wide radio coverage of the Commonwealth Heads 
vernment Conference held in Ottawa from August 
1973. In addition to extensive reports in the daily 
vave programs, RCI also sent I77 reports by cable 

| to fourteen countries and taped items to many more 
ns and countries. RCI also provided technical and 
am assistance for broadcasters from more than twenty 
1s, including Radio Tanzania, Guyana Broadcasting, 
alian Broadcasting, Netherlands Radio, BBC, All 
Radio, and Sudwestfunk. 

November, 1973, RCI introduced important changes 
programming to the western hemisphere. Two 

h programs and one French program were added to 
ortwave schedule for the United States, and broad- 
me in both Spanish and Portuguese to Latin America 
dubled. New formats were developed for the English- 
ige programs to the United States, providing a 

htful view of Canada in a lively and contemporary 


Pendant plus d’un quart de siécle, le service extérieur 

du Canada a fait connaitre et comprendre le Canada a 
travers le monde par divers moyens radiophoniques : 
émissions quotidiennes en ondes courtes en onze langues 
(anglais, frangais, allemand, espagnol, portugais, tchéque, 
slovaque, hongrois, polonais, ukrainien et russe); repor- 
tages enregistrés distribués aux radiodiffusions étrangéres 
et enregistrements musicaux et parlés qui sont aussi dis- 
tribués a plus de 2 000 stations de radio du monde entier. 


Etude du groupe de travail 

Un groupe de travail de RCI a été formé en septembre 
1972; il avait pour mandat de recommander des politiques 
générales pour le service international de radiodiffusion 
de Radio-Canada en vue de la prochaine décennie, I] a 
formulé des recommandations sur l'utilisation des émis- 
sions ondes courtes directes, les normes techniques des 
ondes courtes et d’autres moyens de distribution des 
émissions canadiennes aux radiotélévisions étrangéres. 
Le rapport de l’équipe a été approuvé par le Conseil 
d’administration de Radio-Canada en aoft 1973. 


Programmation 

Radio Canada International a joué un réle important, et 
a titre de radiodiffuseur et a titre d’animateur, en assurant 
la diffusion par tout le monde du reportage de la Confé- 
rence des chefs de gouvernement du Commonwealth, qui 
s’est tenue 4 Ottawa du 2 au 10 aofit 1973. En plus 

des comptes rendus généreux au cours des émissions 
quotidiennes en ondes courtes, RCI a aussi envoyé 177 
rapports par cable a quatorze pays et des enregistrements 
sur bandes a bien plus de stations et pays. RCI a égale- 
ment collaboré avec les techniciens et les réalisateurs de 
plus de vingt radiodiffusions, notamment Radio Tanzania, 
Guyana Broadcasting, Australian Broadcasting, Radio 
Nederland, BBC, All India Radio, et Sudwestfunk. 

En novembre 1973, RCI a modifié profondément son 
programme destiné a I"hémisphére de l’Ouest. Deux 
émissions en anglais et une en frangais ont enrichi le 
programme d’ondes courtes dirigé vers les Etats-Unis 
et le temps d’antenne en espagnol et en portugais a 
l'intention de l’Amérique latine a été doublé. Une nouvelle 
présentation des émissions vers les Etats-Unis conférait 
un style vivant et contemporain aux réflexions sur le 
Canada. 
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Another major change has taken place in the distribu- 
tion of recorded material in English to foreign radio sta- 
tions for local rebroadcast. The former tape service which, 
because of its high cost, was provided to a limited number 
of radio stations in the United States has been replaced 
by a Topical Disc Service. This service features brief 
topical items on a variety of Canadian subjects recorded 
on economical seven-inch discs which are distributed free 
of charge to some 600 stations, including most of the 
educational radio stations in the United States. 


Transmission Facilities 

Work continued at Sackville, New Brunswick, where the 
shortwave transmitting plant is being modernized. Last 
year’s annual report mentioned the installation of five 
new 250-kilowatt transmitters and the past year was 
mainly devoted to working on the transmitting antennas. 
A new antenna array directed to northern Canada was 
brought into service and a start was made on new arrays 
for the Middle East, Europe and South America. Because 
of delays in the delivery of steel for new towers, this 
project may not be completed until late 1977 or early 1978. 


Un autre changement important est survenu dan 
distribution des enregistrements en anglais aux stat 
de radio étrangéres en vue de leur diffusion locale. 
bandes magnétiques coftaient cher et n’étaient fou 
qu’a un nombre limité de stations de radio des Eta 
Unis; aussi les a-t-on remplacées par un service de d 
d’actualités. Il s’agit de brefs reportages sur divers : 
d’actualités canadiennes, qui sont enregistrés sur de 
disques bon marché de sept pouces et sont distribu 
gratuitement a quelque 600 stations, dont la plupat 
stations éducatives des Etats-Unis. 


Emetteurs 

Les travaux de modernisation des émetteurs d’onde: 
tes de Sackville (N.-B.) se sont poursuivis. Le rapp 
l'année précédente signalait l’installation de cing not 
émetteurs de 250 kilowatts; cette année, on s'est oc 
des antennes. Un nouveau rideau d’antennes orient 
vers le nord du Canada a été mis en service et on a 
commencé a installer d’autres rideaux orientés vers 
Proche-Orient, l'Europe et l’Amérique du Sud. Vu 
retards dans la livraison de l’acier pour les nouvelle 
tours, il se peut que ces travaux ne soient pas ache’ 
avant la fin de 1977 ou le début de 1978. 
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Relations 
internationales 


international relations of the CBC encompass many 
ities extended over the five continents: membership 
lernational broadcasting organizations; liaison with 
da’s external agencies such as the Department of 
nal Affairs, the Department of Communications and 
anadian International Development Agency and in- 
tional agencies such as the United Nations, UNESCO 
he International Telecommunications Union (ITU): 
ipation in international festivals and competitions; 
oductions, program exchanges and sales with the 
ational broadcasting community, as well as day-to- 
elations with foreign broadcasting organizations. 


1ational Organizations 
“BC participates as a full member in the Common- 
h Broadcasting Conference, the Communauté des 
sions francophones (CTF) and the Communauté 
Dhonique des programmes de langue francaise 
'LF); and as an associate member in the European 
icasting Union (EBU) and the Asian Broadcasting 
1 (ABU). 
gular contacts are also maintained with the other 
casting organizations around the world: the AIR 
TI (Latin-American radio and television unions); 
(Eastern European Union); ASBU (Arab States); 
NA (African radio and television), and the CBU 
bean Broadcasting Union). 
May the French Services Division was host in Mont- 
) the 22nd plenary session of the CTF, and to the 
lenary session of the CRPLF in Quebec City. 
ghout the year, the French Services Division parti- 
d actively in other meetings and activities abroad 
two francophone organizations. 
CBC continued its active participation in the EBU 
as represented at its committee and plenary meet- 
[he Corporation also contributed to EBU projects 
productions and program exchanges. The General 
bly of the EBU in Lisbon (October 1973) and that 
ABU in Djakarta (November 1973) were attended 
C representatives. The CBC was also a member of 
inadian delegation attending the U.N. Working 
on Direct Broadcasting Satellites, and has been 
ed in preparing the joint Canada/ Sweden study sub- 
to the UN Committees. In November 1973, at the 
‘orld Conference of Broadcasting Unions in Rio de 
0, the CBC co-ordinated the North American Delega- 


Les relations internationales de Radio-Canada comprennent 
un grand nombre d’activités dans les cing continents : 
adhésion a des organismes internationaux de radiodiffu- 
sion; relations avec les organismes extérieurs du Canada 
comme le ministére des Affaires extérieures, le ministére 
des Communications et |’Agence canadienne de dévelop- 
pement international et autres organismes comme les 
Nations unies, I’Unesco et I’Union internationale des 
télecommunications; participation a des festivals et con- 
cours internationaux; coproductions, échanges d’émissions 
et ventes, relations courantes avec des organismes de 
radiodiffusion étrangers. 


Organismes internationaux 

Radio-Canada est membre a part entiére de la Conférence 
de la radiodiffusion du Commonwealth, de la Communau- 
té des télévisions francophones (CTF) et de la Commu- 
nauté radiophonique des programmes de langue francaise 
(CRPLF), en plus d’étre membre associé de l'Union 
européenne de radiodiffusion (UER) et de l'Union asienne 
de radiodiffusion (ABU). 

La Société reste aussi en liaison permanente avec 
d’autres organismes de radiodiffusion dans le monde : 
PAIR (Association interaméricaine de radiodiffusion), 
POTI (Organisation de la télévision latino-américaine), 
rOIRT (Organisation internationale de radiodiffusion et 
télévision), l'ASBU (Union de radiodiffusion des Etats 
arabes), 'URTNA (Union des radiodiffusions et télévi- 
sions nationales d’Afrique) et la CBU (Union des radio- 
diffusions des Caraibes). 

En mai, la Division des services francais a été l"héte 
a Montréal de la 22e session pléniére de la CTF et a 
Québec de la 44e session pléniére de la CRPLF. Au 
cours de l'année, elle a participé activement a d’autres 
assembleées et activités se déroulant a l’extérieur des deux 
communautés francophones. 

La Société a poursuivi sa participation active aux 
travaux de ’UER et s'est fait représenter dans ses com- 
missions et a ses assemblées pléniéres; elle a également 
participé a des projets de l'UER en matiére de coproduc- 
tions et d’échanges d’émissions. Des délégués de Radio- 
Canada ont assisté a l’'assemblée générale de 'UER a 
Lisbonne (octobre 1973) et a celle de ABU a Djakarta 
(novembre 1973). Des représentants de Radio-Canada ont 
aussi fait partie de la délégation canadienne qui a assisté 
aux travaux du groupe de travail des Nations unies sur 
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tion, the name given to an informal association of Canadian 
and United States national networks. 

Other international events of note during the course of 
the year were the Polish night on the CBC French television 
network in June 1973 (to be reciprocated by a Canadian 
night on Polish television in May 1974). The inauguration 
of the new Maison de Radio-Canada was attended by 
representatives from broadcasting organizations within 
the Commonwealth, from public broadcasting in the 
United States, and from Japan. The broadcast of the 
series La p'tite semaine (a French Services Division 
production) over the 3rd network of the ORTF (France) 
was highlighted by a special press conference in Paris in 
January 1974, attended by the producer, the author and 
the principal actor of the series. 


Co-productions, Program Exchanges and Sales 

The French Services Division participated in a number of 
co-productions with broadcasters of the CRPLF and the 
CTF. CBC also participated in EBU projects such as the 
Italian Madrigal, Eurojazz, and the EBU Concerts Season. 
A six-part series on international co-operation in respect 
to the Third World was also produced in collaboration with 
six national television services from Africa. 

French Radio sales for the 1973-1974 fiscal year totalled 
73 programs, mostly to other members of the CRPLF. 
La Prospective, Horizons and Documents were the series 
generating the greatest interest. English Radio sales were 
made to the United States, Australia, England, and Israel, 
particularly from the /deas series and Gilmour’s Albums. 
French Television reported 75 sales to eight countries. 
Many of these sales were made to the CTF members, but 
national television services of Hungary, Italy, Denmark, 
Portugal, and Poland also bought programs. Especially 
noteworthy is the sale of 11 episodes of the series La 
p'tite semaine to France, Belgium and Switzerland. 

English Television sold a total of 170 programs during 
the course of the year to 15 different countries. One 
Northern Summer, The Last Stand, To See Ourselves, and 
the Sunday at Nine series generated the greatest interna- 


la radiodiffusion directe par satellite, et elle a partici 
a la préparation de l'étude commune Canada/ Suéde 
soumise aux commissions des Nations unies. En nove 
1973, a la 2e Conférence internationale des Unions ¢ 
radiodiffusion organisée 4 Rio de Janeiro, Radio-Ca 
était chargée de coordonner I’activité de la délégatio: 
nord-américaine, nom donné a une association offic 
des réseaux nationaux américains et canadiens. 

Parmi les autres é€vénements marquants de l'année 
mentionnons la Nuit polonaise diffusée au réseau de 
vision frangaise en juin 1973 (la télévision polonaise 
diffusé une Nuit canadienne en mai 1974); l’inaugura 
tion de la Maison de Radio-Canada a laquelle ont a 
des représentants d’organismes de radiodiffusion du 
Commonwealth, de la Public Broadcasting des Etats 
et du Japon. La diffusion de la série /a P’tite Semain 
(une réalisation de la Division des services frangais) | 
la 3e chaine de 1ORTF (France) fut soulignée par u 
conférence de presse spéciale réunie en janvier 1974 
Paris et a laquelle assistérent le réalisateur, le scénari 
et le principal comédien de |’émission. 
Coproductions, échanges d’émissions et ventes , 
La Division des services frangais a réalisé plusieurs — 
coproductions avec des radiotélévisions de la CRPL 
de la CTF. La Société a également pris part a des pr 
de 1'UER comme l’/talian Madrigal, Eurojazz et la§ 
des concerts de l'UER. Une série en six parties sur la 
coopération internationale a l’égard du tiers monde f 
également réalisée en collaboration avec six organisn 
nationaux de la télévision africaine. 

Les ventes d’émissions radiophoniques frangaises f 
dant l’exercice 1973-1974 se sont élevées a 73 émissio 
qui ont pour la plupart trouvé preneur parmi les mem 
de la CRPLF. La Prospective, Horizons et Documer 
ont soulevé le plus d’intérét. Radio-Canada a vendu 
émissions radiophoniques anglaises aux Etats-Unis, 4 
Australie, 4 l’Angleterre et a Israél, en particulier 
des émissions de la série /deas et des Gilmour's Albu 

La télévision francaise a vendu 75 émissions a 8 pa 
Un grand nombre de ces ventes ont été faites a des p 
membres de la Communauté des télévisions francoph« 
mais les organismes nationaux de télévision de Hong 
d’Italie, du Danemark, du Portugal et de Pologne on 
également acheté quelques émissions. Soulignons la‘ 
de la série a 11 épisodes /a P’tite Semaine a la Frane 
a la Belgique et a la Suisse. | 

La télévision anglaise a vendu en tout 170 émissiot 
a 15 pays. One Northern Summer, The Last Stand, 
To See Ourselves et la série Sunday at Nine ont été 
plus en demande a létranger. L’émission primée 
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al demand. The prize-winning program Who Owns 
'Sea, aired the previous season, continued its very 
essful international distribution and was sold this 
to both Australia and Ireland. 

‘national Festivals and Competitions 

ng the course of the year, the CBC participated in 
it broadcasting festivals and competitions. Awards 
iby CBC programs are listed in the programming 
on of this report. 


(national Co-operation 

he request of the Canadian International Develop- 

i Agency, UNESCO, and ITU, the CBC arranged 
ling programs for broadcasters and journalists from 
Yentral African Republic, Gabon, Mali, Chad, India, 
'ysia, Singapore, England, Belgium and Japan. CBC 
‘nnel were seconded as experts and instructors in 
ysia, India, and the Ivory Coast. 

iring the course of the year, over 150 official visitors 
all parts of the world were received by the CBC. 

ng these were 16 journalists from the People’s 

blic of China, 30 African trainees in radio and 
‘sion, three Imperial Relations Trust Bursars, and 
colleagues from Commonwealth nations as a result 
t Commonwealth Heads of Government Meeting in 
éva in August in 1973. 

> CBC offered technical and production assistance 
‘foreign radio and television organizations including 
viet Union and Brazil. CBC crews visited over 20 
cent countries last year, and in many cases received 


ance from the national radio and television organ- 
sh be 
ins. 


Owns the Sea, diffusée la saison précédente, a continué 
sa brillante carriére internationale et a été vendue cette 
année a |’Australie et a I’Irlande. 


Festivals et concours internationaux 

Radio-Canada a participé aux principaux festivals et 
concours de radiodiffusion. On trouvera au chapitre sur 
les missions la liste des prix remportés par la Société. 


Cooperation internationale 

A la demande de I’Agence canadienne de développement 
international, de I’Unesco et de UIT, Radio-Canada a 
organisé des programmes de formation pour des radio- 
diffuseurs et des journalistes de la République centra- 
fricaine, du Gabon, du Mali, du Tchad, de I’Inde. de la 
Malaysia, de Singapour, de |’Angleterre, de la Belgique 
et du Japon. Des agents de la Société ont été détachés 

a titre d’experts et d’instructeurs en Malaysia, en Inde et 
en Céte-d’Ivoire. 

Radio-Canada a accueilli plus de 150 visiteurs officiels 
de toutes les parties du monde, dont 16 journalistes de la 
République populaire de Chine, 30 stagiaires africains, 
trois boursiers Imperial Relations Trust et un grand nom- 
bre de confréres venus des pays du Commonwealth a 
l'occasion de la réunion des chefs de gouvernement de 
ces pays, qui eut lieu a Ottawa en aot 1973. 

La Société a prété son assistance technique a 17 
organismes de radiotélévision étrangers, dont ceux de 
l'Union soviétique et du Brésil. Des équipes de Radio- 
Canada ont visité plus de 20 pays et ont souvent profité 
de l’assistance des organismes de radiotélévision nationaux. 


Olympic Games 


The CBC, as host broadcaster for the 1976 Summer 
Olympic Games in Montreal, has set up a special division, 
Olympics Radio and Television Organization (ORTO) to 
handle all aspects of television and radio coverage of the 
Games. 

The primary function of the host broadcaster is to 
provide facilities for both Canadian and foreign broadcas- 
ters. The Radio-Canada Building, vacated with the transfer 
of Montreal operations to Maison de Radio-Canada, is 


being converted to fulfill this obligation, as is the Interna- 


tional Broadcasting Centre built for Expo 67. More than 
70 television and 100 radio organizations are expected to 
send production teams to Canada to cover the two weeks 
of the athletic activities. 

Included in the facilities to be provided are 10 television 
and 50 radio studios, control rooms, video and audio 
recording equipment, along with other services such as 
banking, a post office, accreditation and hosting for the 
visiting broadcasters. Work is proceeding on the conver- 
sion for color operation of three existing monochrome 
TV mobile units at Halifax, Montreal and Toronto for 
Olympics coverage use and on the provision of four new 
mobile units. 

ORTO is keeping in close contact with the American 
Broadcasting Company which holds broadcast rights for 
the Games in the United States. Similarly, contact is 
maintained with the European Broadcasting Union as 
well as other broadcasting organizations around the 
world. A number of foreign observers have come to 
Montreal to meet with ORTO management, including 
sports officials of Japan’s NHK and the German ARD. 

From time to time ORTO staff go abroad to meet 
various broadcasters who are engaged in Olympic plan- 
ning. In the year under review, a delegate from ORTO 
attended the 10th Olympic Congress held in Varna, 
Bulgaria, and the general meeting of the Asian Broad- 
casting Union held at Djakarta, Indonesia, in December 
1973, 


Jeux Olympiques 


Radio-Canada, a titre de radiotélévision d'accueil de: 
Olympiques d’été de 1976 qui se dérouleront 4 Mon 
a créé une division administrative spéciale, l'Organis 
de radio-télévision des Olympiques (ORTO), qui est 
gée de tous les aspects du reportage télévisuel et rad 
phonique des Jeux. 

La principale fonction d’une radiotélévision d’acci 
est d’assurer aux radiodiffusions étrangéres et canadi 
les moyens techniques dont elles ont besoin. L’imme 
de Radio-Canada, vacant depuis l’emménagement dt 
services dans la Maison de Radio-Canada, est en tra 
d’étre transformé pour répondre aux besoins de la ¢ 
munauté internationale, comme ce fut le cas pour le 
Centre international de radiotélévision construit pou 
Expo 67. On prévoit que plus de 70 organismes de t 
vision et 100 organismes de radio enverront des équi 
de production au Canada pour assurer pendant dew: 
semaines le reportage des manifestations sportives. 

Parmi les €quipements a mettre en place, il y aura 
10 studios de télévision et 50 studios de radio, des sé 
de régie, du matériel d’enregistrement vidéo et audio 
sans compter les services bancaires, postiers, d’accré 
tion et d’accueil. On a commencé les travaux de con 
sion a la couleur des trois cars de télévision monoch 
d’Halifax, Montréal et Toronto, qui serviront au rept 
des jeux Olympiques et s’ajouteront aux quatre nou 
cars. 

L’ORTO reste en liaison étroite avec l!’American Br 
casting Company, titulaire des droits de diffusion de 
Jeux aux Etats-Unis. Il entretient également des rela’ 
avec l'Union européenne de radiodiffusion ainsi que 
d’autres organismes de radiotélévision dans le monde 
De nombreux observateurs étrangers, dont les respol 
bles sportifs de la chaine NHK (Japon) et de la chair 
ARD (Allemagne), sont venus 4 Montréal rencontret 
la direction de TORTO. 

De temps 4a autre, du personnel de l'ORTO se rent 
a l’étranger rencontrer les responsables de la planifics 
des jeux Olympiques. En 1973, une délégation de l’'O 
a assisté au 10e Congrés olympique réuni a Varna 
(Bulgarie) et a l’'assemblée générale de |’Union asienn 
de radiodiffusion qui a eu lieu 4 Djakarta (Indonésie 
en décembre 1973. 
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overage 
ans 


Plans de 
couverture 


lerated Coverage Plan 

-bruary 1974, the government approved an Accel- 

d Coverage Plan, and the Corporation is proceeding 
its implementation. This plan embraces more than 
ngineering projects which, when operational, will 

d CBC radio and television service in the appropriate 
lage to all communities in Canada of 500 or more 

le which are presently unserved or inadequately 

d. On completion of the plan, five years from now, 
of the four networks will reach approximately 

r cent of the Canadian population. 

1974 dollars, the total capital cost is estimated at 
$50 million and upon completion of the plan, $12 
n will be added to the operating costs of the Cor- 
ion. 

> plan was first enunciated in the Speech from the 
re in 1972. It does not call for production facilities 
cal programming from the new stations, but once 
tional, they will make possible the future provision 
ra-provincial service. 


ern Broadcasting Plan 

Operation with various federal government depart- 

and agencies, the Corporation has formulated a 

0 improve radio and television service to the more 

-d parts of Canada. This will encompass all of the 

low served by CBC Northern Service plus the 

ern parts of all provinces except the Maritimes. 
plan will provide radio and television production 
ility to certain key centres in the North that will 
local programming to sub-regional groupings of the 

ransmitters established under the Accelerated 

age Plan. In addition, the plan will extend radio 

> to communities of over 200 population, whereas 
CP is limited to population centres of 500 or more. 
Plan is subject to government approval and will 
Pproximately seven years to implement. 


Plan de rayonnement accéléré 

En février 1974, le gouvernement approuvait un plan de 
rayonnement accéléré, et la Société a commencé A le 
mettre a exécution. Le plan comporte plus de 600 travaux 
d’ingénierie qui, une fois terminés, étendront la radio et 
la télévision de Radio-Canada, dans la langue voulue, 

a toutes les collectivités du Canada d’au moins 500 habi- 
tants qui en sont encore privées ou qui sont mal servies. 
Une fois le plan réalisé, dans cing ans, chacun des quatre 
réseaux sera a la portée d’environ 99% de la population 
du Canada. 

En dollars de 1974, il en cofitera quelque S50 millions 
de dollars pour exécuter le plan, auxquels s’ajouteront les 
frais annuels d’exploitation de 12 millions. 

Le plan, tel qu’il a été exposé dans le discours du tréne 
en 1972, ne prévoit pas de moyens techniques de produc- 
tion d’émissions locales dans les nouvelles stations, mais 
il sera possible plus tard d’y intégrer un service intra- 
provincial. 


Plan de radiodiffusion dans le Nord 

En collaboration avec divers ministéres et organismes 
fédéraux, la Société a formulé un plan destiné a améliorer 
la radio et la télévision dans les collectivités isolées du 
Grand Nord. Ce plan embrassera tout le domaine relevant 
actuellement du Service du Nord, plus le nord des pro- 
vinces a l'exception des Maritimes. 

Grace au plan, certains centres clés du Nord pourront 
produire des émissions de radio et de télévision, de sorte 
qu’une programmation locale sera assurée aux groupe- 
ments sous-régionaux desservis par de nouveaux émet- 
teurs qui seront établis en exécution du plan de rayonne- 
ment accéléré. En outre, le plan de radiodiffusion dans 
le Nord apportera la radio aux collectivités de plus de 
200 habitants, alors qu’en vertu du plan de rayonnement 
accéléré elle est limitée aux collectivités d’au moins 
500 habitants. 

Si le gouvernement approuve le plan, sa mise a exécu- 
tion s’étalera sur environ sept ans. 
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Television and Radio Households in Canada* Foyers canadiens possédant la radio ou la tél 
etter nena eA a Oa TE AS Ae EET TELE ES EE SALES SSS ES 
Estimated as of January |, 1974 Nombre approximatif au ler janvier 1974 
(Thousands of households) (En milliers de foyers) 
Households % 
Foyers 
Total 6,403 100.0 Total 
With TV sets 6,186 96.6 Possédant la télévision 
With color sets 2,684 41.9 Possédant la télévision en couleur 
‘With radio sets 6,226 97.2 Possédant la radio 
With FM sets 4,429 69.2 Possédant la radio MF 
*Does not include Yukon or the Northwest Territories. *Yukon et Territoires du Nord-Ouest non compris. 
Sources: CBC Statistics Department and BBM Bureau of Measurement. Sources: Service de la statistique de Radio-Canada et BBM Bu 
Measurement. 
CBC Coverage Rayonnement de Radio-Canada 
Radio and television, English, French and composite networks Radio et télévision, réseau anglais, réseau francais et réseaux ré 
Population estimates as of March 31, 1974 Nombre approximatif au 31 mars 1974 
(Thousands of persons) (En milliers de personnes) 
Canada AM radio coverage Television coverage 


Rayonnement de la radio MA Rayonnement de la télévision 


Number % Number % 
Nombre Nombre 
English Network Réseau anglais 
Population: Population: 
Total 22,390 21,380 95,5 20,400 91.1 Total 
English mother tongue 13,560 13,370 98.6 13,170 97.1 Anglais, langue mate 
English most often spoken 15,100 14,890 98.6 14,660 97.1 Anglais, langue usue 
Able to speak english 18,110 17,810 98.3 17,430 96.2 Parlant l'anglais 
French Network Réseau francais 
Population: Population: 
Total 22,390 18,140 81.0 12,350 os Total 
French mother tongue 5,910 5,770 97.6 5,600 94.8 Frangais, langue mate 
French most often spoken 5,650 5,570 98.6 5,480 97.0 Francais, langue usu 
Able to speak French 6,990 6,760 97.7 6,420 91.8 Parlant le frangais 
Composite Networks Réseaux réunis 
Total population 22,390 22,110 98.7 21,860 97.6 Population globale 
Note: The statistics are based on the service areas (radio - daytime Nota : Les données se fondent sur les zones de rayonnement 
service, television - A and B service) of all CBC-owned and CBC- (rayonnement de jour pour la radio, zones A et B pour la télévi 
affiliated stations in operation or approved by the CRTC prior to toutes les stations appartenant ou affili¢ées 4 Radio-Canada, en 


October 1, 1973. ou approuvées par le CRTC avant le ler octobre 1973. 
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gineering 


Ingénierie 


io Projects 


construction of new studios and the replacement or 
bishing of old ones to keep up with the latest tech- 
s and program requirements is a never-ending task. 
vast year was no exception and CBC engineers and 
icilans were at work on many projects across the 

n. 

w videotape and telecine installations, color 

rsions, or studio and building alterations were in 
ess in centres such as St. John’s, Halifax, Quebec 


Toronto, Winnipeg, Moose Jaw, Regina, Saskatoon, 


‘dmonton. In Montreal the main activity was 

-cted with the completion of Maison de Radio- 

da which now houses some 3,000 employees and is 
roduction centre for the French radio and tele- 

| networks, the CBC’s local English and French 

ns, Radio Canada International, the CBC Northern 
ce and the Armed Forces Service. The new 

ng was officially opened by the Prime Minister on 
nber 5, 1973. It is one of the world’s largest and 
modern radio and television centres and the only 
fits kind in North America. 


mission Projects 


ig the year under review, 33 new television trans- 

s and 23 new radio transmitters were brought into 
e. In addition, former affiliated radio stations at 
yniface, Manitoba; Saskatoon and Gravelbourg, 
tchewan; Thunder Bay, Ontario, and television 

ns at Labrador City, Newfoundland: Schefferville, 
-c; and Battle River, Rainbow Lake and Chinchaga, 
la were purchased by the Corporation. 

ir new 50-kilowatt transmitters were installed for 
ind CJBC, the Toronto English and French AM 

18, replacing trrnsmitters that have been in service 
and 25 years respectively. Remotely controlled from 
idios, the four transmitters provide a standby cap- 
for both stations in case of transmitter failure. 

rk was also in progress on facilities in Sackville, 
srunswick for Radio Canada International and in 
eal for the 1976 Olympic Games coverage. 
Struction continued on the CN Tower in downtown 
to with the 1500-foot reinforced concrete structure 
‘opped off in February. Above this, a 300-foot steel 
ire will support the TV and FM antennas of 

's Toronto broadcasters. The Corporation is acting 


Studios 


La construction de nouveaux studios et le remplacement 
ou la modernisation des anciens selon les techniques 
récentes pour répondre aux besoins des émissions consti- 
tuent une tache qui ne finit jamais. Au cours de l’année 
écoulée, les ingénieurs et les techniciens de Radio-Canada 
ont réalisé divers travaux ici et la. 

Les travaux en cours comprenaient l’installation de 
nouveaux magnétoscopes et télécinémas, la conversion 
a la couleur ou le réaménagement des studios dans diverses 
succursales, notamment a Saint-Jean (T.-N.), Halifax. 
Québec, Toronto, Winnipeg, Moose Jaw, Regina, Saska- 
toon et Edmonton. A Montréal, on s’est surtout occupé 
de mettre la derniére main 4a l’installation de la Maison 
de Radio-Canada qui abrite maintenant quelque 3 000 
employés et qui est le centre de production des réseaux 
frangais de radio et de télévision, des stations locales 
anglaises et francaises de Radio-Canada, de Radio Canada 
International, du Service du Nord et du Service des forces 
armées. Le nouvel édifice a été inauguré le 5 décembre 
1973 par le Premier ministre. C’est l'un des centres de 
radiotélévision les plus grands et les plus modernes du 
monde et le seul en son genre en Amérique du Nord. 


Emetteurs 

Au cours de l’année, 33 émetteurs de télévision et 23 
émetteurs de radio sont entrés en activité. En outre, la 
Société a acheté les stations affiliées de radio de Saint- 
Boniface (Man.), de Saskatoon et Gravelbourg (Sask.), 
de Thunder Bay (Ont.) et les stations de télévision de 
Labrador City (T.-N.), de Schefferville (Qué.), de Battle 
River, Rainbow Lake et Chinchaga (Alb.). 

De nouveaux émetteurs de 50 kilowatts ont été installés 
a Toronto pour les stations de radio MA anglaise et 
francaise CBL et CJBC a la place des émetteurs qui 
fonctionnaient respectivement depuis 35 et 25 ans. Télé- 
commandés depuis les studios, les quatre émetteurs per- 
mettent aux deux stations de continuer leurs émissions 
advenant une panne d’émetteur. 

Des travaux étaient également en cours a Sackville 
(N.-B.) pour Radio Canada International et 4 Montréal 
pour les reportages des jeux Olympiques de 1976. 

La construction de la tour du CN a Toronto achéve; 
la charpente de béton armé de | 500 pieds a été terminée 
en février; il reste a la surmonter d'une charpente d’acier 
de 300 pieds qui supportera les antennes de télévision 
et de radio MF des divers organismes de radiotélévision 
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as engineering co-ordinator for this part of the project and 
orders have been placed for the antennas. Delays due to 
strikes and material supply problems mean that the 
project will not be completed until late 1975 rather than 
the fall of 1974, but considering the complexity of such 

a project, requiring pioneering construction techniques, 

it will still represent a fine accomplishment by all con- 
cerned with its construction. 

Coincidental with the full use of the satellite Anik for 
TV program distribution in October, the terrestrial 
microwave facilities used by the Corporation for TV 
network distribution were rearranged in several areas to 
provide correct regional distribution of programs. Where- 
as previously certain TV stations in British Columbia 
received programming from Calgary rather than from 
Vancouver, and Corner Brook, Newfoundland, received 
Nova Scotia service rather than a feed from St. John’s, 
all stations now receive their correct regional network 
programming. 

Changes were also made in the radio network distri- 
bution facilities with the establishment of sub-regional 
or area networks by means of which groups of stations 
and LPRTs can be programmed with items of area interest 
rather than all receiving the same regional programming. 

In addition to the provision of network service to new 
stations, TV network service was extended to Churchill 
Falls, Labrador City, Schefferville, Lynn Lake, La Ronge 
and Fort McMurray, replacing the former recorded 
program service. 


Vancouver Regional Centre 


Construction continued of the new Regional Broadcasting 
Centre at Vancouver, begun in the fall of 1972. Contracts 
have been awarded for the technical facilities and 
installation commenced in February, 1974. When 
completed in 1975, this centre with three television 
production studios, five radio studios, ancillary services 
and office accommodation will house all CBC 

Vancouver operations currently scattered throughout the 
city. 


Toronto Broadcasting Centre 


Planning is proceeding for the construction of a 
Broadcasting Centre in Toronto which will consolidate 
in one location the present widely dispersed operations 
in that city. The requirements have been determined and 
the architectural, structural, mechanical and electrical 
consultants are now developing the design of the complex, 
in conjunction with CBC staff specialists. 


de Toronto. La Société coordonne l'aspect techniq: 
cette derniére partie et a déja commande les antenr 
Des retards attribuables aux gréves et aux difficult 
d’approvisionnement en matériaux reporteront l’ache 
des travaux a la fin de 1975 au lieu de l'automne I 
Il reste que, vu la complexité du projet qui a fait a 
a des techniques nouvelles de construction, tous ce! 
y auront travaillé seront fiers de leur exploit. 

La pleine utilisation du satellite Anik pour la distri 
des émissions de télévision a permis a la Société, e1 
bre, de modifier la configuration des liaisons terres 
par micro-ondes qui y étaient affectées et d’assurer 
meilleure distribution régionale des émissions. C’es! 
que, auparavant, certaines stations de télévision de 
lombie-Britannique recevaient leurs émissions de C 
au lieu de Vancouver, et que Corner Brook (T.-N.) 
recevait le programme de la Nouvelle-Ecosse pluté: 
celui de Saint-Jean (T.-N.); désormais toutes les sté 
d'une méme région recoivent le méme programme | 
nal. 

Des changements ont aussi été apportés aux rése 
distribution de la radio, par la création de chaines 
régionales permettant de mettre au programme de | 
ques stations et E.-R.F.P. des éléments d’intérét ré 
nal plut6t que de leur imposer a tous le méme progr 
provincial. 

Le service du réseau de télévision a alimenté les 
nouvelles stations et a remplacé l’ancien service d’et 
gistrements aux stations de Churchill Falls, Labrad 
City, Schefferville, Lynn Lake, La Ronge et Fort 
Murray. 


Centre régional de Vancouver 

Commencés a l’automne de 1972, les travaux de co 
truction vont bon train au centre régional de radic 
diffusion de Vancouver. Les contrats pour l’équipe! 
technique ont été adjugés et l’installation a commet 
en février 1974. Une fois achevé en 1975, le centre al 
trois studios de télévision, cing studios de radio, le 
locaux des services auxiliaires et les bureaux de las 
cursale de Vancouver dont les services sont dispers 
dans toute la ville. 


Centre de radiodiffusion de Toronto 

La planification va bon train en vue de la construct 
d‘un centre de la radiodiffusion 4 Toronto, qui regre 
en un seul endroit les services actuellement dissémit 
a travers la ville. Les besoins ont été établis et les 
experts en architecture, en charpentes, en mécaniqu 
en électricité travaillent actuellement a l’"agencement 
complexe, de concert avec les spécialistes attitrés de 
Radio-Canada. 
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es 


lite Operations 


vision program distribution via the satellite Anik 

in early in 1973, mainly to remote northern com- 
ities, but October 1, 1973 marked the beginning of 
ice to the entire system together with changes in the 
ing of terrestrial microwave services. As of that date, 
of the three satellite channels leased by the CBC 
ing used to carry French service programs from 
itreal to Moncton, via Halifax, for release to the 
itimes network; to Winnipeg and Edmonton where 
are recorded for later release at the correct local 

s; and to Northern stations (East). The second channel 
es English service programs from Toronto at 

ntic time for Newfoundland, the Maritime provinces 
Northern stations (East). This is also received by 
nipeg and Edmonton, and delayed and released at 
ral and Mountain times to the stations in these 

ns. Toronto later feeds the third channel with English 
ramming at Pacific time for British Columbia and 
hern stations (West). 

ie system is now in full operation with the exception 
e-release facilities in Montreal, which will be 

yleted in the fall of 1974, thus allowing a Maritimes 
ich) feed at Atlantic time. 

w Northern TV stations brought into service during 
ear and programmed directly or indirectly via 

ite included Keno Hill and Mayo, Y.T., and Rankin 
Norman Wells and Fort Simpson, N.W.T. 


Exploitation du satellite 


La distribution des émissions de télévision au moyen du 
satellite Anik a commencé au début de 1973, principale- 
ment a l’intention des collectivités reculées du Nord, 
mais c’est le ler octobre 1973 que le satellite commengait 
a distribuer le programme intégral et que l'on modifiait 
l'acheminement des services par faisceaux hertziens ter- 
restres. Depuis ce moment-la, lun des trois canaux du 
satellite loués par Radio-Canada sert a transmettre le 
programme frangais de Montréal 4 Moncton, via Halifax. 
a intention du réseau des Maritimes, a Winnipeg et 
Edmonton, ou il est enregistré pour diffusion ultérieure 

a l'heure locale convenable, et aux stations du Nord (est). 
Le deuxiéme canal transmet le programme anglais de 
Toronto a l’heure de I’Atlantique a l’intention de Terre- 
Neuve, des provinces Maritimes et des stations du Nord 
(est); le programme est également recu par Winnipeg 

et Edmonton, d’ou il est transmis en différé a l"heure du 
Centre et a celle des Rocheuses, aux stations de ces 
régions. Toronto alimente ensuite le troisiéme canal avec 
le programme anglais a l’heure du Pacifique, a l’intention 
de la Colombie-Britannique et des stations du Nord (ouest). 

La distribution par satellite fonctionne a plein rende- 
ment, a l'exception de l’équipement de prédiffusion a 
Montréal, qui doit étre terminé a l’automne de 1974 et 
permettra l’alimentation (francaise) des Maritimes a 
rheure de l’Atlantique. 

De nouvelles stations de télévision sont entrées en 
service dans le Nord, alimentées directement ou indirec- 
tement par le satellite : Keno Hill et Mayo (Yukon), 
Rankin Inlet, Norman Wells et Fort Simpson (T.N.-O.). 
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Technical Training 


Emphasis at the National Training School was on main- 
tenance training, with 55 technicians attending a two- or 
four-week linear circuit course and 45 technicians a 
digital techniques course of three weeks. A computer 
(CR) terminal course was also given, as well as transmitter 
maintenance and audio production courses. 

Field training courses at various locations were given 
in color TV operations, camera operations, and transmitter 
training. 

Manufacturers’ training courses attended by CBC staff 
included camera maintenance, the NOVA computer, and 
videotape recorder (VTR) training. 

At the request of the Canadian International Develop- 
ment Agency, training at CBC locations was given to 
broadcast students from Malaysia, India, Singapore, 
Jamaica, Grenada and Kenya. 


Formation technique 


Au cours de l'année, l’école nationale de formation 
s'est préoccupée surtout de la maintenance : 55 tech 
ciens ont suivi des cours de deux ou quatre semaine 
sur les circuits linéaires, 45 ont choisi un cours de t 
semaines sur les techniques numériques. Il y a eu at 
un cours de terminal d’ordinateur (a affichage catho 
ainsi qu'un cours sur la maintenance des émetteurs 
un cours sur la production sonore. 

Des cours ont été donnés dans divers établisseme 
sur l’exploitation de la télévision en couleur, le fonct 
ment des caméras et les émetteurs. 

Certains cours de formation donnés par les manu 
riers ont été suivis par des employés de Radio-Cana 
notamment des cours sur la maintenance des camér 
lordinateur NOVA et la magnétoscopie. 

A la demande de |’Agence canadienne de dévelop 
ment international, des stagiaires de la Malaysia, de 
l'Inde, de Singapour, de la Jamaique, de la Grenade 
du Kenya ont suivi des cours dans des établissemen 
Radio-Canada. 


’ CBC Television Facilities in Service 
3-1974 


gundland Labrador City (E) (purchase) 

Labrador City (F) (new rebroadcast transmitter) 
Fogo Island (E) (new rebroadcast transmitter) 
Conche (E) (new rebroadcast transmitter) 
Fermeuse (E) (new rebroadcast transmitter) 
St. Mary’s (E) (new rebroadcast transmitter) 
Mount 

St. Margaret (E) (new rebroadcast transmitter) 


{e Schefferville (F) (purchase) 
Schefferville (E) (new rebroadcast transmitter) 
Sept Iles (F) (new rebroadcast transmitter) 
Lac Etchemin (F) (new rebroadcast transmitter) 
Fermont (F) (new rebroadcast transmitter) 
Parent (F) (new rebroadcast transmitter) 


io Espanola (F) (new rebroadcast transmitter) 


2) Cross Lake, Man. (E) (new rebroadcast 
transmitter) 
Nelson House (E) (new rebroadcast transmitter) 
Leaf Rapids (E) (new rebroadcast transmitter) 
Norway House (E) (new rebroadcast transmitter) 
South Indian Lake (E) (new rebroadcast 
transmitter 


a Battle River (E) (purchase) 
Rainbow Lake (E) (purchase) 
Chinchaga (E) (purchase) 
High Level (E) (new rebroadcast transmitter) 
Fort Vermilion (E) (new rebroadcast transmitter) 


| Fruitvale/ Montrose (E) (new rebroadcast 

bia transmitter) 
Kelly Mountain (E) (new rebroadcast transmitter) 
Salmo (E) (new rebroadcast transmitter) 


Tabor Mountain (E) (new rebroadcast transmitter) 


Purden (E) (new rebroadcast transmitter) 
Loos (E) (new rebroadcast transmitter) 
McBride (E) (new rebroadcast transmitter) 
Tete Jaune (E) (new rebroadcast transmitter) 
Valemount (E) (new rebroadcast transmitter) 


vest Rankin Inlet, N.W.T. (E) (new satellite- 
ries fed transmitter 
ikon Norman Wells, N.W.T. (E) (new satellite- 


fed transmitter) 

Fort Simpson, N.W.T. (E) (new satellite- 
fed transmitter) 

Keno Hill, Y.T. (E) (new satellite-fed 
transmitter) 

Mayo, Y.T. (E) (new rebroadcast trans- 
mitter fed from Keno Hill) 


97 


Installations de télévision mises en service 
en 1973-1974 


Terre-Neuve Labrador City (A) (achat) 
Labrador City (F) (réémetteur) 
Fogo Island (A) (réémetteur) 
Conche (A) (réémetteur) 
Fermeuse (A) (réémetteur) 
St. Mary’s (A) (réémetteur) 
Mount 

St. Margaret (A) (réémetteur) 


Québec Schefferville (F) (achat) 
Schefferville (A) (réémetteur) 
Sept-lles (F) (réémetteur) 
Lac Etchemin (F) (réémetteur) 
Fermont (F) (réémetteur) 
Parent (F) (réémetteur) 


Ontario Espanola (F) (réémetteur) 
Prairies Cross Lake (Man.) (A) (réémetteur) 


Nelson House (A) (réémetteur) 
Leaf Rapids (A) (réémetteur) 
Norway House (A) (réémetteur) 
South Indian Lake (A) (réémetteur) 


Alberta Battle River (A) (achat) 
Rainbow Lake (A) (achat) 
Chinchaga (A) (achat) 
High Level (A) (réémetteur) 
Fort Vermilion (A) (réémetteur) 


Colombie- Fruitvale/ Montrose (A) (réémetteur) 
britannique 
Kelly Mountain (A) (réémetteur) 
Salmo (A) (réémetteur) 
Tabor Mountain (A) (réémetteur) 
Purden (A) (réémetteur) 
Loos (A) (réémetteur) 
McBride (A) (réémetteur) 
Téte Jaune (A) (réémetteur) 
Valemount (A) (réémetteur) 


Territoires du Rankin Inlet (T.N.-O.) (A) 
Nord-Ouest (émetteur alimenté par satellite) 
et Yukon Norman Wells (T.N.-O.) (A) 


(émetteur alimenté par satellite) 
Fort Simpson (T.N.-O.) (A) 

(é€metteur alimenté par satellite) 
Keno Hill (Yukon) (A) 

(€metteur alimenté par satellite) 
Mayo (Yukon) (A) 

(réemetteur alimenté depuis 

Keno Hill) 
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New CBC Radio Facilities in Service 


Installations de radio mises en service 


1973-1974 en 1973-1974 

Low Power Relay Quebec Emetteurs-relais Québec 

Transmitters Maniwaki (F) de faible puissance Maniwaki (F) 
Havre St. Pierre (F) Havre St-Pierre (F) 
Aguanish (F) Aguanish (F) 


La Romaine (F) 

Port Menier (F) 

Mingan (F) 

Longue Pointe de Mingan (F) 
Riviere St. Jean (F) 

Magpie (F) 

Riviere au Tonnerre (F) 
Sheldrake (F) 

Fermont (F) 


Ontario 
Ear Falls (E) 


British Columbia 
Sayward (E) 
Radium Hot Springs (E) 


La Romaine (F) 

Port Menier (F) 

Mingan (F) 
Longue-Pointe-de-Mingan (F) 
Riviére St-Jean (F) 

Magpie (F) 
Riviére-au-Tonnerre (F) 
Sheldrake (F) 

Fermont (F) 


Ontario 
Ear Falls (A) 


Colombie- Britannique 
Sayward (A) 
Radium Hot Springs (A) 


Jaffray (E) Jaffray (A) 
Coal Harbour (E) Coal Harbour (A) 
Terrace (F) Terrace (F) 
Sorrento (E) Sorrento (A) 
Donald (E) Donald (A) 
Chilliwack (F) Chilliwack (F) 

FM Stations Quebec Québec 


Magdalen Islands (F) 
Chicoutimi (E) 


Iles-de-la~-Madeleine (F) 
Chicoutimi (A) 


AM Stations 


Ontario 
Thunder Bay (E) (purchased) 


Manitoba 
St. Boniface (F) (purchased) 


Saskatchewan 
Saskatoon (F) (purchased) 
Gravelbourg (F) (purchased) 


Ontario 
Thunder Bay (A) (achat) 


Manitoba 
St-Boniface (F) (achat) 


Saskatchewan 
Saskatoon (F) (achat) 
Gravelbourg (F) (achat) 
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DIRECTORS’ REPORT 


The Corporation has made significant pro- 
gress toward several of the goals set out in 
its annual report of last year. 


Both French and English television had a high 
degree of success in meeting the special pro- 
gram objectives they had set themselves. 
English television drama was effectively 
revitalized with a season of Canadian and 
international plays including some challeng- 
ing and controversial works from the Canadian 
stage. The Sunday night drama series 
Performance increased its audience by 50 
per cent over the previous season, attracting 
an average audience of 1.7 million. On the 
French network, particular attention was given 
to information programs. The already popular 
current affairs series Le 60 increased its 
weekly audience to 1.5 million, and new 
viewers were also attracted to the nightly 
Téléjournal and the reorganized consumer 
program Consommateurs avertis. 


CBC radio continued its traditional support 
of the arts and also won recognition for its 
lively current affairs programming, notably 
Présent in the French service and As /t 
Happens in the English. FM programming 
was introduced to a wider audience, with the 
opening of a French stereo network linking 
Montreal by microwave with new stations in 
Quebec City, Chicoutimi and Ottawa. Micro- 
wave service to new and existing stations on 
the English FM network is expected for mid- 
1975. Senior radio officers from both language 
services attended a Belgrade conference of 
the European Broadcasting Union on “Radio 
in the 80s” and it was announced that CBC 
will host a second international conference 
on the same subject in 1976. 


Radio Canada International improved its 
signal to European relay points by changing 
from shortwave to cable transmission across 
the Atlantic. It also increased its share of 
shortwave listeners in the United States, and 
in a 1975 survey, RCI was first in preference 
among U.S. shortwave listeners. 


The Corporation’s official role as host broad- 
caster for the 1976 Summer Olympic Games 
in Montreal and Kingston was formalized 


during the year and the CBC's Olympics 
Radio and Television Organization, created 
in 1973, continued its preparations. ORTO 

is now well advanced in its planning to re- 
ceive visiting broadcasters from around the 
world and to provide them with facilities and 
service for radio and television coverage of 
all the Olympic events. In addition, the CBC's 
domestic netvorks are making plans for their 
coverage within Canada. 


Preliminary work was begun on implementing 
the five-year Accelerated Coverage Plan, 
announced by the government in February 
1974, under which the national radio and 
television service of the CBC will be extended 
in the appropriate official language to un- 
served communities with a population of 
approximately 500. Technical studies were 
started on some 200 projects and completed 
on more than 75. About 60 licence applica- 
tions were made to the CRTC. By the time it 
is completed the ACP will involve between 
400 and 600 engineering projects, and per- 
haps as many as 300 communities. Ninety- 
nine per cent of the Canadian population will 
have access to CBC service. 


The regular development of CBC coverage 
and facilities was also continued during the 
year. Some 25 new radio and television 
transmitters were brought into service and 
work was progressing on major installations 
such as the newly-approved English network 
television station for Calgary, and the new 
regional broadcasting centre in Vancouver. 


In the important field of human resources, a 
five-year program is under way to improve 
staff selection and development throughout 
the CBC. As a result of a comprehensive 
study of existing staff services, special atten- 
tion will be given to the areas of training, 
creative renewal, equal opportunity, per- 
formance measurement, compensation, 
managerial mobility and succession, and 
manpower planning. The human resources 
function has been separated organizationally 
from general administrative services so there 
will be a distinct service dealing exclusively 
with matters affecting employees. 


A major human resources project will be the 
implementation of the recommendations of 
the Task Force on the Status of Women in the 
CBC. The task force was established by the 
Corporation in 1974 and in the course of its 
Studies it met and talked with almost 2,000 
employees at all levels. In its report to 
management the task force found serious 
inequities in the employment opportunities 
available to men and women in the CBC and 
recommended more than 40 measures to 
correct the situation. Almost all these recom- 
mendations were fully accepted by the 
Corporation and are gradually being acted on, 
one of the first being the creation of an Office 
of Equal Opportunity to develop and monitor 
the new policies. 


The Board of Directors reviewed a variety of 
financial, programming and operational 
matters. These included current capital and 
operating budgets and future years’ estimates; 
human resources management; the CBC’s 
new symbol and corporate identification 
program; licence renewal applications and 
the consolidation or improvement of facilities; 
planning and progress in extending CBC 
coverage, community broadcasting in remote 
communities; financial assistance to affiliates: 
and possibilities for the further use of CBC 
programs after broadcast. 


Lister Sinclair was appointed Vice-President 
of Program Policy and Development, enabling 
CBC to give more time and study to the 

creative and social functions of broadcasting 
and to program innovation at the policy level. 


The appointment by the CBC Board of 
Directors of A.W. Johnson as Executive 
Vice-President, effective July 1, 1975, was 
given Cabinet approval. 


Dates were set for the implementation of two 
commercial changes which the Corporation 
had recommended earlier. Radio commer- 
Cials were discontinued from March 31, 1975, 
with certain exceptions for programs avail- 
able only on a sponsored basis and for com- 
munities where there is no other radio outlet 
in the language concerned. Provision was 
also made for any paid political announce- 
ments required under the new Canada 
Elections Act. 


Commercial messages in television programs 
directed specifically to children will be re- 
moved by the CBC effective October 1, 1975. 
This follows the Corporation's 1973 proposal 
to eliminate such commercials subject to 
provision by Parliament of the necessary 
compensating funds. 


A CRTC proposal for a gradual 50 per cent 
reduction of advertising time in CBC tele- 
vision programs was referred to Cabinet for 
further study, after discussions between the 
CBC and the CRTC. 


The CBC and the Commission agreed to con- 
tinue studying problems of common interest 
and to establish a joint consultative com- 
mittee at the Board of Directors and Executive 
Committee level. The committee will meet 
three times a year to exchange views on the 
overall broadcasting system and the CBC's 
particular role. 


The Corporation itself is also looking ahead. 
It has established a study group under the 
Director of Strategy Development to analyze 
key broadcasting issues affecting the CBC’s 
future. This represents a strengthening of 
the team approach used successfully for in- 
dividual radio and television projects in the 
past, and will broaden the range of important 
broadcasting matters under active review. 

It will be particularly helpful to the President 
and Board of Directors in their development 
of CBC policy. 
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Laurent Picard 
President 
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CBC AWARDS 1974—1975 
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ACTRA AWARDS WILDERNESS AWARD 
(Association of Canadian Television and (Recognizing outstanding achievement in film 
Radio Artists) made for CBC Television, and in memory of 


William Hutt - Earle Grey Award for Best 
Performance by an actor or actress in 
Television or Film for his portrayal of 
Sir John A. Macdonald in The National 
Dream. 


Ron Hartman - The Andrew Allan Award 
for Best Performance by an actor or 
actress in Radio for his portrayal of the 
title role in Othello. 


Barbara Frum - Best Public Affairs Broad- 
caster in Radio for As /t Happens. 


The Irish Rovers - Best Variety Performers 
for Television or Radio for /rish Rovers 
in Cork (CBC Vancouver). 


Next Year in Jerusalem - Best Program of 
the Year Award, produced by Harry Rasky. 


W.O. Mitchell - Best Radio Drama Writer 
for Back to Beulah (CBC Stage). 


Leo Dufault - Best Radio Documentary 
Writer for Two Oranges and a Handful of 


Nuts (Between Ourselves, CBC Winnipeg). 


William Whitehead and Timothy Findley - 
Best Television Documentary Writers for 
The Last Spike (The National Dream). 


Don Chevrier - Best Sportscaster in Tele- 
vision or Radio. 


JOHN DRAINIE AWARD 


Robert Weaver - Head of CBC Radio Arts 
Programming for “distinguished service 
to broadcasting”. 


FOSTER HEWITT AWARD 


Bill Good Sr. - Veteran Vancouver broad- 
caster who has covered the sports scene 

for some 35 years, for “distinguished con- 
tribution to sports broadcasting”. 


the three Canadian film-makers killed in 1963 
while making the film Wi/derness). 


Nain (People of the Torngats) (Land and 
Sea series from CBC St. John’s) - Best 
film shown on CBC Television in 1973. 


WILDERNESS MEDALS for their contribu- 
tions to the winning film: 


Director-writer Dave Quinton; editor Lloyd 
Pennell; soundman Bill Murphy and 
cameraman Erich Krichbaum. 


WILDERNESS MEDALS for Excellence: 


Norman (Of All People series) - produced 
by Ross McLean and directed by Jo Davis. 


Harry Rasky - for his production, direction 
and script of Tennessee Williams’ South. 


Jean Letarte (CBC Montreal) - for Raili 
Mikkanen produced for the series Femme 
d’Aujourd’‘hui. 


Bill Brayne (cameraman) - for his work 
in the CBC Vancouver series /n the South 
Seas. 


lan Matheson (cameraman) - for his con- 
tribution to the CBC Ottawa drama This 
Melancholy Occasion. 


Louis Applebaum (composer) - for his 
original music for Folly on the Hill from 
the /mages of Canada series. 


Jackie Burroughs - for her performance in 
the title role of the CBC Toronto drama 
Vicky. 


Stan Sellen - for his art direction of the 
CBC Toronto drama Bird in the House. 


Bill McClelland (soundman) - for his con- 
tribution to the CBC Toronto current 
affairs documentary Carnivals. 
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NATIONAL PRESS AWARD 


Barbara Frum, host of As /t Happens - for 
outstanding contribution to Canadian 
journalism. 


CANADIAN FILM EDITORS AWARD 
(For Excellence in Film Editing) 


Ralph Brunjes (CBC Toronto) - for Best 
Sound Editing for his work on Resurrec- 
tion in Moldavia, and Robert Conway 
(CBC Edmonton) for Best Short Drama- 
tic Subject for his work on Celebration, 
produced by Rainbow Productions. 


NATIONAL EQUESTRIAN FEDERATION 
OF CANADA 


Honored for their “excellent job in bring- 
ing the equestrian sport to the public 
over the years” were: George Retzlaff, 
Head of CBLT Sports: Don Goodwin, 
Head of CBC-TV Sports: Bill Sheehan, 
CBC producer; Gordon Atkinson, Sports 
Commentator, CBC Montreal; and Tom 
McKee, Sports Commentator, CBC 
Toronto. 


GOLDEN CLOUD AWARD 


Tom Harrison (Film Department, CBC 
Toronto) - Presented this year for the 
first time by CBC Toronto's television 
producers to a single person in apprecia- 
tion of the assistance and support they 
receive from many staff members whose 
service is not recognized publicly. 


MARGARET McWILLIAMS AWARDS 
(Manitoba Historical Society) 


Flashback (CBW Winnipeg) - A series of 
short historical items on Winnipeg's past. 
Researched and written by Edith Paterson 
of the Winnipeg Free Press and presented 
on Information Radio by announcer 
Maurice Burchell. 


GILBRAITH AWARD 


Frank Dolphin (CBC Edmonton) - Dr. F.P. 
Gilbraith Award in Journalism was in- 
Stituted to give Alberta working journal- 
ists an opportunity to attend the University 
of Alberta for one session. 


BELL-NORTHERN RESEARCH AWARDS 
(Westmount, Quebec) 


The First Inch (Nature of Things - TV) 
- First Prize “for Science Journalism in 
the Electronic Media”. 


Lifestyles of Scientists (Ideas - Radio) 
- Honourable mention. 


NATIONAL COMMERCIAL FESTIVAL 
AWARDS 

(Presented by the Television Bureau of 
Canada) 


CBNT St. John's Commercial Department 
- Commercial Award for their commercial 
for John Leckie’s Marine Supply and 
Services. 


CBNT St. John’s - Award of Merit for a 
submission from Ayre’s Downtown for a 
children’s commercial titled “Buster 
Brown”. 


CENTRAL CANADA RADIO AND TELE- 
VISION NEWS AWARDS 

(Radio and Television News Directors 
Association of Canada) 


Two Years to Go - Dan (McArthur) Award 
to CBMT Montreal. 


DIPLOME D'HONNEUR 
(Canadian Conference of the Arts) 


Robert Weaver - “in recognition of the 
support he has given to writing in Canada”. 
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NATIONAL TIMMY AWARD 

(Recognizing outstanding service by an in- 
dividual or organization to crippled children 
through the Easter Seal campaign). 


James W. (Bill) Ryan (CBC Saskatoon) 
for his production, direction and script of 
Danny Musgrove - All Canadian Timmy. 


OHIO AWARDS 
(International educational broadcasting com- 
petition sponsored by Ohio State University) 


Grand Tour of the Gas Giants (Frontiers 
to Challenge) - Produced by Lester Sugar- 
man of CBC Toronto in conjunction with 
the Council of Ministers of Education. 
(Radio) 


Charlatans and Churls in Chaucer (The 
Canterbury Tales) - Produced by Eithne 
Black of CBC Toronto in conjunction 


with the Council of Ministers of Education. 


(Radio) 


Dr. Christiaan Barnard (Student Maga- 
zine) - Produced by Bill Shaw of CBC 
Toronto in conjunction with the Council of 
Ministers of Education. (Radio) 


Autism (Concern) - Produced by Diana 
Filer of CBC Toronto Current Affairs 
department. (Radio) 


The Bedouins (CBC Tuesday Night) - Pro- 
duced by Doug MacDonald of CBC Toronto 
Radio Arts department. 


HUGO AWARD 
(Chicago International Film Festival) 


Julius Kohanyi (CBC producer) - for his short 
subject film Games. (Sprockets series) 


GABRIEL AWARDS - UNDA 
(The Catholic Association for Broadcasters 
and Allied Communicators, U.S.A.) 


Cuba (from the Man Alive series) - Certi- 
ficate of Merit. 


MONTE CARLO INTERNATIONAL TELE- 
VISION FESTIVAL 
(Monaco) 


The First Inch (Nature of Things) - HSH 
Prince Rainer III Prize in the Environment 
category. 


EUROPEAN BROADCASTING UNION 
INTERNATIONAL COMPETITION 
(Stockholm, Sweden) 


Orford Quartet (Sponsored by the CBC) 
- Tied for first place in the EBU Inter- 
national String Quartet competition. 


ARTHUR RUBINSTEIN INTERNATIONAL 
PIANO MASTER COMPETITION 
(Israel) 


Janina Fialkowska (Sponsored by the CBC) 
- Tied for second place. 


COMMUNAUTE RADIOPHONIQUE DES 
PROGRAMMES DE LANGUE FRANCAISE 
(CRPLF) 


Présent Métropolitain - Grand Prix du 
Document for “Des oreilles pour écrire, 
des mains pour parler”. Producer, Pierre 
Lambert; Reporter, Marie-Hélene Poirier; 
Host, Gilles Gougeon; Technician, Richard 
Poulain. (CBC Montreal) 


Le fils du diable - Prix des 8 - 12. Written 
by Jacques About for CBC. (CBC Montreal) 


PRIX CAR 
(Cadena Azul de Radiodiffusion, Spain) 


Radio Canada International, Latin Ameri- 
can section - “Best Foreign Shortwave 
Broadcasting station in 1974”. 


ENGLISH TELEVISION 


The year’s drama programming emphasized 
Canadian writing, and prompted a lively 
public interest. The Performance series in 
particular increased its audience by 50 per 
cent over the previous season, with produc- 
tions such as Baptizing, from a novel by Alice 
Munro; Ten Lost Years, from the Toronto 
Workshop's stage presentation of Barry 
Broadfoot’s book; Raisins and Almonds, a 
CBC Winnipeg production of a story by 
Fredelle Bruser Maynard; and Theatre Passe 
Muraille’s affectionate “collective drama” of 
rural life, The Farm Show. Canadian and 
international talents were combined in pro- 
ductions such as Joe Orton’s The Good and 
Faithful Servant, and Brian Friel'’s The Freedom 
of the City. The drama department also set 
up training programs to introduce directors 
and writers from theatre and films to the 
techniques of television drama. CBC Van- 
couver’s The Beachcombers remained one of 
the most popular programs in Canada, and 
House of Pride, a continuing series produced 
in several CBC centres across the country, 
made its debut. Short films by some 40 in- 
dependent Canadian film makers were pre- 
sented in the showcase series Sprockets. 


Musicamera offered a 17-week season of 
Canadian and international concerts, opera, 
ballet and music documentaries, with one of 
the highlights being the Royal Winnipeg 
Ballet’s presentation of The Ecstasy of Rita 
Joe. Music to See, the weekly series from 
various CBC locations, presented Canadian 
artists exclusively. Longstanding favourites 
in the light entertainment field included The 
Tommy Hunter Show, Front Page Challenge, 
which visited several cities across the country, 
a Luncheon Date with Elwood Glover. 
Some of the summer series developed at 
regional points were particularly enjoyed, 
such as Ceilidh from Halifax. A number of 
variety specials featured performers such as 
Ginette Reno, Robert Charlebois, Wayne and 
Shuster, and Harry Belafonte. 


CBC News and its specials unit reported on 
events such as the July 8 federal election, the 
Mackenzie Valley pipeline hearings, the cul- 
mination of the Watergate affair in the United 


States and the resignation of the U.S. Presi- 
dent, the war in Cyprus, the coup in Portugal, 
and the renewed violence in Indo-China. 
CBC coverage of the election attracted more 
than five million viewers (a 42 per cent 
audience) and was notable for the speed and 
accuracy of its computerized returns. Part 
of the CBC’s election coverage was seen in 
the United States for the first time, through 
facilities of the Public Broadcasting System. 


Important documentaries included Encounter 
with Cancer, on the current state of cancer 
research and treatment; Come to Us, a re- 
view of Canadian immigration policy; and 
Elements of Survival, a three-part program 
from the agriculture and resources section on 
the subject of food supplies and world popu- 
lation. The popular consumer series Market- 
place, and Ombudsman, dealing with the 
individual’s rights in a bureaucratic society, 
continued for another successful season. The 
summer series Access offered groups and 
individuals the opportunity to speak directly 
to a national audience on public issues. 
Among the new information programs were 
Science Magazine with Dr. David Suzuki and 
Adrienne Clarkson's personal journalism 
series, Adrienne at Large. There was a warm 
response by many viewers to programs about 
people and their personal values, such as 
Man Alive and The Oldtimers. \|n the child- 
ren’s field, always an important one in CBC 
programming, old favourites such as the pre- 
schoolers’ Friendly Giant continued and new 
projects for older children included Dr. Zonk 
and the Zunkins. 


Among the special events televised during the 
year were the Opening of Parliament and the 
traditional Remembrance Day Service from 
the National War Memorial in Ottawa. 
Feature programs marked the 50th anniver- 
sary of the Royal Canadian Air Force and 
the 100th anniversary of the telephone. 
“Themed” evenings, offering a variety of 
material on a single subject, dealt with the 
Canadian Arctic in Inukshuk: The Presence of 
Man, which was co-produced with the Nation- 
al Film Board, and with the history and 
impact of the Spanish Civil War, in Spain: 
The Cross and the Sword. 
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CBC sports coverage reflected most of the 
major sporting interests, both amateur and 
professional. The year's schedule included 
NHL hockey, the Canada-U.S.S.R. hockey 
series, CFL football, Expos baseball and the 
World Series, Canadian Open Golf and other 
major tournaments, the Canadian and World 
Curling Championships, the Canada Winter 
Games, and a variety of events in badminton, 
basketball, figure skating, swimming, soccer, 
track and field, horse racing, tennis, skiing 
and gymnastics. 


Imported programs included weekly enter- 
tainment series from the United States such as 
Carol Burnett and Mary Tyler Moore, and 
from Britain, Alistair Cooke’s history of the 
United States, America. An independent 
Canadian production carried on both French 
and English networks was Malcolm Mugger- 
idge’s series on six Christian thinkers, A Third 
Testament. 


REGIONAL ACTIVITIES 


A major part of the CBC’s production activity 
is in its local and regional stations. They are 
uniquely important in the CBC, not only as 
community broadcasters reflecting and serv- 
ing their own areas, but also as contributors 
to the national program service which is seen 
throughout the country. 


The wide range of service to local viewers 
can perhaps be illustrated by examples such 
as CBC Edmonton's provincial election 
coverage; Saskatoon’s support of community 
television in La Ronge; Winnipeg's popular 
news magazine 24 Hours; Ottawa's new series 
about the modern woman, Lady is a Four- 
Letter Word; Montreal's award-winning Two 
Years to Go, on the 1976 Olympics; Showcase, 
a new vehicle for local talent in Halifax; or the 
many local editions across the country of the 
student quiz, Reach for the Top. 


Regional input to the national schedules may 
take the form of complete programs or series, 
such as Vancouver's documentary The 
Reckoning, on the Columbia River Treaty; 
Winnipeg’s CBC Curling Classic; Stompin’ 
Tom’s Canada, from Edmonton; or Take Time, 
with folk singer Noel Harrison, produced in 
Halifax. It may also consist of regionally- 
produced features for programs assembled at 
the network centre, such as The National, 
Take 30, Access, Ombudsman, Country 
Canada, This Land, Meeting Place, or View- 
point. Many regional productions also reach 
a wider audience through an exchange system 
with other CBC stations. Examples include 
Vancouver's popular outdoors program 
Klahanie; Ottawa’s Generation, for and about 
the aging; Newfoundland’s A// Around the 
Circle, and the public affairs series The Rogers 
Report from CBC’s Toronto region. 


FRENCH TELEVISION 


Diversity and quality were the goals sought 
by French network programming in line with 
the CBC’s mandate to provide Canadians with 
a cultural, informative and entertaining serv- 
ice. 


The information program Le 60, which at- 
tracted over 1% million viewers every week, 
was the French network’s showcase for current 
events. Among the more notable programs 
this year were those dealing with raw 
materials, petrodollars, Canadian Olympic 
athletes and Alberta. 


On the news front, the daily audience of 
le Téléjournal has been growing steadily and 
has almost reached a million. 


Scheduling and staff changes transformed 
the public affairs program Consommateurs 
avertis into a genuine weekly consumers’ 
magazine whose impact was confirmed both 
by public reaction and by audience size which 
jumped to 650,000 viewers. La fléche du 
temps focussed on Canadian scientific 
achievements, analyzing such major problem 
areas as energy, oil, and uranium. Dossier 
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presented a number of adaptations of English 
network programs such as /mages of Canada, 
as well as original productions on Holland, 
Louis Hémon, the metric system and Paul 
Sauve. 


Altogether, information programming pro- 
duced some 40 radio and TV specials. The 
special programs staff not only acted as con- 
sultants for the New Brunswick and Alberta 
elections coverage, but they themselves 
covered the federal elections, the municipal 
elections in Montreal and surrounding town- 
ships, the Trudeau and Bourassa trips to 
Europe, the Ottawa conference of federal and 
provincial prime ministers, NATO’s 25th 
anniversary and the presidential elections in 
France. 


A number of new series were launched in 
other programming sectors, including 
Destination-Monde, a geographical quiz show; 
La petite patrie, a serial about the life of a 
Montreal family after the Second World War: 
Avec le temps, a serial produced by the youth 
section for teenagers from 15 to 20; Monsieur 
B, a major weekly variety show hosted by 
Jacques Boulanger; and Les Coqueluches, 
which offers the mid-day audience a mixture 
of games, songs and interviews. The monthly 
Olympic magazine, Série JO, made a unique 
contribution to public knowledge and under- 
standing of the Olympic ideals. The three- 
part Vivre en prison, produced by Jean-Paul 
Fugére, combined the dramatic with the 
documentary by making use of performers 
for a word-for-word presentation of genuine 
interviews with inmates. 


Major music and drama productions were 
well to the fore. Among the most outstanding 
were /'Heure espagnole, a musical comedy, 
and Portrait of Jon Vickers, a study of the life 
and career of this Canadian tenor produced 
by the CBC’s English network in Vancouver. 
Notable among the year’s dramatic produc- 
tions were Othello and // est une saison. 


In order to encourage the production and 
broadcast of French drama on television, the 
Communauté des Télévisions francophones 
launched in 1973 a major competition for the 
Prix Louis-Philippe Kammans. The CBC pre- 
sented Un millionnaire a froid by Michel 
Faure, and other entries were submitted by 
France, Belgium and Switzerland. 


A number of interesting programs centered 
on special events. For instance, in the context 
of International Women’s Year, the women’s 
section presented a number of special pro- 
grams on themes such as married life, in- 
justices toward women, and the story of the 
feminist movement in Quebec during the past 
75 years. The series 5D devoted a program to 
the role of women in the church and to women 
and religion. 


On the eve of the Olympic Games, the sports 
section gained valuable experience from the 
World Cycling Championships, parts of which 
were broadcast live by international satellite. 


La Semaine verte, produced by the agriculture 
and resources section, covered the World 
Food Congress in Rome and toured Niger, 
Zaire, Senegal and Tunisia in order to report 
on the natural resources of these countries 
and the development problems they face. 


The 5D series covered the World Population 
Congress in Bucharest and the World Food 
Congress in Rome, and reporters were sent 
to Poland in order to present a detailed 
picture of religious life in that country. 


In August, the CBC presented a series of 
special reports on the Festival international 
de la Jeunesse francophone in Quebec which 
was attended by thousands of young people 
from 25 different countries. 


CBVT Quebec celebrated its 10th anniversary 
with a special program entitled Quebec: nous 
sommes tous des camarades, produced en- 
tirely by members of its own staff. 


A large proportion of the programs in the CBC 
schedule were produced by the Corporation 
itself, but some were acquired from Canadian 
private industry including Les Joueurs, Des 
gouts, des formes et des couleurs, Du simple 
au multiple, and Mon pays mes amours, or 
from the CBC English network including 

Les mers du Sud, Un grand défi (The National 
Dream) and Jalna. Others were purchased 
from the National Film Board, including 

Les filles c'est pas pareil and Images de 
Chine. Canadian feature films included J’ai 
mon voyage, Y a toujours moyen de moyen- 
ner, Réjane Padovani and Les derniéres 
finangailles. 
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The CBC’s exchange program with foreign 
television organizations provided Canadian 
viewers with C’était hier, a social and political 
history of the world since the Second World 


War; Le grand amour de Balzac; La Légende 
des Strauss; Les Misérables; Schulmeister; 

Les grandes batailles du passé and Les Rois 
maudits, which was particularly well received. 


ENGLISH RADIO 


Of the wide range of music presented on CBC 
radio, it is possible to mention only some of 
the highlights. The encouragement of Cana- 
dian performers was exemplified in the 16th 
season of CBC Talent Festival, a competition 
for young concert artists. Many Talent 
Festival winners are now performing inter- 
nationally and most of them have also made 
CBC broadcast recordings. CBC is also the 
prime outlet for Canadian music and in the 
course of the year more than thirty composers 
worked on CBC commissions. CBC radio 
continued to broadcast the principal Canadian 
orchestras, and also presented a variety of 
public concerts and music festivals at loca- 
tions across the country. Major music docu- 
mentaries included a program by Glenn Gould 
on the centenary of the birth of Schoenberg, 
and a special program on the Winnipeg com- 
poser S.C. Eckhardt Gramatteé. 


Arts programming, as in former years, pre- 
sented more than 200 original plays and 
dramatic adaptations in series such as CBC 
Stage, CBC Tuesday Night, CBC Playhouse 
and The Bush and the Salon. Anthology con- 
tinued to be a vehicle for many poets and 
short story writers. Weekly reviews of the 
arts were presented on Sunday Supplement 
(AM) and The Arts in Review (FM). /deas 
presented major program series on a wide 
range of topics from the writing of Canadian 
history to the future of Japan, and included 
the 1974 Massey Lectures, Nostalgia for the 
Absolute, by George Steiner. A CBC Tuesday 
Nightdocumentary, The Bedouins, was among 
the year's Ohio Award winners; and Robert 
Weaver, head of radio arts programming, was 
presented with the Dipl6me d’Honneur by the 
Canadian Conference of the Arts in recogni- 
tion of his support for Canadian writing. 


Radio variety commissioned a second musical, 
Hey, Marilyn! from Cliff Jones, whose music- 
al version of Hamlet was broadcast in 1973. 
A late evening block of popular music pro- 
gramming presented, on different nights of 
the week, live rock, folk songs, country music 
and jazz. Comedy was featured on The Royal 
Canadian Air Farce, Inside from the Outside, 
and Dr. Bundolo’s Pandemonium Medicine 
Show. The Entertainers presented a weekly 
showcase of music, interviews and document- 
ary material with both new and established 
performers. CBC Broadcast Recordings pro- 
duced more than 250 selections of popular 
music during the year, featuring 62 artists, 
and bringing their total recorded selections 
available for broadcast to more than 550. 


In radio news, 1974 marked the beginning of 
a three-year plan of development for re- 
porters and correspondents. Additional 
reporters were added across the network to 
strengthen coverage of Canadian events, and 
the flagship news programs — The World at 
Eight, The World at Six, and Sunday Magazine 
continued to increase their audiences. 


In current affairs programming, awards were 
won by Concern, for a broadcast on autism, 
and by Barbara Frum of As /t Happens. This 
Country in the Morning was continued with a 
new host, Michael Enright. /dentities, on 

the varied cultural make-up of Canada, broad- 
ened its content to include more material in 
music and the arts, and originated several 
times from community centres across the 
country. A highlight of Cross-Country 
Checkup was the program inviting listeners 
in Britain, New Zealand and the United States 
to join Canadians in a phone-in discussion of 
world population problems. Consumer inter- 
ests were reflected on Exchange, and Our 
Native Land provided a forum for Indian and 
Metis listeners. 


The most popular sports event of the year on 
CBC radio was the U.S.S.R.-Canada hockey 
series. Many other national and international 
events were either reported or broadcast live 
with special emphasis on amateur sports. 
Documentaries and special programs were 
produced on subjects such as violence in 
hockey, Olympic politics, and the death of 
the well known fitness expert, Lloyd Percival. 


CBC farm broadcasting (now agriculture and 
resources) celebrated its 35th anniversary, 
and the occasion was marked by a message 
from the CBC President. In international 
competition, CBC school broadcasts won Ohio 
Awards for a program on the planets as seen 
by science and science fiction, a dramatic 
presentation of Chaucer’s Canterbury Tales, 
and a student discussion with Dr. Christiaan 
Barnard on the morality of organ transplants. 


REGIONAL ACTIVITIES 


As in television, CBC radio production centres 
across the country have the dual function 

of contributing to the national schedules and 
providing local programs for their own com- 
munities or regions. 


Individual stations offer news and information 
programming in the early morning and the 
driving-home period in late afternoon. A 
daily lunchtime magazine combines commun- 
ity affairs with consumer information. All 
Stations offer special coverage of local events, 
as in CBC Edmonton’s public forums on the 
1974 civic election, and the emergency flood 
reports on CBC Regina and CBC Fredericton. 
Many locations present public concerts, such 
as CBC Winnipeg’s Centennial Festival 1974, 
marking the city’s 100th anniversary, and in 
other ways involve themselves in the life of 
the community. 


Local production points contribute regularly 
to many nationally-heard programs, ranging 
from music series such as Regional Orchestras 
to documentary and drama programs such as 
CBC Tuesday Night, Identities, The Bush and 
the Salon, CBC Stage, and CBC Playhouse. 
The 1974 comedy series Travels with Aunt 
Jane, starring Jane Mallett, was designed for 
regional production in five different CBC 
centres. The weekly documentary program 
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Between Ourselves originates in the regions 
and reflects their particular concerns: this 
year it included the ACTRA award winner 
from Winnipeg, Two Oranges and a Handful 
of Nuts. Certain programs originate regularly 
from one location: CBC Monday Night from 
Vancouver, Quebec Now and Cross-Country 
Checkup from Montreal, Our Native Land 
from Winnipeg. The CBC's radio syndication 
service, which is circulated to all network 
stations, includes commentary and other short 
items contributed from many different 
centres. 


COMMUNITY RADIO 


At three locations in Northern Canada, 
volunteer radio groups now have access to 
CBC low power relay transmitters for a few 
hours each week to produce and broadcast 
programming of local information and in- 
terest. With the advent of the Accelerated 
Coverage Plan and the consequent increase 
in the number of LPRTs, requests for such 
access are being received from many other 
communities. Each of these requests will be 
carefully evaluated and financial and other 
support will be provided on a priority basis 
within the Corporation's resources available 
for this purpose. 


In addition to these three CBC transmitters 
there are over 20 communities that operate 
their own volunteer radio stations in remote 
parts of the country. One such group, at Big 
Trout Lake, Ontario, produced a radio drama 
during 1974 and then in co-operation with 
CBQ Thunder Bay madea documentary on the 
experience for broadcast on Our Native Land 
over the English AM Network. 


Over the past year, other countries have 
expressed increased interest in the CBC’s 
experience with do-it-yourself radio. The 
CBC's Office of Community Radio made 
presentations at the International Broadcast 
Institute's Conference last summer in Mexico 
City, and at the “Radio in the 80s” confer- 
ence in Belgrade in November. To celebrate 
its fiftieth anniversary, Sveriges Radio 
(Sweden) has obtained information on the 
Canadian experience to produce a program 
about the future of public radio. 
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FRENCH RADIO 


During the year, the news department streng- 
thened its programming for the Montreal 
area, and contributions to the network from 
regional centres were increased. Decentraliza- 
tion of current events programs was also 
noticeable, particularly on Présent national. 


Aux 20 heures was extended from the 
Montreal area to include the whole Quebec 
network. In addition to giving greater promi- 
nence to international material, Aux 20 heures 
produced notable special reports such as 
those on the Quebec municipal elections, the 
beef farmers’ crisis, the repercussions of the 
Cliche Commission and the role of the police 
in society. 


In public affairs programming, A tout prix 
became the radio counterpart of Consom- 
mateurs avertis, while Ni plus ni moins began 
a long series on women to mark International 
Women’s Year. La bourse et /a vie and 
Présent international continued to provide a 
valuable service in the areas of economics 
and world affairs. 


The AM service also developed new weekend 
magazine shows produced regionally and 
devoted to leisure and recreation. A new 
daily program for the late evening was in- 
troduced, with sports and light music. 


The FM service was greatly improved in 
1974-75. Some short series were lengthened 
to 52 weeks and the number of cultural 
programs was increased. The regional stations 
best equipped to do so (Quebec, Ottawa and 
Toronto) contributed dramas and cultural 
documentaries to the network in increasing 
numbers. These improvements reached the 


air in time for the inauguration of the Quebec, 
Ottawa and Chicoutimi stations, which to- 
gether with the Montreal station form the 
new French FM network. 


The FM network added five new one-hour 
programs on the arts in the late afternoon, 
dealing with literature, childhood or travel 
reminiscences, history of the theatre and the 
like. New musical programs such as Les 
Jeunes Artistes, Mélodies and Récital d’orgue 
focussed attention on young instrumentalists 
and artists as well as on the many fine church 
organs for which French Canada is parti- 
cularly noted. 


The Communauté radiophonique des pro- 
grammes de langue francaise awarded first 
prize for documentaries to the program Des 
oreilles pour écrire, des mains pour parler. 
This program, which was carried on Présent 
(metropolitan edition), dealt with language 
teaching. In another competition conducted 
by the Communauté, Concours 8-12, Canadian 
writer Jacques About won first prize for the 
best children’s script, entitled Le Fils du 
diable. 


In the area of research and planning, CBC 
radio (French and English Services and Head 
Office) took an active part in the EBU Sym- 
posium on “Radio in the 80s” held in Belgrade, 
and the Corporation is organizing a second 
symposium on this theme to be held in 1976. 


During the year, French radio studied various 
forms of community broadcasting and pre- 
pared recommendations for the gradual 
introduction of experimental projects. 
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Analysis of Program Content of CBC English Television 
Network One Year From April 1, 1974 to March 31, 1975 
(According to CRTC Categories) 


eee mmmeereeememeermnee epee 


(Hours) 
6:00 AM TO 12:00 MIDNIGHT 


Canadian fess French Other Total % 
foreign 

Information and Orientation 
News and news commentaries 201:36 - - ~ 201:36 San 
Community and special events 21:33 2:30 - - 24:03 0.6 
Public affairs, talks, etc. Tl233 13:36 - 30:00 756:09 19.1 
Religious 54:19 - - 30 54:49 1.4 
Educational (a) formal 76:00 - - = 76:00 1.9 

(b) informal 581:41 219:48 > :30 801:59 20.3 
Light Entertainment 
Music and dance 178:31 1:00 - 1:30 181:01 46 
Drama, poem and story 331:31 651:03 - 83:30 1066:04 27.0 
Quiz and games 42:58 - - - 42:58 1.1 
Variety/music hall 19:52 38:04 - 1:00 58:56 1.5 
Music and dance - serious 66:25 4:00 - 4:00 74:25 1.9 
Drama, poem & story - serious 38:00 - - - 38:00 1.0 
Criticism of the arts 4:00 - - 8:00 12:00 0.3 
Science research 28:00 - - - 28:00 0.7 
Sports and Outdoors 
Sports and outdoors 405:39 102:58 - 23:45 532:22 13.5 
Total ‘ 2762:38 1032:59 - 152:45 3948:22 100.0 


% 70.0 26.2 - 3.8 100.0 
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Analysis of Program Content of the CBC French Television 
Network One Year from April 1, 1974 to March 31, 1975 
(According to CRTC Categories) 


(Hours) 
6:00 AM TO 12:00 MIDNIGHT 


Canadian U.S. French Other Total % 
foreign 

Information and Orientation 
News and news commentaries 243:50 - - - 243:50 46 
Community and special events 14:25 - - ~ 14:25 0.3 
Public affairs, talks, etc. 635:56 31:43 90:25 50:43 808:47 15.3 
Religious 133:09 - 1:03 - 134:12 2.5 
Educational (a) formal 56:00 - - - 56:00 1.0 

(b) informal 399:39 - - - 399:39 75 
Light Entertainment 
Music and dance 28:00 - 1:42 5:46 35:28 0.7 
Drama, poem and story 528:33 649:47 539:42 442:13 2160:15 40.8 
Quiz and games 105:31 - - 4:30 110:01 2.1 
Variety/music hall 426:20 1:00 10:22 - 437:42 8.3 
Arts, Letters and Sciences 
Music and dance - serious 38:08 30 2:46 16:30 57:54 1.1 
Drama, poem & story - serious 50:30 - 42:36 38:15 1ST 20 
Criticism of the arts - - - . - . 
Science research 31:57 - 2:30 - 34:27 0.6 
Sports and Outdoors 
Sports and outdoors 552:43 115:43 - 4:45 673:11 12.7 
Total 3244:41 798:43 691:06 562:42 5297:12 100.0 
% 61.3 15,1 13.0 10.6 100.0 


NOTE: During the main fall/winter/spring period Canadian content on the French network 
within the 6:00 AM — 12:00 midnight period is higher, averaging 65.3%. 
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ee 
Analysis of Program Content of CBC English AM Radio 

Network One Representative Winter Week - 1975 

(According to CRTC Categories) 


=a neem ee 


(Hours) 


me 


Regional National Total 

OE OEE AEE EE ALLS LES LD gist eR 

Canadian Foreign Canadian Foreign Hours % 
Information and Orientation 
News and news commentaries 5:59 - 12:17 - 18:16 16.5 
Community and special events - - - - - - 
Public affairs, talks, etc. 6:11 - 27:00 - 33:11 30.0 
Religious - - - - - - 
Educational a) formal 1:48 - oe f . 2:15 2.0 

b) informal 5:05 - 7:05 - 12:10 11.0 

Light Entertainment 
Music and dance - 3:20 5:42 6:22 15:24 13.9 
Drama, poem and story - - 4:28 - 4:28 4.0 
Quiz and games ~ - - :30 :30 0.5 
Variety/music hall - - - “ - - 
Arts, Letters and Sciences 
Music and dance - - 7:36 8:54 16:30 14.9 
Drama, poem and story - - 2:09 - 2:09 1.9 
Criticism of the arts - - 1:10 - 1:10 1.1 
Science research . - 40 ~ 40 0.6 


i es IS 
Sports.and Outdoors 

Sports and outdoors aia - 3:05 - 4:00 3.6 
i eee 
Total 19:58 3:20 71:39 15:46 110:43 100.0 
Re ah ARI I A a A A a 8 


% d 18.1 3.0 64.7 14.2 100.0 
a ee ee ee ee ne ee eg A 
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Analysis of Program Content of CBC French AM Radio 
Network One Representative Winter Week - 1975 
(According to CRTC Categories) 


(Hours) 
Canadian Foreign Total % 

Information and Orientation 
News and news commentaries 16:03 - 16:03 15.6 
Community and special events - - - - 
Public affairs, talks, etc. 18:00 - 18:00 17.4 
Religious 3:13 - 3:13 3.1 
Educational (a) formal = - " - 

(b) informal 5:45 - 5:45 5.6 
Light Entertainment 
Music and dance 18:15 26:18 44:33 43.1 
Drama, poem and story - - - - 
Quiz and games - - . - 
Variety/music hall = = - - 
Arts, Letters and Sciences 
Music and dance sale. feds: 4:20 4.2 
Drama, poem and story = - - . 
Criticism of the arts 50 - ‘50 0.8 
Science research 50 - ‘50 0.8 
Sports and Outdoors 
Sports and outdoors 9:44 - 9:44 9.4 


Total 73:35 29:43 103:18 100.0 
% Fiz 28.8 100.0 
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eee 
Analysis of Program Content of CBC English FM Radio 

Network One Representative Winter Week - 1975 

(According to CRTC Categories) 


== ene mec pene etme eeenrnneenesneeseenenenmecence ere 


(Hours) 


a  _ 


FM Network AM Network Total % 

Originated programs 

programs carried 
Information and Orientation 
News and news commentaries 1:58 6:51 8:49 8.2 
Community and special events - - - : 
Public affairs, talks, etc. 6:12 1:54 8:06 75 
Religious ~ - - - 
Educational (a) formal - = = a 

(b) informal - - - - 

Light Entertainment 
Music and dance 6:09 5:21 11:30 10.6 
Drama, poem and story - 1:24 1:24 “3 
Quiz and games = : 4 ; 
Variety/music hall “ = . > 
Arts, Letters and Sciences 
Music and dance 66:08 7:36 73:44 68.3 
Drama, poem and story 2:45 45 3:30 3.2 
Criticism of the arts 55 - 0 0.9 


Science research = 2 o E 


Sports and Outdoors 
Sports and outdoors - m : ia 


Total } 84:07 23:51 107:58 100.0 
% 7.9 22.1 100.0 
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Analysis of Program Content of CBC French FM Radio 
Network One Representative Winter Week - 1975 
(According to CRTC Categories) 


(Hours) 
Hours % 

Information and Orientation 
News and news commentaries 2:14 1.9 
Community and special events “ . 
Public affairs, talks, etc. 1:30 1.3 
Religious 1:35 1.3 
Educational (a) formal 3.45 3:7 

(b) informal ig bo 44 
Light Entertainment 
Music and dance 8:39 7.2 
Drama, poem and story 2:15 1.9 
Quiz and games - a 
Variety/music hall - - 
Arts, Letters and Sciences 
Music and dance 83:31 69.6 
Drama, poem and story 5:30 46 
Criticism of the arts Siz 4.3 
Science research :30 0.4 


Sports and Outdoors 
Sports and outdoors - * 


Total 119:56 100.0 
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RADIO CANADA INTERNATIONAL 


a 


During the past fiscal year Radio Canada 
International has undergone changes in 
Structure designed to bring its operations in 
line with the recommendations of the Report 
of the Radio Canada International Task Force 
of May, 1973. 


Production and, to some degree, distribution 
of recorded programs, whether records or 
tapes, were formerly carried out at the level of 
language sections. Production functions are 
now divided into shortwave and recorded 
program areas. Distribution functions are 
divided under the same headings. Consolida- 
tion of these activities allows recorded pro- 
gramming to develop in relation to overall 
policy, as a supplement to shortwave in 
geographical areas of high general priority or 
in parts of the world where shortwave re- 
ception is less reliable. 


The Report of the Radio Canada International 
Task Force pointed out that RCI’s shortwave 
signal was no longer competitive in target 
areas as distant as Western Europe. To help 
remedy this situation, and to provide a better 
signal for relay to Eastern Europe and the 
Mediterranean area, a COTC cable was rented 
in the autumn of 1974 between Montreal and 
London. Payment for the cable is divided on 
a pro-rata basis among the three main users, 
RCI, CBC English Services radio and the BBC 
Overseas Service. Thus RCI’s programming 
to Europe now makes its transatlantic crossing 
by cable rather than shortwave. Information 
received from monitors and listeners indicates 
that a much more reliable and competitive 
Signal is now being received from European 
relay points. 


According to a Gallup survey carried out in 
February, 1975, asa follow-up to a similar 
Survey just two years ago, RCI has increased 
its share of listenership in the U.S.A. by 
almost three per cent, while BBC increased 
its share by 1.3 per cent. In the 1973 survey 
the BBC was in first place of preference 
among U.S. shortwave listeners. In the 1975 


survey RCI captured first place, two percent- 
age points ahead of its distinguished com- 
petitor. It is assumed that RCI’s improved 
position results from changes in programming 
and an expansion of transmission hours to the 
U.S.A. 


During 1974-75 the question of the access- 
ibility of third-world radio stations to Canadian 
recorded programming was investigated. 
Preliminary visits were made to several 
African countries and Mexico to discover 
what kinds of programming would be useful 
and acceptable to African and Latin American 
radio stations. Creation of a consolidated 
production team for recorded programming 
has made it possible to begin producing 
topical, cultural and music programs that will 
make Canada better known to listeners in 
those two areas via their own domestic radio 
systems. Japan was also visited in order to 
find out what recorded programming of a 
topical or cultural nature might be rebroad- 
cast by local commercial or national radio. 
These studies are a prelude to building up 
production and distribution of program 
material on tape and disc in areas where 
interest in Canada is high and, in varying 
degrees, unsatisfied by shortwave or other 
information sources. 


So that new activities in recorded program- 
ming could be financed, as well as certain 
improvements in shortwave, all current 
activities of RCI were given a critical scrutiny, 
and certain areas were scaled down or phased 
out to allow the necessary savings to be made. 
The main activities affected by this process 
were the monitoring station in Cloverdale, 
B.C., the Toronto office of RCI, and the 
audience mail section in Montreal. 


In general, the year was one of reorganiza- 
tion, preparing RCI to play a new and expand- 
ing role in international broadcasting. 
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NORTHERN SERVICE 


Since its establishment in 1958, the role of 
the CBC Northern Service has been to provide 
a broadcasting service which will meet the 
special needs of the people living in the North 
-- native Indian, Inuit and Métis, and non- 
natives. This service is provided by means of 
medium-wave and shortwave radio, and, to an 
increasing extent, television. 


RADIO 


In the Northern Service Region there are five 
medium-wave manned stations (Frobisher 
Bay, Yellowknife and Inuvik in the Northwest 
Territories; Whitehorse, Yukon; and Churchill, 
Manitoba), three of which now act as pro- 
gram and production centres for sub-regional 
networks. These three centres (Yellowknife, 
Inuvik and Whitehorse) feed their programs 
by landline facilities to a total of 28 low- 
power relay transmitters. The newest of 
these sub-regional networks, the Delta Net- 
work fed from CHAK Inuvik, was organized 
this year and serves Norman Wells, Fort Good 
Hope, Fort Franklin, Fort Norman, Fort 
McPherson, and an affiliate in Tuktoyaktuk. 


On medium-wave radio, the Northern Service 
broadcasts in English, French and 10 native 
languages and dialects. Normal daily radio 
schedules consist of about 45 per cent 
locally- or regionally-orginated programs, 
with the remainder taken from the English 
and French networks of the CBC. All northern 
stations broadcast an average of 133 hours 
of programs per week. 


CFYK Yellowknife was the centre this year 
for the most extensive exercise in broadcast- 
ing ever undertaken by the Northern Service. 
Since the construction of the proposed natural 
gas pipeline through the Mackenzie Valley 
will probably have a major influence on all 
aspects of life in the area, the Northern 
Service undertook to provide in-depth cover- 
age of the public hearings conducted by 
special commissioner Mr. Justice Tom Berger. 
A special 12-member team broadcast reports 
of each day’s proceedings in the languages 
and dialects of the Mackenzie Valley and 
Delta -- Dogrib, Chipewyan, Loucheux, 


Hareskin, Slavey, Western Inuktitut and 
English. The coverage team also prepared 
reports in English and Eastern Inuktitut for 
distribution to other parts of the North. 


The Northern Service works in close co- 
operation with national and local native 
groups. It encourages development of broad- 
casting at the community level by giving 
assistance to community broadcasting groups 
in technical matters, and by helping with 
training in basic broadcasting skills. Incor- 
porated community broadcasting societies at 
Fort Good Hope, Rankin Inlet and Fort 
Franklin have access to the CBC low-power 
relay transmitters in their communities to 
broadcast information and other local pro- 
grams. 


Since completion of the northern shortwave 
directional antenna array at Sackville, New 
Brunswick, in late 1973, shortwave radio 
reception in the eastern Arctic has improved 
considerably. The shortwave service broad- 
casts in English, French, Inuktitut and Cree on 
at least two frequencies for a total of 19 hours 
a day. 


During the year, the Northern Service also 
made contributions, in the form of syndicated 
material, to other CBC program areas. Some 
of these items were carried by Radio Canada 
International; others appeared in regular 
programs of the CBC English radio network, 
such as Our Native Land, Between Ourselves, 
This Country in the Morning, Weekend Sound 
of Sports and The World at Six. 


NORTHERN TELEVISION SERVICE 


Nineteen locations in the North now receive 
daily service from the English network by 
means of a satellite feed. CHFC-TV Churchill 
went on the air April 5, 1974, and CHAK-TV-1 
Fort McPherson in April 1975. 


Television service to the North improved 
substantially in 1974-75. Upgrading of the 
satellite transmission facilities at the Network 
Control Centre in Toronto eliminated the daily 
double and triple exposures of the same 
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programs, Closed circuit feeds and program 
résumés. Between-program periods are now 
being utilized for public service announce- 
ments from territorial organizations, native 
groups, government departments, southern 
public services such as the Red Cross, and 
CBC program announcements. 


NTS has sometimes been able to borrow 
facilities to produce programs. With the help 
of the English and French television networks, 
it has produced a weekly 15-minute program 
in Inuktitut of news and information -- 
Targravut, produced in Montreal: three half- 
hour telecasts during the last federal election 
produced in Edmonton and Vancouver: two 
programs on the Yukon natives’ land claims; 
50 one-minute programs filmed in the North 
and edited in Toronto; five minutes per week 
of community announcements and program 
highlights; and six five-minute programs per 
week in English, Inuktitut and Indian langu- 
ages and dialects on the Mackenzie Valley 
pipeline inquiry. These are filmed in the 


Territories and flown to Vancouver and Toronto 
for processing, editing and subsequent trans- 
mission to the North by satellite. The re- 
mainder of the northern television schedule 
for local and regional periods consists of 
English and French regional exchange pro- 
grams, off-air pick-ups from English stations 
in the South, U.S. syndicated programs, and 
films from such sources as the National Film 
Board, the Canadian Film Institute, and 
Europe. 


NTS also contributes to other CBC program 
areas such as Regional Exchange. In 1974 
it provided general advice and guidance to 
national network news and program depart- 
ments involved in programming about the 
North, including the Mackenzie Valley pipe- 
line hearings and the “themed” evening, 
Inukshuk. NTS also continued its work with 
the Native Communications Society of the 
Western N.W.T. and the National Film 
Board’s Frobisher Bay workshop to develop 
native productions. 


ARMED FORCES SERVICE 


Under an agreement with the Department of 
National Defence, CBC provides an informa- 
tion and entertainment service for Canadian 
Armed Forces personnel and their dependants 
stationed abroad. The CBC Armed Forces 
Service provides daily shortwave broadcasts 
in English and French for the Canadian Forces 
radio stations in West Germany and for the 
Canadian troops with the U.N. contingents 

in the Middle East and Cyprus. 


In West Germany, the Canadian transmissions 
are received on shortwave receivers at Lahr 
and relayed locally on the two FM stations of 
the Canadian Forces Network/Radio des 
Forces canadiennes. CFN/RFC provide the 
only instant means of giving out information 
to the approximately 18,000 Canadians con- 
nected with the three military baes at Lahr, 
Baden-Soellingen and Ramstein. CBC seconds 
Staff to manage these stations and also helps 
with recruitment and training of announcers. 


CBC Armed Forces shortwave programs are 
Produced in Montreal. Canadian news takes 


up the greater part of the schedule and this 
is closely followed by sports, which is of major 
interest to the audience. Live coverage is 
provided for special occasions such as the 
annual Grey Cup game. Radio stations CFN/ 
RFC balance their programming with a full 
spectrum of locally produced entertainment, 
news and information. Taped programs 
from the French and English national net- 
works are shipped from Canada weekly and 
broadcast one week later. One of this year’s 
programming highlights was the live federal 
election polling night coverage, made possible 
when DND allowed CBC Armed Forces Ser- 
vice to use the military operations telephone 
circuit to feed the results to CFN/RFC. 


Because of a number of complicating factors, 
shipments of videotape recordings of CBC 
television programs to CFB Alert in the North- 
west Territories and to the Canadian troops 
serving with the United Nations Emergency 
Force in the Middle East have been termin- 
ated. 
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HUMAN RESOURCES 


The CBC has undertaken a five-year program 
to improve all aspects of staff selection and 
development. A study of existing personnel 
policies showed a need for improvment in 
several areas such as training, creative re- 
newal, equality of opportunity, performance 
measurement, compensation, managerial 
mobility and succession, and manpower plan- 
ning. The overall program will involve 
specific projects in these areas, as well as 
organizational changes to separate the human 
resources function from other administrative 
services. The new Human Resources Depart- 
ment will be able to give full attention to 
matters affecting employees. 


STAFF TRAINING 


In the English Services Division, hundreds of 
employees participated in radio or television 
courses for designers, producers, script assist- 
ants, camera operators and technicians, or in 
management and human relations training 
for managers and supervisors. In addition, 
special projects were undertaken to deter- 
mine the training needs of television produc- 
ers, technical personnel and sales staff, to 
improve news and stereo courses for radio, 
and to develop a divisional program for the 
orientation of new employees. The tele- 
vision drama department trained a number 
of theatrical and film directors in the tech- 
niques of TV production. 


In the French Services Division, training and 
development programs included information 
sessions for new employees, and study courses 
on the principles and techniques of manage- 
ment. A new program was established for 
employees approaching retirement enabling 
them and their husbands or wives to meet in 
discussion groups with professional special- 
ists and to plan ahead for their future. For 
the fourth year, a number of Montreal pro- 
ducers were granted a sabbatical year for the 
purpose of creative renewal. 


CBC Engineering provided instruction for 
scores of trainees and technicians at its 
National Technical Training Centre in 
Montreal and in special courses in Toronto, 


Vancouver, Halifax and Edmonton. CBC 
employees also attended a number of manu- 
facturers’ training courses in technical sub- 
jects and skills. 


TASK FORCE ON THE STATUS OF WOMEN 
IN THE CBC 


The task force was established in 1974, as 
part of the general review of the Corporation's 
human resources programs and in response to 
representations by women’s groups within 
the CBC. It was made up of four women and 
two men, representing union and manage- 
ment employees. The task force travelled 
across the country and interviewed almost 
2,000 CBC employees at all levels. It also 
studied research materials and consulted 
other companies and agencies. 


The task force concluded that women in the 
CBC have considerably fewer opportunities 
than men in terms of compensation, kinds of 
work available, possibilities for training and 
advancement, and decision-making power. 

It recommended 49 specific changes to correct 
the situation, including the establishment of 
an Office of Equal Opportunity to implement 
the new policies. CBC management fully 
accepted 42 of these recommendations, and 
accepted the remaining seven in part or with 
qualifications. Summaries of the task force 
report were distributed to all CBC staff, and 
the full report, including background research, 
was due to be published in the summer of 
1975. 


OFFICIAL LANGUAGES 


In accordance with the Official Languages 
Act, the CBC must ensure that the public can 
be served in both languages and that its 
employees can perform their duties in the 
language of their choice. To fulfil these 
objectives, the Corporation, like the Public 
Service Commission, has made the end of 
1978 the target date for completing the 
implementation of its official languages 
policy. 


Implementation will be in three phases: 


- designation of bilingual positions; 

- evaluation of the language requirements 
of these positions and the bilingual pro- 
ficiency of the incumbents; 

- planning of language courses and estab- 
lishment of a permanent inventory. 


The first phase, which was started in the fall 
of 1974, is almost completed and will make it 
possible to identify the number of positions 
requiring a knowledge of both languages. 


Under the CBC’s language training policy, a 
number of employees have taken cyclical 
courses in the second language. Twenty- 
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seven French-speaking persons have taken 
English courses and 73 English-speaking 
persons have enrolled in French courses. At 
the invitation of the Public Service Commis- 
sion, a senior employee from Toronto is taking 
part in its bicultural program in Quebec City. 


In his fourth annual report (1973-74), the 
Commissioner of Official Languages noted a 
decrease in the number of complaints involv- 
ing the Corporation. In 36 months (1970- 
1973), the CBC had been the subject of 252 
complaints, while for a 21-month period 
(1973-74), there were only 75 complaints 
involving the Corporation, most of them about 
lack of service in the other language, particu- 
larly in the West. 


INTERNATIONAL RELATIONS 


The CBC was considerably more active in 
international relations in 1974-75, as a natural 
consequence of its growing role in world 
broadcasting. The year was a rewarding one 
from the standpoint of exchanges of all kinds 
with various broadcasting communities or 
associations, increased participation in 
important international gatherings of broad- 
casters, and achievements in competitive 
radio or television events. 


In 1974, the CBC was honoured by the 
appointment of its President, Laurent Picard, 
as the first president of the Commonwealth 
Broadcasting Association, and of Jean Blais, 
Director of Radio, French Services, as presi- 
dent of the Communauté radiophonique des 
programmes de langue frangais (CRPLF). 


The CLPRF organized some 20 meetings of 
various kinds during 1974-75, some of them 
in Canada. The Corporation was also repre- 
sented at the principal meetings of the 
Communauté des télévisions francophones. 
As in other years, the CBC French Services 
took part in co-productions and exchanges 
with the Communautés in the fields of music, 
the arts, and information programming, and 
introduced many Canadian artists and per- 
formers to other countries. 


Besides attending the general meetings of the 
European Broadcasting Union (EBU) and the 
Asian Broadcasting Union (ABU), the CBC 
took part in the first EBU symposium, held 

in Belgrade, on “Radio in the 80s”, with 
Laurent Picard chairing some of the sessions. 
The CBC will host EBU members at a second 
symposium on this subject to be held in 
Ottawa in June, 1976. 


The CBC continued its collaboration with the 
International Broadcasting Institute in the 
cross-disciplinary studies of the mass media, 
and broadcasting in particular. 


Other highlights of 1974-75 were the tele- 
cast of a Canadian Night on Polish television 
in May, 1974 and the signing of a protocol 
between the CBC and the U.S.S.R. State 
Committee for Broadcasting in November, 
1974, with a view to stepping up exchanges 
between the two organizations. 


There was a considerable increase in co- 
production and exchange arrangements 
between the English Services Division and 
the radio and television organizations of the 
Corporation for Public Broadcasting in the 
United States. 
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The English television network sold 1,425 
programs to 24 countries. Sales to Eastern 
European countries, particularly Hungary 
and Poland, increased substantially. Les Feux 
Follets was sold to nine countries, The 
National Dream to the BBC and Ireland, and 
The Collaborators to a private network in 
Britain. CBC French television sold 190 pro- 
grams to 12 countries, chiefly those of the 
Communauté des télévisions francophone. 

In addition, 11 episodes of La p’tite semaine 
were sold to Swedish Television, two episodes 
of Grujot et Délicat and John Littleton to 
Maine Broadcasting in the U.S.A., and 13 
episodes of La feuille d’érable to Spanish 
Television. The CBC broadcast more than 
280 programs provided by France, Switzer- 
land and Belgium, while these countries used 
over 100 CBC productions. 


While English Radio imported about 500 hours 
of programming, it also made a number of 
sales abroad, including the sale of George 
Crumb Concert to Sweden, Garden Varieties 
to the BBC, and A Sense of Property to Ear- 
play in Madison, Wisconsin. French Radio 
imported 800 hours of program material in 
1974, more than half the items (430 hours) 
being in the serious music field. It exported 
350 programmes, 134 of which were sold, 
including episodes of the series Connaissances 
d’Aujourd’hui, Premiéres, Sur toutes les 
Scenes du Monde, Les Archétypes du Theatre, 
and Documents. 


Typical of co-operation between broadcasting 
organizations was the technical assistance 
provided on several occasions to foreign crews 
on assignment in Canada, notably during the 
NATO Prime Ministers’ Conference in Ottawa in 
June, 1974, and also during the World Cycling 
Championships in Montreal and le Festival 
International de la Jeunesse Francophone at 
Quebec City. 


The CBC occasionally lent special assistance 
to other broadcasters. For example, when 
fire destroyed a console and put the radio 
service of Antigua off the air, service was 
restored within 24 hours by means of a CBC 
console that was rushed to the scene. 


The English and French services were hosts 
to a great many visitors, coming mainly from 
member countries of the CBA, the CRPLF, 
the EBU, and the ABU. Most of these visits 
were in connection with exchanges of various 
kinds—programs, information, technical 
services, and trainees. 


The Corporation took part in several inter- 
national broadcasting competitions, and the 
various awards won are listed separately. 


OLYMPIC GAMES 


The CBC's role as host broadcaster for the 
1976 Summer Olympic Games in Montreal 
was formalized on September 13, 1974, by 
the signing of a contract between CBC and 
the Organizing Committee for the Games 
(COJO). The contract, which also granted 
CBC the Canadian television rights to the 
Games, was ratified in Vienna by the Inter- 
national Olympic Committee on October 21, 
1974. 


A special division of the CBC, the Olympics 
Radio and Television Organization (ORTO), 


was set up in 1973 to plan and co-ordinate 
all aspects of the coverage. At the end of 
March, 1975, it had finished 95 per cent of all 
the work scheduled for completion by that 
date. 


ORTO is responsible for the planning, supply- 
ing and installation of the facilities and 
services required for the coverage and world- 
wide transmission of the Games. These 
facilities and services are divided into two 
categories: those required at the 27 different 
sites of the Olympic events; and those re- 
quired at three separate broadcast centres. 
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The CBC's former Radio-Canada Building in 
downtown Montreal will be the main centre 
used by most world broadcasters. The other 
two broadcast centres are the International 
Radio and Television Centre built for Expo 67 
which will house the American Broadcasting 
Corporation, the Japan Broadcasting Cor- 
poration (NHK), and the Australian Broad- 
casting Commission; and the new Maison de 
Radio-Canada from which the CBC itself will 
operate, providing Canada with French and 
English coverage. 


The facilities provided at the broadcast centres 
will include office space, radio and television 
master control rooms, radio and television 
Studios, a quality control room, videotape 
recording facilities, film processing and edit- 
ing, communication circuits and a variety of 
hosting services such as accreditation, food, 
accommodation, transportation, banking, 
customs, post office and medical facilities, 
interpreters, and secretarial support. 


At the sites of the Olympic events, ORTO will 
provide radio and television commentator and 
observer positions, electronic and film camera 


positions, communication circuits, and other 
support facilities and services such as light- 
ing, air conditioning, conduits for cable, 
parking areas for equipment and personnel, 
transportation, and a results distribution 
system. 


ORTO has completed its operations plan and 
has provided COJO with a description of its 
needs at each competition site. These needs 
are under constant review and updating. The 
specifications for most have been finalized 
and in some major cases such as commentator 
units and audio and video circuits, equipment 
and facilities have already been ordered. 

For television, the 19 mobile units required, 
and their associated equipment and person- 
nel, have been assigned and will be leased 
from the CBC and other Canadian sources. 


As of March 31, 1975, there were 120 em- 
ployees working in ORTO, including members 
of the national engineering department of the 
Corporation assigned to planning and im- 
plementing building modifications and 
equipment installations. 


ACCELERATED COVERAGE PLAN 


The first year of the Accelerated Coverage 
Plan has been a breaking-in period for the 
planning and operating procedures of the 
next four years. In that time, some 600 
projects involving the construction of re- 
broadcasting transmitters will have to be 
co-ordinated. When these projects are com- 
pleted, about 99 per cent of Canadians will 
be able to receive CBC radio and television 
service in the appropriate official language. 


An inter-departmental committee, composed 
of representatives from the CRTC, the 
Secretary of State’s office, the Department of 
Communications, the Privy Council and the 
CBC, has attempted to iron out some of the 
difficulties which are inherent in every pro- 
ject of this size. It has developed two 
Procedures which will greatly lighten the 
administrative load. The CRTC has accepted 
a simplified form which restricts itself to 


essential information, in applications for re- 
broadcasting transmitter licences. In addi- 
tion, the Department of Communications and 
the CRTC have agreed on a procedure that 
will speed up the process of frequency alloca- 
tion for ACP projects. 


The bulk of the work will fall on the CBC’s 
engineering department. During the first 
year, in addition to regular coverage projects, 
Engineering has established the critical path 
for implementation of the ACP. Some 30 
new positions have been created to cope with 
this additional workload during the next few 
years. It was here that the Corporation ran 
into the first real snag in implementing the 
ACP. There is a shortage in Canada of 
engineers and technicians specializing in 
broadcast transmission, and this shortage 
could lead to changes in the timetable if re- 
cruiting efforts are unsuccessful. 
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As of March 31, Engineering had already made 
a start on more than 200 of the 600 projects 
of the Plan. More than 75 of the engineering 
studies were ready, and licence applications had 
been submitted to the CRTC for about 60 
projects. 


The ACP makes demands on all the Corpora- 
tion’s resources simultaneously — corporate 
and regional engineering, corporate and 
divisional planning, purchasing, accounting 
and public relations. 


This last department is concerned with in- 
forming and consulting the officials of each 
region affected by the Plan. Meetings have 
been arranged with Members of Parliament, 
mayors, local organizations and leaders of 
minority groups. 


The Accelerated Coverage Plan is a large and 
complex undertaking, but is now well under 
way. With the co-operative efforts of the 
various CBC services, and inter-departmental 
co-ordination, there is every reason to believe 
that the Plan will, in major part, be com- 
pleted on schedule. 


NORTHERN BROADCASTING PLAN 


The Corporation has presented a plan to the 
government which, if approved, would extend 
the national radio network service of the 
CBC to communities of 200 or more through- 
out the North. It would provide for the 
improvement of existing programming and 
for new programming designed to meet the 
special needs of the various northern regions. 
The plan would facilitate the production by 
native people of their own radio programs 

in native languages where necessary or 
desired. It would also provide for the expres- 
sion of community interests at the local level 
by the people of those communities. 


In order to respond to the stated needs of the 
many northern communities, emphasis is 
being put on radio service although pro- 
vision for specially designed television pro- 
gramming for the North is also provided for 
in the plan. 


Should government approval be received, the 
plan would be implemented over a five-year 
period and where possible, would take ad- 
vantage of the logistics of the Accelerated 
Coverage Plan which is now being imple- 
mented. 
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Rc Ng a 
CBC National Television Service 


i 
(At March 31) 


1975 Total 
English French 1975 1974 
CBC stations 16 8 24 23 
CBC network relay stations 53 11 64 56 
CBC rebroadcasters 91 28 119 109 
CBC frontier coverage package - 1 1 1 
Affiliated stations 29 7 36 37 
Affiliated rebroadcasters 146 eo 1) 168 
Private rebroadcasters carrying 
CBC service 14 2 16 16 
Total number of stations 349 82 431 410 
CBC National Radio Service 
(At March 31) 
1975 Total 
AM Service FM Service 

English French English French Shortwave 1975 1974 
CBC stations 26 14 is 4 10 59 56 
CBC rebroadcasters 3 1 - - - 4 4 
CBC low power relay 
transmitters 217 > - - = 292 286 
Affiliated stations 56 19 - - - 75 72 
Affiliated rebroadcasters 16 14 - - - 30 27 


Total number of stations 318 123 5 4 10 460 445 
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CBC Coverage 


Radio and television, English, French and Composite Networks 


Population estimates as of March 31, 1975 


(Thousands of persons) 


Canada AM radio coverage Television coverage 
Number % Number % 
English Network 
Population: 
Total 22,730 21,720 95.6 20,740 91.2 
English mother tongue 13,800 13,610 98.6 13,420 97.2 
English most often spoken 15,360 15,160 98.7 14,930 97.2 
Able to speak English 18,410 18,120 98.4 17,750 96.4 
French Network 
Population: 
Total 22,730 18,440 81.1 15,370 67.6 
French mother tongue 5,970 5,840 97.8 5,760 96.5 
French most often spoken 5,700 5,630 98.8 5,590 98.1 
Able to speak French f-110 6,890 96.9 6,730 94.7 
Composite Networks 
Total population 22,730 22,460 98.8 22,230 97.8 


Note: The statistics are based on the service areas (radio - daytime 
service, television - A and B service) of all CBC-owned and CBC- 
affiliated stations in operation or approved by the CRTC prior to 


October 1, 1974. 
A ee a a ee ee 


Television and Radio Households in Canada* 


ae ee ee ee nt a ee ee 
Estimated as of January 1, 1975 

NE aN Dea ae ean Le eee Sen CI en SEE Boe 
(Thousands of households) 

aa a isbea tats Rede Se a ee ee 


Households % 
ne a ers ME tenia) dies Ee Sem 
Total 6,716 100.0 
With TV sets 6,490 96.6 
With color sets 3,802 56.6 
With radio sets 6.555 97.6 
With FM sets 4,899 72.9 


“Does not include Yukon or the Northwest Territories. 
Source: CBC Statistics Department. 


LOOM 
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a oer ek A a aE De 
ENGINEERING 
IN a a) pk 8 ee 


STUDIO PROJECTS 


Among the variety of new installations or 
improvements during the year, a new color 
film processor was installed at St. John’s and 
VTR editing facilities were completed in 
Halifax. Television studios in Saskatoon, 
Charlottetown and Quebec were converted 
for color operation. Quebec radio studios 
were moved from rented premises to the 
television building. 


FM stereo booths were installed at Chicoutimi, 
Quebec and Ottawa, and also in Ottawa a 
new radio recording room and a talks studio 
were brought into service. Projects com- 
pleted in Toronto included a new film screen- 
ing theatre and video cassette screening 
facilities, renovation of TV Studio 7 and 
conversion of a four-camera mobile unit for 
color operation. New film equipment was 
supplied to Whitehorse, consisting of a16mm 
sound camera and lighting equipment adapted 
for cold weather operation. This was a first 
step in implementing a permanent resident 
film capacity in the North. 


TRANSMISSION PROJECTS 


During the year, nine new radio and 16 new 
television transmitters went into operation. 
An affiliated radio station, CHFA Edmonton, 
and an existing TV transmitter at Baldy 
Mountain, Manitoba, were purchased by the 
Corporation. 


At Sackville, New Brunswick, work continued 
on modernization of the Radio Canada Inter- 
national shortwave transmitting plant where 
new antenna arrays are to be constructed to 
serve Europe, Africa and South America. 
Because of delivery delays for the new towers, 
work was confined to renewing circuits and 
erecting an antenna to serve the west coast 
of North America. 


On the CN Tower in Toronto, CBC is acting 
as engineering co-ordinator for construction 
of the 300-foot steel supporting structure 
which will carry television and FM radio 
antennas at the top of the 1500-foot concrete 
tower. Construction of the antenna system 


progressed to the final testing stages for 
scheduled installation between May and 
December 1975. New TV and FM transmitters 
were also under construction for later installa- 
tion in 1975 and 1976. 


Planning was well advanced on some 200 
projects for new stations under the Acceler- 
ated Coverage Plan. With the total number 
of projects in the five-year plan approaching 
600, a systems approach using standardized 
components has been adopted. Bulk pur- 
chases will be made to benefit from quantity 
prices and orders have been placed for 130 
transmitters, 60 antennas, 20 buildings and 22 
towers. The first of the ACP stations are 
scheduled to go into operation in the summer 
of 1975. 


In August, a stereo network service from 
Montreal to new French FMstereo transmitters 
at Quebec, Chicoutimi and Ottawa went on 
the air, the first stereo network in Canada. A 
similar English network is planned for the 
autumn of 1975, connecting FM stereo 
stations in St. John’s, Halifax, Montreal, 
Ottawa, Toronto, Winnipeg, Calgary and 
Vancouver. It will be the longest stereo net- 
work in the world, totalling some 4,030 miles. 


CBC engineers are working closely with 
ORTO (the CBC’s Olympics Radio and Tele- 
vision Organization) on the provision and 
conversion of facilities for international 
broadcast coverage of the 1976 Summer 
Olympics in Montreal. 


They are also preparing for the United Nations 
Conference on Human Settlements in Van- 
couver in June 1976, at which CBC will be 
the host broadcaster. The CBC will provide 
radio and television coverage of the confer- 
ence for foreign broadcasters as well as 
special facilities for radio, film and television 
interviews and live satellite transmission. 
The CBC’s present radio studios in the Hotel 
Vancouver are being converted to a broadcast 
centre for the conference. 


The year also saw the introduction by the 
Trans-Canada Telephone System, working in 
co-operation with CBC engineers, of Sound in 
Sync. Previously the audio portion of TV 
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network signals was distributed by using 
audio network circuits, separate from video 
circuits. They are now, in many cases, pack- 
aged together. Using pulse code modulation 
techniques, the audio signals are carried in 
digital form in a small, unused portion of the 
video signal. This simplifies network switch- 
ing, eliminates the possibility of the two 
signals becoming separated, and, in the case 
of network extensions, will be cheaper than 
using a separate audio circuit. 


CONSOLIDATION 


The new regional broadcasting centre at 
Vancouver was almost completed and equip- 
ment installation was well under way by the 
end of the fiscal year. Occupancy was to 
begin in May, 1975, and the centre’s three 
television and five radio studios are expected 
to be fully operational by the fall of 1975. 
The building was started in late 1972. 


Planning is proceeding for the construction of 
a broadcasting centre in Toronto to consoli- 
date the CBC’s widely scattered premises 
there. The conceptual design development 
and cost estimates have been completed by 
consultants, working in conjunction with CBC 
staff specialists, and government approval is 


awaited before going further with the project. 


TECHNICAL TRAINING 


During the year the National Technical Train- 
ing Centre in Montreal provided operations 
courses for 30 trainees, a digital fundamentals 
course for 68 trainees and transmitter courses 
for 50 technicians. In addition, instructors 
from the centre conducted an operations 
course for 39 trainees in Toronto, a digital 
fundamentals course for 14 employees in 
Vancouver and digital seminars in Halifax, 
Toronto and Edmonton for 58 trainees. 


Manufacturers’ training courses on such 
subjects as computers, FM automation, 
video character generators and test equip- 
ment were taken by 197 technicians. At the 
request of the Canadian International 
Development Agency, training at CBC loca- 
tions was provided for students from St. Lucia, 
Trinidad and Tobago, and Singapore. 


INTERNATIONAL ACTIVITIES 


CBC Engineering continued its involvement 
in the field of international technical stan- 
dards and regulations. CBC engineers partici- 
pated in the work of several international 
bodies such as the International Telecom- 
munications Union, the Technical Committee 
of the European Broadcasting Union, and the 
Engineering Section of the Commonwealth 
Broadcasting Association. 
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Se 
New CBC Radio and Television Facilities in Service 1974-1975 
ee eee eee eee 


Radio 


a ee 


Low Power 
Relay Transmitters 


FM Stations 


AM Stations 


Television 


Network Relay or 
Rebroadcast Transmitters 


Ontario 
Northwest 


Territories 


Quebec 


Quebec 


Ontario 
Manitoba 


Alberta 
Alberta 


Newfoundland 


Nova Scotia 


Quebec 


Ontario 


Manitoba 


British 
Columbia 


Northwest 
Territories 


Armstrong (E) 
Fort Franklin (E) 
Fort MacPherson (E) 


Sanmaur (F) 


Chicoutimi (F) 
Quebec (F) 


Ottawa (F) 
Thompson (F) (AM Service) 


Peace River (E) (AM Service) 


Edmonton (F) (purchase) 


Port au Port (F) 


Mabou (E) 
Margaree (E) 


Chapeau (F) 

Rapides des Joachims (F) 
Radisson (F) 

Gethsemani (La Romaine) (F) 


Ignace (E) 


Churchill (E) 

Moose Lake (E) 

Grand Rapids (E) 

Easterville (E) 

McCusker Lake (E) 

Baldy Mountain (E) (purchase) 


Campbell River (E) 
Sayward (E) 


Fort MacPherson (E) 
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CBC SYMBOLS 


The CBC's new corporate identification system was brought into use in December, 1974. The overall 
system is designed to establish a clear and consistent identity for the CBC in all its activities. 


samen 
"CF 


The visual symbol evolves from the letter “C” for Canada, expanding in every direction. In its full 
color version, the symbol is presented on a blue background. It is red at its centre, moving outward 
in radiations of dark orange, light orange and yellow. It appears on the television screen, on 
vehicles, stationery, forms and equipment, and on CBC buildings. It was designed by Burton Kramer 
and Allan Fleming, of Burton Kramer Associates Limited, Toronto, in association with Design and 
Communications Incorporated, of Montreal. 


The sound symbol is a short musical phrase, melodic in structure, which identifies the CBC’s French 
and English radio networks and the Northern Service. It was composed by Francois Morel of 


Montreal, one of several composers invited to submit ideas for consideration by a CBC committee 
representing all radio services. 
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FINANCIAL REVIEW 


Operations 


Total expense of $339,159,000 for the year 
increased iment or eres on oan, the 
After adju e loans, the 

additional etna ne plan 
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54,000 available for future 


ie 


, hae 
_ Radio service 


The cost of programs, distribution and trans- 
mission of the radio service amounted to 
$58,110,000, an increase of 11.2% over the 
cost for the previous year which included 
in TA 


Extensions and improvements in the radio 
service including the commencement of 
operation of a French-language FM network 
and three French FM stations, CBV-FM at 
Quebec City, CBJ-FM at Chicoutimi and 
CBOF-FM at Ottawa; the acquisition of 
CHFA in Edmonton, a French-language AM 
station; and 6 low power relay transmitters. 


An increase of 11.5% in station broadcast 
hours from 317,834 to 354,487. 


An increase of 8.4% in hours of network and 
local programs originated by individual 
stations from 111,977 to 121,438. 


Television service 


The cost of programs, distribution and trans- 
mission of the television service amounted to 
$195,825,000, which was an increase of 9.9% 
over the cost for the previous year. Exten- 
sions and improvements in the television 
service included: 


- 


The acquisition through the Corporation’s 
wholly-owned subsidiary St. Clair River 
Broadcasting Limited, of a major English- 
language station, CKLW-TV at Windsor, 
Ontario. 


An increase of 5.4% in station broadcast 
hours from 135,387 to 142,729. 


An increase of 11.1% in hours of network 
and local programs originated by the in- 
dividual stations from 34,013 to 37,794. 


An increase in use of the satellite tele- 
communication services under contract 
with Telesat Canada Limited to permit more 
extensive live broadcasting service to north- 
ern rebroadcasting stations. 


Other operating expense 


Payments to private stations together with 
commissions to agencies and networks 

amounted to $14,643,000 which was an in- 
crease of 16.3% compared to last year, in li 
with the increase in advertising revenue of 


PP 


oe 


Operational supervision and services of 
$32,947,000 increased by $5,940,000 from 
the previous year which to a great extent re- 
flected general price and salary increases. 


Selling expense of $6,908,000 was 9.8% of 
gross revenue as compared to 9.2% for the 
previous year. 


Engineering and development of $2,876,000 
increased by $625,000 from the previous year 
because of a large increase in capital projects 
undertaken during the year. 


Management and central services of 
$14,668,000 increased by $2,820,000 from 
the previous year. 


Additional contribution to pension plan 


An additional contribution of $1,285,000 to 
the pension plan was included in the cost of 
operations for which there was no compar- 
able expenditure last year. 


Interest on loans 


No provision was included in the accounts 
for the current year as payments of principal 
and interest on loans from Canada has been 
deferred by Orders in Council until March 31, 
1979. 


Accounts receivable 


Total receivables increased by $4,770,000 
from last year and the major part of this, other 
than the increase relating to greater sales 
volume in the final quarter, was for amounts 
due with respect to the 1976 Summer 
Olympics. 
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Capital assets 


Capital assets at $341,670,000 increased 

by $45,830,000 during the year from 
$295,840,000. $12.5 million was employed 
for consolidation of facilities; $18.1 million 
was used for extensions and improvements 
to coverage, distributed 84% to television and 
16% to radio; and the remainder of $15.2 
million was employed for additions and re- 
placements to existing plant. 


Equity of Canada 


The equity of Canada in the Corporation 
amounting to $234,809,000 at March 31, 
1975, included $197,880,410 Canada loans to 
finance the acquisition of capital assets, 
$10,564,000 as the unexpended balance of 
funds provided for the 1976 Summer 
Olympics, and the balance of $26,364,000 

in the Proprietor’s Equity Account which 
includes $4,980,000 unexpended balance of 
operating appropriations of current and prior 
years which, in accordance with an agree- 
ment with Treasury Board, has been retained 
by the Corporation. 


Audit 


In accordance with Section 46 of the Broad- 
casting Act, the accounts and financial state- 
ments of the Corporation are examined by the 
Auditor General of Canada and his report, 

in compliance with the requirements of 
Section 77(3) of the Financial Administration 
Act, accompanies this report. 
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Ottawa, Ontario, 
K1A 0G6. 


June 23, 1975 


The Canadian Broadcasting Corporation ia a 
and hi 
The Honourable J. Hugh Faulkner, P.C., M.P., sr T Sper oe 
Secretary of State, Pag ti 
Ottawa. POLK: Beat 
gh yd Roars 
es 
Oia. 
Sirs, Vir got a mi 
snl) ¢ rae 4. a alla iT 


eer 
| Reh y 
| have examined the consolidated balance sheet if 


of the Car adian E 
subsidiary companies as at March 31, 1975 and the consolidated stat 
equity account and changes in financial position for the yea 
a general review of the accounting procedures and such tests 
ing evidence as | considered necessary in the circ istance 


: i Ale on ‘ee pire} . 
As explained in Note 4 to the financial statements the Corporation has not recorde 
$14,053,194 which accrued during the year on loans from Canada. Payment of such 

deferred until March 31, 1979. ; \ Ms tliat aaa 


ay, | 


or 
In my opinion, except for the effect of failing to record interest described in tt 
these financial statements give a true and fair view of the financial 008i ion oO 


oA es 


Subsidiary companies as at March 31, 1975 and the results of peratic 
financial position for the year then ended, in accordance ith generally ac te 
applied on a basis consistent with that of the preceding year. ats,) Meo 


‘ 
' ) ‘ 


| further report that, in my opinion, proper books of account have been kept by the 
subsidiary companies, the financial statements are in agreement therewith weikael 
have come under my notice have been within their statutory powers. 


- ey bad 2 “s]) 
e ad sj fA 
Yours sincerely, ERA Meas 
an ae z aay 7 -* 
wu ¢ mY rs * 
J.J. Macdonell STS Sia An , 


Auditor General of Canada. | batt 
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$ 208,709,133 $ 186,381,765 
27,351,300 28,573,149 
17,874,078 15,526,814 

6,608,849 5,734,877 
8,033,905 6,851,249 


268,577,265 243,067,854 


9,124,984 8,400,379 
18,950,630 14,276,977 
4,871,573 4,329,472 


32,947,187 27,006,828 
7,298,350 6,862,792 


4,599,636 1,320,725 


6,907,699 5,549,581 
2,875,916 2,250,572 

14,668,019 11,848,084 
1,285,000 


25,736,634 19,648,507 


hee _.. 
339,159,072 309,136,383 


70,496,129 60,201,578 
1,404,994 838,267 


4,500,000 - 
2,006,959 =———«*1,834,190 


78,408,082 (62,374,035 


$ 260,750,990 


Canadian Broadcasting Corporation and Conso 
Consolidated Statement of roprietor’s 
for the year ended 


Balance, beginning of year 
Proprietor’s Equity Account 
Surplus account 


Ada: 

Proceeds from Parliamentary appropriations 
(Note 6) 

1976 Summer Olympics expenditures provided 
from specific Parliamentary appropriations 


Deduct: 

Cost of operations ‘ wire 
Adjustment on consolidating St. Clair River 
Broadcasting Limited (Note 2) OT ei 


Balance, end of year 


The accompanying notes are an integral part of the financial statements. : 


‘ Consolidated ‘Statement of Changes in Financial Position 
for the one ended March 31, 1975 


Late | TO ee "297,900,149 238,796,000 


oy hey - 55,934,000 
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241,711,893 228,394,338 
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9,696,453 ; 
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Ma 
creas (915,969) 26,135,763 
orki 32,260,441 6,124,678 


Working capital, end of year $31,344,472 $ 32,260,441 
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The accompanying notes are an integral part of the financial statements. 
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Canadian Broadcasting Corporation and Consolidated Subsidiaries 


Notes to Consolidated Financial Statements 
March 31, 1975 


i 


1, ACCOUNTING POLICIES 


a) 


b) 


c) 


qd) 


e) 


f) 


Subsidiaries 


Wholly-owned subsidiaries are consolidated. The excess of purchase price over net assets 
of subsidiaries acquired has been charged to Proprietor’s Equity account. 


The consolidated financial statements include the accounts of the Canadian Broadcasting 
Corporation and its wholly-owned Subsidiaries, La Cie de Radiodiffusion de Matane 
Limitée, St. Clair River Broadcasting Limited, and Park Realty Limited. The accounts 
of St. Clair River Broadcasting Limited have been consolidated from April 1, 1974 and 
those of Park Realty Limited have been included from the date of acquisition, March 14, 
1975. 


Investments 


Investments are carried at cost. Income arising from the investments is recognized when 
received. 


Film and script rights 

Film and script rights are recorded at cost or residual values. 

Capital assets 

Capital assets are carried at cost and depreciated on the straight line method using rates 
based on the. estimated useful life of the assets. Expenditures of a capital nature incurred 
during the year for assets to which the Corporation cannot acquire title were fully 
amortized. 

1976 Summer Olympics 

Operating expenditures and revenues in connection with the 1976 Summer Olympics 
are included in the Corporation’s net cost of operations. The net amount, excluding 
depreciation, is charged, together with capital expenditures, to the appropriation pro- 
vided for that purpose. The assets acquired are included in the Corporation's Capital 
assets recorded in the statements and credited to the Proprietor’s Equity account. 


Comparative figures 


The presentation of the 1974 comparative figures has been amended to conform to the 
1975 format. 


2 cca men annoonsrne amr 


During t e° 975 f ye r the Corps oration’s wholly-owned subsidiary, St. Clair River Broadcasting 
Limited, exercised its option to acquir remaining interest in Station CKLW-TV, Windsor, Ontario. 
é is Owners were reimbursed for their share of certain operat- 
730. St. Clair’s operating losses, including its share of 
were not previously provided for in the Corporation's consoli- 
‘to March 31, 1974. These amounts together with a write-off 
tr ) accounts of the station, were charged to the Proprietor’'s 


$ 1,999 


350,000 
$ 351,999 


a 


7 eM 
THE ACQUISITION OF CAPITAL ASSETS 


ar s from Canada due after March 31, 1974 has been deferred 
ith Orders in Council P.C. 1974-633, P.C. 1974-704 and P.C. 


‘ capital expenditures in the order of $230 million over the next three 
1975/76 subject to the provision of funds by Parliament. 
{ENTARY APPROPRIATIONS 


propriations shown as $290,700,149 are comprised of the funds 
operating and capital expenditures exclusive of payments fo 


Operating Capital Total 
$ 234,982,000 $ 56,657,000  $ 291,639,00C 
3,000,000 é sa 3,000,000 
~~ 237,982,000 ~ 56,657,000 ~ 294,639,000 
$ 234,901,000 $ 55,799,149 $ 290,700,1 


1 balance of operating appropriations of current and prior ye 
198, on in accordance with an agreement with Treasury Board has been 
eines included in the Proprietor's Equity account. 
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ae 


7. PENSION PLAN 


The Corporation is liquidating the unfunded liability under its pension plan by making annual pay- 
ments of both principal and interest as required by the Pension Benefits Standards Act. As at October 
31, 1972 based on the latest actuarial review, the unfunded liability of $37,092,000 is being liquidated 
by annual payments through September 30, 2027. The Corporation has provided for a further pay- 
ment of $1,285,000 in anticipation of unfunded liabilities that are expected to have arisen because 
salary increases in the period 1972-74 were greater than anticipated in the actuarial assumptions 
used in the last actuarial review of the pension plan. 


8. SUPPLEMENTARY INFORMATION 
Depreciation and amortization charged during the year amounted to $19,039,097. 


The aggregate remuneration paid by the Corporation during the year to its fifteen directors and three 
officers of whom one is also a director was $15,450 and $138,375 respectively. 


Directors and officers of the subsidiaries are employees of the Canadian Broadcasting Corporation 
and received no remuneration as directors. 


1973 1972,—S«1971 


3% 10,019 9,053 9,055 8,810 
35 108408 97889 92153 83,595 
58 
3 
1 


165,414 147,681 126,939 114,658 


8,969 8,424 7,182 5,944 
3,030 2,814 2,876 2,853 


: (295,840 265,861 238,205 215,860 


Owned 1974 1973 = 19721971 
32 12,363 10,832 10,966 9,127 
Z 
20 
6 


1,920 1,626 1,167 204 

15,437 13,845 11,203 10,695 

’ 2,808 7,277 ~—- 6,005 

42 124,381 105,744 62,037 52,742 
61 53,535 47,630 45,294 44,114 
19 15,508 13,207 13,043 12,708 
13 
21 


3,972 3,845 3,772 2,480 
12,947 11,370 11,136 11,919 


orto |S 
@ 
8 
re 
$ 


115 25 14,801 14052 13811 13,947 
18 5 927 724 707 592 
24 5 1,589 1,416 1,424 1,181 
ae ee... 252 
450 261 ~=—.271,055 237,403 182,133 165,966 
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Capital expenditures by Province 
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Disposition of the Operating Dollar — 1975 by Function 
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English Language pet 


CBC Stations 
Cost of 
programs 
broadcast 
Local time periods 
1975 $14,819,000 77,728 
1974 13,097,000 70,759 
Network time periods 
1975 15,111,000 9,457 


French Language 


CBC Stations 
Cost of 
programs 
broadcast 
Local time periods 
1975 $ 5,525,000 
1974 4,609,000 
Network time periods 
1975 10,775,000 
1974 9,795,000 
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Average 

cost per Hours of 

program programs 
on air 


11,450 
9,487 


17,433 
bs ands S 


56,016 
51,931 


11,408 
13,690 


Hours of 
programs 
onair 


23,576 
21,824 


21,168 
20,736 
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2,803 2,715 2,210 
75 107 67 
251 236 


(2477 «2,872 


50,116 46,710 
5,249 5,397 


5,767 5,417, 
39,100 35,896 


52,919 49,425 45,061 
5,324 5,504 5,148 


6,018 5,653 
41,577 38,268 
4,811 4,059 
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Payments to Private Television Stations 


(In thousands of dollars) 


Years ended March 31 1975 1974 1973 1972 1971 


Newfoundland = id f 
Prince Edward Island - - 


Nova Scotia - - 

New Brunswick 498 435 339 340 318 
Quebec 1 502 1 251 Necox, 1 158 1116 
Ontario 2 276 2 044 2014 2015 1 828 
Manitoba 148 124 108 121 117 
Saskatchewan 429 390 413 505 554 
Alberta 825 693 460 469 449 
British Columbia 872 739 607 624 560 
Total 6 550 5 673 5 249 5 397 5 081 
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Payments to Private Radio Stations 


(in thousands of dollars) 

a aa 
Years ended March 31 1975 1974 1973 1972 1971 
I Ee 


” Newfoundland a E . f é 
Prince Edward Island - 1 

Nova Scotia 3 6} 

New Brunswick 2 2 

Quebec 35 40 38 
Ontario 14 13 

Manitoba 1 
Saskatchewan - = 4 a Z 
Alberta z " = 2 1 
British Columbia 3 a 6 8 10 


Total 59 62 75 107 67 
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Cachets d’artistes - Radio et télévision 
Année terminge le 3tmars 
(En milliers de dollars) aoe 
1973 
| Kite : 
Dépenses Dépenses Dépenses Dépenses Dépenses 
globales — globales_~—globales globales globales 


Cachets des musiciens 3 6936 4 6966 4 6793 4 6165 4 6142 
Acteurs, auteurs et artistes syndiqués 7 15039 7 13 638 7 11 545 8 14115 8 10573 
Acteurs, auteurs et artistes ' 4 8391 a) 207 4 6525 4 5731 4 4941 
Cachets d’artistes 15 27841 15 24863 21 
Droits d’auteurs versés aux a aree | 
associations d’auteurs, de composi- 
teursetdemusiciens 11985112811 1:182_ 

; 16 29122 © 16 26045 © 
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Société Radio-Canada et filiales 


es ae ee ee eee 


(Etablie en vertu de la Loi sur la radiodiffusion) 


Se iy ae ge ee 


BILAN CONSOLIDE AU 31 MARS 1975 


Actif Passif 


a 


DISPONIBILITES : 1975 
Encaisse et bons du Trésor $ 22 645 770 
Comptes 4a recevoir 15 187 391 
Fournitures techniques et de 

production, au prix coUvtant 3 809 072 
Emissions réalisées ou en cours, 

au prix codtant 15 405 615 
Droits sur films et textes 6 326 612 
Frais payés d'avance Del 273 
Total des disponibilités 64 601 733 
Placements (Note 3) 351 999 


IMMOBILISATIONS, AU PRIX COUTANT 


Terrains et batiments 129 296 694 
Matériel technique 198 760 711 
Mobilier et matériel de bureau 10 296 062 
Divers 3 316 070 
341 669 537 

Moins : Amortissement accumulé 138 557 367 
203 112 170 

$268 065 902 

= 


1974 
$ 25 015 430 
10 417 258 


3 267 725 


11 505 677 
5 833 538 
812 413 


—_——__ 


56 852 041 


1 601 999 


118 426 847 
165 414 130 
8 968 616 
3 029 923 


295 839 516 
122 346 020 
173 493 496 


$231 947 536 
;———_—____} 


Les notes jointes aux états financiers en font partie intégrante. 


Certifié exact : 


V.F. Davies, Vice-président aux Finances 


Approuvé au nom du Conseil d’administration 


as las 


1975 
Exigibilités : 
Comptes a payer et charges 
courues $ 31 818 410 
Solde remboursable au titre 
des crédits parlementaires 1 438 851 
Total des exigibilités 33 257 261 


Avoir du Canada 


Emprunts pour immobilisations 


(Note 4) 197 880 410 
Solde des fonds fournis pour 
les jeux Olympiques de 1976 10 564 121 
Compte du fonds effectif - 
état ci-joint ~ 26 364 110 
234 808 641 
$ 268 065 902 


1974 


$ 24591 600 


24 591 600 


197 880 410 


4 605 192 


4 870 334 
207 355 936 


$ 231 947 536 
=e 


J'ai examiné le bilan consolidé ci-dessus ainsi que les états consolidés des 
revenus et dépenses, du fonds effectif, de I’évolution de la situation 


financiére s'y rapportant et jen ai fait rapport le 23 juin 1975 a la Société | 


et au Secrétaire d’Etat. 
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The CBC began during 1975-76 to 
sharpen its response to the changes in 
the broadcasting environment, and 
their impact upon the ability of the CBC 
to fulfil its Parliamentary mandate. 
The pervasive presence of cable tele- 
vision, with its wide choice of expensive 
American programming, the growth 

of provincially-operated television 
systems, and the possibility of pay-TV 
extending still further the choice avail- 
able to the Canadian viewer — already 
beyond that of any other country in 
the world — have combined to challenge 
seriously Canadian television pro- 
gramming. 


The CBC set itself the goal of attracting 
more public interest in improved 
Canadian programming of all kinds, 
and invited the private Canadian broad- 
casters to work toward the same 
objective. Success in this endeavor 
appeared to depend to a large extent 
on program budgets which are more 

in line with those of the CBC’s U.S. 
competitors, and on distinctive 
Canadian programming which appeals 
to all tastes. At stake was the character 
of Canadian broadcasting and its role 
in shaping and reflecting Canadian 
life. 


Even with this growing concern, the 
year was one of considerable achieve- 
ment. 


In radio, the English service launched 
a new FM stereo network and created 
a special series, The Best Seat in the 
House, to take advantage of the 
‘kunstkopf' recording technique produc- 
ing all-around sound. The AM network 
consolidated the success of news and 
current affairs programs such as The 
World at Eight and As It Happens, and 
conducted a study on the development 
of arts and music programming. 


The French FM stereo network provided 
a wealth of programming in the cultural 
and artistic fields, and was one of the 
first CBC services to mark the bi- 


centennial of the United States with 
special programming. The French AM 
service was notable, as in other years, 
for information series such as the 
award-winning Présent. 


French-language television developed 
successful new programs in both public 
affairs and entertainment, with its 
daily series of news reports and 
analysis, Ce Soir, and the popular 
drama serial Y a pas de probleme. 
Femme d’aujourd’‘hui passed a mile- 
stone with the presentation of its 
2,000th edition. 


English-language television concen- 
trated on improving its Canadian drama 
production and current affairs. A 
number of Performance plays based on 
stories in the news were particularly 
well received. A new prime time current 
affairs series, the fifth estate, attracted 
a growing audience and won awards 
for its contributors. Special programs 
were produced in several fields to 
mark International Women’s Year. 


Northern television, although still with- 
out local production facilities, con- 
tinued its service broadcasts in the 
Inuktitut language for Inuit viewers, 
and carried special reports of the 
Mackenzie Valley pipeline hearings 

as well as Inuktitut-language docu- 
mentaries produced by a native film 
workshop in Frobisher Bay. 


In the area of program policy and 
development, major projects included 
a new agreement to distribute selected 
CBC programs for non-broadcast 

and educational use through the 
National Film Board. 


The Olympics Radio and Television 
Organization of the CBC (ORTO) 
completed its preparations to act as 
broadcast host at the 1976 Summer 
Olympics in Montreal, providing full 
coverage and services to visiting 
broadcasters from around the world. 
The CBC's domestic networks planned 


comprehensive coverage of the ¢ 
on both radio and television. 


The year also saw the first install 
under the CBC's Accelerated Co 
age Plan, bringing radio and tele 
service to previously unserved 

communities. With the opening o 
English-language radio transmitt 
La Ronge, Saskatchewan, was th 
of 28 locations to receive service 
the plan during the year. The pla 
involves more than 600 engineer 
projects and because of economi 
technical factors it will now takel 
to complete than the five years @ 
pected when it was announced in 


The CBC's regional broadcast ce 
in Vancouver was Officially opene 
in November 1975 by the Secreta 
of State, the Honourable Hugh 
Faulkner, providing new facilities 
the development of both regional 
national programming from Britis 
Columbia. 


The Office of Equal Opportunity, 
created on the recommendation ¢ 
CBC Task Force on the Status of 
Women, started work on a variety 
equal opportunity measures affec 
all employees. Some of the chang 
suggested by the Task Force hav 
already taken place, while others 
require longer planning and rese 


The Corporation's collective agre 
ments with its staff unions expire 
during the year and a new factor 
some of the negotiations was the 
pretation of anti-inflation regulati 


The operating budget of the CBC 
1975-76 was approximately $395 
million, up by 6.2 per cent in con 
dollars from the preceding year ( 
per cent in current dollars). The b 
was financed to the extent of 80° 
cent from Parliamentary ap V 
and 20 per cent from com } 

revenue and miscellaneous cs 


Every effort was made to control 


'rative and staff expenses in 
maximize the allocation of 
2s to programming. 


new appointments were made 
BC Board of Directors, on the 
jon of other members’ terms. 
riodic meetings during the 
Board considered a variety 
ial and program matters, 

J long-range financial plan- 
asonal program schedules, 

g budgets, methods of program 
orporate objectives, consolida- 
ects, staff benefits and 

, financial relations with 
_CBC television distribution 
and budget reductions 

by general anti-inflation 

5. 


The management of the Corporation 
changed in mid-year, with the resigna- 
tion of Laurent Picard as President, 
and the appointment of A.W. Johnson 
to succeed him. At the same time 
Pierre DesRoches became Executive 
Vice-President. 


The CBC entered 1976 facing the 
busiest production year it has ever 
known. In addition to the massive 
undertaking of providing world 
Olympics coverage, CBC was asked 

to be host broadcaster at the United 
Nations Conference on Human Habita- 
tion in Vancouver in the early summer. 
To handle these special projects, while 
still maintaining normal broadcasting, 
will place enormous demands on the 
staff and resources of the Corporation. 


The CBC is resolved to meet these 
immediate goals as well as the broader 
one of financing and developing the 
excellence and distinctiveness in 
Canadian programming which are 
required to retain and regain Canadian 
audiences. 


A.W. Johnson 
President 
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The emphasis throughout the year was 
on improving and extending Canadian 
drama and current affairs programs. 

In current affairs, the major new 
regular program was the fifth estate, 
which gradually attracted an audience 
of 1.5 million viewers and presented 
several memorable examples of in- 
vestigative visual journalism. 


Documentary production was increas- 
ed, notably with the six-part series 
The Great Canadian Culture Hunt, 
which assessed the state of the popular 
arts in Canada. Other special docu- 
mentaries included an interview with 
Prince Charles on the monarchy, and 
a series on the history of the modern 
Olympics. 


The news, drama, and current affairs 
departments worked together on the 
two and a half hour Montreal produc- 
tion The October Crisis, reviewing the 
events of October, 1970 through docu- 
mentary, interview, and dramatized 
vignettes. The program was seen by 
almost three million viewers. Other 
full-evening presentations were the two 
and a half hour survey of ecological 
problems Earthwatch, and an evening 
combining the Stratford Festival pro- 
duction of She Stoops to Conquer with 
a National Film Board documentary 
about the Stratford players on tour. 


The Watson Report from Ottawa, ina 
new format, broadened its approach 
to national affairs. The consumer 
series Marketplace continued high in 
popularity, with an audience of 2.2 
million. 90 Minutes Live, a late night 
series being considered for the future, 
had a two-week pilot airing in Halifax. 


Drama, too, introduced new forms. 
Particularly well received in the 
Performance series were several 
journalistic dramas, filmed on loca- 
tion and based on actual issues and 
events. Individual plays included both 
international classics and the works 

of Canadian writers. Two new situation 


comedies, King of Kensington and 
The Frankie Howerd Show, were 
produced, as well as Sidestreet, a new 
Canadian police series. 


Special programs for International 
Women’s year included Some of My 
Best Friends are Men, a short prime- 
time series conceived and produced by 
women; dramatized documentaries on 
the lives of Emily Carr and Lucy Maude 
Montgomery; an entertainment special 
combining the talents of Maureen 
Forrester, Pauline Julien and Sylvia 
Tyson; and Viveca Lindfors in her one- 
woman theatrical presentation / Am A 
Woman. Women’s Year was also 
observed in local productions such as 
the Ottawa series Lady is a Four-Letter 
Word. 


In news, an active year included special 
coverage of events such as a federal- 
provincial energy conference, a 
Canadian conference of Common- 
wealth Prime Ministers, national 
leadership conventions of the New 
Democratic and Progressive Con- 
servative Parties, and provincial 
elections in Ontario and British 
Columbia. Late in the year a new 
program, Special Assignment, was 
introduced to follow The National, 
providing in-depth coverage of particu- 
lar subjects. 


For the sports audience, the most 
interesting event was Super Series ‘76, 
in which the Soviet Army and Wings 
of the Soviet hockey teams played 
regular National Hockey League clubs, 
watched by from 5.5 to 6.7 million 
viewers. The sports department also 
produced a series on the origins of 
individual Olympic sports, and pre- 
pared for extensive coverage of the 
1976 Summer Olympics in Montreal. 


Music and variety programs starring 
Canadian performers included The 
Diane Stapley Show from Winnipeg, 
Celebration, featuring gospel music 
with Tommy Ambrose, and Down Home 


Country with Tom Gallant. Plan 
made for a number of new varie 
programs in coming seasons. Th 
live CBC coverage of the ACTR 
Awards ceremonies (Associatio 
Canadian Television and Radio 
honouring Canadian performers 
of the Juno Awards for popular 
Serious music was represented 
programs as Musicamera and Cc 
and for the first time, a televise 
concert by the Toronto Symph¢ 
carried simultaneously on the C 
English-language FM stereo net 


Children’s programming attract 
increased audiences, and new f{ 
tions included Coming Up Rosi 
youthful situation comedy; Nic 
from the CBC’s French televisic 
work; and Homemade TV, invol 
children in theatre and improvis 


Programs continuing from prev 
seasons included Man Alive ant 
Meeting Place in the religious fi 
Take 30 in current affairs, The! 
of Things and This Land dealin 
natural history and the environr 
Science Magazine, and Ombud: 
In many cases, material for thes 
programs came from CBC prod 
centres across the country. Nev 
time programs included Celebri 
Cooks with Bruno Gerussi and 7 
McLean Show. 


Among imported series, popular 
programs such as The Pallisers, 
Upstairs, Downstairs, and Mont 
Python's Flying Circus providec 
change of style from the Americ 
programs in the schedule. The! 
widely watched of these was Hé 
Days, with 4.2 million viewers, f 
ed by Wonderful World of Disnt 
All in the Family, and The Caro 
Burnett Show. 
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ENGLISH-LANGUAGE RADIO 


eres 


J on the information program- 
ccesses of recent years, the AM 
-continued to develop this field. 


ning current affairs series 
jppens is now attracting 

; in other countries as well as 
_with distribution by Radio 
International to the Caribbean, 
thern United States and Latin 

1. A weekly edition is broad- 
Canadians in Europe. 


1e programming maintained its 
‘0 AM listeners, both in local 

1s serving individual com- 

5, and in the morning network 
1 with Judy LaMarsh as the new 
Mtable in this program was a 

n human sexuality which 

>d wide audience response. 


VS service also consolidated its 
, with audiences for The World 
. for example, growing to 

hree quarters of a million. 

news coverage during the 
luded the New Democratic and 
sive Conservative leadership 
ions, the government's anti- 

| measures, and the Prime 

's visit to Cuba, Mexico and 
la. 


ountry Checkup, the national 
N series on topical issues, 
increased its audience to 
one of the most popular pro- 
nN CBC radio. 


/ was well represented with 
iginal Canadian presentations 
loyal Canadian Air Farce, Inside 
> Outside, and Dr. Bundolo’s 
onium Medicine Show. 


0 also continued to reflect 

rsity of Canada in series such 
een Ourselves, produced in 
centres across the country; 

‘9's Our Native Land, on Indian 
'S Concerns: and Identities, 

g Many different ethnic groups. 


Concern, now produced in Halifax, 
examined human and social issues: 
Anthology presented Canadian litera- 
ture; and drama was heard regularly 
on CBC Stage, The Bush and the Salon, 
and CBC Tuesday Night. 


Consumer broadcasting was a feature 
of all CBC stations, with local 
commentators and a network system 
for the exchange and distribution of 
recorded consumer items. Regional 
lunchtime programs combined the 
service broadcasts so important to the 
farm audience with more general 
material about community affairs and 
the inter-action of urban and rural life. 
With the appointment of an agricultural 
reporter to CBC radio news, agricultur- 
al items appeared more frequently in 
major newscasts and in information 
programming generally. 


In the popular music field, Canadian 
artists were presented in a variety of 
regular programs representing rock, 
country, folk and jazz. The wide range 
of serious music programming included 
symphony and chamber orchestras 
from Canada and abroad, the long- 
standing CBC Talent Festival featuring 
young Canadian concert artists in com- 
petition, and special programs for the 
first World Music Week and the related 
conferences held in Canada. 


The opening of the new FM network 
during the year encouraged new 
perspectives in the CBC's AM broad- 
casting. Changes were planned for the 
coming season to consolidate some 
information features, and a radio study 
examined the future needs of arts and 
music programming on both AM and 
FM networks. 


On November 3, 1975, eight CBC 
English-language FM stereo stations 
were integrated into the longest net- 
work of its kind in the world. It ex- 
tends 4,500 miles, linking stations in 
St. John's, Halifax, Montreal, Ottawa, 


Toronto, Winnipeg, Calgary and 
Vancouver. 


The network was declared open by the 
CBC President, A.W. Johnson, and 
the occasion was marked by a broad- 
cast of Harry Somers’ opera Louis Riel. 
One of the major new productions for 
the network was Peter Gzowski on FM, 
a daily two-hour magazine program 
with an eclectic approach to the arts. 


Another innovation was the use of the 
German-originated ‘kuntskopf’ record- 
ing technique which surrounds the 
listener with sound. This is done by 
means of a hard rubber model in the 
shape of the human head, with two 
microphones positioned where the ear- 
drums would be. A new series of pro- 
grams, The Best Seat in the House, 
was devised to demonstrate this tech- 
nique in music, drama, and special 
features. 


The /deas series explored such subjects 
as conservatism, genetics, movies and 
mythologies, human consciousness, 
and the nature of the universe. Music 
programming included a 13-week series 
on Stravinsky, special recitals of the 
works of Canadian women composers, 
and a documentary on women con- 
ductors. Radio International! presented 
a wide range of drama and document- 
ary material from other countries 


In planning the development of the 
FM service over the next few years, 
CBC programmers see it as comple- 
mentary to the AM network and also 
as providing an alternative to other 
FM stereo programming in Canada 
The pace of development will depend 
on the economic restraints facing the 
country as a whole, but there are plans 
for the addition of new stations and 
for making imaginative use of the 
network to reflect program ideas from 
across the country 
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FRENCH-LANGUAGE TELEVISION 


a 


During the 1975-76 fiscal year some 
new approaches and objectives were 
adopted. The early evening period, 
which traditionally began at 7:30 

p.m., was brought forward to 7:00 

p.m. Viewing habits indicate that 
people are available from 7:00 p.m. 
and want entertainment programs 
starting then. This change enabled the 
French network to increase its audience 
three nights out of five. The decision 
to lighten programming was very well 
received and Y a pas de probléme, 

a new comedy serial, very quickly 
became the second most popular pro- 
gram on the network. 


Another important objective was 
reached in making the morning pro- 
grams for pre-school children 
completely Canadian. 


Canadian films occupied a prominent 
place in the schedule, with a Canadian 
feature film broadcast each week. In 
addition, the program Cinémagazine 
devoted half an hour each week to the 
activities of the movie industry. 


On March 30, 1976 the series Femme 
d’aujourd’hui marked its 2,000th broad- 
cast with a unique production. Some 
200 participants in CBC studios in 
Vancouver, Edmonton, Winnipeg, 
Toronto, Montreal, Quebec and 
Moncton were able to exchange views 
via the Anik satellite on the topic 
“What values do you consider essential 
to pass on to your children in 1976?” 


In television news, the major innova- 
tion of the fall season starting in 


September was the launching of 

Ce soir, an original information show 
offering a skillful blend of news, 
background and comment. This was 
achieved by combining the resources 
and manpower of the news and current 
affairs sections. Ce soir achieved the 
difficult feat of reflecting the immedi- 
acy of events and yet placing them in 
a critical perspective. 


Among other information programs, 
Le 60 maintained its momentum and 
retained its loyal audience. A series of 
special reports was included in the 
program Les Beaux Dimanches, some 
of them produced in collaboration with 
the National Film Board or with the 
Paris firm Le Seuil audiovisuel. In 

this way the NFB made two films, 
Aimez-vous les chiens? and Arsenal, 
about the arms trade, while Le Seuil 
audiovisuel presented documentaries 
on Spain and Argentina. The CBC 
produced, among other things, three 
special reports on Cinéma québécois, 
Les USA aprés Watergate and Le 
nationalisme palestinien. 


The TV network also produced a 
number of specials covering major 
national events such as the conventions 
of the New Democratic and Progressive 
Conservative parties, the Ontario 
election, the coming 1976 Olympics, 
the opening of Mirabel Airport and the 
work of the Quebec Crime Commission. 


This year again, the attempt to achieve 
a balance between entertainment and 
information, as well as the scheduling 
of certain information programs at 


popular viewing times, enablec 
programs to increase their auc 


During the fall and winter seas 
serious effort was again made 
regionalization. In 1973-74, on 
the seven regional stations of | 
French network were able to p 
a basic local service — that is, 
five hours of local production 
covering regional news and so 
cultural events. In 1975-76, five 
of seven offered this service. C 
the same period, the number c 
of programming provided to tt 
work by the regional stations ir 
by 40 per cent. 


The various aspects of the Apc 
Soyuz mission were depicted i 
part series. Longstanding favor 
such as Consommateurs avert 
tinued to provide the public wit 
variety of useful information, © 
Science-réalité replaced La Fie 
temps as a source of scientific 
information. 


Dossier was very well received 
presentation of series such as | 
mentale, which had a particula 
strong impact, L'état de /a lang 
francaise, L'histoire de /a press 
Canada francais, and Les trans 
au Canada. 


The program La Question, whi 
carried on the tradition of Polit 
atout, presented interviews wit! 
political personalities. 
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FRENCH-LANGUAGE RADIO 
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n of AM Radio is flexibility, with 
+h emphasis as possible on in- 
ion and public service. 


-76 all regional stations en- 

their weekend programming 
gional information and items 
rts and recreation. 


kKday programming careful 

N was paid to the early morn- 

{ late afternoon shows to bring 
loser to achieving their informa- 
d public service objectives. 

| stations revamped these pro- 
devoting the bulk of their 

es to them. 


ar 1975-76 was an eventful one 
vincial affairs, and teams from 
ional stations followed these 
closely with a view to providing 
je not only for their regional 
es, but also for the whole 
network. 


jional stations also produced, 
network series designed 

ly for them, such as Gens de mon 
e Pont des Arts, and Voix et 

5 du pays. 


turday shows Fleur aux dents 
ctambules originated each week 
innipeg. Other regional items 
liage, a daily contribution from 
heard late in the evening, and 
€@ a sa fagon, a group of twenty 
Ns featuring the folklore of the 
€s, produced at Moncton. 


network shows, the sympathetic 
ws of Pierre Paquette, the 
ionable radio of Re/axe and the 
unpredictable talks on Par 


shemins attracted particular 
n. 


News programming maintained a 
balanced schedule blending inter- 
national, national, provincial and 
local news. Ottawa and the provincial 
capitals were given regular coverage 
by correspondents throughout the 
country, and international correspon- 
dents also played an important role 
in the network news team. 


The various editions of Présent con- 
tinued their survey of the Canadian 
and international scenes. Présent 
National, with a documentary on 
asbestosis, won the prize for informa- 
tion programming at the annual com- 
petition of the Communauté radio- 
phonique des programmes de langue 
francaise. Aux 20 Heures, with a 
broadened format, presented special 
programs on events such as the 
leadership conventions of the Progres- 
sive Conservative and New Democratic 
parties, and the various provincial 
elections. 


There was also coverage of the 
American primaries and of the public 
hearings of the Quebec Crime Com- 
mission, and a series on the Apollo- 
Soyuz mission. 


Summer programming included several 
substantial series. La Bourse et /a vie, 
a program of economic information, 
followed developments not only in the 
major spheres of Canadian economic 
life but also at the principal inter- 
national conferences on the environ- 
ment, the sea, population and food. 


Propos d’avenir was calculated to 
stimulate serious thought about some of 
the major questions of the day, such 
as trade, disarmament, the status and 
future of women, spiritual needs, 
world hunger, and health. 


Fourteen programs on La vie quotidien- 
ne des Québécois de 1939 a 1945 
represented a considerable contribution 
to the history of the Second World 
War and its effects in Canada. Noir 
sur blanc chronicled the big stories 
reported in the print media in French 
Canada and explored the personal 
feelings of the reporters who covered 
them. 


FM radio is the ideal creative medium. 
It presents unpublished literary and 
dramatic works by Canadian authors 
and is the focal point for criticism 

of art and the social sciences, with 
items on current literature, cultural 
developments, scientific research in 
Canada and abroad, essays, trave- 
logues, songs, short stories and folk 
legends. 


This year, one of the notable produc- 
tions was a 40-hour series reviewing 
international events since 1950, called 
Le troisiéme quart de siécle. Several 
dramas and documentaries reflected 
American history and culture in 
recognition of the Bicentennial of the 
United States. 


The year's musical activities on FM, 
stated briefly, centred on the concern 
for giving a start to young musicians, 
the broadcast of special concerts such 
as those of the orchestra of Le Con- 
servatoire de Montréal, and assistance 
in organizing competitions for young 
composers and for choral groups in 
co-operation with the CBC English 
network and the Canada Council. 
Recital series such as Banc d’essai, 
Les jeunes artistes, Mélodies, Récital 
and Récital d’orgue, were extended to 
run a full 52 weeks a year. 
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POST-BROADCAST DISTRIBUTION 


ge 


There is considerable public interest 
in obtaining certain CBC television 
programs for educational and other 
non-broadcast use after their original 
presentation. In the past, such use has 
been necessarily limited by factors 
such as the cost to the CBC of buying 
non-broadcast rights and of making 
and distributing prints. During the 
year, a special amount of just over one 
million dollars was voted by Parliament 
to finance the first fiscal year of a new 
system to distribute selected CBC 
programs through the National Film 
Board. 


The CBC Directors authorized the new 
service in September, 1975. By the end 
of the fiscal year some 55 hours of 
programming in both French and 
English had been released for distribu- 
tion through NFB offices across Canada. 
Programs will be lent and sold for non- 
commercial use to organizations such 
as schools, public libraries, church 
groups, and service clubs. 


The first programs released included 
productions on anthropology, religion, 
Canadian history, language, and the 
natural and physical sciences. It is 


planned to add other types of pi 
gramming as funds permit. The 
duction services required to pre 
the programs for distribution, st 
as film printing, language dubbi 
transferring from videotape to fi 
where necessary, are being carr 
on the CBC's behalf by private 
panies. The National Film Boarc 
chosen as CBC's distributor unt 
end of 1976, while a study is co 
pleted to determine the most eff 
permanent system. 
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NORTHERN SERVICE 
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Radio 

Of the Northern Service’s five medium- 
wave manned stations, four are now 
program production centres for sub- 
regional networks of low power relay 
transmitters. The station at Frobisher 
Bay acquired this role in December, 
1975 with the creation of a new net- 
work, via the Anik satellite, linking 
transmitters in the Northwest 
Territories communities of Igloolik, 
Cape Dorset, Pangnirtung, Pond Inlet, 
Rankin Inlet, Eskimo Point, Baker 
Lake, Resolute Bay and Cambridge 
Bay. Other sub-regional centres are 
located at Yellowknife and Inuvik in 
the Northwest Territories, and White- 
horse in the Yukon. Together they serve 
30 LPRTs. A station at Churchill, 
Manitoba provides local service. 


The Northern Service broadcasts in 
English, French and ten native 
languages and dialects. The usual daily 
schedule consists of about 53 per cent 
local or regional programs, with the 
remainder coming from the CBC’s 
English and French networks. Informa- 
tion about everyday life in the North 

is an integral part of the programming, 


together with the culture and oral 
history of the people. 


Special programs during the year 
included daily reports, in several 
northern languages and dialects, of the 
Mackenzie Valley pipeline hearings. 
Coverage was provided for the 4th 
Arctic Winter Games, held in Scheffer- 
ville, Quebec, and news operations 
were extended with the addition of 
personnel in Whitehorse and Inuvik. 
Other highlights included the develop- 
ment and promotion of a Northern 
Service broadcast recordings operation 
for northern artists and composers, 
featuring popular and traditional 
music. 


Particular efforts were made to develop 
the skills and versatility of Northern 
Service staff and freelancers, and 
community groups engaged in local 
broadcasting. Instruction was given 

in such fields as radio and television 
production, transmitter maintenance, 
news reporting and editing, studio 
operations, and announcing. Special 
preparatory training was given to the 
radio team selected to cover the Arctic 


Winter Games, and courses or sé 
were arranged on budgeting, da 
cessing, and legal aspects of bri 
casting. 


The Northern Service works in ¢ 
co-operation with national, regic 
and local native groups such as 
Tapirisat of Canada, the Commi 
Original Peoples’ Entitlement, 
Ye-Sa-To Communications Soci 
the Northwest Territories Métis / 
ation, and the Baffin Regional Ir 
Association. 


Shortwave service programs are 
duced mainly at the Northern Se 
production centre in Montreal a! 
broadcast in English, French, Ini 
and Cree on two frequencies for 
hours a day. Cree newscasts are 
provided to the French and Eng! 
community networks of the CBC 
AM services in Quebec. 


Television 

By the end of 1975, 28 locations 
North were receiving a daily pro 
service from the English and Fre 
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ion networks, mixed with 

sd programs for local or regional 
eriods. Because there are as yet 
vision production facilities in 
rth, these periods are filled by 
ms obtained from CBC regional 
ge, syndication, and films pur- 
{ outside the CBC. 


specially-produced programs 
‘ried, such as Full Circle, a 
30-minute public affairs series 
ed in English by the Alberta 
Communications Society; 

vut, a weekly 15-minute 
ut-language information pro- 
roduced by the Northern Service 
treal; and Nunatsiakmiut, a 

of 15-minute Inuktitut docu- 

ies produced by a film workshop 


group in Frobisher Bay. During the 
Mackenzie Valley pipeline enquiry 
television reports were made after each 
day’s hearing, in English and in the 
various native languages and dialects. 


The use of Super-8 film and three- 
quarter-inch videotape recording 
cassette systems for northern-produced 
programs enabled the Northern 
Service, for the first time, to transmit 
programs produced by and for the 
native people. 


Starting in September, highlights of 
the next day’s programming were given 
in Inuktitut each evening, and on the 
morning of the telecast. 


A northern weather forecast service, 

a special joint project of the CBC 
Northern Service and Environment 
Canada, was started in January 1976. 
It is transmitted by satellite about six 
times each day, and appears on the 
television screen as a two-minute 
rolling print-out of the weather synop- 
Sis for various northern regions. 


The fiscal year concluded with an 
organizational change. Starting April 1, 
1976, the CBC Northern Service will 
report to the English Services Division. 
A small unit under the French Services 
Division will service remote broadcast 
operations in the province of Quebec, 
and maintain a functional relationship 
with the Director of the Northern 
Service. 
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ARMED FORCES SERVICE 


nn 


an agreement with the Depart- 
f National Defence, the CBC 
Forces Service provides daily 

1 and French shortwave broad- 
lus a weekly selection of tapes 
le National networks, to the 

an Forces radio stations in West 
ny. Programs are received at 
nd relayed locally on the two 
tions of the Canadian Forces 


Network/Radio des Forces canadien- 
nes. The CBC also seconds staff to 
manage the stations. With the con- 
version of RFC in 1975, both stations 
now broadcast in stereo. 


Canadian news and sports events are 
prominent in the schedule. A 1975 
highlight was the Grey Cup Game from 
Calgary, received live via trans- 


atlantic cable and attracting a large 
audience. Local programming produced 
by the stations included studio guest 
shows, new programs for women, and 
coverage of local events. 


As of April 1, 1976, the Armed Forces 
Service will report to Radio Canada 
International. 
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OLYMPIC GAMES 
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} the CBC created a special 
1, the Olympics Radio and Tele- 
Organization, to provide 

S$ for Canadian and inter- 

| Coverage of the 1976 Summer 
cs in Montreal. In 1975-76, 
completed most of its planning 


entered the practical phase of 
ities. 


’ 


juce international pictures and 
Provision has been made for 
owing items of equipment, 
others: 20 TV mobile units, 92 
imeras, 28 videotape recorders, 


15 slow motion videotape recorders 
and 16 character generators. This 
equipment, operated by ORTO per- 
sonnel, will be used to supply feeds 

to the foreign broadcasting organiza- 
tions, which also have at their disposal 
700 commentator positions, 329 of 
which are for radio only, and 50 off- 
tube moderator positions at Montreal 
and 10 at Kingston. 


Leasing agreements for some of the 
equipment required were signed with 
CFTO-TV Toronto and CJOH-TV 
Ottawa, of the CTV Network; CFTM- 


TV and JPL Productions de Montréal, 
of the TVA Network; |’Office de la 
radiotélévision du Quebec; the Ontario 
Educational Communications Author- 
ity and the Editel Company. 


Several companies, including Bell 
Canada, Ampex, Kodak Canada and 
RCA, also signed contracts whereby 
ORTO will place at the disposal of all 
the foreign broadcasters the technical 
facilities necessary for effective 
coverage of the 21 Olympic sports. 
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While the TV rights were being 
negotiated between the Organizing 
Committee for the Games (COJO) and 
foreign broadcasting organizations 
such as the European Broadcasting 
Union, the International Radio and 
Television Organization, the Asian 
Broadcasting Union, the Arab States 
Broadcasting Union, Organizacion de 
la Television Iberoamericana and the 
Union of Radio and Television Organi- 
zations of Africa, ORTO concluded an 
agreement with them on January 9, 
1976 for the services and technical 
facilities required to provide national 
coverage in their respective countries. 


At the same time, ORTO was starting 
talks with a number of television 
organizations representing the 
countries interested in unilateral 


services, namely NHK (Japan), ABC 
(United States), ABC (Australia), 

CTV (Montreal), TVA (Montreal), 
BCNZ (New Zealand), NIRT (iran) and 
KBSP (Philippines). 


The staff requirements of ORTO have 
grown in accordance with the time- 
table drawn up in 1973. Of some 1,800 
persons who will have worked for 
ORTO at the height of the Games, 65 
per cent will have been seconded 
directly from the CBC, and the remaind- 
er, either contract employees or 
students, hired through recruiting 
campaigns in government agencies 
and the junior colleges. 


Installation of the equipment and the 
physical preparations for accommodat- 


ing all the ORTO services in th 
broadcasting centres, namely t! 
Radio-Canada Building, the Int 
national Broadcasting Centre a 
Maison de Radio-Canada, were 
out according to plan. In the In 
national Broadcasting Centre t! 
American Broadcasting Compa 
responsible for the technical in 
tions in its section, the role of 
being limited, by agreement, to 
paring the premises. 


Early in 1976 ORTO establishec 
liaison with the Organizing Con 
the Installation Board, the City: 
Montreal Olympic Park Division 
Canada and RCA to ensure tha 
competition site is fully equippe 
provide coverage of the events. 
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ysis of Program Content of CBC English Television Network 
Year from April 1, 1975 to March 31, 1976 
$e 


6:00 AM TO 12:00 MIDNIGHT 
a Sa Se iorienneneoneecemenecs 


Other Total 

{TC Categories Canadian U.S. French Foreign Hours % 
ormation and Orientation 
ws and news commentaries 245:58 ~ - - 245:58 6.0 
immunity and special events 34:17 4:30 - :24 39:11 1.0 
blic affairs, talks, etc. 658:19 2:00 - S15 665:34 16.4 
ligious 81:46 - - = 81:46 2.0 
ucational a) formal 82:15 - - - 82:15 2.0 

b) informal 588:37 216:00 - 19:00 823:37 20.3 


————————— 


ht Entertainment 


isic and dance 139:32 - - 2:10 141:42 3.5 
ama, poem and story 362:56 688:14 . 161:50 1213:00 29.9 
iz and games 47:30 - = - 47:30 cat 
riety/music hall PAB 40:02 - 1:30 68:43 bre 


SE 


s, Letters and Sciences 


sic and dance 46:14 - - 130 53:44 13 
ama, poem and story 24:45 2:30 - - 2r1G 0.7 
ticism of the arts 3:00 - - 1:00 4:00 0.1 
ence research 10:30 - - - 10:30 0.3 


ee 
orts and Outdoors 


arts and outdoors 422:18 nd bea 6 - 12:30 556:15 13.7 
Total 2775:08 1074:43 - 211:09 4061.00 100.0 
% 68.3 26.5 - 52 100.0 
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Analysis of Program Content of the CBC French Television Network 

One Year from April 1, 1975 to March 31, 1976 

at nn 
6:00 AM TO 12:00 MIDNIGHT 

a 


Other Total 
CRTC Categories Canadian U.S. French Foreign Hours 
Information and Orientation 
News and news commentaries 265:18 - - - 265:18 
Community and special events 36:43 - - - 36:43 ( 
Public affairs, talks, etc. 717:18 16:44 106:19 57:37 897:58 TE 
Religious 139:13 - :26 :21 140:00 2 
Educational a) formal Ten - - - 72:15 1 
b) informal 330:16 30:30 9:45 - 370:31 7 


On  ———————— 
Light Entertainment 


Music and dance 3131 - 1:00 6:33 39:04 
Drama, poem and story 568:07 670:06 526:15 414:30 2178:58 4) 
Quiz and games 80:30 - - 6:54 87:24 
Variety/music hall 319:00 = 4:47 3:46 327:33 ¢ 


 ————— 
Arts, Letters and Sciences 


Music and dance 44:53 1:30 :30 3:49 50:42 1 
Drama, poem and story 42:31 3:15 24:21 22:05 92:12 1 
Criticism of the arts - - - - - 

Science research 34:25 - - - 34:25 0 


a 


Sports and Outdoors 
Sports and outdoors 561:27 145:30 - . 706:57 13 
i a 
Total 3243:27 867:35 673:23 SSS 5300:00 100 
i 


% Odie 16.4 ek 9.7 100.0 
ee Ee ee Sa eee 
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ysis of Program Content of CBC English AM Radio Network 
Representative Winter Week - 1976 
eee 


Regional Periods National Periods 


Total 
{TC Categories Canadian Foreign Canadian Foreign Hours % 


eee 


formation and Orientation 


ws and news commentaries 4:51 - L2oly. :03 17:11 16.1 
ymmunity and special events - - - - - - 
blic affairs, talks, etc. 4:47 - PN (ae ~ 32:24 30.3 
ligious = = * = = : 
ucational a) formal 1:48 - :27 - 2:15 2.1 

b) informal 4:45 - 6:50 - 11:35 10.8 


a 


ht Entertainment 


Isic and dance - ZA 7:07 4:22 13:44 12.8 
ama, poem and story - - 4:06 - 4:06 3.8 
1izZ and games - = 2 e 2 , 


riety/music hall = 7 f = 


me 
ts, Letters and Sciences 


isic and dance - - 7:36 7:45 15:24 14.3 
ama, poem and story - - 2:12 - 2:42 ag | 
iticism of the arts - - 1:10 - 1:10 tal 
ience research - - ges - 137 1:5 


orts and Outdoors 
orts and outdoors on - of aS) - 5:26 Sc 


Total 17:42 205 74:54 12:10 107:01 100.0 
Sa Uenreeeeeeeeeeeeee 


% 16.5 ort 70.0 11.4 100.0 
a 
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Analysis of Program Content of CBC French AM Radio Network 
One Representative Winter Week - 1976 


CRTC Categories Canadian Foreign Hours 
et re ee 


Information and Orientation 


News and news commentaries 15:03 - 15:03 
Community and special events - - * 
Public affairs, talks, etc. 16:52 - 16:52 
Religious 2:20 - 2:20 
Educational a) formal - e sé 

b) informal 5:45 = 5:45 


LT 


Light Entertainment 

Music and dance 15:20 T5212 30:32 
Drama, poem and story 1:45 - 1:45 
Quiz and games - - - 
Variety/music hall - - 2 


i 


Arts, Letters and Sciences 


Music and dance Sor 9:56 16:53 
Drama, poem and story 2:30 - 2:30 
Criticism of the arts 4:59 - 4:59 
Science research T3115 - yb |= 


nn 


Sports and Outdoors 


Sports and outdoors 9:09 - 9:09 
Meena eee ee ee eee eee eee een eee eee 
Total 81:55 25:08 107:03 1 
oe es se SS SSS ee 
% 76.5 23.5 100.0 
ee ee 
NOTE: Part of the FM service is carried on the AM network where there are no 


FM outlets, and is considered the basic radio service. 
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/sis of Program Content of CBC English FM Radio Network 
Representative Winter Week - 1976 


FM Network AM Network 
Originated programs Total 
TC Categories programs carried hours % 


ormation and Orientation 


ws and news commentaries 2:13 7:44 9:57 8.7 
mmunity and special events - - 3 z 
blic affairs, talks, etc. 14:36 2351 V27 15:3 
ligious - - 2 = 
ucational a) formal = = ¥ 5 

b) informal - 7 2 


ei a 
ht Entertainment 


isic and dance 9:50 Su 13:47 12.1 
ama, poem and story en aa f 54 0.8 
iz and games - - - 
riety/music hall 3 e - 


's, Letters and Sciences 


isic and dance 63:44 5:09 68:53 60.3 
ama, poem and story 1:30 45 2:15 2.0 
ticism of the arts ‘57 - 57 0.8 


lence research = =: : = 
a a ee ae a a ee 
orts and Outdoors 

orts and outdoors - = = ‘ 


Total 93:17 20:53 114:10 100.0 
ee 
% 81.7 18.3 100.0 


eT 


Analysis of Program Content of CBC French FM Radio Network 
One Representative Winter Week - 1976 


em 


Total 

CRTC Categories Hours % 
Information and Orientation 
News and news commentaries 2:22 2.0 
Community and special events - - 
Public affairs, talks, etc. 2:25 2.0 
Religious ‘50 0.7 
Educational (a) formal 3:35 3.0 

(b) informal 6:15 5.2 


i 


Light Entertainment 

Music and dance 8:27 7.0 
Drama, poem and story - n 
Quiz and games 2 " 
Variety/music hall : Ss 


CC TEE 


Arts, Letters and Sciences 


Music and dance 85:53 71.6 
Drama, poem and story 4:30 3.8 
Criticism of the arts 4:39 3.9 
Science research 1:00 0.8 


Sports and Outdoors 
Sports and outdoors - - 


Total 119:56 100.0 
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PROGRAM AWARDS 1975-76 


a 


Awards 
siation of Canadian Television 
adio Artists) 


1e Eastwood - Earle Grey Award 
3est Performance by an actor 

n actress in Television or Non- 
ure Film for her performance 
lardy in The Last of the Four- 

or Words. 


s Wiggins - The Andrew Allan 
rd for Best Performance by an 
r or actress in Radio for his 
ormance as King Magnus in the 
} Tuesday Night production of 
Apple Cart. 


laxman - Best Performance in 
Ntinuing Role in a Television 
ram for his role as Larry King 
e King of Kensington series. 


1 Harvard - Best Public Affairs 
idcaster in Television for his 
stigative reporting on the 24 
rs news program (CBWT 
lipeg). 


y Brown - Best Public Affairs 
dcaster in Radio for Metro 
ing (CBL Toronto). 


Ferguson and Allan McFee - 
Variety Performance in Radio 
he Max Ferguson Show. 


y Bruce - Best Writer in the 
vatic Mode in Radio for Words 
an Ambassador of Dreams 

> Halifax). 


ler Troyer - Best Writer in the 
Imentary Mode in Visual Media 
linamata (the fifth estate). 


beth Gray - Best Writer in the 
mentary Mode in Radio for 
Supreme Court of Canada (CBC 
day Night, CBC Ottawa). 


Fred Sgambati - Best Sportscaster 
in Television or Radio for his 
commentary on the Canadian Open 
Golf Championship. 


Peter Kent - Best News Broadcaster 
for his Report on Cambodia. 


Emily Carr - Best Television Program 
of the Year, produced, written 
and directed by Nancy Ryley. 


Pro Nobis Peccatoribus - Best Radio 
Program of the Year, produced by 
Birgit Koch and written by the late 
James S. Harris and Camille 
Langevin (The Bush And The Salon, 
CBC Montreal). 


Gordon Sinclair Award 


Warner Troyer, host of the fifth 
estate, and co-host Adrienne Clark- 
son for “outspoken opinions and 
integrity in broadcasting”. 


John Drainie Award 


Jane Mallett - for her outstanding 
contribution to broadcasting. 


Canadian Film Awards 
(Canadian Film Institute) 


A Bird In The House - the Etrog 
Award for Best Television Drama. 
Directed by Allan King and pro- 
duced by Ron Weyman. 


Jayne Eastwood - Best performance 
by an actress in a non-feature film 
for her performance in Deedee (The 
Collaborators series). 


William Hutt - Best performance by 
an actor for his performance as 
John A. MacDonald in The Last 
Spike (The National Dream). 


Pat Hamilton - Best supporting actor 
or actress in a non-feature film for 
A Bird In The House. 


Patricia Watson - Best screenplay 
award in a non-feature film for A 
Bird In The House. 


Arla Saare - Best editing award in 
a non-feature film for Next Year In 
Jerusalem. 


Ken Gregg - Best cinematography 
award in a non-feature film for Next 
Year In Jerusalem. 


Wilderness Award 

(Recognizing outstanding achievement 
in film made for CBC Television, 

and in memory of the three Canadian 
film-makers killed in 1963 while making 
the film Wi/derness) 


Jon Vickers - A Man And His Music 
(Musicamera series, CBC Van- 
couver) - Best film shown on CBC 
Television in 1974. 


WILDERNESS MEDALS for their 
contribution to the winning film: 


Producer-director Dick Bocking; 
director of photography John Seale 
CSC, and Ronald Berthelet, who 
contributed additional photography; 
film editor Harvey Risdon CFE; 
sound recordists Norm Rosen and 
Herve Bibeau; mixer John Binnest 
and lighting technicians Jean-Louis 
Viel and Denis Robertson. 


WILDERNESS MEDALS for excel- 
lence: 


The Last... And The Best... 
Canadians (Hourglass, CBNT 

St. John’s) - produced and directed 
by Robin Taylor. 


a 


20 


Wilderness Award (Continued) 


The Oldtimers From Newfoundland 
(Land And Sea series, CBNT St. 
John’s) - produced by Jack Kellum. 


Cec Dawe and Doug Pike (camera- 
men) - for their tasteful composition 
and skilfully executed transition in 

The Oldtimers From Newfoundland. 


Madeleine Charlebois and Michel 
Maletto - for their sensitive per- 
formances in Le Contrat d’amour 
(CBC Montreal series /es Joueurs). 


Jean Sauvageau - for the excellent 
quality of the musica! decor for 
Mistachipu (CBC Montreal series 
Légende indienne). 


Golden Cloud Award 


Rose Fujita (Record Library, CBC 
Toronto) - Presented by CBC 
Toronto's television producers to a 
single person in appreciation of the 
assistance and support they receive 
from many staff members whose 
service is not recognized publicly. 


National Commercial Festival Awards 
(Presented by the Television Bureau 
of Canada) 


CBNT St. John’s Commercial Depart- 
ment (for the second consecutive 
year) - Commercial Award for their 
commercial for John Leckie’s Marine 
Supply and Services 


CBNT St. John’s Commercial Depart- 

ment 

- Certificate of Merit for the studio 
production of Wedding Gowns 
for Bowring Department Store. 

- Certificate of Merit for the com- 
mercial Levi, for the Ayere’s 
Department Store 


Canadian Sports Awards 
(Canadian Amateur Sports Federation) 


Fred Walker (CBC Montreal) - Best 
Broadcaster of Amateur Sporting 
Events, for Radio or Television, for 
his coverage of the World Champion- 
ship Swim Meet at Cali, Colombia. 


Prix Judith Jasmin 

(Awarded for the first time by the 
Cercle des Femmes for works written 
or produced by women in the print 


nnn enn eae Uae aI ann SESE E SSSI 


Jim Rae (CBW Radio Noon) - 
of Merit for The Flood Situatic 
The Interlake. 


Media Human Rights Award 
(B'nai B'rith League for Human | 


LaPierre (CBMT Montreal) - h 
by Laurier LaPierre and produ 
by Pat Cook. 


Honorable Mention - //s sont ¢ 
nétres, produced by Paul Legs 
and Ni plus, ni moins, product 
Marc Renault (both CBF Mont 


Montreal Press Club Media Awa 


Mark Blandford (CBC Montrez 
for The October Crisis. 


Mitcheil-Wolley-Dodd Conserva- 
tionist of the Year Award 
(Calgary Fish and Game Associé 


The Eye Opener (CBR Calgary 
for the program's investigative 
on the subject of coai mining « 
the Eastern slopes of ihe Rock 


Canadian Boating Federation Mé 
Award 


Bell Northern Research Award and electronic media) 
(Hamilton, Ontario - Sponsored by the 


Canadian Science Writers’ Association) Madeleine Gér6me (CBC Montreal) - 


The Water's Edge: The Silent Explo- 
sion (Nature of Things - TV) and 
Quirks and Quarks (Radio) - joint 
award of excellence for “an out- 
standing contribution to science 
reporting in the electronic media in 
Canada”. 


Regional Radio and Television News 


Awards 


(Radio and Television News Directors 
Association) 


Profit At The Liquor Control! Board - 
Dan McArthur Award to CBLT 
Toronto. 


for L’ile de Paques. . . aujourd'hui 
(Document series - Radio). 


Minou Petrowski (CBC Montreal), 
researcher, interviewer and script 
writer on Femme d’aujoura’hui, for 
Les dames de /a Rouge (TV). 


Canadian Farm Writers’ Federation 


Evelyn Harper, Agriculture and 
Resources Commentator (CBU 
Vancouver) - Award of Merit Plaque 
for her radio news report Farm 
Vacations and Understanding and 
the White Ribbon award for a radio 
feature Anyone for Rapeseed Flour? 


CBOT Sports Department (Ott 
for its coverage of the Internat 
Boat Races in Ottawa. 


Golden Helmet Award 
(Montrea! Firemen’s Association) 


CBMT News (Montreal) - for it 
special report on the firemen’s: 


Community Service Award 
(Ottawa Department of Recreatic 
and Parks) 


CBO Morning (Ottawa) - for it 
standing contribution to the pr 
tion of public recreation in the 


: 
; 
{ 
; 
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rial Awards 
a Club of Canada) 


Changing Status of Women In 
aism (Concern, CBC Winnipeg) - 
for second place in the radio 
gory. 


uguste-Béchard 


1-Marie Tremblay (CBJ Chicou- 
) - This annual prize is awarded 
he Société nationale des Qué- 
dis du Saguenay - Lac-St-Jean to 
urnalist whose professional 
petence and influence have 

ed the interests of Quebeckers. 


1 Publicity Competition 
cité-Club de Montréal) 


-ublicity Department (CBC 
ich Network, Montreal) 

» Cog d'Or - for the 60-second 
m on Le 60 (producer, Hubert 
son; Script, Lise Campeau). 


» Cog d’'Honneur - for the bro- 
jure on the fall schedule, (text, 
adeleine Grahant; graphic art, 
ain Leduc and Ueli Dietiker). 


» Coq Mérite - for poster on the 
yIshoi Ballet on Les Beaux 
manches, (graphic art, Alain 
duc; photography, André 
Coz). 


in International Film Festival 


tizing - Best Documentary Drama 
felevision. 
-Série - Best Promotional Film. 


\wards 
ational educational broadcast- 


mpetition sponsored by Ohio 
Jniversity) 


fav Holst; Planet Maker (CBC 
sday Night) - Prepared in honor 
'€ Composer's centennial by 

*r and critic Kenneth Winters 


Producer Jeffrey Anderson. 
lio) 


Stroke (Concern) - Prepared by 
Deborah Weinstein of Radio Canada 
International, Montreal, for the then 
executive producer of Concern, 
Diana Filer. (Radio) 


Arch Adversary - The St. Roch 
(Manitoba School Broadcast) - 
Written by Tom MacDonnell and 
produced by Dan Wood of CBC 
Winnipeg in conjunction with the 
Manitoba Department of Education. 
(Radio) 


Communauté Radiophonique des 
Programmes de langue francaise 
(CRPLF) 


Présent national - Grand Prix du 
Document d'information for its radio 
program on asbestosis. Producer, 
Gaston Imbeau; hosts, Réginald 
Martel and Armande Saint-Jean: 
interviewer, Jacques Ouvrard: 
production assistant, Marie-Josée 
Boudrias. (CBC Montreal) 


Le Bébé d’Artifice - Grand Prix Paul 
Gilson. Written for the CBC by 
Jacques Godbout. (CBC Montreal) 


Naaailiaah - Prix Court Métrage for 
best dramatic script. Written for 
CBC by Pierre Morency. (CBC 
Montreal) 


A vrai dire - Special mention for the 
best dramatic script. Written for 
the CBC by Michel Beaulieu. (CBC 
Montreal) 


Prix Pierre Mille 

(Founded in France, in 1955, by le 
Syndicat fédéral de la presse d’expres- 
sion frangaise) 


André Payette, host of Le 60, for his 
special reports in this current affairs 
program. (CBC TV, Montreal) 


International Animation Film Festival 
(New York, U.S.A.) 


Hors-série - Le Praxinoscope d'argent 
(Second Prize). Directed by Hubert 
Tison, producer in the Graphics 
Department. (CBC Montreal) 


Gabriel Awards - UNDA 

(The Catholic Association for Broad- 
casters and Allied Communicators, 
US Ad 


To Be Truly Human (from the Man 
Alive series) - Top award in class 
three: Religious Programming. 


Italia Prize 
(Organized by the R.A.I. - Italian 
Radio and Television) 


Loves - Honorable mention in the 
music-television category. Pro- 
duced by Pierre Morin for Les Beaux 
Dimanches. (CBC Montreal). 


Danube Prize 
(Festival of Bratislava, Czechoslovakia) 


Illusion - Animation by Frederick 
Back. Second Prize (CBC Montreal). 


Concerto Praga 


(International competition for young 
musicians) 


Gwen Hoebig, Desmond Hoebig and 
Jackie Parker (Sponsored by the 
CBC) - Tied for second place. 


Chantal Juillet and Louis Lortie 
(Sponsored by the CBC) - Third prize. 


Armstrong Awards 

(For excellence and originality in FM 
broadcasting, awarded by the Arm- 
strong Memorial Research Foundation 
of Columbia University) 


The Lewis Folk (Radio International 
series) - runner-up in the education 
category. Written and produced by 
Doug MacDonald with assistance 
from his son, Danny. 


A program on computer music in 
the Music of Today series - runner- 
up in the music category. Produced 
by David Jaeger with Norma 
Beecroft as writer and host 
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ENGINEERING AND COVERAGE 


The demand for national service in a 
country of the size and physical nature 
of Canada creates the need within 
CBC for one of the world’s busiest 
broadcast engineering divisions. This 
year, for example, over 500 studio and 
transmission projects were at various 
stages of development. 


Accelerated Coverage Plan 


The Accelerated Coverage Plan 
accounted for more than 200 individual 
engineering projects and during the 
year 28 rebroadcasting transmitters 
came into service. In addition, 137 
licence applications were submitted to 
the CRTC, of which 89 were heard 
and 82 approved. 


The first of the ACP transmitters came 
into service on July 31, 1975, at La 
Ronge, Saskatchewan, providing the 
community with CBC English-language 
radio. Shortly afterward, a team of 
CBC engineers in the Northwest 
Territories installed 16 new trans- 
mitters in a period of only two weeks. 


Fort George and Nouveau-Comptoir in 
Northern Quebec now receive the 
CBC's radio services in English and 
French as well as a television service 
made up of both French- and English- 
language programs broadcast accord- 
ing to a pre-determined schedule. 


In the course of the second year of the 
ACP a revision in the list of unserved 
locations added more than 60 projects 
to the 600 already in the plan. These 
extra projects, together with the 
general financial restrictions of the 
federal government, have made it 
necessary to extend the term of the 
ACP from its original five years to six. 


To cope with the additional workload 
imposed by the ACP, CBC Engineering 
hired more than 30 electronic trans- 
mission engineers. Equipment assem- 
bly and checking points were set up in 


Sackville, Montreal and Winnipeg. 
The object of the Accelerated Cover- 
agePlan is to provide CBC service 

in both official languages to all areas 
of the country which are unserved 

or inadequately served and have a 
population of 500 or more persons. 
CBC has made a refinement in the 
formula for inclusion in the plan. The 
new criterion stipulates that at least 
300 of the group to be served must 
speak the language in question as 
their mother tongue, and half of the 
bilingual people of the community may 
be added to this number to make up 
the required 500. 


The Corporation conducts discussions 
with representatives of the various ACP 
communities in order to acquaint them 
with the available services. As a result 
of ACP projects in the Northwest 
Territories two new localities, Igloolik 
and Eskimo Point, now have access 

to the CBC transmitters to provide a 
community radio service in the local 
language. The people of Igloolik, ina 
referendum, decided against having 
television. 


Studio Projects 


At mid-year there were some 170 
active projects in this category. Among 
the major projects completed were the 
conversion for color operations of TV 
studios at Moncton and Winnipeg, the 
refurbishing of a TV studio in Halifax 
and renovation of the French-language 
radio studios at St. Boniface. FM stereo 
booths were installed at St. John’s and 
Halifax, with FM studio automation 
facilities being completed at Toronto 
and Winnipeg. 


In Vancouver, the completion of the 
new regional broadcasting centre 
enabled the Corporation to consolidate 
its radio and TV operations. The centre 
was Officially opened by the Secretary 
of State in November. 


Projects underway for later cor 
included the modernization of t 
Halifax radio studios and of the 
studios at Windsor and Matane, 
vision of French-language telev 
facilities at Windsor, new radio 
and office accommodation at Yi 
knife, new office accommodatic 
CBC Ottawa, new television, ra 
and office facilities at Sept-iles, 
the relocation of the Chicoutimi 
studios and offices. 


The first phase of the Calgary T 
production centre was complete 
placed in operation in Septemb« 
work was started on the second 
a television studio of 3,500 squa 
feet. 


In addition to these projects CB 
engineers Continued to prepare 
major special events: the intern 
broadcast coverage of the 1976 
Summer Olympics in Montreal, : 
CBC’s role as host broadcaster 
United Nations Conference on t 
Settiements in Vancouver. Inclu 
the facilities being provided for 
Olympic Games coverage are ei 
TV and 49 radio studios, control 
video and audio recording equif 
and facilities for such additional 
services as banking, post office. 
accreditation. Three existing mo 
chrome TV mobile units are bein 
verted for color operation and fo 
units planned for use in regions 
being assigned first to the Games 
being sent later to CBC location 
across Canada. 


Transmission Projects 


During the year, 27 new radio an 
new television transmitters were 
brought into service while an exi: 
FM transmitter at Trail, B.C., was 
purchased by the Corporation. 


In addition to the 28 ACP transm 
which commenced operation dur 


—————— 
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ea 


ar, installation work at 12 more 
ons was completed and is in 

2ss at 17 others. Equipment re- 
nents for 1976 were developed 
‘ders for necessary towers, equip- 
and transmitter housings are 
placed. While some delays are 
experienced due to suppliers’ 
ry and quality control problems, 
ot expected that these will affect 
erall schedule. 


2 CN Tower in Toronto installa- 
f the new TV and FM trans- 

s and, with the aid of a large 
pter, their associated antennas, 
ympleted. Following evaluation 
these new transmitters were 

ted to be brought into service in 
976. 


The longest stereo network in the 
world, linking CBC FM stations in 

St. John’s, Halifax, Montreal, Ottawa, 
Toronto, Winnipeg, Calgary and Van- 
couver, was Officially opened in 
November and planning is underway 
to extend this service to other locations 
in the future. 


At Sackville, New Brunswick, work 
continued on the modernization of the 
Radio Canada International shortwave 
transmitting plant where erection of 
the towers for the new European and 
South American antenna arrays was 
commenced. 


Other Activities 


During the year the CBC’s National 
Technical Training Centre conducted 


Or arranged courses in a wide range 
of technical subjects. Some courses 
were conducted at operational points 
across Canada and a total of 776 CBC 
technical employees benefited from 
the training provided by the Centre. 


CBC Engineering also continued its 
involvement in the field of inter- 
national technical standards and regu- 
lations with engineers participating in 
the work of such international bodies 
as the International Telecommunica- 
tions Union and the technical commit- 
tee of the European Broadcasting 
Union. CBC engineers are also co- 
operating with the Government of 
Canada in the preparation of Canadian 
positions for two forthcoming World 
Administrative Radio conferences 
affecting broadcasting. 


NR 
> 


CBC National Television Service 


(At March 31) 
1976 Total 
English French 1976 1 
CBC stations 17 8 25 
CBC network relay stations 62 13 75 
CBC rebroadcasters 101 35 136 
CBC frontier coverage package - 1 1 
Affiliated stations 28 7 35 
Affiliated rebroadcasters 147 27 174 
Private rebroadcasters carrying CBC service 14 3 17 
Total number of stations 369 94 463 ' 
CBC National Radio Service 
(At March 31) 
1976 Total 
AM Service FM Service 
English French English French Shortwave 1976 1 
CBC stations 26 14 8 4 10 62 
CBC rebroadcasters 5 4 - - - 9 
CBC low power relay 
transmitters 232 79 - . - 311 2 
Affiliated stations 59 19 = - - 78 
Affiliated rebroadcasters 16 17 - - - 33 
Total number of stations 338 133 8 4 10 493 4 
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‘CBC Television Transmitters in Service 1975-76 


eee 


ork Relay or Rebroadcast Transmitters 


Newfoundland 


New Brunswick 


Quebec 


Saskatchewan 


Alberta 


British Columbia 


Northwest Territories 


ation 


Alberta 


Nain (E) 


Fredericton-Saint-John (F) 
Neguac (F) 


Aguanish/Natashquan (F) 
Baie Johan-Beetz (F) 

Fort George (E & F) 
Nouveau-Comptoir (E & F) 
Riviere au Tonnerre (F) 


Cumberland House (E) 


Banff (E) 
Bonnyville (F) 
Drumheller (E) 
Exshaw (E) 
Falher (F) 

Lake Louise (E) 


Fernie (E) 
Morrissey Ridge (E) 
Mount Baker (E) 
Natal (E) 

Trail (E) 


Baker Lake (E) 
Cambridge Bay (E) 
Cape Dorset (E) 
Coppermine (E) 
Eskimo Point (E) 
Pangnirtung (E) 
Pond Inlet (E) 
Resolute Bay (E) 


Calgary (E) 


26 


New CBC Radio Transmitters in Service 1975-76 


Low Power Relay Transmitters (all carrying AM programs) 


FM Transmitters 


Newfoundland 


Quebec 


Manitoba 


Saskatchewan 


British Columbia 


Northwest Territories 


Yukon 


Newfoundland 


Nova Scotia 


New Brunswick 


Quebec 


Saskatchewan 


Alberta 


British Columbia 


Baie Verte (E) 

Nain (E) 

Fort George (F) (FM frequency) 
Fort George (E) (FM) 
Nouveau-Comptoir (F) (FM) 
Nouveau-Comptoir (E) (FM) 


Snow Lake (E) (FM) 
The Pas (E) (FM) 


La Ronge (E) (FM) 
Kitimat (E) (FM) 
Cambridge Bay (E) (FM) 
Cape Dorset (E) (FM) 
Coppermine (E) (FM) 
Eskimo Point (E) (FM) 
Igloolik (E) (FM) 
Pangnirtung (E) (FM) 
Pond Inlet (E) (FM) 
Resolute Bay (E) (FM) 


Ross River (E) 


Port au Port (F) (AM programs) 
St. John’s (E) (stereo) 


Halifax (E) (stereo) 


Fredericton (F) (AM programs) 
Grand Manan (E) (AM programs) 


Radisson (F) (AM programs) 
Regina (F) (AM programs) 
Calgary (E) (stereo) 


Trail (E) (AM programs) (purchase) 
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a 
, Coverage 
eee 
and television, English, French and Composite Networks 


ation estimates as of March 31, 1976 


sands of persons) 


eee 


Canada AM radio coverage Television coverage 


Number % Number % 


eee 
h Network 


ation: 

| 23,070 22,090 95.8 21,160 91.7 
lish mother tongue 14,030 13,860 98.8 13,670 97.4 
lish most often spoken 15,610 15,430 98.8 15,210 97.4 
to speak English 18,710 18,440 98.6 18,070 96.6 


1 Network 


ation: 

| 23,070 18,770 81.4 15,880 68.8 
ch mother tongue 6,030 5,930 98.3 5,830 96.7 
ch most often spoken 5,760 55/10) 99.1 5,650 98.1 
‘to speak French 7,190 7,000 97.4 6,820 94.9 


Isite Networks 
Opulation 23,070 22,830 99.0 22,600 98.0 


The statistics are based on the service areas (radio - daytime 
, television - A and B service) of all CBC-owned and CBC- 

2d stations in operation or approved by the CRTC prior to 

ar 1, 1975. 


—— Eee 


ee 


ision and Radio Households in Canada* 


ae ee ee 
ted as of January 1, 1976 


ands of households) 


ee ee 


Households % 
ee SS ee 

Total 6,896 100 

With TV sets 6,655 97 

With color sets 4,174 61 

With radio sets 6,750 98 

With FM sets ook 78 


i I A el 
1ot include Yukon or the Northwest Territories. 
: CBC Research Department. 
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RADIO CANADA INTERNATIONAL 


During the fiscal year 1975-76 RCI 
continued to work toward the imple- 
mentation of those recommendations 
of the RCI Task Force report (1973) 
not requiring allocation of new funds. 


Improvement of programming was 
undertaken on two fronts. An internal 
program evaluation system was 
evolved and put into effect beginning 
in September, 1975, and one round of 
evaluation of all shortwave language 
programs was completed by February. 
At the same time, a two-month pro- 
duction course for shortwave personnel 
was begun early in March, 1976, with 
the assistance of the head of training 
for the BBC Overseas Service, who was 
seconded to RCI for the two-month 
period. The course dealt with basic 
principles of shortwave broadcasting 
as well as studio and production 
techniques. 


A new development in RCI's shortwave 
service was the rebroadcast, direct 


to North America and the Caribbean, 
of The World at Six and As /t Happens. 
The Eastern Standard Time editions 
of these programs from CBC domestic 
radio went on shortwave in November, 
1975, and have met with an enthusi- 
astic reaction from many American 
listeners. 


Thanks to the co-operation of the BBC 
Overseas Service, a medium wave 
transmitter in England was made avail- 
able to RCI for two hours on Sunday 
afternoons, beginning in January, 1976. 
The program, directed mainly to 
Canadians in continental Europe, con- 
sists of a one-hour digest of the best 
of the previous week’s As /t Happens 
series, and an hour of varied Canadian 
material in French. The broadcasts have 
a wide coverage, and have been heard 
as far south as Bordeaux in France, 

as well as in Switzerland and Germany. 


A study was begun for a reorganization 
of the shortwave area into broader 


regional desks rather than spec 
language services, with more u: 
centrally produced material tha 
past, so that a more accurate a 
consistent reflection of Canada 
be provided to the foreign lister 
Economy through better chann: 
of resources was to be a by-pre 
of this reorganization. 


In the area of production and d 
tion of recorded programs (reor 
in the previous fiscal year to giv 
activity its own identity), arrang 
ments with Mexican broadcaste 
made in July, 1975, for half ant 
a week of Canadian topical mat 
to be carried on some 700 Mexi 
radio stations. 


A topical tape service in French 
English for Caribbean stations v 
also begun during the year ona 
basis, and a pilot topical tape pr 
was developed for Japan. 


INTERNATIONAL RELATIONS 


Activities on the international broad- 
casting scene continued to intensify 
during 1975-76 with global communi- 
cations making it technically easier to 
extend the reach of broadcasters in the 
realization of their programming 
goals. In pursuit of these international 
program activities, the CBC continued 
its close liaison with various broad- 
casting associations, as well as direct 
dealings with foreign broadcasting 
systems. 


With the pending summer Olympic 
Games in Montreal, more live program- 
ming via satellite is envisaged to more 
regions and nations than at any pre- 
vious Games. This has resulted in 
increased numbers of foreign broad- 
casters visiting Canada for the first 


time. To this activity was added the 
preparation by the International 
Relations staff for the Second Inter- 
national Symposium on Radio In the 
80s. More than 160 broadcasters and 
observers from abroad were expected 
to attend the symposium to be held in 
Ottawa during the first week of June, 
1976, with CBC as host. 


The Communauté radiophonique des 
programmes de langue francaise 
(CRPLF) celebrated its 20th anniver- 
sary in Montreal where the CBC French 
service participated in many major 
co-productions broadcast direct in four 
of the Communauté nations. 


The Communauté des télévisions 
francophones (CTF) held the first 


international competition for nev 
French (Concours francophone ¢ 
sions d'information) in Montreal, 
organized by CBC. 


CBC hosted an International Bro 
Institute seminar in Ottawa on th 
future of communication techno! 


CBC was also represented at the 
Commonwealth Broadcasting As 
ation’s conference on “Educatior 
Broadcasting and Educational Ch 
an Asian Broadcasting Union ser 
relating to International Women’s 
Year; and general assemblies anc 
international committee meetings 
the European Broadcasting Unio 
CRPLF, CTF, CBU (Caribbean B: 
casting Union), and IBI. 


a ee eee 
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2xperts were seconded to be in- 
ors in Barbados, Jamaica and 

jal for either short- or long-term 
iments. One two-year second- 
ended during 1975 with the return 
‘BC officer who had been loaned 
lio Bahamas as special consultant 
eneral manager. Foreign broad- 
s were accepted in Canada for 
ig attachments with the CBC 
Afghanistan, Barbados, Brazil, 
ark, Hungary, Iran, Israel, Japan, 
i, Morocco, Norway, Poland, 

2n, Switzerland, the United Arab 
lic, the United Kingdom, the 
and the U.S.S.R. 


ational Relations also assisted 
roadcast teams wishing to make 
| production or research arrange- 
outside Canada. Program 
jements were made for an ex- 

e of television “nights”. This 

ed a night of Canadian TV 
imming to be broadcast over 

w TV, anight on Polish Tele- 


vision, and, in December, 1975, a 
successful Canadian evening on 
Hungarian TV -- the counterpart of a 
Hungarian night on CBC television 
the previous June. 


Some 420 CBC English-language TV 
programs were sold this year to 18 
countries, matched by an equal volume 
of sales of French-language TV shows 
especially Vedettes en direct, La 
Sagouine, La plus Belle Histoire, Défi, 
and XYZ. One highlight in the selling 
of English TV programs abroad was 
acceptance in the Latin American 
market, namely Brazil. Sales were also 
made to the South African TV network 
and to Pakistan TV. All in all, the CBC 
is now selling to the major countries 
of Europe, including the United 
Kingdom, as well as to the U.S.A., 
Japan, and Iceland. 


As for program imports, CBC English- 
language TV during the twelve-month 


period brought in slightly more than 
550 hours of programming from 18 
countries (apart from U.S. programs, 
which are usually purchased through 
Canadian distributors). English- 
language radio imported approxi- 
mately 500 hours of programming, 
about the same as in the previous 
year. It also made some sales abroad, 
including several documentary pro- 
grams to the U.S. National Public 
Radio. Gilmour's Albums was sold to 
a Seattle station and Guitar 75 to 
the BBC. 


CBC French-language radio, during 
1975-76, had more than 1,000 hours 

of program exchanges and co- 
productions with CRPLF, EBU, and 
other organizations of which 400 hours 
reflected programs from the major 
festivals of serious music throughout 
the world. More than 400 Canadian 
radio programs in French were ex- 
ported. 
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OFFICE OF EQUAL OPPORTUNITY 
Ra SL eA 


9 the Corporation committed 

0 action on most of the recom- 
tions made by the CBC Task 
on the Status of Women, and 

st step in implementation was 
sation of an Office of Equal 
tunity (OEO). Its frame of 

ice was “to ensure that all CBC 
yees enjoy equality of opportun- 
vithout regard to sex, religion, 
larital status or national origin 

| areas of employment within 
poration”. 


‘pected that the equal opportun- 
gram, although designed 
ily to ensure equal treatment 


for women, will also prove beneficial 
to male employees. Such Task Force 
recommendations as those concerning 
child care arrangements, maternity 
and paternity leave, the establishment 
of selection boards, and enlightened 
recruitment and promotion practices 
will help all employees, and planned 
awareness sessions will serve to 
broaden knowledge of the program's 
aims. 


In its first year of operation, the OEO 
has worked on all those matters as 
well as on the revision of recruitment 
material to encourage both men and 
women to apply for jobs within the 


CBC, the removal of sex designation 
from position titles, the elimination 

of rug-ranking, and equalization of 
coverage under benefit plans. Some 
OEO activities, such as those dealing 
with consciousness raising and attitu- 
dinal change, are likely to take longer 
to become effective than those which 
have a practical implementation. 


Among the most important aspects of 
the OEO’s work are the elimination 
of barriers to the full development of 
women employees’ skills and the 
creation of a healthy employment 
climate without discrimination of any 
kind. 


30 


INDUSTRIAL RELATIONS 


The Corporation's six collective agree- 
ments with its staff unions expired 
during the fiscal year involving a 
concentrated cycle of negotiations. 


Early indications were that settlements 
with the National Association of 
Broadcast Employees and Technicians 
(NABET) and the Canadian Union of 
Public Employees (CUPE) could be 
expected by early fall, reducing or 
avoiding any disruption to plans for 
coverage of the 1976 Montreal 
Olympics and the U.N. Habitat Con- 
ference in Vancouver. However, in the 
fall both sets of negotiations proceeded 
to the Conciliation Commissioner 
stage with the Department of Labour 
appointing Montreal lawyer Stanley 
Hartt to both disputes. 


This stage was protracted and before 


the first report was written, the federal 
government had announced its wage 
and price restraint program on October 
13. The delays in passing enabling 
legislation, promulgating regulations 
and issuing necessary reporting forms, 
coupled with the labour movement's 
adamant rejection of the whole pro- 
gram, made for several months of 
confusion and frustration in any 
attempts to conclude agreements. 
Unions and management differed 
widely in their understanding of what 
was permissible under the Anti- 
Inflation Board (AIB) regulations. 


In January, 1976, the first agreement 
was concluded with the Canadian Wire 
Service Guild (CWSG) representing 
newsroom employees. Tentative settle- 
ments were reached with NABET in 
February and CUPE in March. The 


levels of these settlements we 
subject to AIB approval. 


Negotiations with the Syndica 
du Cinéma et de la Télévisior 
Service Employees Internatio: 
were still in progress at the e! 
the fiscal year. Employees in 
Province of Quebec in both t! 
(Production) and CUPE (Offic 
Professional) units applied to 
Canada Labour Relations Boar 
for decertification from the né 
bargaining units. Applications 
filed in June and July, 1975 r 
ly. A nine-day hearing comms 
on April 20, 1976. An early de 
was not expected as this is cc 
a precedent-setting case befo 
new Board established under 
vised Canada Labour Code in 
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FINANCIAL REPORT 
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FINANCIAL REVIEW 


Operations 


Total expense of $394,992,000 in- 
creased 6.2% in constant dollars and 
16.5% in actual dollars over the pre- 
ceding year. After adjusting for 
expense of the 1976 Summer Olympics 
the increase was 14.8% in actual 
dollars. The expense of $362,390,000 
after excluding Olympics and deprecia- 
tion, was provided by Parliamentary 
appropriation to the extent of 80%, 
with commercial revenue, interest and 
miscellaneous income providing the 
remaining 20%. 


The operating and capital expenditure 
(excluding depreciation) for the 1976 
Summer Olympics was $16,248,000. 
Funds carried over from prior years 
were $10,564,000; Parliamentary 
appropriation in the current year pro- 
vided $600,000 and with $10,500,000 
received from le Comité Organisateur 
des Jeux Olympiques de 1976 leaves 
$5,416,000 for use in the following 
year. 


Radio Service 


The cost of production and distribution 
applicable to radio was $69,953,000 
and in constant dollars represented an 
increase of about 6.3% over the pre- 
vious year. The increase, apart from 
that required to satisfy inflationary 
price and salary increases, was applied 
to: 


— program improvements to the 
English and French language AM 
services including both Informa- 
tion and Entertainment program- 
ming, 


— program and operating costs of the 
new English language FM stations 
at St. John’s, Halifax and Calgary, 


— operation of 17 English and 7 
French language low power relay 
transmitter/rebroadcasters. 


Television Service 


The cost of production and distribution 
applicable to television was 
$244,523,000 and in constant dollars 
represented an increase of about 
4.5%. The iricrease, apart from that 
required to satisfy inflationary price 
and salary increases, related to: 


— programs, notably News and Public 
Affairs, relating to both the English 
and French language television 
service, Drama in the English Net- 
work and Drama, Sports and 
Women’s programming in the 
French Network, 


— the opening of station CBRT 
Calgary, 


— the increased use of satellite tele- 
communication to permit more 
extensive live broadcasting to 
Northern rebroadcasting stations, 


— the addition of 29 relay/rebroad- 
casters, 19 for the English and 10 
for the French language service. 


Other Operating Expense 


Operational supervision and services 
of $34,627,000 increased in actual 
dollars by $6,643,000 from the previous 
year, and to a great extent reflected 
general price and salary increases. 


Selling expense of $6,873,000 was 
9.7% of gross advertising revenue as 
compared to 9.9% for the previous 
year. 


Engineering and development of 
$3,309,000 increased by $434,000 from 
the previous year because of the large 
increase in capital projects under- 
taken during the year. 


Management and central servi 
$16,778,000 increased by $2,11 
from the previous year, reflect 
great extent price and salary ir 


Capital Assets 


Capital assets at $397,536,000 
creased by $55,866,000 during 
year from $341,670,000. $8.81 
was for consolidation of facilit 
$26.3 million was for extensior 
improvements to coverage, dis 
80% to television and 20% to r 
$5.8 million was for 1976 Sum 
Olympics facilities; and the ret 
of $15.0 million was for additic 
replacements to existing plan 


Equity of Canada 


The equity of Canada in the C 
tion amounting to $267 ,022,68 
March 31, 1976, included $1 

Canada loans to finance the 

of capital assets, $5,416,377 < 

unexpended. balance of funds 

for the 1976 Summer Oly 

the balance of $63,725,910 in 


Audit 


In accordance with Section ¢ 
Broadcasting Act, the accou 
financial statements of the C 
have been examined by the 
General of Canada and his 
in compliance with the requ 
of Section 77(3) of the Fina 
Administration Act, é 

this report. 


Dttawa, Ontario, 
K1A 0G6. 


une 21, 1976. 


7 
ny 
; 


- 


he 
1e Canadian Broadcasting Corporation, 


he Honourable J. Hugh Faulkner, P.C., M-P., 
cretary of State, 
ttawa, Ontario. 


if 


ve examined the consolidated balance sheet of the Canadian Broadcasting Corporation and its subsidiary company 
at March 31, 1976 and the consolidated statements of Operations, proprietors equity account and changes in 
ancial position for the year then ended. My examination included a general review of the accounting procedures 
such tests of accounting records and other supporting evidence as | considered necessary in the circumstances. 
7 

xplained in Note 4 to the financial statements the Corporation has not recorded the accrued interest of $28,106,388, 


ch $14,053,194 is the interest for the year, on loans from Canada. Payment of such interest has been deferred 
March 31, 1979. 


ned in Note 8 to the financial statements severance pay is recorded in the accounts when paid upon employee 
nt or separation. No provision has been made in the accounts for benefits accruing to employees amounting 
28,700,000 at March 31, 1976 and expenses for the year have been understated by $3,400,000. 

Be sinion, except for the effect of failing to record accrued interest and provision for severance pay, described 
€ preceding two paragraphs, these financial statements give a true and fair view of the financial position of the 
poration and its subsidiary company as at March 31, 1976 and the results of their operations and the changes in 
cial position for the year then ended, in accordance with generally accepted accounting principles applied on a 
sistent with that of the preceding year. 


report that, in my opinion, proper books of account have been kept by the Corporation and its subsidiary 
the financial statements are in agreement therewith and the transactions that have come under my notice 
within their statutory powers. 


sincerely, 


cdonell 
r General of Canada. 
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Canadian Broadcasting Corporation 


(Established by the Broadcasting Act) 


Consolidated Balance Sheet at March 31, 1976 


Assets 
1976 
Current assets: 
Cash and treasury bills $ 17,591,086 $ 
Accounts receivable 15,747,362 
Engineering and production supplies, at cost 4,363,055 
Programs completed and in process of production, 
at cost 26,544,470 
Film and script rights 7,376,206 
Prepaid expense 2,273,833 
Total current assets 73,896,012 
Investments (Note 3) 351,999 
Capital assets, at cost 
Land and buildings 140,791,103 
Technical equipment 240,788,743 
Furnishings and equipment 12,306,856 
Other 3,649,328 
397 536,030 
Less: Accumulated depreciation 155,380,382 
242,155,648 
$ 316,403,659 


The accompanying notes are an integral part of the financial statements. 


Certified correct: 


V.F. Davies, Vice-President, Finance 


, Canadian Broadcasting Corporation 


(Established by the Broadcasting Act) 


Consolidated Balance Sheet at March 31, 1976 


Liabilities 
1976 
q ely 
t liabilities: 
a 
counts payable and accrued liabilities $ 48,213,842 
ul able balance with respect to Parliamentary 
tes 1,167,120 
Total current liabilities 49,380,962 
Equity of Canada 
finance the acquisition of capital assets 
4) , 197,880,410 
ded balance of funds provided for the 1976 
er Olympics = 5,416,377 
rs Equity Account 63,725,910 


7 


267,022,697 


_—_———_ 


$ 316,403,659 


ay 


n behalf of the Board of Directors: 


Menard, Director 


hnson, Director 
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1975 


$ 31,818,410 


1,438,851 


33,257,261 


197,880,410 


10,564,121 


26,364,110 


Ne 


234,808,641 


$ 268,065,902 
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Canadian Broadcasting Corporation 


Consolidated Statement of Operations 
for the year ended March 31, 1976 


1976 
Expense: 
Cost of production and distribution: 
Programs $ 247,841,319 
Network distribution 30,095 486 
Station transmission 21,188,206 
Payments to private stations 7,481,636 
Commissions to agencies and networks 7,869,209 
314,475,856 
Operational supervision and services: 
Programs 6,204,700 
Administration 22,319,142 
General 6,102,998 
34,626,840 
External services 8,173,897 
Broadcasting services for the 
1976 Summer Olympics 10,754,865 
Selling and general administration: 
Selling expense 6,873,036 
Engineering and development 3,309,450 
Management and central services 16,778,309 
Additional contribution to pension plan o 
26,960,795 
394,992,253 
Income: 
Advertising revenue - gross 71,183,313 
Interest on investments 1,235,240 
Payments from le Comité Organisateur des Jeux 
Olympiques de 1976 10,500,000 
Miscellaneous 1,809,876 
84,728,429 


Net cost of operations 


The accompanying notes are an integral part of the financial statements. 


$ 310,263,824 


4 Canadian Broadcasting Corporation 


‘se Consolidated Statement of Proprietor’s Equity Account 


B. for the year ended March 31, 1976 


beg inning of year 


I 


s from Parliamentary appropriations (Note 6) 
mmer Olympics expenditures provided from 
cific Parliamentary appropriations 


ost of operations 
tment on consolidating St. Clair River 


end of year 


y 


a 


x 


Apanying notes are an integral part of the financial statements. 


1976 
$ 26,364,110 


341,877,880 


5,747,744 
373,989,734 


310,263,824 


310,263,824 


$ 63,725,910 
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1975 
$ 4,870,334 


290,700,149 


1,241,070 
296,811,553 


260,750,990 


9,696,453 
270,447,443 


$ 26,364,110 
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Canadian Broadcasting Corporation 


Consolidated Statement of Changes in Financial Position 
for the year ended March 31, 1976 


1976 
Source of funds 
Net Parliamentary payment for: 
Operating expenditures $ 287,032,000 
Capital expenditures 54,845,880 
Summer Olympics 1976 600,000 
342,477,880 
Proceeds from sale of capital assets 63,428 
342,541,308 
Application of funds 
Net cost of operations 310,263,824 
Less: depreciation and amortization not requiring 
an outlay of funds 21,846,997 
288,416,827 
Additions to capital assets 60,953,903 
Adjustment on consolidating St. Clair River 
Broadcasting Limited —_ 
Investments in other companies _— 
349,370,730 
Decrease in working capital (6,829,422) 
Working capital, beginning of year 31,344,472 
Working capital, end of year $ 24,515,050 


The accompanying notes are an integral part of the financial statements. 
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Canadian Broadcasting Corporation 


SS SSS“ ——e>SRS Ty LESS eeeceereeereereee 


Notes to Consolidated Financial Statements 


March 31, 1976 
Ro aaa |. OE 


_ Accounting policies 
a) Subsidiaries 


Wholly-owned subsidiaries are consolidated. The excess of purchase price over net assets of subsidiaries 
acquired has been charged to Proprietor’s Equity Account. 


b) Investments 
Investments are carried at cost. Income arising from the investments is recognized when received. 

; ) Film and script rights 
Film and script rights are recorded at cost or residual values. 

d) Capital assets 
Capital assets are carried at cost and depreciated on the straight line method using rates based on the 
estimated useful life of the assets. Expenditures of a capital nature incurred during the year for assets to 
which the Corporation cannot acquire title were fully amortized. 

e) 1976 Summer Olympics 
Operating expenditures and revenues in connection with the 1976 Summer Olympics are included in the 
Corporation’s net cost of operations. The net amount, excluding depreciation, is charged, together with 
capital expenditures, to the appropriation provided for that purpose. The capital assets acquired are 


included in the Corporation's capital assets recorded in the statements and credited to the Proprietor’s 
Equity Account. 


-_ 


Comparative figures 


The presentation of the 1975 comparative figures has been amended to conform to the 1976 format. 


Consolidated subsidiaries 
ne consolidated financial statements include the accounts of the Canadian Broadcasting Corporation and its 


ly-owned subsidiary, St. Clair River Broadcasting Limited. During the year, La Cie de Radiodiffusion de Matane 
€e. and Park Realty Limited have been liquidated and their assets included in the assets of the Corporation 


’ 
vestments 
Master FM Limited - common shares $ 1,999 


Télévision St. Francois Inc. - preferred shares 350,000 


$ 351,999 


40 


ee LL ee 


4. Loans to finance the acquisition of capital assets 
Payment of principal and interest on loans from Canada due after March 31, 1974 has been deferred ur 
March 31, 1979, in accordance with Orders in Council P.C. 1974-633, P.C. 1974-704 and P.C. 1974-856. T 


cumulative interest since March 31, 1974, not recorded in the accounts, is $28,106,388, of which $14,053,1 
is the interest for the year. 


5. Future capital expenditures 


The Corporation's plans call for capital expenditures in the order of $215 million over the next three years, 
which $61 million is for 1976/77 subject to the provision of funds by Parliament. 


6. Proceeds from parliamentary appropriations 


The proceeds from Parliamentary appropriations shown as $341,877,880 are comprised of funds voted 
Parliament as payments for operating and capital expenditures exclusive of payments for Summer Olym 


1976. 
. 
Operating Capital Total 
Parliamentary votes $ 293,282,000 $ 59,013,000 $ 352,298, 
Reduction in payments as per 
letters from Secretary of the 
Treasury Board dated February 14, 
1975 and June 13, 1975 6,250,000 3,000,000 9, 
287 ,032,000 56,013,000 
Repayments to Canada —— 1,167,120 
Proceeds from Parliamentary 
appropriations $ 287,032,000 $ 54,845,880 


At March 31, 1976, the unexpended balance of operating appropriations of current and prior years amoun 
$3,505,158, which in accordance with an agreement with Treasury Board has been retained by the Corporati 
included in the Proprietor’s Equity Account. 


7. Pension plan 
As at December 31, 1974, the unfunded liability under the Corporation's pension plan was actuarially esti 
be $47,690,000. The Corporation is liquidating this by annual payments of $4,840,000 payable to 1992 a 


annual payments of $800,100 thereafter until 2027 representing both principal and interest as required 
Pension Benefits Standards Act 1966-67, c. 92. 


8. Severance pay 


Severance pay accrues to employees for service in excess of ten years. Such payments are made and ch 
the accounts in the year the employee separates or retires. The accrued obligations for all employees 
over future years is estimated at $28,700,000 at March 31, 1976 and is not recorded in the accounts, 
practice has been to include in Estimates approved by Parliament only the payment for the current year. 
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Contingent liabilities 


In the ordinary course of the business of the Corporation there are mat 
gencies outstanding against it. In the opinion of Management, the los 
settlement of these matters will not be material. 


ters in suit and in dispute and contin- 
ses, if any, which may result from the 


4 ‘Anti-inflation legislation 


The Federal government has passed the Anti-Inflation Act empowering the Anti-Inflation Board to issue regula- 


tions with respect to combatting inflation. Under this legislation, the Corporation is subject to mandatory 
compliance with controls on revenues and employees’ compensation. 


“Su pplementary information 


Depreciation and amortization charged during the year amounted to $21,846,997. 


rhe aggregate remuneration paid by the Corporation during the year to its fifteen directors and three officers 
hom one is also a director was $22,300 and $142,853 respectively. 


ectors and officers of the subsidiaries are employees of the Canadian Broadcasting Corporation and received 
10 remuneration as directors. 


42 


re et 


Capital Assets 
($000's ) 


at Mi 


et Ae a I RSS 


By Type 


Land 

Buildings 

Technical Equipment 
Furnishings and Equipment 
Others (Vehicles etc.) 


By Location 


Newfoundland 
Prince Edward Island 
Nova Scotia 

New Brunswick 
Quebec 

Ontario 

Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 

British Columbia 
Yukon 

North West Territories 
Foreign Offices 


Assets under Construction 
as at March 31 


Total 


1976 
% 

11,952 3 

128,839 32 

240,789 61 

12,307 os 

3,649 1 

397 536 100 

Number 

of locations 

1976 Leased Owned 
14,437 40 40 
2,703 1 2 
16,852 20 21 
15,969 15 17 
133,904 84 47 
65,197 82 74 
17,332 20 22 
5,227 9 15 
16,743 19 30 
35,574 120 20 
996 18 5 
Zed 19 8 
409 9 - 
327 466 456 301 
70,070 ~ - 
397 536 456 301 


1975 


11,241 
118,056 
198,761 

10,296 

3,316 


341,670 
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al expenditures by Province 
(millions of dollars) Years ended March 31 


‘ The shaded area reflects the 
s ; oF major consolidation project 
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1975 1976 


Disposition of the Operating Dollar — 1976 


Programming 
-82¢ 
Operational Sagactinten 
and Services 
Operations 
.18¢ 


Note: Excludes 1976 Summer Olympics 


guerre 
quowul 3 AOT) 
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¢ntage Distribution of Total Operating Expense Year ended March 31, 1976 


Recording and 
Film Processing 


TV Staging and 
Production Costs 


Procured 
Program 


Maintenance of 
Technical Equipment 
Performers, Authors, 
Composers and 
Other Rights 


Building 


Mainten- 


Lines, Micro- 
waves and Satellite 


General Expense 
7% 


Salaries and Wages Expense Daprartation 


51% 


Payments to 
Private Stations 


Agency Commissions 
and Allowances 


: Excludes 1976 Summer Olympics 


Years ended N 


Total Expense and Percentage Change by Year 
in Current and Constant (1966/67) Dollars 
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9 Programming - Average Hourly Program Cost Years ended March 31 


sh | Language 


Average Average 
Cost of cost per Hours of cost per 
programs Hours of program programs on-air 
broadcast programs hour on-air hour 
me f eriods 
wy $17,628,000 72,999 $ 241 94,964 $186 
is 15,317,000 77,728 197 94,275 162 
$17,745,000 9,676 $1,834 144,588 $123 
15,494,000 9,457 1,638 128,974 120 
F 

Language 
Average Average 
Cost of cost per Hours of cost per 
programs Hours of program programs on-air 
broadcast programs hour on-air hour 
$ 6,565,000 21,844 $ 300 26,792 $245 
_9,721,000 24,238 236 28,064 204 
$13,601,000 12,617 $1,078 92,922 $146 


11,202,000 10,015 1,119 82,268 136 
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DIRECTORS’ REPORT 


During 1976-77 the CBC made solid 
progress toward established goals in 
both programming and coverage. The 
Corporation also encountered anumber 
of new challenges which reinforced the 
need expressed in last year’s report to 
reassess the CBC's role and responsi- 
bilities in Canadian broadcasting. 


One of the major achievements was 
the undoubted success of CBC opera- 
tions, both domestic and international, 
at the Summer Olympics in Montreal. 
CBC was the official host broadcaster 
at the Games, supplying complex radio 
and television services and facilities 
for world-wide coverage. The CBC 
division set up for this purpose, 

the Olympics Radio and Television 
Organization (ORTO), completed its 
technical and administrative prepara- 
tions in a good time, well under 
budget. Its international coverage was 
heard or seen by more than a billion 
people, and won an award for technical 
excellence from the Television Society 
of Australia. In Canada, the CBC’s 
French and English television cover- 
age was enthusiastically followed by 
18.2 million people in the first week 
alone, and many others heard the 
complementary coverage on CBC 
radio. 


The impact of the Olympics on other 
areas of CBC production was success- 
fully reduced by advance planning in 
both radio and television. At the same 
time, significant improvements were 
made in a number of program areas, 
notably news, public affairs, drama 
and variety. English-language tele- 
vision introduced nearly 20 new 
Canadian-produced series and mini- 
series. The French services continued 
their development of new talent, par- 
ticularly television playwrights, and 
responded to the increasing importance 
of political and social issues. The 
radio services celebrated the 40th 
anniversary of the CBC, and continued 
the development of new programs 

and schedules for the AM and FM- 
stereo networks. 


Interest in greater regional develop- 
ment was expressed both outside and 
inside the CBC. Plans were announced 
to increase regional resources and 
production capacity, to enrich regional 
news and current affairs capabilities 

in particular, and to start on a five- 
year plan of gradually increased 
regional production in drama, music 
and variety. Renewed attention was 
also given to regional talent develop- 
ment and intra-provincial program- 
ming. 


The parallel demand for a unifying 
reflection of Canadian society through 
the CBC was brought into sharp focus 
with the 1976 Quebec election and the 
constitutional issues arising from it. 
For the CBC this meant an increased 
concentration on its continuing 
responsibilities such as fair and 
thorough news coverage, the use of 
broadcasting for cultural interchange 
among all groups of Canadians, 
particularly the two linguistic com- 
munities, and co-operative efforts 
between the French and English net- 
works of the CBC itself. A number of 
program projects were announced with 
these objectives in mind. One of the 
first to be realized was the current 
affairs series An Uncertain Country, 
jointly produced by the French and 
English television services and pre- 
sented on each of the two networks. 

It was to be followed by other co- 
operative or exchange projects in 
music, drama, comedy and docu- 
mentary. 


The year was a very active one for 
CBC engineers, who shared in the 
Olympics success, continued hundreds 
of regular studio and transmission 
projects, and to date have worked on 
more than half of the 645 projects of 
the Accelerated Coverage Plan. Some 
64 new ACP transmitters were in- 
stalled during the fiscal year, bringing 
CBC radio or television service in 
French or English to 71 previously 
unserved communities. 


The operating expense of the 
1976-77, including costs of s: 
million during the year for th 
Summer Olympics, was appr 
$476 million--up by 10.1 per | 
constant dollars from the pre 
year (20.4 per cent in current 
This expense was financed tc 
extent of about 80 per cent fr 
Parliamentary appropriations 
per cent from commercial rev 
other income. 


Policy areas under study duri 
year included pay television, 
the CBC prepared a brief for 
tion to the CRTC warning of 
dangers of Pay TV to the bro: 
system in Canada, and exami 
possible Pay TV structures to 
mize its effects. It was conclu 
the inherent dangers to Cana 
broadcasting objectives made 
public discussion imperative. 
brief included the suggestion 
second and non-commercial | 
cable channel in each languat 
ing the best of CBC programr 
from the main networks, migh 
better means than Pay TV of 
ing the available range of prot 
ming. 


A statement setting out the CI 
views and policy on violence i 
vision was submitted to the O1 
Royal Commission on that sut 
Meetings were held with the C 
the political parties and the Cl 
Electoral Officer to discuss tin 
allocation and scheduling pros 
for the paid political announce 
now required during federal el 
tions under the Canada Electic 


Plans were made for a series ¢ 
seminars, with representatives 
the CBC and the public, to exé 
the role and effectiveness of e! 
journalism in Canadian society 
seminars were later postponed 
after the CRTC inquiry “into th 
manner in which the Canadian 
casting Corporation is fulfilling 
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fe, particularly with respect to 
affairs, news and information 
nming”. This inquiry, under- 
yy the CRTC at the request of 
ne Minister, was announced 
the fiscal year and was to be 
ted by July. 


ding to the general terms of 

e of the inquiry, the President 
rd of Directors of the CBC 

lat the CRTC was empowered 
ament to supervise the broad- 
system, and accepted the 

aS a means for clearing the 
tain allegations of bias or lack 
ce in CBC news and current 


affairs programs. At the same time 

the Corporation reaffirmed its con- 
tinuing pursuit of the highest journal- 
istic standards. The Board of Directors 
also asserted that the CBC’s total 
Programming must be the witness in 
any inquiry, and form the basis of any 
final judgment. 


Even with these concerns the year was 
one of great achievement, shared by 
Staff members throughout the CBC. 
Moving into the 25th anniversary 

year of CBC television, the Corpora- 
tion called upon all the various 
interests and bodies involved in 
Canadian broadcasting to work 


together to strengthen the system. 
With a sense of common Purpose, and 
the wise allocation of funds, they 
could look forward together to the 
continued enrichment of Canadian 
programming and the continuing 
development of better ways to reflect 
and serve a changing society. 


ae 


A.W. Johnson 
President 
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OLYMPICS RADIO AND TELEVISION ORGANIZATION 


a 


More than a billion people around the 
world followed radio or television 
coverage of the 1976 Summer 
Olympics from Montreal. CBC, as 


official host broadcaster for the Games, 


supplied all the radio and television 
services and equipment, including 
international pictures and sound, for 
domestic and world-wide coverage. 


This was the most complex and 
demanding project the CBC had ever 
undertaken, and preliminary studies 
were begun as early as 1970. A special 
division of the CBC, the Olympics 
Radio and Television Organization 
(ORTO), was formed in 1973 to plan 
and execute the coverage. 


The budget established for ORTO was 
$56 million. This was made up of $25 
million from the Organizing Com- 
mittee for the Games (COJO); an equal 
amount from the federal government; 
and $6 million representing the esti- 
mated amount of expenses recoverable 
by ORTO for services required uni- 
laterally by broadcasters over and 
above the guaranteed services. 


ORTO decided on two basic policies: 
to emphasize the human dimension 
of the Games, and to ensure neutral 
coverage of the various competitions. 
Activities were planned and co- 
ordinated through a project manage- 
ment system which enabled ORTO, 
in spite of some outside delays and 
difficulties, to complete all its projects 
on time and within the assigned 
budget. 


Olympic events were held at 27 
different competition sites in Quebec 
and Ontario. Some 3,000 broad- 
casters were present at the Games, 
representing 180 radio and television 
organizations from more than 100 
countries. The basic technical services 


provided by ORTO included electronic 
and/or film coverage of the 21 official- 
ly registered sports disciplines; rout- 
ing and distribution of international 
pictures and sound signals; commen- 
tator systems from more than 600 
positions; routing and distribution of 
commentaries; film support services; 
other support services such as record- 
ing, quality control, and equipment 
maintenance; and access to serviced 
space by certain foreign broadcasters 
for installation of unilateral facilities. 


The quantity of technical resources 
required is illustrated by some of the 
main elements in use during the 
Games: 28 television mobile units, 
53 radio studios, 152 color cameras, 
126 videotape machines, 35 film 
cameras, 30 slow motion units, 359 
color monitors, 599 black and white 
monitors, 12 television studios, 27 
character generators, 1,400 color re- 
ceivers. Broadcasting centres were 
maintained at the Maison de Radio- 
Canada, the International Broadcast- 
ing Centre, and the former Radio- 
Canada Building. Special facilities 
were set up at Kingston, Ontario, where 
the yachting events were held. 


In television, ORTO introduced an “a 
la carte” system of coverage which 
gave foreign broadcasters access to all 
events rather than a “world package” 
as in some previous Olympics. ORTO 
producers also pioneered total cover- 
age of events such as road cycling 
and the marathon, through a specially 
developed auto camera. In addition 

to direct coverage of individual sports 
and the opening and closing cere- 
monies, ORTO produced a daily 20- 
minute film summary of the main 
events. Television transmission time 

to foreign countries totalled nearly 900 
hours, and to Canadian networks more 
than 400 hours. Satellite transmissions 


were arranged through the com- 
munication services of Teleglobs 
Canada and Telesat. 


ORTOalso performed hosting fur 
such as administration of the ac 
tation and lodging services for v 
ing broadcasters. It organized th 
provision of office space and eq 
ment for broadcasters, and saw 
they were provided with other cc 
iences such as mail, telex, banki 
travel and medical services, ship 
and receiving, transportation of 

broadcasting equipment, and se 


ORTO staff were recruited temp: 
from other sections of the CBC, 
from outside the Corporation. A’ 
peak of operations, basic and su 
staff totalled about 2,260. 


The CBC received many complit 
on the ORTO achievement, inclt 
a certificate of special recognitic 
from the Television Society of 
Australia for the excellence of tr 
technical production of the inter 
national television coverage of tl 
Games. 


ORTO was Officially disbanded i 
March, 1977, with a budgetary s' 
of about $7.2 million. This succe 
performance was largely due to 
realization of objectives establis! 
when ORTO was first set up. Ca 
expenditures including engineer 
and installation costs were kept 
minimum 19 per cent of total ex; 
tures; 92 per cent of ORTO expe 
tures were committed through 

Canadian sources; 27 per cent 0 
expenditures were entrusted to t 
Canadian electronics industry. F 
Canadian broadcasters and the C 
and Ontario educational broad: 
agencies contributed nine of the! 
units and 310 technical personn 


ENGLISH-LANGUAGE TELEVISION 


the network’s most demanding 
t gratifying projects was the 
levision Coverage from the 
2r Olympics in Montreal. 
entators, staff and equipment 
ssembled from all regions, and 
nming ran for more than 11 

i day. It included selected 

| from the international 

$ supplied by ORTO (the CBC’s 
Olympics division for world 
je), plus unilateral coverage of 
an athletes for the special 

of Canadian viewers. 


icted, viewers’ enthusiasm ran 
ce the Games were under way, 
the English network alone an 
2d 14.3 million people watched 
verage during the first week. 
was heaviest in the evening 
ut morning and afternoon 

@ also attracted very large 

2s. The Corporation's cover- 
generally praised, and for 
involved there was a feeling 
in a shared Canadian experi- 
1 a notable broadcasting 

nent. 


S$ of advance program produc- 
analysis and reallocation of 
duction facilities across the 
and the use of film where 


rather than electronic produc- — 


effect of the Olympics on 
rogramming was reduced. 
tity and quality of programs 
176-77 season were well 

dd. 


rly 20 new Canadian- 

Series or mini-series were 

d. Variety programs included 

cial, a Sunday night hour 

top Canadian stars: Ruzicka 
onton; Ryan's Fancy from 

; The Diane Stapley Show 
ipeg; The Wolfman Jack 
0-production taped in 

and The Tommy Hunter 
ts 12th season. Front Page 
Marked its 20th anniversary 


‘levision with a special one- 
Nn. 


Musicamera returned with a season of 
ballet, opera, concerts and music 
documentaries, both Canadian- 
Produced and imported. Productions 
ranged from Giselle, performed by the 
National Ballet of Canada, to a concert 
performance by winners of the 18th 
national CBC Talent Festival. 


Drama was presented in a variety of 
formats, including Vancouver's family 
adventure series The Beachcombers. 
the increasingly popular situation 
comedy King of Kensington; the police 
series Sidestreet; journalistic dramas 
on For the Record; anthology drama 
on Front Row Centre: a special series 
of plays on immigrant life in Canada, 
Here to Stay; and experimental or 
unusual productions in Teleplay. The 
season also included the network’s 
first feature film, The Man Inside. 


In current affairs, the fifth estate con- 
tinued to attract interest with its 
investigative reporting. The National 
maintained its position of leadership 
in television news, and Newsmagazine 
presented background and analysis of 
major events. With the growing con- 
Stitutional debate in Canada, program 
initiatives were taken to increase the 
flow of information between French- 
and English-speaking viewers. In An 
Uncertain Country/Un Pays Incertain, 
the two language services co-operated 
to produce a review of current issues 
which appeared consecutively on the 
French and English networks. 


The first late-night show for a national 
Canadian audience, 90 Minutes 

Live, with Peter Gzowski, was 
introduced on week nights after the 
news. Marketplace and Ombudsman 
maintained their popularity in the 
consumer affairs field. Documentaries 
of special interest included Beaver- 
brook: The Life and Times of Max 
Aitken, which won an ACTRA award 
as best television program of the 
year, and Homage to Chagall, a vivid 
presentation of the artist's life and 
work which was prepared for both 
French and English networks. 


The fields of science, resources, and 
natural history were explored in pro- 
grams such as Science Magazine, 
This Land, Country Canada, The 
Nature of Things, and The New Wave. 
The Ottawa series Flight: the Passion- 
ate Affair recorded the history of 
aviation in Canada. Also produced in 
Ottawa were One Canadian: The 
Political Memoirs of John Diefenbaker, 
and The Watson Report, Patrick 
Watson's review of national issues. 


Children’s television introduced a 
number of new programs such as 
The Magic Lie, a series of regionally- 
produced contemporary dramas for 
children; and Pencil Box, dramatizing 
Stories written by the children them- 
selves. Sesame Street, in its CBC pre- 
sentation, contained 15 minutes of 
CBC-produced items on Canadian 
themes in each hour-long program. 


Every program area--news, Current 
affairs, drama, variety, sports, religion 
and children's programs--included 
regionally-produced material, some in 
the form of full programs or series, 
and some as program segments co- 
Ordinated at the network centre for 
national transmission. Vancouver had 
a particularly active year, its first full 
year of production from the new 
regional broadcast centre. However, 
all regions were represented in the 
network picture and in the co-operative 
effort for the Olympics, and at the 
same time they continued to provide 
their local audiences with a variety 

of news, entertainment, current affairs 
and community service programs. 


CBC co-operated with the BBC, PBS 
in the United States, and the Ontario 
Educational Communications Authority 
in the preparation of The Age of 
Uncertainty, a 13-part series on 
economics with John Kenneth 
Galbraith. Among imported programs 
in the CBC schedules were such inter- 
national favourites as Upstairs, 
Downstairs from Britain, and Police 
Story, M*A*S*H, and Mary Tyler 
Moore from the United States. 


ee 
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As in all CBC services, a major produc- 
tion effort went into coverage of the 
Olympic Games. A team of reporters, 
commentators and hosts from CBC 
locations across the country was 
assembled in Montreal and presented 
daily 13-hour broadcasts in a magazine 
format. The programs were carried live 
in each region of the country. They 
included interviews, international 
items, and background material about 
the Olympic tradition as well as direct 
reports from the competition sites. 
The effect was to present the Olympics 
not merely as a sporting event but as 
an international pageant, and the 
response from reviewers and listeners 
was highly favourable. 


in regular programming, some of the 
main initiatives were the result of an 
internal study of arts, music and 

drama programming on CBC radio. A 
study group composed of radio officers 
and arts producers from several CBC 
locations was asked to conduct the 
study because of a concern that arts 
programming was not developing as 
well as other program areas or in 
proportion to the general increase in 
artistic activity throughout Canada. 
The report, presented to management 
in May, 1976, contained a large number 
of recommendations dealing with 
resources, staff, training and develop- 
ment of producers and artists, technical 
requirements and other factors. Most 
of the recommendations were accepted, 
and some of the suggested changes 
began to appear in the 1976-77 
schedules. 


A new national FM program from 
Ottawa, Arts National, presented arts 
information, reviews and music in a 
daily magazine format. Nightcap from 
Montreal offered late night arts 


material, music and book readings for 
the AM listener. Local early morning 
programming on the FM-stereo net- 
work was replaced by the national 

Eric Friesen Show, making concert 
music and arts features available to all 
areas, including those with new stations 
or limited production capacity. 


Plans were made for a more co- 
ordinated presentation of serious music 
programs, particularly those featuring 
Canadian orchestras and artists, and 
for the renewed development of radio 
drama, both nationally and regionally, 
in popular and classic form and in 
“radiophonic” style for FM-stereo. 


AM schedules were realigned to pre- 
sent a more consistent program 
pattern, and one that would better 
meet the expectations and listening 
habits of the potential audience. For 
example, 90-minute variety programs 
such as Jazz Radio-Canada, Country 
Road, Touch the Earth, The Great 
Canadian Gold Rush and the new 

90 Minutes with a Bullet, were moved 
from a late night period to mid-evening 
where they would be available to the 
younger age group most likely to enjoy 
them. These programs were preceded 
each week night by half-hour comedy 
or panel shows, or popular drama. 
Serious music was made consistently 
available in the late evening, and its 
time in that period was doubled. Major 
productions in music and drama, 
under the title Special Occasion, were 
moved to Sunday afternoons where 
they would reach a larger AM audience. 


In current affairs, the three-hour 
program Sunday Morning was launch- 
ed, consolidating the resources of 
previous programs in this time period 
to produce a weekly magazine covering 


developments in politics, the art 
public affairs. The program has 
achieved an audience of almost 
million listeners. 


The origination of all hourly nat 
newscasts in the national newsr 
freed local newsrooms to provic 
better coverage of their own co 
ities, and to contribute reports f 
major national news programs ¢ 
day--the Worlds at Eight, Nine é 
Six--thus improving network co 
age of Canadian affairs. These ! 
news programs have all attracte 
audiences of well over one milli 
The established news program 
Magazine was expanded to 905 
and presented weekly on FM-st 


Other program areas were repre 
as usual in regular series such i 
Quirks and Quarks (science), /¢ 
(discussion), Between Ourselve 
(documentary), Our Native Lan 
Identities (cultural minorities), 
Country Check-Up (topical phe 
Anthology (current literature), ¢ 
Concern (social and human prc 


Many nationally-heard AM and 
programs were wholly or partly 
duced at regional centres, and 
individual AM stations continue 
offer, in addition to the network 
service, some seven hours a da 
local programming. 


November 2, 1976 was the 40th 
anniversary of the establishmer 
the CBC, and the radio services 
the occasion with a special twe 
documentary recalling the earl 
of CBC broadcasting and many 
personalities and public figures 
contributed to its development. 
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FRENCH-LANGUAGE TELEVISION 
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gh point of the year was the 

ic Games, and every effort was 
fo provide viewers with the most 
ste coverage possible. The 

| network made full use of the 
itional television pictures 

ad by ORTO to broadcasters 

J the world, and added a Cana- 
erspective through its own 

as and commentators. 


nical team of 150 people anda 
of more than 60 comprising 

ers, script assistants and pro- 

1 assistants, commentators, 

is, researchers and script writers 
ied their efforts to present 11 

of Olympic programming each 


iblic response was tremendous, 
2 coverage was seen by audi- 
never normally obtained at that 
year. During the first week of 
mes, French network coverage 
d 3.99 million viewers (68 

it of the population) in the 

2@ Of Quebec, and some 4.65 

in Canada as a whole. 


ith the heavy demands of the 
ics, a number of new programs 
troduced during the summer, 
Ng variety shows produced by : 
neton and Ottawa regional 

s. A major financial effort was 

0 help the regional stations 

ut their mandate more effect- 


ama series Scénario presented 
rk Of many writers who had 
efore written for television. 

the form of short four or five- 
ries, Scénario represented a 
*ffort to encourage the creation 
dramatic works and to foster 
ent. 


W Serials, Du tac au tac and 
papa, were started during the 
d very quickly became popular. 


ren's Programming, a particu- 
rt was made to renew program 
for the 8 to 12 age group. 


Three new series were introduced: 
the fantasy drama Alexandre et le roi, 
the music series Es-tu d’accord? and 
Pourquoi, a co-production with other 
members of La Communauté des 
Télévisions Francophones featuring 
visits by young people to out-of-the- 
way parts of the world. Bobino, the 
very popular program for younger 
children, celebrated its 20th annivers- 
ary. The program is recognized for its 
high quality and has introduced 
millions of children to a variety of 
subjects through the pranks of 
Bobinette and her smiling victim 
Bobino. 


Other programs of particular interest 
were the network’s production of the 
opera Madama Butterfly, seen on 

Les Beaux Dimanches, and the pre- 
sentation in six episodes of Ingmar 
Bergman's film Scénes de /a vie 
conjugale. Social and cultural subjects 
were explored in documentary series 
such as Les exclus, an analysis of the 
barriers society raises against the 
physically and mentally handicapped; 
Carcajou ou /e péril blanc, a history of 
the Indians of northeastern Quebec; 
and Comment Yukong déplaca les 
montagnes, a look at present-day 
China. In response to public demand, 
Femme d’aujourd’hui was presented 
every four weeks in a special evening 
edition. 


In the area of information program- 
ming, the new political situation in 
Quebec following the November elec- 
tion was of course a major subject. 
The election itself, the reactions to it 
in Ottawa and throughout Canada 

and abroad, and the constitutional and 
economic issues arising from it, were 
the central stories of a highly eventful 
period. 


They were reflected in many ways in 
the regular and special programming 
of the French network. The voices of 
political leaders were heard, as in 
the special television coverage of 
speeches by Premier Lévesque and 
Prime Minister Trudeau, and regular 
programs such as Le 60 and Ce Soir 


undertook special projects in connec- 
tion with the new political situation. 


The audiences for news and current 
affairs programs remained high, with 
Le 60 attracting more than a million 
viewers for a fourth season, and 

Ce Soir, with a format of news and 
commentary combined, increasing its 
audience by 40 per cent to over half 
a million viewers. The audience also 
increased across the network for the 
nightly newscast Té/éjournal. 


Consommateurs Avertis attracted new 
viewers by further exploring the basic 
economic factors which have a direct 
influence on consumers, such as life 
insurance, retirement savings, credit 
advertising, and food plans. Téléscopie 
returned with a new host and weekly 
guests from politics and public life. 


A major development in information 
programming was Le pour et /e contre, 
a debate on public affairs which 
enjoyed outstanding success from the 
start. A one-hour program telecast 
live every second week, its special 
feature was that it was prefaced by 

a sampling of public opinion, and 
during the telecast it invited audience 
response and participation by means 
of a telephone pool. Focussing on 
controversial issues of the moment, 

it closed the season with a week of 
information on nuclear energy. Inter- 
national opinion on the same subject 
was examined in a one-hour docu- 
mentary on Les Beaux Dimanches, and 
the technical aspects were analyzed 

in a special edition of the popular 
Science-Réalité. 


Another notable feature of the year’s 
information programming was a 
concern for the elderly and retired. 
Programming for this group started 
with the telecast of the National Film 
Board documentary Au bout de mon 
age, followed by Le temps de vivre, 
with studio and telephone participants 
from the public, and the very successful 
series Vieillir et vivre, on how to cope 
with the problems of ageing. 


EE en 
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FRENCH-LANGUAGE RADIO 


One of the outstanding events of the 
year was the Olympic Games in 
Montreal. The French radio network 
successfully combined its extensive 
coverage of the Games, amounting to 
about 10 hours a day of commentary, 
interviews and live reports, with the 
essential elements of its regular in- 
formation programming in news and 
current affairs. The style of this daily 
presentation was relaxed and informal. 


In November, the 40th anniversary 

of the CBC was celebrated with some 
20 hours of programming over the 
course of a week. Anniversary features 
ranged from personal reminiscences 
and nostalgia to commentary and 
panel discussions. 


Through its annual sponsorship of 
writers’ and performers’ competitions, 
the radio service makes an important 
contribution to the development and 
introduction of new talent. In the field 
of popular songs, through its associa- 
tion with the Granby Festival, CBC 
radio sponsored a young award winner 
at the International Festival at Spa, 

in Belgium. Winners of a CBC writers’ 
contest went on to win the Prix Gilson 
and the Prix du Court Métrage of the 
Communauté radiophonique, the 
international association of French- 
language broadcasters. And many 
musical careers are launched every 
year through CBC competitions for 
choirs, composers, and young concert 
artists. 


In December 1976 French radio devot- 
ed three evenings to an interesting 
experiment conducted in co-operation 
with the University of Quebec. Resi- 
dents of four different villages in the 
Magdalen Islands were able to com- 
municate via multiplex facilities with 
former residents who have settled in 
Montreal and in the Arvida area. The 


result was four hours of intense but 
friendly discussion on the tradition of 
the islands, on their work and economy, 
and the plans and hopes of their 
citizens. The experiment demonstrated 
the unique value of radio in bringing 
groups of people together. 


Radio is also making headway in its 
role of reflecting various regions of 
the country. This year again, an in- 
crease was noted in the number and 
quality of the contributions from 
regional stations to network ventures, 
particularly in arts and music program- 
ming. 


Radio audiences continued to increase, 
and this was particularly so in inform- 
ation programming, where the figures 
rose dramatically. The major morning 
newscast gained almost 37 per cent 
more listeners and now has an audi- 
ence of nearly 125,000. The 6:00 p.m. 
newscast doubled its audience. The 
same is true for the program Aux 20 
heures, which expands and enlarges 
on the daily news. The audience 
increase for other current affairs 
programs ranged from 20 to 40 per 
cent. 


There were a number of developments 
and changes in the current affairs area. 


Présent national now has reporters 
stationed in Quebec, Ottawa and 
Toronto, and regular contributors at 
Moncton and Vancouver. Two series 
among others which attracted attention 
during the year were the reports on 
relations between Canada and the 
countries of the European Economic 
Community, and interviews with the 
provincial premiers concerning the 
positions of their governments in the 
new political situation in Canada 
following the November election in 
Quebec. 


A series of reports on Présent 
examined the use of French in 
national corporations located i 
France and Quebec. Special re 
from eight regions of the provi 
analyzed the Quebec electionc 
and its outcome. 


Productions of special interest 
Montreal's Présent Métro inclu 
comparison of urban lifestyles 
Montreal and Toronto, a series 
moves of head offices from Mc 
to Toronto, and a number of ri 
on the co-existence of various 
groups in Montreal. 


The phone-in program Présen 
l'Ecoute invited public discuss 
current issues, with political fi 
taking part whenever possible. 


In January, La Bourse et /a Vit 
replaced by Econothéque, a tv 
magazine program which atter 
to explore in depth the major e 
issues of the day. In this case 
public figures are invited to pa 
pate. Summer programs incluc 
13-part series marking the bice 
nial of the United States, and, 
field of Canadian history, L’Un 
nationale, depuis ses témoins 
fondation jusqu’a nos jours. A 
presented leading internationa 
alists who have played a role i 
affairs. 


During the year there were sof 
special programs, totalling 11§ 
on public events such as party 
ship conventions in Quebec af 
Ottawa, the nominating convel 
for U.S. presidential candidate 
United Nations Habitat confere 
Vancouver, the Queen's visit to 
and the international symposit 
Radio in the ‘80s. 


a 
NORTHERN RADIO AND TELEVISION 


re 


58, when the CBC Northern 
vas established, general 
vareness of the North and its 
In has vastly increased. There 
ing demands from native and 
ye people for the protection 
es, languages and environ- 

d for the settlement of land 
strong interests argue the 

c necessity of developing non- 
e resources in the North, for 
fit of the Canadian people as 


le major responsibilities of 
Northern Service is to keep 
with these changing opinions, 
plans and activities concern- 
orth, and to make them 

‘the people and communities 
es they affect so deeply. 

also has a role to play in 

g the cultural identity of the 
Indian peoples by providing 
cation in their own languages 
cts, and by reflecting in its 
the values and traditions 
important to them. 


0 in the North combines 
rogramming with special- 
rial for northern listeners, 
tin the native languages and 
rogram centres at Inuvik, 

fe, Whitehorse and Frobisher 
networks of smaller trans- 
ross the vast areas of the 
station at Churchill provides 
ice and can also be heard 
ular reception at Indian 

ies many miles away. A 
Service production unit in 
supplies a daily shortwave 
the North as well as addi- 
gram material for the north- 
1s. The Northern Service is 
ng ahead to close co-opera- 
xisting and future CBC radio 
| what has been called the 
da Region. 


The northern stations’ programs cover 
a wide variety of subjects: native 
affairs, sports, consumer interests, 
interviews with public figures and 
politicians, music, education, religion 
drama, northern festivals and history, 
phone-in programs on local and 
regional issues, personal messages, 
and important public meetings. There 
is a continuing effort to improve and 
expand the presentation of news and 
current affairs programs in the native 
languages. 


Program activities at the Montreal 
production centre include the develop- 
ment of broadcast recordings by 
northern composers and singers; the 
production and selection of Northern 
Service programs for national schedul- 
ing so that Canadians in general can 
have a better understanding of the 
North; and the exchange of local north- 
ern programs among individual 
stations, including some in Alaska 

and Greenland. The northern short- 
wave service from Montreal broadcasts 
19 hours a day in English, French, 
Inuktitut and Cree. 


The Berger hearings on the Mackenzie 
Valley pipeline continued during the 
year, and a Northern Service team 
followed the hearings to all northern 
communities and broadcast radio and 
television reports in English and seven 
northern languages and dialects. 
Speaking of this, Mr. Justice Berger 
said, “| should mention the vital role 
of the CBC’s Northern Service. The 
Northern Service has provided a crew 
of broadcasters who broadcast to the 
North each evening highlights of the 
day's testimony at the inquiry. They 
are of course entirely independent of 
the inquiry .. . The broadcasts mean 
that when we go into the communities 
the people who live there understand 
something of what has been said by 
the experts at the formal hearings, and 


by people in the communities we have 
already visited.” 


As usual, the Northern Service also 
provided multilingual radio coverage 
of the meetings of the Northwest 
Territories Council. In another regular 
language project, Northern Service 
printed a large number of calendar 
cards featuring the new Inuit ortho- 
graphy, in syllabics and Roman letters. 
The cards were widely distributed 

and proved to be a useful aid in schools. 


Northern television began with taped 
programs in 1967 and moved to live 
satellite transmission in 1973. The 
stations of the Northern Television 
Service (NTS) are supplied mainly 
from the national network, and a 
major objective is to make the regional 
part of the service more relevant to 
the special needs and interests of the 
North. Although NTS has no production 
staff or equipment of its own, it has 
made progress toward better regional 
service by means of special productions 
in co-operation with other CBC serv- 
ices, the increased use of station-break 
periods for public service announce- 
ments, preparations for northern 
production, and assistance to native 
production groups. The acquisition of 
new premises in Yellowknife for 
1977-78 will make it the first northern 
location where limited television 
production capability can be estab- 
lished. 


The weekly 15-minute Inuktitut- 
language information program 
Tarqravut continues to be produced 
in Montreal using the CBC's French 
network facilities and Northern Service 
hosts. Other regional programs for 
the North were obtained through CBC 
regional exchange, the Alberta Native 
Communications Society, the National 
Film Board, some foreign suppliers, 
Nunatsiammiut, which is the Inuktitut- 
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language Super 8 film workshop in 
Frobisher Bay, and the Ontario Educa- 
tional Communications Authority. A 
co-operative project of special interest 
was the production of an Inuktitut- 
language sound track for Spirits ina 
Landscape, an English network pro- 
gram on Inuit sculpture and print 
making. The program, in the /mages 
of Canada series, was telecast in the 
North in both languages. 


Native organizations were encouraged 
and assisted in developing their own 
production of radio and television 
programs. Groups who were advised 


or assisted included the Northwest 
Territories Native Communications 
Society in Yellowknife; the Whitehorse 
Native Communications Society, 
We-Sa-To; the Yukon Council of 
Indians; the Pond Inlet community; 
and the community television operation 
in La Ronge, Saskatchewan. Commun- 
ity radio assistance by CBC staff is 
given from almost all the program 
centres in the North. Anew community 
radio project at the Frobisher station 
was the establishment of a cassette- 
dubbing service to aid the distribution 
of native programming in the eastern 
N.W.T. and northern Quebec. 


Formalized training sessions w 
instituted for Northern Service 
announcer/operators and tech 
in co-operation with other sec! 
the CBC, and several northern 
ees also took part in the CBC’ 
training program for news staf 


During the year Andrew Cowa 
Lloyd Moore, both among the 1 
of the Northern Service, retire 
the CBC. Douglas Ward was a 
Director. 
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POST-BROADCAST DISTRIBUTION 
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For the second year, selected CBC 
television programs were distributed 
through the National Film Board for 
educational and other non-broadcast 
use after their original presentation. 
By the end of March, 1977, there were 


66 program titles from the French 
network and 108 from the English 
network in circulation through the 
NFB. This represented a total of more 
than 100 hours of CBC programming 
available for use by Canadian schools, 


church groups, service clubs, 
similar associations. There we 
21,000 bookings of loan print: 
the course of the year, as wel 
steady sale of prints to a varie 
organizations. 
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‘sis of Program Content, CBC English Television Network 
Year from April 1, 1976 to March 31, 1977 


a 


(SIGN-ON - 12:00 MIDNIGHT) 


Canadian Other 


Total 
TC Categories CBC-Produced Other U.S. Foreign Hours % 
rmation and Orientation 
vS and news commentaries 214:30 - - - 214:30 51 
nmunity, special events 35:39 - 11:44 1:45 49:08 t2 
lic affairs, talks 614:54 11:30 3:59 11:53 S42AGy !" 16.5 
gious 83:50 - - - 83:50 2.0 
mal education 31:30 48:15 - = 79:45 1.9 
rmal education 475:32 169:29 260:07 22:00 927:08 eo 
it Entertainment 
ic and dance 89:12 - 9:39 8:32 107:23 2.6 
ma, poem and story 136:05 55:01 714:30 172:23 1077:59 25:7 
Zand games 160:35 = = - 160:35 3.8 
ety/music hall 72:58 1:00 52:20 3:30 129:48 3.1 
, Letters and Sciences 
ic and dance - serious 37:49 1:30 3:00 6:00 48:19 ne 
na, poem and story - serious 18:00 - - - 18:00 0.4 
cism of the arts - . - . - . 
nce research 15:58 - - 12:00 27:58 0.7 
rts and Outdoors 
rts and outdoors 544:22 1:15 66:22 11:58 623:57 14.9 
Le 
Total 2530:54 288:00 1121:41 250:01 4190:36 

eee 

% 60.3 6.9 26.8 6.0 100.0 

: 


—————— 
Analysis of Program Content, CBC French Television Network 
One Year from April 1, 1976 to March 31, 1977 


(SIGN-ON - 12:00 MIDNIGHT) 


Canadian Other Total 
CRTC Categories CBC-Produced Other U.S. French Foreign Hours 
Information and Orientation 
News and news commentaries 253:08 - - - - 253:08 
Community, special events 41:03 1:16 - - - 42:19 
Public affairs, talks 576:52 137:48 25:33 Tt 59:40 911:08 
Religious 131:04 - - 55 - 131:59 
Formal education - 75:29 . - - 75:29 
Informal education 159:38 205:00 42:24 - - 407:02 

a —————— 

Light Entertainment 
Music and dance 27:38 5:04 - 1:30 = 34:12 
Drama, poem and story 404:30 124:25 §59:38 463:36 483:24  2035:33 
Quiz and games 52:30 20:00 - - 8:30 81:00 
Variety/music hall 344:42 8:49 - 3:22 :30 357:23 
Arts, Letters and Sciences 
Music and dance - serious 31:02 :34 :30 1:07 8:49 42:02 
Drama, poem and story - serious 37:05 6:18 - 21:43 25:10 90:16 
Criticism of the arts . - - - - . 
Science research 17:30 - - - ~ 17:30 


nnn nnn EEEEEEEEEUEEEEEEEEEESESEEEEESEEEEENEENNNIINn> 


Sports and Outdoors 
Sports and outdoors 696:32 - 78:43 1:00 10:00 786:15 


Total 2773:14 584:43 706:48 604:28 596:03 5265:16 


nn nn ne EEE EE EEyEE ESSE aEEnEESUUEEEEEREEREEEENENSEEERNNNNT 


% S26 ye 13.4 115 11.3 
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‘sis of Program Content, CBC English AM Radio Network 
2epresentative Winter Week - 1977 


a 


Regional Periods National Periods 
Total 

[C Categories’ Canadian Foreign Canadian Foreign Hours % 
IS 3:40 - 11:43 - gps! 14.2 
Amunity services 4:46 - ‘50 - 5:36 5.2 
kgrounding 2:55 = 37:15 - 40:10 37.1 
bies, games, crafts, skills 1:58 - 1:21 - 3:19 3.1 
rts ‘56 - ite25 - P21 22 
lan interest :45 - 1:02 - 1:47 1.6 
ken word - other - - 3:06 - 3:06 2.9 
<<...) 
ic - General 
eral popular 45 3:32 2:22 2:00 8:39 8.0 
K and rock-oriented - - ietets, 1:00 ad ots, Pf 
ntry and country-oriented - - :30 1:00 1:30 13 
-oriented = - 1:30 - 1:30 1 
-oriented - - - - - - 
ic - Traditional and Special Interest 
sic (55 2:05 8:10 4:30 15:40 14.5 
ra - - - 4:00 4:00 3:7 
retta and musical - - - soe oS 0.9 

- - 8:30 - 1:30 1.3 


‘Classic religious - - : : m 


Total 16:40 5:37 72:39 13:25 108:21 


% 15.4 5.2 67.0 12.4 100.0 


ised CRTC categories for AM and FM radio effective September, 1976. 
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Analysis of Program Content, CBC French AM Radio Network 
One Representative Winter Week - 1977 


Total 
CRTC Categories’ Canadian Foreign Hours 
News 14:20 - 14:20 
Community services 9:04 - 9:04 
Backgrounding 24:59 - 24:59 
Hobbies, games, crafts, skills 35 - 35 
Sports 6:04 - 6:04 
Human interest 5:50 - 5:50 
Spoken word - other ‘50 - 50 
I 
Music - General 
General popular 21:20 18:15 39:35 
Rock and rock-oriented 1:30 2:06 3:36 
Country and country-oriented - - - 
Folk-oriented - - - 
Jazz-oriented - ~ - 
Music - Traditional and Special Interest 
Classic - 1:35 1:35 
Opera - - - 
Operetta and musical - - - 
Folk - - - 
Jazz - - - 
Non-classic religious . - ~ 
Total 84:32 21:56 106:28 


% 79.4 20.6 


* Revised CRTC categories for AM and FM radio effective September, 1976. 


sis of Program Content, CBC English FM Radio Network 
Representative Winter Week - 1977 


a 


FM Network AM Network 
Originated Programs Total 
TC Categories” Programs Carried Hours % 
iS 3:59 5:12 9:11 6.9 
nmunity services - 14 14 0.1 
‘kgrounding 20:02 4:56 24:58 18.7 
ybies, games, crafts, skills - :52 52 0.7 
rts - 12 12 0.1 
nan interest 2:08 - 2:08 1.6 
ken word - other 3:01 1:48 4:49 3.6 


eee 


sic - General 


eral popular 1:58 ~ 1:58 15 
k and rock-oriented - 2115 2:15 17 
intry and country-oriented - - - - 
-oriented 41 1:00 1:41 1.3 
r-Oriented - - 


ic - Traditional and Special Interest 


SiC 58:10 14:10 72:20 54.2 
ra 4:21 - 4:21 3.3 
retta and musical 1:00 ~ 1:00 0.7 
é 5:55 1:30 7:25 5.6 


-Classic religious - = : . 
eee 


Total nOITS 32:09 133:24 


% 75.9 24.1 100.0 


vised CRTC categories for AM and FM radio effective September, 1976. 
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Analysis of Program Content, CBC French FM Radio Network 
One Representative Winter Week - 1977 


Total 
CRTC Categories’ Hours % 
News 2:47 2.3 
Community services 1:00 0.8 
Backgrounding 19:13 16.0 
Hobbies, games, crafts, skills 2:30 rs 
Sports - - 
Human interest 35 0.5 
Spoken word - other 5:00 4.2 


NEE ee een ooo 


Music - General 

General popular 5:44 48 
Rock and rock-oriented - 

Country and country-oriented - = 
Folk-oriented a P 
Jazz-oriented am i: 


ene Lee NNN NN NNN 0 0 CG —V_ 


Music - Traditional and Special Interest 


Classic 72:00 60.1 
Opera 6:30 5.4 
Operetta and musical :30 0.4 
Folk 1:07 0.9 
Jazz 3:00 ao 


Non-classic religious = = 


er ———— 


Total 119:56 100.0 


a 


* Revised CRTC categories for AM and FM radio effective September, 1976. 


‘Produced Television Programs: Distribution and Sources 


1, 1976 - March 31, 1977 
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Distribution of CBC produced programs 


Presented on: 

National network 
Provincial/regional networks 
Local stations 


Total 


Sources of CBC-produced programs 
on the national networks 


Produced at the network centre 
(English - Toronto; French - Montreal) 
Produced at all other CBC locations 
Total 


Sources of total CBC-produced programs 


Produced at the network centre 
(English - Toronto; French - Montreal) 
Produced at all other CBC locations 


Total 


(SIGN-ON TO SIGN-OFF) 


English Services Division 
Saeco aepae creas pesca 


Hours % 
2686:20 24.7 
1571:27 145 
6606:02 60.8 

10863:49 100.0 


English Services Division 
Ee ee 


Hours % 
1899:32 70.7 
786:48 29.3 
2686:20 100.0 


English Services Division 


Hours % 
1899:32 17.5 
8964:17 82.5 

10863:49 100.0 


French Services Division 


SSE i Be eR 
Hours % 
2830:27 62.4 
45:57 1.0 
1659:13 36.6 
4535:37 100.0 


French Services Division 
eis Be Da 


Hours % 
2618:27 92.5 
212:00 15 
2830:27 100.0 


French Services Division 
CAPER EES fe onl mals H 


Hours % 
2618:27 STEVE 
1917:10 42.3 
4535:37 100.0 
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PROGRAM AWARDS 1976-77 


a 


lan Wiseman, producer of £ 
(CBC St. John's), for “an ep 
of the way in which a comn 


Actra Awards 
(Association of Canadian Television 
and Radio Artists) 


gram of the year, produced and 
directed by John McGreevy. 


Sean Sullivan - Earle Grey Award 
for best performance by an actor 
or an actress in television or non- 
feature film for his performance as 
Jacob Mercer in Of The Fields, 
Lately (Performance). 


Maureen Fitzgerald - The Andrew 
Allan Award for best performance 
by an actor or an actress in radio for 
her performance as Sara in A Touch 
of the Poet (Stereo Theatre). 


Robert Clothier - Best performance 
in a continuing role in a television 
program for his portrayal of Relic 
in The Beachcombers series (CBC 
Vancouver). 


Diane Stapley - Best variety perform- 
ance in television for The Diane 
Stapley Show. 


Roger Abbott, Dave Broadfoot, Don 
Ferguson, Luba Goy and John 
Morgan - Best variety performance 
in radio for The Royal Canadian 
Air Farce. 


Peter Pearson and Norman Hartley - 
Best television drama writers for 
The Insurance Man from Ingersoll 
(For The Record). 


Michael Mercer - Best radio drama 
writer for Freydis of Greenland 
(The Bush and the Salon, CBC 
Vancouver). 


Adrienne Clarkson and Brian 
McKenna - Best television docu- 
mentary writers for The Olympic 
Connection (the fifth estate). 


Brenda Rabkin - Best radio docu- 
mentary writer for Adolescent 
Suicide (Concern, CBC Winnipeg). 


Beaverbrook: The Life and Times 
of Max Aitken - Best television pro- 


The Assassination of Christopher 
Marlowe - Best radio program of 
the year, written by Eric Green and 
directed by Don Mowatt (CBC Stage, 
CBC Vancouver). 


Foster Hewitt Award 


Ernie Afaganis of Edmonton “for a 
distinguished contribution to sports 
broadcasting”, for his reporting on 
the national sports scene, and 
especially for his marathon perform- 
ance as co-host for the 1976 
Montreal Olympics coverage on 
CBC-TV. 


John Drainie Award 


John Reeves, CBC Toronto - for 
“distinguished service to broad- 
casting”. 


Anik Awards 

(Created in 1976 to honor outstanding 
achievement in CBC television produc- 
tion. These awards incorporate the 
Wilderness Awards which were in- 
stituted in 1963 in memory of three 
Canadian film-makers killed while 
making the documentary Wi/dnerness.) 


Emily Carr - Wilderness Award for 
best documentary shown on CBC 
television in 1975. Produced, directed 
and written by Nancy Ryley (CBC 
Toronto). 


Québec printemps 1918 - Anik Award 
for best drama shown on CBC French 
television in 1975. Produced by 
Jean-Paul Fugere (CBC Montreal). 


Special Anik Awards for artistic and 
craft contributions: 


Mark Blandford, producer of The 
October Crisis (CBC Montreal), for 
“an outstanding and compelling 
example of the watchdog function 
of television journalism”. 


station can sympathetically 
constructively approach cot 
problems”. 


Eric Till, for his distinguish 
tion of The First Night of P| 
(CBC Toronto). 


Elizabeth Sheppard and Wi 
Hutt, for their performance: 
First Night of Pygmalion. 


Kate Reid, for “her enrichin 
illuminating interpretation ¢ 
voice of Emily Carr’. 


David Halton, for his achiey 
as “a superb host and narré 
The October Crisis”. 


Mike Halleran, for his “exce 
narration of The Reckoning 
Vancouver). 


Peter Kent, Nicolaos Evden 
lan Wilson, for their “coura 
reporting and filming of Th 
Battle (Fall of Cambodia)” 
(Newsmagazine). 


Les Nirenberg, Brian McKe 
Michael Auger, for their “ep 
investigative reporting in St 
Accounts” (CBC Montreal). 


David Knight, for “outstand 
editing in Emily Carr’. 


Danny Tanaka, for “excelle 
editing in The Reckoning”. 


John Long, for his “outstan 
photography in Emily Carr 


Rudolf Kovanic, for his “ou 
cinematography in The Are 
Islands” (The Nature of Thi 
CBC Toronto). 


Eamon Beglan, Tom Farqu! 
Michael Gyll and Ron Mans 


ee 
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‘sensitive Camera work in the 
sion production of the Royal 

peg Ballet's performance of 

Jutcracker’. 


illiam Gunn, for his “outstand- 
cording of bird and animal 

is in The Arctic Islands” (The 
e of Things, CBC Toronto). 


yn Luker, a special award “for 
1g in the television production 
Royal Winnipeg Ballet's 
lutcracker’. 


rimaldi, for “outstanding sound 
jin Emily Carr’. 


in Film Awards 
an Film Institute) 


Gardner - Best supporting 
or actress in a non-feature 
yy The Insurance Man from 
oll (Performance). 


ith Jasmin 

d by the Cercles des Femmes 
stes du Québec for works 

ind produced by women in the 
d electronic media) 


le Juneau, host, and Claude 
tre, producer (CBC Montreal), 
ut-on mourir sans souffrir? 
jers series - TV). 


| Pinard, host, and Solange 
ules, producer (CBC Montreal), 
S$ maladies inoffensives (Le 60 
- TV). 


Jubuc, host (posthumous 
) and Janine Kirby, producer 
Montreal), for Noir sur Blanc. 


lard 


76 conference of Canadian 
sts) 


an DePoe, “for outstanding 
butions to communications 
ada”. 


Canadian Farm Writers’ Federation 


Glenn Powell, CBC News, Toronto - 
Award of Merit, outstanding radio 


feature on agriculture, for his Sunday 


Magazine story on the proposed 
grasslands national park in southern 
Saskatchewan. 


George Atkins, Radio Noon, CBC 


Toronto - Honourable Mention, radio 


feature. 

Evelyn Harper, CBC Vancouver - 
Award of Merit, outstanding radio 
commentary. 


George Atkins, Radio Noon, CBC 


Toronto - Honourable Mention, radio 


commentary. 


George Atkins, Radio Noon, CBC 
Toronto - Award of Merit, outstand- 
ing radio news report on an agri- 
cultural event. 


George Price, CBC Ottawa - Honour- 


able Mention, radio news report. 


Doug Lower, CBC Toronto - Award 
of Merit, outstanding television 
feature on an agricultural topic, for 
Billion Dollar Cow. 


Cybil Award 
(Canadian Broadcasting League) 


Dr. David Suzuki, host of Science 
Magazine (TV) and Quirks and 
Quarks (radio) for “his outstanding 
contribution to broadcasting”. 


Regional Radio and Television News 
Awards 

(Radio and Television News Directors 
Association of Canada) 


La Tour infernale - Charlie (Edwards) 
Award to CBGA Matane. 


Implantation future d'un parc 
national dans le Bas Saguenay - Dan 
(McArthur) Award to CBJ Chicoutimi. 


National Radio and Television News 
Awards 

(Radio and Television News Directors 
Association of Canada) 


Implantation future d'un parc nation- 
al dans le Bas Saguenay - Dan 
(McArthur) Award to CBJ Chicoutimi. 


Media Human Rights Award 
(League for Human Rights of B'nai 
B'rith Canada) 


Sondra Diamond: Truly Alive (Man 
Alive - TV) - Produced by Sig Gerber. 


Honorable Mention - Les enfants 
ping-pong (Le 60 - CBFT Montreal) 
- Produced by Solange Demeules. 


French Publicity Competition 
(Publicité-Club de Montréal) 


TV Publicity Department (CBC 
French Network, Montreal, for the 
2nd consecutive year) 

- Le Coq d’Or - for color poster on 
the 1976 Olympic Games (pre- 
campaign). Graphic design, Ueli 
Dietiker; text, Raymond Guay. 


Le Coq d'Honneur - for the bro- 
chure on the fall schedule. Graphic 
design, Alain Leduc; graphic art, 
Ueli Dietiker, Gilles Girard and 
Alain Leduc; texts, Madeleine 
Brahant and the producers of the 
TV Publicity Department. 


- Le Coq Mérite - for the 60-second 
announcement for the revue 
Bye Bye 75. Producer, Pierre-N. 
Girard. 


National Commercial Festival Awards 
(Presented by the Television Bureau 
of Canada) 


CBNT St. John's Commercial Depart- 

ment 

- Commercial Award for the Pop 
Shoppe. 
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CBNT St. John’s Commercial Depart- 

ment 

- Certificate of Merit for their com- 
mercial - London Rainwear. 

- Certificate of Merit for their com- 
mercial - Howse of Flowers 
Valentine. 


Golden Cloud Award 


Herbert Kolli (Scenery Construction - 
CBC, Toronto). Presented by CBC 
Toronto's television producers to a 
single person in appreciation of the 
assistance and support they receive 
from many staff members whose, 
service is not recognized publicly. 


Television Society of Australia 
(Awards are made to individuals, tele- 


Communauté Radiophonique des 
Programmes de langue francaise 
(CRPLF) 


Reve d'une nuit d'hépital (from the 
Premiéres series) - Grand Prix Paul 
Gilson. Written for CBC Montreal 
by Normand Chaurette. 


Le tue-monde - Prix Court-Métrage 
for best dramatic script. Written for 
CBC Montreal by André Ricard. 


Festival de la Chanson francaise 
(Sponsored by the CRPLF - Spa, 
Belgium) 


Madeleine Boucher (sponsored by 
the CBC) - First prize ex-aequo. 


in conjunction with the Nov 
Department of Education (7 


Whatcha Gonna Do? What 
Gonna Be? What About W 
Want? (Saskatchewan Sche 
cast) - Written by R. Currie 
Jaw and produced by Kay § 
of CBC Regina in conjunct 
the Saskatchewan Departm 
Education (Radio). 


The Novels of James Joyce 
ations In The Novel series) 
Being Different (Give Me Y 
series, Ontario School Bros 
produced by Eithne Black | 
Toronto) in conjunction wi 
Ontario Educational Comm 
tions Authority (Radio). 


Ohio Awards 

(International educational broadcast- 
ing competition sponsored by Ohio 
State University) 


Concertino Praga 
(International competition for 
musicians) 


vision stations, production houses and 
organizations for excellence in particu- 
lar areas of television production) 


Chantal Juillet (Sponsored 
CBC) - Honourable Mentio 


Canadian Broadcasting Corporation - 
Certificate of Special Recognition 
for the excellence of the technical 
production of the international tele- 
vision coverage of the 1976 Summer 
Olympic Games. 


The Artist as Historian (Heritage 
In Use series, Nova Scotia School 
Broadcast) - Produced by A.P. 
“Sandy” Lumsden of CBC Halifax 
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ENGINEERING AND COVERAGE 


i 


ar was a particularly demanding 
r the engineering services of the 
vith both special and regular 

's requiring attention. 


rated Coverage Plan 


irpose of the plan is to extend 
nd television coverage, in the 
riate official language, to 

isly unserved communities with 
lation of 500 or more. Continual 
ig of the ACP since it was an- 
xd in 1974 has brought the total 
r of projects to 645, with a total 
of $79 million. 


hird year of the ACP, new 
tions brought the total number 
‘radio or TV rebroadcasters in 
to 98, reaching 71 Canadian 
2s which had been without 

. To date, CBC engineers have 
1 on 325 projects--more than 

2 total number in the plan. So 
Dlications have been submitted 
CRTC for 250 ACP projects and 
s have been granted for 174. 


Projects 


vere some 250 active projects 
sategory, including the pro- 

Mf a new central control room at 
n's, Newfoundland and a 

ary radio studio at Charlotte- 
-E.1, Studio improvements 

ade at Matane, Quebec, and 
*nch service television studios 
mpleted at Windsor, Ontario. 
lice accommodation was corn- 
it the Ottawa TV stations and 
ized VTR facilities were brought 
vice in Toronto. TV operations 
ary were transferred from 

ary Quarters to a new perman- 
lio in the former TV delay 


s under way for later completion 
d the modernization of the 
radio studios, a new radio 
tt Edmonton and the construc- 


tion of new studio and office buildings 
at Chicoutimi and Sept Iles, Quebec, 
and Yellowknife, N.W.T. Work was 
also in progress on the centralization 
of the national news facilities in 
Ottawa, the provision of a French net- 
work TV delay centre in Regina and 
the modernization of TV mobile units 
in Montreal. Standby power generators 
were being installed for the radio 
operations at Halifax, Thunder Bay, 
Edmonton and Calgary. 


Olympics and Habitat 


CBC engineers worked closely with 
the CBC’s Olympics division (ORTO) 
on the provision and conversion of 
facilities for international broadcast 
coverage of the 1976 Summer Olympics 
in Montreal. After the games, tele- 
vision mobile units used during the 
Olympics were assigned to various CBC 
locations across Canada. CBC engin- 
eers were also involved in providing 
facilities for the United Nations 
Conference on Human Settiements, 
held in Vancouver in June 1976, with 
CBC as host broadcaster. 


Transmission Projects 


During the year, 90 new radio or TV 
transmitters, 64 of them under the 
Accelerated Coverage Plan, were 
brought into service. Work was also 
in progress at many other locations. 
Equipment requirements for 1977 were 
developed and orders placed for the 
necessary towers, equipment and 
transmitter housings. As in previous 
years, some delays were experienced 
due to suppliers’ delivery and quality 
control problems but it was not 
expected that these would affect the 
overall schedule appreciably. 


TV and FM transmitter operations in 
Toronto were transferred to the CN 
Tower during the summer months, 
resulting in extended coverage and a 
major reduction in ghosting previously 
experienced in Toronto. Two UHF 


transmitters were to operate on 
reduced power until the completion, 
expected in May 1977, of additional 
work on transmission lines. 


At Sackville, New Brunswick, work 
continued on the rebuilding of various 
antenna arrays at the Radio Canada 
International shortwave transmitting 
plant. In Montreal, engineering was in 
progress for the relocation or replace- 
ment of radio and TV transmitters. 

In all, some 500 transmission projects 
were in the active stage. 


Other Activities 


As an aid to maintaining the quality 
of broadcast service, a new Quality 
Assurance Vehicle was commissioned 
during the year and its work in check- 
ing signal quality and pinpointing 
requirements for improvements is 
proving valuable. 


A number of experiments were con- 
ducted using the joint U.S.-Canadian 
Communications Technology Satellite, 
Hermes. These included direct-from- 
satellite broadcasting and point-to- 
point voice communication utilizing 
small portable equipment. This satel- 
lite was also used operationally to 
relay the equestrian events of the 1976 
Olympics from Bromont to Montreal. 


Instructors from the CBC’s National 
Technical Training Centre conducted 
a variety of courses both at the Centre 
in Montreal and at CBC locations 
across the country. Technical courses 
given or arranged by the CBC in- 
volved hundreds of employees and 
amounted in total to 21 man-years 
over the fiscal year. 


As in previous years, CBC engineers 
participated in the work of inter- 
national bodies such as the Inter- 
national Consultative Committee 

for Radiocommunications (CCIR) 
and co-operated with the Canadian 
government in preparing for confer- 
ences of the International Telecom- 
munications Union to be held in 1977 
and 1979. 


Sn el 
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CBC National Television Service 
I 


(At March 31) 


1977 Total 
English French 1977 
CBC stations ae 9 26 
CBC network relays and rebroadcasters 208 62 270 
CBC frontier coverage package = = - 
Affiliated stations 27 7 34 
Affiliated rebroadcasters 161 29 190 
Private rebroadcasters carrying CBC service 18 3 21 
Total number of stations 431 110 541 
a 
CBC National Radio Service 
(At March 31) 
1977 Total 
AM Service FM Service 
English French English French Shortwave 1977 
CBC stations 26 12 8 4 10 60 
CBC rebroadcasters 16 12 = - = 28 
CBC low power relay 
transmitters 241 83 - = - 324 
Affiliated stations 59 19 1 - - 79 
Affiliated rebroadcasters 16 aM - - - 33 


Total number of stations 358 143 9 4 10 524 
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CBC Television Transmitters in Service 1976-77 


es 


rk Relay or Rebroadcast Transmitters 


undiand 


Se? 


*“Wesleyville (E) 

“Little Heart’s Ease (E) 
*St. Jone’s Within (E) 
“Elliston (E) 
“Clarenville (E) 

“North West Brook (E) 
*Trinity/Wareham (E) 
*Gambo/Middle Brook (E) 
“Musgrave (E) 
*Glovertown (E) 
*Musgravetown (E) 
*Hickman’s Harbour (E) 
“Lumsden (E) 
“Belleoram (E) 
“Harbour Breton (E) 
“Cartwright (E) 


*St. Fabien de Panet (F) 
Chicoutimi (E) 


Kitchener (F) 
London (F) 
Chatham (F) 
Windsor (F) 
“Barrie (F) 


“Flin Flon (F): 

“The Pas (F) 

“Ste. Rose du Lac (F) 
“Thompson (F) 

*St. Lazare (F) 


Saskatchewan 


Alberta 


British Columbia 


Northwest Territories 


TV Station 


British Columbia 


“Accelerated Coverage Plan 


“Beauval (E) 

“Ile a la Crosse (E) 
“Buffalo Narrows (E) 
*Palmbere (E) 

“La Loche (E) 
“Leoville (E) 
“Pelican Narrows (E) 
Regina (F) 


“Rosemary (E) 
Waterton Park (E) 
Coleman (E) 
Pincher Creek (E) 
Burmis (E) 
Bellevue (E) 
Lethbridge (E) 

“Lethbridge (F) 

“Fort Chipewyan (E) 

“Cardston (E) 


Mount Hunter (E) 
Field (E) 

Beaverfoot Range (E) 
Moyie (E) 


*Tuktoyaktuk (E) 
*“Rae/Edso (E) 

“Hay River (E) 
“Lake Desmarais (E) 
“Fort Providence (E) 


“Vancouver (F) 
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New CBC Radio Transmitters in Service 1976-77 


rr 


Low Power Relay Transmitters 


Nova Scotia 


Ontario 


Manitoba 


Saskatchewan 


Alberta 


British Columbia 


Northwest Territories 


Margaree (F) (FM) 


*Savant Lake (E) (FM) 
*Osnaburgh (E) (FM) 
*Pickle Lake (E) (FM) 


*Flin Flon (F) (FM) 
*The Pas (F) (FM) 
*Easterville (E) (FM) 
*Moose Lake (E) (FM) 
*Grand Rapids (E) (FM) 
*Nelson House (E) (FM) 
*Leaf Rapids (E) (FM) 
*IIford (E) (FM) 


*La Loche (E) (FM) 


*Canmore (E) (FM) 
*Pincher Creek (E) (FM) 


Vanderhoof (E) (FM) 
*Bella Bella (E) 
Kitimat (E) (FM) 


Port Radium (E) (FM) 


All LPRTs transmit AM service. 


FM Transmitters 


Quebec 


Ontario 


Saskatchewan 


Alberta 


British Columbia 


*Accelerated Coverage Plan 


Sept-lles (F) 
*St. Fabien de Panet (F 


North Bay (E) 
North Bay (F) 
*Cornwaill (E) 
*Cornwall (F) 


*Beauval (E) 
* Buffalo Narrows (E) 
*Ile a la Crosse (E) 


Lethbridge (E) 
*Lethbridge (F) 


*Golden (E) 

*Fort Fraser (E) 
Burns Lake (E) 
Hope (E) 


All of these FM transmitters transmit AM netwo! 
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Coverage 


and television, English, French and Composite Networks 
ition estimates as of March 31, 1977 


sands of persons) 


AM Radio Coverage Television Coverage FM stereo coverage 
pi Pa ee eh ae eaten hele es 
Canada Number % Number % Number % 
1 Network 
tion: 
| 23,390 22,580 96.5 21,630 92.5 12,660 54.1 
ish mother tongue 14,230 14,110 99.2 13,890 97.6 7,810 54.9 
ish most often spoken 15,840 15,710 99.2 15,450 97.5 8,680 54.8 
to speak English 18,970 18,770 98.9 18,380 96.9 10,650 56.1 
Network 
tion: 
23,390 19,820 84.7 18,460 78.9 5,410 23.1 
+h mother tongue 6,090 6,000 98.5 5,940 97.5 3,750 61.6 
sh most often spoken 5,820 5,770 99.1 D730 98.5 3,730 64.1 
to speak French 7,270 ZAdo 97.8 7,020 96.6 


4,320 59.4 


site Networks 
opulation 23,390 23,200 99.2 22,950 98.1 13,730 58.7 


The statistics are based on the service areas (AM radio - 
m daytime service, television - A and B service, FM stereo - 
m service) of all CBC-owned and CBC-affiliated stations 
ation Or approved by the CRTC prior to October 1, 1976. 


ee 


ision and Radio Households in Canada* 
ed as of January 1, 1977 


inds of households) 


Households %o 


Total 7,057 100 
With TV sets 6,826 97 
With color sets 4,434 63 
With cable TV SOLe 49 
With radio sets 6,926 98 
With FM sets 5,630 80 


ot include Yukon or the Northwest Territories. 
‘CBC Research Department. 


I 
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RADIO CANADA INTERNATIONAL 


Se 


During the fiscal year 1976-77 RCI 
made a number of moves toward 
increased effectiveness in the three 
areas of programming, operations and 
administration. 


In shortwave programming an attempt 
was made to draw firm lines between 
information and opinion, so as to avoid 
confusion in the listener's mind as to 
which of these important elements he 
might be hearing at any given time. 

A central talks unit was created, under 
the general supervision of the news 
department, to commission com- 
mentaries and provide press reviews 
combining opinion from English- and 
French-language newspapers in 
Canada. In the interests of accuracy 
and continuity of information a pro- 
gram research and documentation 
centre was also created. It will be 
moving toward full operation during 
the coming year. The program person- 
nel were regrouped under five target 
area desks: Eastern Europe, Western 
Europe, Africa, North America and 
Latin America. This reorganization 
permits a more unified approach, so 
that Canadian realities can be more 
uniformly reflected, and at the same 
time listeners in the five areas can 
receive a service of particular interest 
to them. 


In recorded programming, overall 


activity almost doubled during the year. 


The number of discs distributed (in- 
cluding music, spoken word and 
topical) was 118,711, as compared 
with 68,017 the previous fiscal year. 
Topical disc service was inaugurated 
to Japan and Latin America, and topic- 
al tape service to Mexico continued to 
provide a half-hour every two weeks 

to some 3,000,000 Mexican listeners 
over more than 500 private stations. 
The National Radio of Venezuela 
agreed to accept a similar service 
oriented toward the interests of 
Venezuelan listeners, and will also send 
a series of trainee producers to RCI. 
American universities offering Cana- 
dian studies programs are showing 
increasing interest in recorded spoken 
and musical material. A complete set 
of RCI transcriptions was presented to 
the Rogers and Hammerstein Library 
at Lincoln Center, New York, during 
the year, and a request for a similar 
presentation was received from the 
National Library of Belgium, as well as 
a request for selected musical records 
to be presented to the municipal library 
in Metz, France. 


In RCI engineering, the year saw the 
completion of an 11 MHz antenna for 
North America, and the continuation of 
the current work order at Sackville. 

In Montreal, a new supervisor of 
frequency management (a graduate 
engineer) was hired, and implementa- 
tion of a computerized technical 


operations facility was begun. 
areas of activity include studio 
ordination responsibility and fc 
tion of plans for the World Adr 
strative Radio Conference sch 
for 1979. Finally, a system for | 
ing the overall effectiveness of 
service was developed, permit! 
measured and rational relation 
between program load deman« 
available hardware. 


During the year RCI assumed 
sibility for operation of the Ar 
Forces Service of the CBC. A 
improvement in service to the 
and French-language forces s 
in Lahr, Germany, was the ins 
of the Canadian Press broadc 
wire service, permitting news | 
hour and eliminating forces st 
dependence on the vagaries 0 
wave. 


In the area of administration f 
pleted its third year of applica 
the zero base budget system. 
ness of the system has been est 
not only for budget preparatic 
for examination and ranking ¢ 
ties at all levels. The establish 
job goals and objective-setting 
have been introduced for all f 
ment personnel. A performan 
appraisal and work planning Pp 
under way. 
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INTERNATIONAL RELATIONS 


ympic Games in Montreal were 
sasion for many of the CBC's 
tional contacts during the year. 
3C’'s role as host broadcaster at 
mes prompted an increase in 
‘om heads of foreign broadcast- 
tems who, along with their 
g sports broadcasters, came to 
a to view the event and to meet 
‘oadcasting colleagues. About 
mbers of the broadcasting teams 
ited the CBC’s Montreal head- 
s during the Olympics, and 
xtended their visits to CBC 
1s Outside Montreal, particularly 
) and Ottawa. In addition to 
cs visitors, CBC International 
ns received many broadcasters 
er communications people from 
of countries from Australia 
. CBC was also the host broad- 
it the United Nations Confer- 
1 Human Settlements (Habitat) 
Vancouver in June. 


‘international occasion was 
Iposium on Radio in the 80s 
Ottawa from June 7 to 10, 1976, 
iation with the European 
asting Union and hosted and 
ed by the CBC, an associate 
of EBU. More than 170 dele- 
tended, mostly from Europe 
from North America, the 


an, Asia and Africa, represent-.. 


ational broadcasting organiza- 
all. Simultaneous translation 
inged in English, French and 
throughout, with Spanish as 
. 


ond symposium on Radio in 
(the first was in Belgrade in 

aS an excellent example of 

@ liaison which the CBC 

Is with international broadcast- 
ems the world over. Other 
Sand professional conferences 
1 during the year included those 
ommunauté radiophonique 
jrammes de langue francaise 

) and the Communauté des 

8 francophones (CTF); the 
heeting of the International 

of Communications in Kyoto; 


the annual meeting of the Caribbean 
Broadcasting Union in St. Kitts: 
Coopé€rative internationale de 
recherche et d'action en matiére de 
communications (CIRCOM) in Bologna; 
the eleventh biennial conference of 
the Commonwealth Broadcasting 
Association in Singapore: the annual 
meeting of the Asia-Pacific Broadcast- 
ing Union in Kuala Lumpur; the first 
Commonwealth Non-Government 
Organizations’ Conference in Halifax: 
the plenary meeting of the EBU in 
Geneva; Union des radiodiffusions et 
télévisions nationales d'Afrique 
(URTNA) in Dakar; the Canadian 
Delegation on Direct Broadcasting 
Satellites, held in Ottawa: and La 
francophonie et le Commonwealth 
colloquium in Quebec City. 


These events accompanied regular 
activities such as support of CBC 
production teams abroad, liaison be- 
tween the Corporation’s domestic 
services and outside organizations or 
governments for the international 
distribution of CBC programming, and 
arrangements for CBC participation in 
international radio, television and film 
festivals. 


As one of today’s most advanced public 
broadcasting systems, the CBC is often 
called upon to assist in the training 

of broadcasters from smaller nations, 
especially those in the Third World who 
depend on their own radio and tele- 
vision organizations to help in national 
development programs. Costs are paid 
by the foreign broadcasting organiza- 
tion applying for help or are arranged 
through the Canadian International 
Development Agency or other foreign 
aid funds. 


Late in 1976, the Broadcasting Corpora- 
tion of the Bahamas asked for special 
training assistance in order to prepare 
for the start of television in Nassau 

in mid-1977. A three-party agreement 
was reached under which the CBC and 
the Ryerson Polytechnical Institute of 
Ontario mounted a tailor-made TV 


Production training course for three 
months. The Bahamas sent ten senior 
radio broadcasters to the course in 
Toronto and paid all expenses incurred 
by CBC and Ryerson. 


Other broadcasting assistance projects 
financed by CIDA have taken CBC 
employees to Céte d'Ivoire, Senegal, 
Malaysia, Western Samoa, Trinidad 
and Tobago, and Antigua. A number of 
foreign broadcasters were also accept- 
ed for training attachments with the 
CBC in Canada. 


The distribution of CBC programming 
abroad helps to establish the inter- 
national reputation of Canadian talent 
and of the CBC itself. More than 200 
television programs were sold to CTF 
countries by the CBC French Service. 
Sales were made to both Western and 
Eastern Europe, and to Morocco and 
Tunisia in North Africa. The French 
television service was also active in 
international program exchange and 
co-production arrangements with 
French-language broadcasting organiz- 
ations in Europe and elsewhere. 


Sales of English TV programs exceeded 
the million-dollar mark during the 
fiscal year. Approximately 500 shows 
were sold on the international market 
to some 40 broadcasting organizations 
in 27 countries, with Australia leading 
the overseas buyers with its purchase 
of more than 100 programs. 


French-language radio was active in 
program exchanges, receiving some 
1200 hours from abroad and sending 
525 hours to other countries. Direct 
sales amounted to 69 hours of program- 
ming. The French service was also 
involved in a variety of co-productions 
under Communauté auspices, as well 
as exchanges of hosts and radio 
journalists. As usual, English-language 
radio received about 500 hours of 
exchange programming from other 
countries, for use on both the AM and 
FM networks. Sales abroad included 
material from the /deas series, and a 
number of music documentaries. 
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Financial Highlights 


At March 31, 1977, there were 1,065 CBC radio and television outlets in operation (last year 956) of which 70 
CBC owned (last year 618). During the year the Corporation added a television station, 55 television relay anc 


broadcasting stations and 34 radio rebroadcasters and low power relay transmitters. 


The expenditures out of the Corporation's annual appropriation of $61.3 million for capital included $29.4 
for extensions to coverage, $25.1 million for additions and replacements to existing plant and $6.8 million for 


consolidation of facilities. 


Total broadcasts during the year on all CBC owned stations amounted to about 342,000 on-air hours of radio ¢ 
some 148,000 on-air hours of television. Last year the on-air broadcast hours were 332,000 and 141,000 respec 


The cost of programs broadcast was $234 million for television and $64 million for radio. The cost of program 
distribution including commissions to agencies and networks amounted to $59.2 million and $16.6 million for 
television and radio respectively. In total these costs were $373.8 million and represented 79% of the Corpor 


total operating costs of $475.5 million. : 


TOTAL OPERATING EXPENSE 


LEGEND 
1. Program and Distribution Costs 
2. Operational Support 


3. Radio-Canada International 
Broadcasting Service 


4. Broadcasting Services for the 
1976 Summer Olympics 


5. Selling Expense 
6. Engineering and Development 


7. Corporate Administration and 
Services 


Of the foregoing operating expense, a total of $86.1 million was provided through commercial and o 
with the balance being funded by parliamentary votes. 


(a, Ontario, 
0G6. 


13, 1977 


anadian Broadcasting Corporation 


onourable John Roberts, P.C., M.P., 
ary of State, 
a, Ontario. 


examined the consolidated balance sheet of Canadian Br 


isolidated statements of operations, proprietor’s equity account and changes in financial position for the year 
ded. My examination was made in accordance with generally accepted auditing standards, and accordingly 
d such tests and other procedures as | considered necessary in the circumstances. 


oadcasting Corporation as at March 31, 1977 and 


pinion, except for the effect of failing to record accrued interest and severance pay, described in notes 3 and 
: financial statements respectively, these consolidated financial statements give a true and fair view of the 
al position of the Corporation as at March 31, 1977 and the results of its operations and the changes in its 


| position for the year then ended in accordance with generally accepted accounting principles applied on 
consistent with that of the preceding year. 


ar report that, in my opinion, proper books of account have been kept by the Corporation, the financial state- 


re in agreement therewith and the transactions that have come under my notice have been within its 
y powers. . 


donell, 
aeneral of Canada. 
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Canadian Broadcasting Corporation | 


(Established by the Broadcasting Act) 


Consolidated Balance Sheet at March 31, 1977 


Assets 
1977 
Current assets 
Cash and treasury bills 10,894,795 
Accounts receivable 17,529,499 
Engineering and production supplies, at cost 5,286,007 
Programs completed and in process of production, 
at cost 27,733,566 
Prepaid film and script rights (Note 7) 8,326,162 
Prepaid expense 2,385,526 
Total current assets 72,155,555 
Investments (Note 2) 551,999 
Capital assets, at cost 
Land 16,016,197 
Buildings 133,780,700 
Technical equipment 249,531,024 
Furnishings and equipment 13,459,960 
Other 4,226,399 
417,014,280 
Less: Accumulated depreciation 178,483,261 
238,531,019 
Uncompleted capital projects 40,160,035 
278,691,054 
$ 351,398,608 


The accompanying notes are an integral part of the financial statements. 


Certified correct 


A.C. Boughner, 
Vice-President, Finance 


a Canadian Broadcasting Corporation 


a (Established by the Broadcasting Act) 


Consolidated Balance Sheet at March 31, 1977 
Liabilities and Equity of Canada 


1977 
nt liabilities 
- ; 
scounts payable and accrued liabilities $ 45,147,963 
efundable balance with respect to 
parliamentary votes (Note 4) 7,293,659 
Total current liabilities 52,441,622 
irom Canada to finance the acquisition 
apital assets (Note 3) 197,880,410 
nded balance of funds provided for the 
Summer Olympics (Note 4) 950,000 
mA 
r’s Equity Account 100,126,576 
: : $ 351,398,608 


on behalf of the Board of Directors. 


ohnson, 


1976 


$ 48,213,842 


1,167,120 


49,380,962 


197,880,410 


5,416,378 


63,725,910 


$ 316,403,660 


LLL | 


Canadian Broadcasting Corporation 
OE 


Consolidated Statement of Operations | 
for the year ended March 31, 1977 ‘ 


1977 
Expense aa 
Program and distribution costs 
Programs $ 298,059,464 
Network distribution 33,340,368 
Station transmission 24,301,643 
Payments to private stations 8,623,409 
Commissions to agencies and networks 9,503,732 
373,828,616 
Operational support 
Program services 8,094,733 
General services 32,316,496 
40,411,229 
Radio Canada International broadcasting service 8,140,420 
Broadcasting services for the 1976 Summer 
Olympics 20,899,253 
Selling expense 7,858,454 
Engineering and development 3,968,408 — 
Corporate administration and services 20,409,526 
475,515,906 
Income 
Advertising revenue - gross 81,927,977 
Interest earned 1,394,562 
Payments from le Comité Organisateur des 
Jeux Olympiques de 1976 and foreign broadcasters 12,731,021 
Miscellaneous 2,790,293 
98,843,853 
Net cost of operations $ 376,672,053 


The accompanying notes are an integral part of the financial statements. 
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Canadian Broadcasting Corporation 


Consolidated Statement of Proprietor’s Equity Account 


for the year ended March 31, 1977 
eee 


1977 1976 


——_— 
—_——— 


e, beginning of year $ 63,725,910 $ 26,364,110 


oceeds from parliamentary appropriations 


\ 4) 404,663,324 341,877,880 
6 Summer Olympics expenditures 


rovided from specific parliamentary 
ppropriations 8,409,395 5,747,744 


a 476,798,629 373,989,734 


cost of operations 376,672,053 310,263,824 


r 


end of year $ 100,126,576 $ 63,725,910 


ompanying notes are an integral part of the financial statements. 


Canadian Broadcasting Corporation 


Consolidated Statement of Changes in Financial Position 
for the year ended March 31, 1977 


1977 
Funds provided 
Parliamentary payment for 
Operating expenditures $ 343,400,000 
Capital expenditures 61,300,000 
Summer Olympics 1976 11,200,000 
415,900,000 
Proceeds from sale of capital assets 100,463 
416,000,463 
Funds applied 
Net cost of operations 376,672,053 
Less: depreciation and amortization not 
requiring an outlay of funds 26,674,864 
349,997,189 
Additions to capital assets 63,310,732 — 
Increase in investments 200,000 
Refundable balance of appropriations 
Capital expenditures 36,676 
Summer Olympics 1976 7,256,983 
420,801,580 
Decrease in working capital $ 4,801,117 


The accompanying notes are an integral part of the financial statements. 
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eee 
Canadian Broadcasting Corporation 
= eee 


Notes to Consolidated Financial Statements 
March 31, 1977 


Accounting policies 


) Subsidiaries 


The consolidated financial statements include the accounts of the Canadian Broadcasting Corporation and 
its wholly-owned subsidiaries, St. Clair River Broadcasting Limited and Les Entreprises Roléo Ltée. 


) Investments 


Investments are carried at cost. Income arising from the investments is recognized when received. 


Prepaid film rights 


The Corporation enters into commitments for film broadcasting rights. These commitments are reflected 
in the accounts as prepaid film rights as payments are made under the terms of each contract. The rights 
are amortized on a “per play” basis or are written off if found to be unusable. 


Capital assets 


Capital assets are carried at cost of material, engineering, labour and related overhead and are depreciated 


from the in-service year on the straight line method using rates based on the estimated useful lives of the 
assets on the following basis: 


Buildings, transmitters and towers 20 years 
Technical equipment 10 years 
Studio and office furnishings and 
equipment 10 years 
Vehicles 7 5 years. 
Accruals 


Accruals for normal operating costs are provided in the accounts with the exception of interest on capital 


loans (note 3) and severance pay (note 6). The annual parliamentary appropriations make no provision for 
accruing these items. 


1976 Summer Olympics 


Operating expenditures and revenues in connection with the 1976 Summer Olympics are included in the 
Corporation's net cost of operations. The net amount, excluding depreciation, is charged, together with 
Capital expenditures, to the appropriation provided for that purpose. The capital assets acquired are in- 
Cluded in the Corporation's capital assets and credited to the Proprietor’s Equity Account. 


/Omparative figures 


The presentation of the prior year’s comparative figures has been amended to conform to the current year’s 
format. 
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a 


r Investments 
Master FM Limited - common shares $ 1,999 
Télévision St. Francois Inc. - preferred shares 350,000 


CJBR Radio Limitée and CJBR - TV Limitée - 
refundable deposit with respect to an option to 


purchase total outstanding shares of both 
companies 200,000 


$ 551,999 


3. Loans to finance the acquisition of capital assets 


Payment of principal and interest on loans from Canada due after March 31, 1974 has been deferred 
March 31, 1979, in accordance with Orders in Council P.C. 1974-633, P.C. 1974-704 and P.C. 1974-856 
cumulative interest since March 31, 1974, not recorded in the accounts, is $42,159,582, of which $14,0§ 
is the interest for the year. Had this interest been recorded, liabilities as at March 31, 1977 and expenses fo 
year would have been increased by $42,159,582 and $14,053,194 respectively. 


4. Proceeds from parliamentary appropriations 


The proceeds from parliamentary appropriations for operating and capital expenditures during the 
comprised of funds voted by Parliament and are exclusive of payments for the 1976 Summer Olympics. 


Operating Capital 
Parliamentary appropriations $ 343,400,000 $ 61,300,000 $ 404,7 
Repayments to Canada _ 36,676 
Proceeds from parliamentary 
appropriations $ 343,400,000 $ 61,263,324 $ 40 


At March 31, 1977, the unexpended balance o operating appropriations amounted to $4,114,000, W 
accordance with an agreement with Treasury Board has been retained by the Corporation and included 
Proprietors Equity Account. 


The expenditures for the 1976 Summer Olympics amounting to $8,409,395, exclusive of depreciatior 
financed from a $5,416,378 carry-over of prior years appropriations provided for that purpose and $11,2 
received in the current year. Of the unexpended appropriation, $950,000 has been retained to cover fina 
and the balance of $7,256,983 is refundable to Canada. 


5. Pension plan 


The latest actuarial review made at December 31, 1974 indicated the unfunded liability under the C 
tion’s pension plan to be estimated at $47,690,000. The Corporation is liquidating this by annual p 
of $4,840,000, payable to 1992 and by annual payments of $800,100 thereafter until 2027 represen’ 
principal and interest as required by the Pension Benefits Standards Act 1966-67, c. 92. A further actuari 
is to be made as at December 31, 1977. 


‘Severance pay 


Severance pay accumulates for employees for service in excess of ten years. Such payments are made and 
charged to the accounts in the year the employee separates or retires. The accrued obligations for all 
employees payable over future years are estimated at $37 million at March 31, 1977, including an increase of $8 
million during the year, and are not recorded in the accounts. Had these obligations been recorded, liabilities 


as at March 31, 1977 and expenses for the year would have been increased by $37 million and $8 million 
respectively. 


Contractual obligations 


The Corporation has entered into commitments for future film rights amounting to approximately $15 million, 
which, consistent with policy, are not reflected in the accounts. 


[he Corporation is also committed in the course of normal business under unexpired lease contracts to future 
penditures of approximately $80 million of which $45 million will become payable over the next three fiscal 
ears with the balance becoming payable over the subsequent fifteen years. 


ontingent liabilities 


the ordinary course of the business of the Corporation, there are matters in suit and in dispute and contin- 


ncies Outstanding against it. In the opinion of management, the losses, if any, which may result from the 
ettlement of these matters will not be material. 
iy 


nti-Inflation Act 


he Anti-Inflation Act provides for the restraint of prices and compensation. The Corporation is subject to this 
egislation and has no unrecorded or contingent liability in that respect. 
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ee as 


Capital Assets 


($000's) 


By Type 


Land 

Buildings 

Technical Equipment 
Furnishings and Equipment 
Others (Vehicles etc.) 


By Location 


Newfoundland 
Prince Edward Island 
Nova Scotia 

New Brunswick 
Quebec 

Ontario 

Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 

British Columbia 
Yukon 

North West Territories 
Foreign Offices 


Uncompleted capital projects 


Total 


1977 


16,269 
143,046 
279,897 

13,601 

4,361 


457,174 


ee |e 


417,014 


40,160 


457,174 


Number 


of locations 


Leased Owned 


1976 


11,952 
128,839 
240,789 

12,307 

3,649 


397 536 


70,070 


397,536 


1975 


11,241 
118,056 
198,761 

10,296 

3,316 


341,670 


37,195 


341,670 


108,408 
165,414 


295,840 


ath 
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expenditures by Province 


of dollars) Years ended March 31 


: The shaded area reflects the 62.3 
i ee major consolidation project 62.3 
| 
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>rogramming - Average Hourly Program Cost 


Years ended March 31 


ih Language 
Stations 
Average Average 
Cost of cost per Hours of cost per 
programs Hours of program programs on-air 
broadcast programs hour on-air hour 
time periods 
7 $20,469,000 67,353 $ 304 82,666 $248 
76 $17,668,000 72,999 $ 242 89,088 $198 
rk time periods 
i $20,569,000 10,410 $1,976 12,30 $135 
76 $17,670,000 9,676 $1,826 136,569 $129 
Average Average 
Cost of cost per Hours of cost per 
programs Hours of program programs on-air 
broadcast programs hour on-air hour 
me periods . 
q $ 7,898,000 22,323 $ 354 22,323 $354 
$ 6,600,000 21,844 $ 302 22,472 $294 
time periods 
q $15,073,000 12,479 $1,208 85,202 $177 


$13,549,000 12,617 $1,074 83,769 $162 
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Television Programming - Average Hourly Program Cost 


English Language 


CBC Stations 


Local time periods 
CBC Produced 
1977 
1976 
Film 
1977 
1976 


Network time periods 


CBC Produced 
1977 
1976 
Film 
1977 
1976 


French Language 


CBC Stations 


Local time periods 
CBC Produced 
1977 
1976 
Film 
1977 
1976 


Network time periods 


CBC Produced 
1977 
1976 

Film 

~~ 1977 
1976 


Cost of 
programs 
broadcast 


$49,673,000 
$44,511,000 


$ 4,235,000 
$ 4,319,000 


$85,630,000 
$63,165,000 


$ 5,564,000 
$ 5,527,000 


Cost of 
programs 
broadcast 


$14,567,000 
$11,247,000 


$ 15,000 
$ 133,000 


$67,611,000 
$57,095,000 


$ 6,756,000 
$ 6,522,000 


Hours of 
programs 


9,301 


9,797 


13,325 
15,589 


3,205 
3,110 


1,230 
1,296 


Hours of 


programs 


Average 
cost per 
program 

hour 


$ 5,341 
$ 4,543 


$ 318 
$ 277 


$26,718 
$2U,310 


$ 4,524 
$ 4,265 


Average 
cost per 
program 

hour 


$ 9,042 
$ 7,136 


$ 5,000 
$ 568 


$22,059 
$19,763 


$ 2,452 
$ 2,393 


Years e 


Hours of 
programs 
on-air 


12,273 
12,392 


13,325 
15,589 


51,296 
43,702 


20,910 
22,032 


Hours of 
programs 
on-air 
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nce Payments - Radio and Television 


($000's) Years ended March 31 
: 

1977 1976 

Total Total 

Cost Cost 

Musicians Fees 8,359 8,693 

Union Actors, Writers, Performers 21,626 18,889 

Other Actors, Writers, Performers 10,837 9,582 

40,822 37,164 


“Royalty Payments” to Authors, 
Composers and Musicians’ Associations 1,470 1,452 


Other Production Fees and Performing 


Rights (Special Events and News) 8,769 7,358 
Total 51,061 45,974 
ents - by Region 
Total Mari- North- 
Cost Nfld. times Quebec Ontario Prairies Alta. B.C.” ern R.C.1. 
( ce Rs chain thee sae pein atts MES eats ead 
Fees 8,359 142 S15 2,441 3,082 690 433 923 8 65 
ors, Writers, 
2 21,626 450 593 8,488 8,785 928 665 1,617 12 88 
rs, Writers, “ 
a 10,837 336 554 1,814 6,309 625 294 621 128 156 
40,822 928 1,722 12,743 18,176 2,243 1,392 3,161 148 309 
ers and 
i 1,470 43 119 442 389 199 170 =108 - - 
Rights 
i} $s and News) 8,769 46 39 2,626 3,955 221 49 632 65 139 


' 51,061 1,017 =1,880 16,808 22,520 2,663 1,611 3,901 213 448 
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rectors of the Corporation 


77-1978 


/. Johnson, Ottawa, Ontario, President 
Stanley Bah, Windsor, Ontario 

!D. Break,’ Toronto, Ontario 

F. Pat Doyle,? Ste. Anne, Manitoba 

. Georgette Guay, Quebec, Quebec 
1k N. Hansen,? Inuvik, Northwest Territories 
. Mary Konantz,3 Winnipeg, Manitoba 

1ré Lamy, Montreal, Quebec 

nand D. Lavergne,’ St-Boniface, Quebec 
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Directors’ Report 


For the Canadian Broadcasting Corporation, 1977 
was an anniversary year — marking 25 years of 
CBC television service — and a year of assessment 
of the past and planning for the future. We looked 
back with pride and affection to our many 
achievements in French and English television. At 
the same time, we undertook a rigorous examina- 
tion of the future of the national radio and television 
services, inthe context of a broadcasting 
environment which has altered radically in the 
quarter century just past. 

As Canada's national broadcasting service, the 
CBC is keenly aware of its pivotal role in ensuring 
that the broadcasting system as a whole achieves 
the objectives of the Broadcasting Act to 
“safeguard, enrich and strengthen the cultural, 
political, and social and economic fabric” of our 
country. 

Today's broadcasting environment makes the 
achievement of these objectives a tremendous 
challenge. Cable television gives Canadians the 
widest choice of television services anywhere in the 
world, butin considering these services as a whole, 
we find that American programming predominates 
and is even duplicated on more than one service. 
For example, in Vancouver, where viewers can 
receive ten English-language television channels, 
nearly 80 per cent of the total programming 
available is American. 

The challenge for Canadian broadcasters and 
particularly for the CBC is to offer attractive 
alternatives in the form of more original Canadian 
programming. Not only does the Canadian system 
need more Canadian programming, but it must be 
quality programming — creatively and excitingly 
produced material in every field, including popular 
entertainment. It needs increased exposure of 
Canadian programs, so that viewers have more 
opportunities to see and appreciate the best we 
have to offer. And above all, Canada needs 
programming which reflects the country in all its 
diversity, with its linguistic and cultural com- 
munities, its regional vitality, its historical traditions 
and artistic development, and all the streams of its 


social and political thinking. Itneeds programs to 


put Canadians across the country in touch with one 


another 


Recognizing these needs, the CBC attempted in 


1977 totake stock of the broadcasting situation and 


the Corporation's place in it. Continuing a review 
process which the Board of Directors and 
management of the CBC had initiated more than a 
year before, we articulated the CBC’s program 


philosophy and developed a specific plan of action 


by which to implement that philosophy as we move 
into the future 

The first product of our review process was the 
document Touchstone for the CBC, which set the 


policy directions the CBC would follow over the next 


several years. Touchstone was issued by the CBC 
President in June 1977, earlier than had originally 
been planned. In March a committee of the 
Canadian Radio-television and Telecommunica- 
tions Commission, at the request of the Prime 
Minister, had undertaken a special enquiry into the 
performance of the CBC in meeting the require- 


ments of the Broadcasting Act. It was the view of the 


Corporation that its own analysis of the past and 
objectives for the future, as set out in Touchstone, 
should be a significant element in the Commis- 
sions considerations and, for this reason, the 
publication of Touchstone was advanced. 

The report of the CRTC committee was issued in 
July. It did not substantiate certain charges of bias 
which had been brought against the Corporation's 
news and information programming. However, it 
did criticize the way in which CBC had been 
fulfilling its mandate to reflect and express the 
various aspects of Canadian identity. 

The CBC had earlier expressed its own concern 
On this subject in the Touchstone document, and 
had identified a numberof shortcomings. The 
CRTC report had the effect of reinforcing certain of 
the concerns of the CBC and in fact it applauded 
some of the CBC initiatives outlined in Touchstone. 
However, the Corporation questioned some of the 

CRTC's findings Looking ahead to the 1978 CRTC 
§ earings for the renewal of CBC network licences, 


the Board of Directors decided that a full and 
detailed exposition of CBC activities should be 
provided, and the preparation of this material was 
begun. 

Another area of review was the CBC's role in 
relation to Canadian unity. As an institution, the 
CBC is central to the process of communication, to 
the exchange of ideas and issues and the sharing 
of perspectives on the future. Invited to appear 
before the federal government's Task Force on 
Canadian Unity, the CBC President defined the 
Corporation's role in these terms: 

“Our job, in short, as we on the Board of Directors 
of the CBC see it, is to reflect and interpret Canada 
to Canadians, to express the Canadian identity: in 
story and song, in drama and dance, in comedy 
and conversation, in music and sport, innews and 
public debate. It is in this way that the CBC 
supports and celebrates Canada as acountry, and 
thus contributes to the development of national 
unity.” 

The submission went on to describe a wide range 
of programs which contribute both directly and 
indirectly to Canadians’ perception and under- 
standing of themselves and their country. 

The overall result of these various internal 
assessments has been perhaps the most com- 
prehensive review and restatement of the Corpora- 
tion's philosophy and objectives since public 
broadcasting was born in Canada more than 45 
years ago. 

The Corporation has reaffirmed its commitment 
to the mandate of the CBC as expressed inthe 
Broadcasting Act. The CBC has met the challenge 
to provide a national broadcasting service, in 
English and French, which is predominantly 
Canadian in content and character. This service is 
being made available to all parts of the country as 
funds permit. The Act requires that the radio and 
television services of the CBC should offer a varied 
schedule of information, enlightenment and enter- 
tainment, intended to serve Canada’s special 
geographic needs and to contribute to the flow and 
exchange of regional and cultural information. In 


addition, the Corporation's programming is & 
pected to contribute to the development of na 
unity and the expression of Canadian identity 

The Touchstone document set out in cleart 
the CBC’s assessment of Canadian broadcas 
in general, the Corporation's own philosophy 
specific plan of action to which the Corporatic 
deeply committed with the goal of achieving < 
complete realization of its mandate. 

The CBC will further Canadianize its Englis 
television network, increasing its Canadian ct 
in the prime time evening schedule progressi 
over the next few years until it reaches 80 per 
Atthe same time, French network television Ww 
place special emphasis on broadening the ra 
its programming to present a more comprehe 
reflection of Canada. 

Through joint and separate ventures of itst 
television networks, the Corporation will make 
special efforts to provide additional opportun 
for programming which reflects English- and 
French-speaking Canadians to one another. 
well, we have recognized the need to strengtt 
and improve regional programming. In radio, 
Touchstone recognized the importance of CE 
radio's special role and gave a high priority to 
extending and enriching the service as quick 
finances permit. 

As ameans of increasing both the exposur 
Canadian programs and the choice available 
viewers, Touchstone proposed the introducti 
second CBC television services in Englishan 
French, to be distributed on cable. TV-2 woul 
second showings of major programs togethe: 
gradually developed new and specialized pr 
tion — in short, an alternative service. 

Touchstone also addressed the problem ol 
CBC's relationship to its many publics, outlini 
plans to achieve a greater degree of opennes 
responsiveness on the part of the Corporatior 
design for a series of program advisory 
was put forward, as was a plan to hold 
forums across the country. 

Plans were put forward, too, for the CB! 


2asing use of the creative talents of indepen- 
‘Canadian producers. And Touchstone focus- 
clearly on one of the major problems of the 
ynal television system, the need for all sectors 
vest in excellence, and to produce, with 
ributions from Canadian writers, producers 
performers, high quality programs that 
adian audiences will watch and enjoy. 
the light of the constitutional and political 
stions and the economic stresses which today 
2ngaging all Canadians, the CBC attaches 
icular importance to its journalistic role. This 
rmation function was examined in Touchstone 
inthe submission to the Task Force on 
adian Unity. It was also the subject ofa 
e-day seminar in Peterborough, Ontario, at 
>h CBC management and staff reviewed and 
sussed CBC journalistic policies with invited 
esentatives of business, labour, academic and 
sr concerned communities. On another occa- 
1amajor speech was given by the CBC 
sident on Journalistic Freedom and Responsi- 
y. What emerged from these examinations was 
rong commitment to maintain the highest 
\dards of socially responsible journalism. Our 
is to be a fair witness to reality: to be accurate, 
‘ough, honest and comprehensive in reflecting 
reporting public issues, so that Canadians 
elve acomplete and balanced picture of the 
ices confronting them. 
inally, to complete the CBC's internal review, the 
rd of Directors commissioned an independent 
ty of the efficiency of the Corporation's 
‘rations. This was in progress at the end of the 
alyear. Itis difficult to make precise 
‘ational comparisons because of the complex- 
{the Canadian broadcasting environment: two 
ial languages, geographical size and regional 
3Ctives, time zone complications, asmall and 
ered population, the use of affiliated stations, 
additional responsibilities such as the Interna- 
land Northern services. Yet, preliminary 
ysis has demonstrated that the CBC's perfor- 
Ce Compares very favourably with others in 


both efficiency and productivity. 

Inthe ten months since the publication of 
Touchstone, the Corporation has made significant 
progress toward achieving the objectives it 
articulated. 

Touchstone called for improvement inthe 
Canadian content and character of the English 
television service, both nationally and regionally. 
As planned, an additional half-hour per week of 
Canadian programming was introduced in the 
network schedule in the fall of 1977. Local and 
regional schedules also presented additional 
Canadian programming in prime time. Plans have 
been made for the introduction of a further half-hour 
of Canadian programming in the prime time 
schedule in the fall of 1978, reducing still further the 
amount of American programming. 

Progress has also been made in the CBC's efforts 
to broaden the scope of programming on the 
French television network. News staff and facilities 
in Ottawa and Quebec City have been increased, 
French network reporters and production teams 
have been assigned to provide expanded news 
coverage from outside Quebec, and additional 
regional programming has been integrated into the 
schedule. As acelebration of achievement and 
regional collaboration, the spectacular 25th an- 
niversary special, originating live from twelve cities 
between Vancouver and Moncton, deserves 
special mention. 

There were many programs on both English and 
French radio and television which reflected the 
Canadian scene and the Touchstone objectives. 
Many are described in detail in the program 
sections of this report. Notable throughout the 
year’s programming were increased consultation 
and collaboration between French and English 
networks, expansion of news services and news 
specials, and encouragement of regional pro- 
gramming. The CBC developed new programs for 
both specialized and general audiences. Canadian 
writers and artists featured prominently in the 
schedules. And, inthe past year, we were 
encouraged by positive reaction to the best of 


CBC's productions — by enthusiastic critical and 
public response, high audience figures, domestic 
and international program awards, and program 
sales to a growing number of countries. 

With other Canadian broadcasters the CBC 
welcomed the inauguration of radio and television 
coverage of Parliamentary proceedings and made 
good use of the live or delayed radio and television 
coverage now available. All CBC services carried 
weekly reports on events in Parliament and, in 
addition, incorporated material from the House of 
Commons in their regular news programs. The 
design and installation of the Parliamentary 
broadcasting facilities were undertaken by CBC 
Engineering for the Speaker of the House; the 
facilities are managed and operated by a specially 
created unit whose members are employees of the 
House of Commons. 

In exploring ways in which the CBC could 
achieve the Touchstone objective of increasing the 
Corporation's responsiveness to its many publics, 
we have made plans to increase the number of 
program advisory committees. Appointment of the 
first new committees is expected in the summer of 
1978. We are also proceeding with plans fora 
series of experimental public forums to be held 
across Canada. These avenues for public input are 
intended to increase direct channels of communi- 
cation between the audience and the program- 
mers. The CBC also has along-established 
department of Audience Research which provides 
programmers and management with a wide range 
of information about the composition, interests, 
attitudes and reactions of Canadian audiences. 

Throughout the year, our plan to extend CBC's 
coverage continued. CBC installed 105 new radio 
and television transmitters under the Accelerated 
Coverage Plan, designed to provide service in the 
appropriate official language to unserved or 
inadequately served communities of 500 people or 
more. Since the first installation in 1975, about a 
third of the nearly 650 transmitters to be phased in 
under the ACP have been installed. Under the 
Radio Affiliate Replacement Plan, full English and 


French CBC service is gradually being extended to 
more than 80 cities and towns which previously 
received only partial service through private 
affiliates. Nine RARP transmitters were put into 
service in 1977-78. In addition, the English 
FM-stereo service was expanded by two new 
stations and French FM-stereo by one. 

itwas a heavy year for collective bargaining with 
both employee and talent groups. Agreements 
were renewed covering television and radio 
producers, foreign correspondents, editors 
and reporters, technicians, radio and television 
performers and writers, and musicians. At the close 
of the fiscal year, three sets of negotiations with staff 
groups were still in progress. Influenced by the 
phasing out of the Anti-Inflation Board, most 
agreements were effective for one year with 
re-opening dates during 1978. The total number of 
permanent CBC employees in all services and 
locations now stands at approximately 12 
thousand 

The CBC's financial picture was affected, of 
course, by the general economic situation, rising 
costs, the expansion ofits networks and the 
development of new programs. In the public 
funding of the CBC, there has been a provision 
since 1975 for an annual “real growth” increase 
over and above the increases required to cover 
inflation. Although in most years the funding 
increases have not been as high as expected, we 
have undertaken at least some of our planned 
improvements in program services througha 
combination of the increases provided and the 
re-direction of internal funds. 

in absolute terms the national broadcasting 
services expected of the CBC require a great deal 
of money and will continue to do so. However, in 
relation to the range of services provided, CBC 
expenditures are far from excessive. The average 
cost in public funds for all CBC services — 
Gomestic and international, French and English, 
radio and television — is now about $22.00 a year, 
Of Six cents a day, for each of Canada’s 23 million 


8 people. 


Program expenditures for the year amounted to 
$169.7 million for English television ($103.8 million 
for network programs including those which were 
regionally produced, and $65.9 million for regional 
programs); $104 million for French television 
(network $86 million, regional $17.9 million); $48.7 
million for English radio (network $24.2 million, 
regional $24.4 million); and $28.2 million for French 
radio (network $18.4 million, regional $9.8 million). 

Program and distribution expenditures together 
totalled $476.5 million, or 87 per cent of the 
Corporation's total operating costs of $550.7 
million. The operating funds supplied by Parliament 
were $400.7 million and the Corporation's gross 
advertising revenue was $91.8 million. 

As the fiscal year closed, the CBC still faced 
many challenges. The Board of Directors looked 
forward, however, to acontinuation of the progress 
already made in realizing Touchstone objectives, 
and to the opportunity offered by the coming CRTC 
hearings for a public review and discussion of the 
CBC's achievements and future plans. 


A.W. Johnson 
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English-Language Television 


The challenges confronting English-language 
television were identified in the CBC President's 
document, Touchstone for the CBC, issued in June 
1977. Inthe past year, considerable progress has 
been made toward meeting those objectives. 

As apriority, Touchstone had called for 
Canadianization of the English TV schedule. In fact, 
the 1977 fall schedule saw an increase in Canadian 
programming of half an hour per week through 
replacement of thirty minutes of U.S. programming 
in network prime time. Associated scheduling 
changes reduced the total prime time foreign 
content by 1.5 hours per week and released 
important additional periods for prime time 
scheduling of local and regional Canadian 
programming. In the fall of 1978 the process of 
Canadianization will continue, with the addition ofa 
further half hour of Canadian programming to the 
orime time network schedule. 

A second Touchstone objective was increased 
reflection to one another of Canada’s French and 
English speaking communities. Quarterly Report, a 
joint French and English undertaking, provided 
viewers of both networks with a comprehensive 
review of currentissues such as the constitutional 
debate and the general economic and employment 
situation. Individual Canadians of both language 
groups exchanged views in the new series Seeing 
for Ourselves, hosted by Harry Boyle. The writers, 
directors and performers of French Canada were 
given expanded exposure in drama programs like 
Les Belles Soeurs and Dreamspeaker, in variety 
series such as Superspecia/ and the René Simard 
Show, and inthe CBC-produced portions of the 
children's program, Sesame Street. Both networks 
carried The Newcomers, a drama-documentary 
series about immigrants to Canada, and the two 
networks exchanged a number of serious music 
programs 

Touchstone nad also called for enrichment of the 
CBC's journalistic programming, in both the news 
and current affairs areas. As a first step in this 
process the Corporation convened aconference, 


19 Of CBC staff and invited members of the public, to 


review the CBC's special news responsibilities. 
This conference, in Peterborough, Ontario, re- 
affirmed the importance of constant vigilance in 
matters of journalistic freedom and responsibility. 

The National continues to be the main source of 
television news for Canadians, reaching an 
average nightly audience of more than 1,300,000 
viewers. It is continuing to expand its news 
gathering resources, across the country and 
abroad, so that it may still better serve the 
information needs of Canadian audiences. 

An increasing number of News Specials brought 
to viewers immediate coverage of key issues and 
events, such as the release of the Berger Report on 
anorthern pipeline, the emergency Commons 
debate on the RCMP, and President Sadat'’s visit to 
Israel. Newsmagazine extended the season during 
which it provides in-depth analysis of news events, 
and a Sunday newscast was added to the weekend 
schedule. 

The availability of broadcast coverage of the 
proceedings of the House of Commons has added 
greatly to the CBC’s current affairs reporting. CBC 
television integrated excerpts of Parliamentary 
coverage into its regular news programs and 
reviewed Commons proceedings in the weekly 
program This Week in Parliament. 

Regular current affairs programs included the 
wide-ranging explorations ofthe fifth estate, the 
intensive interviews of the Ottawa-based Watson 
Report, and the popular consumer services of 
Marketplace and Ombudsman. Among the 
documentary highlights were the three-hour 
Connections, on organized crime, and a two-part 
CBC/National Film Board co-production on the 
lives and personalities of Pierre Trudeau and Reneé 
Lévesque. 

Agriculture and resources programming is also 
an important element of CBC’s journalistic service. 
In addition to regular programs such as Country 
Canada, This Land, and the new Fortunes series on 
the economic aspects of resource development, 
the season included specials such as Atlantic 
Canada: To Have or Have Not, on fishing and food 


production, and The Disappearing Land, onth 
loss of arable land through urbanization. 

Outstanding in the field of arts and science\ 
Dr. David Suzuki's Science Magazine, The Nat 
of Things, now inits 18th year, and the multiple 
award-winning film Homage to Chagall: The 
Colours of Love, by Harry Rasky. In music, an 
unusual number of full-length operas were pre 
sented, some originating in other countries ani 
some in Canada, including Aberfan, a CBC- 
commissioned work by Raymond and Beverly 
Pannell which won the Salzburg Prize for televi 
opera. Amajor music series, The Music of 
Man/L'’Homme et la musique, is in production| 
both French and English networks. 

Television drama, continuing the developm 
process begun some years ago, offered a wid 
range of largely Canadian material in several 
different program styles. Anthology drama wa 
presented in Performance and Front Row Cen 
For the Record offered contemporary journalis 
drama. Adventure drama was represented in 
Sidestreet, family adventure in The Beachcom 
situation comedy in King of Kensington anda 
number of pilot programs. Other new producti 
included the drama specials Bethune and Nell 
McClung, and Gordon Pinsent's series A Gift 
Last. The schedule also included independen 
produced Canadian drama such as The New- 
comers, and initiatives were taken in the field@ 
production training and regional drama devel 
ment. 

English television experimented with new vé 
formats and concentrated on providing oppor. 
tunities for exposure of both French and Englis 
performers. These efforts have met with great 
success. The René Simard Show, producedin 
Vancouver, attracted more than a million and é 
viewers weekly. Superspecial continued to off 
important national showcase for a variety of 
Canadian entertainers. The CBC also unde 
major hunt for new performers to expand the © 
Canadian talent pool. Opportunity for ex 
new talent was provided in Canadian Ex, 


butions from across the country. 

ar the year, the network offered a wide range 
Jadian and international sport, both amateur 
rofessional. To reduce the disruption of prime 
ervice sometimes caused by live sports 

s, itwas decided not to start midweek 

Dall coverage until the conclusion of the 

»y playoffs. In western time zones, baseball 
arried on a delay basis to avoid rescheduling 
al and regional news and current affairs 

ams. In addition, preparations were in 

ess for extensive coverage of the 1978 
nonwealth Games in Edmonton, Alberta. 
‘children there was alively range of CBC 
ictions, many of them reflecting the varied 

‘al and regional make-up of Canada. These 
stic productions were combined with 

ted programs from outside sources to offer 
ed and entertaining children’s schedule. 
ressup, alongtime favourite with pre- 

dlers, won two different awards as best 

‘en's program. 

gional programming deserves particular men- 
$ one of the Touchstone objectives. The 

s English television production system is 

y decentralized, with production centres in 
cities across the country and smaller facilities, 
ly for local and regional programming, in nine 
ional locations. Regional diversity is reflected 
ch of the CBC's network programming and 
nthe local and regional programs produced 
yroadcast by individual stations. 

wfoundland was represented in national 
ramming through its coverage of the Canada 
ner Games and in contributions to regular 

ork programs such as Canadian Express , 90 
tes Live, Front Page Challenge and Take 30. In 
Nal programming, Newfoundland developed 
nber of new mini-series making use of local 

t, and introduced a pilot situation comedy, Up 
Irs. 

the Maritimes, CBC Halifax strengthened its 
IC affairs output with the award-winning 
Stigative series The Macintyre File. Local 


drama and variety programs provided oppor- 
tunities for Maritime writers and artists. Contribu- 
tions to national programs were seen in such series 
as That Maritime Feeling, Summer Country, 
Meeting Place, Access, Canadian Express, 
Country Canada andC./.A.U. Sports. 

Major network programs from Montreal included 
the 2V2-hour current affairs special Canada’s New 
Quebec, shown in the Quarterly Report series and 
later adapted for the French TV network; and the 
André Gagnon Superspecial, later the CBC's 
official entry at the Montreaux international 
television festival. Many local programs reflected 
the political and social issues confronting Quebec- 
ers. 

In Ontario, CBC Windsor and CBC Toronto 
concentrated on the affairs of their communities, 
with particular attention to news, to cultural events, 
and to local talent development. The Ottawa Area 
continued popular local programming such as the 
Camp Fortune summer concerts and the public 
discussion series Platform. Anew series was 
developed on Canadian stars in Hollywood. 
Network contributions from Ottawa included the 
current affairs series The Watson Report, the 
children’s program Pencil Box, and coverage of 
special events such as the opening of Parliament. 

Inthe prairie region, CBC centres in Winnipeg, 
Regina and Saskatoon continued to develop their 
early evening news programs, which attracted 
growing audiences. The cultural diversity of 
Manitoba was reflected in warmly received 
productions such as the Ukrainian New Year 
celebration Malanka, and the Mennonite Children's 
Choir and the Chai Folk Ensemble, both seen 
nationally on Musicamera. Other network programs 
from the prairies included Hymn Sing and the Silver 
Broom Classic from Winnipeg, the talent showcase 
Saskatchewan Summer produced in Regina, and 
Saskatoon’s documentary Alvin which dealt with a 
handicapped 17-year-old and achieved the high- 
est audience appreciation index of the season. 

in Alberta, Calgary presented some notable 
documentaries including Booze, Blues and T. Ray 


Price which was also shown nationally. New panel 
and interview series were introduced locally, as 
well as anumber of pilot programs on which the 
audience was invited to comment. Contributions to 
the network included the Reach for the Top finals, 
seven CFL football games, and week-long cover- 
age of the Calgary Stampede and the visit of Prince 
Charles. Edmonton offered a variety of local 
programs ranging from popular music to documen- 
taries, and including special features such as 
coverage of the Klondike Days Parade. Edmonton 
was represented on the network in such programs 
as the Canadian Championship Games for the 
Disabled, the Yellowknife insert for the Canada Day 
celebrations, 90 Minutes Live, The Magic Lie, 
Meeting Place, Canadian Express, and Access. 

Vancouver, always a strong contributor to the 
network, produced the highest-rated Canadian 
variety program of the season in the René Simard 
Show. Other Vancouver productions were seen in 
Superspecial, Canadian Express, the children's 
drama series The Magic Lie, and in adult drama 
including episodes of Sidestreet, For the Record 
and situation comedy pilots. In regional broadcast- 
ing, British Columbia broadened its provincial news 
coverage and established a camera facility and 
microwave link at the provincial legislature in 
Victoria. Adepartment of talent and script 
development was established, and anumber of 
new entertainment series were distributed to other 
stations through regional exchange. 
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English-Language Radio 


CBC radio's news and current affairs programming 
continued to provide the country’s most com- 
prehensive coverage of national affairs. With 
increasing frequency, these two major program 
areas are co-operating to bring listeners a balance 
of actuality, reportage, analysis and opinion. The 
most notable ongoing example of this co-operation 
is Sunday Morning which, for three hours each 
week, presents a review of the political, economic, 
cultural and other events which make up, in the 
words of the program introduction, “aweek in the 
life of the world” 

The Canadian unity debate was a regular part of 
news and current affairs coverage. CBC programs 
also paid close attention to other issues such as 
economic disparity between the different regions of 
Canada, dissatisfaction among food producers, 
and energy availability and pricing. CBC radio 
provided extensive coverage of the First Ministers’ 
Economic Conference held in Ottawa in February, 
where many unity-related questions came under 
review 

Radio delegates to the CBC news seminar in 
Peterborough found again that they had many 
views in common with their colleagues in both 
French and English radio and television. In terms of 
practical co-operation, where physical conditions 
permit, French and English radio news share the 
services of bilingual reporters and exchange news 
copy for use in translation. 

CBC radio has been able to make extensive use 
of the actuality material now available from the floor 
of the House of Commons. On a daily basis this 
material has been integrated into scheduled 
newscasts, and on a weekly basis the program The 
House presented an in-depth analysis of the week's 
business in the Commons. 

ideas on the FM-stereo network presented two 
series of programs exploring the Canadian 
constitutional debate and its background, under 
the title Referendum Canada. The cultural variety of 
the country was reflected in such programs as 
Identities, presenting the musical traditions of many 


12 ethnic groups, Friends, featuring popular music 


from Quebec, the Indian and Métis series Our 
Native Land, and Between Ourselves, a series of 
nationally-heard documentaries from the various 
regions of Canada. 

The proposals of the 1976 CBC radio report on 
arts programming resulted in anumber of 
organizational and program changes. On the 
national AM network the ‘‘strip” scheduling of 
serious music at the same time each afternoon or 
evening, as inR.S.V.P. and Mostly Music, has 
significantly increased the audiences for this kind 
of music. Arts reporting and the reading of popular 
literature has been well served by Nightcap. On the 
FM-stereo network, arts reporting has become a 
feature of The Eric Friesen Show and Arts National, 
both heard five days a week. 

Inthe music department, a Festivals unit was 
created to co-ordinate and assist with the 
presentation of CBC festivals across the country. 
CBC radio’s competitions for young composers 
and amateur choirs are now notable fixtures in the 
Canadian musical scene. The CBC Talent Festival 
has been re-named the CBC Talent Competition 
and remains a major vehicle in the development of 
young Canadian concert artists. The production, 
manufacture, broadcasting and possible market- 
ing of CBC Broadcast Recordings received further 
detailed study in 1977 and areport is expected by 
the end of 1978. 

CBC radio's efforts to revitalize radio drama 
have resulted in some notable achievements. On 
the AM network Stage has been programmed ina 
succession of ‘seasons’ from major production 
centres, thus allowing each centre a period of 
extended drama activity to give a better creative 
focus to its activities. Playhouse, which offers 
popular drama, has experimented with various 
program styles including mystery and adventure 
serials, science fiction and comedy played before a 
studio audience. Serious drama was featured on 
the FM-stereo network's Festival Theatre. 

Radio variety continued the development of new 
programs of several kinds, including light science 
fiction inJohnny Chase, a futuristic space opera 


with electronically generated sound effects. 

As aresult of nation-wide consultations with 
radio’s agriculture and resource commentator 
and with farm and consumer organizations, a 
national agriculture and resources producer h 
been appointed within the current affairs depa 
ment. The first result has been anew weekly 
program called The Food Show, dealing witha 
range of issues relating to the production, 
marketing and consumption of food. 

Animportant function of CBC radio is to pro\ 
balance between national programming on th 
hand and local and regional service on the oth 
The AM network sets aside daily periods of tim 
the various local and regional production poin 
broadcast to their own areas. There are also a' 
many regional contributions, in the form of full 
partial programs, to both the AM and FM-stere 
networks. 

The Newfoundland region was the source o} 
extensive national and regional coverage ofth 
Canada Summer Games held in August. Twor 
radio festivals were developed locally, the Win 
fest and the CBC Festival. Plans were made fo! 
development of specialized radio programmi 
Labrador including programs for the Inuit and 
Indian population. 

Through its Halifax facilities, the Maritime re 
has been a major contributor to drama produc 
both regionally and nationally. Halifax also 
co-ordinated or produced programs for the 
Concern series on the AM network, contribute 
Ideas, and originated music productions such 
the Atlantic Symphony, A Little Night Music, af 
popular Country Roads. Sydney radio reflecte 
Scottish heritage of the area in the local /s/and 
Echoes, and in the New Year's Eve Ceilidh fort 
national network. 

Programming highlights on both CBC Mont 
and the Quebec network of 22 relay transmitte 
included new formats and features for the dail) 
magazine programs Radio Noon and Home Rt 
Special programs in the Cree language 
satellite to stations at James Bay, andin 


ie CBC's public concerts were a popular 

. Regular Montreal productions for the AM 

A networks included the weekly phone-in 

m Cross-Country Check-Up, the award- 

g series Nightcap, the movie quiz Our 

s the Flickers, and Music de Chez Nous. 

e Ontario region, a highlight of local Windsor 
mming was a CBE-CBEF bilingual simulcast 
‘iety show with local and Quebec stars. 

| programs marked the extension of 

ge by means of newtransmitters in Chatham 
rnia. CBC Toronto reflected Ontario interests 
rams such as a CBC festival from the 

ouring city of Hamilton, and in coverage of 
such as the Plowing Match in Kingston, the 
2rfest in Kitchener, and Toronto's Royal 

Fair. 

Ing CBC Ottawa's contributions to the 

al networks were Whatever Happened to 
aseries on the various regional perceptions 
federation, and the daily program Arts 

al. Locally, Radio Noon increased its 

tural coverage and All in a Day presented a 
Of local artists and musicians, often in 

ation broadcasts from Ottawa and surround- 
nmunities. 

anitoba radio highlight was the CBC Festival, 
S$ of public concerts by the CBC Winnipeg 
Stra and noted Canadian and international 
Manitoba is also developing a special 
imming service for its northern listeners. The 
’€g-produced program North Country, which 
orthern communities by long distance 

one and provides a wide range of broadcast 
2S, is proving to be very popular. Future plans 
‘aproduction unit in the North, and for daily 
casts Originating there. 

askatchewan, CBC FI-stereo service in 

a Was Officially opened in May 1977, and 

toon was the location for a very successful 
2ek radio festival, the first CBC festival in the 
ce. 

Edmonton and Calgary increased their 
Dutions to the networks, particularly in the 


areas of current affairs and the arts, and both 
introduced local drama series. Edmonton worked 
very closely with local symphony and opera 
societies in the production of several programs, 
and Calgary continued to develop its local 
agricultural services both in early morning periods 
and in the daily two-hour program Wi/d Rose 
Country which is heavily oriented toward agricul- 
tural and rural interests. 

CBC Vancouver is second only to Toronto in the 
hours of programming produced for the AM and FM 
networks. Vancouver music production for network 
distribution totalled 900 hours during 1977-78. In 
arts and drama for such programs as CBC Monday 
Evening and CBC Playhouse, 100 hours were 
produced. And 192 hours of variety, including the 
comedy program Dr. Bundolo’s Pandemonium 
Medicine Show, were produced for national 
broadcast. Inits regional programming, Vancouver 
has given particular attention to the arts in such 
programs as Review and The Hornby Collection. 

Since the early 1970s the CBC has provided 
assistance to community groups in remote 
locations who want to add local input to the network 
and regional service provided on the CBC's low 
power relay transmitters. The CBC’s Office of 
Community Radio works through CBC regional staff 
to set up these access operations, providing 
production advice and installing, (or, inthe case of 
native-language groups, supplying) studio equip- 
ment. 

Inthe past year, radio societies in five 
native-language communities (Pangnirtung and 
Cape Dorset, N.W.T., Sandy Lake and Osnaburgh, 
Ontario, and Wabowden, Manitoba) have begun 
broadcasting through direct access to locally 
installed CBC equipment, bringing the total number 
of CBC access groups to 14. The Office of 
Community Radio also supplies information to 
non-profit groups who are interested in setting up 
community radio independent of CBC. 
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French-Language Television 


A major event of the year was the 25th anniversary 
of Canadian television. Viewers shared in the 
celebration of this important occasion through 
special programming extending over nearly two 
weeks in September, 1977. 

Most of the main program areas presented 
anniversary specials looking back at their best 
programs over the years or reviewing the 
development of society as reflected by television. 


Among others, these specials included Vingt-cing 
ans de comédie, Radio-Canada, témoin et associé 
du cinéma canadien, Les Grand Moments de 
l'information, Cing téléromans en reprise, Pour les 
femmes aussi le temps passe, andLe Théatre a 


la télévision. Special programs were also produced 
by the youth, religious and agriculture and 
resources sections. The celebrations, with their 

t of nostalgia, pride and enthusiasm, reached a 
brilliant climax on September 18 with a variety 
special originating live from twelve different cities 
from Vancouver to Moncton. 

The anniversary project was remarkably well 
received by the French network audience. Half the 
programs drew more than a million viewers each: 
forexample, Vingt-cing ans de comédie attracted 
1,889,000 viewers; Cing téléromans en reprise, 
1,764,000; Super Travail ala chaine, 1,608,000; 
and the big variety special on September 18, 
Vingt-cing ans ensemble, 1,211,000. 

The year was also marked by another major 
project, the Duplessis series. Presented in seven 
episodes of 60 minutes each, this dramatized 
portrait of the man who was Premier of Quebec for 
18 years aroused unusual audience interest and 
prompted widespread comment. 

Animportant series by the agriculture and 
resources section, Terre et moissons, examined 
the world's food problems and the experiments 
going on in various Countries to meet present and 
future needs. This 13-part series, produced in 
collaboration with the Canadian International 
Development Agency (CIDA), was filmed around 
the world, and involved a month's visit by a CBC 
crew to the People’s Republic of China. 


Spit 


Several new programs were introduced. Three of 
these were serials: Les As, acrime show, and two 
light comedies, A cause de mon oncle andJamais 
deux sans toi. New programs for young people 
included Té/éjeans, whichis a general information 
magazine, and the science program Aux frontiéres 
du connu. 

Following up on last year’s special programming 
for the elderly, the network presented anew 
program, Les Ateliers , devoted to handicrafts, 
do-it-yourself activities, and similar skills. Another 
new production was L’Heure de pointe, a variety 
show providing information about theatre, movies, 
books and restaurants, as well as interviews with 
celebrities in these fields. 

Of the fourteen drama presentations onLes 
Beaux Dimanches, seven were from original 
scripts. A play by Victor-Lévy Beaulieu, entitled 
Monsieur Zéro, was entered in the competition for 
the Prix Louis-Philippe Kammans sponsored by the 
Communauté Ges télévisions francophones. This 
competition involved the telecast on four consecu- 
tive weeks of dramatic productions from Belgium, 
Switzerland, France and Canada. One of the 
musical editions of Les Beaux Dimanches marked 
the 75th anniversary of the Quebec Symphony 
Orchestra. 

The French network's regional stations and 
affiliates continued their contributions to network 
programming. The series Reflets d'un pays, 
produced by 15 different stations, presents a 
kaleidoscope of life in different parts of the country. 
The high school quiz program Génies en herbe 
originates each year from an increasing number of 
stations, and regional variety shows have for the 
past two years been given network exposure during 
the summer season. 

Independent film productions on the CBC 
network included Le Son des Frangais d’Amérique, 
and Un pays, un godt, une maniére, about 
traditional music, architecture and handicrafts. An 
independently-produced series commissioned by 
Imperial Oil, Les Arrivants , dramatized the history of 
various ethnic groups in Canada; it was also carried 


on the English network under the title The 
Newcomers. Programs from the CBC English 
network included Sur /a céte du Pacifique (The 
Beachcombers) and Un esprit, un peuple (The 
Inuit). Some European productions were show! 
such asLes Grandes Batailles du passé and Le 
Grands Fleuves du monde. 

In the field of news and current affairs, 
Touchstone objectives were reflected in contin 
efforts to improve both the quality and range of 
programming, to include all aspects of Canadi 
life and to develop contributions from the regioi 
stations. 

Ce soir and Té/éjournal, the main newscasts 
attracted growing numbers of viewers. The 
audience for Ce soir is now well over the half-m 
mark, and Té/éjournal has reached 726,000. T¢ 
provide a better reflection of the Canadian scel 
two roving reporters were assigned to Té/éjoun 
to travel throughout the country. Ce soir assign 
two teams to the production of special current 
events reports outside Quebec. These reportei 
and production teams are concentrating on 
discovering and examining some of the interes 
background stories which lie behind the news. 

Another factor which has improved the quali 
reporting is the assignment of distinct radio ant 
television teams to the House of Commons and 
Quebec National Assembly. Offices have beer 
established in Ottawa and Quebec and electro 
news gathering facilities introduced. Excerpts 
the House of Commons debates are now being 
included in Té/éjournal, and the French networ 
also carries a weekly one-hour round-up of the 
proceedings in the House. 

Ici, ailleurs, a weekly program attracting mor 
than 400,000 viewers, presents reports fromth 
regional stations on local issues which are likel 
be of interest to the network audience. So far, Ic 
aillieurs has dealt with subjects such as Maritin 
union, the 1978 Commonwealth Games, hydro 
electric power in Manitoba, multiculturalismin 
Toronto, and the situation of Indians in British 
Columbia and Ontario. 


icular mention should be made of the 

am Te/ quel, a quarterly 90-minute presenta- 
oduced in close co-operation with the 

h network team of Quarterly Report for 

ution on both networks. These programs 
vith issues of national importance and 

ed participants from every part of Canada. 
urpose is to offer a periodic review of the 

it state of Canadian confederation. 

ne events in the news require more elaborate 
age or more air time than the regular 

jules will permit, and CBC's concern about 
as evident in the increasing number of news 
als. In 1977-78 the French television network 
nted more than 50 such programs, including 
age of the Federal-Provincial Conference of 
Ainisters, the Task Force on Canadian Unity, 
yal Tour of Canada, the Queen's Silver 

e, the Commonwealth Prime Ministers’ 
rence, Premier René Lévesque’s visit to Paris 
rime Minister Trudeau's speech in New York. 
30 made anew start under the title 7é/eémag 
lerre Nadeau returned as host. Over the 

In, the audience rose from 556,000 to nearly a 
1. Téléscopie continued to make progress 
nd now reaches an audience of nearly half a 
. 

ge audiences were also recorded for the 
mer series Consommateurs avertis and for 
ce-réalité, which broadened its objectives to 
le health, the environment and the social 
ces. It presented scientific subjects in an 
‘standable style and from the point of view of 
mpact on everyday life. 

> year was also notable for anumber of 

tant documentaries on contemporary con- 

, Such as Gagner son pain au prix de sa vie, 
incer, Les Jeunes ch6émeurs, and Le Portrait 
anoine Groulx. 

ally, the program Le Pour et le contre was 
ced by Forum and provided a platform for 
ISsion of major controversial issues such as 
uebec Green Paper on education, and the 

P and the law. 


News and public affairs policies in general were 
discussed at the CBC President's three-day 
seminar in November at Peterborough, Ontario. 
Members of management and of the news staff 
from both French and English networks met to 
exchange views and to talk about their common 
concern, the maintenance of high professional 
journalistic standards. 


French-Language Radio 


News and current affairs programming achieved an 
impressive increase in audience size. Acompara- 
tive study of the fall of 1976 and the fall of 1977 
showed an audience increase of 37 per cent for the 
6:00 p.m. major newscast. The various editions of 
Présent increased their audiences by about 10 per 
cent. Le Monde ce matin, on Saturday, showed an 
increase of 29 per cent; Le Monde ce midi 39 per 
cent, andL’éconothéque 36 per cent. 

Asin television, current affairs programming was 
expanded and enriched to widen the reflection of 
Canadian life and the participation of regional 
stations. 

The quality of news coverage from Ottawa and 
Quebec City was improved with the establishment 
of offices in the two cities and the appointment of 
regular radio reporters. The central newsroom staff 
was increased to ensure hourly updating of national 
news bulletins fed to all regions of the country, 
supplementing the local coverage provided in each 
area by the regional stations themselves. 

The opening of an Ottawa office has made it 
possible to reflect more federal political activities in 
radio news, and with the authorization of broadcast- 
ing from the House of Commons, CBC has 
introduced an hour-long weekly summary of the 
main debates. 

Supplementing the news, no fewer than 60 
special programs were broadcast on the French 
radio network in 1977-78, either as individual 
broadcasts or as part of the magazine program Aux 
vingt heures. For example, there were nine specials 
totalling nine hours on the hearings across the 
country of the Task Force on Canadian Unity, and 
four three-hour specials on the French election. 

Présent national increased its regional resources 
so as to give better news coverage to regional 
affairs which might also have national interest. 
Regional stations prepared the 13-part series Les 
Héritiers de Lord Durham, dealing with Franco- 
phones living outside Quebec. 

in the fall of 1977, the new weekly series A suivre 
was launched. By means of in-depth interviews, 
this series explored the constitutional and political 
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issues confronting Canada. The weekly Dossiers 
presented several series of programs on Quebec 
life: 11 programs on life inthe Depression era, 14 0n 
daily life in the war years, and 13 on Quebec 
women 

Conscious of the importance of cultural activities, 
the French radio service introduced a one-hour 
weekly program Au fil des arts , to supplement the 
daily 20-minute program of the same title. The 
weekly edition is of national interest with regional 
input, and provides the listener with a wider 
knowledge of Canadian artists and of cultural 
issues generally 

In continuing its efforts to provide a full 
expression of Canadian identity, Frénch radio 
introduced two major ventures this year on the 
combined network. The program Le Pont des arts 
undertook a year-long survey of public assistance 
to the arts and artists. The series, in which the 
regional stations are participating in turn, is 
analysing the situation of the arts in all regions of the 
country. The other venture concerned the human 
interest magazine La Vie quotidienne, one of whose 
hosts travelled from region to region producing a 
week's programs from each. 

As part of its activities within the Communauté 
radiophonique des programmes de langue 
francaise, CBC French radio produced four major 
programs of two hours each, in which listeners from 
Canada, France, Switzerland and Belgium ex- 
changed views by telephone on subjects of 
common interest such as democracy, the co- 
existence of linguistic communities, and geo- 
graphical isolation. 

A series entitled Jésus, fondateur du christia- 
nisme , was both demanding of the listener and very 
successful. The program texts were made available 
on request, and more than 2,500 copies had to be 
printed each week. 

The French network's search for talent, and its 
partnership in the Granby Song Festival, resulted in 
opportunities for some 150 performers in the variety 
series La Reléve. 

Again this year, the FM-stereo service 


broadened its range of material. Afternoon 
programming offered new documentaries on such 
subjects as the sources of contemporary thought, 
the place of theatre in society, the staple foods of 
life and their history, communications systems and 
Canada’s national institutions. Twice a week the 
music program Au gré de /a fantaisie used hosts 
from Quebec City and Ottawa. In Quebec City a 
radio drama was produced before alive audience, 
thus opening the way for public evenings of music 
and poetry. 

The increase in regional contributions to music 
and arts programming was particularly evident in 
Banc d’essai, for young musicians, and in 
Feuillaison which presents original works for radio, 
usually in the form of drama. 

Itis in their information and public service 
programs that the regional stations can best reflect 
their respective communities. They do this for six or 
seven hours a day at radio's peak listening times. 
This is a field of programming where the 
consistency and quality of the service are apt to 
pass unnoticed since the subject matter does not 
always lend itself to spectacular programs. Itis 
radio's bread and butter programming, modest yet 
essential. 

Over and above this basic service, all stations 
undertake local projects appropriate to their own 
regions. For example, Moncton produces parallel 
but separate programs for two different sub- 
regions. The Chicoutimi station hires its summer 
relief employees from communications classes ata 
college in the area. The French network station in 
Windsor, Ontario produced two bilingual programs 
in co-operation with the CBC English station in the 
same city and St. Boniface organized a pancake 
breakfast as part of the local Festiva/ des 
voyageurs. The Regina station collaborated ina 
day-long workshop on the media at the College de 
Gravelbourg. 

In several places, but especially in the western 
provinces, English or bilingual universities or 
colleges have requested program scripts, tapes 
and assistance from the CBC to supplement their 


teaching of French or of the history of French 
Canada. There are many examples of this kine 
which illustrate the regional stations’ growing 
importance in their communities, and their joi 
ventures with various social and cultural orga’ 
tions. 


thern Service 


>rogram Centres 

3C’s Northern Service was created in 1958 to 
id to the special broadcasting needs of 

rn residents and to give them asense of 

inity with their fellow Canadians. Radio 

s at Yellowknife, Frobisher Bay and Inuvik in 
thwest Territories, and at Whitehorse in the 
act as program centres for a network of 
nding communities and settlements which 
Jb-regions: Mackenzie, Baffin, Delta and 


existing program centres are along way from 
2watin and Central Arctic regions, and steps 
ng taken to develop service to these areas. 
luvik has begun to provide some special 
mming for the Central Arctic and a study to 
ine additional requirements will be carried 
(tyear. Asub-regional production centre is 
3ed for the Keewatin, to be located at Rankin 
1d feeding CBC transmitters in the area by 

of satellite. 


imming 

rn Service listeners hear a mixture of 

ims reflecting the interests of the local 

unity, the wider sub-region, the Territory in 
on, or the North as awhole. Programs 

ing Native values and traditions, broadcast in 
guages and dialects of the Indian and Inuit 
2s of the North, are an essential part of the 

2. The schedule is completed with a selection 
jrams from the national networks. 

7 inthe Yukon, as the only territorial-wide 
nformation service, has increasingly concen- 
on enrichment of its current affairs, news and 
nformation programming. With many Yukon- 
bating issues of government, CBC 

Norse has launched a regular series on 
tutional development, the evolution of gov- 

nt and electoral politics in the Territory. 

ilarly, as the Northwest Territories govern- 
seeks legislative status, programming pro- 
lat CBC Yellowknife has come to reflect an 
Sed politicization in the Mackenzie Valley. 


Public affairs documentaries added anew 
dimension to the territorial program series Focus 
North and examined political development in the 
Northwest Territories. 

Northern Service information programs enlarged 
their travel activities, with hosts and managers 
going out into communities beyond the immediate 
area of the program centres. Inuvik's information 
show hosts set up mobile studios in five different 
Delta Network communities and broadcast their 
regular programs from there. Inuvik also initiated 
two Radio Noon programs, one for the English- 
speaking section of the audience and one in 
Inuvialookton for Native communities. 


Training 

Anincreasing share of the Northern Service budget 
goes into training news and announce staff, both at 
sessions in the North and in other parts of Canada. 
Technical training was also increased during the 
year. Major emphasis was given to on-location 
training provided by CBC engineering staff visiting 
northern production centres, and other courses 
were held for northern technicians at CBC 
Engineering Headquarters in Montreal. 


Program Evaluation 

During the year, the Northern Service started formal 
public evaluation ofits radio programming at 
meetings of CBC managers, program hosts and 
community residents. These sessions provided an 
opportunity for the audience to commenton all 
aspects of the Corporation's programming and 
operations. The focus of many meetings was on 
television, now increasingly important to norther- 
ners as a source of entertainment and information. 
The exchange of views was valuable, and resulted 
in some changes in scheduling. 


Native-Language Programs 

Attempts to provide Native-language broadcasters 
with similar evaluation of their programs have met 
with limited success. Inuvik has experimented with 
the employment of monitors scattered throughout 


the listening audience to provide comment on the 
content and quality of native-language programs. 

The CBC station at Frobisher Bay, serving an 
audience made up largely of Inuit, has made one of 
its goals the ‘Inuktitutization” of the overall radio 
operation, and has launched an Inuktitut version of 
the national and international news. 

For many young Inuit the original Inuktitut 
language has been corrupted under the impact of 
English. Inuk broadcasters, familiar with both 
English and Inuktitut, often come to speak a 
combination of the two. Attempts to de-anglicize 
these broadcasts are continuing, and an advisory 
committee made up of people in the community 
with well developed language skills is providing 
advice on correct Inuktitut usage. 

Although Native-language programming has 
increased steadily over the years, the main 
constraint to further development is the small 
number of trained Native broadcasters who are 
available. Competition among government de- 
partments, Native rights groups and other organi- 
zations for qualified Native people is keen. To 
encourage good candidates who do not wish to 
commit their full time to broadcasting, the CBC 
offers part-time opportunities as well. 


Montreal Production Centre 

A southern production centre in Montreal co- 
ordinates regional radio programs for the North as 
well as the shortwave service which is transmitted 
from Sackville, New Brunswick, to communities in 
northern Quebec, Baffin and the Keewatin. The 
shortwave schedule is made up of regional 
programs produced by Montreal in Cree, English 
and Inuktitut, together with contributions from 
northern stations and programming from the 
French and English national networks. 

Broadcast recordings by northern musical artists 
are produced through the Montreal production 
centre for use on Northern Service radio and 
television and distribution to other stations and 
organizations. In the past year Montreal has further 
assisted these northern artists by advising them 
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about merchandising and marketing, by working 
toward greater distribution of their records, and by 
encouraging their direct association with perform- 
ng rights societies to ensure that they receive 
royalties for their work. 

Montreal's shortwave broadcasters continued to 

st the weekly Inuktitut-language public affairs 
series Targravut, produced for the Northern 
Television Service. The program focussed on 
discussion of northern issues and on interviews 
with northerners passing through Montreal. 


Television 

The Northern Television Service (NTS) began with 
taped programs in 1967, moving tolive transmis- 
sion in 1973. Programs are now received in some 
35 locations served by CBC-owned or other 


transmitters in the Northwest Territories, the Yukon 
Territory and in the northern parts of some of the 
provinces 


Northern television programming has been 
largely supplied from the national network and for 
that reason northern tastes, concerns andlifestyles 
have not been adequately reflected. One of the 
most important developments over the past year 
has been the release of funds to establish a limited 
television packaging capability in the North. 

The plan now being completed to initiate 
television production in the North will encourage 
people inmany communities to produce filmed or 
videotaped programs, or short program items, in 
their own languages and dialects. Most of this work 
will be done using Super 8 cameras. These 
program segments will then be brought together for 
editing and packaging at a Northern Service 
production centre to be established in Yellowknife. 

A television symposium held in Yellowknife in 
November was sponsored by the CBC Northern 
Service and brought together northern producers, 
filmmakers and others interested in the future of 
northern television. The session included critical 
Giscussion of NTS, workshops, and screenings of 

northern and outside productions. 
In early 1978, seven films produced by 


northerners about the North were commissioned by 


NTS and aired on northern television. Viewers were 
invited to comment by phone, and although callers 
were Critical of some technical aspects of the films, 
reaction was generally favourable. The most 
important element for viewers was the fact that all 
the films had a northern focus. 


Post-Broadcast Distributic 


Since 1975 aselection of CBC television prog 
has been distributed through the National Fils 
Board for non-commercial and non-broadca' 
by educational bodies, community groups ar 
similar organizations. The clearance of such 
programs continued steadily during the year 
there are now about 300 titles, split fairly ever 
between English and French, in circulation. h 
that the service has been solidly established, 
range of available titles is being broadened t 
include anumber of drama and music progré 
areas where CBC production is unique in Cai 

In 1977 the National Film Board was able te 
about 28,000 loan requests for CBC program 
750 program prints were sold to organization 

In line with Touchstone objectives, project 
the post-broadcast use of CBC radio prograt 
were inaugurated in both French and Englist 
Services during the year. In each case, the 
immediate effect was to strengthen and enrit 
activities that had previously been limited for 
financial reasons. The English Services prov 
funds for clearing additional material from pr 
grams such as /deas and Concern for educa 
sale through CBC Learning Systems audiota 
The French Services began preparing audio 
of such programs as Théatre radiophonique 
Jeu et le sport, andLes Hommes d’Etat 
contemporains to supplement the printed te: 
copies of scripts that had previously been 
distributed on request to many thousands of 
listeners. 


alysis of Program Content, 


C English Television Network 


2ar from April 1, 1977 to March 31, 1978 


on to 12:00 midnight) 


Categories 

ation and Orientation 
and 

IS Commentaries 
lunity, special events 
affairs, talks 

US 

| education 

lal education 


ntertainment 
and dance 

4, poem and story 
nd games 
y/music hall 


etters and Sciences 
and dance 

erious 

a, poem and story 
erious 

sm ofthe arts 

ce research 


‘and Outdoors : 
3 and outdoors 


the after-midnight portion of 90 Minutes Live were included, total Canadian content would be 68.1% 


CBC-Produced Other 


478:55 


2457:50 
60.2 


Canadian 


Foreign 
roe Other 
:30 6:35 
0:30 2E:25 
— 0:25 
269:45 34:48 
1:00 1:00 
697:08 153722 
59:55 8:05 
=e ESO 
we 1:15 
74:45 18539 
11.05:83 259:16 
Zn 6.3 


Total 
Hours 


258:40 
37:45 
667:25 
85:55 
64:30 
942:48 


63:30 
998:30 
90:05 
168:45 


13220 
18:30 
42:45 


570:06 


4082:34 
100.0 


% 
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Analysis of Program Content, 
CBC French Television Network 


One year from April 1, 1977 to March 31, 1978 
(Sign-on to 12:00 midnight) 


Canadian Foreign Total 

CRTC Categories CBC-Produced Other U.S. France Other Hours % 
Information and Orientation 
News and 

news commentaries 219:06 — — — — 219:06 4.2 
Community, 

special events 50:56 = —_ — 50:56 1.0 
Public affairs, talks 559:31 151216 23:50 61225 47:34 843:36 16.3 
Religious 135:50 5:00 “= 1:00 2:31 144:21 2.8 
Formal education — 86:08 — — — 86:08 au 
Informal education 192:35 262:00 17:45 — 5:30 477:50 9.3 
Light Entertainment 
Music and dance 31:05 7:10 — 1:08 0:55 40:18 0.8 
Drama, poem and story 480:40 Tiaor 526:15 453:40 349:23 1983:55 38.4 
Quiz and games 52:27 32:30 — 6:00 6:20 97:17 1.9 
Variety/music hall 371:51 5G _ Pag f 52 406:00 7.9 
Arts, Letters and Sciences 
Music and dance 

— serious 39:18 — — — 6:42 46:00 0.9 
Drama, poem and story 

— serious 70:07 5:00 7:39 14:59 24:38 122:26 2.4 
Criticism of the arts — — — — 3:30 3:30 0.1 
Science research 18:00 ay = — — 18:00 0.3 
Sports and Outdoors 
Sports and outdoors 524:45 19:08 76:54 — 0:30 621:17 12.0 
Total 2746:11 747:59 652:23 560:39 453:25 5160:37 100.0 


% 53.2 14.5 12.6 10.9 8.8 100.0 


alysis of Program Content, 
C English AM Radio Network” 


2epresentative Winter Week — 1978) 


Regional Periods National Periods 


‘Program Categories Canadian Foreign Canadian Foreign 


2:38 — 12:47 == 
lunity services ete] — reo — 
rounding 10 _ 30:05 — 
ies, games, crafts, skills 1:54 — 1:18 _ 
5 31 = 55 = 
in interest = = iOS — 
>n word — other — — S57 _ 
— General 
ral popular :45 1:00 2:21 4:05 
and rock-oriented —— = Gas 1:30 
try and country-oriented — — :40 :20 
riented — = 1:00 — 
oriented — — — — 
-— Traditional and Special Interest 
ic Aole == 10:40 (Gate 
3] — = == 4:00 
stta and musical = =a — Hots, 

== ie 1:00 — 
slassic religious — -— — — 

9:48 Ae. T2385 18:05 

OF7 1.0 Lise 17.8 


1AM and monaural FM stations are used to distribute the CBC English AM Radio Network service 
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Analysis of Program Content, 
CBC Combined French Radio Network* 


(One Representative Winter Week — 1978) 


Total 
CRTC Program Categories Canadian Foreign Hours % 
News 10:42 — 10:42 10.6 
Community services 4:23 _ 4:23 4.3 
Backgrounding a —~ ha ag P 22.9 
Hobbies, games, crafts, skills — — = = 
Sports Siz — Bah S 
Human interest 10:07 — 10:07 10.0 
Spoken word — other 3:15 — Shale, SZ 
Music — General 
General popular ahorerds, 14:22 29:47 29.4 
Rock and rock-oriented — -- — — 
Country and country-oriented _- — = = 
Folk-oriented = as = i 
Jazz-oriented — ae Sy < 
Music — Traditional and Special Interest 
Classic 7:22 2:50) 10:12 10.1 
Opera — 4:00 4:00 3.9 
Operetta and musical _— — — == 
Folk — <2F rf 05 
Jazz a = = a 
Non-classic religious = = Lie = 
Total 79:38 21:39 101:17 100.0 
% 78.6 21.4 100.0 


20 * Both AM and monaural FM stations are used to distribute the CBC combined French Radio Network service. The combined 
network provides programs from the AM and FM-stereo services for cities where there is no CBC FM-stereo outlet. 


lysis of Program Content, 
C French AM Radio Network* 


4epresentative Winter Week — 1978) 


Total 
Program Categories Canadian Foreign Hours 
1112 — aD hs Fe 
lunity services 4:08 — 4:08 
rounding 25:26 = 25:26 
es, games, crafts, skills — — — 
5:42 — 5:42 
ninterest 10:07 — 10:07 
nN word — other ‘45 -- 45 
— General 
al popular 20:16 18:52 39:08 
and rock-oriented — — —- 
ry and country-oriented — — _ 
riented — — —- 
riented — — -- 
— Traditional and Special Interest 
ic == 1:35 1:35 
y = ” - 
tta and musical — — — 
lassic religious _ — = 
77:36 20:27 98:03 
79.4 20.9 100.0 


\M network is available in cities where there is also a CBC FM-stereo outlet 
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Analysis of Program Content, Analysis of Program Conte 
CBC English CBC French 


FM-Stereo Network FM-Stereo Network 
(One Representative Winter Week — 1978) (One Representative Winter Week — 1978) 
Total Total 
CRTC Program Categories Hours % CRTC Program Categories Hours 
News 10:20 Tals News al 
Community services -- — Community services 1:00 
Backgrounding 24:47 18.6 Backgrounding 17:42 
Hobbies, games, Hobbies, games, crafts, skills 2:30 
crafts, skills 1:44 1:3 Sports — 
Sports — — Human interest 10 
Human interest 2:05 1.6 Spoken word — other §:35 
Spoken word — other 6:02 45 u Music = Geraral 
Music — General General popular 6:11 
General popular 125 AA Rock and rock-oriented — 
Rock and rock-oriented 1:20 1.0 Country and country-oriented a 
Country and country-oriented — a Folk-oriented — 
Folk-oriented 1:00 0.7 Jazz-oriented _ 


vere OrOraeg = Music — Traditional and Special interest 


Music — Traditional and Special Interest Classic 72:03 
Classic 70:21 SOF Opera 6:30 
Opera 4:21 3.2 Operetta and musical — 
Operetta and musical 2:55 2.2 Folk 1:44 

Folk on = Jazz 4:00 
Jazz Ge 5.4 Non-classic religious — 
Non-classic religious = oc aes Total 119:56 1 
Total 133:35 100.0 es -- a 


gram Awards 1977-78 


,A AWARDS 

ciation of Canadian Television and Radio 

3) 

ld Sutherland — Earle Grey Award for best 
rmance in aleading role in television for his 
rmance as Dr. Norman Bethune in Bethune. 
Gregson — The Andrew Allan Award for best 
J performance in radio for her performance as 
n The Path (CBC Stage, CBC Halifax). 

y White — Best variety performance in radio 
nday Morning Cabaret. 

Sheer — Best television dramatic writer for 
ighting Men. 

soneybeare — Best radio dramatic writer for 
lan who Hated Dogs (CBC Stage). 

n Burke and Bill MacAdam — Best television 
mentary writers for Connections. 

/inter — Best radio documentary writer for 

ed Swiler (Between Ourselves — CBC St. 

S). 

Coombs — Best children’s television program 
2Mr. Dressup series. 

/arlson — Best acting performance ina 

orting role in television for his performance as 
in Raku Fire (For the Record). 

lan — Best television program of the year, 
Jced and directed by John Thomson. 

of the Big Apple — Best radio program of the 
produced by Malka Himel (Special Occa- 


on Sinclair Award 


2n Macintyre, CBC Halifax — “for outspoken 
ons and integrity in broadcasting” for his 

sé, Power and Profit (The Macintyre File). 

er Hewitt Award 

Wittman, CBC Winnipeg — for “excellence in 
tscasting”. 

Drainie Award 


iny Wayne and Frank Shuster — for ‘‘distin- 
hed contribution to broadcasting”. 


ANIK AWARDS 

(Created in 1976 to honor outstanding achievement 
in CBC television production. These awards 
incorporate the Wilderness Awards which were 
instituted in 1963 in memory of the three Canadian 
film-makers killed while making the documentary 
Wilderness.) 


Beaverbrook: The Life and Times of Max Aitken — 
Wilderness Award for best documentary shown on 
CBC television in 1976. 

D’aprés Franz Schubert: La Jeune fille et la mort — 
Anik Award for best musical production on CBC 
television in 1976. 

A Gift to Last — Anik Award for best drama shown 
on CBC television in 1976. 


Special Awards 


John McGreevy (CBC Toronto) producer, director 
and writer of Beaverbrook: The Life and Times of 
Max.Aitken. 

Guy Rajotte (CBC Montreal) producer of D'aprés 
Franz Schubert: La Jeune fille et /a mort. 

Herb Roland (CBC Toronto) producer, and Stephen 
Katz (CBC Toronto) director of A Gift to Last. 


Special Anik Awards for artistic and craft contribu- 
tions: 


Harry Makin, C.S.C., “for consistently excellent 
photography in Beaverbrook: The Life and Times of 
Max Aitken”. 

Eric Krichbaum, for “having maintained high 
standards of excellence in cinematography under 
adverse conditions of weather and location while 
filming.” Sea/ Hunt (Land and Sea, CBC St. John’s). 
Jean-Guy Corbéil, for “innovative lighting in 
D’aprés Franz Schubert: La Jeune fille etla mort’. 
Louis Appelbaum, “‘for the significant contribution 
made by the excellent music component in Journey 
without Arrival (Images of Canada, CBC Toronto). 
Hervé Bibeau, for “excellence in sound recording in 
D’aprés Franz Schubert: La Jeune fille etla mort’. 


Pierre Major, for “a set design which in its effective 
simplicity matches the theme of sombre beauty of 
D'aprés Franz Schubert: La Jeune fille et la mort". 
Robert Spearin and Alan Laurie, for set decoration 
“which added authenticity and visual impacttoA 
Gift to Last”. 

Suzanne Mess, for costumes which “effectively 
evoked the period and mood of A Gift to Last". 
Denise Filiatrault and Jacques Godin, for ‘their 
characterizations inLe Sea Horse" (Beaux 
Dimanches). 

Patrick Watson, for ‘the empathy and involvement 
he contributed as host of A Bridge in the Sky” (Flight 
— The Passionate Affair, CBC Ottawa) 

Raoul Duguay, for “inspiring and actively participat- 
ing in the creative treatment of Portrait de Raoul 
Duguay" (Femme d’aujourd'hui) 

Dr. Michael Aleksuik, for ‘the effectiveness of his 
contribution to the highly absorbing documentary 
Snake Country” (CBC Winnipeg). 

Tom Cahill, for a script “which successfully 
translated a historic Canadian event into believable 
human terms and relationships inAs Loved our 
Fathers” (CBC St. John’s). 

Guy Dufresne, for “convincing dialogue which 
brought the full flavor of reality toJohanne et ses 
vieux”’ (Beaux Dimanches). 

Brian Nolan, for ‘an outstanding blend of 
information and nostalgia in A Bridge in the Sky” 
(Flight — The Passionate Affair, CBC Ottawa) 

Bill Ryan, for ‘bringing forth a production of strong 
human interest and community value in Where 
There's a Will, There's Ted Ohlsen’s Way" (CBC 
Saskatoon). 

Eleanore Lindo and Susan Young, for their 
contributions as researchers, writers, performers 
and directors to “the successful blending of theme 
and presentation in Our Daily Bread” (Land and 
Sea, CBC Halifax) 

James Williams, for “highly skilled film and music 
editing inA Bridge in the Sky” (Flight — The 
Passionate Affair, CBC Ottawa) 


25 


26 


Norman Campbell, for ‘the excellence and beauty 
of the television adaptation of the National Ballet's 
Giselle” (Musicamera) 

Louis-Georges Carrier, for ‘the successful adapta- 
tion of adeeply moving stage production into an 
exciting television experience inLe Sea Horse” 
(Les Beaux Dimanches). 


CANADIAN FILM AWARDS 
(Canadian Film Institute) 


Dreamspeaker (For the Record series) — Six Etrog 
awards 


Best television drama. Produced by John Hirsch. 


Best director of anon-feature film — Claude 
Jutra 

Best screenplay of anon-feature film — Cam 
Hubert 

Best original music score in anon-feature film — 
Jean Cousineau 


Best actor in anon-feature film — George Clutesi. 


Best supporting actor in anon-feature film — 
Jacques Hubert 
Ralph L. Thomas (executive producer of For the 
Record series) — Special Jury Award for his 
contribution to the Canadian film industry. 
Donald Brittain — Best non-dramatic script for 
Henry Ford's America (CBC-TV and NFB co- 
proauction) 
Marty Gross (independent film-maker) — Best 
editor of anon-feature film for Potters At Work (CBC 
English network) 


BELL-NORTHERN RESEARCH AWARD 
(Sponsored by the Canadian Science Writers’ 
Association) 


Dr. David Suzuki — Award of excellence for Quirks 
and Quarks (Radio) —for“‘an outstanding 


contribution to science reporting in the electronic 
media in Canada” 


CANADIAN FARM WRITERS’ FEDERATION 


Super Sheep (Country Canada) — Award of Merit, 
television feature. Produced by Les Harris, CBC 
Toronto. 

Shaver (Country Canada) — Honorable Mention. 
Produced by Michael Barnes, CBC Toronto. 


CHILDREN’S BROADCAST INSTITUTE 
(Montreal) 


Mr. Dressup — Best television series in English for 
pre-schoolers. Produced by Hedley Read, CBC 
Toronto. 

Nic et Pic — Best television series in French for 
pre-schoolers. Produced by Héléne Roberge, CBC 
Montreal. 

Homemade TV — Special award for children’s 
comedy programming. Produced by Don Elder, 
CBC Toronto. 


REGIONAL RADIO AND TELEVISION NEWS 
AWARDS 

(Radio and Television News Directors Association 
of Canada) 

The Great Heart Buddhist Monastery — Dan 
(MacArthur) Award to CBMT Montreal. 


FRENCH PUBLICITY COMPETITION 
(Publicité-Club de Montréal) 


Coq d'Or, annual grand prize for best commercial 
message on videotape, for the campaign Culture et 
Information filmée. Text, Lise Campeau; producer, 
Jacques Lamoureux; director, Henri Stadt (CBC 
Montreal). 

Coq d'Or, annual grand prize for television 
commercials over 30 seconds, for the Enfants- 
adultes campaign with the slogan L’Enfant, pour 
nous, c'est important. Text, Lise Campeau; 
director, Marcel Laplante (CBC Montreal). 


PRIX DE LITTERATURE DE JEUNESSE EN 
LANGUE FRANCAISE 

Claude Lafortune, creator of the paper puppets for 
L'Evangile en papier (CBC Montreal). 


GOLDEN CLOUD AWARD 


James McKerr (Technician — TV Maintenance: 
CBC Toronto) — Presented by CBC Toronto's 
television producers to a single person in 
appreciation of the assistance and support thi 
receive from many staff members whose servi 
not recognized publicly. 


AWA VISUAL COMMUNICATIONS AWARD 
(presented by the Aviation/Space Writers Ass 
tion) 

A Bridge in the Sky (from the Flight — The 
Passionate Affair series) — Produced by Car 
Graham, CBC Ottawa. 


YORKTON INTERNATIONAL FILM FESTIVA 


Honour Thy Father (from the Here to Stay seri 
Best television drama. Produced by David Pe 
directed by Anthony Perris and written by Niki 
Rylski. 

Illusion — Best children’s film award. Animati 
Frederic Back. 

Gordon Pinsent — Best actor for his role inHo 
Latitudes (CBC TV and Rosebud Films co- 
production). 

Jackie Burroughs — Best actress for her role! 
Wishes Were Horses (Teleplay series). Produ 
for CBC-TV by Insight Productions. 


FEDERATION OF ONTARIO NATURALISTS 
DISTINGUISHED SERVICE AWARD 


Larry Gosnell (filmmaker, CBC Toronto). Pres 
each year to an individual within the public sé 
or media, in recognition of a valuable contribu 
or support of environmental issues. 


SALZBURG TV OPERA PRIZE 
(Sponsored by the International Music Centre 
(1.M.Z.) — Salzburg, Austria) 


Aberfan — Written by Raymond and Beverly 
Pannell and directed by John Thomson. Com 
sioned by CBC. 

an 


RNATIONAL EMMY AWARDS 
national Council of the Academy of Television 
and Sciences — New York) 


y Ford’s America — Best non-fiction television 
>This CBC and NFB co-production was written, 
ited, directed and produced by Donald 

in. 


torate Award 

nannually by the Academy to either an 

nization or an individual in recognition of efforts 
shalf of television) 


onse Ouimet, past president of the CBC, for his 
standing contribution to the advancement of 
rts and sciences of television”. 


) AWARDS 
ational educational broadcasting competi- 
sponsored by Ohio State University) 


Naturalists’ Notebook (Ontario School Broad- 
)— Produced by CBC producer Art Crighton in 
peration with the Ontario Educational Com- 
cations Authority (OECA). (Radio) 

ssion to a Green Planet (Nationa! School 

dcast) — Prepared by Peter Lacombe and 

2n by Gordon Myers of CBC in conjunction with 
‘ia of Ministers of Education Canada. 

io 

Harrington, the Chaplain of Bourbon Street 

aS) — Prepared by Karl Schuessler and 

luced by Max Allen. (Radio) 


|FRANCISCO INTERNATIONAL FILM 
TIVAL 


lage to Chagall — The Colours of Love — 

ial Jury Award in the fine arts category. 

luced by Harry Rasky. 

shes Were Horses (Te/ep/ay series) — Special 
Prize. Produced for CBC TV by Insight 

luctions. 

ie Latitudes — Best adventure film. CBC TV and 
bud Films CO-production. 


COMMUNAUTE RADIOPHONIQUE DES 
PROGRAMMES DE LANGUE FRANCAISE 
(CRPLF) 


The Canadian — Grand Prix Paul Gilson. Produced 
by Gilles Archambault of CBC Montreal and written 
by Quebec novelist Jacques Godbout. 

En attendantle prince charmant — Prix Court- 
Métrage. Written by Francoise Beaulieu for CBC 
Montreal. 


FESTIVAL DE LA CHANSON FRANCAISE 
(Sponsored by the CRPLF and the city of Spa, 
Belgium) 

Robert Grégoire (sponsored by the CBC) — First 
prize ex-aequo. 


INTERNATIONAL FESTIVAL OF FILMS FOR 
CHILDREN AND YOUTH 


(Paris) 
Illusion — Animation by Frederic Back. First Prize. 
(CBC Montreal). 


Markousie et Tamousie, from the Défi series. Grand 
Prize of the Festival. (Produced for CBC by Via Le 
Monde Inc.) 


INTERNATIONAL FESTIVAL OF FILMS FOR 
CHILDREN AND YOUNG ADULTS 
(Teheran, Iran) 


Illusion — Animation by Frederic Back. Grand Prize 
for Short Films. 


INTERNATIONAL FESTIVAL OF THE RED 
CROSS AND HEALTH 
(Varna, Bulgaria) 


illusion — Animation by Frederic Back. Grand Prize 
— Television. 


GOLDEN ORPHEUS 
(International Song Competition — Bulgaria) 


Suzanne Stevens (sponsored by the CBC) 

Bronze Medal for best interpretation of a Bulgarian 
song. 

Yves Lapierre (sponsored by the CBC) — First Prize 
for best foreign interpretation of a Bulgarian song. 


INTERNATIONAL REHABILITATION FESTIVAL 
(Washington, D.C.) 


| Am Not What You See (from the Man Alive series) 
—First Prize. Produced and directed by Sig 
Gerber. 


INTERNATIONAL PREMIO MASCHERE NUDE 
(NAKED MASK AWARD) 

(National Centre for Pirandello Studies, Agrigento, 
Sicily) 


Robert Sherrin, for his television production of 
Pirandello's Six Characters in Search of an Author 
(Performance, CBC Toronto). 


ITAL-CANADA ’78 (Italians of Canada) 


Canadian Broadcasting Corporation — Special 
Award “for an outstanding Canadian contribution to 
Italian culture” for its television production of 
Pirandello's Six Characters in Search of an Author 
(Performance) 
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Engineering 


This year marked the 25th anniversary of CBC 
television and itis interesting to note that some of 
the original studio lighting fixtures are still in use, 
although nearly all the electronic equipment which 
began the service has long since been replaced. 
There is acontinual need to update production 
facilities. Another illustration: the color cameras 
which started CBC color service in 1966 were 
repiaced tnis year. 

The work of the individual CBC engineer is 
directed toward such technological updating, and 
also toward the design and creation of brand new 
facilities. Atthe same time, CBC engineers are 
keeping abreast of important developments in 
technology and inthe current marketplace which 
will influence CBC's future directions. 


New Directions 
The search for alternative energy sources is of 
considerable interest to transmission engineers 
who plan the installation of low power transmitters in 
mountainous areas. Some sixteen locations in 
British Columbia derive their transmitter power from 
Caustic-potash cells, good for a year; and from 
thermo-electric generators which use propane as a 
fuel. Recently a project was launched to study 
wind-powered generators in conjunction with 
rechargeable batteries, a technique which if 
successful could reduce the number of routine 
maintenance visits to hard-to-reach locations. 

Close liaison at the engineering level is 
maintained with major manufacturers of broadcast 
equipment for the purpose of product development 
and prototype evaluation, which is performed in the 
laboratories of CBC's Engineering Headquarters, 
located in Montreal. A departure from the present 
Standards for videotape recording was of some 
concern to engineers who had evaluated three 
different systems each using one-inch tape, but this 
was resolved by a committee of the Society of 
Motion Picture and Television Engineers on which 
CBC Engineering was represented. 

First steps have been taken toward metrication in 


2g CBCinternal operations, as part of the overall 


conversion to the metric system throughout 
Canada. 

Anew CBC-designed quality assessment vehi- 
cle completed its first full year of service, travelling 
to locations across the country to measure the 
technical quality of CBC transmissions as received 
by the audience. 


Transmission 

One of the first installations of the year was the 
100th transmitter built under the Accelerated 
Coverage Plan (ACP), a French radio rebroadcas- 
ter which wenton the air at Kingston, Ontario. By the 
end of the year the 200th ACP transmitter, a 
rebroadcaster for English television, had been 
completed at La Scie, Newfoundland. In fact 105 
ACP stations were added during the year. Of the 
currently projected total of 648 transmitters almost 
athird have been put into operation, and 
preparatory engineering work has been completed 
for the second third, which means that work on the 
ACP as awhole is past the halfway mark. The Plan is 
designed to bring radio and television coverage to 
unserved communities of 500 people or more. 

The Radio Affiliate Replacement Plan is also in 
progress, to bring full CBC service to cities and 
towns previously served by private affiliates. Nine 
new transmitters were put into service during the 
year. Radio service transmitters in both this plan 
and the ACP are almost all using monaural 
frequency modulation as the method of transmis- 
sion. This was recommended by CBC engineers 
not only because of the quality and identical day 
and night interference-free coverage of FM, but 
because of the difficulty of finding suitable 
frequencies in the already crowded conventional 
broadcast (AM) band. 

A project to improve the transmission of the Radio 
Canada International and Northern Service 
shortwave transmitting station at Sackville, New 
Brunswick is nearing completion. The 24 antennas 
are being rebuilt sequentially to take full advantage 
of the recently installed 250 kW transmitters, and 
listeners in Africa, western North America and 


Europe (on 6 MHz) are now benefitting from th 
improved signal strength. 


Studios and Mobile Units 

One of the results of the Accelerated Coverage 
was aneed by many of the newly served isolat 
communities to have occasional access to the 
CBC radio transmitter. To meet their requirems 
fora ‘community radio bulletin board’ CBC 
Engineering, in co-operation with the program 
divisions, devised a simple and reliable studio 
equipment package for their use. Fourteen suc 
units were built this year, each consisting of 
turntables, microphones, cassette recorders ¢ 
control console. Access to the transmitter is us 
at an agreed time daily. 


Notable among many radio projects this yeé 
were the rebuilding of the Halifax studios, and 
facilities for Chicoutimi and Yellowknife. The 
national news services for French and English 
were each provided with a base for their Ottaw 
operations. 


The first stereo mobile unit designed and 
constructed by the CBC was assigned to 
Vancouver, to provide for quality on-site recor 
and mixdown of céncerts in public auditorium: 
using sixteen-track facilities. 


The television master control and presentati 
areas in Halifax were updated and relocated. / 
the three large television mobile units, two in 
Montreal and one in Toronto, have been re- 
equipped with new vision switchers, greatly 
enhancing the production of sports events anc 
particular Hockey Night in Canada. 


Engineering investigations sometimes take 
usual turns, as for example in the production 0 
episode for the program Sidestreet, when en- 
gineers were added to a film crew to test the 
usefulness of a self-contained mobile unit forf 
work. Progress was also made in the area of 
on-the-spot news coverage with the delivery « 
Montreal of a ‘news mini-mobile’ which makes 
on-site recordings, and will later transmit item: 


ly to the studios with the addition of 
wave links. 


mentary Broadcasting 

ortant project carried out by CBC Engineer- 
the Speaker of the House was the design and 
ation of radio and television facilities in the 

>of Commons. In the first phase of the project, 
ras and microphones were installed to meet 
-air deadline of October 17, 1977, andthe 

nis now providing live or delayed coverage 
uired on request to radio and television 

1s and cable companies. The second phase 

| progress is to simplify the present manual 
tions and to have all eight television cameras 
ely controlled. A speech by any of the 264 

ers of Parliament can be covered by atleast 
these cameras. Although the CBC designed 
igineered this installation the daily operations 
anaged by a specially created unit who are, in 
, continuing employees of the House of 

10Nns. 


al Projects 

consecutive years of Summer Games 

sts, each with considerable CBC involvement, 
<ept the Engineering Special Projects team 
ularly active. Dismantling and reallocation of 
ympic Games Broadcast Centre equipment 
ded into 1977, with some of the specialized 
ment being re-used for the Canada Games in 
hn’s, Newfoundland, while at the same time 
rations had begun for the 1978 Common- 

n Games in Edmonton, Alberta. 


ectural and Buildings 

aSes in studio and transmission facilities at a 

y of locations across the country has 

sSitated an expanded building program. In 
ityears distinctive complexes have been 

leted in Vancouver, B.C. and Calgary, 

ta, and drawings are now being prepared fora 
entre in Regina, Saskatchewan. New radio 
ngs in Yellowknife, N.W.T. and Chicoutimi, 


Quebec were designed to encourage public 
participation and to add to the variety of life in these 
communities. 


Engineering Liaison 
Through the CBC Engineering Review, observing 
its 10th year of publication in 1977, CBC 
Engineering Headquarters keeps professional 
colleagues in other broadcasting organizations in 
touch with engineering and technical achieve- 
ments within the CBC. CBC’s own technical and 
engineering staff also receive this journal, as well as 
a quarterly Engineering Newsletter about recent 
developments in equipment and techniques. 
CBC Engineers and technical specialists are 
regularly involved in the work of international 
bodies such as the Society of Motion Picture and 
Television Engineers (SMPTE) and committees 
under the auspices of the International Telecom- 
munications Union (ITU). Much of this work has to 
do with the creation of international standards, 
ranging from sound volumes for recording pro- 
grams on tape to the choice of frequency for 
satellite transmissions. 
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CBC National Television Service 


(At March 31, 1978) 


CBC stations 

CBC network relays and 
rebroadcasters 

Affiliated stations 

Affiliated rebroadcasters 

Private rebroadcasters carrying 
CBC service 


Total number of stations 


CBC National Radio Service 


(At March 31, 1978) 


CBC stations 

CBC rebroadcasters and 
LPRTs 

Affiliated stations 

Affiliated rebroadcasters 

Private rebroadcasters 
carrying CBC service 


Total number of stations 


1978 Total 
English French 1978 1977 
17 10 27 26 
aie 76 348 270 
27 6 33 34 
147 ae 174 190 
36 12 48 21 
499 131 630 541 
1978 = ; c 
AM Service FM Service Total 
Eng. Fr. Eng. Fr. Shortwave 1978 1977 
26 13 10 6 9 64 60 
293 100 — — -- 393 324 
55 16 1 — — 72 79 
10 17 — — — 27 33 
2 4 — = ~ 6 =~ 
386 150 11 6 9 562 524 


Nw CBC Radio Transmitters in Service 1977-78 


idio Network Service 
e Accelerated Coverage Plan projects 
nitting on the FM band except as noted.) 


duNdland 
sh: Bonavista Bay (AM) 
Labrador/Wabush (AM) 


fh: Labrador/Wabush (AM) 


Scotia 
sh: =Church Point (Non-ACP) 


hh: Drummondville 
Trois-Rivieéres 


rio 

sh: Chatham 
Dryden 
Hudson (AM) 
Kenora 
Pikangikum 
Sandy Lake 
Sioux Narrows 

oh: = Barrie 
Belleville 
Kenora 
Kingston 
Penetanguishene 


Manitoba 
English: 


Baldy Mountain 
Fairford 

Fisher Branch 
Gods Lake Narrows 
Jackhead 
Manigotagan 
Oxford House 
South Indian Lake 


Saskatchewan 


English: 


Alberta 
English: 


French: 


Fond du Lac 
Pine House Lake 
Stanley Mission 
Stony Rapids 


Chateh 
Exshaw 
Fox Lake 
Jean d’Or 
Calgary 


British Columbia 


English: 


Alert Bay 
Woss Camp 


2. FM-Stereo Service 


New Brunswick 
English: Fredericton/St. John 


Quebec 
French: Drummondville 


Saskatchewan 
English: Regina 


3. Radio Affiliate Replacement Plan 
(All carry English Radio Network service) 


Quebec 
Quebec 
Ontario 
Kenora 
Kingston 
Sarnia 
Manitoba 
Brandon 


British Columbia 
Kamloops 
Kelowna 
Penticton 
Vernon 


31 


32 


New CBC Television Transmitters in Service 1977-78 


(All Accelerated Coverage Plan projects except where noted) 


Newfoundland 


English 


Bay |'Argent 
Brents Cove 
Cowhead 
FleurdeLys 
Fortune 

Fox Harbour 
Harbour Round 
Hawkes Bay 
Hermitage 
LaScie 
Pacquet 

Port Hope Simpson 
Portland Creek 
Ramea/Burgeo 
Random Island 
Roddickton 

St. Lawrence 
St. Vincents 
Seal Cove 
Springdale 
Swift Current 
Trout River 
Wellington 


Nova Scotia 


English: 


Quebec 
English 
French 


Blue Mountain (Non-ACP) 
Goshen (Non-ACP) 
Sunnybrae (Non-ACP) 


Trois Riviéres 
Clermont 

Notre Dame des Monts 
Parent 

St. Pamphile 


Ontario 
English: 


French: 


Manitoba 
English: 


Big Trout Lake 
Fraserdale 
Osnaburgh 
Pickle Lake 
Pikangikum 
Sandy Lake 
Savant Lake 
Sioux Lookout 
Sioux Narrows 
Belleville 
Driftwood 
Kenora 
Kingston 
Penetanguishene 
Peterborough 
Sarnia 


Fairford 

Gods Lake Narrows 
Jackhead 

Oxford House 
Pukatawagan 


Saskatchewan 


English: 


French: 


Fond du Lac 
Ford Bay 

Island Falls 
Montreal Lake 
Stanley Mission 
Stony Rapids 
Uranium City 
Prince Albert 
Saskatoon 


Alberta 
English: 


French: 


Chateh 

Drumheller (Non-ACP) 
Etzikom 

Fox Lake 

Jean d'Or 

Calgary 


British Columbia 


English: 


Campbell River 

Gold River 

Tahsis 

Tofino 

Wokas Lake 

Woss Camp 

Albert Bay (Non-ACP) 
Coal Harbour (Non-ACP) 
Holberg (Non-ACP) 
Nimpkish (Non-ACP) 
Port Alice (Non-ACP) 
Port Hardy (Non-ACP) 
Port McNeill (Non-ACP) 


> Coverage 


and television, English, French and Composite Networks 
ation estimates as of March 31, 1978 


sands of persons) 
AM radio - Television | ; FM stereo 
coverage coverage coverage 
Canada Number % Number % Number % 
h Network 
ation: 
23,580 22,790 966 22160 940 13,590 57.6 
hmother tongue 14,540 14,430 99.2 14,220 97.8 8,650 59.5 
hmost often spoken 16,000 15,880 99.3 15,650 97.8 9510 59.4 
) speak English 19,150 18,970 99.1 18,640 97.3 11,560 60.4 
1 Network 
ation: 
23'5808) 20)1.805) 85:6 19,080 80.9 5,640 23.9 
h mother tongue 5,970 5,890 98.7 5,850 98.0 3,910 65.5 
h most often spoken 5,840 5,790 99.1 5,760 98.6 3,950 67.6 
Oo speak French 7,300 7,140 97.8 7,080 97.0 4,540 62.2 
osite Networks 
.Opulation 23,580 23,410 993 23,180 983 14,870 63.1 


[he statistics are based on the service areas (AM radio — 0.5 mv/m daytime service, television — A and B service, FM stereo 
nv/m service) of all CBC-owned and CBC-affiliated stations in operation or approved by the CRTC prior to October 1, 1977 


evision and Radio Households in Canada* 


ated as of January 1, 1978 
sands of households) 


Households % 
7.213 100 
'V sets 7,273 97 
olor sets 5,231 70 
cable TV 3,860 51 
‘adio sets 7,374 98 
-M sets 6,241 83 


$notinclude Yukon or the Northwest Territories 
‘ce: CBC Research Department 
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Radio Canada International 


During the fiscal year 1977-78 RCI consolidated its 
reorganization of the shortwave and recorded 
program areas, and continued to develop more 
efficient use of resources in programming, 
operations and administration. Managementtrain- 
na received special attention. 

in shortwave programming, improved Co- 
ordination between target area heads and news 
and public affairs areas, combined with growing 
use of the program research and documentation 
centre, led to amore coherent projection of the 

Danadian scene to RCI listeners. The documenta- 
tion centre handled over 800 requests for research 
of program material and established some 3,000 
subject files 

The weekly audience to RCI in eastern and 
western Europe, Africa and the western hemi- 
sphere combined was estimated at some 10 
on listeners. During the year more than 35,000 
etters were received. 

RC! transcriptions of music and spoken-word 
programming and topical discs containing current 
feature items, are made available to over 2,000 
radio stations inmore than 100 countries. 
Spoken-word transcriptions are produced in 
French, English and Spanish. Topical discs are 
produced weekly in French, English and Spanish, 
and monthly in Japanese. The total number of 
transcriptions and discs distributed in 1977-78 was 
132,278, compared with 118,711 in 1976-77 and 
42,000 in 1973-74. 

As part of acontinuing process, RCI made 
additional deposits of its recordings in universities 
and public libraries.Complete sets of RCI transcrip- 
tions, totalling about 1,000 titles, were presented to 
Penn State University of the Performing Arts, the 
Philadelphia College of the Performing Arts, /e 
Centre national d'art et de culture Georges 
Pompidou a Paris, the University of Washington 
(Seattle), Colorado College, and the Discotheque 
nationale de Belgique. 

RC! has begun the production of an Anthology of 
Canadian Music, an open-ended project with 
plans, at present, for inclusion of over 300 recorded 


works of 35 Canadian composers. 

Acommemorative album was produced jointly 
by Radio Canada International and the French 
Services Division of the CBC in recognition of the 
75th year of the Orchestre Symphonique de 
Québec. 

In engineering, the year saw the completion of an 
11 MHz antenna for Africa, and anew 6 MHz 
antenna for Europe as part of the continuing 
improvements at the Sackville transmitter site. 

RCI engineering has been directly involved in the 
preparation of position papers regarding the future 
use of the High Frequency portion of the Radio 
Spectrum, to be presented to the World Administra- 
tive Radio Conference in 1979 by the federal 
Department of Communications. 

For the Armed Forces Service, RCI, with the 
co-operation of the French and English Services 
Divisions, arranged for semi-annual training in 
French and English for announcers in Lahr, West 
Germany. 

Inthe area of administration, 1977-78 was the 
fourth year of zero base budgeting. Budget 
performance showed that forecasts had enabled 
many of the improvements undertaken to be funded 
by redeployment of existing resources. 

During the year, 71 per cent of RCI management 
personnel received training in management by 
objectives, and for 1978-79 the planning process 
will be based on this system. 

Anumber of projects were undertaken in the area 
of publicizing RCI operations. Promotional an- 
nouncements about RCI on the CBC's television 
networks prompted more than 1,500 letters of 
enquiry from interested Canadian viewers. RC! 
schedules were distributed to CBC offices abroad, 
to Canadian embassies and consulates, and to 
passport offices in Canada. More than 10,000 RC! 
schedules were picked up by Canadians visiting 
passport offices across the country. 

An experimental project was started in co- 
operation with Air Canada whereby news headlines 
in English and French, prepared by RCI, were 
distributed daily by Air Canada computer to 86 of its 


sales points abroad. Air Canada will also proy 
RCI schedules to interested travellers at its tic 
counters and Offices. 


rnational Relations 


was increased activity in the distribution and 
‘CBC programs abroad. CBC was also 

=d in the formation of a new international 
lation of francophone broadcasters, and in 
am arrangements with the People’s Republic 
1a. 

lish TV noted 23 “new” countries (first-time 

s of CBC programs) in all parts of the world — 
y Central and South America and the 

dean, the Middle East, the U.S.S.R. plus 
riaand Rumaniain Eastern Europe, and two 
Southeast Asian countries, Malaysia and 

nd. Altogether, 621 hours of English- 

age television programs were sold to a total of 
intries. 

Ich TV, inco-operation with a Department of 
lal Affairs subsidization project, sent 271 

ams abroad, mostly to North and West Africa 
30 some to Mexico and the U.S.A. (Louisiana’s 
» TV outlets). For the first time, French TV 
program sales in certain Eastern European 
ts such as Rumania and Bulgaria. Success at 
ternational festivals and the excellence of the 
h network's animation films contributed to this 
through. Within the framework of the Com- 

Uté des télévisions francophones (CTF), 
sales were made to France, Belgium and 
2rland and important first penetrations were 
in German and Italian television markets. In 
egories, either straight or subsidized sales, 
lercial distribution of French TV programs 

-d more than 600. 

an interesting sidelight to this international 
ution activity, the CBC English Radio 

nentary Referendum Canada was being sent 
» Department of External Affairs to Canadian 
abroad. 

reased CBC participation in international 

als provided additional support for sales and 
ution activities, showcases for Canadian 

ve talent, and access to new developments in 
amming from various parts of the world. 

der program exchange arrangements, Eng- 
adio continued to bring in approximately 500 


hours of programming while sending many of its 
own productions overseas. Canadian music and 
musicians reached an international audience 
through CBC tapes of Toronto’s New Music 
Concerts, two events featuring, among others, the 
works of Canadian composers. Principally, the New 
Music tapes were handled through the European 
Broadcasting Union (EBU) which broadcast them 
in 23 countries. There have also been requests from 
the U.S.A. and Middle East and Pacific countries. 

A unique example of international co-operation 
occurred with the first live feed of an FM-stereo 
radio program from Europe, the Bayreuth Festival 
production of Wagner's Tristan and Isolde. This 
was made possible by the combined efforts of 
CBC's English and French networks, with National 
Public Radio of the U.S. (NPR) on this side of the 
Atlantic with the BBC and German Radio on the 
other. 

French Radio reported program exchanges 
considerably higher, especially program exports 
which nearly trebled. Participation in the Université 
radiophonique et té/évisuelle internationale (URT]) 
accounted for most of this increase with CBC 
French Radio Services the prime producers of six 
series, representing 46 programs, for a total of 
more than 1,000 items distributed to a score of 
countries. 

Co-productions rose sharply from just under 200 
to 475 during the year although radio sales 
remained constant at 82. When programs procured 
from the major international festivals are taken into 
account, about one-fifth of the annual programming 
for the French FM network is thus supplied. 

Allin all, the volume of radio program exchanges, 
sales, co-productions, and purchases in French 
increased from 2,000 to 3,000 program items or 
complete productions. 

CBC French Services produced a world “first” in 
the form of two, two-hour, open-line telephone 
shows with France, Switzerland and Belgium, 
during which listeners in those countries spoke 
directly to people in the Magdalens about the way 
of life on the Islands, and to the Swiss people about 


the Swiss system of direct democracy. 

CBC International Relations continued its regular 
liaison with international broadcasting groups and 
systems. The latest of these is the Conseil 
international des radiotélévisions d'expression 
francaise (CIRTEF). lt was created at the close of an 
international francophone symposium represent- 
ing 32 countries in June, 1977, in Montreal. The new 
association hopes to act as a forum for French- 
language radio and television organizations the 
world over. The CBC has seconded one of its senior 
staff officers to be CIRTEF's interim secretary- 
general. 

Close co-operation between the English and 
French Television Services resulted in two success- 
ful international events hosted by the CBC in 
Canada. The first was a symposium in Montreal and 
later in Calgary called Agri-Canada at which 18 
television broadcasters dealing with agricultural 
resources took part in discussions, workshops, and 
a western Canadian field trip. The second was a 
September event called Canadian Screenings in 
Toronto, ending with a tour in Montreal, when more 
than 100 TV program directors and film procure- 
ment officers from 44 countries viewed CBC 
English and French programs. 

Other conferences in Canada of significance to 
broadcasters around the world were those of the 
Communauté des télévisions francophones (CTF) 
in Montreal, the Communauté radiophonique des 
programmes de langue francaise (CRPLF) in 
Matane, Québec, and the Co-opérative inter- 
nationale de recherche et d'action en matiére de 
communications (CIRCOM) in Montreal. The CBC 
was also represented at meetings of the European 
Broadcasting Union (EBU), the International 
Institute of Communications (IIC) in Washington, 
the Organizacion de /a television iberoamericana 
(OTI) in Montevideo, the Asia-Pacific Broadcasting 
Union (ABU) in Cesme, Turkey, and the Union des 
radiodiffusions et tél/évisions nationales d'Afrique 
(URTNA) in Lomé, Togo, as well as a meeting of the 
major national TV networks of the United States and 
Canada in New York, and a special meeting with 
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U.S. Public Broadcasting Service executives to 
initiate further bilateral co-operative planning. 

An important international development for CBC 
was the granting of permission, after many months 
of negotiations, by the People’s Republic of China 
for English and French TV film crews to make 
extended shooting trips there. Three teams went 
into China during the year and returned with major 
network film productions. A crew from French TV in 
Montreal obtained material for its series on world 
food supplies, Terre et moissons, and a special on 
China itself, Les Bribes chinoises. The documen- 
tary Everyone-Everywhere was produced by a 
Vancouver television crew accompanying a group 
from Canada’s National Advisory Council on 
Fitness and Amateur Sport. And alarge crew from 
English TV in Toronto accompanied the much- 
publicized Toronto Symphony Orchestra visit to 
gather material fora documentary on the TSO’s 
three-city China tour for airing late in 1978. 

Another development involving the Far East was 
the interest shown by Japanese television execu- 
tives from both public and private sectors in 
working out closer co-operation with their Canadian 
counterparts. Under the auspices of the Depart- 
ment of External Affairs, CBC and the Canadian 
Association of Broadcasters jointly chaired a 
conference in Ottawa, followed by program 
screenings in Montreal. 

During the year, as part of the CBC's celebration 
of 25 years of television broadcasting, a special 
exhibition of set models, costumes, and graphics 
plus a slide display and excerpts from some 50 
English and French programs, went abroad to the 
Canadian Cultural Centre in Paris, the Canadian 
Consulate-General in Strasbourg, and the Interna- 
tional Festival of Monte Carlo in Monaco. 

CBC centres welcomed visitors from more thana 
score of broadcasting organizations around the 
world and gave training or technical assistance, 
under the auspices of the International Telecom- 
munications Union, to both French and English 
speaking broadcasters in developing countries. 


36 Under the auspices of the Communauté 


radiophonique des programmes de langue 
francaise, exchanges of program hosts, journalists, 
and programming and research personnel were 
arranged in addition to regular exchanges of 
producers and technical experts. 


The Commonwealth Gam 


The CBC has agreed to act as host broadcas 
the Edmonton Commonwealth Games Founc 
which will be staging the 11th Commonwealt! 
Games in Edmonton, Alberta in August 1978. 

This will involve acting as broadcast const 
the Foundation, setting up and staffing a broé 
centre in Edmonton, providing basic technic: 
facilities for radio and television coverage ati 
Games sites, and providing office space and 
hosting services for visiting broadcasters. 

The CBC has also been granted television 
for the Games and will provide exclusive Covi 
over its French and English networks in Ca 

The Corporation has set up a special Host 
Broadcast Group in Edmonton, where a proje 
manager has been based since September 1 
During 1977, the planning team assigned tot 
project numbered 12. Initially they occupied 
trailer next to the Commonwealth Games Fou 
tion headquarters but in December 1977 the’ 
moved to anewly constructed building whict 
be the broadcast centre for the Games. At the 
of the Games, the Host Broadcast Group will 
require a staff of approximately 350. To co-OF 
the activities of the Group, the CBC in 1977 
established a Corporate Commonwealth Gal 
Committee. 

Control equipment used for Olympic Gam 
coverage has been moved to the Edmonton 
broadcast centre, and mobile units and othe! 
equipment will be drawn from CBC regional ¢ 
to provide the most extensive electronic cove 
ever given to the Commonwealth Games. 

Negotiations were undertaken with the Aus 
Broadcasting Commission, the British Broad 
ing Corporation and the Broadcasting Corpo 
of New Zealand to provide specific facilities f 
origination of their programs. The CBC has 
negotiated with the Commonwealth Br 
Association to provide its members with a dai 
one-hour program of Games highlights. 

Coverage of the 11th Commonwealth 
be the CBC's largest undertaking to date 
its own resources and manpower. 


Financial Report 


incial Highlights 


‘ions 


se 

im and distribution costs amounted to $476.5 
or 87% of the Corporation's total expenditure 
).7 million. The increase of $62.6 million over 
fas primarily related to the Corporation's 

ued improvement of its English and French 
ge programming as detailed on Schedule A. 
/ements were made in information and 
ainment programming at both the regional 
twork levels of broadcasting. 


<} 

‘ising revenue of $91.8 million increased 
$10.0 million over 1977 based on increases in 
ion network advertising of $4.6 million and 
\income of $3.8 million. 


nentary Appropriation 

fiscal year 1977/78, Parliament voted 
200,000 as ‘Payment to the Canadian 
casting Corporation for operating expendi- 

N providing a broadcasting service”’. To this, 
rporation added its authorized carry-over of 
4,000 from 1977. The expense items related 
3€ appropriations amounted to $400,221 ,000 
om sum of $4,093,000 to be carried into 


| Expenditures 


77/78 Parliament voted $64,100,000 as 
Yent to the Canadian Broadcasting Corpora- 
(Capital expenditures in providing a 

Casting service”. 


\ditures for the 

ramounted to $64,042, 000 
38,031,000 
24,918,000 


__ 1,093,000 


Commonwealth Games 1978 


The estimated cost of the Games was $8.0 million. 
In 1977/78 Parliament provided $2.7 million as 
“Payment to the Canadian Broadcasting Corpora- 
tion for operating and capital expenditures 
providing host country broadcasting services for 
the 1978 Commonwealth Games”. 

Capital and operating expenditures in 1977/78 
amounted to $220,000 and $507 ,000 respectively 
with the balance of the vote committed in 1978/79. 
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The Canadian Broadcasting Corporation 
and 

The Honourable John Roberts, P.C., M.P., 
Secretary of State 

Ottawa, Ontario. 


/ have examined the consolidated balance sheet of Canadian Broadcasting Corporation as at March 
31. 1978 and the consolidated statements of income and expense, proprietor’s equity account and 
changes in financial position for the year then ended. My examination was made in accordance with 
generally accepted auditing standards, and accordingly included such tests and other procedures as | 
considered necessary in the circumstances. 

In my opinion, these consolidated financial statements give a true and fair view of the financial 
position of the Corporation as at March 31, 1978 and the results of its operations and the changes inits 
financial position for the year then ended in accordance with generally accepted accounting principles 
applied, after giving retroactive effect to the recording of the liabilities for accumulated interest on loans 
from Canada, for employee termination benefits and for employee vacation pay as described in Notes 3, 6 
and7 to the financial statements respectively, on a basis consistent with that of the preceding year. 

| further report that, in my opinion, proper books of account have been kept by the Corporation, the 
financial statements are in agreement therewith and, except for the failure to obtain an Order-in-Council as 
required by the Broadcasting Act for the transaction described in Note 14 to the financial statements, the 
transactions that have come under my notice have been within its statutory powers. 


J. J. Macdonell 
Auditor General of Canada 


Ottawa, Ontario 
June 13, 1978 


1solidated Balance Sheet 


larch 31, 1978 


lian Broadcasting Corporation 
lished by the Broadcasting Act) 


; Assets 


(in thousands of dollars) 


2 aE 
itassets 
ash and treasury bills 7,568 10,895 
ounts receivable 20,993 17,529 
gineering and production supplies, 
it cost 5,639 5,286 
rograms completed and in process of 
production, at cost 34,017 27,734 
paid film and script rights 
and other expense 14,304 10,712 
82,521 72,156 
ents, at cost (Note 2) Soe 552 
ets, at cost 
16,536 16,016 
146,308 133,781 
nical equipment 275,597 249,531 
shings and equipment 14,652 13,460 
I 4,703 4,226 
457,796 417,014 
3s: Accumulated depreciation 195,395 178,483 
262,401 238,531 
Incompleted capital projects 50,615 40,160 
313,016 278,691 
395,889 351,399 


ect: A.C. Boughner 
Vice-President, Finance 


ing notes and Schedule A are an integral part of the financial statements. 


Liabilities 


Currentliabilities 
Accounts payable and accrued liabilities 
Refundable balance with respect to 
Parliamentary votes (Note 4) 
Current portion of loans due to Canada 
(Note 3) 
Interest on loans from Canada (Note 3) 


Provision for employee termination benefits 
(Note 6) 


Loans from Canada to finance the 
acquisition of fixed assets (Note 3) 


Interest on loans from Canada (Note 3) 


: (in thousands of dollars) 


1978 
79,981 


58 


60,568 
56,213 


196,820 


44,555 


137,312 


Equity of Canada 


Unexpended balance of funds provided 
for the 1976 Summer Olympics 


Proprietor’s Equity Account 


Total liabilities and equity of Canada 


Approved on behalf of the Board of Directors: 


17,202 
17,202 
395,889 


A. W. Johnson 


Director 


Bernard Trotter 
Director 


1977 


62,072 


7,294 


~ 69,366 
37,055 
197,880 


42,159 
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Consolidated Statement of Income and Expense 
for the Year Ended March 31, 1978 


Canadian Broadcasting Corporation 


(in thousands of dollars) Disposition of 


1978 Operating 
1978 1977 Expense 
Expense: 
Program and distribution costs 
(see supporting Schedule A 
for details) 476,531 413,914 .87 
Radio Canada International, 
broadcasting service 9,356 8,320 02 
1976 Summer Olympics, 
broadcasting service 619 20,899 -= 
1978 Commonwealth Summer 
Games 507 _ —_ 
Commission to agencies 
and networks 11,921 9,504 02 
Selling expense 8,654 8,125 02 
Corporate engineering service 4,927 4,349 01 
Corporate management service 24,146 21,020 .04 
Interest on loans (Note 3) 14,053 14,053 02 
550,714 500,184 1.00 
Income: 
Advertising revenue — gross 91,791 81,928 
1976 Summer Olympics, 
broadcasting service — 12,731 
Miscellaneous 4,244 4,185 
96,035 98,844 
Excess of expense over income 454,679 401,340 
Deduct: Parliamentary 
appropriation funds 400,707 351,568 
Transfer to Proprietor’s 


Equity Account 53,972 49,772 
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The accompanying notes and Schedule A are an integral part of the financial statements. 


isolidated Schedule of Program and Schedule A 
ribution Costs for the Year Ended March 31, 1978 


ian Broadcasting Corporation 
Disposition of 


(in thousands of dollars) 1978 Operating 


1978 1977 Expense 
ims: 
iglish language 
Radio 
Network 24,299 21,033 04 
Regional 24,413 20,890 04 
Television 
Network 103,807 92,961 19 
Regional 65,921 55,299 AP 
ench language 
Radio 
Network 18,409 15,477 .03 
Regional 9,808 8,099 02 
Television : 
Network 86,075 76,521 ig 
Regional 17,968 14,945 03 
rograms 350,700 305,225 64 
ution: 
etwork distribution 36,718 33,342 .07 
tation transmission 30,298 25,280 05 
ayments to private stations 9,343 8,623 02 
listribution 76,359 67,245 14 
tional management 
rvices — program 
stribution 49,472 41,444 .O9 
rogram and 


ution costs 476,531 413,914 87 


Consolidated Statement of Proprietor’s Equity Account 
for the Year Ended March 31, 1978 


Canadian Broadcasting Corporation 


(in thousands of dollars) 


=a 1978 1977 

Balance, beginning of year 

As previously reported 100,127 63,726 

Prior years’ adjustments (Note 11) (96,138) (71,470) 

As restated 3,989 (7,744) 
Add: 

Proceeds from Parliamentary appropriations - 

for capital expenditures 64,042 61,263 

1976 Summer Olympics expenditures 950 242 

1978 Commonwealth Summer Games 

expenditures provided by separate 

Parliamentary appropriation 2,193 — 

PAghin 53,761 

Deduct: 

Transfer from consolidated statement 

of income and expense 53,972 49,772 
Balance, end of year 17,202 3,989 
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The accompanying notes and Schedule A are an integral part of the financial statements. 


nsolidated Statement of Changes in Financial Position 


the Year Ended March 31, 1978 


idian Broadcasting Corporation 


ls provided 


Parliamentary appropriation for 
Operating expenditures 
Capital expenditures 
1978 Commonwealth Summer Games 
1976 Summer Olympics 


Proceeds from sales of fixed assets 


is applied 
Excess of expense over income 


Deduct: Items not requiring funds 
Depreciation and amortization 
Interest on loans from Canada 
Provision for employee 
termination benefits 


Purchase of subsidiaries 

Additions to capital assets 

Transfer of long term debt to current 
liabilities 

Refundable balance on appropriations 


Increase in working capital deficiency 


> 
_ 
: notes and Schedule A are an integral part of the financial statements. 


(in thousands of dollars) 


1978 


400,200 
64,100 
2,700 


467,000 
408 


467,408 


454,679 


29,996 


7,501 


417,182 


1,800 
62,730 


102,727 
58 


584,497 


117,089 


1977 


343,400 
61,300 


11,200 


415,900 
101 


416,001 


401,340 
26,675 
14,053 


8,341 
352,271 


200 
63,311 


7,294 
423,076 


7,075 
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Notes to Consolidated Financial Statements 
March 31,1978 


Canadian Broadcasting Corporation 


1. Significant accounting policies 

a) Subsidiaries 

The consolidated financial statements include the accounts of Canadian 
Broadcasting Corporation and its wholly-owned subsidiaries, CUBR Radio 
Limitée and CJBR-TV Limitée. The Corporation's former wholly-owned 
subsidiaries, St. Clair River Broadcasting Limited and Les Entreprises Roléo 
Limitée were both legally dissolved during the year. 

b) Investments 

Investments are Carried at cost. Income arising from the investments is 
recognized when received. 

Cc) Prepaid film rights 

The Corporation enters into commitments for film broadcasting rights. These 
commitments are reflected in the accounts as prepaid film rights as payments 
are made under the terms of each contract. The rights are charged to 
operations as the films are broadcast or determined unusable. 

da) Programs produced 

Programs produced are carried in inventory at cost. Cost includes goods and 
services directly attributable to each program, labour and related overhead. 
The total program costis charged to operations upon broadcast. 

e) Fixed assets 

Fixed assets are carried at cost of material, engineering, labour and related 
overhead and are depreciated from the in-service year on the straight line 


method using rates based on the estimated useful lives of the assets on the 
following basis: 


Buildings 33 years 
Transmitters and towers 20 years 
Technical equipment 10 years 
Studio and office furnishings and equipment 10 years 
Vehicles 5 years 
2. Investments at cost 
Télévision St. Frangois Inc., preferred shares $350,000 
Master FM Limited —common shares 2,000 


$352,000 


3. Loans to finance acquisition of fixed assets 

Payment of principal and interest on loans from Canada due after March 31 , 
1974 has been deferred until March 31, 1979, in accordance with 
Orders-in-Council P.C. 1974-633, P.C. 1974-704 andP.C. 1974-856. During 
1978 the Corporation adopted the policy of recording in its accounts the 
interest on these loans. This policy was applied retroactively to April 1, 1974, 


and resulted in increased operating expenditures of $1 4,053,194 fore 
the years 1978, 1977, 1976 and 1975 and a cumulative liability of $56 é 
The comparative figures for 1977 have been restated to reflect this he 


4. Proceeds from Parliamentary appropriations i 
The proceeds from Parliamentary appropriations for operating and ca 
expenditures during the year were comprised of funds voted by Pa 
and are exclusive of payments for the 1978 Commonwealth Su 


Operating Capital 
Parliamentary appropriations | $400,200,000 $64,100,000 
Repayments to Canada — 58,467 
Proceeds from Parliamentary a 
appropriations $400,200,000 $64,041,533 $464 


At March 31, 1978, the unexpended balance of operating appropri 
amounted to $4,093,000, which in accordance with an agreement wi 
Treasury Board has been retained by the Corporation and included in 
Proprietor’s Equity Account. 

The expenditures for winding-up the 1976 Summer Olympics amou 
$619,000, exclusive of depreciation, were financed froma $950,000 c 
of prior years’ appropriations provided for that purpose. a 

The operating expenditures for the 1978 Commonwealth Summe r 
amounting to $507,000, exclusive of depreciation and $220,000 ca 
expenses were financed from a $2,700,000 Parliamentary approp ial 
provided for that purpose. The unexpended balance of $1,973,00 Oh 
carried over to 1978/79. y 


5. Pension plan a 
The latest actuarial review made at December 31, 1974 indicated ine 
unfunded liability under the Corporation's pension plan to be esti 
$47,690,000. The Corporation is liquidating this by annual pa ts 
$4,840,000, payable to 1992 and by annual payments of $800, 100 the e 
until the year 2027 representing both principal and interest as required D 
Pension Benefits Standards Act 1966-67, c. 92. A further actuarial re 
process. 


6. Employee termination benefits 
During 1978 the Corporation adopted the policy of recording in its 

provision for termination benefits accruing to employees. This cCO 
policy was applied retroactively and resulted in increased ope ating 
expenditures of $7,501,000 for 1978, $8,341,000 for 1977 and 28 


years, and acumulative liability of $44,555,000. Comparative figures for 
have been restated to reflect this change. 


nployee vacation pay 
ig 1978 the Corporation adopted the policy of reflecting in its books of 


unt the liability related to employee vacation pay earned but not yet taken. 


tee pey or annual leave earnings commence April 1st of each year, 
upto the maximum by March 31st and constitute a liability until taken 
nthe following fiscal year. This accounting policy was applied 

ct and resulted in increased operating expenditures of $1,741,000 
$2,274,000 for 1977 and $14,650,000 for prior years, anda 

ilative liability of $18,665,000. Comparative figures for 1977 have been 

tedto reflect this change. 


ontractual obligations 

orporation has entered into commitments for future film rights amounting 

proximately $18.6 million, which, consistent with policy, are not reflected 

accounts. 

e Corporation is also committed in the course of normal business under 

pired lease contracts to future expenditures of approximately $72.4 

Nof which $45.9 million will become payable over the next three fiscal 
the balance becoming payable over the subsequent fifteen years. 


Bi ericbuiies 


ordinary course of the business of the Corporation, there are matters in 

dispute and contingencies outstanding against it. In the opinion of 
agement, the losses, if any, which may result from the settlement of these 
2s will not be material. 


Anti-Inflation Act 

\nti-Inflation Act provides for the restraint of prices and compensation. 
Sorporation i is subject to this legislation and has no unrecorded or 
ngentliability in that respect. 


11. Prioryears’ adjustments 
The effect of the three material changes in the Corporation's accounting 
policies were: 

(in thousands of dollars) 


Prior 

1978 1977 Years 

Interest on loans (Note 3) 14,053 14, 053 28,106 
Employee termination benefits (Note 6) 7,501 8,341 28,714 
Employee vacation pay (Note 7) 1,741 2,274 14,650 
23,295 71,470 


24, 668 


12. Purchase of subsidiaries 

The Corporation on August 1, 1977 purchased CJBR Radio Limitée and 
CJBR-TV Limitée for an amount of $2.0 million. The excess of purchase price 
over net asset values obtained amounting to $1,212,153 has been written off to 
operations and is included in depreciation and amortization. 


13. Change in application of depreciation 

During the year the Corporation changed the estimated useful life of buildings 
from 20 years to 33 years. This change was made to the current year only and 
resulted in a reduction of $4,178,333 in depreciation. 


14. Statutory financial limitations 

In renewing its lease for facilities in Paris, France, the Corporation became 
party to a transaction involving real property the total value of which exceeded 
$250,000 but inadvertently failed to obtain approval of the Governor in Council 
as required by Section 41 of the Broadcasting Act. 


15. Comparative figures 


The presentation of the prior year’s comparative figures has been amended to 
conform to the current year’s format. 
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Fixed Assets In Thousands of Dollars At March 31 


Canadian Broadcasting Corporation 


By Type 
1978 1977 1976 1975 1974 
% 

Land 17,748 3 16,269 11,952 11,241 10,019 
Buildings 151,493 30 143,046 128,839 118,056 108,408 
Technical Equipment 319,332 63 279,897 240,789 198,761 165,414 
Furnishings and Equipment 14,736 3 13,601 12,307 10,296 8,969 
Others (Vehicles etc.) 5,102 1 4,361 3,649 3,316 3,030 

508,411 100 457,174 397,536 341,670 295,840 
By Location 

1978 
Number 
of locations 
Leased Owned 1977 1976 1975 1974 

Newfoundland 21,657 44 83 18,051 14,437 13,455 12,363 
Prince Edward Island 3,341 2 2 2,899 2,703 2,047 1,920 
Nova Scotia | 21,124 20 31 19,215 16,852 15,998 15,437 
New Brunswick 22,266 23) 20 21,442 15,969 15,485 13,330 
Quebec 157,608 95 63 150,867 133,904 132,303 124,381 
Ontario 97,508 92 85 86,555 65,197 59,489 53,535 
Manitoba 27,206 25 36 21,771 Tide 15,517 15,508 
Saskatchewan 11,220 26 18 11,097 5227 5,096 3,972 
Alberta . 34,234 29 39 29,066 16,743 14,024 12,947 
British Columbia 51,922 148 35 49,889 35,574 27,951 14,801 
Yukon 2,038 19 5 PAB 996 999 927 
Northwest Territories 7,240 40 11 3,616 BAZ 1,725 1,589 
Foreign Offices 432 7 — 425 409 386 345 


457,796 570 428 417,014 327,466 304,475 271,055 
Uncompleted capital 
projects 50,615 — — 40,160 70,070 37,195 24,785 


Total 508,411 570 428 457,174 397,536 341,670 295,840 
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rwwrewr ww 


(millions of dollars) 


Expense and Percentage Change By Year 


4i C > 


rrent and Constant (1968/69) Dollars 


he Years Ended March 31 


dij n Broadcasting Corporation 


Average Program Cost per Hour 
for Years Ended March 31° 


Canadian Broadcasting Corporation 


Hours of Cost of Average Cost 
Programs Programs Broadcast _ per Broadcast Hour 
1978 1977 1978 1977 1978 1977 
(in thousands of dollars) (dollars) 
Radio 
English Language 
Network time periods 11,554 10,410 $24,299 $21,033 $2103 $ 2,020 
Regional time periods 61,399 67,300 24,413 20,890 397 310" 
French Language 
Network time periods 13,089 12,479 18,409 15,477 1,406 1,240 
Regional time periods 23,023 22 ,ae0 9,808 8,099 426 363 
109,065 112,565 $76,929 $65,499 $ 705 $ 582 
Television 


English Language 
C.B.C. Produced 


Network time periods 3,159 3,205 $97,943 $87,398 $31,004 $27,269 

Regional time periods 9,993 9,301 62,050 51,076 6,209 5,491 

Procured Film 

Network time periods 1,169 1,230 5,864 5,563 5,016 4,523 

Regional time periods 11,471 13,3925 3,871 4,223 337 317 
French Language 

C.B.C. Produced 

Network time periods 3,147 3,065 79,814 69,708 25,362 22,743 

Regional time periods 1,717 1,611 17,968 14,930 10,465 9,267 

Procured Film 

Network time periods 2,639 2,j50 7 G26 6,813 2,372 2,473 

Regional time periods — 3 — 15 sai 5,000 


———————————————ee ee eee ee 


Total Radio and Television $350,700 $305,225 


elance Payments — Radio and Television 


ar Ended March 31 


idian Broadcasting Corporation 


cians’ fees 
Vactors, writers, performers 
actors, writers, performers 


alty payments” to authors’, 


omposers’ and musicians’ associations 
‘production fees and performing 


ights (special events and news) 


/8 Freelance Payments — By Region 


(in thousands of dollars) 


Total 


Cost Nfld. times bec tario Prairies 


cians’ fees 10,564 
nactors, 

iters, 

rformers 28,355 
ractors, 

ters, 

rformers 13,999 


1t payroll 52,918 1,068 


ally payments” 
authors’, 


mposers' and 
sicians’ associations 1,495 


production 

2S and performing 

hts (special 

ents and news) 10,587 


a 65,000 1,286 
i | ae 


11,309 11,084 


16,436 23,632 2,806 1,618 


(in thousands of dollars) 


1978 
Total 
Cost 


Alta. 


349 


874 2,221 


395 1,247 
4,748 


102 


1,280 


2,598 21,189 29,460 


4,984 


1977 
Total 
Cost 


8,359 
21,626 
10,837 


40,822 


1,470 


8,769 
51,061 


R.C.1. 
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Directors of the Canadian Broadcasting 
Corporation 1978-1979 


A.W. Johnson, Ottawa, Ontario, ‘ 
President 


Dr. Stanley Bah, Windsor, Ontario 
(Term expired July 11, 1978) 


Paul D. Break, Toronto, Ontario 
Dr. F. Pat Doyle, Ste. Anne, Manitoba 


Mrs. Georgette Guay, Quebec, 
Quebec 
(Term expired July 31, 1978) 


Daniel P. Hays, Calgary, Alberta 
(Appointed March 26, 1979) 


Gabriel Lapointe, Montreal, Quebec 
(Appointed February 15, 1979) 


André Lamy, Montreal, Quebec 
(Resigned January 8, 1979) 


Fernand D. Lavergne, St-Boniface, 
Quebec 


Yves J. Ménard, Ottawa, Ontario 
(Term expired April 2, 1978) 


Ronald Y. Oberlander, Montreal, 
Quebec 
(Appointed February 15, 1979) 


Mrs. Dorothy Petrie, Willowdale, 
Ontario 
(Resigned December 27, 1978) 


Philippe Roberge, Montreal, Quebec 
Marceil G. Saddy, Sarnia, Ontario 


George G. Sinclair, Caledon, Ontario 
(Appointed March 26, 1979) 


Bernard F. Trotter, Kingston, Ontario 


John A. Young, Dartmouth, Nova 
Scotia 


(3 vacancies) 


A Time of Crisis 


CBC programming today is more 
successful than ever before in 
reflecting the people and spirit of 
Canada. But the context of this 
achievement — the broadcasting 
environment as a whole — has 
become increasingly hostile to the 
reflection of Canadianism on the 
television screen. 


This was the ironic situation 
confronting CBC staff and the Board of 
Directors as we followed the 
broadcasting events of 1978-79. Major 
developments during the year 
included the government's decision to 
reduce by nearly $71 million the 
CBC's budget forecast for 1979-80; 
the hearings of the Canadian Radio- 
television and Telecommunications 
Commission (CRTC) for the renewal of 
CBC network licences; the 
government's appointment of a 
Consultative Committee on the 
Implications of Telecommunications 
for Canadian Sovereignty; and the 
continuing expansion in 
communications technology. 


It has been evident for a long time 
that there is a developing crisis in 
Canadian television, and the reasons 
for this crisis have been equally 
evident. Because of the proliferation of 
cable systems (now available to 75 
per cent of the Canadian population 
and in use by more than 50 per cent) 
the Canadian audience is the most 
fragmented in the world. In the larger 
cities, viewers may have a dozen or 
more channels to choose from, 
including all the American commercial 
networks and the public broadcasting 
service, PBS. Ironically, the new 
Canadian stations which have been 
licensed over the years have added to 
the influx of American material. 


Thus, by sheer weight of numbers, 
American programs dominate 
Canadian screens and Canadian 
viewing. In the fall season last year 
nearly two-thirds of all the television 


programs available in English Canada 
were of foreign —mainly American — 
origin. And English-speaking viewers" 
as a whole spend nearly 75 per cento 
their viewing time watching these 
foreign programs. In the case of 
children, the proportion is even hig 


— 83 per cent. 


Even French-speaking Canadians, 
in spite of the apparent protection of 
language, spend 48 per cent of their 
overall viewing time watching foreign 
programs, some in translation on 
French channels, others on English 
Canadian stations or direct from the 
United States by cable. For French- 
speaking children, the figure is 56 per 
cent. 


The situation goes far beyond the 
enriching contact with another culture 
which everyone might welcome. The 
truth is, that far from serving Canadia 
interests as the Broadcasting Act 
intends, the Canadian broadcasting 
system has allowed Canadian 
programming to be swamped. 


The economics of broadcasting do 
not lead the private operators to 
counter this influence with strongly 
competitive Canadian programs in 
large volume. The American productis 
available in Canada at a fraction of th 
original production cost and continue: 
to be the major source of commercial 
revenue. Canadian production is ven 
expensive by comparison with the 
cost of buying American. 


The CBC invests heavily in 
Canadian production, which makes up 
approximately 95 per cent of its total 
program costs.But the Corporation's 
budget for Canadian programming iS 
not adequate for the range and 
quantity and quality of programmi 
which the situation calls for. Nor cat 
the CBC meet the onslaught of 
American programming all by it 


To compound the problem, we 
being caught up in a rapidly ex 
communications technology, with 
attractive new opportunities for 


Fy 
LLL a 


hardware side of broadcasting: cable 
converters, satellite-to-cable 
distribution, pay television, fibre optics, 
cheaper earth stations, videotape and 
videodisc systems in the home, the 
evolution of the family television set 
into a kind of computer terminal with 
access to a whole range of information 
and entertainment choices. 


The importance of programming is 
100 often lost sight of in the fascination 
with this new technology and in the 
resulting questions of ownership, 
urisdiction and regulation. But the 
jatural Course of events — if it is not 
>ontrolled — will be for these new 
jistribution systems to bring 
vanadians an even wider selection of 
oreign material: American movies, 
American television, American sports 
vents. 


All this is happening at a time when 
Janada is faced with overriding social 
ind political concerns — when the 
eed to reflect Canadian identities, the 
eed to reinforce our will to remain a 
lation, has never been greater. 


Clearly action is required, and the 
‘BC has taken many initiatives to 
reet the challenge. We have argued 
Ir additional Canadian services, such 
$ the Parliamentary coverage we 
egan to supply to cable systems 
cross the Country in March of 1979: 
nd second CBC networks, called 
/BC-2, which would give both French 
nd English viewers an opportunity to 
ee more Canadian programming of a 
pecialized nature. 


We have increased the Canadian 
ontent on the CBC networks and 
ave proposed to the CRTC increased 
anadian content requirements for 
oth the CBC and private 
‘oadcasters. We have improved our 
NN programming, both network and 
‘gional. We have been increasingly 
iccessful in attracting viewers to 
anadian programs, and in supporting 
id developing Canadian artists. 


We have pointed to the need for 
better funding of Canadian production, 
and we have suggested the use of 
cable subscription fees as an 
additional source of funds to 
supplement commercial revenues and 
the public funding of the CBC. We 
have proposed that until Canadian 
production has been given a chance 
to catch up, the flow of American 
programming into Canada by cable be 
controlled, and that pay television in 
Canada, with its probable American 
content, be deferred. 


The CBC, in short, has been leading 
the way — as it should, as Canada's 
national broadcaster. But it will take a 
partnership — of the broadcasters, of 
the cable companies, of the CRTC, 
and of the Parliament of Canada — to 
resolve the crisis facing Canadian 
television. A partnership for action. 


Unfortunately the events of 1978-79 
did not bode well for the resolution of 
the crisis: the budget forecast of the 
CBC for 1979-80 was cut by $71 
million; the cable companies, while still 
pressing for pay TV, showed little sign 
of being willing to contribute to the 
production of more and better 
Canadian programming by and for 
Canadian broadcasters; and private 
television stations and networks did 
little to contribute to an increase in the 
range and quantity of Canadian 
production. 


CRTC Hearings 


lt was against this background that we 
approached the CRTC hearings in 
October 1978, knowing that we, and 
Canadian broadcasting in general, 
faced problems and decisions which 
could profoundly affect the future of 
the whole system. The 10-day CRTC 
hearings presented an ideal 
opportunity for public discussion of the 
system, of the CBC's role in it, and of 
our performance since the last CBC 
network hearings in 1974. 


In order to make the proceedings as 
widely available as possible, we 
arranged with nearly 40 member 
companies of the Canadian Cable 
Television Association to carry daily 
live coverage which we fed to them by 
satellite. This made the hearings 
accessible to a potential audience of 
over 2/2 million people, or 61 per cent 
of all cable subscribers across the 
country. Major Canadian newspapers 
also followed the hearings very 
closely, as did the CBC news services 
and other Canadian broadcasters. 


At the hearings themselves, about 
140 organizations or individuals 
voiced their opinions, either personally 
or in written briefs. Many spoke in 
support of the program services of the 
CBC. Some were critical of the 
Corporation, but the criticisms they 
offered were largely constructive. 


Some were critical only because 
they wanted more, or more 
specialized, services of the kind 
already being provided. Particular 
groups looked to the CBC for more 
opportunities for Canadian talent — 
more native language programming — 
more attention to business news, or 
religion, or science, or the arts — fora 
more accurate reflection of Canadian 
women — and special consideration 
for the deaf. There was comment on 
our commercial policies, on program 
balance, on the CBC news service, on 
CBC accessibility to the public. 


In almost every case, these 
expectations of the CBC seemed to us 
to indicate not just a critical interest, 
but also, and more importantly, a 
perception of the need for vigorous 
Canadian broadcasting and of the 
central role the CBC must play in 
providing it. 


Perspective on the CBC 


The basis of our own presentation to 
the CRTC was a major document of 


BO 


500 pages (The CBC —A 
Perspective) which examined the 
overall broadcasting scene as well as 
our activities and achievements since 
the last network licence hearings in 
1974. As we pointed out in this brief 
and in the remarks of our officers 
before the Commission, we see a new 
urgency in the provisions of the 1968 
Broadcasting Act, which says that the 
broadcasting system “should be used 
to safeguard, enrich and strengthen 
the cultural, political, social and 
economic fabric of Canada”. 


As for the particular role of the CBC, 
the Broadcasting Act gives the 
Corporation a central place in the 
system and we are totally committed 
to the fulfilment of that mandate: to 
provide a predominantly Canadian 
radio and television service and a full 
range of programming; to serve all 
parts of Canada in English and French 
with special services where they are 
needed; and to link Canadians in evel 
region through an interchange of 
ideas, information, and creative 
expression. 


Building on that basic mandate, 
are also fully committed to the 
Touchstone objectives set out by the 
Board of Directors in 1977: to enlarg 
the prime time Canadian content on 
our English television network, with al 
eventual target of 80 per cent; to 
broaden and enrich our French- 
language television service so it 
reflects more fully both the linguistic 
community it serves and the country 
as a whole; to interpret the two 
linguistic communities and the sever 
ethnic and regional identities of the 
country more effectively to one 
another; to extend our French and 
English radio services, both AM and 
FM-stereo; to improve and expand our 
regional programming; to introduce” 
second TV services in English and 
French; and to make the CBC a more 
open and responsive organization 
its relations with the Canadian pub 


In assessing our progress to d 


we have been fully prepared to 
acknowledge our shortcomings, but at 
the same time we are enormously 
proud of the CBC's considerable 
record of achievement. 


In television, our volume of 
programming stands at nearly 18,000 
hours of original production per year. 
Our French and English networks 
together are available to more than 98 
per cent of the population. In recent 
years we have seen a remarkable 
improvement in the style and vitality of 
our English programming, the range 
and depth of our French programming, 
and the efforts of the two services to 
work productively together. Our 
Canadian content levels are well 
above the regulatory requirements 
and far exceed those of the private 
networks and stations. Both French 
and English networks have had 
increasing success in attracting 
viewers to Canadian programs. And 
both are playing a vital part, with the 
regional stations, in the development 
and encouragement of Canadian 
talent. 


In radio, our progress has been 
even more impressive. In fact, our 
radio service is a model of almost 
everything we would like to achieve in 
television. In each of the official 
languages we have two radio 
networks, one with a full range of 
programs both light and serious, 
national and regional: the other more 
specialized in its subjects and styles. 
Almost all of this programming is 
Canadian, and its quality and 
character are unique in North America 
— indeed in the world. 


More than four million Canadians 
isten to CBC radio every week. 
Through our programs they share a 
Jational experience, they hear 
gional contributions and 
erspectives, and they take part in the 
Cal affairs of their own communities. 
“BC radio has also been better able 
han television to meet the special 
yeeds of Canadians in the far North. 


And Canadian radio is no longer 
threatened, as it was 50 years ago and 
as television is now, by the large scale 
importation of American programs. 
CBC radio in particular is securely and 
successfully Canadian. 


An Open and Responsive 
CBC 


In line with our Touchstone 
objectives, we have established new 
points of contact with the public and 
their broadcasting interests and 
concerns. 


Three new advisory committees 
have been formed to provide our 
program planners with a broader base 
of expertise and public representation 
in the areas of science and 
technology, and agriculture. The 
Science and Technology Committees 
for the English and French networks, 
and the Agriculture Committee for the 
English networks, held their first 
meetings early in 1979. 


Committee members were 
appointed by the CBC Board of 
Directors after consultation with 
people involved in each discipline. The 
committees will set their own agendas 
and will work closely with CBC 
program personnel. The new advisory 
committees join others which have 
been in existence for some time: 
Religious Advisory Committees for the 
English and French networks, and an 
Agriculture and Natural Resources 
Committee for the French networks. 


We have also initiated public 
forums on the future of public 
broadcasting. The first of these was 
held in Corner Brook, Newfoundland, 
in March 1979, following preliminary 
“mini-forums” in smaller 
Newfoundland communities some 
weeks earlier. Similar meetings have 
been held in the past by the staff and 
listeners of our Northern Service 
stations. At the Newfoundland forum, 
local and regional CBC officers, 


together with network program 
specialists and members of senior 
management, joined listeners and 
viewers from the area to hear their 
ideas and opinions. The sessions were 
lively, helpful and instructive — a 
valuable personal contact with the 
people we are trying to serve. 


Our CBC Research Department is 
another source of information about 
public attitudes to the media and to 
CBC programs in particular. By means 
of weekly audience panels, special 
surveys, personal interviews and 
discussions, our Research 
Department keeps in touch with the 
public’s concerns, tastes, interests 
and reactions. Over the course of a 
year this may involve getting 
information from as many as 80,000 
people. The particular value of this 
kind of audience contact is that it 
provides us with reliably 
representative opinion; we are dealing, 
in any given case, with a known 
audience or section of the population. 


Through CBC Research, our 
program planners are supplied with 
information ranging from reactions to 
individual programs to comprehensive 
analyses of the structure of Canadian 
audiences today and in the past. An 
individual CBC station may need help 
in determining local audience needs. 
A program department may want to 
know the habits and interests of a 
particular target audience. Ora 
producer may want audience reaction 
data for use in progressive program 
development. All these types of 
research information, together with the 
more familiar kind of public opinion 
survey which itself is used as program 
material on some public issue, are 
gathered and analysed for us by CBC 
Research. 


We also get valuable insights and 
perspectives from the comments 
made in letters and phone calls to the 
CBC. 


Another form of public involvement 


in our broadcasting is the “access” 
program, of which we have several 
examples. Cross-Country Checkup on 
our English radio network invites 
telephone callers to discuss current 
issues with studio guests or experts. 
The new French network counterpart 
is L'Evénement. We have had 
television programs on both a local 
and a network basis permitting 
community groups or associations to 
present their views on subjects that 
interest them. And this year, in a new 
English network television venture with 
the Canadian Association for Adult 
Education, we presented the six-part 
series People Talking Back, a national 
forum on major Canadian issues. 
Canadians from all regions took part 
through discussion groups, in our 
studios, in filmed interviews and on the 
telephone. The three-hour premiere 
program linked participants across the 
country by satellite, and later | 
programs in the series followed up on — 
the concerns and opinions which 
emerged from the first. 


In our more formal relations with the 
public, we have made particular efforts 
to respond to some of the concerns 
expressed at the CRTC hearings, and 
one valuable result was a two-day 
national seminar in Ottawa on ways in 
which our programming can better 
serve and portray women ina 
changing society. 


The CBC has made a number of 
commitments for the future: to 
establish policies and guidelines on 
the portrayal of women; to set up 
internal mechanisms for the appraisal 
of CBC programs in this respect; to 
enlarge our reporting of social issues - 
generally; and to participate ina 
proposed industry seminar on the 
portrayal of women in commercials. 


We believe that Canadian 
broadcasting as a whole could benefit 
from a National Broadcast Complaints 
Commission to which individual 
Canadians could turn when they feel 
they have been misrepresented or 


unfairly treated in a particular program. 
The CBC will take action in 1979 to 
realize this objective. 


Finance 


For 1978-79 the CBC received a 
Parliamentary appropriation of $482 
million for operating expenditures. 
CBC financing is often misunderstood 
through focussing on this single figure, 
and it should be remembered that not 
one but several broadcast services 
are involved: French and English AM 
and FM radio, French and English tele- 
vision, and Radio Canada 
International. This public funding 

came to about six cents a day for each 
of 23 million Canadians. 


Of the Corporation's total operating 
expenditure of over $640 million, 
approximately 85 per cent was for 
program costs and the cost of 
delivering these programs to the 
audience through our national and 
regional networks and our hundreds of 
transmitters across the country. Some 
95 per cent of our program expense 
was for Canadian productions. 


Program expenditures for individual 
domestic services were in the order of: 
$57 million for English radio; $202 
million for English television; $33 
million for French radio; and $123 
million for French television. Details 
Can be found in the financial section of 
this report. 


In financing of course it is vital to 
look to the future. The CBC has had to 
face the budget cuts for the fiscal year 
1979-80 which were announced by 
he government in August of 1978. 
They represent a $70.9 million 
‘eduction from our projected budget, 
eaving us with $477 million for 
perating expenditures and $45 
nillion for capital expenditures — a 
otal of $522 million. 


_ This reduction will have a serious 
'ffect on programming, perhaps not 


immediately obvious to the listener or 
viewer, but interrupting the buildup of 
creative resources so essential to the 
development of better Canadian 
programming. Equally seriously, we 
will lose the momentum and continuity 
which are vital to the achievement of 
our long-range goals. 


In deciding how to achieve the 
necessary reductions, the Board of 
Directors followed a number of 
principles designed to protect our 
programming. We resolved to adhere 
to our basic Touchstone objectives 
wherever possible. Our major cuts will 
be made in hardware and ancillary 
activities. We will also continue our 
efforts of several years past to cut 
administrative and other non-program 
spending. 


We have taken the following steps: 
The CBC's capital budget, including 
funds for the extension of service, 
improved coverage and replacement 
of aging technical equipment, has 
been cut by $25,000,000. The 
Accelerated Coverage Plan, which 
was making good progress in bringing 
CBC service to small communities, will 
have to be stretched out over a further 
two years, and we have also had to 
postpone some other capital projects. 


Operating funds for 1979-80 will be 
reduced by $22,300,000. Staff lay-offs 
will be kept to a minimum, but across 
the country more than 500 positions 
will be eliminated, largely through 
attrition, by March 31, 1980. The CBC 
establishment in March, 1979 was 
approximately 12,000. 


Funds budgeted for improvement of 
our service, through such measures 
as increased Canadian programming 
and enriched local and regional 
broadcasting, have been cut by 
$23,600,000. This means that in 
program development for the future, 
we must mark time in 1979-80. 


Some program savings will be 
achieved through starting our 


television services later in the day 
during the summer or on weekends; 
substituting repeats for original 
productions; shortening the seasons 
of Canadian program series; and 
reducing the number of special 
concerts and other special 
productions. 


Some compensating commercial 
revenue will be sought by increasing 
the number of advertising spots in our 
television schedule. Our policy has 
been to carry fewer commercials than 
the maximum allowed by the 
Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission. We 
will now have to depart from that 
policy, although we will still not exceed 
the maximum allowed under CRTC 
regulations, nor will we insert 
commercials in programming where 
they are now excluded, such 
as Children’s programming 
and news and public affairs. 


We have tried to cope with the 
budget cuts in such a way as to 
minimize the effect on our listeners 
and viewers. But the fact remains that 
reduced expenditures will slow our 
progress toward the fuller reflection of 
Canada in Canadian broadcasting. 


There will be wider effects as well. 
The CBC is part of a larger creative 
community whose members are 
interdependent. Resources denied to 
the CBC mean resources denied to 
Canadian writers, dramatists, actors, 
composers, musicians, film-makers, 
and aspiring young artists of every 
kind. The whole of Canada will be 
poorer too, without the assurance of a 
stable, confident and flourishing 
broadcasting system of its own — 
something most countries take for 
granted. 


Priorities for the Future 


Despite the financial problems of the 
moment, the CBC is determined to 
press forward in its own areas of 


responsibility, and we look for the 
co-operation of the rest of the 
broadcasting community in making 
the whole system more fully Canadian 
Together we must increase the 
amount and quality of Canadian 
programming on Canadian outlets. We 
must put a hold on the addition of more 
American channels to developed 
cable systems until Canadian 
programming has had a chance to 
catch up. And we must refuse to be 
dazzled by new technology at the 
expense of Canadian programming. 


We suggest, among other things, a 
higher Canadian content requirement 
for private broadcasters (55 per cent 
instead of the present 50) as well as a 
higher Canadian content requirement 
for CBC (65 per cent instead of 60) 
both in prime time and over the full 
broadcasting day. This content would 
be averaged annually for the smaller 
private stations, and semi-annually for 
other private stations and the CBC. 


We also suggest that the proportion 
of Canadian programming being 
carried by cable companies should be 
increased. No more than four U.S. 
channels should be allowed on 
developing cable systems in Canada 
and no additional U.S. channels 
should be permitted on cable systems 
which already carry four or more. 
Cable companies should be 
encouraged to improve the quality of 
their community service, and to carry 
new Canadian program services as 
they are developed by Canada’s 
broadcasters. Cable subscription fees 
must come to be regarded as a source 
of funds for Canadian programming. 


There should be a moratorium on 
pay television until Canadian 
programming has developed to a 
healthier state. It is argued that the 
revenue from pay TV could help to 
finance new Canadian programming 
— but at what a cost! Realistically, pay 
TV in Canada is likely to supply 
primarily those services which can 
make a profit, adding still more 
American fare, in the form of movies 
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and sports, to the Canadian television 
menu. 


Although the private sector of 
broadcasting can and should help in 
the “Canadianization” process, the 
CBC remains the mainstay of 
Canadian program development. Only 
through the CBC can there be a full 
range of programming for every taste, 
reaching every part of the country, 
reflecting region to region and 
acquainting one language group with 
the other. And only through public 
support — public funding — can there 
bea CBC. 


So another priority for Canadian 
broadcasting is strong financial 
support for the CBC. We must use the 
funds we have efficiently — and we 
do, as comparisons with other 
broadcasters have demonstrated. But 
efficiency alone will not sustain the 
level of CBC program service that 
Canadians have come to expect or the 
improvements and increases in 
Canadian programming which are 
essential to Canada’s broadcasting 
and Cultural integrity. 


The CBC's own specific goals for 
lhe future are still the same, despite 
lhe temporary setback of 1979-80. We 
are determined to go on working 
Oward the Touchstone objectives 
which we set ourselves two years ago. 
IN Our project to bring daily 
-arliamentary coverage to Canadians 
Ny means of cable, we made a start in 
March of 1979, supplying coverage by 
satellite to 15 member companies of 
he Canadian Cable Television 
\SSociation. We want to proceed with 
ur plans for another new Canadian 
ervice, CBC-2. This would also be on 
able channels and would offer 
econd CBC television services in 
oth English and French. It would 
resent a range of new programs and 
*peat the best of the CBC's more 

>riOUS programs in a non- 

ommercial format, and would give the 
anadian audience a new opportunity 
‘selective viewing. 


Among specific goals, we intend, 
when our financial situation permits, to 
move the national television news on 
the English network from 11:00 p.m. to 
an earlier hour. And we are working 
out ways to increase our use of 
independent film productions and 
Canadian feature films over the next 
few years. 


In Our overall programming we will 
continue to present a balanced 
service offering both popular and 
serious material for Canadian viewers. 
and a full range of opportunities for 
Canadian artists. That is our mandate. 
as it always has been. 


We must not believe that these 
hopes and plans are in vain. Sharing a 
continent as we do, Canadians are 
bound to be affected in many ways — 
often very pleasantly or conveniently 
— by the proximity of the United 
States. But Canadians do have a pride 
and an interest in their own country, 
their own values. They do watch good 
Canadian programming in very large 
numbers indeed. Canadian artists 
compare with the best, and are eager 
to be part of a thriving creative 
community in their own country. 


The responsibility falls on the 
broadcasters, the regulators, the 
legislators, to respond to these old- 
fashioned truths and to shape and 
Support our broadcasting system in 
the interest of all Canadians. If we 
neglect to do this, we may, in time, no 
longer know who we are. 


A.W. Johnson 
President 
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Television: English 


For the English television network, the 
four years under review at the CRTC 
hearings were perhaps the most 
creative in the CBC's history, with a 
resurgence in drama, a new strength 
and vitality in current affairs and 
documentary, and some notable 
successes in family entertainment and 
the arts. 


There were also significant program 
achievements during 1978-79, 
although network program officers 
faced the challenge of looking ahead 
and developing an imaginative 
schedule for 1979-80 with reduced 
funds as a result of budget cutbacks. 


One of the priorities during the year 
was the extension of the nightly news- 
cast, The National, from 20 to 25 
minutes. Knowlton Nash was 
appointed Chief News Correspondent 
to replace Peter Kent as reader of The 
National, and Kent was named the first 
CBC correspondent in South Africa. 


The network continued the 
Canadianization of its prime time 
schedule, and for the second 
consecutive year added half an hour 
of Canadian programming to its 
weekly schedule between 8:00 and 
11:00 p.m., replacing half an hour of 
American programming. This priority, 
established in the 1977 Touchstone 
document and planned to take place 
each year, has been suspended due 
to budget cutbacks. 


lt was also a year of outstanding 
Canadian specials which received 
wide acceptance from audiences 
across the country. They included The 
Peking Man Mystery by Harry Rasky; 
The Toronto Symphony in China, La 
Fille mal gardée, and the Karen Kain 
Superspecial, all by Norman 
Campbell; The Masseys, a two-part 
special subtitled The Chronicles of a 
Canadian Family; and The Dionne 


Quintuplets. There was also Coming 
and Going, a moving Nature of Things 
program on patients in a hospice for 
the terminally ill. There was The 
Quieter Revolution, a one-hour 
documentary on the secularization of 
Quebec; Drying Up the Streets, a 90- 
minute dramatic examination of the 
prostitution and drug sub-cultures in 
big cities; the opera Joan of Arc from 
the National Arts Centre in Ottawa; 
and the second series of Connections 
a further investigation into organized 
crime in Canada. 


The major production undertaking 0 
the year was coverage of the 
Commonwealth Games in Edmonton, 
from August 3 to 12. In addition to 
covering events for a Canadian 
audience of some 11 million, the CBC 
as host broadcaster provided 
extensive coverage to Commonwealth 
countries around the world. Other 
sports features included exclusive 
coverage of the Ali-Spinks fight and 
shared coverage with the CTV 
Network of the National Hockey 
League-Soviet All Stars Challenge 
Cup Series. 


Television drama introduced two 
new series during the year, The Great 
Detective featuring well-known stage 
actor Douglas Campbell, and a three- 
part action-adventure series, The 
Albertans. For the Record returned for 
its second season with five new 
contemporary journalistic dramas, and 
A Gift to Last was also back, with 
Gordon Pinsent continuing the lead 
role in this warm reflection of rural 
Canadian life in the early 20th century. 
There were four new episodes of the 
independently-produced Newcomers 
series about people who came to 
Canada to start a new life. 


The fifth estate continued to draw 
favourable response from Canadian 
viewers On wide-ranging subjects, and 
won an International Emmy for its 
hour-long documentary on breast 
cancer, Four Women. 
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Regular music programs included 
Canadian Express, a weekly hour of 
music and variety produced by a 
different CBC region each week, and 
Music to See, providing a showcase 
for Canadian concert artists and new 
performers from coast to coast. 


People Talking Back, arranged in 
co-operation with the Canadian 
Association for Adult Education, was 
an experimental three-hour production 
from Edmonton which gave 
Canadians across the country an 
opportunity to exchange views on 
current issues. Viewers were 
enthusiastic about the concept of talk- 
ack television. Winnipeg contributed 
lwo programs to the network that drew 
Nigh audience interest — the Solar 
Viagic program on the eclipse, and 
heir Ukrainian Christmas feature. 
-erhaps the most rewarding response 
was to a Halifax production on the 
reatment of severely burned children. 
=ntitled The Other Child, it drew more 
han 20,000 letters to the Halifax 
studios. 


Audience figures for Canadian 
2rOgramming were encouraging 
hroughout the year not only for 
specials but for regular series as well. 
The Anne Murray Superspecial from 
Jamaica drew an audience of 3.5 
nillion, which topped all programming 
or that week including the U.S. ., 
mports. The Beachcombers broke the 
wo million mark in February, and the 
tich Little Christmas Special drew 
ver three million. The National, with 
nore than 1.5 million viewers on some 
eCasions, was still the main source of 
elevision news for Canadians. Other 
arge audiences were recorded for 
‘he Dionne Quintuplets special (2.2 
nillion), Marketplace (approaching 
WO million), and La Fille mal gardée 
with 1.2 million, a very large audience 
or ballet). Hockey Night in Canada, 

lways a favourite with Canadian 
udiences, averaged 2.5 million 
iewers during regular season 
overage. 


Television: French 


Since the last network licence 
hearings the French network has 
expanded into new regions of Canada 
and now reaches Ontario, the western 
provinces and most of the Maritimes 
as well as its main audience in 
Quebec. Programming has begun to 
meet the needs of these new viewers. 
and to reflect a broader picture of 
Canada as a whole, while at the same 
time exploring the urgent political and 
cultural issues of contemporary 
Quebec. 


In 1978-79 the weekly schedule 
was reorganized to provide new 
openings for news and current affairs, 
and to consolidate established 
successes in that field. The early 
evening and late evening newscasts, 
Ce soir and Té/éjournal, were 
restructured to make them 
complementary. Ce soir provides a 
summary of major news, then 
continues as a daily magazine of 
analysis and comment on provincial, 
national and international affairs. It is 
followed by a complete edition of the 
regional news. Té/éjournal is the major 
French network newscast, and all 
news staff and resources are 
mobilized to provide a solid half hour of 
national and international news, 
followed by a roundup of regional 
news for local audiences. Téléjournal 
is increasing its audience and is 
approaching the million viewer mark. 


On weekends, the early evening 
news period is devoted to current 
affairs magazines: Hebdo-samedi 
presenting regional items of national 
interest, together with a Canada-wide 
press review; and Hebdo-dimanche 
giving deeper coverage to the top 
news stories and newsmakers of the 
week. The weekly 7é/émag, dealing 
with a wide range of political, social 
and cultural topics, is one of the most 
popular current affairs programs, 
attracting nearly 1% million viewers. Its 
new summer version is Premiere 


page. 


A regular weekly period has also 
been provided for Les Débats a 
‘Assemblée nationale du Québec, a 
Quebec counterpart of Les Débats 
parlementaires from Ottawa. 


Continuing public affairs programs 
include Consommateurs plus 
(formerly Consommateurs avertis), 
now 30 minutes longer and appearing 
every two weeks; the discussion 
series Forum; and Science-réalité, 
now with access to a new advisory 
committee on science and 
technology. Te/ que/ and its English 
network equivalent, Quarterly Report, 
continue to work together to report on 
Canadian issues of mutual interest. 


In general programming, the season 
was remarkable for the number and 
range of programs which consistently 
attracted more than a million (in some 
cases more than two million) viewers. 
There were examples in serial drama 
(Grand-papa, Jamais deux sans toi, 
and Terre humaine); in variety (Le 
Travail a la chaine, and Faut voir ¢a: 
Donald Lautrec); and in sports (La 
Soirée du hockey). 


In television theatre, Les Beaux 
Dimanches presented 13 major drama 
productions including five original 
plays. It also offered serious music 
programs ranging from ballet to 
documentary, and including a tribute 
to conductor Jean Deslauriers who 
died this year. On six occasions during 
the season, Les Beaux Dimanches 
presented a special magazine series, 
L’Observateur, exploring arts and 
Culture in daily life. 


Youth programming, always an 
important part of the French service, 
was given particular attention with the 
approach of the International Year of 
the Child in 1979. Eleven new series 
were scheduled. They included Pop- 
Citrouille and Les Contes orientaux, 
produced by CBC; La Course autour 
du monde, produced with other 
members of the Communauté des 
télévisions francophones; and seven 


independently-produced Canadian 
programs such as Bonjour. Comment 
mangez-vous? and La Parole aux 
enfants. 


Regional participation in network 
programs continued to increase, with 
Stations other than Montreal producini 
all or part of programs such as Reflets 
d'un pays, Magazine-Express, Les 
Ateliers, Femme d'aujourd'hui, 
D'Amour et d'eau fraiche, and Génie 
en herbe. Some regional stations 
broadened their experience by 
producing network programs new to 
them: for example, drama programs at 
Quebec City and variety at Toronto 
and Matane. There were also variety 
contributions from Moncton, Ottawa, 
and Winnipeg. 


This year again the French network 
carried some dubbed versions of CBC 
English network productions, 
including the dramas Bethune, Scoop 
and Le Conteur de réves 
(Dreamspeaker). The popular 
American series Racines (Roots) was 
also carried, with great success. 


There was special coverage of 
public events such as the 
Commonwealth Games in Edmonton, 
Canada Day and St. Jean Baptiste 
Day celebrations, and the papal 
funerals and elections in Rome. 


Radio: English 


At the CRTC hearings it was pointed 
out that different types of CBC radio 
programming have flourished at 
different times, but never so 
consistently as today, after a period of 
reassessment and revitalization. CBC 
Offers a full range of distinctive 
Canadian programs, on expanding 
monaural and stereo networks, toa 
widening audience. It is assuming, 
more fully than ever before, the central 
role it originally played in Canadian 
broadcasting. The 10-day hearings 
were covered on CBC radio by a 
nightly hour-long review. 


One of the priorities for 1978-79 was 
to encourage the development and 
exchange of regional and local 
programs. This was seen in the 
continued success of regional 
exchange programs such as Music 
East and Music West, and the 
importance given to local services 
such as morning information programs 
and the consumer broadcast Radio 
Noon. The national syndication 
service, supplying local stations with 
topical items from many sources, 
strengthened its consumer and 
agricultural content. 


On the stereo network, the use of 
special circuits made it possible to 
broadcast live in stereo to the full 
network from locations across the 
country, and listeners heard regular 
regional contributions such as Mia- 
Morning from Vancouver, Weekender 
from St. John’s, A Little Night Music 
from Halifax, and /n Concert from 
Winnipeg. 


Special music events included a 
stereo broadcast to Europe and the 
United States for International Music 
Day (see International Relations); the 
CBC Talent Competition finals from 
Ottawa; public concerts at CBC 
centres across the country; and 
simultaneous stereo broadcasts of a 
aumber of CBC television productions 
neluding Menotti’s opera The 
Vedium. Canadian symphony 
orchestras were heard regularly‘on 
doth networks. The Metropolitan 
Dpera broadcasts from New-York, a 
ong-standing feature on CBC AM 
monaural) radio, were also carried on 
he stereo network in response to 
steners’ requests. Developments in 
nodern music were explored in Two 
/ew Hours, and Sound Reviews was 
troduced to provide a critical 
xamination of major new recordings. 


Highlights in radio variety included a 
©w Cliff Jones musical, Some of My 
est Rats are Friends, and a Juno 
ward from the Canadian recording 
dustry for a comedy album by the 
ast of The Royal Canadian Air Farce. 


There was a very favourable 
response to the new serial drama 
Sussex Drive, about a fictional 
Canadian prime minister, and CBC 
Stage continued its cycle of plays 
produced in different regions. Festival 
Theatre presentations included 
productions from the Shaw and 
Stratford festivals. A new CBC literary 
competition was launched, with prizes 
totalling $18,000 for three categories: 
short story, memoir or autobiography, 
and poetry. There were more than 
3,000 entries from all parts of Canada. 


The /deas series continued its wide- 
ranging exploration of the arts and 
humanities, and the new hour-long 
series Celebration, by John Reeves, 
examined aspects of religion through 
a variety of radio forms including 
music, speech and drama. Major 
national issues were examined ina 
new documentary series, Canada 
Watch, produced from several CBC 
locations. 


Weekday news and current affairs 
programs such as The World at Six, 
The World at Eight, The World at Nine 
and As /t Happens all attracted 
Cumulative audiences of more thana 
million listeners a week. The 
newsmagazine Sunday Morning 
continued to grow and develop, with 
more than a million listeners every 
Sunday. Special interest programs 
such as The Food Show and the 
weekly Parliamentary review The 
House, also attracted substantial 
audiences. Sports features during the 
year included World Cup Hockey, the 
Vanier Cup in Canadian university 
football, and more than 80 hours of 
programming from the Commonwealth 
Games in Edmonton. 


Radio: French 


CBC French radio service has also 
been revitalized in recent years. 


Because of the language factor, the 
role of CBC radio in French Canadian 


life was a major one from the start, and 
listeners heard themselves and their 
culture reflected in family 
entertainment and drama programs of 
great popularity 


With the coming of television, radio 
was no longer the family attraction it 
had been. In recent years the CBC 
French service has been developing a 
diversified program schedule on 
different networks to serve the various 
sections of the audience at the times 
they find convenient. In the four-year 


period reviewed at the CRTC hearings, 


particular attention was paid to the 
development of current affairs and the 
arts. 


This process continued in 1978-79 
with the improvement of weekend 
magazine programs ranging over 
Subjects such as science, arts and 
Culture, international features, 
Parliamentary news, political analysis 
and constitutional developments. A 
new weekend item was La Semaine a 
Assemblée nationale, which gives a 
summary of the week’s events in the 
Quebec National Assembly (as La 
Semaine a la Chambre des 
communes reports on the federal 
Parliament). Also new to the schedule 
was L'Evénement, a network phone-in 
show linking listeners, experts and 
regional correspondents in a 
discussion of major events. 


The noon edition of Radiojournal 
entitled Le Monde maintenant was 
extended by fifteen minutes to provide 
in-depth coverage of the top stories of 
the day, and regional information 
programming was improved with the 
addition of a 15-minute regional 
edition of Radiojournal in the late 
afternoon. In Ontario, stations in 
Ottawa, Toronto, Windsor and Sudbury 
all contributed to the new program 
Ontario midi. 


Network newscasts are attracting 
increasing audience interest, and the 
audiences to regional radio service at 
peak periods in the morning and late 


afternoon have increased steadily 
Among other programs, hockey 
broadcasts still have a loyal following, 
and many favourable comments are 
received for Vivre au féminin 


Programs in the FM schedule have 
been regrouped to present an 
identifiable listening pattern: music in 
the morning, followed by a block of 
programs reflecting a variety of 
Cultural interests, then music again 
from 8:00 p.m. on, with a major concert 
every evening. 


Historical subjects were prominent 
in several of the 1978-79 FM series: 15 
programs on the lighthouses of the St. 
Lawrence; a weekly series, produced 
in turn by all the regional stations, on 
the regional museums of Canada: 
Présence du passé, 32 programs on 
subjects and places recalling the 
history and every day life of French 
Canada; and Quatre saisons de 
l'université, a 20-part series 
presenting some of the people who 
have contributed to the development 
of Quebec university life. 


CBC Northern Service 


Radio — Reviewing its 20-year history 
at the CRTC hearings, the Northern 
Radio Service was able to point 

to substantial growth in coverage, 
close co-operation with the 
communities and peoples of the North, 
and programs designed to meet their 
linguistic and cultural needs as well as 
their increasing interest and 
involvement in public affairs. 


For 1978-79, the first objective was 
improvement of the basic news and 
Current affairs programs for each of 
the four sub-regions: Yukon, Delta and 
Western Arctic, Mackenzie, and 
Eastern Arctic. In the rapidly changing 
North, there is a great need for shared 
information. 


Improvement measures included 
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training courses for hosts and 
reporters; public meetings in many 
northern communities to get feedback 
on the usefulness of Northern Service 
programs; greater research capability 
for these programs; and the 
introduction of regular program 
evaluation at the Northern Service 
stations. To sustain the improvement 
there will have to be more work on 
specialized training for native- 
language programmers, and 
continued program evaluation 
involving programmers, other experts, 
and the audience. 


For some years the CBC has 
wanted to provide a service for the 
Keewatin sub-region of the Northwest 
Territories. With CRTC approval of the 
CBC proposal to make Churchill, 
Manitoba, a part of the Northern 
Manitoba network, the Northern 
Service was able to withdraw staff and 
Studio resources from Churchill and 
move them north. Rankin Inlet was the 
location recommended by the people 
of the Keewatin for a radio production 
centre. A project development officer 
has been living there since August 
1978 to conduct audience surveys, 
define program needs and search out 
local staff. Construction has begun 
and the centre should be producing its 
irst daily programming by the fall of 
1979, largely in the Keewatin dialect of 
nuktitut. 


_ In co-operation with the French 
services Division, the Northern 
service has held meetings with 
‘agramiut Nipingat Incorporated, 
epresenting Inuit communities of 
iorthern Quebec, to develop 
‘rogramming for that area. CBC has 
greed to provide training in Inuktitut 
fF programmers from community 
adio stations in the various northern 
juebec settlements. The Northern 
ervice will also send a library of 
2corded Inuit music to each station. 
ne CBC will buy programs from 
aqramiut Nipingat Incorporated for 
‘oadcast on Northern Service 
Aortwave, which also serves the area. 


Four northern settlements — 
Churchill, Spence Bay, Pond Inlet and 
Rae-Edzo — were assisted this year to 
gain access to their local CBC radio 
transmitters to broadcast community 
programs. Training seminars were 
held in Inuktitut for community 
broadcasters in the Keewatin and 
Baffin regions. 


New radio production facilities and 
offices were completed for the 
Northern Service in Inuvik, and studios 
and offices in Whitehorse were partly 
refurbished. In co-operation with the 
CBC Prairie Region, small radio 
production centres were established 
for northern Manitoba and 
Saskatchewan in Thompson and 
LaRonge, with an on-air target of April, 
1979. 


Next year the Northern Service 
hopes to establish a small radio 
production centre in Ottawa to provide 
reports and interviews for northern 
CBC stations about northern-related 
events occurring in the south. Ottawa 
is an important city for news of interest 
to the north, because of governmental 
and other agencies there which have 
northern responsibilities. An Ottawa 
centre would be developed through 
redirection of existing resources, 
largely from the present Northern 
Service centre in Montreal, which 
produces pan-northern programming 
from southern sources in addition to its 
Northern Quebec production for 
shortwave. 


Television — Since television went 
north in 1967 its geographical 
coverage has grown, thanks to 
satellite transmission. But without 
special funding it has not been 
possible to develop northern regional 
production, and there has been only a 
limited number of programs reflecting 
northern interests and lifestyles. 


In 1978-79 with the approval of 
funds to set up a modest production 
centre in Yellowknife, the Northern 
Service designed and built television 


facilities within its radio plant there, 
and built up relationships with northern 
film-makers and other potential 
contributors. The Yellowknife centre 
will be used to provide film production 
training, to produce programming for 
and about northerners, and to 
package and present both CBC 
programs and those procured from 
independent northern sources. 


Regular programming will start in 
April, 1979. During the first year, a 
wide range of program components 
will be tried out and telecast, and 
audience feedback will be crucial to 
the shaping of future production plans. 


Programs After Broadcast 


Through the National Film Board, the 
CBC continues to circulate copies of 
selected television programs for non- 
commercial use by community and 
educational bodies. In 1978 there 
were about 42,000 loan requests to 
the NFB, representing an increase in 
bookings of approximately 50 per cent 
over the previous year. 


In English-language radio, many 
new titles were added to the audiotape 
sales catalogue of CBC 
Merchandising (formerly CBC 
Learning Systems), mainly from 
programs such as the arts and 
humanities series /deas. The French 
radio service continued to provide 
transcripts of programs, printing from 
100 to 5,000 copies per title according 
to the number of requests. Beginning 
in November, a number of series in 
heaviest demand were made available 
to the public on cassette or reel-to- 
reel tape. 


In the field of program archives, 
CBC appointed a representative to the 
Film Advisory Committee established 
under the Dominion Archivist. 
Programs on tape and film continued 
to pass into the custody of the Public 
Archives of Canada, including this 


year the tapes of the Montreal 
Olympics and Edmonton 
Commonwealth Games. At the Englis! 
network centre in Toronto, all the blac! 
and white program footage accumu- 
lated there from the opening of CBC 
television in 1952 to the formal intro- 
duction of color television in 1967 was 
transferred to local PAC premises. 


Also during 1978-79, CBC 
representatives took part ina Rome 
meeting to establish the Fédération 
Internationale des Archives de 
Télévision and welcomed the prospec 
of an international body with its 
interest centred on television archives 
The new organization includes severa 
of the major broadcasting 
organizations in Europe and North 
America. 


Engineering Highlights 


e |n December of 1978 the CBC put 
its 900th broadcast transmitter into 
service. This was one of more than 
a hundred added during the year as 
part of CBC's continuing effort to 
provide the complete national 
broadcasting service, radio and 
television, to all Canadians in the 
appropriate language. 


© Most of the new transmitters were 
installed in isolated communities as 
part of the continuing Accelerated 
Coverage Plan. Others extended 
the FM-stereo service or replaced 
former radio affiliates. Both 
transmitter and production facilities 
were installed at Sudbury, Ontario, 
for CBC French and English radio. 


© Eighteen studio equipment 
packages for community radio were 
constructed and delivered to 
isolated locations. These facilities 
provide periodic access to CBC 
transmitters for community groups 
who want to add some local input to 
the network service they receive. 
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® Two CBC transmitters in Montreal, 
for CBF (French service) and CBM 
(English service), have been moved 
to anew site after 41 and 37 years 
respectively in their former 
locations. Coverage of the city has 
been improved, and the antenna 
system is unique to Canada: the 
sectionalized mast has the 97- 
metre CBF antenna on top of the 
112-metre CBM antenna. 


Fifty-three automated switching 
systems are now in operation 
controlling the complex distribution 
of CBC programs to FM, AM and TV 
transmitters in six time zones and 
with overlapping language 
coverage in many areas. CBC 
Engineering provides instruction to 
Staff both on location and at its 
Technical Training Centre in 
Montreal in the servicing of 
computer-controlled equipment. 


. Equipment assembled by CBC 
Engineering for international 
broadcast coverage of the 
Commonwealth Games in 
Edmonton was reassigned for 
future use. One major piece of 
equipment used there for the first 
time in CBC technical operations 
was an electronic standards 
converter which will be installed at 
CBC Montreal, permitting 
conversion between the NTSC, PAL 

_and SECAM systems as required. 


_ On behalf of the Speaker, CBC 
engineers installed permanent 
control room and tape facilities in 
the House of Commons in Ottawa, 

replacing the temporary facilities 
which were installed last year to 
meet the inauguration deadline for 
Parliamentary radio and television 
coverage. 


‘Work continued on consolidating 
facilities for the CBC's 
Parliamentary news bureaus in 
Ottawa. CBC news facilities in 
Washington and New York were 
updated. 


Electronic news gathering units 
(ENG) continue to be added to CBC 
production centres, large and small. 


To facilitate the use of videotaped 
programs from different CBC 
sources, CBC produced a 
secondary standard videotape, 
copies of which are at every 
location. This enables each 
videotape machine to be set up and 
adjusted in the same way, and 
considerably improves playback 
operations. 


CBC Engineering took an important 
step in the advancement of film 
quality control. Anew method of 
quantitative analysis of film 
emulsion performance allows the 
parameters of acceptance to be 
expressed in television electronic 
terminology. This work has been 
done in parallel to a European 
Broadcasting Union (EBU) 
Technical Sub-Committee. 


Industrial and Talent 
Relations 


It was an active year for collective 
bargaining, and agreements were 
renewed with a number of staff groups: 


In the Corporation as a whole — 
technicians, editors and 

reporters, foreign correspondents, 
announcers, office and professional 
employees. 


In the English Services Division — 
TV production staff, radio and TV 
performers and writers, radio 
producers. 


At the close of the fiscal year, six sets 
of negotiations were still in progress: 


In the French Services Division — 
TV production staff, television 
producers, radio producers, radio 
and television writers, researchers 
and researcher-documentalists. 
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@ Inthe English Services Division — 
Toronto TV producers, janitorial 
staff. 


This year's negotiations were the 
first for the CBC since the Anti- 
Inflation Board (AIB) controls were 
ended. The Corporation was 
successful in minimizing attempts to 
“catch up” after the AIB constraints. 
The pattern of settlements included a 
first-year increase of 6 per cent plus 
other moderate improvements. 
Second-year increases were seven 
per cent. 


The objective of employees in the 
province of Quebec to bargain 
separately with the Corporation has 
resulted in technicians there applying 
to break away from the National 
Association of Broadcast Employees 
and Technicians (NABET) and form 
an independent union. As the fiscal 
year drew to aclose, the Canada 
Labour Relations Board was in the 
process of conducting a vote on this 
matter. 


Ina similar vein, discussions were 
taking place between the CBC and the 
Canadian Union of Public Employees 
(CUPE) to find a mutually acceptable 
process for negotiating and 
administering agreements covering 
the two elements of the CBC CUPE 
membership: announcers, and 
professional and office staff. 


The budget restrictions imposed on 
the CBC led to a review of operations 
throughout the Corporation, and by the 
end of the fiscal year about 50 
positions had been declared surplus in 
certain areas. However, with the co- 
operation of the unions concerned, 
redundant employees were 
reassigned or relocated without the 
necessity of laying off any regular 
Staff. 


Radio Canada 
International 


In October, RCI representatives 
appeared for the first time before the 
CRTC. They described the role of the 
service since 1944 in developing an 
international awareness of Canada 
and Canadian life by means of 
shortwave transmissions in 11 
languages and the distribution to 
foreign broadcasters of recorded 
program material. In spite of technica 
and financial limitations, RCI was able 
to report an increasingly efficient and 
innovative service in many respects. 


The past fiscal year showed 
growing success for RCI in reaching 
foreign listeners as well as Canadians 
abroad. Shortwave audience mail ros: 
from 35,000 letters in 1977-78, to 
62,000 in 1978-79. Mail from 
Canadian listeners abroad (6,700 
letters) made up over 10 per cent of 
the total and represented an increase 
of more than 100 per cent over last 
year’s count. The increase may be 
related to recent publicity efforts by 
RCI, through passport offices, airp 
and on domestic radio and television, 
designed to make RCI's shortwave 
activity better known to Canadians. 


A survey carried out in West 
Germany by CBC Research revealed 
that RCI had 350,000 listeners (once a 
week or more) for its German program 
in that country alone. Another 150,000 
listened once a month or more. 


Beginning in November, 1978, The 
World at Six and the first half-hour of 
As It Happens were beamed to Europe 
for late evening listeners, with 
Canadians abroad particularly in mind. 


Distribution of recorded programs 
grew from 132,000 topical discs and 
transcriptions in the previous year to 
145,000 in 1978-79. (The 
corresponding figure for 1973-74 was 
42,000.) Growth in this area has been 
achieved at a very low cost in 
proportion to the increased output, and 
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indicates the acceptability of 
Canadian material to the more than 
2,000 foreign radio stations served. 
Spoken word recordings are produced 
in English, French, Spanish and 
Japanese. 


An outstanding achievement in 
transcription production during the 
year was the launching of a musical 
Anthology, consisting of quality 
recordings of works by Canadian 
composers. When completed the 
series will include important works by 
at least 36 Composers. 


In the area of engineering, 1978-79 
was the final year of improvements to 
the antenna field, which will give RCI 
improved power and versatility in 
reaching most target areas. Needed 
replacement of 1944 transmitters 
could not be started because of the 
CBC's general budget situation. It is 
hoped that this replacement may be 
possible when that situation improves. 
Computerization of reception 
information and frequency 
management data progressed during 
the year and should be completed 
early in the next fiscal period. This will 
ultimately result in economy and 
increased efficiency. 


RCI's share of the general CBC 
budget cuts resulted in the abolition of 
41 positions and an actual reduction of 
personnel by 38 people out of a total of 
233. It was possible to do this without 
reducing broadcast hours or 
languages used on shortwave: and 
without cutting back on recorded 
orogram production or distribution. 
Cuts may turn out to have an adverse 
>ffect on program quality, but this can 
dnly be determined after a period of 
rial. It was felt to be of particular 
mportance for shortwave to continue 
0 OCCupy the frequencies and hours 
iow used, because of the difficulty of 
egaining these, once relinquished. 


_ The challenge for the coming year 
3 for RCI to maintain the excellence of 


25 


current service with a severely 
reduced staff. There is every reason to 
believe that those remaining will meet 
the challenge. 


International Relations 


CBC's activities with foreign 
broadcasting companies and with 
international organizations covered a 
variety of fields: long-range co- 
operative projects, program planning 
and exchanges, legal matters, 

visits, training of foreign broadcasters, 
information exchange on transmission 
systems and standards, formal 
agreements and day-to-day 
assistance and working 
arrangements. 


Among the year’s highlights: 


@ English-language TV added to its 
sales and markets. More than 900 
programs were sold in 60 countries, 
and new outlets were developed in 
Central and South America. 


e@ French-language TV increased its 
sales: over 155 hours of 
programming to African countries 
under a subsidization project with 
the Department of External Affairs; 
450 programs to 19 countries in 
Europe and to the United States; 
200 hours of programming in Costa 
Rica, anew market. 


e For International Music Day, the 


‘English radio service broadcast the 
National Arts Centre Orchestra and 
guest artist Maureen Forrester in 
the first live stereo transmission 
from Canada to the United States 
and Europe. 


e The French radio service increased 
its wide international exchange of 
programs, importing 1,200 hours 
from more than 40 countries, and 
exporting 1,500 hours to more than 
30 countries. 


e There was a marked increase in 


special screenings of CBC 
programs through External Affairs 
posts abroad, enhancing the 
international reputation of 
Canadian talent. 


CBC strengthened its contacts as a 
member of various international 
organizations, attending or hosting 
a number of meetings. Among new 
developments: The North American 
National Broadcasters Association 
(NANBA) was formed, with 
membership from the national 
networks and public broadcasting 
of the United States, and CBC and 
CTV of Canada. Also, recognizing 
the growing importance of Latin 
America in world broadcasting, 
CBC joined the Organizacion de la 
Television lberoamericana (OT1) as 
an associate member. 


CBC received more than 500 
foreign broadcast visitors during the 
year, including senior executives 
from foreign broadcasting 
organizations, several production 
teams, and a number of 
programming groups. 


CBC foreign offices in London, 
Paris and New York increased their 
contributions to programming and 
program research in both English 
and French services. A major 
development — the inauguration 

of a daily satellite feed of TV news 
from London to Montreal and 
Toronto. 


U.S.S.R. Television produced a 
Canada Day program, made up of 
CBC French and English 
productions, hosted in Moscow by 
CBC's Ab Douglas. 


CBC's role as host broadcaster of 
the Commonwealth Games in 
Edmonton brought high 
commendation from broadcasters 
throughout the Commonwealth. 


© Betty Zimmerman, Director of 
International Relations for the CBC. 
was appointed by UNESCO to the 
16-member International 
Commission for the Study of 
Communication Problems (the 
MacBride Commission). 


Awards 1978-79 


nternational Emmy Award 
(International Council of the Academy of 
Television Arts and Sciences — New York, 
U.S.A.) 


Four Women (from the fifth estate series) — 
Best non-fiction television film. Produced, 
directed and written by John Kastner 


Sommunaute Radiophonique 
Jes Programmes de Langue 
-rancaise (CRPLF) 


Waswanipi, ou la fin d'un sentier — 

First prize in the Pourquoi pas nous 
competition. Written by Sylvie Montet for 
CBC Montreal 


Les éliminatoires — Third prize in the 
Pourquoi pas nous competition. Written by 
Roméo Jacob for CBC Montreal 


L'Express pour Sainte-Expédite —Special 
mention for script in the Prix Court Métrage 
competition. Written by Antoine Girard for 
CBC Montreal 


special Recognition 


Dr. Christos A. Siocos, Director of 
International Relations for CBC Engineering, 
Montreal, received an Honour Award from 
the International Telecommunications Union 
for distinguished contributions to the work of 
one of its committees (the Comité Consultatif 
International des Radiocommunications) on 
the use and application of satellites 


Norman Campbell, a CBC television 
producer distinguished for his ballet 
programs, was named to the Order of 
Canada ‘for his outstanding contribution to 
Canadian culture and the performing arts” 


Dr. Fernand Séguin, host and creator of 
many CBC French Services science’series 
on both radio and television, received 
UNESCO's 1977 Kalinga Prize, the highest 
international distinction for the popularization 
of science, presented for the first time toa 
Canadian. 


iabriel Awards 
(UNDA-USA: A Catholic association for 
broadcasters and allied communicators. The 
awards honour work which creatively treats 
Issues Concerning human values.) 


Listen to the Children (Man Alive series — 
CBC-TV). Top award in religious 
programming category. Produced by 
Katherine Smalley. 


Introit, Offertory and Alleluia (The Best Seat 
in the House series —CBC stereo). 

Top award in religious programming 
Category. Produced by John Reeves 


Ohio Awards 
(International educational broadcasting 
competition sponsored by Ohio State 
University, U.S.A.) 


Friedrich Wilhelm Nietzche: 1844-1900 
(/deas) — Produced by Bernard Lucht 
(Radio) 


A Blind Eye to Murder (Concern) —Prepared 
by George Lewinski in London, England 
(Radio) 


Prague TV Festival 


(Organized by Czechoslovak Television) 


Les Ballets Jazz — Honorable mention 
Produced by Pierre Morin (CBC Montreal) 


American Film Festival 
(Educational Film Library Association, New 
York) 


Newborn (The Nature of Things series) — 
First prize in the child development category 
Produced by Heather Cook 


International Film Festival on 
Culture and Psychiatry 


(San Antonio, Texas) 


Dreamspeaker (For the Record series) — 
Psyche Prize for best film. Produced by John 
Hirsch and directed by Claude Jutra 


International Rehabilitation 
Film Festival 
(New York, U.S.A.) 


People You Never See (The Nature of 
Things series) — second prize. Produced by 
Elizabeth McCullum 


International Festival of Films 
for Children and Teenagers 


(Paris) 


Taratata — Animation by Frederic Back. First 
Prize. (CBC Montreal) 


World Film Festival 


(Montreal) 
Tyler — Prix international de la presse for 


best Canadian film. Directed by Ralph 
Thomas 


Canadian Film Awards 


(Canadian Film Institute) 


Donald Brittain (film-maker) — John 
Grierson Award for outstanding contribution 
to cinema in Canada 


The Champions (CBC-TV and NFB co- 
production) 


Best documentary film. Produced by Donald 
Brittain and co-produced by Janet Leissner 
Best non-dramatic script — Donald Brittain 
Best editing — Ted Remerowski and Steven 
Keller 

Best sound re-recording — Michel 
Descombes and Jean-Pierre Joutel 


One Night Stand (from the Front Row Centre 
series — CBC-TV and Allan King Associates 
co-production) 

Best TV drama — Stanley Culbert, executive 
producer CBC-TV 

Best director — Allan King 

Best performance by an actress in the non- 
feature category — Chapelle Joffe 

Best performance by an actor in the non- 
feature category — Brent Carver 

Best original music score in the non-feature 
category — Brent Carver, Rough Trade, 
Carol Pope, Kevin Staples and Carol Bolt 


ACTRA Awards 


(Association of Canadian Television and 
Radio Artists) 


A Gift to Last — The Wedding —Best 
television program of the year. Produced and 
directed by Herb Roland 


Helen Burns — Earle Grey Award for best 
performance in a leading role in television for 
her performance as Mrs. Bela Orban in 
Catsplay (Front Row Centre) 


Gordon Pinsent — Best acting performance 
in a continuing role in television for his 
performance as Edgar in A Gift to Last 


Murray Westgate — Best acting 
performance in a supporting role in television 
for his performance as Archie in Tyler 


Brian McKay — Best variety performance in 
television for Clowns (Superspecia!) 


Roy Bonistee/l — Best television host for Man 
Alive 


Eric Malling — Best television public affairs 
broadcaster for Law for Sale (the fifth estate) 


John Kastner — Best television 
documentary writer for Four Women (the fifth 
estate) 


Roy MacGregor — Best television dramatic 
writer for Tyler 


Jeri Craden, Rob Iscove and Peter Mann — 
Best television variety writers for Clowns 
(Superspecia)). 


Pencil Box (CBC Ottawa series) —Best 
children’s television program. Created by 
Noreen Young and produced by Rod 
Holmes 


The Other Self — Best radio program of the 
year. Produced by Ron Hartman (Festiva/ 
Theatre) 


Ruth Springford — The Andrew Allan Awa 
for best acting performance in radio for he 
performance as Hagar in The Other Seif 
(Festival Theatre) 


Gay Claitman, Nancy White and Robin 
Cameron — Best radio variety performane 
for Lies My Mother Told Me (CBL Toronto 


Warren Davis — Best radio host for Pannii 
for Gold 


Terence McKenna — Best radio public 
affairs broadcaster for Regina vs. Roberts 
(Sunday Morning) 


Terence McKenna and Stuart McLean — 
Best radio documentary writers for 
Operation White Knight (Sunday Morning) 


Tom Gallant — Best radio dramatic writer | 
Darlin’ Dolly (CBC Stage — Halifax) 


Gay Claitman, Nancy White — Best radio 
variety writers for Lies My Mother Told Me 
(CBL Toronto) 


Gordon Sinclair Award 


Barbara Frum — for outspoken opinions ar 
integrity in broadcasting. (As /t Happens, 
CBC radio) 


Foster Hewitt Award 


Brian Williams, CBC Toronto — for 
excellence in sportscasting 


John Drainie Award 


Ruth Springford — for a distinguished 
contribution to broadcasting 


Juno Awards 
(Canadian Academy of Recording Arts and 
Sciences) 


Air Farce Comedy Album (by the cast of The 
Royal Canadian Air Farce, CBC radio) — 
Special award for comedy 


Jazz Radio Canada at Montreux, 1978 
(Tommy Banks Band, ‘Big’ Miller, Radio 
Canada International) — Best jazz recording 


Canadian Music Council 


Awards 
(These awards, created in 1977, are given 
for excellence of Canadian musical 
achievement in recording, television and 
radio.) 


Récital (CBC-FM Montreal) — First prize for 
“best program with a Canadian performer 
Producer, Jean-Yves Constant 


Jazz en liberté (CBF-FM Montreal) — First 
prize for “best program with a Canadian jazz 
group”. Producer, André F. Hébert. 


Pour le clavier (CBF-FM Montreal) — 
Special mention for ‘best musical 
documentary’. Producer, Pierre Rainville. 


On parlera de nous (CBAF —Moncton) — 
First prize for ‘best program of traditional 

Canadian folklore”. Producer, Rosemarie 
Bastarache. 


Radio Canada International and English 
Services Division of CBC —First prize for 
“best recording of Canadian works”’ 
awarded to Works of Murray Schafer. 
Producer, Monique Grenier. 


Deuxieéme coup de feu (CBC Montreal) — 
First prize for ‘best original music for a TV 
documentary or drama’. Musical 
composition by Richard Grégoire and 
production by Jean Faucher 


National Radio and Television 


News Awards 
(Radio and Television News Directors 
Association of Canada) 


Tyndale Martin: Saint or Charlatan? — Dan 
(McArthur) Award to CBMT Montreal. 


fegional Radio and 


relevision News Awards 
(Radio and Television News Directors 
Association of Canada) 


Report on illegal hunting expeditions on 
Anticosti Island. Dan (McArthur) Award to 
CBGA Matane. 


Media Human Rights Award 
(B'nai B'rith League for Human Rights, 
Toronto and Montreal) 


_ Nishgas: A Struggle for Survival (CBC 
Vancouver) — Top television award 


| Produced by Sharon Bartlett 


ell-Northern Research 


‘Ommunications Award 
(Sponsored by the Canadian Science 
_ Writers’ Association) 


Quirks and Quarks (CBC radio) —for 
excellence in science broadcasting in 
Canada. Series producer Anita Gordon, host 
Dr. David Suzuki 


nik Awards 
(To honour outstanding achievement in CBC 
television production. Initiated by CBC in 
1976, administered by an independent jury 
These awards incorporate the memorial 
Wilderness Award, founded in 1963 by 
broadcasting colleagues of three CBC film- 
‘makers killed in a plane crash while 
preparing the documentary Wilderness.) 


Connections — Wilderness Award for most 
outstanding documentary shown on CBC 
television in 1977 


Dreamspeaker (For the Record. CBC 
Vancouver) — Anik Award for most 
outstanding drama shown on CBC television 
in 1977 


Aberfan — Anik Award for most Outstanding 
musical program shown on CBC television in 
1977 


Anik Special Program Awards 


The Fun of Being with Oscar (CBMT 
Montreal) 
Produced by Michael Sinelnikoff 


Newborn (The Nature of Things) 
Produced by Heather Cook 


Anik Special Awards 


Richard Nielsen executive producer Martyn 
Burke and William Macadam, producers of 
Connections 


Ralph Thomas executive producer, and 
Claude Jutra director of Dreamspeaker (For 
the Record, CBC Vancouver) 


John Thomson, producer and director of 
Aberfan 


Michael Sineinikoff (CBMT Montreal) 
producer of The Fun of Being with Oscar 


Heather Cook, producer of Newborn (The 
Nature of Things series) 


Anik Artistic and Craft Awards 


Jim Jones, for “the symbolic yet convincing 
use of natural and technical elements as an 
essential part of the design of Aberfan 


Gilles-André Vaillancourt, for “an 
Imaginative integration of costumes with all 
other visual elements in the Montreal 
production of /mpression”’ 


Claude Pierrehumbert, for make-up — “an 
important Contribution to the visual impact of 
Impression” 


Peter Brimson and Chris Elias for 
photography — ‘The innovative camera 
work in Aberfan successfully demonstrates a 
real distinction between the criteria of 
television photography and those of the 
cinema.” 


Eric Lindgren for ‘the impeccable clarity and 
range of sound in a variety of remote 
locations in Newborn 


Jean-Guy Corbeil for the beautiful and 
unobtrusive effectiveness of a succession of 
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lighting sequences which, though delicate 
had a powerful visual impact in /mpression 


John Fuller for editing the Vancouver 
production The World of Noel Coward 

The particular rhythm required by the topic 
was successfully captured in the lively 
precise, yet unobtrusive work of the editor 


President's Awards 
(Introduced in 1978 by CBC President A.W 
Johnson to honour outstanding achievement 
by CBC staff members.) 


Jean Kitte/ of Montreal — for perfecting the 
Auto-Camera, a vehicle-mounted camera 
for imaginative live sports coverage 


Russ Bower and Bill Rowland of Vancouver 
— for designing a novel method for 
improving performance of telecine chains 


Marc Starowicz of Toronto — for perfecting 
As It Happens and conceiving Sunday 
Morning, both notably successful Current 
= affairs radio programs 


Rudi Dorn and Val Strazovec of Toronto — 
for establishing the CBC Institute of 
Scenography, to provide design training for 
television and film 


Special Award 


In this first year of the President's Awards, it 
was decided to give special recognition to 
the hundreds of CBC staff who planned and 
took part in the radio and television coverage 
of the 1976 Olympic Games. The award was 
accepted on their behalf by Marcel 
Deschamps, who was general manager of 
the CBC's Olympics division 


Golden Cloud Award 


Presented by CBC Toronto's television 
producers in appreciation of the assistance 
and support they receive from individual staff 
members whose services are not recognized 
publicly 


Heinz Jungermann_ (TV Film Maintenance 
— CBC, Toronto) 


Prix Merci 
Presented by the CBC Producers 
Association of Montreal in appreciation of 
the assistance and support they receive 
from individual staff members whose 
services are not recognized publicly 


Guy Bibaud (Film librarian, CBC Montreal) 


Analysis of Program Content, 


CBC English Television Network 
One year from April 1, 1978 to March 31, 1979 


(Sign-on to 12:00 midnight) 


Enea nemmemrmemmmmmeeeeeeeeeeee eee 


Canadian 


CRTC Categories CBG 


Information & 


Other 


Orientation T527:°24 T1237 
Light 

Entertainment 358:21 98:00 
Arts, Letters 

& Sciences 95:56 — 
Sports & 

Outdoors 503:48 8:20 

Total: 2485:52 21851 


% 


Analysis of Program Content, 


61.7 


5.4 


CBC French Television Network 
One year from April 1, 1978 to March 31, 1979 


(Sign-on to 12:00 midnight) 


Foreign 
DS Other Total % 
Hours 
198:15 27:45 1866:18 463 
(Sines 221758 1419:47 35.2 
4:36 14:15 114:47 a, 
1022 13:29 627:49 15.6 
1046:36 277:22 4028:41 100.0 
26.0 6.9 100.0 


a ee 


Canadian 
CRTC Categories CBC Other 
Information & 
Orientation 14153) 539333 
Light 
Entertainment 995:33 233:38 
Arts, Letters 
& Sciences 121:51 Ay, 
Sports & 
Outdoors 567:44 — 
Total: 3097:01 777:38 
% 58.9 14.8 


36:54 


442.48 


3:28 


82:54 


566:04 


Foreign 
U.S. France Other Total % 
Hours 
52:28 43:45 2084:33 39.6 
Sic 73 OAs 2361:33 449 
7:00 28:14 165:00 oie 
= — 650:38 12.4 
37219 448:42 5261:44 100.0 
TA 8.5 100.0 


10.7 
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Analysis of Program Content, 


French AM Radio Network* 
(One representative winter week — 1979) 
CRTC Program Categories Hours % 
News 1421 1 
Community Services 633 69 
Backgrounding 25.04 262 
Hobbies, Games, Crafts, Skills = -_ 
Sports 514 a 
Human Interest 802 8 
Spoken Word-Other 45 08 
Music — General 33.59 35 
Music — Traditional & Special Interest 135 1 
TOTAL 9533 1 


*(In citles where there is also a CBC-FM outlet.) 


Analysis of Program Content, 
English AM Radio Network 


(One representative winter week — 1979) 


CRTC Program Categories Hours 

News 1456 162 

Community Services 25 0 

Backgrounding 2949 2. § 

Hobbies, Games, Crafts, Skills 52 0g 

Sports 1:10 1 

Human Interest 4:55 

Spoken Word-Other 618 

Music — General 12:01 1 

Music — Traditional & Special Interest 21:25 : 
TOTAL 91°51 100.0 


Analysis of Program Content, 
French FM-Stereo Network 
(One representative winter week — 1979) 


CRTC Program Categories Hours 
News Ps 
Community Services 2:27 I 
Backgrounding 20:39 ! 
Hobbies, Games, Crafts, Skills 2:30 E 
Sports = 
Human Interest 10 J. 
Spoken Word-Other 4.00 32 
Music — General _ =, 
Music — Traditional & Special Interest 9413 42 
TOTAL 126:'56 10 0 
Analysis of Program Content, 7 
English FM-Stereo Network 


News 10:42 
Community Services 16 
Backgrounding 26:31 
Hobbies, Games, Crafts, Skills - 
Sports —< 
Human Interest 1:00 
Spoken Word-Other 5.03 
Music — General 2:50 
Music — Traditional & Special Interest 87:29 
TOTAL 133:51 


Note: With the exception of music, almost all CBC radio programming is 
Canadian-produced 


I 
CBC Television Stations 
(March 31, 1979) era 


Total 
ee 
English French 1979 1978 

CBC-owned stations 10 27 27 
CBC-owned network relay transmitters 

and rebroadcast transmitters 304 9g 403 348 
Private affiliated stations carrying 

partial CBC service 27 6 33 33 
Private or community-owned rebroadcast 

transmitters carrying full or partial 

CBC service 160 39 199 222 
Total number of outlets 508 154 662 630 


CBC Radio Stations 
(March 31, 1979) 1979 
AM Service FM Stereo Total 
Eng. Fr Eng. Fr Shortwave 1979 1978 
eee 
CBC-owned 
stations 28 14 14 5 93 70 64 
CBC-owned low 
power relay 
transmitters and 
rebroadcast 
transmitters 320 105 1 1 — 438 393 
Private affiliated 
stations Carrying 
partial CBC 
service 50 19 1 - _ 70 72 
Private or commu- 
nity-owned re- 
broadcast trans- 


mitters carrying 

full CBC service 11 21 _ _ = 32 33 
Total number of 

outlets 419 159 16 6 g 610 562 
I 
CBC Coverage 


Radio and television, English, French and Composite Networks 
Population estimates as of March 31, 1979 
(Thousands of persons) 


AM radio coverage Television coverage FM stereo coverage 
Canada Number % Number % Number % 
ENGLISH NETWORK 
Population: 
Total 23,650 22,880 967 22,660 958 15.600 660 
English mother tongue 14,600 14,470 991 14,400 986 10,220 70.0 
English most often 
spoken 16,080 15,930 991 15,850 986 11,270 70.1 
Able to speak English 19,230 19,050 991 18,960 986 13,720 113 
FRENCH NETWORK 
Population 
Total 23,650 A 20,930 885 19540 826 5,660 239 
French mother tongue 5,970 5910 990 5,870 983 3,930 658 
French most often spoken 5,830 5,790 993 5.760 988 3,940 76 
Able to speak French 7,290 7,180 985 7110 975 4540 623 
COMPOSITE NETWORKS 
Total population 23,650 23,480 993 23,380 989 16,880 71.4 


Note: The statistics are based on the service areas (AM radio — 0.5 mv/'m daytime service, television — Aand 
B service, FM stereo — 0.5 mv/mservice) of all CBC-owned and CBC-affiliated stations in operation or 
approved by the CRTC prior to October 1, 1978 


Se a eee 


‘elevision and Radio Households in Canada* 
Stimates as of January 1, 1979 


Thousands of households) Households % 
ee se Se 
‘Otal in Canada 7,582 100 
vith TV sets 7,345 97 
vith color TV 5,630 74 
vith cable TV 3,908 $2 
Jith radio sets 7,442 98 
Jith FM sets 6,458 86 


oes Not include Yukon or the Northwest Territories 
Source: CBC Research Department, Ottawa 
‘>See ereettreeereemeemeeeneeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeee eee 
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Financial Highlights 


Operations 


Expense 

Program and distribution costs 
amounted to $561.2 million or 
87% of the Corporation's total 
expenditures of $649.2 million. The 
program increase of $81.0 million 
over 1978 was primarily related 

to the Corporation’s continued 
improvement to its English and 
French language programming as 
detailed on Schedule A. Improve- 
ments were made in information 
and entertainment programming at 
both the regional and network 
levels of broadcasting. 


The radio stations and networks 
of the French and English 
language service operated for 
the year at a net cost of 

$114.1 million, the equivalent 

of $15.04 per household 
compared to $12.84 in 1977/78. 


The television stations and net- 
works of the English and French 
language service were operated 
for the year at a net cost of 
$303.8 million and this was equi- 
valent to $40.06 per household 
compared to $34.27 in 1977/78. 


Radio Canada International 
broadcasting service in 1978/79 
carried out its prime objective of 
increased production and distri- 
bution of topical discs and 
transcriptions, and an improved 
program quality and content. 
The service cost $10.5 million 

in 1978/79 compared to $9.4 
million in 1977/78. 


The average cost in public funds 
for all CBC services - domestic and 
international, French and English, 
radio and television - was about 
$21.00 a year, or six cents a day, for 
each of Canada’s 23 million people. 


Income 

Advertising income of $108.0 
million increased $16.2 million 
over 1977/78 and television net- 
work advertising was up $8.5 
million and television station 
income up $7.8 million. Radio 
advertising was down $122,000 
from last year’s $585,000. 


Parliamentary Appropriations 
For 1978/79, Parliament providec 
$476.9 million including ’ 
$457.1 million as “Payment to t 

CBC for operating expenditures 
in providing a broadcastin 
service” and an additional $19. 3 
million as a supplementary Vote 
be applied against the unfunded 
liability of the pension fund. To 
this, the Corporation added its 
carry-over of $4,094,000 from 
1977/78. The Corporation ender 
the year with an operating surpli 
of $6.6 million, which ithas 
carried over into 1979/80. 


Capital Expenditures 


For 1978/79, Parliament voted — 
$60.0 million as “Payment to the 
Corporation for capital expenditu 
in providing a broadcasting ser 
vice”. Under Supplementary _ 
Estimates, the Corporation was 
granted an additional $19.5 mil 
for the purchase of land in the C 
of Toronto, Ontario for the purpe 
of consolidating the CBC’s ope 
tions. 


it 


Capital expenditures for the fis 
year 1978/79 amounted to 
$79,033,000, leaving a balance 
$467,000 refunded to Canada. 


Expenditures for the » 
year amounted to —_ $79,033. 


as follows: 
Extension to 
broadcasting service $36, gs 


Additions and 
replacements $20,991 


Consolidation of plant 
and facilities 


1978 Commonwealth Games” 
For host country broadcastin: 
services for the 1978 Comma 
wealth Games from Edmontot 
Alberta, Parliament provided 
million ($5.3 million in 1978/; 
and $2.7 million in 1977/78). 


Operating and capital exp nd 
overall amounted to $7,710, 
leaving a surplus of $290,06 
remitted to Canada. re 


i 


1@ Canadian Broadcasting Corporation 


Ae 
z 


‘Honourable David S.H. MacDonald, P.C., M.P., 
ary of State, 
wa, Ontario. 


a 


_ | have examined the balance sheet of Canadian Broadcasting 
vorporation as at March 31, 1979 and the statements of income and 
1s@, proprietor’s equity account and changes in financial 
in for the year then ended. My examination was made in 
ordance with generally accepted auditing standards, and 
ngly included such tests and other procedures as | considered 
ary in the circumstances. 


_!n my opinion, these financial statements give a true and fair 
w of the financial position of the Corporation as at March 31, 1979 
1d the results of its operations and the changes in its financial position 
@ year then ended in accordance with generally accepted accounting 
oles which, except for the change in the basis of application of 

tion as described in Note 3 to the financial Statements, have 
applied on a basis consistent with that of the preceding year. 


! further report that, in my opinion, proper books of account have 

n kept by the Corporation, the financial statements are in agreement 
h and the transactions that have come under my notice have 
ithin its statutory powers. 


J.J. Macdonell 
Auditor General of Canada 
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Balance Sheet at March 31, 1979 


Canadian Broadcasting Corporation : 
(in thousands of dollar: 


Assets seb sinsb ans etic: 
1979 197€ 
Current assets ) 
Cash and treasury bills 16,429 
Accounts receivable 23,394 
Engineering and production supplies 5,683 
Programs completed and in process 
of production 29,462 
Prepaid film, script rights 
and other expense 16,152 
91,120 
Investments (Note 2) 352 
Fixed assets 
Land 36,534 
Buildings 157,566 
Technical equipment 325,344 
Furnishings and equipment 16,294 
Automotive 6,019 
541,757 
Less: Accumulated depreciation (Note 3) 216,783 
324,974 
Uncompleted capital projects 36,176 
361,150 
Total assets 452,622 


The accompanying notes and Schedule A are an integral part of the financial staten en 


Certified correct: 


A.C. Boughner 
Vice-President, Finance 


accrued liabilities 
Parliamentary 
slat 


TA 


Weel: A.W. Johnson, 
Director 


John Young, 
Director 


(in thousands of dollars) 


1979 


83,010 
757 


83,767 


48,161 
19,000 


197,880 
70,266 


268,146 


33,548 


452,622 


ne 25, 1979 by the Board of Directors: 


1978 


79,981 


58 
80,039 


44,555 
9,000 


197,880 
$6,213 


254,093 
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Statement of Income and Expense 


{ 
for the Year Ended March 31, 1979 : 
Canadian Broadcasting Corporation 

Disposition 
(in thousands of dollars) ited 
1979 1978 1979 
Expense ; 
Program and distribution costs J 
(see supporting Schedule A ‘ 
for details) 561,185 480,180 .87 
Radio Canada International, F 
broadcasting service 10,525 9,423 .02 
1978 Commonwealth Games 7,250 507 Olam 
Commission to agencies and 4 
networks 15,611 11,921 O28 
Selling expense 10,459 8,721 01 
Corporate engineering service 5,272 4,961 01 
Corporate management service 24,808 20,948 04 — 
Interest on loans (Note 7) 14,053 14,053 OZ 
649,163 550,714 1.00 | 
income 
Advertising 107,987 91,791 
1978 Commonwealth Games 506 — 
Miscellaneous 5,131 4,244 
113,624 96,035 
Excess of expense over income 535,539 454,679 
Deduct: Parliamentary 
appropriations 481,671 402,680 
Transfer to Proprietor’s 


Equity Account 53,868 51,999 


The accompanying notes and Schedule A are an integral part of the financial statements. 


ele 
een 
Regional 


Ble! of ae and Distribution 
; for the Year Ended March 31, 1979 


roadcasting Corporation 


(in thousands of dollars) 


1979 


27,061 
30,154 


ihe eos 
airo2 


21,570 
11,620 


102,882 
20,441 
415,255 


43,260 
34,035 
9,549 


86,844 


561,185 


1978 


24,485 
24,494 


104,578 
65,882 


18,542 
9,837 


86,740 
18,101 
352,659 


36,743 
30,262 
9,844 


76,349 349 


91,172 


__ 480,180 
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Schedule A 


Disposition of 
Operating 


Expense 
1979 


Statement of Proprietor’s Equity 
Account for the Year Ended 
March 31, 1979 


Canadian Broadcasting Corporation 4 
(in thousands of dollar 
1979 197 
Balance, beginning of year ; 
As previously reported 17,202 100, 1 
Prior years’ adjustments (Note 11) — (96,1 
Reclassification of Advances from Canada . 
(Note 6) (9,000) 
As restated 8,202 3, 
Add: 
- Proceeds from Parliamentary 
appropriations for capital a 
expenditures 79,271 54, 
6 
- Unspent balance of other 
appropriations _— :. 
87,473 g, 
Deduct: ’ 
- Transfer from statement 
of income and expense 53,868 
- Amount refunded to Parliament - 
1976 Olympic Games or 
Balance at end of the year 33,548 


The accompanying notes and Schedule A are an integral part of the financial stat =m 
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ch 31, 1979 


Op rating expenditures in providing 
__ Broadcasting service 
Be _ 1978 Commonwealth Games 


; 
‘b | 


al expenditures in providing 
roadcasting service 
978 Commonwealth Games 


oceeds from sales of fixed assets 
Mw 


Items not requiring funds 
Depreciation and amortization 
i Provision for employee 

Bef: __ termination benefits 
ts Interest on loans 


hase of subsidiaries 
ditions to fixed assets 
lundable balance on appropriations 
funded to Parliament - 
6 Olympic Games .. 


ment of Changes in 
1cial Position for the Year Ended 


qin thousands of dollars) 


1979 


476,900 
5,061 


481,961 


79,500 
239 


79,739 
10,000 


180 
571,880 


535,539 
31,137 


3,606 
14,053 


486,743 


57 


1978 


400,200 
2,480 


402,680 


64,100 
220 


64,320 


408 
467,408 


454,679 


29,997 
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Notes to Financial Statements 
March 31, 1979 ‘ 


Canadian Broadcasting Corporation 


1. Significant accounting policies 
a) Engineering and production supplies 
The inventory of engineering and production supplies is stated at the 
lower of cost and net realizable value. Cost is determined by the 
average cost method. 
b) Programs completed and in process of production 
The inventory of programs produced, and in process is stated at cost. 
Cost includes goods and services, direct labour and the share of 
overhead expenses applicable to each program. The total program 
cost is charged to operations upon broadcast or when programs are 
determined unusable. 
c) Prepaid film rights 
The Corporation enters into contracts for film broadcasting rights. 
As payments are made under the terms of each contract they are 
reflected in the accounts as prepaid film rights. The prepaid film rights 
are then charged to operations as the films are broadcast or deter- 
mined unusable. 
d) Investments 
Investments are stated at cost. Revenue arising from the investments 5 
is recognized as income when received. 
e) Fixed assets 
Fixed assets are stated at cost. Cost includes material, engineering 
services, direct labour and related overhead. These costs are depreciat 
on the straight-line method using the following rates based on the 
estimated useful lives of the assets: 
Buildings 
Technical equipment: 
Transmitters and towers 
Other 
Furnishings and equipment 
Automotive 
f) Employee termination benefits 
The employee termination benefits are provided in the accounts as 
benefits accrue to employees under the respective terms of employme 


a 


aa 


2. Investments at cost 


1979 


Télévision St. Frangois Inc., 350 
Master FM Limited 2 
352 


3. Change in application of depreciation 
During the year, the Corporation changed its depreciation method c 
capital acquisitions and disposals. In future, depreciation will not be 
applied to assets in the year of acquisition but will commence in the fol 
year. In addition, full depreciation will now be applied in the year of 
disposal. The effect of this change on the current year’s depreciati 
reduction of $4,568,000. a 
The Corporation also changed the estimated useful life of Studio Ele 
Equipment from 20 years to 10 years. This change was applied to 
year only and resulted in an increase of $578,000 in depreciation. 


d this year. 


eeds from parliamentary appropriations 


(in thousands of dollars} 
Operating Capital Total 


nent to the Corporation 
viding a broadcast- 

| service 476,900 79,500 556,400 
ndable to Canada — 467 


467 
Proceeds retained 
- March 31/79 476,900 79,033 555,933 
400,200 64,042 464.242 
try broadcasting 
‘8 Commonwealth 
7 5,061 239 5,300 
\dable to Canada 290 am 290 
eds retained 
rch 31/79 4,771 239 5,010 
larch 31/78 2,480 BaD tN SL 3hF00 


arch 31, 1979, the unexpended balance of operating appropriations 
ng a broadcasting service amounting to $6.6 million ($4.1 million 
), has been retained by the Corporation and included in the 

tor’s Equity Account. 


be 


ces from Canada 

are made for working capital purposes and are free of interest. 
vances become repayable to the Receiver General for Canada 
jOunts on hand (cash and marketable securities) are in excess of 
tion’s needs for working capital. Proprietor’s equity account 


een restated to exclude $9.0 million of such advances included in 
ening balance. 
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7. Loans from Canada 
The loans from Canada are to finance the acquisition of fixed assets anc 
bear interest at rates approved from time to time by the Minister of Financ 
as required under the terms of the loans. The interest rates vary from 
5 1/4% to 8 1/2% per annum. Payment of principal and interest on loans 
from Canada due after March 31, 1974 has been deferred until such time 
the Government of Canada seeks Parliamentary Authority to delete the - 
assets which have been identified in the 1978 Public Accounts to be 
written off or to March 31, 1981 whichever is the earlier, in accordance 
Order in Council P.C. 1979-1105. 


8. Pension Plan 
The latest three year actuarial evaluation as at December 31, 1977 estimate 
the unfunded liability under the Corporation's pension plan to be at $116 
million, compared to $47.7 million at December 31, 1974. Changes in 

the regulations of the Pension Benefits Standards Act, allowed the 
Corporation to liquidate the estimated unfunded liability outstanding at 
December 31, 1976 over 30 years and subsequent increases over periods r 
exceeding 15 years. During the year, the Corporation paid $22.8 millior 
into the plan which includes $19.8 million required by the actuarial 
evaluation for the calendar years 1977, 1978, and 1979; and an additior 
$3.0 million. The payment has been charged to appropriate expense 4 
categories on the statement of income and expense. Future years’ 
contributions to liquidate the remainder of the unfunded liability will t 
made in accordance with the amortization schedule included in the actual 
evaluation. 


9. Contractual obligations ; 
The Corporation has entered into commitments for future film rights’ 
amounting to approximately $21.5 million. ; 
The Corporation is also committed in the course of normal business 
under unexpired lease contracts to future expenditures of approximat 
$59.6 million of which $39.0 million will become payable over the nex 
three fiscal years with the balance becoming payable over the subsec 
fourteen years. 


10. Contingent liabilities : 
In the ordinary course of the business of the Corporation, there are — 
matters in suit and in dispute and contingencies outstanding against | 
In the opinion of management, the losses, if any, which may result fror 
settlement of these matters will not be material. 


11. Prior years’ adjustments 
The prior years’ adjustments resulted from changes in the Corporatio 
accounting policies for interest on loans ($42,159,000), employee 
termination benefits ($37,055,000) and employee vacation pay ($16, 42 4, 


12. Comparative figures a: 
Certain of the 1978 comparative figures have been reclassified to coi 
to the presentation of 1979. ‘ 
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1979 % 1978 1977 1976 1975 
37,536 6 17,748 16,269 11,952 11,241 
166,496 29 151,493 143,046 128,839 118,056 
| equipment 351,244 61 319,332 279,897 240,789 198,761 
shings and Equipment 16,391 3 14,736 13,601 12,307 10,296 
motive 6,266 1 5,102 4,361 3,649 3,316 


577,933 100 508,411 457,174 397,536 341,670 


Se SE SEEDS FH 


tion 
ugh 1979 
Number 
of locations 
Leased Owned 1978 1977 1976 1975 
diand 26,191 45 86 21,657 18,051 14,437 13,455 
Jward Island 4,981 2 2 3,341 2,899 2,703 2,047 
tia 24,720 19 30 21,124. 19,215 16,852 15,998 
nswick 24,743 21 23 22,266 21,442 15,969 15,485 
. 171,034 93 58 157,608 150,867 133,904 132,303 
134,014 98 82 97,508 86.555 65,197 59,489 
fal 31,655 27 36 27,206 21,771 17,332 15,517 
an 14,467 oe 24 11,220 11,097 5,227 5,096 
39,654 617 40 34,234 29,066 16,743 14,024 
Mumbia 58,730 167 34 51,922 49,889 35,574 27,951 
2,313 18 6 2,038 2,121 996 999 
St Territories 8,618 34 tS 7,240 3,616 2,123 1,725 
ffices 637 7 _ 432 425 409 386 
541,757 600 436 457,796 417,014 327,466 304,475 


36,176 sm 50,615 40,160 70,070 37,195 
577,933 600 436 508,411 457,174 397,536 341,670 
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Total Expense and 

Percentage Change by Year 

in Current and Constant (1969/70) Dollars 
for the Years ended March 31 


Canadian Broadcasting Corporation (millions of dollars) 


CURRENT DOLLARS —-————> 


CONSTANT (1969/70) DOLLARS 3 


te . Be ira eit iets aa i % 
t 


1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 


MRR CONSTANT DOLLARS 


’ aie + . ae Oe ey SC ee 
al i : = ac ~ 


ee r x c 5 r 
b ee. { . n 
2 yeh Sal 


1978 


Pe OF SF a DF 


eS nw + cy i + > 2 oe a 4 we 
Caer @ 4 Noa weet DEF 2 * 4 
" ane SS * (ome $2 vay Z ‘ 


ae ae a a) 


eral age Program Cost per Hour 


fears Ended March 31 


cad 
ce ' 


| Broadcasting Corporation 


Hours of Cost of 
Programs Programs Broadcast 
1979 1978 1979 1978 


(in thousands of dollars) 


11,446 11,554 27,061 24,485 
61,713 61,362 30,154 24,494 
Nest 13,089 21,570 18,542 
26,327 23,023 11,620 9,837 
112,261 109,028 90,405 77,358 
2,968 3,159 111,967 98,714 
12,212 11,947 13,892 62,011 
1,438 1,169 9,808 5,864 
11,350 11,471 3,860 3,871 
3,751 3,420 94,552 80,479 
1,979 Ah 20,428 18,101 
2,456 2,639 8,330 6,261 
158 ina 13 “Thy 

fet 36,312 35,522 32 4, (850 "275, 301 


415,255 Lie 659 


Average Cost 
per Broadcast Hour 


1979 1978 
(dollars) 

2,364 2,119 
489 399 

1,688 1,417 
441 427 
805 709 


37,725 31,249 


6,215 5,190 
6,820 5,016 
340 337 
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Freelance Payments—Radio and Television 
Year Ended March 31 


Canadian Broadcasting Corporation 


(in thousands of dollars) ; 


1979 1978 
Total Total 
Cost 

Musicians’ fees 10,619 

Union actors, writers, performers 28,895 

Other actors, writers, performers 13,494 

Talent fees 53,008 

“Royalty payments” to authors’, 

composers’ and musicians’ associations 1,649 

Other production fees and performing 

rights (special events and news) 12,792 
Total 67,449 


1979 Freelance Payments - By Region 


(in thousands of dollars) 


Total Mari- Que- On- Pat. 
Cost Nfld. times bec __tario Prairies Alta) B.C. Serv. R. 

Musicians’ fees 10,619 202 444 3,478 4,168 785 312.5 1,158 

Union actors, 

writers, 

performers 28,895 476 991 |) :12;245 |) |'10:937).: 1,265 885 2,017 

Other actors, 

writers, 

performers 13,494 334 808 1,353 9,040 831 344 550 

Talent payroll 53,008 1,012 2,203 17,076 24145 2,881 1,541 3,726 

“Royalty payments” 

to authors’, 

composers and 

musicians’ assoc. 1,649 89 111 653 368 176 116 136 


Other production 
fees and performing 
rights (special 
events and news) 12,792 71 162 4,332 6,534 397 31,099 


Total 67,449 1,172 2,476 22,061 31,047 3,454 1,665 4,873 
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The challenge of the '80s 


The time has come for basic changes 
in the Canadian broadcasting system. 
Canadian television, as a cultural 
expression and influence, is seriously 
threatened. The original structure of the 
system, the principle of Canadian orien- 
tation on which it was founded, and the 
economics of the broadcasting industry 
as a whole, are all being eroded. They 
must all be examined and reaffirmed, in 
new or strengthened form, if Canadian 
television is to reflect and serve the 
country as it was intended to do. 


In our last annual report we spoke of 
the developing crisis in Canadian televi- 
sion as American programs, both 
directly through cable and indirectly 
through many private Canadian sta- 
tions, have come to dominate the over- 
all Canadian system. Two out of every 
three hours of English television in 
Canada are foreign, mostly American. 
American programs occupy 75 per cent 
of the viewing time of English Cana- 
dians, and about 40 per cent of the 
viewing time of French Canadians. And 
Canadian producers and film makers 
are expected to produce comparable 
programs for less than half the budgets 
of their U.S. competitors. 


In our report we spoke of the CBC's 
own attempts, with limited resources, 
to even the balance somewhat by con- 
tinuing to improve and increase its 
Canadian programming. We spoke of 
our plans to provide more air time and 
exposure for Canadian material by 
means of second French and English 
channels, CBC-2. We spoke of the new 
technologies that are coming into use, 
such as direct satellite transmission 
and fibre optics, and the problems they 
bring with them for Canadian broad- 
casters by increasing both the Ameri- 
can programming available to Cana- 
dians and the fragmentation of the 
Canadian audience. We concluded our 
report with the hope that all the 
members of the Canadian broadcasting 
community—public and private broad- 
casters, legislators, regulators— would 
act together to “shape and support our 
broadcasting system in the interest of 
all Canadians.” 


Signs of progress 


Events in the past year have helped to 
crystallize some of these issues and to 
focus attention on them. We sense a 
growing concern, not only in the broad- 
casting industry, but at the regulatory 
and political levels, on the part of 
cultural leaders and among thoughtful 
Canadians generally, that Canadian 
television must reflect Canadian life— 
that national identity and national pride 
rest as much on cultural and human 
factors as on economic or institutional 
questions. 


We were gratified to see, for example, 
the recommendation of the Clyne Com- 
mittee (The Consultative Committee on 
the Implications of Telecommunica- 
tions for Canadian Sovereignty) for 
“immediate action to establish a ration- 
al structure for telecommunications in 
Canada as a defence against the further 
loss of sovereignty in all its economic, 
social, cultural and political aspects.” 
We were encouraged to note the 
appointment of a federal advisory com- 
mittee to review national policies and 
objectives in the arts. And we were 
pleased that the regulatory body, the 
Canadian Radio-television and Telecom- 
munications Commission, was also 
drawing attention to these national 
questions. In renewing CBC network 
licences, the CRTC agreed “that the 
overwhelming exposure of U.S. pro- 
gramming in Canada influences and 
conditions Canadians to American 
social and cultural values and that this 
is a matter of fundamental importance.” 


In a particularly important 

the CRTC formed a committee to 
receive proposals on three related 
tions: service to northern and remote 
communities, satellite distribution of 
television programming, and the intre 
duction of pay television. 


Seeking a common goal 


These are difficult and diverse issues 
and in the already complex broadcast 
ing environment of Canada, not every 
one looks at them from the same poi 
of view. But there is one common go 
we should all be able to agree on, if \ 
accept the principles of the Broadcas 
ing Act under which we all operate. 
That goal is this: to fashion a televisi 
service that truly reflects the Canadia 
community, and that carries this sen: 
of Canadianism to viewers in every pi 
of the country. 


Given such a goal, there is one simpl 
test we can apply to any proposed 
change or addition to our broadcastir 
system: will it increase the productio 
of quality Canadian programming, an 
will it contribute to greater viewing of 
Canadian programming? That is the 
measure we used, in the CBC, in pre 
paring our recommendations to the 
CRTC on service to the north, on pay 
television, and on satellite transmissi 
as a whole. 


Satellite service to remote areas 


Television has a special importance i 
the Canadian north, where it must 
attempt to serve both the native 
peoples and the relative newcomers, 
each with their different priorities anc 
interests. The question posed by the 
CRTC was how best to use satellite 
delivery to achieve a better balance 
between service in southern Canada, 
with the widest choice of television 
channels in the world, and those 
northern and remote communities 
which have no television at all or only 
the basic service of the CBC. 


Ve suggested a two-stage method of 
etting the main national and regional 
ervices to isolated viewers. In the first 
tage the CBC would make use of time 
aps on the two satellite channels now 
sed for distribution of the Corpora- 
on’s Parliamentary coverage. During 
1ese unused periods, the CBC would 
rovide the north with packages of 
etwork programming supplied for this 
urpose by the private French and 
nglish networks, TVA and CTV. 


or the second stage, we proposed that 
roadcasters should work together to 
ake a package of other Canadian ser- 
ices, such as programs from the pro- 
incial educational networks and the 
rivate regional broadcasters, to be 
dded to the satellite for distribution as 
apacity permitted. 


unding for this special extension of 
rivate services should, in the CBC’s 
lew, come from government, much as 
1e CBC's Accelerated Coverage Plan 
yr small communities was specially 
inded by the federal government in 
974. 


orthern regional programming 


Ithough national and southern pro- 
ramming will be welcome to many 
ssidents of the north, it is equally 
ssential that there be a regional ser- 
ce to link northern communities and 
flect northern lifestyles and interests. 


The CBC has contributed to the produc- 
tion and acquisition of northern pro- 
gramming, some of it from native 
groups. But budget limitations, the lack 
of any special funding for northern tele- 
vision, and the high cost of producing 
programs in the north have combined 
to limit our progress. We feel that a 
comprehensive northern program ser- 
vice will require a partnership in which 
Parliament, the federal and territorial 
governments, the northern people them- 
selves, and the CBC and the CRTC will 
all have a share of responsibility. 


To expand its own efforts in the north, 
the CBC will request funding from Par- 
liament for a plan to increase regional 
television production in Yellowknife and 
to establish a second production centre 
in Whitehorse. A major Inuit-oriented 
production centre is also needed, but 
whether it would be most useful as a 
CBC operation or an independent one 
will have to be decided. The CBC 
centres would produce and procure 
northern programs, offer job opportuni- 
ties for northerners, and work closely 
with northern residents to determine 
their needs. The CBC would also 
encourage and assist independent 
native production groups and provide 
them with access to local CBC 
transmitters. 


Pay television 


Regarding pay TV, we have urged cau- 
tion in the past and we still do. Another 
influx of American material, merely for 
entrepreneurial profit, would bring 
Canadian broadcasting more problems 
than benefits. But when we reach the 
point where pay TV in some form 
appears inevitable, then we must 
design a system which counterbalances 
the importation of U.S. films by contri- 
buting directly to an increase in Cana- 
dian film and television programming. 


The pay TV services we envisage would 
be controlled by the national broad- 
casters—the CBC’s French and English 
networks and the privately-owned CTV 
and TVA networks—but would be oper- 
ated at arm’s length from them. The 
independent producers would act as 
program suppliers. The pay TV services 
would design the schedules, commis- 
sion and procure the programs, and be 
responsible for their delivery by satellite 
to the cable companies. The cable com- 
panies, in their role as carriers or exhi- 
bitors, would market the services to the 
public. 


Pay TV would be a non-profit enter- 
prise. Net revenues would flow to the 
production of additional Canadian 
programming for the networks of the 
national broadcasters, because only 
they can reach every part of the country 
and pass the benefit of additional Cana- 
dian programming to viewers every- 
where. The independent producers 
would benefit in several ways: the net- 
works would look to them for a large 
part of this new national programming; 
pay TV itself would create a new 
market for Canadian films and other 
independent productions; and the pay 
TV services would allocate five per cent 
of gross revenue to a fund for experi- 
mental program development. 


Initially at least, pay television would be 
a national monopoly—for the good rea- 
son that a competitive and fragmented 
pay TV market would create high pro- 
gram costs and would not generate any 
appreciable net revenues for Canadian 
programming. The pay TV schedule 
itself would consist largely of popular 
fare, such as movies and light enter- 
tainment. While we believe it will be 
capable of absorbing virtually the whole 
of the current inventory of Canadian 
feature films, existing and under pro- 
duction, the ““Canadianism” of pay TV 
should be measured not so much by its 
own schedules as by the amount of 
Canadian programming it finances for 
the broadcasting system as a whole. 


Rebuilding the national system 


The more we explore these various 
issues, the more we see the urgency of 
acting now, as a matter of national 
policy, to reshape and rationalize the 
whole television system—to make it 
more Canadian. 


Equalizing the availability of Canadian 
services to the north would be one step 
in this process. Making pay TV an inte- 
gral and productive part of the system 
would be another. But the fundamental 
and underlying objective must be to 
increase the quantity and quality of 
Canadian programming. This will 
require a greater contribution not only 
from the CBC, but also from the private 
broadcasters. 


The number of private stations and net- 
works should be limited, so that the 
commercial revenue available to the pri- 
vate sector would be enough to finance 
its contribution to Canadian program- 
ming. Other questions of funding would 
have to be decided too, such as the 


often-proposed idea of long-term financ- 


ing for the CBC, and the possibility of 
looking to cable revenues for additional 
program funding, after reasonable 
profits. 


Another contribution to an increase in 
Canadian programming could be the 
development of specialized services 
such as the CBC's present Parliamen- 
tary coverage, and movie and sports 
channels on pay TV. And as we pro- 
ceed with the Canadianization process, 
we should also continue the present 
CRTC regulation allowing no more than 
four American channels to be carried 
on Canadian cable services. 


Planning a new CBC 


The CBC’s own role in a revitalized 
Canadian system should be a major 
one, reflecting our national mandate. 
Our central goal is to provide in televi- 
sion, as completely as we already do in 
radio, a distinctive Canadian service 
offering a wide range of high quality 
programs both light and serious, 
reflecting and involving the whole of 
Canada and its many different regions 
and peoples. 


We are already at work, as funds allow, 
on increasing the Canadian content in 
our television schedules, with a target 
over the next few years of 80 per cent 
in prime time, and 70 per cent in the 
overall schedule. We want to proceed 
with CBC-2, to provide viewers with a 
more serious and specialized program 
mix to complement our primary ser- 
vices. We want to increase production 
in some specific program areas, such 
as Canadian drama, documentary, and 
arts and science programming. We 
want to increase our reflection of 
Canada’s regional, linguistic and ethnic 
identities. We want to continue the 
development of regional programming. 
We will continue to provide Parliamen- 
tary coverage as a Satellite-to-cable 
service. 


Adapting and planning for the future 
must of course take into account the 
realities of the present. The 

relies on 33 privately-owned affiliated 
Stations in communities across the 
country to reach between 30 and 35 | 
cent of the audience for its primary 
television services. These communiti 
in turn rely on the affiliated stations | 
local programming. In consultation ai 
co-operation with our affiliates, we 
embarked this year on a study to exa 
mine affiliate relationships in the cor 
text of changing CBC program goals 
and anticipated changes in the broad 
casting environment as a whole. 


In radio, our program goals for the 
future are essentially to build on the 
many achievements of the present. 
CBC radio enjoys both a Canadian ar 
an international reputation for excel- 
lence. The CRTC, in renewing our rad 
network licences in 1979, said, “If am 
element of the Corporation’s program 
ming activities should draw praise, it 
the radio service. The CBC has suc- 
ceeded in its efforts to create a diffe 
rent, original, varied and useful radio 
network. ..The CBC continues to pro- 
vide a distinctive alternative to private 
radio, to support performers and write 
and to give expression to the Canadié 
identity.” Of course we must recogni: 
that excellence still has to be sustain 
—andrewarded—by adequate resoure 
Radio will not be forgotten in our fun 
ing just because it is doing a good jo 


7 
A year of achievement 


ooking at CBC operations over the 
ast year we can point to impressive 
yrogramming and to considerable suc- 
sess in other areas as well, although 
inancially the year was a difficult one. 
The all-important development process 
‘or new programs was seriously slowed 
when our projected operating budget 
or 1979-80 was reduced by $71 million 
o a Parliamentary appropriation of 
3477.4 million. Inflation factors affect- 
ng goods and services, together with 
previously negotiated wage agreements, 
ought about unavoidable increases of 
lose to $50 million, which had to be 
inanced by corresponding reductions 
n many areas including some program 
ervices. Additionally, the reduction in 
he Parliamentary appropriation for 
apital expenditures from $79.5 million 
n 1978-79 to $45 million in 1979-80 
nade it necessary for us to slow both 
he extension of CBC service to small 
ommunities and the replacement of 
ging equipment. Details of our expen- 
litures are given in the financial sec- 
ion of this report. 


1 program terms, this was perhaps the 
nost successful year in the Corpora- 
ion’s history. Both French and English 
ervices won major program awards, 
icluding an International Emmy and 

he Golden Rose of Montreux for 

nglish television’s variety special Rich 
ittle’s Christmas Carol; the Prague 

Or for concert works for French televi- 
ion’s le Sacre du printemps; a Bell- 
lorthern Research Award for a science 
egment of Antenne 5 on French radio; 
nd a Peabody Award for English 

adio’s The Longest Journey, a personal 
scord of pregnancy and childbirth. 
french and English television, in co- 
peration with educational broadcasters 
1 Ontario and Mississippi and with 
ehudi Menuhin as host, produced the 
ight-part series The Music of Man, 
hich is now being seen international- 
/, One of the largest audiences in CBC 
istory watched the two-part historical 
rama Riel on the English and French 
etworks. 


English radio, celebrating such achieve- 
ments as the 25-year record of the liter- 
ary series Anthology, held a national 
radio week to acquaint new listeners 
with CBC program quality and diversity. 
French radio developed new styles of 
presentation for some of its major infor- 
mation programs, and enriched its 
music programming on FM. Radio 
Canada International marked 35 years 
of shortwave broadcasting to listeners 
around the world. 


A wide range of CBC television pro- 
grams consistently attracted audiences 
of well over a million, and there was a 
steady growth in radio audiences too. 
Even in a highly competitive field, with 
audiences fragmented among many 
stations, CBC radio and television have 
demonstrated that if high quality Cana- 
dian programming is available, it will 
find an enthusiastic audience among 
Canadian listeners and viewers. 


We made progress in other areas as 
well. Program policies were developed 
on the CBC’s responsibility as a mirror 
of events and opinions in the debate on 
the Quebec referendum, and on the 
importance of reflecting and examining 
the role of women in Canadian society. 
We enlarged our understanding of our 
audiences and their needs through 
such measures as public forums, advi- 
sory councils, and informal meetings 
with particular groups. We announced 
our intention, beginning in 1981, to 
move our English network teievision 
news from 11:00 p.m. to 10:00 p.m. This 
will be a more convenient time for 
viewers and will also present the oppor- 
tunity to take another step in the Cana- 
dianization of our prime time evening 
schedule. 


Acting on our continuing commitment 
to give support to independent Cana- 
dian producers, both our French and 
English television networks are now 
organized to deal more effectively with 
this aspect of our operations. The 
English network, which receives more 
than 400 independent proposals each 
year, has set up a new department to 
deal specifically with these proposals 
and to represent the interests of the 
independent producers with other CBC 
departments. In the French network, 
some 300 independent proposals a year 
are received and considered through 
the film purchasing department. The 
CBC intends to look to the private pro- 
ducers for a substantial proportion of 
its increases in Canadian programming. 


In our employment practices, we intro- 
duced an affirmative action plan to 
equalize job access for men and 
women and to increase the number of 
women in the CBC labour force. We 
continued to develop our staff training 
programs and to assess and update our 
management systems. 


Throughout the year, we have spoken 
out strongly in the discussion of urgent 
broadcasting issues. In spite of the 
complexities of Canadian broadcasting, 
and the sometimes conflicting priorities 
in different parts of the system, we 
believe that we can work together 
toward a common goal. We want a tele- 
vision system that is clearly and confi- 
dently Canadian, that speaks to us of 
ourselves, and that is not overwhelmed 
by friendly but foreign voices. Our radio 
system, public and private, points the 
way in many respects to what Canada 
can achieve in television if we all tackle 
the problem now with resolve, imagina- 
tion, and a realistic approach to funding. 
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2rograms and 
dperations 


English Television 


Despite the effects of budget cuts, and 
with a number of major projects com- 
ing to completion from earlier begin- 
nings, the programming year was a Ppar- 
ticularly strong one. 


This was the season of A/e/, the epic 


drama about one of Canada’s most con- 


troversial historical figures. It was the 
season of The Music of Man, tracing 
mankind's musical heritage down the 
ages from prehistory to the present, in 
an eight-part series with Yehudi 
Menuhin. It was the season of Election 
'79 and, nine months later, Election '80, 
and the CBC news team’s comprehen- 
sive coverage of both. 


Other notable programs included the 
fifth estate's affecting documentary on 
child victims of leukemia, Fighting 
Back; Supercow, about Canada’s inter- 
national success in breeding Holstein- 
Friesians; and the powerful two-part 
film, Dieppe 1942. There were the arts 
and music specials of Spectrum, an 
expanded Nature of Things with David 
Suzuki, the topical dramas of For the 
Record, drama specials such as 
Crossbar. 


The family drama series A Gift to Last 
and King of Kensington concluded 
highly successful runs of several years 
each. The Great Detective returned. 
New situation comedies were offered in 
Flappers and Daniel, Nellie, Emma and 
Ben; popular anthology drama was pre- 
sented in CBC Marquee. 


Riel: Raymond Cloutier, Roger Blay. 


The International Year of the Child was 
observed on CBC-TV with a number of 
specials: Why Should | Care? on the 
universal concerns of children; Prom- 
ises to Keep, on the rights of children; 
and A Gift of Song, an all-star concert 
from the UN in New York, in aid of 
UNICEF. Also in the Year of the Child, 
CBC introduced WOW, a new Saturday 
hour of children’s specials ranging from 
adventure drama to song and dance 
shows. 


This was also the year leading up to 
the Quebec referendum. CBC’s national 
news team provided continuing cover- 
age of referendum developments, and 
the subject was also explored in Deci- 
sion, a new half-hour series from Mont- 
real. News and current affairs specials 
as the vote drew near included The Ref- 
erendum: Made in Quebec. Preparations 
were made for a two-hour simultaneous 
presentation with the French network, 
on Quarterly Report/Tel quel. 


There was increased co-operation 
between English and French television 
networks, with such telecasts in com- 
mon as The Music of Man (produced in 
both English and French versions), Riel, 
the opera Cendrillon from the National 
Arts Centre, Vancouver's Beach- 
combers, and André Laplante and Louis 
Quilico, French network productions 
also seen on the English network series 
Spectrum. 


There was also more CBC exposure for 
independent Canadian productions — 
programs such as The Newcomers, 
Cities, The Challengers, Ben Wicks, and 
the animated cartoon special Easter 
Fever. Such National Film Board pro- 
ductions as Lynn Symour: In a Class of 
Her Own, and Margaret Laurence: First 
Lady of Manawaka were seen on 
Spectrum. 


Superspecial: Oscar Peterson. 


Superspecials consistently drew large 
audiences, with such stars as Anne 
Murray, Burton Cummings, Toller 
Cranston, Carroll Baker, Oscar 
Peterson, Wayne and Shuster. The Aa 
were featured in their own variety 
series. The season also saw the con- 
tinued success of Front Page Chal- 
lenge, The Tommy Hunter Show, 
Marketplace, Ombudsman, and a vari 
of sports coverage. 


Regional programs were given wider ¢ 
culation through exchange with other 
CBC regions, through additional expo 
sure on CBC affiliates, and in a new 
afternoon series on the national net- 
work, Today From..., reviewing the 
week’s local current affairs program- 
ming across the country. The regional 
centres also produced programs spec 
fically for the national schedules, suc 
as Vancouver's many Superspecials 
and Winnipeg’s new Medicine Show ¢ 
health and medical topics. 


CBC programs and performers won a 
number of national and international 
awards, including an International 
Emmy and the Golden Rose of Mont- 
reux, both for Rich Little’s Christmas 
Carol. The quality and diversity of the 
schedule could also be measured in 
steadily increasing sales to other 
countries. 


There were a dozen or more CBC-TV 
series that consistently attracted mor 
than a million viewers, and the audi- 
ences for some CBC specials reached 
unprecedented totals. Rie/, for instance 
achieved a quarter-hour average audi- 
ence on the two television networks, 
English and French, of over four millic 
viewers for Part 1 and almost four mil 
lion for Part 2. The May 22 federal elec 
tion (Election '79) on the English net- 
work reached a total audience of 5.4 
million. 


Federal election coverage: Don McNeil, Knowlto 
Nash, David Halton. 


The main French network vehicle for 
coverage of the referendum debate was 


-rench Television Sports specials during the year included 


the Pan-American Games in Puerto 


he program year was notable for a 
umber of special events ranging from 
ederal elections to the international 
‘avels of Pope John Paul II; for the 
eveloping public debate on the Que- 
ec referendum; and for a variety of 
pecial programs and projects marking 
1e International Year of the Child. 


) news programming, the late night 
éléjournal provided the network’s main 
ervice. The audience for Té/éjournal 
as up from the previous season, main- 
aining an average of more than 800,000 
ewers and sometimes reaching more 
yan a million. The early evening maga- 
ne program Ce soir, with more than 
alfa million viewers, included a half- 
our period of news followed by analy- 
is and discussion of current events. 
ighlights from the House of Commons 
nd the Quebec National Assembly 

ere also a regular part of the schedule 
| la Semaine parlementaire and la 
emaine a l’Assemblée nationale. News 
pecials numbered more than 60. 


weekly treatment of current events 
as provided by 7é/émag, sometimes 
aching more than a million viewers, 
y Hebdo-dimanche, and by Noir sur 
anc. 


line with its special mandate, Te/ 
Jel/Quarterly Report continued to 
port on major issues confronting 
anada. Working together, production 
ams from the French and English 
vices dealt with such topics as the 
Stitution of the family, political and 
;onomic developments in the Cana- 
an west, and the Canadian labour 
ovement. They also prepared a two- 
dur Special, for simultaneous telecast 
1 both networks, on the subject of the 
uebec referendum. 


/éjournal: Bernard Derome. Photo by Jean-Pierre 
irsenty. 


the series /’Enjeu. The objective of the 
series was to identify all the elements 
of the debate — constitutional, politi- 
cal, economic, social and cultural — 
and to deal with them in depth. 


Regular items relating to the referen- 


dum were also presented in other infor- 


mation programs, depending on their 


particular fields of interest. The Nation- 


al Assembly debate on the referendum 
wording was reflected in excerpts and 
summaries. And, completing the range 
of coverage prior to the formal cam- 
paign and the vote itself, daily free 


expressions of opinion were jointly pro- 


duced with the French radio service. 


L’Enfance a vivre, a special project initi- 


ated by the women’s program depart- 
ment, attempted to broaden the 
viewer's understanding of children. 
Using contributions from a number of 
program departments, the series 


explored some 40 child-related subjects 


in the course of the year. 


Téléjeans continued throughout the 


summer at the Man and His World exhi- 


bition, where the French service set up 
an exhibit for children. Té/éjeans also 
launched a major survey among chil- 
dren to discover their views about 
society and their hopes for the future. 
La Parole aux enfants gave children an 
opportunity to be heard on subjects 
such as war, love, the family, suffering, 
poverty and old age. On the program 
Bobino, letters were exchanged with 


children in other countries. 


En Acadie pour rester: Madawaska folk dancers. 


Rico, the Track and Field World Cup 
from Montreal, and the Canoe-Kayak 
World Championships from Jonquiére. 


There was an increase in regional and 
affiliate contributions to the schedule, 
through such programs as En mouve- 
ment, Magazine-Express, Sur des roulet- 
tes, Reflets d'un pays, Pulsion, Hors 
sentier, A contrepoids, Echos de la 
Riviére Rouge, Pistroli, D’amour et 
d'eau fraiche, les Ateliers, Génies en 
herbe and Femme d’aujoura’hui. 
Particular mention should be made of 
the variety special En Acadie pour 
rester, a production by the Moncton 
regional station commemorating the 
375th anniversary of Acadia. 


Programs by independent producers 
included Frédéric, the documentary 
series /’Age de |’énergie, documentary 
films on Montreal and on church 
organs in Quebec, and the feature 
length film Une naissance apprivoisée. 


The weekly series Les Beaux Diman- 
ches included such items as the Gala 
de Il’ADISQ (Association du disque et 
de I'industrie du spectacle québécois), 
an evening of Soviet television, a pro- 
gram marking the 40th anniversary of 
the National Film Board, a number of 
important documentaries in the Dos- 
siers series such as Einstein and Pro- 
fessional Sport, and several dramas 
including five by Canadian writers: 
Dancing Eros, les Violons de Il’automne 
les Cloches de I’enfer, Son dernier réle 
and Le plus clair de son temps. The 
Beaux Dimanches schedule also 
offered some notable music produc- 
tions, such as Massenet’s opera Cen- 
drillon from the National Arts Centre, 
Portrait de Louis Quilico, Stravinsky's 
Firebird and a violin recital by Ida 
Haendel. 


Among new programs introduced in 
1979-80 were /es Grands Personnages 
de /'Histoire en papier, les Pélerins, the 
youth series Siocnarf, Place du fonda- 
teur, la Fine cuisine d’Henri Bernard, 
the serial Caroline, and the variety 
shows Propulsion CTF and Winston 
McQuade recoit. 


L’Enfance a vivre: Prévert, rose ou bleu. Photo by 
André Le Coz. 


English Radio 


Moving into the eighties with confi- 
dence, despite budget cuts, CBC Radio 
(mono) and CBC Stereo (FM) are begin- 
ning to offer listeners across Canada 
two increasingly distinctive and com- 
plementary radio services. The first 
CBC Radio Week (February 24 to March 
1, 1980) brought the two services into 
focus both nationally and locally, bring- 
ing the quality and diversity of CBC 
programming to the attention of poten- 
tial new listeners. 


Among the year’s program highlights, 
CBC radio presented a number of spe- 
cials and series for the International 
Year of the Child. These programs 
included Echoes of Children, a cantata 
dedicated to the child victims of the 
Nazi persecution, by Toronto composer 
Ben Steinberg; Our Future Selves, a 
series on Open Circuit, looking realisti- 
cally at options open to children and 
their parents; and Episode at Big Quill, 
a 45-minute music-drama written and 
composed on commission by Norman 
Symonds. 


The literary series Anthology celebrated 
its 25th anniversary. Over the years, 
Anthology has given the first national 
exposure to such now-famous writers 
as Mordecai Richler, Alice Munro and 
Timothy Findley, and the series con- 
tinues to encourage new writing talent. 


As It Happens: Alan Maitland, Barbara Frum. 


As It Happens, Sunday Morning and 
Morningside, in different ways but all 
reaching a million listeners or more, 
continued to bring the world to CBC 
audiences. News and current affairs 
programs were distinguished in 1979-80 
for their in-depth coverage of two fede- 
ral political campaigns climaxed by the 
general elections of May 1979 and 
February 1980. 


News and current affairs programs also 
covered the political, economic and 
social factors surrounding the 
approaching Quebec referendum. Daily 
programs such as Morningside and As 
It Happens included excerpts from the 
debate in the Quebec legislature and 
comments from all parts of the country. 
There was also major documentary and 
feedback treatment on weekends in 
Sunday Morning and Cross Country 
Checkup. Plans were made to assign 
special reporters in Ottawa and Quebec 
City for the discussions of constitution- 
al issues, and to provide full coverage 
of the referendum itself at the time of 
the vote. 


The sports highlight of the broadcast 
year was CBC radio coverage of the 
Winter Olympics at Lake Placid. 


New programs launched during the year 
included Anybody Home? a magazine 
show for children inviting their own 
ideas and participation; Open Circuit, 
concerning social and religious issues; 
In Other Words, a new arts program; 
the drama series Soundstage; and a 
nightly entertainment showcase, Variety 
Tonight. 


Arts National on CBC Stereo was 
moved to a more appropriate evening 
time slot, and the four-to-six period it 
vacated was taken over by Sound Track, 
a program of relaxed music and com- 
mentary from Winnipeg. Arts National’s 
particular achievements of the season 
included a four-part, 10-hour dramatiza- 
tion of Robertson Davies’ Deptford 
Trilogy, adapted and directed by Ron 
Hartmann and with an all-star cast; and 
Cendrillon, the acclaimed National Arts 
Centre production of the Massenet 
opera. 


The Deptford Trilogy: Barry Morse, Zoe Caldwell, 
Ron Hartmann, Eric House, Douglas Rain. 


The year's international award winner 
on CBC radio included Freud Revisite 
from Ideas, and McCarthy and the Art 
from Signature, which both won 
Armstrong Awards for FM program- 
ming. Mostly Beecham, a Mostly Mus, 
series commemorating the extraordi- 
nary career of Sir Thomas Beecham, 
won a Gabriel Award for creative ente 
tainment programming. Also in 1979, 
the Monaco Radio Contest’s top prize 
for originality went to CBC Radio's St 
Begotten, a science fiction rock musi- 
cal by Mark Rodden. 


Between the 1976 and 1979 fall survey 
of the Bureau of Broadcast Measure- 
ment, CBC-owned-and-operated statio; 
of the English radio network increasex 
their weekly hours of tuning by 29 per 
cent, to 23.2 million hours. In 1979, th 
increase was 11 per cent over the pre 
vious year, while all-radio tuning in 
Canada in 1979 increased by only sev 
per cent over the previous year. 


Average hours per listener tuned to 
CBC Radio every week were 8.5 hours 
the 1976 average was 7.2 hours per 
week. This increase of 18 percent, fror 
1976 to 1979, indicates the growing 
attraction of CBC programming for 
Canadian audiences. 


Episode at Big Quill: Norman Symonds. 


French Radio 


In a continuing effort to improve its 
public service and community program- 
ming, the French AM network assigned 
all its stations brief hourly periods dur- 
ng the day for announcements of 
egional activities. 


n news programming there was a con- 
siderable increase not only in air time 
gut also in the frequency of daily bulle- 
ins (19) on the national and regional 
vetworks, and in the updating of bulle- 
ins (15) for different time zones. The 
najor network news programs are /e 
Vonde ce matin at 8:00 a.m., le Monde 
naintenant at noon, De tous /es points 
ju monde at 5:30 p.m., and /e Monde ce 
soir at 10:00 p.m. At the regional level, 
Vontréal-Express improved its audience 
atings in relation to other Montreal sta- 
ions from 4:45 p.m. onward. 


n current affairs, the format and objec- 
ives of the regular programs /’Evéne- 
nent, Aux 20 heures, Commentaires 
ind Présent a |’6coute remained 
inchanged, but the format of the differ- 
nt editions of Présent was completely 
evamped. The areas of interest covered 
y last year’s Présent national, Présent 
luébécois, Présent métropolitain and 

\u rythme du monde, together with 
nternational affairs, were combined in 
ne large magazine program called sim- 
ly Présent. This new arrangement 
ccounts for 136 minutes of air time 
laily, divided into seven blocks of dif- 
erent lengths and formats which are 
roadcast variously on the full network 
cross Canada, in Quebec, in areas out- 
ide Quebec, and in metropolitan 
Aontreal. 


es Présents et les Nouvelles: Jean V. Dufresne, 
Ouis Martin, Raymond Archambault, Normand 
larvey. Photo by Jean-Pierre Karsenty. 


A new series in the public affairs 
schedule is Antenne 5. This is another 
regrouping of several elements, this 
time into a single weekly magazine run- 
ning for five consecutive hours. A 
“headline”, and individual sections on 
economics, the arts, science, and inter- 
national affairs, are interspersed with 
music. 


Over the year, events related to the 
Quebec referendum were regularly 
covered by news and current affairs 
programs throughout the radio sched- 
ule. At the same time there was provi- 
sion for full and in-depth treatment of 
referendum issues in the weekly pro- 
gram A suivre. |n this series, all aspects 
of the public debate on the future of 
Canada were dealt with a variety of for- 
mats. There were also daily five-minute 
opinion shows open to all points of 
view, broadcast shortly after the start of 
the National Assembly debate, as well 
as specials on the Assembly debate 
itself. In all, the approaching referen- 
dum was given an important place in 
the radio schedule. 


Some 90 news specials were produced 
during the year, totalling over 75 hours 
of air time, and dealing with such sub- 
jects as the two federal election nights, 
the European Parliament, the Iranian 
Crisis and the visit of Pope John Paul II 
to the United States. 


Changes in FM programming were 
mainly in the area of music. The morn- 
ing and afternoon programs were con- 
siderably enriched with information on 
the music scene. Musique en féte, 
broadcast every day from 9:00 a.m. to 
noon, invites the comments of musi- 
cians and musicologists on particular 
occasions such as an anniversary, the 
appearance of a new book on music, or 
some other musical event. In this way, 
composers and performers can be in 
closer touch with the audience almost 
every day. 


Montréal-Express: Pierre Chouinard. Photo by 
Jean-Pierre Karsenty. 


Arts and cultural programming included 
increasing contributions from the vari- 
ous regions of the country, particularly 
in the series /e Temps d’une ville. 


Audience response to the FM network's 
programs during the past three years 
has been encouraging. The surveys 
show a steady growth from one season 
to another, in both the number of 
listeners and the length of time spent 
listening. 


There was widespread interest in 
obtaining scripts of the ornithology 
series /e Bestiaire de |’é6té, and some 
10,000 copies were distributed to 
listeners. The public also responded 
with interest and approval to a 10-part 
series on the economy of Canada, in 
the program /’Econothéque. Some 4,000 
scripts were distributed. Recently, the 
radio network has also distributed tape 
cassettes of selected programs, 
announcing their availability at the time 
of broadcast. 


As a result of budget cuts, certain radio 
projects such as the plan for 24-hour 
broadcasting have been put aside. At 
the network centre and the other sta- 
tions in Quebec it has been necessary 
to drop some non-essential activities 
and to reallocate resources in order to 
absorb rising operating costs. Despite 
these factors it has been possible to 
maintain the quality of service and 
even, in the stations outside Quebec, to 
make a few improvements. 


Musique en féte: André Vigeant. Photo by Jean- 
Pierre Karsenty. 


Northern Broadcasting 


CBC's Northern Radio Service, estab- 
lished in 1958, is designed to meet the 
special needs of northerners — Inuit, 
Dene, Métis and non-native. Each of 
five radio production centres in the 
north — at Yellowknife, Inuvik, 
Frobisher Bay and Rankin Inlet in the 
Northwest Territories, and Whitehorse 
in the Yukon — prepares programs for 
its own area. Listeners in each of these 
‘sub-regions’ hear a combination of 
national and northern-produced pro- 
grams. Sub-regional programs may be 
heard in Inuktitut, Dogrib, Slavey, 
Chipewyan, Inuvialookton, Hareskin, 
Loucheux or English. 


¢ With the establishment of a produc- 
tion centre in Rankin Inlet, Inuit staff 
and community reporters are now con- 
tributing to a daily one-hour current 
affairs series about the Keewatin region 
west of Hudson Bay, in the dialect of 
its people. 


¢ For Inuit communities in the Eastern 
Arctic, Inuit staff at Frobisher Bay 
developed the popular Inuktitut maga- 
zine series Tausonii, featuring Inuit 
legends, discussions, humour and 
music. 


¢ To reflect outlying communities, 
many program hosts took their shows 
on the road, broadcasting live from 
hotel lobbies or community centres. 
Station staff also continued to hold 
community meetings. 


¢ Strings of freelance reporters were 
established in each of the sub-regions 
to contribute material to the morning 
shows. 


¢ Recordings of northern musicians 
were improved in quality by the use of 
multi-track recording techniques. 


¢ Teams of native-language broad- 
casters covered events such as the 
Northern Games in Inuvik, the Arctic 
Winter Games in Whitehorse, federal 
and territorial elections, and Territorial 
Council meetings. 


Super 8 film workshop, Yellowknife: Milton 
MacDougall, April Kyak, Bill Stewart on location. 


e For the first time, training courses for 
Inuktitut-speaking announcer/operators 
were conducted in their own language. 


¢ CBC provided community radio equip- 
ment for the twin communities of Rae 
and Edzo. Community radio was also 
introduced in Fort Norman, and out- 
dated equipment in Eskimo Point was 
replaced. 


¢ For better representation of the large- 
ly non-native audience south of Great 
Slave Lake, a CBC reporter was relo- 
cated from Yellowknife to Hay River, 
and a string of freelance reporters was 
established in communities along the 
south of the lake. 


¢ Southern production facilities for the 
Northern Service moved from Montreal 
to Ottawa, where many northern-related 
bodies, making decisions about the 
north, are located. 


CBC’s Northern Television Service was 
introduced in 1967, but for the most 
part has been unable to develop region- 
al production because of a lack of spe- 
cial funding. While there is much prog- 
ress to be made, some needs were met 
this year: 


e This was the first full year of opera- 
tion for the CBC’s television centre in 
Yellowknife, providing the first facilities 
in the north for the packaging and pro- 
duction of television material. 


¢ The Yellowknife centre is producing a 
monthly magazine series Our Ways, 
which showcases films and videotapes 
by and about northerners. 


Popular Inuit singer and comedian Mattiusi 
Tulugak of Povungnutuk, performing at “Man and 
his World”, Montreal. 
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© The Nunatsiakmiut series, produced 
by an independent film group based ir 
Frobisher Bay, continued. 


e There were specials on the federal 
elections, the Arctic Winter Games an 
the Northern Games. The first access 
program was aired, looking at the Den 
stand on land claims. A northern- 
produced two-part documentary about 
early life along the Mackenzie River, ¥ 
Remember, was shown on the nationa 
network. 


e An introductory four-week Super 8 
film workshop was held in Yellowknife 
for novice northern film makers. 


The Northern Quebec Service, estab- 
lished in 1979 with its own Director ar 
under the jurisdiction of CBC’s Frenct 
Services Division, is concentrating on 
developing and enriching CBC service: 
in the native communities of northern 
Quebec. 


¢ In February, 1980, an agreement was 
signed with Taqramiut Nipingat, an 
Inuit organization, providing the Nor- 
thern Quebec Service with a network ¢ 
correspondents from the dozen or so 
Inuit communities of Quebec. 


¢ The Northern Quebec Service has 
also initiated closer relationships with 
other native people, such as the Attika 
meks of the upper St. Maurice Valley 
and the Montagnais of the St. Lawrenc 
North Shore. 


¢ In collaboration with other agencies 
dealing with the north, the Quebec 
Northern Service has continued the pr 
duction of broadcast recordings featur. 
ing native performers. 


¢ Complete CBC service, French and 
English, was provided to the Cree com 
munity of Mistassini. Fort George and 
Paint Hills received additional televisio 
transmitters to replace an unsatisfac- 
tory bilingual service. 


Northern Service broadcast recordings of native 
performers. 


Radio Canada International 


» RCI celebrated its 35th anniversary on 
=ebruary 25, 1980. On the same day 

3C| completed its move from La Maison 
je Radio-Canada to a new location, La 
Tourelle, still in Montreal. La Tourelle 
jouses the headquarters staff of RCI 
and provides in-house broadcast 
acilities. 


The President of the CBC and the 
Jnder-Secretary of State for External 
\ffairs met during the year to formalize 
elationships between the two bodies. 
‘he policies of the External Affairs 
lepartment form the basis for deci- 
ions on RCI target-area and language 
riorities but the CBC maintains full 
esponsibility for the programming and 
ditorial policies of RCI. 


In September 1979, RCI saw the com- 
letion of the 10-year Sackville Develop- 
nent Project whereby five new 250 kW 
ransmitters and associated high-gain 
intennas were installed at the trans- 
nitter site. The project was originally 
lesigned to improve RCI capacities in 
he highly competitive shortwave field. 


Just as this project was completed, 
owever, the World Administrative 

tadio Conference of 1979 ushered ina 
ew era of development with the adop- 
ion of important new regulations for 
ne field of high frequency broadcast- 
1g. Significant among these was an 
xpansion of the HF bands allocated to 
hortwave broadcasting. In order to 

eep pace with other broadcasters in 
ie field, and to maintain its level of 
ervice, RCI will require further antenna 
nd transmitter modifications in the 
980s. 


* In addition to its regular shortwave 
programming, RCI covered the two 
Canadian general elections during 
1979-80, and directed extended services 
to listeners in the United States, South 
America, the Caribbean, Europe, the 
Middle East and Africa, in English, 
French, Spanish and Portuguese. All 11 
language sections also provided special 
programming on the Winter Olympics. 


¢ An RCI committee was formed to pre- 
pare for coverage of the Quebec refer- 
endum. A series backgrounding the 
issues was broadcast weekly from mid- 
November in 11 languages. 


¢ A monthly edition of RCI’s DX Digest 
is now heard in the Far East via the Sri 
Lanka Broadcasting Corporation. 
Excerpts from the DX Digest are heard 
on five National Public Radio stations 
each week in the United States on the 
program The World of Radio. 


* RCI, in collaboration with /’Editeur 
officiel du Québec and Kébec Disc, par- 
ticipated in the production and world- 
wide distribution of a six-record box set 
titled Musique du Québec, an album 
containing instrumental versions of 108 
of the most popular chansonniers’ 
songs of present-day Quebec. 


¢ The Library of Congress in Washing- 
ton, D.C. was presented with a collec- 
tion of some 1,250 discs (music and 
spoken-word) produced by RCI. The 
fourteenth such deposit was made to 
the State University of New York at 
Buffalo, and similar deposits will 
continue to be made in Europe and 
throughout the United States. 


e Three new albums have been added 
to the Anthology of Canadian Music, 
which now includes the following 
composers: Jean Papineau-Couture, 
Clermont Pépin, Murray Schafer, John 
Weinzweig and Serge Garant. 


RCI discs presented to U.S. Library of Congress: 
Canadian Ambassador Peter Towe, Librarian of 
Congress Daniel J. Boorstin. 


e An agreement was reached with 
North America’s largest mail-order dis- 
tributor of classical recordings to offer 
for world-wide sale to the public, the 
five Anthology albums now available as 
well as the remaining 31 that will com- 
plete the project. 


* 112,200 topical discs and transcrip- 
tions were distributed throughout the 
world to some 2,000 subscribers includ- 
ing radio stations and Canadian diplo- 
matic missions abroad. 


¢ RCI arranged during the year to 
extend its active co-operation with 
Radio Nederland, Radio Sweden and 
Swiss Radio International in joint ven- 
tures of information exchange, audi- 
ence research, provision of technical 
data and facilities, and publicity plans. 


¢ In August 1979 during Canada Week 
in the United States, two of RCI’s 
program personnel participated in a 
special six-hour program devoted to 
Canada over Station KERA Dallas, 
Texas. They brought to the American 
audience information about Canada 
and played over 120 music recordings 
representing a broad cross-section of 
Canadian talent. 


¢ RCI has also been highly involved 
with promoting Canadian artists at 
many jazz festivals presented annually 
throughout the world. During the year, 
an RCI program representative pro- 
moted Canadian artists at festivals held 
in Montreux, Switzerland; the Hague, 
Holland; and Bracknell, Switzerland. 


¢ Audience mail to RCI during the year 
totalled 50,000 letters, some of them 
reflecting a growing demand for a spe- 
cial programming service for Canadians 
overseas. 


Marketing agreement: RCI Director Betty 
Zimmerman, Anthology project heads Gérard 
Poupart and Daniel Proteau, with (r.) André 
Perrault, President, André Perrault Inc 


Engineering Highlights 


e Although Engineering is most widely 
known for the implementation of Capi- 
tal Budget projects, 1979 was an impor- 
tant year for other activities too. For 
example, CBC Engineering was repre- 
sented in the Canadian delegation to 
the World Administrative Radio Confer- 
ence held in Geneva from September 
26 to December 6. 


¢ Courses in basic broadcast techno- 
logy previously held at the CBC’s Tech- 
nical Training Centre in Montreal are 
being transferred to local technical col- 
leges across the country in cities where 
CBC has a presence. This has two 
advantages. Students are not required 
to travel, and the Technical Training 
Centre can now apply more resources 
to highly specialized training in broad- 
cast technology. 


¢ Knowledge of the performance of 
typical home television receivers is 
important to broadcast engineers in 
both studio and transmission fields. To 
meet this need 11 color receivers from 
11 different manufacturers were critical- 
ly examined, and very large spreads in 
performance, affecting both picture and 
sound, were noted. 


e A study was conducted and a report 
issued on developments in technology 
and their impact on CBC radio broad- 
casting for the next five years. 


¢ 104 transmitter projects were com- 
pleted in 1979. Of these, 75 were Ac- 
celerated Coverage Plan installations, 
bringing the plan to its half-way point 
with an overall total of 330 stations 
completed. It is interesting to note that 
of all the radio transmitters put into 
service this year, only two were in the 
standard (AM) broadcast band, the rest 
being FM. 


Toronto film mobile unit supplied by CBC 
Engineering 


¢ To improve the scope of outside 
broadcasting, five special vehicles were 
produced by Engineering in 1979. 

— A'‘silent power generator’ capable of 
delivering 125 KW was supplied for use 
by CBC Toronto. This is the largest out- 
put power so far designed for mobile 
use in CBC. The sound of the generator 
cannot be heard outside the vehicle 
during operation. 

— Principally for film work, CBC 
Vancouver was supplied with a dual- 
generator truck, each generator deliver- 
ing from 60 to 75 kW of power. A 
special feature was built in with the 
program The Beachcombers in mind. 
One of the generators, also ‘silent’, may 
be lifted off its trailer by a crane attached 
to the main vehicle, and placed, for 
example, on a boat for filming at sea. 
— These three generators are the first 
in the CBC to use air-cooled diesel 
engines in their operation. 

— Vancouver and Toronto were sup- 
plied with stereo-mobile units equipped 
with control rooms, recording equip- 
ment and audio consoles. 

— A film mobile unit containing all the 
accessories necessary for a major film 
production, including a power genera- 
tor, was supplied to CBC Toronto. This 
is the first such unit in Canada. 


¢ For the purpose of analysing the 
technical quality of transmissions from 
the CBC’s radio, television and stereo 
transmitters, a second Quality Assur- 
ance Vehicle was designed and put into 
service. Simulating home reception at 
varying distances from the transmitters, 
this vehicle is being used at locations 
across Canada. 


¢ Computer-controlled switching and 
control equipment for use in radio net- 
work operations was installed at 
Regina, Sudbury, Inuvik and 
Yellowknife. 


e During 1979, the Special Events group 
of Engineering made all the prepara- 
tions necessary to install radio studios 
for European and other broadcasters, 
including CBC, at the 1980 Winter 
Olympics held at Lake Placid. 


Staff Programs 


¢ Management concepts in a large 
organization such as the CBC must 
keep pace with a rapidly changing 
social and business environment. Durir 
1979-80, a study was conducted of the 
Status and structure of the manageme: 
group in the CBC in order to identify 
more clearly their roles and responsibi 
ities. Over the next year, appropriate 
changes will take place in function an 
working conditions. 


¢ An affirmative action plan was formt 
lated to equalize job access for men 
and women, and to increase the 
number of women in the CBC labour 
force. Supporting activities included 
career awareness workshops for 
women, information exchanges with 
managers regarding the affirmative 
action plan, and a series of seminars 
for senior managers on the portrayal o 
women in the media. 


¢ CBC training programs are designed 
to meet employee needs in many field: 
— technical, creative, production, 
supervisory and managerial. Major in- 
house training facilities are maintained 
in Toronto for the English networks, in 
Montreal for the French networks, and 
at Engineering Headquarters in Mont- 
real for specialized technological train- 
ing. There are smaller training facilities 
at some other locations, and many 
training programs have been designed 
to be portable, for use wherever they 
are needed across the CBC system. 
During 1979-80, CBC staff participated 
in a total of 18,000 training days. At 
March 31, 1980, permanent staff 
numbered 12,000. 


Staff training: maintenance technicians learn to 
service the computers which control CBC prograr 
distribution. 


Community Relations and 
Special Services 


The public forum held in Corner 
3rook, Newfoundland early in 1979 was 
ollowed by three more forums in 
Moncton, Saskatoon and Quebec City. 
several hundred listeners and viewers 
epresenting these areas met CBC 
egional and network staff in informal 
liscussions about CBC broadcasting. 
fadio and television subjects of every 
ort were discussed, but the greatest 
ffect was probably in the area of local 
concerns and interests, with partici- 
ants able to voice their opinions 
jirectly and the CBC gaining a greater 
inderstanding of local audiences and 
heir needs. 


Each of the Corporation’s six advisory 
ommittees (for English and French 
rogramming on agriculture, religion, 
nd science and technology) met three 
mes in the course of the year. They 
rovided senior program officers with 
formation about developments in their 
articular areas of interest, and reviewed 
nd assessed CBC programs in those 
elds. 


The President and senior officers 

‘om the French and English networks 
eld a day-long meeting with represen- 
atives of the Canadian Consultative 
ouncil on Multiculturalism. The topics 
iscussed included the portrayal of 
linority groups on television, special 
rograms on the cultural heritage of 
dividual groups, and multiculturalism 
| staffing. Examples of CBC multicul- 
jral programming were screened. The 
BC expressed its intention to keep 
lulticultural concerns in mind in the 
gular evaluation of programs and poli- 
es, and to develop methods of local 
nd regional consultation. 


* The CBC Directors approved a policy 
on the portrayal of women in CBC pro- 
gramming, in line with commitments 
made at the President’s 1979 seminar 
on this subject. To aid in the implemen- 
tation of the policy, a co-ordinating 
officer was appointed, who also repre- 
sented the CBC at meetings of the 
CRTC task force on sexual stereotyping 
in the broadcast media. The CBC plans 
a follow-up meeting during 1980 with 
representatives from the same women’s 
groups which participated in the 1979 
seminar. 


¢ There are now more than 400 CBC 
French and English television titles in 
distribution for use by the public after 
broadcast, for a total running time of 
250 hours. These titles, available 
through the National Film Board, 
include such programs as The Music of 
Man, Four Women from the fifth estate, 
Initiation a la musique, and Vieillir et 
Vivre. Total user demand, including free 
loan bookings and purchases of films 
and videocassettes, is increasing at a 
rate of about 15 per cent a year. In 1979 
more than 46,000 loan requests were 
filled throughout Canada. 


In radio, through CBC Merchandising in 
Toronto and French Radio Services in 
Montreal, there are over 3,000 titles 
available, with an aggregate running 
time of some 2,400 hours. 


CBC Vidéothéque, Ottawa. 


* A new project in the area of commu- 
nity relations was the opening in 
Ottawa of a CBC Vidéothéque, or view- 
ing centre, where Members of Parlia- 
ment, public officials, researchers, stu- 
dents and community organizations can 
arrange to see programs which interest 
them from a growing library of CBC 
television productions, French and 
English. 


¢ The CBC continues to deposit pro- 
grams and documents with the federal 
and provincial archives and universities, 
for long-term preservation and for the 
purpose of scholarly research. Agree- 
ments were reached this year with the 
Public Archives of Nova Scotia and 
Saskatchewan for the deposit of radio 
and television programs, and a process 
will be developed for collecting CBC 
documents for deposit with the Public 
Records division of the Public Archives 
of Canada. The CBC Radio drama proj- 
ect at Concordia University is now com- 
plete and a bibliography will be pub- 
lished in 1981. In 1980, CBC will host 
the third General Assembly of the Inter- 
national Federation of Television 
Archives (IFTA). 


¢ in response to a growing desire 
among deaf and hearing-impaired Cana- 
dians that television be made more 
meaningful to them, the CBC continued 
its contacts with this segment of the 
population and with developers of a 
closed-captioning process capable of 
allowing broadcasters to better serve 
the hard-of-hearing. As the year ended, 
the CBC was actively pursuing the pos- 
sibility of introducing closed-captioned 
CBC television programs as quickly as 
both technology and resources become 
available. 


CBC public forum, Quebec City: radio workshop 
with leader Fernand Dansereau. 


International Relations 


International co-operation among broad- 
casters and broadcasting associations 
is becoming more and more important 
as communications technology 
advances. With global and regional sat- 
ellite systems, lower satellite rates, and 
the development of small electronic 
cameras and portable earth stations, 
broadcasters have gained easier access 
to international events, both political 
and cultural. They have had to work 
together to plan and co-ordinate their 
coverage of these events, and to agree 
On operational procedures and tech- 
nical standards. 


CBC planners, producers and engineers 
play an active part in such international 
planning through CBC’s membership in 
the European, Asian and North and 
South American associations of nation- 
al broadcasters. Highlights of the past 
year included the following activities: 


¢ The CBC, as co-ordinator of the activi- 
ties of the North American National 
Broadcasters Association (NANBA), 
organized the participation of the three 
U.S. networks, CBC and CTV in the 
World Conference of Broadcasters in 
Tokyo. 


¢ CBC received 290 visitors from other 
national broadcasting organizations to 
observe and discuss various CBC oper- 
ations including local radio, television, 
management practices, planning, and, 
in particular, CBC’s use of the Cana- 
dian satellite system. 


¢ CBC co-ordinated the visit to Canada 
of 10 representatives of the Science 
Association of the People’s Republic of 
China. Their interest was mainly in the 
popularization of science by the media, 
universities and museums. 


* Twenty-seven Canadian embassies 
abroad are using CBC documentary and 
information programs to assist in their 
local briefings on Canada. 


¢ CBC television has increased its par- 


ticipation in international sales markets, 


with a corresponding increase in pro- 

gram sales. Programs were sold in 70 
countries, with heavy demand for pro- 
grams such as The Music of Man, The 
Nature of Things, Initiation a la musi- 

que, la Sagouine and Tam Ti Delam. 


¢ Through international co-operation 
between broadcasters, CBC received 
more than 1,000 hours of recorded pro- 
grams from world music festivals, con- 
certs, operas, and similar events, and 
Canadian musicians and choirs were 
heard in other countries. 


¢ CBC provided operational assistance 
for 30 countries at the World Athletic 
Championship and the World Canoe- 
Kayak Championship, both held in Can- 
ada. CBC received similar co-operation 
at events in Europe and Asia. 


¢ The Commonwealth Broadcasting 
Association, in which CBC, along with 
BBC and the Australian Broadcasting 
Commission, takes a leading part, 
renewed its plans for increased training 
assistance to Commonwealth coun- 
tries. 


¢ The second meeting of the Conseil 
international des radios-télévisions 
d’expression francaise (CIRTEF) was 
held in Dakar, and the CBC’s French 
service is actively participating in train- 
ing and exchange programs with the 
African member-organizations. 


e A delegation from Hungarian Televi- 
sion came to Canada to sign an agree- 
ment on co-operation and assistance 
with CBC. One result will be an evening 
of CBC programs on Hungarian TV in 
1980. 


Canadian visit by delegates of the Scientific and 
Technical Association of the People’s Republic of 
China: Association staff member Zhu Baochen, 
head of delegation Wang Shuntong, CBC Presi- 
dent A.W. Johnson. Photo by Murray MacGowan. 


e At the International Public Television 
Screening Conference (INPUT) in the 
United States, CBC producers partici- 
pated with American and European pre 
ducers in the viewing and exchange of 
innovative programming and productio 
techniques. 


¢ The CBC French service, in co 
operation with the European Broadcas' 
ing Union, hosted an international con- 
ference on “Children’s Television in th 
80s”, in Quebec City. Children’s pro- 
gram producers from 39 countries 
attended. The French service also 
hosted a meeting of producers from 1% 
countries collaborating in the program 
series Réflexions sur une petite pla- 
néte, a project being sponsored by 
UNESCO. 


¢ The French network offered two spe 
cial evenings of foreign programming: 
one from Italian television and the sec 
ond from Soviet television. CBC pro- 
gram evenings were scheduled on TF 1 
in France, SSR in Switzerland and 
Romanian Television. 


e CBC French radio co-operated with 
European French-language broad- 
casters in celebrating the 25th anniver- 
sary of the Communauté radiophoni- 
que des programmes de /a langue 
francaise (CRPLF). A travelling interna 
tional exhibition, “Vive la Radio”, was 
held in Paris, Lausanne, Montreal and 
Brussels. 


Yehudi Menuhin, host of the internationally- 
distributed CBC series The Music of Man 


wards 1979-80 


iden Rose of Montreux 
ternational Contest for Television 
Int Entertainment Programs) 


sh Little’s Christmas Carol (Super- 
ecial)—Golden Rose Award “for the 
que performance of Rich Little and 
» overall production excellence in 

$, costumes and technical aspects.” 
itten by Rich Little, produced by 
rman Sedawie and Gayle Gibson 
Jawie and directed by Trevor Evans. 
C-TV Vancouver and Tel-Pro Enter- 
iment co-production. 


ernational Emmy Awards 
ernational Council of the Academy 
Television Arts and Sciences— New 
‘k) 


h Little’s Christmas Carol—(Super- 
cial)— Best program in the perform- 
arts category. Written by Rich 

le, produced by Norman Sedawie 

| Gayle Gibson Sedawie and directed 
Trevor Evans. CBC-TV Vancouver 

| Tel-Pro Entertainment co- 

duction. 


ague TV Festival 
ganized by Czechoslovak Television) 


Sacre du printemps (Les Beaux 
nanches series)—First prize for the 
st television interpretation of a con- 
t work. Produced by Jean-Yves 


dry. 


ernational Festival of the Red 
ss and Health 
ra, Bulgaria) 


ir Women (the fifth estate series) — 
) prize for best television program. 
duced, directed and written by John 
stner. 


jue d'Or: /e Sacre du printemps. Photo by Guy 
ois. 


John Muir Medical Film Festival 
(John Muir Memorial Hospital, San 
Francisco.) 


Four Women (the fifth estate series)— 
Oncology Award. Produced, directed 
and written by John Kastner. 


One of Our Own (For the Record series) 
— Honorable mention in the mental 
retardation category. Writer Florrie 
Adelson, producer Bill Gough, director 
William Fruet. 


Bapha—World Animated Film 
Festival 
(Varna, Bulgaria) 


Tout-rien—First prize for best film in 
category “animated film for children 
which is not part of a series.” Produced 
by Frédéric Back. 


Prix Futura 
(Berlin, F.R.G.) 


Some Day Soon (For the Record series) 
— Honorable mention. Produced by 
Ralph L. Thomas and directed by Don 
Haldane. 


Yorkton International Film Festival 


David McFarlane—Best actor in a tele- 


vision drama for his performance in 


One of Our Own. 


Banff International Festival of Films 
for Television 

(Sponsored by the New Western Film 
and Television Foundation of Canada.) 


International Emmy: Rich Little's Christmas Carol. 
Photo by Photo Features. 


Albert s'emméle and les Epreuves 
d’Alain” (Comme les six doigts de la 
main series)— Best television film for 
children. Written and produced for CBC 
by André Mélancon (Montreal). 


The Dionne Quintuplets—Best docu- 
mentary in the social and political cate- 
gory. A CBC/National Film Board co- 
production produced and directed by 
Donald Brittain. 


Armstrong Awards 

(For excellence and originality in FM 
broadcasting, awarded by the 
Armstrong Memorial Research Founda- 
tion of Columbia University.) 


Freud Revisited: The Unconscious and 
the Psychoanalytical Method (Ideas 
series)—First prize in the educational 
category. Produced by Bernie Lucht. 


McCarthyism and the Arts in Retro- 
spect (Signature series)—Second prize 
in the educational category. Produced 
by Len Scher. 


Gabriel Awards 

(UNDA-USA: A Catholic association for 
broadcasters and allied communicators. 
The awards honour work which crea- 
tively treats issues concerning human 
values.) 


Echoes of Children (Mostly Music 
series, radio)—Top award for outstand- 
ing achievement in creative religious 
programming. Produced by Tony Aspler 
and Richard Coulter. 


Mostly Beecham (Mostly Music series, 
radio)—Top award for outstanding 
achievement in creative entertainment 
programming. Produced by Keith 
Horner. 


Golden Rose of Montreux: Rich Little’s Christmas 
Carol. Photo by Photo Features. 
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Monaco Radio Contest 
(Monte Carlo) 


Star Begotten (Special Occasion series) 
—Top prize for the ‘most original pro- 
duction”. Written and composed by 
Mark Rodden and produced by Paul 
Mills 


George Foster Peabody Awards 
(University of Georgia, for distinguished 
and meritorious public service by radio 
and television.) 


The Longest Journey (Open Circuit, 
radio)—‘‘an exciting and informative 
documentary on the nine months prior 
to birth”. Writer Dr. Elizabeth Grove- 
White, producer Eithne Black. 


R.1.B. Awards for International 
Broadcasting 

(Review of International Broadcasting, a 
U.S. monthly publication.) 


DX Digest—excellence in shortwave 
programming. Radio Canada Interna- 
tional, producer lan McFarland. 


Royal Canadian Air Farce—most enter- 
taining program (Heard via CBC 
Northern Service shortwave.) 


ACTRA Awards 
(Association of Canadian Television and 
Radio Artists) 


Drying Up the Streets—Best TV pro- 
gram of the year. Produced by Ralph 
Thomas, directed by Robin Spry. 


Don Francks—Earle Grey Award for 
best performance in a leading role in 
television, for Drying Up the Streets. 


Sarah Torgov—Best new performer in 
Canadian television, for her role in Dry- 
ing Up the Streets. 


One of Our Own: David McFarlane. 


~ 


Ralph Thomas and Roy MacGregor— 
Best dramatic writers, television, for 
Every Person is Guilty (For the Record 
series). 


Barbara Young—Best documentary 
writer, television, for Penny Kitchen 
(Halifax). 


Johnny Wayne, Frank Shuster, Kate 
Lonsdale, Ted Lonsdale—Best variety 
writers, television, for The Wayne and 
Shuster Show (Superspecial series). 


Burton Cummings—Best variety per- 
formance in television, for Burton 
Cummings: Portage and Main (Super- 
special series). 


Aftermath of Jonestown—Best radio 
program of the year. Produced for Sun- 
day Morning by Terence McKenna. 


Terence McKenna—Best documentary 
writer, radio, for Aftermath of 
Jonestown. 


Kate Reid—Andrew Allan Award for 

best acting performance in radio, for 
her role in Grasshopper Hill (Festival 
Theatre series). 


Betty Lambert— Best dramatic writer, 
radio, for Grasshopper Hill. 


Barbara Frum and Alan Maitland—Best 
host-interviewers in radio, for As /t 
Happens. 


John Drainie Award 
(For a distinguished contribution to 
Canadian broadcasting.) 


Norman Campbell, CBC-TV producer- 
director, known particularly for his 
opera, ballet and variety specials. 


Gordon Sinclair Award 
(For outspoken opinions and integrity in 
broadcasting.) 


Ricki Katz and Susan Millican, for the 


documentary /ncest, the Family Secret 
(Winnipeg). 


John Drainie Award winner Norman Campbell. 


i 
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Anik Awards 

(To honour outstanding achievement | 
CBC television production. Initiated b 
CBC in 1976, administered by an inde 
pendent jury. These awards incorpora 
the memorial Wilderness Award, 
founded in 1963 by broadcasting cok 
leagues of three CBC film makers kill 
in a plane crash while preparing the 
documentary Wilderness.) 


Tankerbomb (Vancouver)—Wilderness 
Award for best documentary shown 6 
CBC television in 1978. 


Atlantic Symphony Orchestra (Summe 
Symphonies series, Halifax)—Anik 
Award for best musical program show 
on CBC television in 1978. 


Un mois a la campagne (Montreal)— 
Anik Award for best drama shown on 
CBC television in 1978. 


Anik Special Program Award 
The Other Child (Halifax) Produced by 
Adrian Bateman. 


Anik Special Awards 
Mike Poole (Vancouver), producer of 
Tankerbomb. 


Ralph Waugh (Halifax), producer of 
Atlantic Symphony Orchestra. 


Richard Martin (Montreal), producer of 
Un mois a la campagne. 


Adrian Bateman (Halifax), producer of 
The Other Child. 


Un mois a la campagne: Dyne Mousso, Pascal 
Rollin. Photo by André Le Coz. 


ik Craft Awards 
) Gibson, lighting award for Love on 
2 Nose (Toronto). 


| Marshall and John Crawford, sound 
ard for Music East, Music West: The 
ronto Symphony in China (Musi- 
mera series, Toronto.) 


nny Tanaka, editing award for 
nkerbomb (Vancouver). 


> Sarin, photography award for Love 
the Nose (Toronto). 


briel Contant, set design award for 
tannicus (Les Beaux Dimanches 
‘ies, Montreal). 


les-André Vaillancourt, costume 
sign award for Britannicus (Les 
aux Dimanches series, Montreal). 


ques Lafleur, make-up award for 
tannicus (Les Beaux Dimanches 
ies, Montreal). 


jude Lafortune, Special Creative 
sign Award for his paper sculptures 
Carnaval des animaux (Montreal). 


nie Awards (formerly Canadian Film 
ards) 

ademy of Canadian Cinema. Non- 
ture categories.) 


rtain Practices (For the Record 
ies)—Outstanding TV drama, 30 
jutes and over. Producer Bill Gough, 
cutive producer Sam Levene. Spe- 

| Jury Award for general excellence. 
eenplay lan Sutherland, editing 

rtle Virgo, direction Martin Lavut. 


ry Person is Guilty (For the Record 


ies)—Outstanding direction of a 
matic film (Paul Almond). 


ain Practices: Richard Monette, Alan Scarfe. 


The Wordsmith—Outstanding art direc- 
tion (Milton Parcher). Outstanding 
screenplay (Mordecai Richler). 


Paperland: The Bureaucrat Observed 
(CBC/ National Film Board co- 
production). Outstanding documentary, 
30 minutes and over. Directed by 
Donald Brittain. 


Bravery in the Field (Adventures in His- 
tory series), CBC/National Film co- 
production. Outstanding TV drama, 30 
minutes and under. 


Children’s Broadcast Institute 
(Montreal) 


Téléjeans—Best television series in 
French for children six to twelve years 
of age. Produced by Jean-Luc Paquette, 
Max Cacopardo and Michéle Greco. 


The Friendly Giant—Best television 
series in English for pre-schoolers. 
Created, written and performed by Bob 
Homme. Produced and directed by 
John Ryan. 


Robert Roy (previously Manager of TV 
Youth Programs, CBC French Services) 
—Special Merit Award to mark 25 years 
of excellence in youth programming. 


Canadian Music Council Awards 
(For excellence of Canadian musical 
achievement in recording, television 
and radio.) 


Music East, Music West: The Toronto 
Symphony in China (Musicamera series) 
—Best serious music telecast. Written, 
produced and directed by Norman 
Campbell. Director of photography, Ken 
Gregg; sound, John Crawford and Ed 
Marshall. 


Britannicus: Denyse Chartier, Gérard Poirier. 
Photo by André Le Coz. 
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The Masseys: Chronicles of a Canadian 
Family—Best original score for a televi- 
sion drama or documentary. Produced 
by Vincent Tovell, original music com- 
posed and conducted by Louis 
Applebaum, assisted by Glenn Morley. 


Veux-tu devenir chef d’orchestre? 
(Initiation a la musique series)—Best 
music education telecast. Featuring 
Mario Duschénes and produced by 
Evelyne Robidas. 


Pines of Rome and Roman Festivals: 
Respighi. The Vancouver Symphony 
Orchestra conducted by Kazuyoshi 
Akiyama. Best orchestral recording. 
Produced by Music Department, CBC 
English Services. 


Me Duele Espafia by Francois Morel. 
Michael Laucke, guitarist. Best 
recorded performance of a Canadian 
work. Produced by Monique Grenier, 
Radio Canada International, Montreal. 


Jazz Canada Montreux 1978 featuring 
the Tommy Banks Big Band with “Big” 
Miller. Best jazz recording. Produced by 
Mark Goldman, Radio Canada Interna- 
tional, Montreal. 


Special Mention to Radio Canada Inter- 
national for its recording project 
Anthology of Canadian Music, directed 
by Gérard Poupart, and for The Com- 
plete Piano Works of Harry Somers, 
produced by Gilles Potvin. 


Juno Awards 

(Canadian Academy of Recording Arts 
and Sciences, and Canadian Recording 
Industry Association) 


Rich Little’s Christmas Caro/—Best 
comedy album. 


Bell-Northern Research 
Communications Awards 
(Canadian Science Writers’ Association) 


Antenne 5 (Module scientifique): Missis- 
sauga (radio, Montreal). Georges Brunet 
producer. 


Left Brain, Right Brain (Nature of 
Things TV series) produced by John 
Bassett. 


Téléjeans: Jacques Lemieux. Photo by André Le 
Coz. 


Regional Radio and Television News 
Awards 

(Radio and Television News Directors’ 
Association of Canada) 


Charlie Edwards Award to CBNT St. 
John's for coverage of the Newfound- 
land Progressive Conservative leader- 
ship convention, 1979. “Best on-the- 
spot coverage of a news event” in the 
Atlantic area. 


Prix Judith Jasmin 

(Awarded by the Cercle des Femmes 
Journalistes of Montreal for works 
written or produced by women in the 
print and electronic media.) 


Suzanne Mercure (producer) for /e 
Cancer. (Document series, radio, 
Montreal. Host, Fernand Séguin.) 


Federation of Ontario Naturalists 
Distinguished Service Award 
(Presented each year to an individual 
within the public service or media, in 
recognition of a valuable contribution to 
or support of environmental issues.) 


James Murray (executive producer of 
The Nature of Things with David 
Suzuki, Toronto). 


Antenne 5, Module scientifique: Jean-Marc 
Carpentier, Louise Paquin, Lilliane Besner, 
Georges Brunet. Photo by Jean-Pierre Karsenty. 
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Order of Canada 
Appointments as Officers of the Order 
included: 


Barbara Frum, “whose public affairs 
programs on national radio and televi- 
sion have consistently been of a very 
high order.” 


Gordon Pinsent, “actor, director, writer 
and singer of great versatility, who has 
indeed brought to Canada A Gift to 
Last.” 


Special Recognition 

Roy Bonisteel, host of Man Alive, 
received an honorary degree of Doctor 
of Letters from Laurentian University, 
Sudbury, “for the skill with which he 
has introduced television audiences to 
contemporary social and religious 
issues and promoted an awareness of 
justice and human dignity.” 


Canada Council Molson Prizes 
(Presented annually for outstanding 
contributions to the arts.) 


Robert Weaver, editor and producer for 
more than 20 years of Anthology, a 


CBC radio series devoted to the discov- 


ery and encouragement of Canadian 
writers. 


Ryerson Fellowship Award 
(Established by the Ryerson Polytech- 
nical Institute, Toronto, in 1979 to 
recognize the achievements of those 
who have exemplified the polytechnic 
ideals.) 


G.F. (Brick) Brickenden, currently on 
loan from CBC as consultant to the 
Asia-Pacific Institute for Broadcasting 
Development in Kuala-Lumpur. 


Man Alive: Roy Bonisteel. 


CBC President’s Awards 


(To honour outstanding achievement 
CBC staff members.) 


Yvon Roy, technical resources advise 
in Montreal, for outstanding achieve 
ment in creating advanced design in 
transmission equipment. 


Rudolf Kovanic, film camera operator 
Toronto, for outstanding cinematogra 
phy on CBC television programs over 
period of ten years. 


Paul Legendre, radio producer in 
Montreal, for his major contribution te 
radio program production in a long an 
distinguished career with CBC. 


Robert Weaver, radio producer in 
Toronto, to recognize his long and dis 
tinguished career with CBC, his devel. 
opment of Canadian literary talent anc 
its use in radio programming. 


Golden Cloud Award 

Presented by CBC Toronto's televisior 
producers in appreciation of the assis: 
ance and support they receive from 
individual staff members whose ser- 
vices are not recognized publicly. 


Berta McMullen (Secretary, TV Current 
Affairs, Toronto). 


CBC President's Award for outstanding staff 
achievement. Photo by Photo Features. 


3C Coverage 


fio and television, English, French and Composite Networks 


ulation estimates as of March 31, 1980 
ousands of persons) 


AM radio coverage 


Canada Television coverage 
cad ; ‘ Number % Number % 
lish Network ’ 
ulation: 
al 23,860 23,100 96.8 22,900 96.0 
lish mother tongue 14,770 14,630 99.1 14,590 98.8 
lish most often spoken 16,270 16,110 99.0 16,060 98.7 
e to speak English . 4 19,440 19,250 99.0 19,180 98.7 
nch Network 7 _ .*, 
ulation: 
a 23,860 21,390 89.6 20,000 83.8 
nch mother tongue 5,970 5,920 99.2 5,880 98.5 
nch most often spoken 5,840 5,800 99.3 5,770 98.8 
2 to speak French ’ 7,310 7,190 98.4 7,140 97.7 
nposite Networks ~ 
al population 23,860 23,690 99.3 23,590 98.9 
e: The statistics are based on the ser- 
areas (AM radio — 0.5 mv/m daytime 
ice, television — A and B service, FM 
eo — 0.5 mv/m service) of all CBC- 
ed and CBC.-affiliated stations in opera- 
or approved by the CRTC prior to 
Ober 1, 1979. 
IC Television Stations 
ch 31, 1980 
English French Total 
» owned stations 17 10 27 
-Owned relay and rebroadcast transmitters 328 119 447 
ate affiliated stations 27 6 33 
ate Or cCommunity-owned rebroadcast transmitters 184 47 231 
| outlets 556 182 738 


iC Radio Stations 


ch 31, 1980 

Mono (AM or FM) FM Stereo Shortwave Total 

Eng. Els Eng, Er: 

“Owned stations 30 14 14 5 10 73 
“owned relay and rebroadcast 
ansmitters 324 126 2 1 ae 453 
ate affiliated stations 40 14 1 — -- 55 
ate or community-owned rebroadcast 
ansmitters 12 24 = _ _ 36 
| outlets 406 178 ae 6 10 617 


FM stereo coverage 


Number 


16,360 
10,890 
12,010 
14,560 


5,670 
3,930 
3,940 
4,540 


17,640 


% 


68.6 
73.7 
73.8 
74.9 
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Analysis of Program Content . 
CBC English Television Network . 


One year from January 1 to December 31, 1979 
(Sign-on to 12:00 midnight) 


Canadian Foreign Total 
CRTC Categories CBC Other ey rt U.S. Other — F Hours , 
Information & orientation 1473:33 161:52 198:07 7:35 1841:08 r 
Light entertainment 437:40 54:00 745:98 169:15 1406:53 - 
Arts, letters & sciences 109:00 - - 13:15 122:15 
Sports & outdoors 449:42 8:34 96:48 3:40 558:44 1 
Total: 2469:55 224:26 1040:53 192:56 3929:00 


% 62.9 5.7 


Analysis of Program Content 


CBC French Television Network 
One year from January 1 to December 31, 1979 
(Sign-on to 12:00 midnight) 


Canadian Foreign Total 

CRTC Categories CBC Other U.S. France Other Hours % 
Information & orientation 1364:58 600:58 25:51 53:30 32:18 2077:35 39 
Light entertainment 946:23 259:36 493:36 350:45 441:50 2492:10 47 
Arts, letters & sciences 102:51 2:06 ~ Keg a 9:42 118:34 2 
Sports & outdoors §12:34 20:36 61:59 - ~ 595:09 11, 
Total: 2926:46 883:16 581:26 408:10 483:28 5283:28 

% 55.4 16.7 11.0 al 9.2 100. 


ialysis of Program Content 
3C English Radio Networks 


e representative winter week, 1980) 


Mono (AM & FM) FM Stereo 

TC categories Hours % Hours % 
Ns 14:25 15.4 10:25 7B 
mmunity services 45 0.8 55 0.7 
*kgrounding 30:03 32.0 25:35 19.1 
bbies, games, crafts, skills aff 1.0 = <4 
rts 1:10 5 a = 
man interest 4:20 46 1:00 0.8 
9ken word — other 5:43 6.1 4:35 3.4 
sic — general 13:07 14.0 2:50 2.1 
sic — traditional & special interest 23:25 24.9 88:35 66.1 
al 93:55 100.0 133:55 400.0 
alysis of Program Content 
3C French Radio Networks 
e representative winter week, 1980) 

Limited mono network* FM Stereo 
'C categories Hours % Hours % 
VS 15:32 15.1 3:28 ry, 
nAmunity services 4:28 4.7 1:48 1.4 
kgrounding 22:18 23.3 17:40 13.9 
bies, games, crafts, skills — -- 325 27 
rts 2:26 2.6 —_ — 
nan interest 9:57 10.4 1:26 1 
ken word — other 1295; ee, 4:33 3.6 
sic — general 39:08 40.9 1:16 1.1 
sic — traditional & special interest 1:16 1.3 —__ 93:20 _ = 73.5 
Y 95:40 100.0 126:50 100.0 


ities where there is also an FM stereo outlet.) 


e: With the exception of music, almost all CBC radio programming is Canadian-produced. 


27 


28 


Penetration of Cable TV in . 
Canada as of January 1, 1980 . 


CBC Research 
Ottawa 


Homes without 
cable TV 
47% 


No cable 
(Service not available) 
21% 


Cable but no converter 
(Converter service not available) 
19% 


Homes with cable TV 
53% 


Television and Radio 
Households in Canada* 


Estimates as of January 1, 1980 
(thousands of households) 


————___"___—_—_—_—_——— 


Households % 


7,728 100 Total ss aes 


7,504 97 With TV sets 
2,776 OF With 2 or more TV sets 
5,971 rae With color sets 
616 10 With 2 or more color TV sets 
4,126 53 With cable TV 
1,237 16 With converters 
7,585 98 With radio sets 
6,744 87 With FM sets 
3,613 54 With 2 or more FM sets 


“Does not include the Yukon or the Northwest 
Territories 
Source: CBC Research 
Ottawa 


Financial Highlights 


Operations 


Expense 

Program and distribution costs amounted to $578.2 

million or 87% of the Corporation's total expenditures of 
$662.2 million. Included in expense was a write-off of $2.6 
million related to Canada's withdrawal from the Moscow 
Olympics. The 1979/80 increase over the prior year for 
program and distribution costs was $17.0 million compared 
to an increase of $81.0 million in 1978/79 over the prior 
1977/78 year. 


The Parliamentary appropriation of $477.4 million was 
virtually the same as that of the prior year excluding the 
1978 Commonwealth Games. To finance wage settlements 
and other price increases, the Corporation cut its capital 
budget and effected expenditure reductions in program- 
ming and administrative services. The surplus for 1979/80 
was $234,000 compared to $2,469,000 for 1978/79. 


Despite a reduction in program funds, the English television 
schedules did include some major programs such as Rie/ 
and The Music of Man. The French television service also 
effected improvements including an increase of daily and 
weekend news and greater use of Visnews satellite news 
service. 


The radio stations and networks of the French and English 
language service operated for the year at a net cost of 
$121.0 million, the equivalent of $15.66 per household 
compared to $15.04 in 1978/79. 


The television stations and networks of the English and 
French language service operated for the year at a net 
cost of $298.0 million. This was equivalent to $38.56 per 
household compared to $40.06 in 1978/79. 


Radio Canada International broadcasting service in 1979/80 
carried out its regular shortwave broadcasting service while 
giving effect to the staff reduction program commenced in 
the previous year. The service cost $10.0 million in 1979/80 
compared to $10.5 million in 1978/79. 


The average cost in public funds for all CBC services: 

domestic and international, French and English, Radio and 
Television, was about $20.00 a year, or approximately five 
cents a day (5.5) for each of Canada’s 23.9 million people. 


Income 

Advertising income of $123.7 million increased by $15.7 
million over 1978/79. Television advertising income of 
$123.0 million and Radio advertising income of $0.7 million 
accounted for $15.5 million and $0.2 million respectively 
of the total increase of $15.7 million. 


Capital Expenditures 


For 1979/80, Parliament voted $45.0 million as “P: 
the Corporation for capital expenditures in providing 
broadcasting service.” 

Capital expenditures for the fiscal year amounted to 
$44,833,000 leaving a balance of $167,000 refunded 
the government of Canada. 


Expenditures for the year amounted to 


as follows: 
Extension to broadcasting service 
Additions and replacements 


Consolidation of plant and facilities 


The Canadian Broadcasting Corporation 
and 

The Honourable Francis Fox, P.C., M.P. 
Secretary of State of Canada and 
Minister of Communications 

Ottawa, Ontario 


| have examined the balance sheet of Canadian 
Broadcasting Corporation as at March 31, 1980 and the 
Statements of income and expense, proprietor's equity 
account and changes in financial position for the year then 
ended. My examination was made in accordance with 
generally accepted auditing standards, and accordingly 
included such tests and other procedures as | considered 
necessary in the circumstances. 


In my opinion, these financial statements give a true 
and fair view of the financial position of the Corporation as 
at March 31, 1980 and the results of its operations and the 
changes in its financial position for the year then ended in 
accordance with generally accepted accounting principles 


applied on a basis consistent with that of the preceding year. 


| further report that, in my opinion, proper books of 
account have been kept by the Corporation, the financial 
Statements are in agreement therewith and the transactions 
that have come under my notice have been within its 
statutory powers. 


J.J. Macdonell 
Auditor General of Canada 


Ottawa, Ontario 
June 20, 1980 
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Balance Sheet 
at March 31, 1980 


Canadian Broadcasting Corporation (Established by the Broadcasting Act) 


Assets 


Current assets 

Cash and treasury bills 

Accounts receivable 

Engineering and production supplies 

Programs completed and in process of production 
Prepaid film, script rights and other expense 


Investments, at cost (Note 2) 


Fixed assets 

Land 

Buildings 

Technical equipment 
Furnishings and equipment 
Automotive 


Less: Accumulated depreciation 


Uncompleted capital projects 


The accompanying notes and Schedule A are an integral part of the financial 
statements. 
Certified correct: 


A.C. Boughner 
Vice-President, Finance 


1980 


10,907 
32,018 
6,846 


233,797 
349,001 


25,837 
374,838 


476,686 


(in thousands of de 


es and Equity 


abilities 
) payable and accrued liabilities 
dé ble balance of Parliamentary appropriations (Note 3) 


from Canada (Note 5) 
cipal 
crued interest 


of Canada 


r’s equity account 


d on June 26, 1980 by the Board of Directors: 


A.W. Johnson 
Director 


John Young 
Director 


(in thousands of dollars) 


1980 


93,132 
167 


93,299 


54,254 


23,000 


197,880 
84,319 


282,199 


23,934 


476,686 


1979 


83,010 
757 


83,767 


48,161 


19,000 


197,880 
70,266 


268,146 


33,548 


452,622 
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Statement of Income and Expense 
for the Year Ended March 31, 1980 


Canadian Broadcasting Corporation 


Expense 
National Broadcasting Service 
Program and distribution costs 
(see supporting Schedule A for details) 
Radio Canada International, broadcasting service 
Special Broadcasting Service 
1978 Commonwealth Games 


Total Broadcasting Services 


Corporate engineering service 

Corporate management service 

Selling commissions and expense 
Commissions to agencies and networks 
Selling expense 

Interest on loans (Note 5) 


Income 

Advertising 

1978 Commonwealth Games 
Miscellaneous 


Excess of expense over income 


Deduct: Items included in expense not 
requiring Current Parliamentary 
appropriation (Note 3) 


Expense requiring current Parliamentary 
appropriation 


Parliamentary appropriation—current 


Unexpended current year’s operating 
appropriation 


The accompanying notes and Schedule A are an integral part of the financial 


statements. 


(in thousands of dollars) 


1980 


578,208 
9,992 


588,200 


5,642 
25,710 


17,671 


10,891 
14,053 


662,167 


123,678 


5,825 
129,503 


532,664 
55,498 


477,166 
477,400 


234 


1979 


561,185 
10,525 


7,250 
578,960 


5,272 
24,808 


15,611 


10,459 
14,053 


649,163 


107,987 
506 
5,131 
113,624 


535,539 
56,337 


479,202 
481,671 


2,469 


thedule of Program and Distribution Costs 
r the Year Ended March 31, 1980 


nadian Broadcasting Corporation 


(in thousands of dollars) 


1980 1979 
29,480 27,061 
31,501 30,154 
slevision 
Network 120,158 121,775 
Regional 80,508 79,752 
nch language 
23,452 21,570 
12,565 11,620 
104,258 102,882 
22,957 20,441 
PD 
tal programs 424,879 415,255 
By 
istribution 
work distribution 43,680 43,260 
tion transmission 37,090 34,035 
nents to private stations 10,884 9,549 
otal distribution 91,654 86,844 
perational management 
| services—program 
1 distribution 61,675 59,086 
tal program and 
stribution costs 578,208 561,185 


Schedule A 


Disposition of 
Operating Expense 


1980 


1979 


RR 


.19 
ate 
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Statement of Proprietor’s Equity Account 
for the Year Ended March 31, 1980 


Canadian Broadcasting Corporation 


Balance, beginning of year 


Add: 

Net proceeds from Parliamentary 
appropriations for capital 
expenditures (Note 3) 


Gain on disposal of capital assets 


Unexpended current year’s operating 
appropriation 


Deduct: 

Items included in expense not 
requiring current Parliamentary 
appropriation (Note 3) 


Amount refunded to Parliament— 
1976 Olympic Games 


Balance, end of year 


The accompanying notes and Schedule A are an integral part of the financial 
statements. 


“ 


dian Broadcasting Corporation 


provided 

entary appropriations for 
ng expenditures in providing 
dcasting service 

978 Commonwealth Games 


Qa 


liamentary appropriations for 
| expenditures in providing 
adcasting service 

978 Commonwealth Games 


al Parliamentary appropriations 
reases in advances from Canada 
< 


roceeds from sales of fixed assets 


ads applied 
ess of expense over income 


juct: Items not requiring current 
lay of funds 
Jepreciation 


nterest on loans 


ditions to fixed assets 


“ 


ease in working capital 


king capital, beginning of year 


rk ng capital, end of year 


4 


accompanying notes and Schedule A are an integral part of the financial 


atement of Changes in Financial Position 
‘the Year Ended March 31, 1980 


rovision for employee termination benefits 


undable balance on appropriations 


(in thousands of dollars) 


1980 


477,400 


477,400 


45,000 


45,000 


522,400 
4,000 


1,391 
527,791 


532,664 


31,962 
6,093 
14,053 


480,556 
46,224 
167 
526,947 


1979 


476,900 
5,061 


481,961 


79,500 
239 


79,739 


561,700 
10,000 


180 


571,880 


535,539 


31,137 
3,606 
14,053 


486,743 


79,452 
814 


567,009 


4,871 


2,482 


7,353 
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Notes to Financial Statements 
March 31, 1980 


Canadian Broadcasting Corporation 


yf Significant accounting policies 

The financial statements of the Corporation have been 
prepared by management in accordance with Canadian 
generally accepted accounting principles consistently 
applied. Because a precise determination of many assets and 
liabilities is dependent upon future events, the preparation 
of periodic financial statements necessarily involves the use of 
estimates and approximations. The financial statements 
have, in management's opinion, been properly prepared 
within reasonable limits of materiality and within the frame- 
work of the accounting policies summarized below: 

a) Engineering and production supplies 

The inventory of engineering and production supplies is 
stated at the lower of average cost and replacement cost. 
b) Programs completed and in process of production 
The inventory of programs completed and in process of 
production is stated at cost. Cost includes the cost of goods 
and services, direct labour and the share of overhéad 
expenses applicable to each program. The total program cost 
is charged to operations upon broadcast or when programs 
are determined unusable. 

c) Prepaid film rights 

The Corporation enters into contracts for film broadcasting 
rights. As payments are made under the terms of each 
contract they are reflected in the accounts as prepaid film 
rights. The prepaid film rights are then charged to operations 
as the films are broadcast or determined unusable. 

d) Fixed assets 

Fixed assets are stated at cost. Cost includes material, 
engineering services, direct labour and related overhead. 
Depreciation is based on the estimated useful lives of the 
assets, calculated on the straight line method as follows: 


Buildings 33 years 
Technical equipment: 
Transmitters and towers 20 years 
Other 10 years 
Furnishings and equipment 10 years 
Automotive 5 years 


Amounts included in uncompleted capital projects are trans- 
ferred to the appropriate fixed asset classification upon 
completion, and are then depreciated according to the 
Corporation’s policy. 

e) Employee termination benefits 

Employee termination benefits are provided in the accounts 
as benefits accrue to employees under the respective terms 
of employment. 

f) Pension Plan 

The cost of funding current service pension benefits is 
charged to operations as incurred. Unfunded liabilities as 
determined by actuarial evaluation are funded by payments 
which are charged to operations over periods recommended 
by the actuaries and in accordance with regulatory require- 
ments. Additional payments are also charged to operations 
as made. 


 B Investments 
(in thousands of doll 


1980 197% 
Télévision St. Frangois Inc.- 


preferred shares 350 

Master FM Limited - 
common shares 2 
352 


. Proceeds from Parliamentary appropriations 


(in thousands of dol ) 


Operating Capital 
Payment to the Corporation 
in providing a broadcasting 
service 477,400 45,000 
Refundable to Canada — 167 
Proceeds retained 
- March 31/80 477,400 44,833 
- March 31/79 79,271 


481,671 


The following have been expensed in the accounts of tt 
Corporation on an accrual basis which differs from the t 
on which they are funded by Parliamentary appropriatia 
accordingly as they are not funded by current annual — 
apropriation, have been transferred to the Proprietor’s 
Equity Account: 


(in thousands of do 


_1980_ 
Depreciation 31,962 
Interest on loans 14,053 
Provision for employee 
termination benefits and 
vacation pay 9,483 
Expense in providing host 
country broadcasting 
services for 1978 Common- 
wealth Games - funded by 
1978 appropriation _ 
Other _— 
55,498 


As at March 31, 1980, the unexpended balance of oper 
appropriations in providing a broadcasting service amou 
to $6.8 million ($6.6 million in 1979), has been retained by 


Corporation and included in the Proprietor’s Equity Acc 


Advances from Canada 

Advances are made for working capital purposes and are free 
‘interest. These advances become repayable to the Receiver 

eneral for Canada when cash and treasury bills exceed 

je Corporation's requirements for working capital. 


Loans from Canada 

@ loans from Canada, all made prior to March 31, 1974, were 
ide to finance the acquisition of fixed assets and bear 

est at various rates as approved by the Minister of 

nce. Payment of principal and interest due after March 31, 
, (amounting to $282.2 million at March 31, 1980) has 
deferred until such time as the Government of Canada 
‘ks Parliamentary authority to delete the assets which 

ve been identified in the 1978 Public Accounts to be written 
, or to March 31, 1981, whichever is the earlier, in 
cordance with Order in Council P.C. 1979-1105. 


_ Pension Plan 

= Corporation’s pension plan covers substantially all 
ntinuing employees. The total charge against operations 
the plan for the year ended March 31, 1980 was $17.3 
lion ($39.1 million for the year ended March 31, 1979, 

ch included $19.8 million for the calendar years 1977, 
and 1979 as required by the 1977 actuarial valuation, and 
dditional amount of $3.0 million). As at March 31, 1980 
‘present value of the estimated unfunded liabilities was 
5.4 million based on the actuarial valuation at December 
, 1977. Of this amount: 


$107.1 million related to unfunded liabilities existing at 
December 31, 1976 to be liquidated over 30 years; 


$8.3 million arose during 1977 to be liquidated over 
periods not exceeding 15 years. 


rf Contractual obligations and contingent liabilities 
Lease obligations 

Capital leases: 

At April 1, 1979 and March 31, 1980, the Corporation had no 
significant capital leases. 


Operating leases: 

At March 31, 1980, the future minimum lease payments 
required under operating leases having initial or remaining 
lease terms of more than one year are as follows: 


($000's) 
1981 34,712 
1982 32,843 
1983 30,033 
1984 24,543 
1985 20,456 
Thereafter 90,777 
Total minimum payments 233,364 


Other contractual obligations 

The Corporation has entered into commitments for future 
film rights amounting to approximately $32.5 million ($21.5 
million in 1979). 


Contingent liabilities 

In the ordinary course of the business of the Corporation, 
there are matters in suit and in dispute and contingencies 
outstanding against it. In the opinion of management, the 
losses if any, which may result from the settlement of these 
matters are not likely to be material. 


8. Comparative figures 
Certain of the 1979 comparative figures have been reclassified 
to conform to the presentation of 1980. 
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Fixed Assets in Thousands of Dollars 
at March 31 


Canadian Broadcasting Corporation 


By Type 1980 % 1979 1978 1977 
Land 37,016 6 36,534 16,535 16,016 
Buildings 162,829 28 157,566 146,308 133,781 
Technical equipment 357,758 62 325,344 275,598 249,531 
Furnishings & Equipment 17,956 3 16,294 14,652 13,460 
Automotive 7,239 1 6,019 4,703 4,226 
582,798 100 541,757 457,796 417,014 
Uncompleted 
capital projects 25,837 _ 36,176 50,615 40,160 
608,635 — 577,933 508,411 457,174 
By Location 1980 1979 1978 1977 
Number of locations 
Leased Owned 
Newfoundland 28,902 45 87 26,191 21,657 18,051 
Prince Edward Island 4,852 2 2 4,981 3,341 2,899 
Nova Scotia 27,057 20 38 24,720 21,124 19,215 
New Brunswick 30,061 22 24 24,743 22,266 21,442 
Quebec 175,634 111 66 171,034 157,608 150,867 
Ontario 143,925 100 89 134,014 97,508 86,555 
Manitoba 33,545 27 3f 31,655 27,206 21,771 
Saskatchewan 19,469 33 27 14,467 11,220 11,097 ¢ 
Alberta 42,847 17 41 39,654 34,234 29,066 
British Columbia 64,917 165 34 58,730 51,922 49,889 
Yukon 2,497 18 6 2,313 2,038 at2t 4 
Northwest Territories 8,588 34 15 8,618 7,240 3,616 
Foreign Offices 504 if _— 637 432 425 ; 
582,798 621 466 541,757 457,796 417,014 ig 
Uncompleted 
capital projects 25,837 i 36,176 50,615 40,160 


ar 


608,635 621 577,933 508,411 457,174 


tal expense and percent- 

le change by year in current 
nd constant (1970/71) 

oilars for the years ended 
larch 31 


nillions of dollars) 


Current dollars 


Constant (1970/71) dollars 


e , S Ss ‘a i +. 


1977 1978 1979 1980 


6; J i O 
bh he a 
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Average Program Cost per Hour 
at March 31 


Canadian Broadcasting Corporation 


Hours of Cost of 
Programs Programs Broadcast 
1980 1979 1980 1979 
(in thousands of dollars) 
Radio 
English Language 
Network time periods 11,318 11,446 29,480 27,061 
Regional time periods 61,602 61,713 31,501 30,154 
French Language 
Network time periods 13,434 12,775 23,452 21,570 
Regional time periods 25,929 26,327 12,565 11,620 
All Radio 112,283 112,261 96,998 90,405 
Television 
English Language 
CBC Produced 
Network time periods 2,960 2,968 104,822 111,967 
Regional time periods 12,540 12,212 76,790 75,892 
Film 
Network time periods 1,274 1,438 15,336 9,808 
Regional time periods 10,935 11,350 3,718 3,860 
French Language 
CBC Produced 
Network time periods 3,492 3,751 95,812 94,552 
Regional time periods 2,439 2,114 22,951 20,428 
Film 
Network time periods 2,700 2,456 8,446 8,330 
Regional time periods 145 158 6 13 
All Television 36,485 36,447 327,881 324,850 


All Radio/Television 
Programs 424,879 415,255 . 


reelance Payments—Radio and Television 
ear Ended March 31 


anadian Broadcasting Corporation 


(in thousands of dollars) 


1980 1979 
Total Total 
a Cost Cost 
Musicians’ fees 11,192 10.619 
Jnion actors, writers, performers 31,227 28.895 
ther actors, writers, performers 14,949 13,494 
alent fees 57,368 53,008 
Royalty payments” to authors’, 
omposers’ and musicians’ associations 1,792 1,649 
hoscow 1980 Summer Olympics 
ghts and production fees 2,400 we 
ther production fees and performing 
ights (special events and news) 16,679 12,792 
otal 78,239 67,449 
980 Freelance Payments - By Region/Area 
in thousands of dollars) 
Total Mari- Que- On- North. 
Cost Nfld. times bec tario Prairies Alta. BC... Sen. SRC. 
lusicians’ fees 11,192 22 783 3,352 4,304 879 372 1,174 38 78 
ion actors, 
e 31,227 GOSH alia) rw lew iy 11,694 127 9 2 1025) 62 566 4 115 
her actors, 
writers, 
performers 14,949 386 1,295 1,444 9,593 895 492 453 177 214 
alent fees s3060N 1,206) 3.255" 217.513 25,594 3,101 1,889 4,187 219 407 
yalty payments” 
to authors’, 
composers’ and 
musicians’ assoc. 1,792 99 122 675 432 171 144 149 — 
ther production 
fees and performing 
rights (special 
events and news) 19,079 76 158 7,423 9,064 328 hie) 4,705 26 137 
otal (32399 91,381)* 3,535" 25,611 35,087 3,600 2,145 6,091 245 544 


43 


ty 


ses € 


vrs Sve 1609 Sb 2 OO9E 480 SE {LILO Se 
ZEl 92 SGZ L-' be 82e 790 6 cor Z 
=. = 6rL yrl LZt cer Sl9 
Ov 612 Z48i¢ 6881 tLOle 16S Sc ELS LL 
vie ZLk Sy Z6P S68 €6S 6 very | 
Stk v 09S @ SzO lt eel r69 PE ZEL ce 
gL ge PLE Lo veZe 628 vOE + eSE € 
VOY PION “EO “aiv SeluIeld OR} 9eq 
NP “Al8S -UO -3nND 

6rr 49 6€2 BZ 
Z6Z ZL 629 9L 
= OOF 2 
6r9 | 262 | 
800 €S B9E LS 
p6r EL 676 vl 
S68 82 Lee te 
6L9 OL ZBL LL 
sajeqo\6 sajeqo|6 
sesuedeq sesuedeq 

6261 O86L 


(SUB|]OP OP Sudijjiw usa) 


seul} 
-eW 


I8e L 6e2 BL 
8Si 92 620 6L (sala 
UONNDEXa,P S}OUp }@ UORONPOsd 
ap syeyoro 
cel 66 c6L | sualoisnw ep 
SiNa}ISOdWOd ap ‘sunejne| 
suo}jeloosse xne sesier 
SINBINE_P SHC 
902 | g89€ ZS S9}Siple.p sje 4: 
S6c | 98 6r6 FL saj\siy 
}8 sunajne ‘sune 
Zit - 809 Lee Le senbipuAs saysipt 
j@ sunayne ‘sung’ 
esl ol? c6l Lt sualdisnw sap 
‘NL |B}OL 
1N0D 


(S4B||OP ap Sudiir ! 
0861 uo!Bed Jed - saysie,p syayd 


(sajjaanou ja xneioeds s}uaWauaAg) UO!NIEX 
S}IOJP }8 UOI}ONPOd ap sjeyoeRd Sei 


uOHONpoid ap sjayoed je S}IC 
(0861) Noosow ap senbidwijo » 


SUBIDISNW OP Je SINByISOdWOD ap ‘sINe} 
SUOI}BIDOSSE XNB SESJOA SUNBINe,|P SF 
S9}SIPE,P S}al 

sejsije ja suneyne ‘sun 

senbipuAds sejsipe je sunayne ‘sd 


= 


SUBIDISNW SEP S}aU 


epeueg-o1pey 9é 
SIBW LE a] SPUIWA} S99] 
UOISIA9]9} 32 OIpes - SaysiHid xne syusw 


98 


a Ser 
ww QrZ | 


LLS 
S09 z 


~ (sue|jop) 


SS2 SIP 


OS8 Pee 


el 
O€€ 8 


8cr 02 
eSS v6 


628 ber 


188 Lze 


9 
9br 8 


LS6 22 
cl8 S6 


8IZ € 
9EE SI 


O62 9Z 
ccs vOl 


866 96 


S9S cl 


cSh €2 


LOS Le 
O8r 62 


(Sue|]JOP ap suai|jiw ua) 


6261 


O861 


S8ESNjJIP SUOISSIWAE 
SEP S}NOD 


Lypy 9 S8Pr 9 
8SL SVL 
9SP 2 OO 2 
red 6Er 2 
LSZ € c6P € 
OSE LL Se6 OL 
Ser | ple L 
coke ck OVS ZL 
896 ¢ 096 2 
L9g. cLL €8¢ 2LL 
LZE 92 626 SZ 
SLL ek ver EL 
€lZ 19 c09 19 
Opp LL BLE LL 
6Z6L O86L 
seiney ue 


SuOISSIWe Sep aeiNg 


SUOI/SSIWA Sap je}O] 


UOISIAS]9} [BJO] 


sejeuoiBay 
neesay 
Wj 


sejeuolBbey 

nessay 
epeued-oipey uononpoig 
asiedues anBbue7z 


sajeuoibay 
neasey 
uu} iy 


sejeuolbay 

neesey 
BpeueD-Olpey UuoljOnNpoig 
asje/bue anBue7z 
UOISIAZI9L 


OIpey |B}01 


sejeuoiBay 
nesseay 
asiedues anBue7q 


sejeuoibey 

neasay 
asiej/bue anbue7 
oipey 


BPeURD-OIPEY 939190 


SIEW LE 3] S9UIWI9} SadloIexa 


‘ainay,| ap uaAow yNOd np 3e}9 suolssiwy 


4 


$}UB}SUOD Sue}|OG 


wetie 
=" . 
=" *, 
* 
%e 
. 


. 


SJUBINOD SIBIJOQ “*. 


uoljeyuawbne,p 
abejueoinog 


0861 6261 8261 2261 9261 SZ6L vZ6l eZ6l e261 L264 


| 
ne a 
‘ La | 


i eatin cated Lacmaemmeen 


—— 


(LZ/OZ6L) S}ue}SUOD suejOg | 


s}UeINOO SJeI|Og | 


(sie}jop ep SUOMI 

sieul L€ & 

SPUIWIA} S8D1D1aXa Sa} ANC 
(L2/0Z61) syueysuod 32 SjuesNS 
siejjop ua uojeyuawbne, 
aBe,uaoinod ja ajeqoj6 asue 


vLl LSP LLy 80S €€6 LLG 99b Leg SE9 809 


O9l OF SL9 OS Q9ZL 9E ZE8 Sz sinoo ua 
suoiesi|iqowwy] 
vlO Lip 962 LSP ZSLZ LPS 99r Lz9 862 28S 
Sev cov Ze9 a j2 vOS Je6uelj9,| & xneaing 
9L9 € Ore LZ 819 8 St ve 88s 8 }SENO-PJON 
NP saoj}iay 
bel ¢ 8€0 z ete’zg 9 roa l6v Z UOHNA 
688 6r 226 LS O€Z 8S ve SOL L16 9 anbiuuej}sg-e1quojog 
990 62 ve? ve vS9 6E Lp Le Lv8 2p eyeqy 
260 LL O22 LL L9r vl lz ee 69h 6L uemayoj}eyses 
Lie 1S 902 2z gS9 Le Le lz Svs ce eqoyiuey 
sss 98 80S 6 vlO Pel 68 OOL Gz6 Erk o1e}UO 
298 OSL 809 ZSL veO LLL 99 LLL ve9 SLL 2egenD 
Zpy iz 992 22 ev vz vz ad 190 O€ yoIMSUNIg-NesAnoN 
Glz 6L bel 12 OZ vz ge 0z 2S0 lz 8@SS003-8||@ANON 
668 Z lye © 186 Zz Z ZS8 v psenop3-89ulid-np-9}| 
LSO 8L 2S9 12 L6L 92 igs SP Z06 82 BANON-3419 | 
aidoid uOol}ed0} 
ug ug 
S}USWASS!|qe}9,P 
eiQUuoN 
ZL61 8Z6L 6261 0861 anbjydesbo096 uoynquysip seg 
pll LSp LLp 80S €€6 LS — Seg 809 
O91 Or SlL9 OS QL 9E _ LE8 Sz $inoo ua 
suoijesi|iqowwy| 
vloO Llp 962 LSP ZSL LPs OOL 862 28S 
(922% v €0l v 6L0 9 L 6€2 Z SOINDIYSA 
O9b EL zS9 bl v6z2 OL € 9S6 ZL juawedinbe je saljiqoy 
LES 6rz 86S Sz re Sze rae) @SZ LSE anbiuyoe} jaueyeyy 
L8Z SEL 80€ 9rL 99S ZSL 8z 628 Z9L sjuewneg 
910 OL Ges OL ves 9E 9 9LO LE SuIea | 
= 2161 SZ6L 6261 % 0861 $2}1069}e9 1eq 
BPBUPD-OIPEY 9}9190S 
x 
7 siewi Le ne (sueyjop ap siaijjiw ua) 


Sdasi|IQowW! sinajep 


‘0861 8p UO}}e}Uasgud 

B| B SAWIOJUOD BipUa SB] ap Ulye Sadno1BHaJ aja JUO 
UOSIeJEAGWOD ap SJ}1} B SOUUOP G/G| AP SasjJIyO SUIRYED 
uosjesedwos ap sjuawa3 ‘g 


‘se}ueyOduw! sed juawajqeqoid juOJes au Sesned seo ap 
jUeWe|Hes Np 49};NSseu JUBsANAd INb ‘jsa Ua IIs ‘Seyued soe} 
‘UONDSJIP B] OP SIAR] 9g “JUeYyoR}eI A's INb seuleyaoU! 
suoje61\qo sap je 86131; ua NO asouR}SU! Ua Sesneo sap 
8}SIX9 |! ‘9}JBIDOS kB] AP Saulejyye Sap ;eWUOU SINOD 9} SURG 
/AN]UBAB JISSeg 


‘(6261 US SUOI||!W G'LZ$) SUOI||IW G'ZEg B SPWUI}SA SIN}Ny SUU|Iy 


4NS S}iOup sap unod sjuawebebua sap njou0d e& 9j9190S e7 
$janjoesjuood sjuawabebua saijny 


y9E CET XNewIUIW SIBAO} Sap jR}O] 


ZLL06— Blap-ny 
9Sp 02 S861 
evs bz 86 
£0 0€ €86 1 
re ZE 7861 
ZLL ve L861 
(000$) — 


: SJUBAINS S98] JUsIe}@ UB UN,p snid suep 

}U9/BU!W19} 8S XNB S9| JUOP UO!}E}10/dx9-UO!}B90] ap seyouewW 
SOP 84}!} Ne sINjny xneWiUIW sJaAO| Se] ‘OGEL SYBW LE NY 

> UONe}O}dxe-UO!}e90] Bp sayouey 


“UOI}ISINDOB-UO!}eB90| ap 

SEYSIPW 9p 34}1} Ne JUBUOdW! JuUsWeHeBbusa UNONeE ek jledIOIed 
8U 9}9190G P| ‘OS6l SIBW LE Ne je G/E| [Ae 198}, Ny 

> UON}ISINDOB-UO!}EDO] ap seyoueW 

uoleo0/ ap s}juawabebuz 

JenjUuaag jissed ja sjanjoesjuOd syuawebebuy #1 


| 
| 
| 


‘sue Gj sed juessede 
8U Sepoled ap sunod ne sapinbi| 3139 JUsAIOp- 
18 2/61 891018x9,| BP JUSIejNODSp suOIjiW Egg 


‘sue OF UNS 
SQPINbI| 8438 JUBAIOP }8 9/61 GIQWadeP LE Ne gjno;eO 
gsijeyideo uou jissed ne juaieuspedde suoljjiw L‘ZOL 4 


: JUBJUOW 8d 
“LL6L BAQWBDEP LE NP sjjaleN}OR UO!}eN|eAs,| Bp asi 
B] ANS (ajjanjoe snajeA) SUOIIIW p'SLL$ B ONjerg PE 
9si|e}ideo uou jIssed 9| ‘OgEi Sew LE Ny “(suOTIW ES 
a4lejUaWe|ddns jUe}UOW UN je 6/61 18 BEL ‘ZZEL SOlb 
seguue sa| iNOd //6| ep ajjaueNjoe uOHeNjere 
jUBPUOdSa4I09 SUOI||IW B'6L$ PUSIdWOD INb aiyiyo “GLE 
SIBW LE Ne JUBUIWIA} BS Bd1d1exKa,| 1NOd SUOII|IW {'§ 
SUOI||IW E'Z1$ OP JUaIE}S OSG SUBW LE Ne JUBUIWAY | 
991918x98,| BP SINOD ne awibhas NP uOo!je}O;dxa,) eB seyndt 
xneqo|6 sjuewesien Seq ‘939190 be] ap a}!esje1 ap ewiBe 
ne }usisype sjusueWed saAojdwa sa} sno} juawenbijE 
SHEI}A1 BP assjeD 


“L86L SUBW LE 9] JUBAe Siew ‘g/ 
ap soljqnd sajydwod saj suep uoNeipes nod saijiuE 
}1]98,P S}uaWEI/9 Se] JaIPe Op JUaWAaIeY NP UO}eSOIN 
apuewap epeued Np juswauUJaANoOBb aj anb ao e,nbs 
SOLL-6Z61 “d’D 8199p NP NY9A Us Seda 9}9 JUO (c : 
SJBW LE NE SUOII|IW Z‘Z8z$) PLEL SUBW LE a] Saude sajq 
-INOQWSd }949}U!,P 38 |BYIdeO ap S}UaWASJOA Seq “S8dU’ 
SEP aijsiUlW aj 1ed SeANOidde xne} SIdAIP B JQUg}U! UE 
“SUOI}ESI|IGOWWI.p UOIISINDOe,| aOUeUI) INOd ‘p/G] SUE 
ne Sinai9g}ue Sno} ‘epeuey np saidne sanjoaya sjunidwa § 
epeues np sjunidwg 


B| 8p }UBWA|NOJ ap SpUO} US SUIOSeq sa} }Uassedep 10891 ; 
SuOoq Sdj }@ assieoua,| anb sap epeueD np jeseueb snenes 
ne sajqesinoqwas JUBUUBIABP SedURAR SAD “}UBWAINO. 

@P SPUO} 9] INOd Sal}UaSUOD }UOS }919}U! SUBS SBOUBAR SOC 
epeues np seoueay 


‘$3988 Spud} Np a}dWod ne ainBij ‘a}9190¢g eB] ied 
NUG}e1 ‘BWIWOS 8}}8D (6/6) Ud SUOI||iW 9'9$) suoljiw g‘g¢ 
BP 1219 UOISN}}IPOIPed ap BdIAAS NP aj} Ne UO!EYIO|dxa,p 

SHP949 Sep gsuadep UOU apjos aj ‘OgE| sueW LE NY 


Zee 9S 86¢ SS 
LL¢e = sony 
€Z6 | = 8261 8P s}ipaso 
$9] Jed sagoueuls - 9/61 
ap YyyeemMUuoWWOD 
np xner sap sunoo 
ne |!and0e,.p uoisnyip 
-OIPB1 Bp SadiAses 
$8| iNOd sasuadaq 
~~ €06 8 €8br 6 SQDURORA ap saulejes ja 
1O|\dWa,p UO!}eSse0 ap 
S9}!UWAEPU! INOd UOISIAOIYg 
~€S0 rl €S0 vl S}uNsdwea INS sje19}U} 
meet LE c96 LE jusWessIHOWwY 
 6Z6L O86L 


“(Sie||Op ap sialjjiw ua) 


: $198JJ9 SPUOJ Np a}dWoD 
‘Ne S89JIA 9}9 JUaNbgsUOD Jed jUO saj|ja s}ueINOD sjanuue 

S11P949 Sap 4ed segoueUl; sed jUOS au sSajlja,.nbsind 
}@ ‘saslejuawalied s}ipeso sed yuaWadUeUI) Np ajjao 
@P 9}UBIajJIP }Se INb ao!1d10xa,p epoujew ke] UOJaS 3}91I90S 
ap Se}dwOd xne sagjndui! 9}9 }UO SajUBAINS SeWWOS Seq 


LZ9 L8P 


Zé 62 6261 SiBw [¢ - 
€€8 by OOv LLlb O86} Siew LE - 
senuajas sawwos 
Z9L — epeueg ne ajqesinoquiay 
000 Sb OOr LLlb UOISN}JIPOIpes ap 
89IAJOS UOS JaINSse unod 
8}19190S P| Be JuaWaIeY 
suojjesi| uol}e} 
-!qoww| -10|dx3 


(Sue|]OP ap Suai|jiw Ua) 


Sauje}Uawajied s}ipaid ap yueUaAOId SaWWOS "S 


ese eSe 
2 ae SaJIBUIPIO SUOI]OR 
- payWi7 We Jejseyy 
OSE OSE soalBajiAiid suoljoe 
-"OU| SIOSURI4-]S UOISIAI|9 1 
6Z6L O86L 


(sue||0p ap siaijjiw Ua) 


S}USWI9DPid x4 


‘jUajUasEid as sjI,.Nb sap UONe}IO;dx~a | 
® sajndwi juawajebe juos seulej}uawejddns sjuawaied seq 
"sou!e}UawWa|6a1 saoueBixa xne juaWaWOjUOD ja sauenjoe 

$9] 1ed sagpueWWwOde/ sapoiied sa} UOjas uO e}IO|dxa,| 

® s9jndwi! sjuawaied sap ied QOURUIJ ISO BjjaueNnjoe 
“oH}en|eag sed 1\Qe}9 Esije}IdeO UOU jIssed 37 ‘jue}Uuasaid 

8S S|I,Nb sep UONe}O;dxa,) ap jeBpng ne sejnduw! juos 
93181}84 8p SUO!}e}Se1d Sap jUeINOD JUBWadUeUI) Np sjnoo sa] 
ayesjes ap awibeay = (J 

"10|dwa,p 

SUOI}!IPUOD Sa] UOJaS SeajnWNDOe jUOS Saija,.nb ainsaw 

® S89SI|!Ge}dWOd }UOsS 10|)dWa,p UONessed ap Sse}iuwapui seq 
Jojdwia,p UONessed ap sajiuwapu (a 

“9}9IDOS Be} 

8p anbipjod e| e juUaWaWIOJUOD salOWeR sioje }uOS 

S9||9 18 ‘“aABYOe sa jaloud a] anbs10j suONes!|iqoww! 

Sep agiudoidde enbiqni e| e saayiodai juos sunoo 

US SUO!}eSI|IGOWWI,P sjafoud xne saaljejas SaWWOS Seq 


sue sc S8INDIYBA 

SUB OL jUsWadinbe ja saljiqow 
Sue OL soujne 
Sue 02 S1NO} }8 SINa}ows 

> enbiuyoa} juawadinbZ 

sue ee SjusWI}eg 

: JINS swwoo 


‘Sua!q Sap ajqeqoid uol}esI|I1N,p seinp eB] uns SepuUoj xneR} 
SOP B 9J1/B9U!| BPOYJOW e| UOJas SaljJOWR }UOS Sajja “}UaOddeL 
A,s inb xneisguab siesj saj jo a1ANe0,p-ulew ap s}oauIp 

$184} S9| ‘alsaiugbHul,p sedivsas sa] ‘xnelWa}ewW se} pusidWwoo 
INnb ‘yue}NOD Xiud Ne sayOSU!I }UOS suolesijiqowwi! seq 
suojesiiqowwy (p 

‘sajqesijiynul se6n/ 

UOS Sj! Nbs1O] NO UOISNjJIP Be] ap SIO} UONeO}dxa,| 

B sayndu! JUS SUI} SB] INS S}IOUP Seq ‘}e4}UO0D 

anbeyod ep suoljisodsip sa} uojas S9N}99Jja JUOS S]UaWaIed 
$9] anb ainsew e aoueAR,p seed sul} INS s}iOup ap 84}1} 

® Sa}dwood se] suep jueinby s}juawabebue sep ‘swily sap 
UOISNJIP @P S}1O4p saj nod syuewebebua sap puaid 9}9190S e7F 
aoueAke,p sehed SujI{ INS S}IOIG (9 

“9/Qesijiynul 

8918|99P }Se@ UOISSIW9,| ENbs1O| NO UOISN{IP eB] Aap suo} 
uolje}!0/dxa,| @ ayndw! js@ UOISsiwe aUN,p jeqo|6 jnoD a7 
‘uoIssiuwg anbeyo e sejndw! xneiguab siesy sep wed e| anb 
ISUIE B4JANGO,P-UIEW B| }@ S8DIAIAS Se| ‘SUdIG UA SJOaUIP siely 
$8] PuUeidWOD IND ‘jue}NOD xIUd Ne asle}UaAUI,| B SeyOSUI 
}UOS UOI}ONpOJd ep sinOd Ua ja Sagsi}ee/ SUOISSIWE Seq 
uoNonposd ap sinod ua }8@ seasi/ees SUO/SS/IWIF (q 
‘JUeWsOR|dWas 

OP ANB/eA B| Aap jo UBAOW JUR}NOD xiud Np seq snjd ne sjosuUI 
}UOS UO!}ONpOJd ap je senbiuyoe} sainjiusinoy ap syd0}s seq 
uolonpold ap ja sanbiuyoa} seinjiuinoy (e 

: snossap-id SuOWNSEs SNOU anb sajqe}dwoo 

SOPOY}EW SBP B1ped a] SUBP je Ja1DUOD JUQWAa|qeuUOsSiIes 
8}X9]U09 UN SURP UIOS Dede Sasedgid 9}9 }UO SudIoUBUY 
$}€]9 Sd ‘UOI]O@JIP eB] ap UOIUIdO,| UOJaS “sUuOI}eWIxO1dde 
SOP B Ja SUOI}EWI}Se Sep B SINODAI Bj JUBWaIIeESSsadeuU esoddns 
senbipoued suaioueulj sjejye sep uoieiedaid Be ‘sunyny 
S}UBsWSU9AI,P PUsd~ap jissed NP ja j1}0e8,| ap jnojeo ajsni 

8| S89 Sap UsIq SUBP aNb guUOP UR} ‘ewWsOsIUN UOdSR} 

ap seenbijdde je epeued ne senuuodas juawajeiaueb 
$8/qe}]dWOd SapoyujeW XNe JUBWIWIOJUOD UO!}OaIIP 

e| sed sgiedeid 9} JUO 9}9190S e| ap SudioUBUI) S}e}9 Seq 
sajqejdwos sapoyjew sajedjoulig 4 


BPBUBD-OIPEY 9}9!90S 


O86} Siew LE 
SJ9JOUBUYY S}E}9 XNe Sa}UaJaJe SAa}ON 


8E 5 


, 4 


Se Z Z6l 8 


C8P 2 ese Z 
128 ¥ vrs 

600 29S Lv6 9¢S 
vis 291 

cSb 62 yee OV 
yl 98h 9SS O8P 
€S0 vl €S0 vl 
909 © €60 9 
ZElL LE 096 LE 
6€S Ses v99 ces 
088 LZS L62 Les 
Ost L6e | 
000 OL 000 + 
002 19S OOF ccs 
6€Z 62 000 SP 
6E¢ 7K 

00S 62 000 SP 
196 L8P OOr LLP 
190 S a 

006 9Z¥ OOr LLP 
6Z6L O86l 


(Sue|JOp 9p sualjjiw us) 


“‘SsBIOURUY S}e}9 Sep ajUesBHejU! aIed UO) y axaUUR jo SojUIO!-19 SajoU | 


20/949Xa,| ap Uj B| E JUBWAINOJ ap 


991919X9,| ap Nqep ne juewajnol ap 


jUaWajNOJ ap Spud; Np uOHepU 


SauIe}UdWaJed S}IPesO Sap ajqesunoquwei ep 
SUO!}ESI|!GOW WI, Pp UOIPIS! 


sjunidwea INS S}eajL 

lO|dWa,p UOl}esseo ap se}iuWepU! INOd UOISIAOL, 
JUBWASSIPOW 

SPUOj OP ait 

ap sed jueabixe,u sjuowal3 : 2. inp 


SNUSsAdJ SB] INS Sasuadap sap juaps 
SPUuo) Sap UONesy| 


SUO!}ESI|IQOWUW!,P BUSA B| Bp 
epeued np seoueae Sap uoljejue wit 


saurejuawa|ied s}ipeso sap | e 


8461 EP yBeMUOWWOD Np 
UOISN}JIPOIPes Bp Bd1Ae' 

> SUONSI|IGOWW! Ue SesU: 

S3| iNOd sailejusWaJed Spf 


8Z6L EP YyYeemUuOWWOD Np 
UOISNIPOIPeJ Bp BdIAlE 

: UONeTO|dxe,p sesué 

$9] 1NOd saiejUsWaled Ss} 
Spud} Sap a2 


BPBURD-OIPEY 919190: 


O86} Suew } 
QUIWI9} 891918xa,| NOd a1919U! 
UOHEN}IS B] BP UOI}NjOAD,| ap 


“SIBJOUBUI} S}B}9 Sap e}URIHe}U! aljied yuo) Y exeuUR Ja $a}UIOl-19 sajou seq 


ves6 £2 99/918xX9,] ap Ulj 2] B aPjos 


_— 9261 8p senbidwAjo xnar 
‘ —jUBWAa|IBq Ne sesinOoquias awWOS 


86b SS (€ 8}0N) SjuBINOD sasle}UQWa|Jed 
S}ipes9 ep sed jueabixe,u siew 
Sesuedep sa| suep snjou! s}juawa|y 


> a4inpeq 

cov 6L 
ve? JUBINOD BdIDI8xE 
- sgsuadeap udu uOlje}0/dxa,p s}ipaiD 
218 8W49} Huo] eB 
J}9B8,P S}UBWI/9,P UONBUAI!|e INS }IJO1dg 
€€8 by (€ 8}0N) 
; suoljesijiqoww! inod sai1e}uswajied 
S. S}IP919 BP JUBUBAOIC Sa}joU SBWWOS 
: sapnoly 
8S CE 99/919x9,| BP jNGEp ne apjos 

a 0861 


2|]0P ep SsaI||!W Ua) 
BpeUued-OIPeYy 919190 


the OS6L SIBW LE a] UIWI9} BD1ID18xa,) 1NOd 
$}99jJ9 Spud} Np ajdwiod np 4e}3 


60'0 60'0 980 6S 
p10 PLO pre 98 
Z0'0 Z0'0 6bS 6 
S0'0 S0'0 SEO Pe 
10'0 10'0 092 €P 
r9'0 r9'0 SSz SIP 
€0'0 €0'0 lpr Oz 
91'0 91'0 Z88 ZOL 
20'0 20'0 0z9 LL 
£0'0 £0'0 OLS 12 
Z1'0 Z1'0 ZS/ 6L 
6L'0 61'0 SLL 12k 
S0'0 so‘o pSl O€ 
b0'0 +0'0 190 Zz 
6/61 0861 6161 


uol}e}10/dxa,p 
sesusdap sep 
uoledsy 


y exeuuy 


S8l 19S 


80¢ 
Sl9 


¥s9 
vss 


060 
089 


8Sc¢ 


S9S 
Sv 


80S 
8Sl 


LOS 
O8r 


8S 


LQ 


628 


ev 


ZS6 


cc 
vol 


cl 
x4 


08 
Oct 


Le 
62 


0861 


(Sue|]OP ap syaijjiw Ua) 


UOHNGHSIP eB] ap | 
SUOISS/W9 SEP $}NOD sap jer 


UOIINGIJj}SIP }@ SUOISSIWE- 
UO!}ey}SIUIWPe.P xNeseUeb sie 


UOIINGIASIP B] OP [EO 
segalid SUONE}S xne sjuswale, 
suo }E} 
neasé 
uonnquys 


SuOISsiwe sep 


sajeuoibey 
neaesey 
UOISIAgl 


sojeuoibe 
nees hs 


: 
sasie/p 


BPBUED-OIPEY 91919 


O86) suew pe 2} ouyuL 
99/918x9,| NOd UONNqysIp eB] ep 
SUOISSIW9 SAP $}NOD sap 


“SUBIOUBUIY $}B}9 Sap ajuesG9}U! aed yuo) y axauUe, Ja SeUIO!-19 sajoU se 


69r 2 ve? JURINOD BdIDIaxE 
—Sgsuadap udu uo!}e}10/dxa,p sjipas9 


. LL9 L8Pr OOr Llr $}UBINOD—sallejUusWAalIed S}ipaiD 
c0¢2 6LP 991 Llp S]UBJNOO Seule}UusWalied 


S}IP919 Sep juRabHiIxe sesuedaq 


Zee 9S 86h SS (€ 9}0N) 
S}UBINOD Sasle}UsWA|Jed S}Ipas0 ap 

sed jueabixe.u siew sasuedep 

$8] SUBP SNjdU! S}jusWA|Z : sINpag 


6€S SES v99 ces SNUBABI S9| INS Sesusdep sap juEpeoxy 
¥c9 ELL €0S 621 
LE G $c8 S¢ SI9AIG 
90S = 8Z6L 8p UyJBaMUOWWOD Np xnar 
j Z86 LOL 829 €2L Sasleyoignd 
] snusaay 
fi itl €9l 69 291 z99 
00 200 €SO rl €S0 rl (¢ 9}0N) S}uNidwe Ns sjau9}u; 
y z0'0 6SP OL 168 OL @}UBA OP sies4 
0 €0'0 LEO: Si. 129 LL xnease ja saouebe xne suoissimwog 
Sasuadep je Sa}UaA INS UOISSIWWOD 
)‘O v0'0 '* 808 pz OLL Sz UONe.SIUIWpY 
“( L0'0 zlz S Zv9 S eelug6u| 
88'0 096 8ZS 002 88S UOISN}HIPOIPE4 BP SBOIAJAS Sap [BJO], 
= 0S2e Z =a 8261 9p YYeeMUoWWOD Np xner 
; UOISNIPOIPes ap jeIN98ds BdIAJES 
‘0 L0‘O Ses OL 266 6 UOISN}IPOIPe1 BP BdIAJasS 
‘JBUONBUJO}U] BpeUeD OIpeY 
(YW exeuUe JOA) 
28'0 S8t 19S 802 82S UOIING!4}SIP B| BP }@ SUOISSIWWa SEP s}NOD 
. UOISNJJIPOIPes OP JBUOI}EU BdIAJAS 
sasusdag 
BL 0861 6261 Og6L 
O1}e}10|/dx9,p (sue||Op ap siatj|iw ua) 
Suedep sep 
‘uoniuedey 


BPEURD-OIPEY 9}9!90S 


OS6L SIBW LE 3] GUI} BDIDI0x—a, 
4nod sasuadap ja snuaaai sap 18}3 


cc9 CSP 


8rS FF 


9vl 89c 


99¢ OL 
088 Z26L 


000 61 


LOL 8P 


Z9Z €8 


ZSZ 
OLO €8 


6Z6L 


989 9Lb 


vee Ec 


661 c82 


6LE v8 
088 Z6L 


000 €2 


ySe ¥S 


66¢ €6 


Z9L 
cel €6 


O86l 


(Sue|JOP ap Sudijjiws us) 


jNeyeuysiuimwpy 


6Buno, uyor 7 
of 
‘a 
4nayesjsiuiwpy 7 
uosuYyor “MY 
: UONBSIUIWPR,P |laSUOD aj sed OGL UIN! gz a1 no 


a 


jN994J8 spuds Np ay 


epeueg np 5) 


rung 
(2 ®10N) epeued np syur 
(p 210N) epeued np § 


Jo|dwa,p uoyesses ap sayjuWapu! uno d uc 


(€ 8}0N) SauejUawaled sjipes9 se; aweW ke ajqesunogt 
. SMinood siedj Je SINE}IpS 


9 ZS 989 9p 


L 19 8E8 ple 
L€8 Sz 


€ LOO 6rE 
eolz * Z6L €€% 


Les 862 28S 


6Ee L 
9S6 ZL 
8S2 LSE. 
68 c9l 
910 LE 


oSe 


96h LOL 


9lp LL 
: 608 ve 
978 9 
810 ce 
206 OL 


, 0861 
H|OP ep suaij|!w Ua) 


saoueulj xne juapisaid-9oi/ 
Jauybnog ‘O'"v 


> JORXA 9IJI9D 


“SJBIOURUIJ S}e}9 Sap ajUeIBQjU! at}Jed JU Y axaUUR,| Ja SejUIO!-19 sajoU seq 


$1NOD US SUO!}ESI|IGOWW 


gjNuindoe JUsWASsIOWY : SUIO: 


SE8INIIYSA 

juaWeadInbe je Jaljiqo-;w 
anbiuyde} yuawedinbZ 
syugWwiyeg 

Suleia | 
SUO}}ES}||QOW LU] 


(Z 8}0N) JUR}NOD xd Ne ‘syuawaoR|g 


a0uRAR,p Sohed Sibi} SoijNe Jo $9}X9} UNS ‘SwII} INS s}idIg 
uoHONpOld ap siNOd usa je Sagsi|egs SUOISSIWZ 
uolonNpold ap ja sanbiuyoe} seun}iuinoy 

sinajiqep se}dwog 

410$91} NP suo ja assieouFg 

Ould} NOD B joy 


SOV 


(UOISNyIpOIped eB] NS 107 B| @P NSA Ua BEeN}ySUOD) EpeUeD-OIPeY 9}9ID0S 


O86} Siew LE ne uejig 


43 


086k UINI OZ a 
(O118}UC) EMENO 


[jauuopoeBW LTT 
epeueg np jesauab snajeoiiie, a7 


‘$91/2}]N}JB}]S SIIOANOA Ses ap aspeo aj Suep 
$89N}I9j{9 9]9 JUO BDURSS/BULOD Nea Je,/ }UOP SUuONesEdo 
S9/ aNb }@ SJajUJEP SED B SEWJOJUOD JUOS SuB/OUBUL 
s}e}9 saj anb ‘seiidosdde ayijiqe}dwood ap saial| sep 
NUs} B ‘siAe UOW eB ‘9}9/908 Bj aNb ale/9Ep al ‘snid ag 


‘JUEP9I9IC 891919X~A, | 

8p sinoo ne,nb asgiuew awew ej ap senbijdde ‘snuuoges 

jJuawejes9ugb sejqe}dwod sediouid saj UOjas ajep ajjao e 

GUIWI9} 89/99X9,] INO B1Q/DUBUI{ UONENJIS BS Bp UOIIN/OAG,| 

19 UO/}B}/0/dxe UOS ap s}e}/NSE1 Say anb Isule OGEL sieW LE 

NB 9I9/IOS B/ ap asQ/OURUI{ UOIJENS B] ap ajaplj ja ajsn/ 
ndsade un juajuaesesd siajoueUl $}e}8 sao ‘siAe UOW WY 


*‘S8DURJSUOIIID Sa] SUBP SaJiesSsaDeuU 

se6n/ Je) anb sepeooid seine ja seBepuos saj jJuanbesuoo 

4ed 91JOdWOD e Ja ‘sanuuode/ Juawe/e1aueb UONBIIJLOA 

8P SAWJOU XNB JUBWBWIOJUOD B9NJIAJJa J9 B UOIJBIIEA BW 

‘JEP G)J99 & GUIWIA} 89/91EX9,/ INOd asaioUeUI, UONeNIS 

PB] 8P UONN/OAY,| BP 32}9,/ 18 41198jj@ SPUOJ Np ajdwod np 

1219,/ ‘Sesuedap ja snueAas sap }e}9,) aNb Isule OGBL sew Le 
NB BPPURD-O/PRY 919/90 Be] Bp ue/IG 4 IJIIBA JEL 


(o17e]UQ) EMENIO 

SUOIJBDIUNWWOD Sep das}SiuIW 

Je BpeueD Np }e}5,p as/e}919aS 
ajNdep “qd ‘xoy siouesy B/GesOUOY,7 
138 

BPPURD-O/PRY 939/90 e7 


je 


SUO!}E|/e}SU! J8 XNeDO| sap juawWadnolbey 
s}usWwedR|dwas ja julodde,p sjuawedinb3 


UOISNJJIPOIPes Bp BdIAJAS Np UOISUa}xXy 


: isule juessipeda 
@S SUOI}eSI|IGOWW!I,p Sesuadsp saq 


‘10sed) ne 
ISINOQWIS1 000 L91$eP apjos uN assie| e INb 99 ‘000 SEs Hrs 
BP 919 JUO 939190 eB] ap sUO!}ESI|IGoWW! Se] ‘0861-661 UZ 


: *« UOISNJJIPOIPBs BP BdIAIES 
IOS BP SUO!}eSI|IGOWWI,p Sasuadap sa} JANOO unod epeueg 
~OIPEY 9}9190S e] B JUBWASIBA » BP JJ}I} B SUOIIJIW Gps 
‘8p jue}UOW UN 9A01}90 & JUBWAaUJaANOB Bj ‘OB6L-6/61 UZ 


SUOHES||/|QOuW LW} 


‘ayeqoj6 

UONeJUEWHNe,| ap SUO!||IW Z‘0$ ap Ja SUOI||IW G'S} $ ap aUIBIIO,| 
® JUOS “JuQWAAI}OEdseal ‘sUOI}|IU Z'0$ 8P je SuOIjiMW EzL¢ 

8P SO1!e}191|GNd sajje8091 sap ‘ope, P| B 38 UOISIAR|9} B] 
‘6261-8261 S9uUe,| INS SUOI]|IW Z‘S1L$ ap ajeqo|6 UOIe}JUaWBNe 
SUN 9SNIOR JUO SUOlI|IW /‘EZL$ ap SOIIEYWOIGNd sajja0e1 seq 
SNUBABY 


“BPBURD NP sjueygey,.p suoljjiw G'Ez sap 

unoeyd 4nod snol sed (9¢‘g) s}uao bud uoiAUa 10s ‘aguue ued 
OZ$ UOJIAUA & BAQI9,S ‘UOISIAG|9} 19 OIPRL ‘siejGUR Jo sredues 
‘JEUO!}eUJE]U! Je JeUOI}eU SEdIAJaS : epeued-oipey ied 
SIUINOJ SBDIAIBS Sa} SNO} Aap SdIjqnd suaiuap ua UaAOW }N09 84 


‘6261-8261 US SUO!|IW G'OL$ a1}U09 ‘Og6L-6/61 UA 

SUO!||1LW OLS 93ND e adIAJas 87 ‘ajUaps0gid aauUe,| aweR}US 
J@UUOSJed Np uONONpel ep awWesBOId UOS INENBiA us JueyYow 
US JNO} S8YUNOD Sapuo INS UOISNyIpoIpes ap jeWOU BdIAJaS 

UOS IAINSINOd B jeUO!}eUJ9}U| EPeURD OIPeY ‘O861L-6/61 UF 


‘6Z61-8261 US 90'Or$ 

91}U09 aBeuew sed 9¢‘geg e puodsais09 INb a9 *SUOI||IW GGzS B 
S94jJ149 JUOS as asiejHue ja asiedues) sanBue| ap uolsiagja} 
9p xXNeBased je SUOI}E}S SEP UO!}e}I0/dxa,p SjauU S}NOD saq 


‘6ZEL-8ZEL US PO'SL$ 
a4}U09 eBeuew sed 99'¢1$ eB puodsauo0d inb ao *SUOI||IW 


LOL$ B S9ujJ1Y9 JUOS as asie|Gue Jo asieduesj SanBue| ap oipes 
8P XNB@S91 Je SUO!}E}S SOU AP UO}!}e}I0/dxa,p S}aU $}NOD Seq 


“SMOUSIA a}I}/a]eS 

Jed UO!}EWIOJUI,| BP BdIAJas Np aassnod snjd uONesiIyN 

8un je BUuleBWAS AP Ulj ap je @UUBIPI}ONb UONeUWOJUI| ap 
uonejuewBne sun jusWWe}OU ‘suO!}BIOl|aWe Sep aodde 
jUsWa|e Be eB UOISIA9/9} B| AP SleSuej BdIAJAS 87 “eNbisnw eB Je 
BWLWOH,|//UBWZ JO DISNZ 8Y] 3@ Jey @wWWOD uPR|d JalWasd ap 
SUOISSiwe senbjanb sepuo ua siw e asiejbue UOISIAg|a} eB} ap 
awwe1H0Jd 9 ‘suo!ssiwe,p s}a6png sap uoljOnpas aun asbjeyy 


‘6Z61-8Z61 U8 000 69r 2$ 

® g4edWOD ‘000 PEZ$ OP We}9 JUSP9Oxa,| ‘O86L-6/61 UZ 
"S}IJEIJSIUIWPE SBOIAJOS Ap Jo UO!}eWWeIBOId ap sasuedep 
S8S }8 SUO!}ESI|IGOWW!,p yaHpng uUOs jinpas e ajaID0S eB ‘xd 
ep suoljejuewBne saijne,p anb isuie sajeuejes sojua}ua 
$9||BANOU Sd] JOOUBU!J INOg 8/61 BP YWJBaMUOWWOD Np xner 
$98] JUBN|OXS Us ‘ajUepegdeid sgUUR,| 8p xNBO e senbijuep! 
anbsaid jualej}9 SuOl||IW p'Z/p$ Bp Saue}UaWaJed S}IPe19 saq 


“SUOI||IW 18d OP }1B}9 /6L-ZZ61 B Oddes 

Jed 6/61-8Z61 Ua a}uepUuodsai09 UO!}e}UeWHNe| anb 

sioje ‘SUOI||IW J1$ ap }ie}e aJUepadeid sauUUe,| Be WOdde sed 
UOINGISIP Bp }@ SUOISSIWA,P S}NOD sap UuO;}e}UQWHNe,| ‘OgEL 
-6Z61 UB “NOosO- ep senbidwAjo xnal sap epeueg np jyiedjas 
Np ajins ied giped 9}9 eB SUOI||IW 9‘Z$ ap JURB}UOW UN ‘sasuadap 
SOP 94}1} NY “SUOI||IW Z'Z99$ EP 9}9 JUO ‘sajja ‘IND a}gID0S eB} 
ep sajeqo|6 sasuadap sap %/g }Ua}UaSaida/ UOI}NGUISIp 

B| }8 SUOISSIWA S28] 8}]NOD }UO,Nb suOl|jiwW Z'9/S$ Seq 
sesuedaq 


uojyeyojdxy 


saoueulj Sap sjueyies sey 


PME}O "BpeueD-Oipey ap BYDSYI9Y “edINOS 
SUdWOD UOU }S8NO-PJON Np SOO] Ja UONNA, 


snjd no W4 sejsod xnap juepassog vs e1g¢ 


W4 8}sod un juepessog 28 vyl9 
olpes ap aj}sod un juepassog 86 Ggs Z 
INBSSIUSAUOD UN JUBPassod OL Lee | 
91Ge9 Jed UOISIAg|9} B| JUBABDAY es 9ZL b 
snjd no inajnoo sinasiagia} xnap juepsssod OL 919 
4N8|NOD JNasiAgja} UN JUePEssog ZL LZ6S 
Snid no sunasiagi9} xnep yuepassog Ze 9122 
INOSIA9|9} UN JUBPassog 26 vOS Z 
JB}OL OOL 822 2 
% slahoy 


(Ss9A0j OP S4ai||I1W UJ) 
O86} Je1AUel jo, Ne syeWIxoudde saijyiyD 


.Suaipeued siahoj saj 
SUPP UOISIAG]9} BE] 39 OIPeI EF 


%ES 
a1qeo sed 
AL ®| JueAe suaho4 


*6L 

(g)q!1uodsip uou 
INASSIPB@AUOD ap BdiANaS) 
INGSSIAUOD SUeS a1Geod 


Abe 
(a}q!uodsip UOU adIANaS) 
ajqeo sues 


ALY 
3|qe9 sed 
AL Sues siah04 


eMENO 

epeueo-Olpey ep eydiayooy 

O86 4elAuel | 8] epeued ne ajqeo 
Jed AL 2] ap uoljeijaued 


82 


LZ 


‘euuaipeued aulB0,p jse epeueD-Olpey ap Olpel e| ap UOI}eWWeIBOId e| 8p 9}1/2}0} e| anbsaid ‘anbisnw e| ap uoldeoxa,; v9 


0‘001 SSeek 0°00: SSe6 0 : io 
L'99 Ge:88 6 bz G?2-€% gsieioeds 

auloyipne snod enbisnyw je ajjauUOl}Ipes] - anbisn 

LZ 0S:2 O'vL ZO-€1 ajeiguayd - anbisn 

y'€ Sev L'9 ev:G saujne ‘sejeso suoljes! 

‘0 00:1 op 02: jesgug6 3919} 

- - a OLL SoC 

- - OL 1c: sanbiuyos} ja }euesipe ‘xnal ‘sdwe}-esse 

L‘6L GE:SZ o'ze €0:0€ uolye}UBWNDE 

Z0 gs: roe) Gr: gINEUNWWOD P| e SadIAJE 

gz ee eG Or y'Sh Se:rb : ——- $8|J9ANO 

% seiney % sainey OLYO Np sevobeje 

0313}S W4 (WA 18 Wy) oucjW 

(0861 49A14,| ap adA} aureWas auUN,p suNod NY 

asiejbue oipes ej 9 

SUOISSILWUS Sap 4Jneus. 

(anbiuoydogi9}s W4 UO!}e}s uN Issne e J |! NO SaIIA SB} SURC 

ODOR IO 

0 OOoL : 0S:9Z1 000L Ob-S6 12}0. 
Sez 02:€6 ong QLiL asijeloeds 

asl0yipne inod anbisny je ajjauuolipes) - enbisny 

By QLih 607 80°:6€ ajeiguead - anbisny 

ge cer Ey Se!b seujne ‘sayeso suoleeZ 

LL 9Z:1 r'OL LS°6 jesgug6 jeugyU 

- - 92 92:2 suods 

Le S2-e = - senbiuyoe} ja yeuesipe ‘xnel ‘sdwe}-esse, 

6El Or:ZL €'€Z SL:2z UO!}E}UBWNIOC 

vi 8P:1 l'v Zr g}neunWWOd P| e sediAes 

LG : 4 8c-E ‘ _ GL ramen SO|JBANOK 

% sounay % souney OLYO Np sevobe}e7 

09191S W4 (WY) «9}1WIP> neesey 


(O861 48A1y,| 2p adA} aueEWas OUN,p suNnoD NY 


esieduesj O1pel e| Op 
SUOISSIWA Sap INeUeL 


OOL 6v G92 LS 629 % 
00-:626€ aS 9S:Z6L a €S:0001 © 92-727 SS:69bz2 J2}O]L 

tL vV:8SS Ove 87:96 ve-8 cv-6vP 4!e ulajd ya sods 

€ GLb GEL = - 00:601 S8DUBINS J9 $9J}}9] ‘SU 

Ge €S:90¢7L GL:69L 86:SrZ 00:75 Ov: Ler JUBWAISS!ILS8AIG 

14 80:L78L Ge: 20:861 : ; x cS: OL ce-elrl UOHPULOJU| 

%o seiney souyny ‘n-3 sauyny ‘O'"'sS ODLYO NP sauobayep 
/e}OL ase6uel3 auuaipeuey 


(Y pz @ auNjeAnoO,| ap) 
6261 81QWwadgp LE Ne JaiAuel jo, NP 9auue BUN 


UOISIAG|9} Bp siejbue neasai np 
SUOISSIWA Sap Inaua] 


ee — — —— 


001 26 LL O'LL 2°91 y'gg % 
82:£82S OS:e8h = Ol:80b (948 gees 9h:976z “12}01 

tL 60:S6S - . 65:19 96:02 vez sre Ulaid ye Sods 

z vet zv'6 GG ‘ 90:2 1S:201 SEdUAI9S J8 Se1}9| ‘SH 

ly OL:z6rz OS:yy —-Sbose 9€:e6y QE:6SZ E796 jUaWass!LeAig 

6e SE:LL02 gize—oeeS = (SZ BONDS *HOEL UO!}EUO} Ul 

% sainey seyny = aoues 3 sauny = “‘O'"’S D1LYD Np savoba}e9 
/\2\OL eseBues}3 auuaipeuey 


(Y pz & Bunyeano,| ap) 
6261 SiQuwedep  ¢E ne JaiAuel jal NP aauue dun 


UOISIA9]9} BP Sieduely Neasas np 
SUOISSIWA Sap Inauey 


92 


L419 OL 9 dt Bt 
9E “a = — v2 
SS cam = t vi 
eSy —~ L 2 921 
el OL S vl vi 
seunoo 4 ‘Buy d4 
je}0,  sapuo 


90 SUOH}EIS OP aig 
As SPHANIOHIC 

sap e jueUusLedde No saaud suNns}eu 
Or S99I|1jj2 SAQA SUC! 
TAs epeue 

~OIPEY BP SINB}JaWPEs 18 SIB}AJ-SuN|}} 
oe BpeueD-OIpey ap suor 
‘Buy a 


09491S W4 (W4 nO Wy) OUuOW 


SN ee 


O86 Sew | 


epeued-oipey ep sanbiuoydoipes suoie 


gel Z8h 9SS 

Le? Lv vst 

eS 9 lé 

Lvyv 6LL 8Z2e 

I We OL ZF 
Je}O] sresuei4 sie|Buy 


Suolje}s ap auqu 


S9}AI}D9|]OO Sep e JUeUsedde NO seAud suneyjeus 


Sael|lyje SAQAUd SUOH 
epeuegO-Olpey ap Sinajjowedgs ja siejas-Sunayje 
epeueD-OIPey ap suO}} 


OOOO 


O86l SJeWw I 


BPeUueD-OIPEY BP UOISIAG|9} ap Sue 


‘6Z6L 91Q0}90 
8| JUBAE OLYD 9] Jed saganoidde no ada 
ud ‘epeued-olpey e Saaijijje NO JUBUBPEC 

SUOI}E}S SB} S8}NO} ap (W/AW G’Q JU 
-auuokes — 0919}S WJ ‘UOISIAG}9} ef UN 
g@ 38 VW Sseu0z ‘W/AW G’Q JNO! ap juew 
-uokes — WY oO1pes) JUaWaUUOAR! ap sat 
‘S8| INS JUSPUO} BS SAagUUOP Sa] *e} 


BL Ov9 ZL 6'86 06S €z €'66 069 €Z 098 €z ayeqo|6 uonejnd 
siunes xnees 
\'%9 Ors r L‘16 Ol Z y'86 O61 Z Ole Z sredue.j 9) }UeY 
s‘29 Ov6 € 8'86 OLLS 66 008 S Ores ajjensn enBue| ‘sredue 
g's9 O€6 € S86 088 ¢ 2'66 026 S 026 S ajjauseyew enBue| ‘siedue 
‘ez 0L9S ‘eg 000 02 9'68 O6E LZ 098 €z rey 
suonena 
sieduel nease 
6'rZ 09S FL ‘86 O8l 61 0°66 OSZ 61 Orr 61 srej6ue,) yuey 
sel OLO ZL ‘86 090 91 0'66 OLL OL 022 91 ajjansn anBue; ‘syej6t 
Led 068 OL 8'86 06S PL L‘66 0€9 tL OLL rh ajjaweyew an6ue ‘syej6t 
9‘g9 O9¢€ 91 0'96 006 zz 9'96 OOL €Z 098 €z yey 
suonejnd 
siej6ue neesé 

% aIQWON % SIQWON % SIQWON epeued 

09J9}S W4 Olpes UOISIAG|9} WY o!pes 


e| 8p JUsWeUUOAeY 


B| ap juUsWeUUOARY ep jusWeUUOAeY 


‘(S@UUOSIJAd OP SJSIIW U 
OS6l SueW LE Ne jeWIxodde aiqWwo 


"slung xnease je sreduesy ‘siejGue xneesas ‘uoISIAg{9} 32 OPE 


epeued-oipey ep a 


“SeINyea4 O}OUd 9P O}OUd ‘JauUOSIed Np 
aIQWeW Sap Jed sajjauUO!}daoxa suO!esi/ea1 sap 
JUBUUOJNOD epeueD-OIpey ap juapisaid np xig 


‘(OJUOIOL ‘AL 
seyijenjoe ‘aslejas0as) uay/NWOW euag 


‘JuaWaNbI|Gnd snuuoDaL 
sed }UOS 9U S8DIMIaS Sd] JUOP JaUUOS 
Jad np saiquiaw xnaiquiou ap snda 

UO Sji.nb Indde,| ap ja apie; ap aoues 
-SJEUUOD91 UB OJUDIO] & EPeueD-OIpey 
ap AL Sineyesijeas sap sed ajuasaid 
PNO[D uepjoy xiid 


‘senbiuoud 

-O1IPel SUOISSIWWa S38] SUeP SUaIPeUeO 
sineyne.p 1oj|dwa,| ap ja auuaipeueo 
811219}}I| BIA B] BP JUBWWASSINOU 

-edg,| @ UO!}NI}UOD es ap ‘epeueD 
-Olpey e aialueo asnaibijsaid ja anB 
-UO| BS Bp BOUPSSIeUUODA Ud ‘OJUOIO] 
e olpel unayesijeas YaAeayy aqoy 


"epeueg 

IPeY e sealed ajqenbiewas je anBuo} 
es jueINp senbiuoydoipes Suo!ssiwe,p 
uoljyonpoid e| e UO!}NqIUjJUOD BpueIB 
941} ES BP BOURSSIBUUODAI UA ‘|Ba1]UO|\ 
e Olpel unayesijeas ‘aypuaba7 jneg 


“Seauue 

HBILIOP XIP S8P SINOD Ne UOISIAG|9a} BP 
SUOISSIWA,P |aUUO!I}de0xe eHeuINO} 9} 
od ‘oJUdJO] e INauped ‘o/UeAOY J/OPNY 


“UOISN}JIP 
ep SeUIapOW-e1}jN Sjiasedde.p uoljesi| 
91 &| © 19 UO!}d9NUON ze] e jauUO!}d90xa 
odde uos inod ‘jeasjuOo-: e Sanbiuyde} 

S8OJNOSSA1 UD Jd}}IBSUOD ‘AOY UOAA 


(epeueD-o!lpey ep jauuos 

4ed np saiquiaw sap sajjauuol}da0xe 
suoljyesi/eas Sa| JaSuadWODdI JNOd) 
BPEUCD-OIPeY Op jUSPISeldg NP Xlid 


yndwnq 

-ejeny e ‘Juawdojanag Buljseopeolg 
10J AINJNSU] DIJJO&g-BISV,| © 1B|||\BSUOd 
Op d1}1} Be EpeUueD-OlpeY ied sjaid 
jusWAa|janjoe ‘UapueyoUg (YOUg) ‘4’5D 


J93}S!1U0g AOY ‘aay UeZ 


(anbiuyoe}Ajod ap xneapi 

$8] G4jsnj|! JueAe SuO!Jesijeas Sa} Jas 
-uadwodgs inod 6/6| Ua O]UOI0| ap UOS 
4aky anbiuyoeyAjod yny1}suj,| sed gai9) 
uossaAy 3NIYSU],| ap Xiu 


‘Suaipeued Ssunejne sa| saHbeuinooue 

e }9 JUANODEP eB BgudeSUOD epeueD 
-OIDEY 8p enbiuoydoipes auias aun 
‘ABojoyjUuy ap sue Oz ep snjd juepued 
iNayesijes Ja inajoepa Yaaeayy Jaqoy 


(‘Se Sep sulewop a] suep 
sajqenbiewel SuoliNqu}UuOS sap Jesued 
-WOO9d INOd sauue anbeyo 9s}ussaid) 
epeueg 

Np syy Sep jiasuoyd np uosjow Xiid 


“«QUIEWWNY a}IUBIP ap ja 991} 

-Snf[ ap aualyel UB BOUBIDSUOD ap esd 
UN INO 9}I}iW 198 ainay,| ap sesnaiBiyjau 
}8 SajelIOOS SUOI}SENb Sa} UOISIAgI]A} e} 
ap Sallojipne xne djuasaid e |! ajjanbe; 
d8Ae BOUS}adWOD e| INOd» Ainqopns 

e QuUal}UaINe a}ISJaAlUuN,| ap ESNeO 
SlUOUOY $3J}}9| SB yeJOJOOP uN nda e 
‘QAI|\Y UBW BP ANayewluUe ‘jaa}siuog AOY 
ajeiseds uolusepy 


“«qSey] 

O} YID YW ‘UOISSIWE UOS ap 9J}1} 8} aNb 
-IDUI,| BUIWOD ‘ajqeinp UOP UN epeueD 
ne ayodde juswaAloajja e IND }Uale} 
puei6 ap inajueyod je unajne ‘augos 
ua INa}JaW “UWNBjOe» JUaSU/d UOPJOH 


“«ayiyenb ayney 
$91} 8P 9} SINO[NO} JUO SayeUO!}eU UOIS 
-IA9|9} 2] @ 18 O1PeJ eB] B sanbijqnd seule; 
-J€,P SUOISSIWE SB} }UOP» ‘wnsy B/equeg 


JUsIeUaIGWOO 
BINIO,| EP SIBIDIJJO,.P SUOI}EUIWOU S37 
epeuey np e1pi9 


Ajuassey 891g-Ueap ap OJOU ‘JeuNIg 
sa6j085 ‘sausag uell|I7 ‘uINDeg asino7 elhuadiey 
wWeW-ueeP ‘anbijijuaios ajnpow ‘s auuajuy 


‘(OJUOIOY ‘WyNZNS 
piaeg yim sbuiyl jo ainjen ays 
ap anbajap inajonpod) Aeuinw sawer 


(senbibojoo9 Sawejqoid xne indde 
uos inod no ajqenbiewess uolyNquj}UuOD 
98UN,P BoUeSSsIeuUODa! UB ‘seIDawW 

Sep NO anbijqnd uolouoy ke} ap ayiyeu 
-uosiad aun e aguue anbeyo sjuasald) 
S}SIJEANJEN O1ejuC 

JO UOHe4apey Ce] ap ayeW Np xg 


(uinBas puewey 

‘Inayewluy |essJUOW e Epeuen-olpey 
ap OIpel ‘JUBWNDOG ali9gS) JaNuUeD 

9/ ANOd (BOUesIjee1) aINDJa-=: aUUeZNS 


(sanbiuoljoe8|9 seipaw 
$8| NO 3}199 assaid e| SUeP SowWWA 
sep Jed seasijeai NO $a}lI0a SasANeO 

S8| INOd jeas}UOW) BP SajsijeusNo/ 
SawuWaj Sap aj/D/aD 2| sed 9us909Qq) 
uluiser YPN Xl 


‘anbiyueljy,| ap 

uol6es ej Suep «a}I;enjoe,.p JUaWaUaAs 
un,p aoe|d ins eaBeyodai unajjiayy» 

‘6261 US SANEN-3U9] Bp unayea 

J@SUOD ajsissaiBoJY ed Np aNj{I}SeA 
-UI,p SeiHuod np aBeyoda 9} inod ‘uear 
UIES LINGO & SPyeMpz aipeYo Xd 


(epeueyg Np uolyeWWOjUl,| Bp 
SINGJOSJIP SBP Bjeuo!}eU UOI}EIOOSSY) 
UOISIA9/9} BP je Opes 

ep sejeuo!6e1 sajjaanou sep xg 


(sBulyl JO ainjeN ay] uois 
-IA9|9} BP Blas) U/elg JYBIYy ‘Ulelg }Ja7 


‘jauNIg Sebioay 
ep uolyesijeas ‘Oipey ‘ebnessissiy 
‘ANbINUBIDS a/NDOW—G auUajuYy 


(sanbyijuaios 

sinajne sep suusipeued UOI}eIDOSSy) 
yoieesey UWiBYION 

-119g @p uoNediuNWWOS Ue xXLig 


z09 
37] Bupuy,P OJOU,g ‘KNeIWe7 Senboer ‘suea/aa) 


‘BIDPBWOD ap anbsip 
ANI||IBW) -/OIEQ SBWISHYD S,8/1}1I7 YOY 


(uoneisossy Aujsnpu] 

Bulpsooay ueipeueD ja SaDUaIDS pue 
Suy Bulpsooay jo Awapeoy ueipeued) 
oun Xlid 


“UIAJOd 

S9||ID Sp uoljesijeas ‘svawos AWeY 

ap oueld ap anbisny inod je yednog 
Pselad Sp UOl}OsJIP Be] SNOS ‘euUaIp 
-eueo anbisnw ej ap aibojoyjuy s}uaW 
-81}S15a1u9,p Jafoid uos unod jeuolyeu 
-J8}U] Epeued oipey e ajeioeds uolusp 


‘JPguJUOW ‘}euO!}eUJa}U] EPeUeD OIpeY 
‘UBWP|OD YeW AP uOl}esI/eay ‘Zzel ep 
jusWaJ}S/HasUe snNa||Iay—J9||I/\_,.51g,, 
oene ‘pueg Big syueg AWWwo] ajjepean 
US JUR}OW 9/61 XNasJjJUOW epeueD zzer 


‘Jegs}UOW| 

‘}Buolyeusajuj epeuen oipey UaiuasH 
@NDIUOW 9p UOIJeSI|eay “auUsIPeUeD 
3JANBO 8UN,P sguj}siHaiue UO!}e}aIdJE}U! 
81N9||!9~\j —9}SUe}ING ‘ayone7 jaeyo 
‘|QIOWCW Sloduel4 ap eUedsZ ajang ay 


“epeuey-olpey ap siejbue 

S8DIMUBS SEP UOIJeESI|EaYy “a1}S9Ud 

4O.p JuaWassiBeiue INa\Iayy “eWeAINY 
lysoAnzey sed gBuip saanooue, 

8p enbiuoydwis a1jsayoi07 ‘I1uBidsey 
8P S/BEAI]SA4 UBWOY je aWOY JO Saud 


“Sepiqoy 

BUA|BAR,P UOIeSI|eEay “SeuayosSNg OUeW 
OaAe ‘BAVEONPE sjedisnwW UOISSIWE 
BJINB||IBW—(enbisnw be) e uoNeiiul 
8119S) ¢8/JS8YDIO,P J9YD IJUaAaP N}-xnap 


‘AQLOW UUd|D ap g}sisse 

‘wneqge|ddy sino7 sed aabuip ye eesod 
“wood ayeulBuo anbisnw ‘jaAo] JUadUIA 
8p uolVesijeay “aule}UsWINOOpP UN 

NO UOISIA9|9} Bp BNbiyeEWeRIP Bun unod 
ajeulBuo enbisnw ainayjiay¥—Ajiwey 
UBIPEURD B JO SajDIUOIYO :shasseyw ay{ 


209 97 gpuy,P O}0Ug 
‘JOUIOg PIBIVD ‘aIeYD askuag ‘snouURWg 


"EYSUeW PJ je ‘PuoymesD uYor 

‘uos ‘66ei5 uay ‘aiydes6oj}oud e| ap 
UO!}OGIG ‘]eqdweD UBWJON 8p ausos 
Us BSIW 8 UO!}eESI/ea1 ‘a}xe] “asnauas 
enbisnw ep uolssiwea ainayjiayy — 
(esaweoisnw aes) eulYD ul AuUoydwhks 
OJUOJOL AY ‘JSAM JISNw ‘sez oIsnw 


(O1pes e| BP Ja UOISIA 

-3/9} ©] ap ‘}UaWa1}siBa1U9a,| ap aurewop 
8| SuUep SeUuUsIPeUeD SajeoIsSnwW 
SUO!}ES!|B91 SBP BOU||80x9,| 1NOd) 
enbisnw 

®] 9p UsIPeUeD jI@SUOD Np xig 


‘asseuneal ej nod suoissiwe xne aoue} 
-J29X98,p SeguUe GZ JenbsewW Inod ayaW 
Np jelogds xug—(epeuen-oipey ap 
sleSuely SeoiAas—assaunal suoissiwa 
Sep J9Yyd JUBLWUSUUAaIOUR) AoY Yagoy 


‘ueAy UYOr Bp aus_oS 

Ua A@SIW 38 UOI}eESIjeay “@WWOH Gog 

Jed 89}8/d19}U! Ja 8}1199 ‘agetn “sauIe| 
-00Sa/d saj nod siejbue ua agsingia} 
BUS BINA||la~j—JUeIH Ajpuaiy ay) 


O08JH) BJ9YDIW 18 OPsedooen xe; 
‘ayjenbeg on7-uear ap uOl}esi/eay ‘sue 
8ZNOP B XIS Bp S}uRjUa Sa INOd sieduedy 
US B9SIA9|9} BUGS BiN9||le Aj —SUea/9/9 


(e9s,UOpW) 
sjuejue 
4nod UGISIAg|9}0IPes ap yNyIYsU] 


“SUIOW }8 SA}NUIW 

0€ ‘8||@UU0I}d80xXa BasiAg|9a} aNbI} 
“eWeIQ “WII} NP jeuolyeu BdIjO/epeuen 
-OIDEY 9p UO!I}ONpOIdOD (AVO}S/H 

Ul SBINJUBAPY BU9S) Pjaly ay} ul Auaaeig 


‘ule}{Ug pjeuog ep 
uoHesijeay “snjd je Ssaynulw QE ‘jauUO!} 
-de0xe aureyusWNd0g *(WIIy Np seuo!yeu 
B9IJO/epeueD-Olpey ap uoljoOnpodog) 

panasgo¢ jeioneaing ay, :puepyadeg 


(Ualyoiy 

/e9apsOW) |BUUO!I}d8OXE OLeUsOS 
‘(UaYydsed UO}/|W) B|jauUOI}deoxe anb 
“WSIS BUBOS UB BSI “YJ/WSPIOM ay] 


BURIS UBlY ‘BUC! PueYdIY “seooeg UF 


‘(puowyy jneg) enbiyewesp wii; | 
8||@UUOI}da0x8 BUdDS Ua ASI (P/O 
8Y} JOY 89S) AJJIND Si UOSJag A 


‘|NAB7 UlLeW Bp ausds Ua « 
‘OBi1A a|UAW ap a6e}UOW ‘puepet 
ue] 8p OeUsOS ‘ajesaUa6H BoUE 

-x9,| Nod Aun[ np jeioeds xg “aué 
wes :anBejep unayonpoid ‘y6i 

II1@ Pp UOHesi|eay “snid ja sazn 

O€ ‘89SIA9|9} ENbijeWeIp ajjauUONde 
‘(P1ODAY GY] JOY BUS) SAD/JOB/g UTR} 


(@u9s-su0Yy 

-o69}e9 ‘uaipeueo ewauUID Np SIWEPE 
(uaipe 

WII} ND SasewWjeg UBIOUR) S1UeyH » 


‘(JRS1JUOW) xNewW/Ue Sap jeAeu 
suep Jaided ua sainjdjnos sas unod | 
“1}2919 ap jeloeds xud ‘aunyoje7 apn 


“(jeasJUO-: ‘seyoueL 
xneag Sa] alas) snojuuejug st 
abe}|Inbew aj inod “nayje7 sanb: 


‘(jEaJUO-= ‘SeyoueWwig xne 
S97 89S) Sno/uUeJUg SUep Sat 
-SOO S9j| INOd ‘UNooUe//IeA aipUuy-se; 


‘(jeauJUOW ‘Sé 
-UBWIG Xxneag Sa] alas) snojuue} 
SUEBP SJOOEP Sa| INOd JUBJUOD Jag 


‘(0}U0JO]) BSONY BY} UO AA 
suep aiydesBbojoud e| inod ‘ues: 


‘UaAnooueA) QWwoqayu 
suep o6ejuow aj unod ‘eyeuey Auu 


‘(O}UQIO| ‘esaweosi 

89s) BUIYD Ul AUOYdWAS O}UOI 

ay] ‘JSAM JIsny ‘sez DISNnw suep U 
8| 1NOd ‘pyosJmEeID UYOL je //eYSsey | 


‘(0}U0J0 |) ASON a4} 
8A07 Suep abesle|99,| 1nOd ‘uosqiy | 
anbiuyoe} e| ynod yIuUy *! 


PIYD 40410 2 
ep inayesijeas ‘(xejljeH) UeWaJeg UPL 


‘auBbedweod eb] e Siow t 
ap inayesijeg ‘(jeasjUOW) UeW Pseyo 


aa. 


‘209 87 B1puYy,P 0}OUd “Ul||OY 
jeoseg ‘Ossno- auhq ‘aubedweo eB e siow un 


“(xesIeH) B4JsaydICQ AUOYdWwAS 
DUR] ap inayesijeos ‘YOneyy yayey 


‘qwoquayue) 
ep ineyesijeas ‘(YaANOOUeA) a/00g ayIW 
xneiseds yluy Xud 


‘uewa}eg UeLIpY,p 


uolyesijeay —(xeJI/EH) P//YO 48410 ey] 
sajeineds suoissiwa saj inod yluy xud 


‘8Z6| US epeued 

“OIPEY BP UOISIAQ|9} E| & B9}UaSaId 
anbiyewesp ainajjiaw e| inod yiuy xXud 
—(je91,U0W\) aubedweo eB eB Siow UN 


"826 US epeueD 

OIDEY BP UOISIAZ|9} &| & Ba}UaSsaid ajeo 
-ISNW UOISSIWA duNa||IawW eB] INOd yiuy 
XUd—(xejljeH ‘sayuoydws sawwns 
allas) ByJSayoIC AUOYAWAS JIjUeIIy 


‘BZ61 US 
BpeueD-Olpey 9p UOISIAg|9} e| e 9}UaS 
Ud aile}UBLUNDOP iNaj}|iawW aj nod sseu 
ABPIINA XUg—(aanooue/) gwoquayue| 


(‘SSaUaplIM 

weyUsWUNDOp Np aHbeusiNo} Np so} uoIAe 
un.p JusWase199,| SUeP San} epeueD 
-OIDEY 8p Se}Seauld SiOJ} ap sanb 
9}|09 Sa| sed E96] US BaD ‘ssaWap/IM 
xd 9] JUsUUsIdWOO XUd seq ‘}JUepused 
pul Ainf un sed sanquyye juos xud sao 
PeueD-O!IPeY BP UOISIAZ/9} BP SWI} Bp 
3||BUUOI}d90xa SUO!}eSI}ea1 SB} JaIOUOY 
4Jnod 9/6| Ua 919190 e| ed Segu_D) 
yluy Xd 


‘(Gadiuuln) 
3199S Ajiwme+4 ay} ‘}seou/ aile}UsWINDOP 
8| INOd ‘uBOI/IW USNS je ZJey YOY 


(uolsiag|gyoipes ua 9}6 
JUl,| }@ SuOIUIdO sap asiyoues e| NOY) 
JIE|DUIS UOPJOH Xd 


ee ee 


‘alulesg uYyor xud np yeaine; ‘Waqdwey UeWON 


"S9}BUEA BP ja ja//eq ap ‘eisdo.p 
sajeloeds suoissiwea ses inod juawal 
“91|NDIWed NUUOD ‘epeueD-OIpeY ap uo!S 
“IA9|9} BP ANByesSI eo ‘Wyaqdweg UeWION 


(QuUaIpeued UOISIAg|a]OIDeL 
e| @ ajqenbsewas uol}ynqujuoo aun Jnog) 
aluleig UYyor Xudg 


‘suaddey 
}/ SV 4nod ‘oiped e| & SiNnayeWiUe sind} 
“!8W—puejeyw uejy je winsy elequeg 


‘IIH 4addoyssely inod ‘oipes ap enbiy 
“ePWeIP INaNe INa\|lIey~j—aqwe7 Ajjag 


‘(aeay] /PAI]Say 

9U9S) ///H Jaddoysses5 Suep ajoi uos 
Jnod ‘oipes e| © UO!}e}aIdJa}U! auNnayjiowW 
e| nod uel|y MaIpuYy XUd—play ajey 


‘UMO}S@UOP 
JO yJeuayjy 1nod ‘oipes auleyUaUUNDOp 
Jnayne ina||lay~j¥—euua yop aouasa 


‘(Buluiow 

Aepuns alias) EUUsyOW 80UaJa| OP UOl} 
-eSI/E9Y “89UUR,| BP O!IPE1 BP UOISSIWA 
BINA [lB] —UMO]SauOL JO YJeWAaLy 


‘(jelnadsuadng aias) ule-w pue abe} 

JOd :sBbulwwing uoyng inod ‘uolsing|e} 
@P S9}JBUA BP UOISSIWS BUN SUP UO!}e} 
-91d0J9}U! aina||iajy—Sburwwng uoyng 


‘(jelnadsiadns 

88S) MOYS Ja}]SNYS pue aukeM ey] 
INOd ‘UOISIAG|9} BP S9}@UPA BP SuNsjne 
SINBI||lB\,\yJ—a/ePSUOT pal ‘a/epSpuoT 
ajey ‘ajsnyS yuery ‘auAejy, AuUYyOor 


(XepIIEBH) Yayo} 
Auudd inod ‘uolsiAg|a} ap aule}UsWNDOp 
ap unajne unaj|jiayy¥—Huno, evequeg 


‘(PIODAY BY} JOY 

Qugs) AJJ/IND S| UOSJag AJaAZ ANOd ‘uOIS 
-IAQ|9} Bp SenbijyeWep Sinejne sunajjioy 
—jobaipnoew Aoy }e sewoy, yajey 


‘sjaal]S ay} dN Buldig suep ajQi uos 
iInod ‘auUusIPEULD UOISIAS|9} BE] BP Bjoud 
-J9}UI B|JBANOU BINa||Iay~¥—AOHIOL YeIeS 


SURLPYOW PIAEQ “UMC JNO jo BUC 


‘S]8ANS 

ay} AN Buiksg suep uoilsiagia} ap jed 
-19ULd 8j/O1 UN,P UO! eyasdsa}U! auNa|}I9W 
e| nod Aad aysey xug—syouesy uog 


‘Auds ulqoy ep 
9U90S US BsiW ‘SewOoYU! Ydjey ap uol} 
“ESIJE9Y “B9UUP,| BP UOISIAZ|9} BP UOIS 

“SIWS BINI||IBW—SsjaesS ay) dn Buikig 


(Opes &| BP }@ UOISIAg]a} P| 
ap SUBIPeURD Sa}sie Sap UOI}BIDOSsSy) 
VuLoV X*ld 


(epeuey-olpey 

8p PJON NP BdiANasS 9a} sed sayNOoD 
S8PUO INS BESNjjiq) ‘ajUessipeAIp snid 
e| UOISSIWE—aa/ey Ji UeIPeUeD jeAOY 


‘(yeuOol}euU 

-J9}U] EpeueD OIpey) pueye4ow ue] ep 
UO!}ESIJE9Y “S8UNOO SaepuoO JNs UOISsIWeE 
8UN,P 8oUE}|a0xa,| INOd—)sebig xq 


(uleoUaWe jansuewW UN 

‘Buljseopeosg /BUO!jeUsa}U] JO MaIAaY) 
aj/BuolNeussjul UoIsnyyipoipes 

Ue 89U9{]e9xe,p januue xd selWielg 


‘yoelg 

BUY} OP UO!VESI|ea) ‘A}IUAA-BADID 
uyeqezi/9 uq Np 9}xe] *«souRssieuU 

e| JuePsdeid SioW jN@U Sa} UNS j1]}ONI}SUI 
Je }UBSSaJ9}U! GuIe}JUBLUNDOP UN»—(oIpeL 
INDMND uadQ) Aausnor jsabuo7 ay] 


(‘UOISIAS|9} EB] BP ja OPI 

S| 8p sulOJUgW ye siqenbsews dI\Gqnd 
g0IMes UN INOd 2161085 ap a}isuaAiuN) 
Apoqesdd 190}s0oy4 e6100n xg 


“SIIIW [Neg Bp uOl}esijeas ‘UBPpoY weW 
@P UO!}ISOGWOD 38 8}xa1 “«ayeulBUO snid 
e| UOI}ONPOId ej» iNod xud JaIWwaIYg — 
(uoIseao9QC /el9adS aes) ua}jjobag se]S9 


(oye5-8}U0W) 
OSeUOW ep enbiuocydoipes sunoou0y 


,4 cc 


=a 
ts 


SOINJeS4 OJOUd BP OJOUY joleD 
SBWISIUYD S,9/11/7 YOIY :XxNBJJUOW @P J0,P esoY 


JOUIOH 

U8 8P UO!eES!/Bdy “JUSWAS!ILSAIP 9p 
UOISSIWE 8UN,P a}lyeUuIHBUO,| Nod jauUOl} 
-daoxe ajUeW ap xd salwiaig—(oIpel 
—dIISNW AjJSOW al49S) WeYydaag AjJSOWw 


‘49}/NOD PJEYO!y jo 

Ja\dsy Auo| ap uoljesijeay ‘asnaiBijau 
UOISSIWE 9UN,P a}I;euIHUO,| nod jauuOl} 
-deo0xe a}uewW ap xd JalWwaig —*(oIpei— 
IISNW ANSOW BU9S) UaIp/IYD JO SeO0YDF 


(seurewiny Sinejea xne Saaiyejai SUO!} 
-Senb sa] uolyeulBew! eae }ua}!e1} INb 
S9JANBO S98} BiOUOY XIUd 97 “SuNe}eOIU 
-NWWOD Sd] Je SINESN}JIPOIpes sa} unod 
anbijouyeo uolyeloossy :¥SN-WONN) 
19Hqey Xld 


‘IBYOS US] BP UOIVeESI|BaY “SAAI} 

-eONps SUOISSIWE Sep aOHs}ed e| SUep 
xlud awelxneg—(aunjeuBbis aes) Joads 
-01J9Y Ul SU ay] pue WsiAyegIW 


‘yyon7 siujeg ap 

UOHESI|P9Y “SBAI}EONPS SuOISSIWe sap 
aobej}e9 e| suep xiud selWwesg—(seap] 
89S) POYyJay /eoIJAjeueOYOAS_ ay} 
Pue SNOJDSUODU/ ey] /pajiSinay pnasy 


(W4 UOISNyIpoIpes Ua 9}1) 

eul60,| 8 Boua||a0xa,| nod eiqwinjog 
P}SJOAIUN,| BP UOIJEPUNOY YyoJeasaYy 
/euoway Buojsuuy e| sed anquyiy) 
Buojjsuny Xiid 


WII} 

NP JBEUOI}EU BdNNjO/epeuen-oipey ap 
UOlONPOIdOD “ule}jUg Pyeudg ap eueos 
US BSIW ja UOl}eESI/edy “anbi}10d }9 
g/e190S aobejeo e| suep aileyUaWNDOp 
4IN9||lBW—S}a/dnNJUIND auuolg ay, 


“SOINJE94 O}OUd BP O}OUg 
JOsIeD SPWISHYO S,A/}/7 Yoiy syeuoleuaju! Aww 


‘(1eg4}UOW\) 

epeueg-oipey inod uodsuejay 

gipuy,P UO!}eSI|ea1 }9 8}xa] “SjuBjUa 
4JNOd UOISIAg|9} BP WII} INS||lE,~¥— 

(ujew ej ap sjblop xis saj awWOD aes) 
ule/\7,P SAANIAZ Sa] }8 ajgwwea,s agi 


(epeuen Jo uoNepuNOY UOISIAajal Pue 
uijl4 UJa}say MAN | sed ayIpueWWODd) 
HUCG OP UOISIAZ/9} 

ep sully Sep jeuONeUsE}U! |EANSEY 


‘UMO 

JNO JO BUC SuUeP UO!}e}@IdNEj}U! UOS 
JNOd UOISIAg|9} BP aNbIyeWeIP euN,p 
INGjOe ANSI |la~j—aueeFOW piAeq 
UOPHIOA 

ep wily Np jeuoneusoju jeANSey 


‘auepjeH uog 

ap augodS US asi ‘SeWwOoUL 7 Ydyey 
ap uo!esijeay ‘a}|qesouoY UO!UaY,\) — 
(PsJOIAY AY} JO4 Blas) UOOS Aeg aWwOoS 


(Ws'y “uleg) 
eunyn4 Xlid 


‘yoeg IUepei4 ep uolyes 

-I/2GY “«S}UeJUs INOd BlWas SOY UOI}eW 
-|UB.P SWIIj» Sep auoBayeo eB] Suep WIIj 
IN9||lawW | 1NOd xiud JelWa1g—uUsa-]NOL 


(euebing ‘ewe) 
uonewiue,p 
wijlj Np /eipuow jeanse4—euyudeg 


"JENI4 WII @P BUGOS US BSI 
‘yBnoy |IIg ap uOIesIjegu ‘UOSjapYy 
@IUO|4 OP 9}xa] “ayeyUaW UO!}EJELWe,| ap 
aoBeyeo e| Suep ajqesouoY UO!UaYW— 
(ps099aY BY} JOY B1U9S) UME INC 4O BUD 


‘JaU}SeYy UYOL BP 9}x9} Ja GUBOS 
Ua BSI ‘UOI}eSIeay “aiHOjO9UD Xd 
—(2} 2189 Y}flf BY} B\9S) UaWOM JNOY 


SK 
ANS) @P O}0Yg ‘Sdwajud Np a/9eS a; 4JO,P an 


(‘OOSIOL 
ues ‘/eVIdSOY /eUOWAy sINy ut 
IPANSe4 Wily /BOIPeW 4InNWw u 


‘souysey UYOP ep auads 

OSIW 8 UO!ESI|PSs ‘B}xO] “UOISIARID 
UOISSIWE BINa||iaW ej INOd xXuUd Jew 
—(818)S9 Yiflj BY) BU9S) Vawoy/y J 


(eueb\ng ‘eu 
2]uUes e] ep je a6) 
*XJO49 B] Op jeEuONeUsO}UI JEAN: 


‘Aupue7 si 

-UBSL BP UO!}eSI/eay “WadUOD ap 
“NBO BUN,P B9SIAg|9} UO!}E}asIdayU! 
-|!9W e| JnNod xud JelW3a14q—/(sayoueL 
xneag Sa] aes) sdwajuld np as0eg 


(en 
-O|SO99YO} UOISIAg|9} Bj Jed asiueb 
enBbeidg ep uoIsiAg|9} Op |eAIS 


‘JUBWWUIELO}UZQ O1q-|9}| 18 JAANODL 

e epeueD-Olpey ep uoljonpoidog ‘sut 
JOABJ| BP BUBOS US BSIWW ‘BIMeL 
UOSGIDH ajAed Je aIMepas URW 

ap UOHesi/ead *9/}}I] YOY ap ap 
‘saurejndod sye sap auobayeo e st 
UOISSIWUA aINaI|lay~y —(je1loedsuedi 
JOJED SPUNSIYD S,8/}}7 YS 


‘HOA MON PB UOISIAS 
e| 8P S8duUsIOS Je Se Sap ajeuol} 
slWEepedoy,| ap /EUd!}eUIa}U! |IaSUC 

jeuoneusozu Awwy x! 


‘yuaWU 
49}UQ Old-|8| }9 JAANOOURA & BPeU 
OIPEY BP UOI}ONPOIdOD “suUeAZ JOAE 

@P 8UgdS US aSIW ‘aiMepas UOSC 
a|Aed Je aImMepas UBWJON ep UONeSIIE 
‘OINIT YOY Bp 9}xa1 “anbiuyoe} yoeds 

}@ S8WN}SOD Sa} ‘sIODap Se] SURP U 

-Onpoid e| ap ajesauabh aoua}ja0xa,} 

81H! YOlY OP a|JaUUOI}deOxe ONE}, 
-48}U!,| INOd 40,p esoy—(jeisadsuedn 
JOJED SPUISHYD S,3/}}!7 Y9 


(UOISIAg|9) BP Se}@UeA ap SUC 


-SIW9 SB] INOd jeud!}eUJa}U!I SINODUO 
XNO1JUOW OP 40,p esc 


O861-6Z61 ep ~“_ 


‘anbisnw eb; ja 
SWWOH,/ ‘191}Ua BPUOW 8] SUBP Basnjjip epeueD 
-OIPEY 9p Bas e| ap unayewiue ‘UIyNnUa; IPNYye, 


"Ssa||axnig je jeal}UO|\ 

‘guuesne) ‘sued & anua} }sa,s ‘«oIpel 
B| BAIA» ‘A}UBIJBU!}! BJEUO!}EWIA}U! UOI}IS 
Odx9 98Uf (41dHD) esiedues anBue; ap 
sawweiboid sap anbiuoydoipes sjneu 
-NWWOD ®| 9p alesuaAluUe 9GZ 9} 181g 
-9|90 nod asjeduesj anBue| ap sauused 
-OJNS SUOISNJJIPOIPes Sa] OBAe aUOge]|OO 
e epeuey-Olpey ap asieduesj O1pes ©] e 


“BUIELUNOI UOISIA9|9} 
e| @.nb isule ‘assing ua Yss ‘eouel4 
ua | 4] ep euUajue,| e Saassed jUOS 

epeuey-Olpey ep sajeioeds suoissiwa,p 
S89JIOS SEQ “ANbI}BIAOS UOISIAg|9} e| AP 
asjne,| ‘@UUAI|e}! UOISIA9|9} B| BP ouN,| 
‘sougHuel}e SuOISsiwe,p sejeloeds seal 
OS xNEep Yasjo e siedues} NeVSa 97 « 


‘“OOSANN! 

Jed a}ipueWWOdD jeloid ‘ajauejd ajijad 
QUN INS SUOIXA/J9Y SUOISSIWA,P Bas 
B| e jUBIOgR||OO SAed 9ZI91] BP JUBUBA 
suneyesijeai 9p UOIUNSJ BUN asiueHIO 
juawayebe juO sieduesj SBDIIaS Seq 
‘adioiued yuo A shed 6¢ Aap Seulj}UejUa 
SUOISSILUA,P SUNa}es!|ea1 Seq ‘OBqeNH 
e ‘«QR6G| SeauUe Sa} SUeBP BSSeU 

-naf UOISIA9|9} B]» Bay} 1NOd jUeAe 
JEUOIJEUIB}U! G4JUOOUSJ BUN,P Sa}OY Sa| 
9}9 }UO ‘UOISNJIPOIPes ap @uUVedoINeE 
uoIUN,| D8Ae UO!}BJOGe||OO Ua ‘epeueD 
-OIPeEY ap sieduelj SBOIAISS S37 e 


‘uoljonpoid 
ap je uolyWeWWeIHOid ap Ssadlt}yeAOUU! 
senbiuyoe} ap aHueyoa,| e jo JUaWAU 

JOISIA Ne SUBedONAS je SUIeOLgWe SiINB} 
-esijeai S98] O8Ae adiolped UO epeueD 
-OIPey ap sunayesijegi sa| ‘siup-s}e}3 

ne ‘(LAdN]) auasajuog Bujuaasog uols 
“~IABJAL D1/QNd /BUO!JEUII}U],/ BP S1O7 « 


‘UBMODOeW ABUNW ap 
0}OUd “epeuen-Oipey ap juapiseaid ‘uosuYyor "My 
18 uoljeBajap e| ap yaud ‘Buojunys Buena ‘uoneio 

“OSSY,| 8p siquiew ‘uayooeg NuUZ ‘auIYD ap aule| 
-Ndod anbijqndey e| ap anbiuyoa} ya anbiyiuaios 
uoleloossy,| ap sanBgjap sap epeues ne ajisip 


“OAYO] 

e ‘UOISN}JIPOIPes Bp SUOIUN Sep saiHuOD 
BWIISIOI] NE ALO BP je epeuen 

-OIPEY ap ‘SuleoUaWe Xxneasal SIOJ} sap 
uoijedioived ej asiuebio e ‘(\vWgNWN) 
UOIJEIDOSSYY SJa]SeOpeOIg /BUOIJEN 
UPDLIAWY YON | 8p Sa}IAI}Oe Sap uN9} 
-PUUOPJOOD SP JJ}I} e ‘ePeEUeD-OIDEY e 


‘O861 

ua asiouBuoy uoIsiAgi9} | e epeuen 
-OIPeY BP SUOISSIWE,P BguIOS UN 

2198S 8}U9}US 3}}80 ap SadUeNbaesuOD 
Sap BUN ‘epeUueD-OIPeY OAR BOUR} 
-SISS,P }@ UO!}e19d009 Bp a}Ua}Ua BUN 
Jaubis unod epeuey ne anuaa jsa asiou6 
-UOY UOISIA9|9} B| BP UOI}EHajap BUN e 


"Suleouye Souq 

-woawW sawsiuebio sa|j oaae safueyos,p 
}8 UOI}EWO} Bp SawWweJBoid xne 
JUBWAAI}Oe JusdIOled epeuen-oipey 
ap sieduesl SBdIaS Sa] ja WeyeG e 
anus} 3S9,S (441 HID) esiedues uoissaid 
-X8,P SUOISIAG|9} 9 SOIPEI SAP jeuO!}yeU 


-J8}U! |IBSUOD NP UuO|UNEs aWAIxNep e7 e 


"U}JEaMUOWWOD Np shed sa| 
iNOd UO!}EWIO} e| © BPle UOS 91}10100e ke 
JURSIA SUBIC Sas BjJaANnoUd e ‘JUeOdU! 
ajoi un anof ‘uo/ssjwwog Buljseopeo/g 

uel/elSny,| 18 OGG e| DaAe WedUOD 
ap ‘epeued-olpey no ‘uo/je/o0ssy 
Buljseopeosg Yy}/PAMUOWWOD 7 e 


‘ais ue ja edoiny ua UO!}e1OGe}|OO 

ap aiueh awew np Inof e epeueg-oipey 
‘epeuey ne sajnojgp juOS as Inb yekey 
-90UR9 Bp xNeIpPUuOW S}UBULOIdWeYd 
sep je awsija|uye,p xneipuowW s}euuOId 
-WeYd Sep SJO| SAed CF & al|aUUO!}es 
-ado apie uos gyodde e epeueD-O!pey e 


yabuese,| 

e SNpuUs}US 9}9 }UO SUBIPeURBD SINBOYO 
}@ SUBIDISNWW S98} anb sipue} ‘senBoyeue 
SUOI]E]SAJIUCEW BP je Se19dO,p ‘SUBsOUOD 
ap ‘anbisnw e| ap xneipuoW sjea 

-11S8} ap JUeUBAOI Segu}siHBaiUe SUOIS 
-SIW9,P SauNey OOO | ep snid nde e 
BpeUeD-OIPeY ‘SUOISNJJIPOIPes Sa] a1jUe 
Q@/EUOIJEUIS}U! UO!}EJGdOOD e| E BOLI e 


‘shed Q/ Suep SUOISSIWA 

SOP NPUGA SUOAe SNOU ja ‘We/ag I] 

wey je auinobes eB ‘anbisnw Be & UO!) 
-eijiul ‘sBulyl JO ainjen ayy ‘anbisnw 
P/ J2 BWWOH,/ BUWOD SUOISsiws sap 
JnOod spuewWsp spo} saJ} auN Nee J || 
‘SUOISSIW9,P S8}]UBA SAS ap djuepuOcdsal 
109 uolye}UaWUBNe aun SeAe xNeUO!}eU 
-19}UIl SByoJeW Sea] SUBP UOI}edIoO!Wed es 
nlo0e & EPEURD-OIPEY BP UOISIAS|9} Ee 


‘ya6uel}2,| 

eB epeued 9d| Ja}UeSseid unod epeueD 
-OIDEY 8p UO!}EUUOJUI,P SUOISSIWA 
SEP }@ Salle}UBWUNDOP Sap juasi|I}N 
sauusipeued Sepessequue }das-}Hul/ e 


"SO8B9SNW Sd] 19 SB}ISIBAIUN Sa] ‘SeIDaW 
Se| sed anbiji}UasIos UOI}eSUeBINA ap sap 
-OUJ@W XNE S9SSBj9}U!I }NOYNS }UOS aS 
sanbBgjap seq ‘aulyo ap ailejndod anb 
-1\Qnday e| ap seduaIOS Sap UOI}eEID0S 
-Sy,| 9P S}ue}UsSaide XID ap EpeueD ne 
Q}ISIA B] PUUOPJOOD & BPeueyD-OIPEY e 


‘So}!|/9}eS 

ap UaIpeued awWa}sAS Np epeuey-olpey 
Jed uoljesijiyn,| “alnoied usa ‘je uOol} 
-eoljiuejd e| ‘uol}se6 ap sapoyujew sa} 
‘S8|/BDO| UOISIAG|9} E| }8 OIPel Be] SUdWOD 
A ‘epeuey-O1pey ap Sa}iAijoe SaSJaAIp 
JE]NOSIP }8 JBAUASGO SNUBA UOISNJJIP 
-Olpei 9p xneuoljeu SewsiueBJo saijne.p 
SINS}ISIA O6Z NdeJ e EPeueD-OIPeY e 


:89g|NO098 

@9UUP,| BP Sa}IAI}Oe Sejediouud sep 
seun sanbjenb IdI0A ‘PNS Np je PuoN 
np enbuewy ua je aisy ua ‘edoing 

US SBJEUOIJEU SUOISN}JIPOIPes BP SUO!} 
-BIOOSSE.P BIQWaW }Se Epeuen-Olpey 
no ainsew P| Suep ‘ajeuo!}eUajU! 
uoneoyiue|d ap aiua6h a0 Suep j1}0e 
8/O1 uN juaNO! eEpeueD-OIpey ap sunaiu 
-96u! je sunajesijeas ‘sunajyeoliue|d seq 


"SENDIUYOS} SSWUOU Sa] ja UO!}E}IO}d 
-X9,P SEPOUJaW Saj INS psoooe.p as}joW 
aS }8 S}JUBWAUdAd S80 ap eHheyOoda! a} 
JQUUOPJOOD ja Jaljiue|d unod ajquwaesusa 
JO||NEACI} NP }UO S|| “Sjaun}jNO enb senb 
-I}1JOd Jue} ‘XNeUO!}EWIE}U! S}JUBW9UdAD 
xne se00e Juawalioe; Snjd }uO Sunes 
-NjjIpoipes saj ‘sej|qeyodsues} saJjsee} 
SUOI}e}S BP ja SENbIUOJ}OB|9 SeIsWeO 
sa}ijed ap julod ne asiw ej ap anb isuie 
Sep |Ja}eS SEP UOI}eSI|IIN,| ap Senbiw 
-OU099 Snjd sjue} Sep juawajebs UOsIeJ 
ua ‘se}|ayes ap xneuoiHas ya xneqojb 
S8W9}SAS SBP }JUBWSUBAR,| BP UOSIeJ 
uy ‘suoleolunwwod sep aiHojouyoe} 

e| asseiBoud anb ainsew e ajueyOdwI 
snid ua snid ap juaiAep UOISNjIpOIpes 
ap suoijeioosse Saj je SINSSNjjIPOIped 
$9] 9J}Ud B/PUO!}EUIS}U! UOI}EJBdOOD e 


Sa|PUOI}ELWIA}U! SUOI}EjaYy 


neasasueg 


pueWwey 9p VONeWIUe, SNOS OIPe) ap satja}e,| 
22QaNH e eEpeueD-cipey ap ajeuoibas asjuOoUaY 


‘ajqissod 

@SOYO B| }UsIeINUSJ SedINOSsal 

$9] Je ai6o}oUYde} e| eNb sep uoIs 
-IA9|9} BP SUOISSIWE Sep sa} 96eI}1} 
-SNOS 9] BJINPOJ}UI.P a}Iqissod e; jueW 
“OSNBUES HeIPN}e epeuey-Olpey ‘aguue,| 
8p Ulj B| Y “SjIPNe SedeoipueY sep 
uoljeindod e| siuessep xneiw ep sunes 
“NjJIPOIPes xne JUS!IeJ}}aWUEd INb sind} 
-da0u09 sa| Deak }8 UO!}EjNdod eB] ap al} 
Jed 83389 D8Ae $}Oe}UOD Sas IAINSINOd eB 
epeueo-olpey ‘ajqisseooe snjd auuaiaap 
4N9| UOISIA9}9} | aNb inod s}uep 
-Ua}Uua|eW }@ SPINOS SUaIPeURD Sap 
8}URBSSIO1D BpUBWAP e| e BSUOdaJ UF e 


‘LVI4) UOIs!Ag|9} 

BP SBAIYOIE SEP aseuo!}eUsa}U! UOI}EL 
“9P9J B| Ep ajeigug6 agiquiessy ewais 
101} B| BP 9}OY,| BJBsS EpeueD-oIpeY 
‘0861 UZ 186} Ue aeliqnd esas aiyd 
-e16ol|q!q aun je a}Ie} aSoyo yUeUa}UIeEW 
}S9 Bpeuey-Olpey ep osiejHue anbue| ap 
senbiuoydoipes senbiyewep se] jueU 
BOUND BIPJOOUOD 9}ISJBAIUN,| Bp Jeloud 
37] ‘epeued np seaiydiy sep solqnd 
SJ8ISSOP SEP UOISIAIP e| & }OdEp Use a1} 
-JoW Sd] ap ulye epeueD-O!lpey ap s}uewW 
-NOOP Sap 9}}9a||!9ND e| Nod juIod ne 
BSIW JIS BPOYJPW BUN jd UOISIAV|9} Bp 
}8 OIPE1 BP SUOISSIWW Sap UO!}eEAJaSUOD 
e| NOd ueMayd}eyses ke| ap je essooy 
“O||SANON B| Bp sonbijqnd seaiuniy 

$8] DSA BGUUL 8}}80 SON|DUOD 9}a }UO 
$9}U9}US Saq “aUIe}ISJOAIUN BYOIEYDEI 

e| 8p suloseq sej JNOd je awsIAIYO 

Je,p Sulj xne Se}isueAluN xne.nb swaWw 
BP SE/eloUIAOJd je Selelapa} SeAIuoIY 
xne S}UBWWNDOP Sap jo SUOISSIWAa 

SOP 191JUOD & BNUI}UOD epeueD-OIPeY e 


‘srejBue ua.nb sredues ue jue} 
"EPEURD-OIPEY BP UOISIA9|9} BP SUOI} 
-onpoid ap epues6 snid ua snid ap uol} 
-08/|09 BUN sUUgW e ‘JUuassai9}U! Sa] INb 
SUOISSIWS SEP JBUUOISIA JUBANAd SaJIe} 
“neunWwWOd sewsiueBi0 sea] jo s}ueIpPNje 
$8] ‘SINBYdIBYO sa] ‘sayl;]euUOSJed sa} 
‘S9INdgp S98] NO }UBWBUUOISIA Bp a1}UaO 
UN 4S8,O "PMENO & epeuey-oipey ap 
anbeyjoepiA e| BP aineANno,| oaAe jnof 
8] NA e aslO}IPNe,| Dae SUOI}E}as Sap 
SUJBWOP 9] SUeP jafosd NesANOU UN e 


BMEVO & BPpeueD-Olpey ap anbeyjoepi~ 


“UOISN}}IP BP SBINBY OOF Z 

9p je}O} uN nod ‘sajqiuodsip seu}1} 

000 € ep snid e A {I ‘yeaujuow; e sreduesy 
S8DINIBS SEP }@ O}UDIO! & HBulsipueyo 
JAW OGO 9p asiwesjua,| sed ‘oipei eB] y 
“epeued 98] }NO} suep saaiOUOY 9aje }UO 
Sjqid ap sapueWAP C00 9p EP snid 6/61 
uJ “ue Jed jusd uNOd G| UOJIAUa,p UOSTeL 
e }10190e,s ‘senbidoosojsubew sapueg 
ap 18 SWI!} BP S}yeYyoeR sa} 3a S}IN} 

-ei6 sjeid sa} sudwoo A ‘siaBesn sap 
ued e| 8p epueWAP 7 ‘AAJA Jd JI//I9/A 
18 anbisnw e e UO!eljIUl ‘aje}Sa Yj{I{ 
84} UOISSIWA,| Bp UawWo/y sNOY ‘Ue; 

JO JISNZG aY{ JUeWWe}OU BANOJ}e) UO 
‘WIJ NP |BUONEU 9D1JJO,| OP BSiwad}uUs || 
Jed sajqiuodsip juos inb suoissiwe seo 
IWJed “UO!}ESI|I]NEJ ap Sul} xNe sajqiuod 
“SIP UOISNJIP BP SaNBY OSGZ ap |e}0} uN 
}UBUWO} ‘sasie|Hue ja sasredues SuOIsS 
-SIW9 OOP BP SNjd JUeUd}UIEW 9}SIXa || « 


‘6Z61 8p 

anbo}|oo ne edioied yuo inb sawwe} 
ap sednoi6 sewew sap sajue}ueseides 
$8] DBAC O86 BP Sunod ne jaddei ap 
UOIUNGJ BUN }IOAGIG EpeueD-OIpeY “uoIS 
-NjjIPOIPes Bp seipaw sea] Suep alusixes 
8] INS OLYO Np jreaes} ap ednoib np 
suolungs xne epeuegd-oipey Ja}uaseide. 
Jnod gwwWoOU 9}9 & INa}yeuUOpJOOD jUaHe 
un ‘anbij1jod e| ap asAnsoO Ua BsiwW ke] Jas 
“HOAR} OP UljY “6/61 U@ ‘Je[ns 80 e JUSp 
-ISgid Np enbojjoo np suoj sud sjueweb 
-eBua xne juaWEWIOJUOD ‘epeuen-oIpey 
8p SUOISSIWE SB] SUeP BUUWAj e| ap 
eBew!,| ins anbijijod aun ganoidde uo 
BPeUueD-OIDEY 9p SINa}eU}SIUILUPe Sa e 


‘soyeuolbas 

}8 S9/eD0] UO!}e};NSUOD ap sep 

-OU}EW Sap jUIOd ne a1}}9W ap ja ‘senb 
-I}!|Od }@ SUOISSIWA Sas ap je} a}}9,Nb 
a191|NBai uolyenyeag,| Suep ajjaunyjno 
UO!ISUBWIP &] 8p 8}GWOd JI1U9d} ap UO!} 


-US}U! UOS A1}!EUUOD }1e} Be EPeUueD-OIpeY 


"SOQULOISIA 9}9 JUD BpeueD-OIpey 
OP Sa/|AIN}INONjNW SuUOISssiWa seq 
‘UOI}EJOP B| SUBP alWSI/euN}NOIVj;NW 9} 3a 
sednosBouuje sap jain}jno eBejW98y,| uns 


SEleI99ds SUOISS/WE SEP ‘UOISIAg|9} 
saujeyoulw sednos6 sep e6ew),) jue: 
“BJGWOD ‘BYBANO $9J} UOISSNOSIP But 
49/QO,| 12) }UO IND ‘sjains seq ‘sey 
NININVINW SUONSEND sa INS jerEy 
JUBWOEWBANCG aj B1|!8SUOD INb out 
260 ‘awsijeunyjnonjnwW 9) INS UeIpeU 
JHEIINSUOD |18SUOD NP sjuejUesEs 
S98] ‘0861 J8UA9} Bp Siow np inq 

ne ‘aguinof aun a3no} juepUad gujU 
-uad jUO sye|Gue je sredues xneesai s 
SuNaugdNs seuped saj je jUuapISeid & 


"Soule 

$80 SUBP Bpeuey-OIpeY ap suc 

“SIWP S98} PNI/EAP 38 BIPN}E JUO Je Joly 
wed surewop ine} Suep juasiNpold | 
Inb sjuaweddojangp sa] ins sjuewer 
-lesual sap ‘sewues60jd sep sunaued! 
S@sped xne ‘!uINOJ JUO S}| “eg@uUe,| JUBI 
SIO} $104} G1}UODUA }Sa,s (aIBoK 

-Y99} &| }9 BOUAIOS e| aNb isure ‘uOIBy 
e| ‘aunyjnoube,| ins sesrej6ue ja sesn 
-UBJ} SUOISSIWE S2a| INOd) 9}9190¢g By ¢ 
S}1}2}/NSUOD S9}IWOD XIS Sep UNDeYD 


“sulosé 

SIN] }@ XNEDO} SasIO}IPNe sey a 
-uaidWwoo xneiw nd e epeued-oipey ar 
}@ uOlUIdO IN|] JUBWAa}OeIP JOG) 
jua/eanod sjuedioiped sa; anbsind } 
-9}U! JIA SNjd 8] B}IOSNS jUO INb seyeo 
suoljednooogid saj ja Suolsenb $s 
9]NOp uNoNe sues }sa.9 srew ‘snyyegs 
939 JUO UOISIAG/9} B| }8 OIPes B| yUBYONE 
S}a[NS ap SEOs sa}noO| ‘epeueD-oipe 
8p UOISN}sIPOIpes B| INS SUOISSNoSs! 

8p SINOD Ne epeueD-Oipey ep nessa N 
ya xneuolbes sajqesuodsai sap 9s}UC 
-Ual }UO SUuO!|Ha1 S80 ap sina}e}oed 
-9/9} BP Je SINa}IPNe,p seuleyUao Sune 
“Nd ‘98Q9NH Je UOO}eYXSeS ‘UO}OUO| 

& SOJ}NE S1OJ} BP SIAINS 9}9 & GLE 

8p INGEP Ne (BAN@N-91981) YOOIg JAWO: 
e nal| na e inb ajeuoiBes asjuU00Ua BF 


xneised: 
SO8DIAIBS 39 SO}IAI}DAIIO: 
$8] DAAP SUOI}EIO} 


‘000 Zt 8P 31819 OSBL SuewW |}! 

Ne $1}98}j9a,7 “UONeWIO} ap suNol ONO g! 
e |e}0} ne edioiyed e epeued-oipet 

ap |aUUOSJEd 9] ‘O8BlL-GZ61 AP SuNo 

ny “"epeuey-Olpey ap ules ne seiles 
-S809U JUSJBAR,S S|| NO jnNOYed sesuE 
SIP 84}8 JIOANOd e ausiueW ap sndud< 
939 UO S}UBIBUI}! UOI}EWWO} BP SOU 
-weis6oid xnaiqwou ap je sejesunoons 
SOUIEUBO SUBP S2}SPA SUIOW UO!}PU 
JO} BP SUOI}E|/E}SUI SAP ISSNe 9}SIxe | 
“egsijeioeds enbiBbojouyos} uol}eWoJ & 
inod |jegujUOW e& auaiuabu),| ap aBeIs Ne 
}@ sredues xneaeses sa} inod jeeu}UOW 

e ‘srej|bue xneasas sa} inod 0}U0J0} 

@ }US}SIXO GWJ9}U! UOIJEWWO BP SUON 
-e|/e]}Sul SeyUeOdWI,.Gg ‘uOI}se6 39 UOIS 
-uedns ‘uononpoid ‘uoijego ne 


“epeuey-oipey 

@P SUOISSIWE SEP UO!}NqUysIp e| jUassiHas inb 
SINB}JEUIPJO So| JoJedaJ e JUQUUdIdde BoURUAa}UIEW 
e| BP SUBIDIUYD9} SAP :jauUOSJed Np UOI}eUOY4 


9}9IDOS &| BP s}Aljoe,p SauleWOP So} 
sno} suep seXojdwWa sap sulosaq xne 
aipuoda e SEUI}SEp UO!}EUO} ap saw 
-weiBoid ap awweb aun a}no} }uawWas 
-NBIDUBIODSUOD }INSINOd epeueyD-OIPeY e 


‘seipawW soj suep 

awweaj e| ap abew!,| INS sunaiadns 
a1ped Sa| JNOd saleulWas ap ales auN 
}@ J91NUOD UO!}Oe.p ue|d a] JUeUIBOUOD 
sa1ped Sa] D9Ae UO!}EUUOJU!,p SaBUeYOS 
sap ‘sawwaj sa| nod saiaiueo xne 
UOI}ESI|IGISUBS OP Sualjaye SBP aWUIWOD 
‘soasiuebio 939 JUO Sd}IAI]Oe Saule} 
199 ‘Inq 80 sueq ‘epeuey-O!lpey e Sow 
-W9} 8p aiqWwoOU 9a| Jo}UaWHNe JNOd ja 
SIO|dWa SJBAID xNe SoWWAa} Sep ja Sow 
-woy sep s900e,| JasieHa inod jasouo09 
uoljoe,p uejd un ajnuwoj e UO ‘saouPYo 
sep 9}ije69,| ap aulewop aj sueq e 


"|WeAe1] Op 

SUOI}IPUOD SJNB| e Ja SaIped SEP SUO!} 
-OUO} xNe suleyooid sauuUe,| Saodde 
juouas salidosdde sj}uswaebHueyo seq 
‘undeyo ap sa}I|IGesuodsal ja SajQ/ Sa| 
juaWaLIe|O SNid JauIUa}ap e ayoseYo 
e epeuey-olpey e Saipeo sep ednoaib 
NP ainjonsjs ke] Je UO!}EN}IS Be] INS Bpnja 
8UN ‘ORBIL-6Z6L UW ‘Sauleyye Sep apuowW 
Np je ye100s Naljiws np aspides uoljn| 
-OA9,| OBAP JIEd ap Jaye JUBAIOP EpeueD 
-olpey anb jueyodu! issne owsiu 
-e6s0o un.p uoljsa6 ap s}da0u00 seq e 


jauuosied 
9] }JUeUIaDUOD SawWwelHOld 


‘PIO|d 

aye] & Nal| Ne UO IND ORE EP JEAIY,.P 
senbidwAjQ xnar sa| nod ‘epeueo 
-oipey sudwoo A ‘saijne je sused 

OJNS SINSSNjjIpolpes xNe SEguI}Sep Opes 
ap SOIPN}s Sap uUOl}E|/e}SUl,| e Salles 
-Sa09u sji}esedaid sa} sno} 1|dwoo0e 

e sajeloads suolje}sajiuew se| inod 
auaiuabuy,| ap adnoib 9] ‘6/61 UF e 


‘olpes Nessa Np uolyeyO|dxa,| nod ine} 
-eulpio sed 1691 abej|InBie.p ya ajquju09 
ep juaWeadiInbe uN ndai jUO a}1uy 
-MO}|2A 38 YIANU| ‘AUNgpns ‘eulbey e 


“epeuey ne 

}noved ned un asijijn sa ajnoiyea ao 
‘SINB}JOLWP SOP SBOURISIP SASJBAID & OIIO 
-WOP & UO!}dadal e| JUR|NWIS "epeueD 
-OIPEY 8P 0949}S }@ UOISIAS|9} ‘Opes 
Sins}jewWeE Sa} sed sasnjjip xneubis 

Sep anbiuYyos} ayiyenb eB] uasAyeue inod 
BdIABS UD SIW ja NSUOD 9ja & ajiyenb 

®| BP 3/Q1}UOD 9p BjNOIYsA PUOdeS UN e 


“epeueg ne aiuebh 30 

@P BINOIYSA Jeiweid np 1Hes || ‘O}UQIOL 
e epeuen-olpey ap uol}isodsip e| e 
asiW aja e ‘aueGo1}098}9a adnoib un sud 
“woo A ‘aau|i, UolONpoid epuesh aun 
inod ailessaoau jUaWedINbs,| }nO} }UeU 
-8}U09 aBeuino} ap sjiqow s}iun aun — 
‘aBexiw ap saijidnd 

ap }8 JUaWaI}s!BaJUa,p JUaWadiINbs uN.p 
‘ai6e1 aun.p edinbs ogia}s aBeyodas 

ap JeEO UN OJUOJO] AP je JeANOOUeA 

OP SdIJIA SEP BuNDeYO & IUINO} e UO — 
“sre 

Jed Iplosjal jaSaIp INB}OW UN BAe J8U 
-UOIJOUOJ & EPeBUeD-O!IPeY e SJaiWaJd So} 
}UuOS SaUusHhoOl}Oaj}a sednoiB sio1} sag — 
JQW UB SANA Bp sesud sa} inod 

‘neajeq un ins aj|dwexea sed 9jje}sul 

8 yediould ajnoilysa ne daxiy anu6 

aun sed yoddns uos ap sydejep aj9 
jned ‘xneiouais add} np ‘sadnoib sep 
un ‘(enbijI9ed NP 3}99 eB] INS) SJaquioo 
-yoeag ay] UOISSIWA,| Bp SUI} xNe 9aJ 
-odioou! 9je e& A ajeloads anbijsiug}oese9 
aun ‘abeusno} 9} unod sgsij1}n jnouNsS 
‘NMA GZ/O0Q9 UNDeYO JURSSIUINO} ‘seugbhol} 
-03|9 sednoi6 xnep ep edinbe uolwed 
un nde & JeANOOUeA eB BEpeueyD-OIpey — 
‘B|NOIUSA NP snae}xa,| e sed 

pue}ua,| 8U UO,Nb xnalouUajis JUBWA|/9} 
}S9 || ‘epeuen-olpey e jussaid e,nbsn/ 
nduoo g}9 He IND yuessind snjd 9| }sa 
ajiqow adnoib a5 “o}UOJO] e epeueD 
-OIPeY ap UO!}ISOdSIP e| B SIW 9}9 

e ‘MAM GZL ep ayeulwouU souUessind euN,p 
‘xnaloua|is aue6o1}0a|9 adnoib uy — 
‘6/6| Ue xneloeds SajNOIysA 

bulo edinbe e& auaiugbuj,| ‘sinaue}xe 

US UOISNJJIPOIPe ej JOO!/GWe INO, e 


epeuey-oipey ep auaiuabul,| sed julod 
Ne€ SIW OJUOJO] B BWBUID9{9} ap JED 


‘Wa 9pueg e| }uasi|i}n 

saijne S3| ‘Wy epue e| suep juasnyip 
XNep jUBsWAE|NES ‘aguUe 3}}80 BOIAISS UB 
SIW OIPes SINB}JaWS Sa} SNO} Wed ‘anb 
J@}OU BP JUBSSBI9}U! JS || “SUOI}E}S OSE 
}IOs ‘uR|d Np si}jiowW aaiweaid eB] Isule 
}UeSI|eaJ ‘JUBLU9UUOARJ BP B19/900e UP}q 
Np jUsIeAsIa1 GJ ‘eIQWOU 80 8q “6/61 
US S9I|E]SU! 3}9 JUDO SINB}JEWEI pO] e 


‘seguUue SauIeYyooJd bUID Sap Ssunod ne 
epeuey-OIPeY 9p UOISNJJIPOIpPeJ e] uns 
SsadueNnbasuod SJne| ap je Sanbiuyos} 
seiBoud sap jue}es} odde un ebipai 

}8 BpNje euN 9uaW ke auaiusBHul7 e 


‘uos Np je abew!,| ap 

SIO} B| & ‘aylyenb ap saougayjIp sapuesb 
$21} 8P B}JOU B UO ja aNbI}WO UOdSe} ap 
SQUIWEXS 9}9 UO SJUDIA}JIP S}UBOUqe} 
98ZUO @P JUBUBA INB|NOO sune}da__es 
9ZUO ‘BJ}IEUUOD Sd] INOY “UOISSIWSUBI} 
8p }8 OIPN}s ap Senbiuyoe} sep ana ap 
}UIOd Np UOISN}Ipolpe e| ap SuneiueBu! 
$9| Nod sejueOdW! juOS OI|qnd puebh 
SINBSIAZ|9} SEP SBOURUOJEd Seq e 


‘UOISNJIPOIpes eB] ap a6 

-O|OUY99} US Basi/eloads snid dnoonesq 
UOIJEWUO} BUN INS SO}ja sas sayOd 
jUeUa]UIeW jnad anbiuYyos} UO!}eUWWO} 
@P 31}UdD 9| Je Ja0e|dap as ap ulosaq 
sed }u0.U S}jueIpnja seq ‘sebejueve 
XNBP B4JJO UOIJNJOS 3}}9D “e}uesaid 

}S8 EPeUueD-OIPEY NO saj|iA Sap senbiu 
-yoa} seBa||oo sa] Suep }UeBAPUBIOP }UOJ 
-QUUOP 2S ‘|eEgJJUOW & BPeueyD-OIpeY ap 
aNbIUYda} UO!}EWIO} Bp 91}UBD Ne JURA 
-esedne sasuadsip ‘uoisnjjipoipes e| ap 
aile}UBWa|9 BIHO|OUYDE} Bp SJINOD Saq e 


‘aIqWadep 9 
ne aiqwajdes gz np aaguay e anus} 
}$9,S IND ‘suoNeolUNWWODOIpPe sap 
ajeIPUOW BAI}el}SIUILUPe BOUaIaJUOD 
e| @ auUaIpeueO UOI}eHal9p e| Bp 31} 

sed je} e EpeueD-OIPeY ap auelusBbuj_,| 
‘gjdwexe Jeg “a}IAI}Oe UOS AP SuNajoeS 
seujne.p suep a}ueyOoduw! eauUe aun 
919 © G6} ‘SuO!esi|IqowWI,p sjafoid 
spuei6 ap uoljndexa,| uns jnNOYNS syOd 
aueiuebuy,| ap UOI}E}Ndai e| IS BWa~ e 


eualiuebuj,| @ SjuRlles s}e4 


DU] JINeU8g GIpUuy,.P juepisaid 

‘VINeLAg gupuy (‘Pp e) dene ‘a/Hojoyjuy jeloid np 
SJ@Yo ‘NeBjOJg ja|UeG }8 YEdNOY PuBJayd ‘OH ap 
INGSIP ‘UBUWEWWIZ Ajjag ‘BuljeayeW ap PuodoW 


"JOW-91}NO 

SUsIPeEURD SEP UO!}UME}UI,| e NSuoo yuaW 
-ejeioeds uolyewwei6oid ap soles un 

inod sgnbiew snid ue snid ap apuewep 
8UN 98/9AGJ JOLUNOD 8d ap died 

8UN ‘SINB}IPNe SES BP S$2J}}8| ODD OG enb 
-anb ndai & |OY ‘eguUe,| ap suNOD Ny e 


‘(@SsINs) |jauyoBIg 

18 (@pue||OH) aAe}Y e7 ‘(essins) 
XN@JJUOW & Nal] N@ yuo INb sjealjsa} 

XN SUBIPEUBD SE}SIUE Sa] JIOJEA He} 

® OW ep SewweJboid sap jue}Uaseaideal 
uf ‘48!1}Ue BpUOW a] SUeP aauUe eNnbeyYo 
s9}uaseid Zzel ep sjeAljse}y xnaiquiou ep 
e suaipeueo sajsipe sej JaBeunooua e 
gnqijuod dnooneeg juawaljebe & [OY e 


‘Suaipeueo Sajsipe sap nduede 
9}SEA UN JUBUUOP xNedISnW s}UueWAl} 
-S|6asue QZ, ep snid gnof yuo je ule 

gue alojipne,| e epeuen 9} Ns s}ueW 
-eublasuei Sap guUOP jUO Sj ‘sexe, 

ne ‘sej/eq 8p WY» UOl}e}s | e Epeuen 
Ne BgJOBSUOD SEJNayY XIS ap ajelo 

-9ds uolssiwe aun e gdioiped yuo jOY 
ep sewwesbhoid sap jauuosued np saiq 
"WOW XNEp ‘siu/-S}e}QA xNe epeuen np 
BUIEWAS eB] BP SINOD Ne ‘6/61 Noe UF e 


‘9u191IGNd ep sue|d ap ya sanbiu 

-Y99} SUBAOW ap ‘saguUOP ap ‘saJ!0} 
“IPNe S98] INS BYydBYyOe ap ‘SUOI}EWOY 
-UI.pP saBueyoe,p saunwwoo sasiudeasjua 
SEP SUEP BSSINS Opel e| ap ja asiop 
“ENS Opel e| ap ‘asrepuelioau O1pei e| 
BP XNEUO!JEUW9}U! SBDIAIBS SB] OBAP UO!} 
“BJOGR||OO BS JOIjISUS}UI INOd Sseinsew 
Sep sud e |Oy ‘eguue,| ap sINOOD Ny e 


‘saBueje,| 

2 Bpeuegd np senbiyewojdip suoissiw 
S8| }8 O1PBl BP SUO!}E}s SB} JUSLULUe}OU 
“S@UUOGE 000 Z UOJIAUS Be BpUOW 9] Jed 
8P SENQUISIP 9}9 }UO S}IVeEN}Oe,P SuUOI} 
-diuosued} }8 sanbsip 00z ZLL ONDjONH e 


sai6u05 np anbeyjorgiaq 

P| Bp INBJBNASUOD ‘uUl}SJOOg ‘f jaiueGg je ‘UsIPeURD 
inapesseqwe ‘amo J9}8q ‘Siuf-s}e}3 sep sesBu0D 
Np anbayjojgiq eB] e IOY sanbsip ap UONPUBSBlg 


‘snagid }UOS INb 

saijne LE sa] anb isure sjaid elap seau}1} 
buld s9j ‘Jal}Ue BpUOW 9} SUP ‘oI;Gnd 
Ne BJPUBA BP BNA US PJON Np anb 
-Ligwy Us aje}SOd apueWWOD Jed sanb 
-ISSejO Sanbsip ap unajnquisip puesb 
Sn|d 8] S8Ae N|OUOCD 99 B }e1]UOD UN e 


‘jueIeD abies jo BiamZulan, 

uYyor “Yayeyos Aeunyw ‘uidag }UOWa|D 
‘ainjnog-nesuidey uear :s}UeAINS Sind} 
-ISOdWOD Sea] JUBUa}UIeEW 8}dWOd Inb 
‘auua/peueo anbisnw 2 ap a/bojoyjuy,| 
1YDWUs }UO SWUNG|e XNeSANOU SIOl] e 


“slup-sye}y 

$9] SJ9ABJ} & Ye Bdouny ua sebesiAue 
}UOS S}OdgP SaJjNe,p je ‘Ojeyyng eB ‘HOA 
MAN JO A}ISJBAIUN) B}e}S B| & SIWAJ aja e 
a1u96 80 ap jodap swaizioyenb un ‘OY 
Jed s}inpoid (seged suoissiwea ja enb 
-ISNW) SENbsIp QSZ | eNbjanb ap uol}oe| 
-]09 BUN aJ}JaWA NA }sa,s UO}HuIySeAA 
ep sgiBuoD np anbeyjol|qiq e7 e 


‘998GgEeNH 

ne ajjanjoe ainey,| e saulejndod snjid 

S8| SIBJUUOSUBYO Sap aje}UsWNJ}sSU! 
UOISJBA UB SUOSUBYO gO} }UBLWIAjUaI 
‘2999ND Np anbisny ap 3431} 8] snos 
SONDSIP XIS BP }a4JJOO UN,p ayeipuOW 
UO!NQI}sSIP e| & }8 UOH}ONpoud eB] e adio 
“led & |OY ‘OSIG 9agey 18 9aganD np 
/8191{JO 4NA}IPF,| OBAE UO!yEsOGe||OD UFZ e 


‘O/pey 

JO PJJOM AY] UOISSIWA,| BP auped a} 
suep siuf-s}e}Q xne eyeuolyeu enbijqnd 
OIpes e| AP SuO!}e}s bulo ap euuajue,| 

eB sulewas anbeyo juaessed jsabig xg 
99 8p S}!e1}x9 Seq ‘UO/}eIOdIOD Buljseo 
peosg ByURT US e| Jed JUBIIO-8WE}xA 
US B9SN}JIP JUBWA||anjoe }Se jOY ep 
1sabIg XQ @P a|jaNnsuaeW UOI}IPE BUH e 


“@JQWOAOU-IW Be} 

sindep senBue| azuo saj suep seurewes 
S8| S8}NO} sEsSNjjIp }se jelns a0 uNs 
SUOI}EWUOJU!,P UOISSIWE Buf ‘DEeqeNnH 
np Wnpusi9jas Np eHeyodai aj sasedaud 
8p gBseYo 9}/WOD UN gN}I}SUOD B [DY e 


JOAIY,P Sepeiduy/ 

Saj uns xneloeds seBeyode: sap 
‘{1P JUO sanBue| ezu0 se} suep sadIA 
$9] SNO| ‘sreBnyod ua je jouBbedse 
‘sredues ua ‘sye|6ue ua ‘anbuyy,) ap 
jUBsLC-UBAOW Np ‘edoin3,| ap ‘seques 
S8p ‘PNS Np enbugwy,| ap ‘sy 

“S}2}3 SAP SINayIPNe Sep UOHUEzUT, 
Sadies sas g6uojoud © 38 OR6L-G6L 
SeuUaIpeued sajesgUaH SUO!}ORI9 xN 
sep ebepodai aj g}nole e joy ‘seun 
S@PUO INS sa91;nBgi SUOISSiWe Ses \ 


‘0861 SeguUe SB] SUeP SsuNajjat 

SOS B J@ S8UUB}UR SBS B SUO!}EOjIpC 
$e1jne.p seapOdde esAep |OY ‘ad 
UOS 8p g}I/eNb e| JJUa}UIEW Je SUOISNy. 
-O1IPes SasjNe.p sed SUuleEWOP 8d suep J 
-UR}SIP Jassie] as sed 9u INOY “adIAJ 
99 B SegNqu}e 4H Sepueg sep UOISU 
-x9,| ‘SoujNe a1jUa ‘suojeUBIS ‘aJ}1) 89 
“seouenbesj sejney Ue UOISN}jIpoIpey 
ap aUIeEWOP aj SUeP s}uUBLOdWI sjuE 
-3|691 xneeanou ep juejdope ua se 
-OJd 8p 819 B|jAANOU BUN WeIANO GY 
9p SUO!}EDIUNWWODOIPeJ Sap ajeipuO 
BAIJEIJSIUILUUPE BOUBIBJUOD Bj ONDb si 
-IWU9} S|I-}UB!e}a xNeAeI} S80 auIed v 


“soUnc 

SEPUO SEP gOUaLINOUOD Seal} BUIeWC 

8| SUBP [DY 8P SEe}I|IGissod sey J 
-Oljgwe nod aulBu0,| e NSuod 9}e ye, 
jaloud 87 “aaa}9 ule e seuUajUe sun 
@P 38 MAY OGZ EP SuNe}}owWs xneeanc 
buld ep Seg}Op jUeUSa}ULEW ‘aI/IAXOE 

OP SUO!}E|/e}SUI SEP UO!}ES!WAapO! 

ep xneael} BP SUe XID ap JUBWeUUT 
NOD 9] WeAOA JOH ‘6261 aiquajdes uy 


“epeue 

-Olpey & JUBWAAISN|OXe JUsUUeIedC 
SUOISSIWE SEP |BUUOI}OBPEs BjQJ}UC 

8] }8 UOI}eWWeIBOd eB Sew ‘uO! 

-NjjIP ap senBue) ap ja anbiydesBoeg 
@USSSEP BP BJ9I}EW Ud [OY 9p Sa}UOU 
$9] JOUIWUA}9P & JUBAUAS SaINaLE}X 
SOlle}Jy SEP 19}SIUILU Np sanbijij0d se 

‘sewsiuebio xnap sa| ajjue SUOTeIé 
$8] JUBWA}/9191JjO Ja}IWI|ap INOd eguuUe 

@P SINOD Ne $9J}UODUAJ JUOS as SeuNe 

-9)X98 Soulejyye XNe Je}3,p aulejeuo0es-sNo 
8] }@ BEpeuen-olpey ap juepiseid 87 


‘UOH}ONPOJd ap SUO!JE}/e}SL 

S8S }8 JOY ep abeis np jauuosied é 
8}Uge a}/auNO| e7 ‘jeauJUOW e sunoino 
‘Q||INO] €7 BP xNedO| xNeaAnou se 
suep epeued-oipey ep uosiey e| ap Jef 
-eUgWEP ap jiessiuly UNO! aweW 92 
O86} 4JeLA9} GZ 8| SuleSusAlUURe {GE UOS 
919/90 & JBUO!}EUIE}U] Epeued OIPeY « 


JBUOIeUa}U] Bpeued opey 


"‘PJON Np Baia 
9S B| Jed SEUO}YOO}Ne Sajsipe.p sjuawasjsibasug 


‘juesieysijesul 

anBuljiq aoies UN e Ulj aJ}JaW INOd 
JOISIAG|9} BP |OUUO!}IPpe INS}jaws uN_p 
$9}0P JUa!e}9 JI0}dWOD-NesANON ap je 
961085-UO4 ap xnao anb sioje ‘epeueg 
oIpey ap ‘siejbue jo siedues ‘sjajdwoo 
S8dIMBS SB] XxN@ ZeYO Ja}Ue|dWI,S 

NA jUO IUISSE}SIW] 97 NP SUD Seq e 


‘senbipiou 
sjuabe saijne sa| 9aAe YadUOD ap ‘sa} 
Aljoe SEs IAINSINOd e anbipsou 9agenH 

NP BdIAIBS aj ‘SeUO}YOO}Ne sajsi} 
®,P s}uewajsibeiua sap aujideuo ny e 


"juaineq 
-JUIES NP PION 8}OD e| ap sieuBe}uop 
$8| }8 BIOUNeW-a}neY e| ap syowey!y 
$98] ‘S@UO}YOO}Ne SeijNe.p BAe S}IOU}9 
nid sual] Sep wanou ap essaidwe issne 
IS8,S enbipsou OeqenyH Np sd!ANasg 87 e 


‘998gGENH Np 

Nu! Suo!}esowo|HHe,p aureznop e; suep 
sJuUePUOdSa1IOD Bp Neasas uN,p }UsWWES 
qe}9,| 9p Suly xNe ‘inul awWsiueBio uN 
‘yeBuldin jniweube| cane aaubis jIe}9 
9JU9}UB BUN ‘ORG JAAD} OP SIOW NY e 


‘slodeqeanb piou np seuo}Yyoo\Ne 
XNdijIWW UB eEPeUueD-OIPeEY Sp SBdIA 
48S SEP }UsWAaSSIYyoUS,| e sAoj|dwa 
}S9,S ‘IN@}Oe1IP aidoid UOS ‘a}9} eS eB 
BAe ‘G/6| US Sledues SBdIAIaS Sa} Jed 
9910 ‘anbipsou 9aqgany np BIIMAS a7 


“A}IUYMO||9A & NUS} 4Sa,S g 4edns 
W|I} 8] INS S}Uue}NgEp inod Jalja}e UA e 


‘yeuolyeu Nessa ne 9sjuas 

id 9j9 © Yaquaway aM 9IN}I}U! au/e} 
-UBWINDOP UN ‘UljUuy “SaseU0}9} SUO!} 
lue|o91 xne sAljejai 9Uaq Sap UOl}ISOd 
2] Op }e}e1} BjjQ “@uUajue,| Sud e ale} 
VEUNWWIOD S8d0B,p UOISSIWWa diailuaid 
&7] ‘PION Np xner sa| je anbijouy,| ep 

AIU.P XNEP Se] ‘Sajes9p9} SUOI}OB|a Sa} 
Is sajeioads SuOISsiwe sep nee A || e 


“Keg 

Jeysiqoi4 e sjuepuedepu! saj}sesulo 
ep ednoib un sed aasijea }se 94/9 
‘ynsinod as Jniwye/SJEUNN BUdS e7 e 


PJON Np suab sa} inod je Jed sasijeas 
OgPIA Sepueg Sap je SUU|Ij SAP ajUesS 
-gid inb ‘shen sNC ‘ajjeansusw seuss 

UN }INDOId BJIUXMO]|9A BP 91}USO 37 e 


‘jequjUOW 
e ‘sawwoy Sap aay e 3je}0ads Ua ‘yn}nUBUNAOY 
ap yeBnjn1 IsniyeW jiNU! UsIPeWOD ja iNayUeYD 37 


‘UOISIA9|9} BP SUOISSIWS,P S}UBWE|9,p 
uoljonpoud e| je abejqwasse,| sajqis 
-Sod jU9pua PION Np suolje;je}Sul sap 
AND SIO} aigiwaid e| 3S98,d “aJIUYMOII|OA 
2 UOISIAZ|9} BP 81}UBO NP UO!}e}IO|dx9,p 
9}9|dWOd aauUe a19iWAId eB] IN} aD e 


‘@QUUR 9}}90 S}Ieysijes 

9}9 }UO SUIOSEq SUIeaO ‘aule} e dnoo 
-neaq a1odue je A |I.nb uaig ‘eualjnBas 
ayeuoiBas uol}ONpoid aun Jegu0 e ‘xneIO 
-9ds Spud} ap dOUaSqe,| 8p UOSIeJ US 
‘issnad sed &.U 8dINas 989 ‘ajqwasua,| 
Suep ‘SIOJa}NO| *796} US aINHneU! aja 
@ PJON NP UOISIAI/9} B/ AP BDIAJAS a7 


‘PION 9] JUBLIBOUOD SUOISIO9p sep 
juauUald IND ajeuol4jU9}deS UO!}EDOA e& 
selwusiuebio,p aiquiou pues6h un jusAnod} 
aS NO ‘EME}HO ke JeaJ}UOW Ep Seassed 
}UOS PJON Np sdiANas Ne Seeuljsep pns 
Np uoljoOnpojd ap SuOlj}e|/e}SU! S87 e 


‘0e| ND PNS BAL &] BP SA}IAI}O9||OO 

xne sejoajje aja jUO SajsiBid siauodas 
Sap ‘seaPjosy Sep OR] PueJy np 

PNS Np a9uod}YOoO}Ne uOoU }UsWAIe}OfeW 
aslOLIPNE,| 9P UOI}ye}USSa1daI Be] J9JO}| 
-glWe,pP ulye JOAIY ABH & gaye Ja ajlU} 
-MO||9A BP BYORJSP 9}e e JaLWOdaJ UN e 


"g0e|dwad 

9}9 © JUIOd OW!4S4,P sPOWPP JUBW 
-adinba,| ja UBWON YOY & 9}INpoJ}u! 
juawalebe 9je e AUIe}NeUNWWOD OIpel 
e] ‘Ozpy je 9eY ap sajjewin! s9}1|/e00| 
Sd] JUBAIASSEP JJIe]NEUNWLWOD UO!} 
-2}S a||aANOU BUN sdiNba e 9}9ID0S 7 e 


‘JINUI Sunesnyyipoipes 

Sap SUIOSEq Sea] INS Saxe ‘Ndl| Ne }UO 
jN}I}yNU! US SINBOUOUUe/SINe}eJ9do,p 
UOIJEWOJ BP SINOD SUaiWaJd S87 e 


‘]BLO}LWA} [IBSUOD Np suoiuNss 
$9] anb Isule ‘saje0}1U98} Ja Sajeuapej 
SUO!}Oa|a Sa} ‘ABSUOYsPUNA & @NDIOy,| 

@p JOAIY,P xNar sa] ‘YIANU| B PION NP 


SINBUBX9 UB YEMA}S |IIg ‘YeAy judy ‘|;e5noqoyw 
UOP!IW -BJIUHMOIIBA “Q JBGNS Wilh ap Jalayy 


xnef S38] S|9} S}usWeUsAs,p aBepOda: 9} 
ginsse JUO SaUud}YyoO}Ne saedinba saq e 


‘saysidijnw s}uaw 

-34}S!6a1Ua,p Sanbiuyoa} sap uoljesiji}N,| 
Jed agidljawe 939 © PION Np suaioisnw 
Sep s}juaweal}siBaius sap a}ijenb e7 e 


‘ulyeLW Np SUOIS 

-SIWE XN JENQIU}UOCD JNOd suOibei-snos 
sep sunoeyo suep sajsibid sisyodas 

ap XNBBS8J SEP JUBBIO UB BAOUU! BE UO e 


‘senbijqnd 

SUOIUNS SOP 11Ud} B BNUI}UOD JUS 
-aje69 e suol}e}s sap jauuosied 97 ‘sal 
-IE]NEUNWWOD S8J}UB8O BP NO sja}OY,p 
sey ap uiped e jOalIp Ua UOISSIWA 

ina| 4a}UeSeid Bp BplOsp }UO SINe}eWiUe 
xnNeiqwou ep ‘senbueydied sa}Ai}09] 
-|OD SEP SO}IAI}Oe SO] Ja}9|Jol OP Uljy e 


‘JINUL BpUOW Np anbisnw e| ap je sjugw 
-OSSIHBAID SEP ‘SUOISSNOSIP Sap ‘sap 
-uaBa| sap e auUajUe,| BUUOP }N}I}Y4NUI 
uoIssiwe. ‘Wuosne, ailejndod auas 

e| Winpoid ja NSuod e Aeg Jaysiqos4 

ap }inul jauUOsJad 9} ‘yeyUaLO aNbI} 
-O1,| 8P INU] S9}NEUNWWWOD Sa| INOY e 


“"s}ue}Iqey 

SES AP BJOB|eIP 9] SUBP ‘Ul}EMaay 9d] UNS 
ainey 8un,p Sa}ijenjoe,p auuaipijonb 
89S BUN & JUBUB}UIeEW JUSNqI}UOD Sad 
-lE}NEUNWWOD SiBOda Sd] }8 JINUI! JauU 
-uOSJjad 9] ‘Jajuj UI4UeY eB UOI}ONpOd ap 
94}U89 UN,P UO!}E9JO B| BP a}INS e| Y « 


“sie|Bue ua no aJAal| ‘xnayono] ‘uo} 
-yooyjelAnul ‘ueAmediyo ‘aaejosea ‘qubBop 
‘{NJIPANU! UB SB8EBSNjJIP }JUOS Sayed0| 
suolssiwsa se| ‘uolhas e| UOJeS ‘PON 

8| SUBP Se}INPOJd SUOISSiWs SaJj}Ne,p 

}@ OIPel BP SajeUO!}eU SUOISS!IWE,p 
8|qWasusa UN jUapus}Ua SUO!IHei-snoS 
S90 BP BUNDeYO ap SuNajipne saq “jeju| 
ulmuey je Aeg saysiqoi4 ‘asioyayiuM 
‘YIANU] ‘AJIUXMO]|OA PION 9] SUBP 

olpes UOI}ONpOJd ap SaijUad bud e A || 
"S8U0}YOO}NE-UOU Soa ja SI}eW Se] ‘aUeg 
$9} ‘yINU] Sa} PION Np suaBh sap sualjno 
ed SulIoSseg xne aipuodal & ASIA ‘gGEL 
Ua I|Ge}8 ‘PION NP O/pes B/ ap adINNaS a7 


pJON 
3] SUBP UOISNIpoIpes e7 


SpuowAS UBWON -///NO Big je aposidgZ 


‘Sueipeueo 

saulojyipne sap seidne epeuey-oipey 
8p SUOISSIWE Sep jUessipUeIH seo 

“ONS 8] 8/9A94 6261 18 926} B4}Ue Usd 
inod g} ap uolyeyUoWBNe a}}85 “seiuney 
7 2 8p }18}9 9/6, Ue BuUsAOW sWaW 

e| ‘sauney G‘g ap }le}o Sund}ipne sep 
8}N099,P ailepewopqey suusAOW e7 


‘“epeuey ne anbiuoudoipes 
8}NO099,| 8p Bjqwesusa,| Nod }uad unod 
2 84}U09 ‘ajuspgdgid aauUe,| e WoOdde 

Jed }U89 JNOd || 9p yee UOI}E}UeWBHNe | 
‘6Z6} UQ “SeuneyY,P SUOI||IW Z‘EZ ap |e}0} 
un inod juad inod §z ap aulepewopqey 
8}NO099,| 9p UOl}e}UaWUBNe sUN NUUOD 
}UO eBpeuey-olpey ap sie|Hue neasa 

Np suolje}s Se] anb ajare JUO JUaWaIN 
-seay jseopeolg jo neaing np suwo} 
-ne,p sabepuos soaj ‘6/61 18 9/6} e1}UR 


‘UBPPOY eW Sp UO!}OI} 

B9OUBIOS BP YOO) BjeoIsNnW UOISsiwe ‘Ua) 
406ag Je}$ e a0e16 OoeUOW ep anbiu 
oydoipes sinoouod ne s}ijeulBu0,p xud 
pues6 9] suodwas suoAe snou ‘6/61 

Ud SINO[NO] "}JUBWASSIPSAIP Bp suOIS 
-SIW9 S9| INOd jauqed xud un ejuew 

e aj|9 }o9 WeYoseg SeWOU] JIS ap 
BIPIULD BIJEUIPIOR}X9,| }IEIOWBWLUOD 
‘QISN-W ASOW @9S e| SUeP ‘WweYyoaeg 
AjiSOW “BQUaNbEI Aap UOI}E;|NDOW 

US SUOISSIWE Sej INOd BuOjsSWY 

xud sep subeBb ‘xnap saj sa}no} ‘juo 
INb ‘asnjeuBlg augs e| suep ‘sy ay} 
pue Aypegoy je ‘seap/ augs e| suep 
‘PAWSIAAY PNAs4 8ANOJ}9i UO ‘aQuUe 
8}989 xneuoljeuseju! xiud sep subeb 
}UO IND epeuey-oipey ap asiejGue 
Opes &| Bp SuUOISSiWe SB] |1WUeY 


urey sej6nog ‘asnoy 99 ‘uueW eH UOY 
‘HEMPIED 807 ‘asiow Aueg -ABoji psojjdag ay, 


‘youesse-; ep eisdo, 
ep SUR Sep jeUuO!}eU 84}UaD Np uOHONp 
-O1d asnewe; e| ‘UO//PUAaD ja ‘seeped 

ep asnaibijseid uolNnqujsip aun seae 
UBWYeEH UOY Jed sasijeas je sa}depe 
‘salaeg UOSeqoY ap ‘ABojiy psojjdag 
ep ‘seposide aijyenb usa ‘sainay xip ap 
UOH}eSI}EWEIP BUN JUBOdWOD UOSIesS 
e| BP SINOD Ne /euO/JeN Sy UOISSIWE,| 
JUBUJBOUOD SjuUR\|Ies s}iej Saq “‘Badiuuip, 
ap JUBUBLUD SaJle}UBWWWOD ap ja aueba} 
enbisnwW ap uolssiwe ‘yoey puNOS 
248i ey QI ap a0ejd es apgo e ja 
9@94IOS US ENbipul snid ailesOY NeauasO 
un e gssed jse (Ogi9}s) /eUuOIJEN SU 


JYyBiuol AjaeA ‘Si1OS Se] SNO} 

B9SN}JIP JUBWASSILBAIP BP UOISSIWWE 
aun je ‘abejspunos anbijeweip aues 

B| £8|J84N}|NO UOISSIWE 9]/aANOU BUN 
‘SPJOM J9YIO Ul ‘sasnelbija ye sayeloos 
suol}sanb sap ins jueyod 4inouD uado 
‘uoHedioied sna} JUe}NDI||OS Jo Seep! 
seidoid suna| 18}UaSaud e }Ue}IAU! Se} 
sjuejua inod sulzebew un ‘gawoy Apog 
-Auy :eguue,| 8p sINOd ne soUeWIWOO 
}UO IND SUOISSILUA Sa||aANOU Sa} Weg 


‘PIOB|d SHE] & J9AIY,p 
senbidwA|O xner sap eBeyiodes ne 
JUSIAG1 8}J9P9A e| ‘SUOds sap 9}00 Ng 


“JOA NP JuUsWOW Ne swew 

-IN| WNPUusJajai Np Ja|dwoo sHheyodea 
UN }IOABId UO ja SB]|9UUO!}N}I}SUOD 
SUOISSNOSIP S| JUANOD INOd OaqeNnyH 

eB Je EMENO Pe xneloads susyodal 

9p uOl}eJOajye.| JUBUOTdWOD Opel 

e| ap sjefoud seq ‘dnyoayD Ayjunop 
SSOJD \@ BulusJow Aepuns suoissiwe 
S8Pp SUuUd}Ue,| e UO!}OPOJ}91 BUIEAO 
eun,Nb Isule seule}UaWNDOP ap esop 
euuog 8uN Issne eae J |! ‘Saurewes 
ep sulj seq ‘shed np suoibei se} sejyno} 
ep jueUeLUD SaJIe}UBWUWOD Sap enb 
ISUIe D8qEnH Np sjeuoljeu sajquassy,| 
e yeqEep NP s}ie1}x9 Sep sOdWOD JUO 
suaddey }/ Sy 18 apisBuluso-: auWiWwoo 
Se@UUdIPI}ONb suOIssiwe sag ‘NeqenH 
Np Wnpusigjas UleYyoosd 9} }UaINO}US 
InbB xneloos }@ Sanbiwiouods ‘senb 
-I}1JOd Sunajoe} sa} JUeUIaOUOD sebe} 
-4Od81 Sep YW9jjO JUBWAa|eBe }UO Sse}I!eEN} 
-0B,P }@ SUOIJEWUOJUI,P SUOISSIWS S87 


“O861 48UA9} Op jo 
6Z6L !eW ap sajesgugB suoljoaje sa] sed 
S89UUOINOD saleJapea} Senbijijod seubed 


Wry Bseqeg ‘PURITEW URly ‘suaddey j 


-wed xnep ap inepuojoud ua seBeyO 
sine] e 302816 Og61-6Z61 Ue seenbuly 
JUOS 8S SE9P/EN}Oe.P Ja SUOIFEUIOY 
SUOISSIW9 S87] “eaPUOW 9} SUeP ass 
8S IND 8d INS SeJO}IPNe SOU JBWWOJL 
}UGNQ}UON ‘sunayipNe.p snid no uoK; 
un jueuBioles aunoeyo ‘aprsBujus 

8 Buiwwow Aepuns ‘sueddey yy 


‘sinajyne xneaanou sa} sebeunoou 
8NUI}UOD BL9S B| 38 ‘Aa|pul4 Ayjouy 
OJUNW Sdli¥ Y8/Yydiy reoepuow eww 
$8143/99 SNUBASP SUIeALIOs Sap Shed 
}NO} suep o1\Gqnd puesb ne sioj ase 
e| 1nod gjuaesaid e ABojoyjuy ‘seeu 
SEP SINOD Ny ‘aleSJBAIUUP BGZ U 
9199190 eB ABojoyjuYy a11e19}}1| Bugs 


“SpuoWw 

UBUON Jed epueWWLUOD INS 88S 
“WOOD }8 8}109 SE}NUIW Gp ap ayeoisr 
enbiyewesp aun ‘WIND Big je aposk 
}@ ‘s}uased sina] e ja S}uejUa x 
}U8JjJO,S IND SuON}doO sa} a}sijegs UO? 
ap JUBUIWeXSd YINDID UadOC ap au 
8UN ‘SaAjag a/N}JNY INC ‘alzZeu UO!}NS: 
Jad &| 8P SEWIJOIA S}UBjUa xNe BgIp 
Hiequia}s Uag S10}U0J0} uNe}yisOodu 
Np ayejued auN ‘ua/p/iYD JO saoy: 
‘SOJ}NE 91}UB SUO}ID “BW9} 8d JI 
S8U9S Op je Sayeloeds SUOISSIWA,P @ 


-WOU UleYS8O UN 9jUasaid e OIpeI eB] YU 


-U9,| BP BJEUOI}EUJA}U! BQUUY,| ‘661 L 


‘uoljeWWweBoJd e| Bp d}ISJOA 
e| 18 apyeEnb e| uns sjaijua}od seujoypr 
SEP UO!}US}}e,| }UBII}}JE US ByeEdO} ja OIE 

-O|JEU B|[9YO9,| B BAI}Oadsuad US Sed 
48S XNEP Sa| goeR|d e (OgK] SueW Jal F 
JOlUA9} PZ) OIPE1 B] BP BuIEWAS sJBIWA. 
e7] ‘Sasle}UBW9|GWOD ja Sj!}OUI}SIP SN 
SJNO[NO} OIPe BP SBdIAUES XNEp aJ}NE 
e sked np }noq un,p sunayipne sun 

® JUBIJJO UB OG SAguUe S~apP jINaS a] JUE 
“S!youedy (0919}S) W4 O!pes e| Je (OUOL 
WY Olpei e| ‘saureyaGpnq seundnc 

se| guibjew ‘anb aoueljuod OBAe 382, 


asiejbue oped & 


“A\UaSIEY Budi 
-UR8t ap 0}OUd jURaBIA sUpUY ‘ajay Ua anbisnw 


“suolyesOljawe Senbjenb aijjow 

Jed as e ‘OaqeNH Np suoy seen}is suo!) 
-e}S S98] SUeP ‘ABWAEW Je BdINNaS NP 9}1| 
enb e| siua}ulewW e Nuaved yno} auBjew 
}S9 UC ‘UO!}e}I0|dx9,p S}nNOD sap aoues 
$1019 e| Jaquosqe inod saodJnossai soe} 
19}09jJe91 Je Saljaljuassa SuloW seefni 
SE}IAI}OR SEUIeyeO eB JaOUOUAI NIIP} 

|! 98qEaNH Np suoljej}s sasjne sa} suep 
9 Neasal NP 9j}9} e| VY ‘Sauney pz }UeINp 
SINO[ $8} SNO} JasNjJIP ap Injad awWWOD 
‘olpel e| ap sjefoid Suleyao asnaj|ion 
Ud SILU }UO SaiIe}aBpNg suo!onpas seq 


"UOISN]JIP 

JN9| ap JUBWOW Ne sajja} awWOd 
segououur ja ‘sagubisep suoissiwe 
SOUIESO ap Sa}jasseo sap jusWalebe 
ONQUISIP OIpes e| ‘A9uUe 9}}980 sindeg 


“epeuey-olpey e UO!}EWIO} 
1,| PWI}JS9 ajney Us JUBLO je SayIOIyIP 
S}aINS sap e JassaJa}UI,s JUaANed sine} 
Ipne sj lonb awWWOd ‘sa}x98} OOO » eng 

-lJSIP © UB UG “epeUed Np aiwouossa,| 
INS SUOISSIWA XIP Bp Blas aUN asnj}IpP 
anbey}0u0903,/ ‘66} 919, eP sinoo ny 


‘apuewep 

B| 112} }UO UA IND Suna}ipne xne OOO OL 
INGIUJSID © UB UO *S9}x9} ap SepueWEp 
sesneiqwou ap ndai e ‘aiBbojouy!wo,| 
INS JUueYO ‘9j9,/ ap au/eljSag a/ alas 
7] ‘e0ueyOdUW!,| ap JeLUNSse.p anu!}UOD 
SUOISSIW9,P S8}X9} SAP UOI}NqUISIP eT 


*8]1N099,p BaiNp e| ap 

}@ Sunajipne Sap aiquwou Np ajue}SUuOD 
B9UeSSIOJO BUN ‘a1}Ne,| e UOSIes 8uN,p 
U9jaAe1 saBepuos seq ‘oljqnd np jueab 
jnoous |ljanooe uN ndai }UO FW euleYyo 
B| BP SUOISSiWe Sa} ‘SUB S101} sINdeq 


‘O//IA BUN, P SAWAa] a/ Blas e| Suep 
juewwejoU ‘sked np suo!hal sasieaip 
S8P SUOI}NIUJUOD Sap siewel anb snid 
|!!aNDd9e JUO Sa]|auN}{NO SUOISSiWs Seq 


“Ajuasuey auaig-uear 
BP O}OUd ‘PJBUINOYD auUaiq “ssa/dxF-/ePa/JUOW 


‘Inof enbeyo said 

ned e suneyipne xne Jassaipe,s }UaA 
-Ned sajeidiaj}u! sap je suneyisodwoo 
S@p anb Isule }sa,9 ‘ayeoisnw uO!}e}Se} 
“UW 8uN,p NO ‘enbisnw e] uns aBesAno 
UN,P UOl}nNJed e| ap ‘aulresuaAluUe 

UN,P UOISeD90 || eB ‘sayeoisnwW saiAneo 
Sap 19}UBsWWWOD e sanBojooisnw sep 

}8 SUBIDISNUW SEP B}IAU! ajay Ua anbisnw 
‘Ip & Sainey 6 ap ‘sunof sa} sno, 


“B[EOISNW BIA B] INS SUO!} 

“PUUOJULP S8lyolUS JUBWAa|qeJapISUOD 
919 JUO Ipilu-saide,| ap je aeulyew e| ap 
SUOISSIWS S87 ‘SjuawWaBbuUeYO sap iqns e 
ewweboid aj anb sayeoisnw suoissiwe 
S98] SUBP }NOUNS js9,9 ‘Wj Opes e| Y 


“VSN xne || |Nned-ueer 

8P S}ISIA B| }8 QuUBIUeII ASU 

e| ‘uaadoine juawapeY 9| ‘sajeiapa} 
SUOI]O8|9 SEP SaaJIOS XNap ‘saijNe 
eijue suojeuBis ‘auuajue.p sdwa} ap 
seiney G/ ap ejap-ne juesie}0} sayelo 
-9dS SUOISSILUA 0G SAPUO US SIW 2 UO 


‘}JUBWEUsAd 

}80 e ajUeOdU! BoR]d oUN }Ie} & OIpeL 
e| ‘awaew-In| yeqap aj uns sayeloads 
SUOISSIWE Sa] J8}dWOD Sues ‘ayeuo!}eU 
98e|quessy,| & UO!}SENb e| uns yeqep np 
JUDWBOUSWLWOD 9} Saude Sdwes} ap ned 
S9ESN}JIP }8 NA ap sjulod sa} sno} e 
SepeAno ‘uOlUIdO aq!| adA} ap se}nulw 
bulo ap ‘seuusipijonb suoissiwe 

Sd] OBA “epeued Np JiusAe,| INS dI\Gqnd 
yeqap 39 ap s}joadse sa| sno} ‘seajnwWu0} 
SOSJBAIP UOJaS ‘apioge e A UC ‘BJAINS YY 
aslepewopgey UOIssiwea,| Jed Wnpuas 
-9J91 Ne Sjlje|a1 SewWey} Sep ipuojoidde 
}8@ JIJSNeYyXe JUeWA}!Ie1} UN NAgid SIO} 
-8]NO} & UC ‘O!pe aj[UH e| ap ajquwasua,| 
suep Se}ljenjoe Ua ja Se|jJaANOU US JUSW 
-a491|NBa1 aBseyo ua asud nj aulepuss 
-9}9J UOIJBUUOJUI,| ‘a9uUe,| ap SINCD NY 


"sayeolsnw 

sesned ap ednodejua no} a} ‘ayeu 
-OlyEUJE}U! BNbIIjOd Ja Boulos ‘ain}jNO 
‘gIWOUONDE SE8jNPOW sa} }@ «a}jayoUeW» 


“A\UaSIeY 88Ig-URBP AP O}OUg “AsueH 
PUBWON WNequeydy puowAeY ‘ueW sino7 
‘BUSSIJNG “A UBSL ‘Sa/jaANON Saj ja Sjuaseig SET 


8UN BANOJ}e1 A UC ‘Sa_d{IJje,.P SauNayY 

G 9p aiulepewopgey sulzeBew jnes un 
Us S}UBW9|9 SINBISNid ap juawednoibe 
aijne un,p e| y16e,s || ‘¢ auuajUy ain 
-UI,S Sanbijqnd seuejye Us ayneaanou e7 


“aule}|OdosjowW 

auUdaj}Ue,| e juUawWalebea ja OaqanH-su0Y 
‘s}ooeqenb ‘uaipeueo ‘s}ueAINS xneasal 
XNE SBBSNJJIP ‘SESIBAIP B/NWJO} Ja BauNp 
ap Soojq }des ue salpedas ‘auusjue_p 
SdW9} BP SBUUBIPI}ONb saynulw gE} 
8}UBS9IdOI B/NWUO} BjJaANOU 9}}aD ‘ayeuU 
-OlJEU9}U!I BUDS eB] BjNole e UO Saljanb 
-xne JaIuJep UB} BP apUOW Np awy)}AU 
ny je UleI/OdoJJaW JUasay ‘SI0O 
-agenb Juasald ‘JBUu0ljeU }UaSalq SUOIS 
-SIWU9 SEP S}eEPpUBW Sd} ‘NOD }NO} JUaS 
94d gjedde uaipijonb sulzeBbew a}sea 
un ua ‘adnoiba © UG ‘sjuasa/g sep 
B|[NUUOJ BE] BWUOJSUBJ} JUBLUA}a|dWOd 

e Olpei B| ‘SewewW Sa| SouNewaep 

JUOS Sj1}08[GO Sa] ja BjNWUO} e| }JUOP 
8]NO0D9,/ B ]UASP/d je Sa//e}UaWWOD 
‘Saunay OZ XNy ‘JuaWeaUsAT,| ‘S3J9)| 
-n691 SUOISSIWE Sa} 81}NO ‘aLI|eN}oe UZ 


‘GPUS 8p syed e suley|od 

-O1}9W Sa}sOod seijNe xne JUBWAAI}EIAI 
8}NOD9,P 8}09 eS gOl|aWe e& Sssa/dxJ 
/egjuoy ‘jeuoibgs ued ny “y zz e 

JIOS 89 aPUOWP A] 18 OEUZ| & apuOW Np 
S}]U/Od Saj SNO} ag ‘Ipiw ap JUueUajU/ewW 
apuoW 2/ ‘YU 8 ep UlJeW aD apuOYP 9a 
‘neasai Np sunafew soojq se} SUOUUO!} 
-uaw “shed np saureioy xneasn} se| unod 
(SL) 4nof e asiw ine] ap ye xneuoibas 

ja xneuolyeu xneesa Saj INS (61) SUaIp 
-1JOND suljajjnq sap soueNnbe, Be] ap 
INjad INS aNnb suUEe}Ue.p Sdwe} Np uejd 
8| INS }Ue} B|QeJBPISUOD 9}e & BOURS 
-SIOJO P| ‘S8|JaANOU Sep INa}OeS 3] SUeG 


‘sojeuoiBas Sa}IA 

-1}08 Sa] INS SaNbIUNWWOD ap UOISN}JIP 
e| inod ‘ainey enbeyo }ueAe Se}NuUIW 
senbjanb ‘neasai np suoljyejs sa} 
$98}NO} ap eHeyooJoap uN ‘ipiw-sade,| 
ap naijiw ne ulyelu Np ‘WWoagud neesas 
Np alesoyu,| ‘6/61 aiqwejdes sindegq 
‘OIGQnd edINeS BP ajOJ UOS B9UUR 9}}80 
8JOOUA JAIJISUB}U! N|NOA eB Wy Opel BF 


asieduelj O1pel e7] 


UO}JEH PIAeGg ‘USPN UOMOUY 
NW8NOW UOQ ‘sa/esepe;/ SUOIjDa/9 Sap abeyoday 


"SIN9}E}O9dS9/9} BP SUOI||IW p's 

JUJ9}e JUO (GZ, UO/J9a/F) lew ZZ Np seyes 
-9P9} SUO!}O9/9 Seq ‘alyed awWalxnap e| 
JNOd suol||iwW aiyenb anbsaid ap ja ai} 
ed asgiwed e| nod sinayejoedseja} ap 
SUO}||IW as}eNb ap snid ap einey.p yenb 
Jed uaAow asjoyipne un ‘sreduesy jo 
sie|bue ‘uoisiAg|9} ap xneeses xnep xne 
Jal}Ve B ISSN & /aly aNb isule \sa,5 
‘JUuapsogid SUeS S8dJJI4YO SEP jUI9}}e JUO 
SajelOgds SUOISSIWE SEeUIeEYaO ap SeJI0} 
-IPNe Saj }8 SINB}ye}OedS9}9} Bp UOI||IW 
UN,P Snid ap uO!}UE}e,| NUa}a/ JUO Sees 
“IAQ|9} S8l9S Bp sUuleZNOp 98uN sUuIOW ny 


‘JOIED SPWISIUYD S,9/}1/7 YOIy snod xnaep 
SNO} ‘xN@J}UOW BP JO,P aSOY ke] JO Jeu 
-Oljveua}U! AWW UN }UeWWwe}OU ‘xneu 
-Ol}EUJ9}U! }@ XNeUO!}eEU Seaydol} ap 
aiQWOU U/eYad UN syOdWwa jUO epeUeD 
-OIPEY 8p Sajsiye Sap je suOIssiWe saq 


‘QUIDSPSW 9p je 9jUeS Bp SUOI}seNb 
sap uns ‘Hadiuulp, 8p MOYS aUlZ/pay 
UOISSIWS 8||/9ANOU ke] }8 JOANOOUe/A 

e sjeinadsiadns xneiqwou ap 
jUsWUWeIOU ‘ajeuo!}eU UO!I}eWWeIBoOud 
e| nod juewWaesseidxa SUOISSIWa sep 
gsijeai issne yuo xneuolbhei sasjua0 seq 
‘shed 9) SiaAeJ} e BUIEWAS Be] BP Sajed0| 
SP}/EN}JOe.P SUOISSIWE Sa} ajnjideoss 
Inb “* ‘wosy ABpoy ‘jeuoiyeu neesas 

ne |piw-seide,| juessed ass ajjan 

“NOU 8UN SUeP ja epeuey-Olpey ap sa¢ai| 
“Ijj@ SUO]}E}S Sa] Jed UOISNyIP spueEIB 
Snid oun e juaweajebe aoes6 ‘epeuen 
-olpey ap xneuoibheue}ul sabueude 

xne 30216 uoljnqujsip a}sea snid aun,p 
9191j9U9q JUO SajeuOIHe1 SUOISS!We Seq 


“SQD9NS JIA UN JaWOdWal & snul}UOD 

}UO S8AIUOdS SUOISS!WWSUBI}JA1 SESJBAIP 
je UEWSPNQUC ‘aoR/djayley ‘MOYS 
49)UNH AwWwo, ay, ‘abuajeyD abeg 
/UOJ4 SUOISSIWE $87 “S9}]9UIBA BP aes 
a1doid ine] na yuo saey ay, 4OISNUS je 
BUABN ‘UOS19}8q JEOSO ‘Wayeg joured 
‘UOSUBID 49}}0) ‘SHulwwny uoNng 
‘AELUNW BUUY BWLWOD sa}japan sep 

e a0eJ6 xnaiqwou sailo}ipne sap nuajau 
SINO[NO} e sje2adsuadng aues e7 


‘eyemeueyp jo Ape7 

iSd/4 -9OUaINeT JaseBsEW ja UMC JAH 

40 SSB/D 2 ul INOWAS UUAT AaWWOD WII} 
AP JEUOHEU 891}jO,| BP SUOI}ONpoid sep 
9SN}JIP B UO ‘wNdIadg augs e| sueg 


UOSIB}8dg JEISO /BIDadssadnsS 


‘JOA J9JSEFZ SQWIUe SUISSEP ap jelo 
-9ds 9] }8 ‘syoIM Uag ‘svabualjeYyD ay | 
‘SAINID ‘(S]UBALUY Sa/) SIQWOOMAN BY] 
SWWOD SUOISSIWEe Sap Dede ‘epeurD 
-o1lpey ap sie|bue neasas np auuejue | 
e sejuepuedspul SeuUaIPeUeD SUO!} 
-onpoid ep abejuenep issne na e J |} 


‘sre|Bue neases np wn] 

-03d§ ags e| SUeP SesnjoU! jUaWaljebe 
sredues neesei np suolonpoid ‘ooi/inH 
SINOT 8 ajue/de7 aJpuy anb isule 
‘IBANODULA OP (aNbIJIDeg NP a}QD eB] INS) 
SJaqwooyoeag ‘sue Sap jeuol}eU a1]UaD 
NP uosjpuagd e19do,| ‘jay ‘(asieduesy 

}@ aslej/Hue ‘suoisiaa xnap sa] Suep ses 
-\y94) anbisnw e] Ja aWWOY,/ BwWWOd 
UNWWOD Ud S8ESIA9/9} SUOISSIWA,D 

S1O} JUBWWe}OU ‘sieduei} jo siejbue 
UOISIA9|9} BP xNeaSaJ Sa| o1}Ue BMD 

oe UO!}eJOgGe||OO aun Jed senbuew aja 
© 0861-626} UOol}ewWwesboid ap eauue 


“sreduei jo siejbue 

xneeses Xne saue}|NWIS UOISNJJIP 

Jnod sainey xnep ap janb ja; /uoday 
Ajjayseny) un gsedgud & UG ‘seejuesaud 
939 JUD ‘OagaNH U! apeEw :wnpuala 
494 84] JUB@WWeIOU ‘8}0A NP aydOId 
-de,| & sayijenjoe.p sajeioads suois 
-SIWE S8q ‘;e91}UOW BP BOURUBAOId US 
UO/ISIDAG Ald9S B||aAnOu e| Jed 9}1e1} aja 
e jalns 9] }@ OaqenH ne wWnpueiejai np 
saiBoid sa| ins sabeyodas sep auuop 
JUBWLUE}SUOD B SajBUOI}EU SUOI}BUOjUI 
sap edinbe.q ‘odeqeand np wnpuaiajas 
8| 9pgogud e Inb eguue,| Issne jsa.5 


‘asuep 

9p }@ }UBYO ap sajoejoeds xne,nbsn/ 
S8iN}UBAR.P SeNnbijeweIp sep swweb e| 
JUBJANOD “IpaWes aj ‘S}uejUa JNOd sayelo 
-9dS SUOISSILW9,P auNeY ajjaAnoU oun 
‘MOM }iNpo4jul e UO ‘JUuRJUa,| ABP BaUuUY 
8}199 ua SuNO[NO] "44DINN,| e apie ue 
JIUBA JINOd ‘YJOA MAN & ‘SaiUp-SUOHeEN 
SOP JUBUBWD S98}}9P98A BP WOUND UN 
‘Buog 40 JID Vv }@ ‘sjuejue sap s}ioup 
S9| INS ‘daay O} Sasiwosg ‘s}uejUa 

SEP Sa}j@SusAIUN SUOI}EdNdD0eId Se] Ns 


Aeig sa6oy “iannoig puowAey 4 


éWeD | pinoys AyM :sejeioeds sus 
-SIW9,P BJQWOU UleYsO UN eB Nai} guU 
& JURjUS,| BP B/EUOIWEWIE}U! Bau 


‘eanbs 

Ogd a1Bojoujue,| suep sesrejnd 
senbiyewesp sep enb isure ‘vag p 
eWW ‘al//aN ‘jaiueg je siaddeyy ‘sé 
-Uasgid 9}9 }UO UOI}EN}IS ap seIpew 
S98||BANOU 9q “eUUa}Ue| Suda Be a 
-08]98q JBA/D ay] “a}issnei epuesb s 
ep Seguue sunaisnid e suNnodeyYo ul SI 
UO uojBuisuay jo Buy je JSe7 O} ID 
SNO} inod senbiyeweip sauas sé 


JEGSSOJD BWWOD sajelog 
senbiyeweip sap je ‘piooay ay) 1 

ap seP|enjoe,p senbiyewesp say ‘WyNzz 
piaeg yim SBulyl jo ainjen ay] 2 
-uawbne uoissiw9,| ‘wnsj2ads ap ef 
-ISNW ®B] }8 Sue saj INS sajeloads suo 
-SIW9 Sa] juUaWae/eBe JayeuBis ap ni 

e A || “selued xnep ua sew!) uoIssiu 
ajuessind aun ‘zpE, addaiq je ‘uelseal. 
-UI9}S|OH 80k B| BP SUIAOG Sap abt 
-8/9,| SUBP BEpeueD Np jeuo!}eWazUI Sé 
ons np jelns ne ‘moosadng ‘aiweon 
OP SOWIJOIA S}UBJUS Saj UNS ‘yoRg Bi 
Ybi4 aileJUBWINDOP JUBYONO} 9] a7eIS 
Yi4lf AY} BPS &| SUBP SUO}O ‘Sa! 
-enbuewal SUOISS!We Salj}Ne se} IW 


08, YOI}9a/FZ 112}9,9 ‘pse} sn| 

SIOW NEU ‘ja 62, UONDa/FZ ap jesBey 
abeyodai 9] ainsse juo epeuey-olpe 
98P Sa]|eANOU ap sadinbs seq “sunt 
sou e,nbsnf alojsiyaid e| sindap ‘seb 
S98] SJBABJ} E aNDISNW e| BP UOI}NIOAP 
gsodxe e (anbisnw be Ja aU/WOH,|) UB) 
JO DISNWG a4] “UIYNUBW IPNYSA IBA 
saposids jiny ap auas sup ‘epeues 

NP S110}JSIY,| BP SBSJOAOI}UOO Snid sé 
sebeuuosied sap un,| ap jens ne en 
“}eWeIP BUN ‘aly sjuasaid eB Neasa & 


“UU 

jUsWAIaI|NOIWed aja e UOeWWe 

-O1d ap aguuUR,| ‘}UaWaINaLEUe S¢x 
4OWe sjefoid spues6 ap siqwou ulepe: 
uNn,p JuUaWeAgYyoRed ne aoRJb je ‘Se 
-re}g6pnq seindnoo sap jayja,) qubyey 


esiejbue uoisiag|a} 27 


‘ZOD 87 apuy,p 
0}OUd ‘N/q NO aSO/ ‘YaAdq :AJAIA B BOURJUF, J 


Y05a/ apenoow 

UOJSUIM 18 FLO UOIS/Ndolg S9a\aUeA 
@P SUOISSILUE Sd] ‘aUs/jOseD UBWO19}9} 
| ‘PIBUIAG JJUA}H,P BUISIND auly P| ‘4Na} 
-BPUOJ NP 2dB/d je J/BUDOIS assaunal 
SELES Sd| ‘SUIJa/ad Saj ‘aided ua aJIO} 
-SIH,| ap SaBeUUOSJag SpUuBID sa/ \UuOp 
‘0861-6261 UOSsIes e| JUeIND UO!Wedde 
JN9| je} JUO SOLES Sa||aANOU SuNaIsNiq 


‘JaUUOISSajold 

UOdS a/ }e8 U/a}SUIZ $|2a} Suaissop 
s}ueyoduwi!.p anb isule japuaey ep/,p 
1991 UN ‘AYSUIAEI}IS BP Naj ap NeasiC,| 
ODI/IND SINOT Ap jIeIJOd ‘jauasse|W ap 
Of/IJPUAD e19dO,| BWWOD s}Ijenb ajney 
391} BP SBJCOISNW SUOISSILWWA Sap 9}uasS 
-gid juawajeba juO sayouewig xneag 
$a] ‘sdwa} uos ap wejo snjd a7 je 

01 JAIUJAP UOS ‘JAjJUA,/ AP SAYIO/D sa/ 
UWOINe,| ap SUO/OIA Saj ‘SoZ Hbuloueg 
JIOAeS & ‘SUaIPeUeD SuNsej}Ne,p bulo 
juop ‘senbiyewesp sinaisnid ap ‘4NO,/ 
) BIJESIAAJUUP AQP NP aasIOS e| ap ‘anb 
W9IAOS B9sJIOS auN.p (SloDeqenb sje} 
eds np alujsnpul,| ap ja enbsip np uol} 
90ssy) OS/GV./ 8P B/2D Np ‘sesyne a} 
ua ‘UOI}e}UaSaId Be] WWeEN|OU! sayoUeWIG 
xneag sap awweibold 9} “aAlY 
UWO}Ne UOSIeS BJBIWAP B| Aap SuNOO ny 


‘aasioAlidde aouessieu aun 
5e1}9W Huo] 9] 38 sanbic sa ‘jeasjuow 
ins saire}UsWUNDOpP Sul} Sa] ‘a/Hsaua,/ 
) aBy,,/ aile}UBWUNDOP |as e| ‘QVEpaIy 
0}9||ING} 8] BWWOD UOISSIWA,P aIquOU 
uley9a0 UN,p UO!}ONpOd eB] unNod seAud 
elujsnpul,| e jedde jie} e epeuen-olpey 
‘0861-6261 eeuUe,| JUeINp ‘neaAnoU aq 


‘olpeoy,| 

OP DIESIBAIUUL 9G/E 9] JaIOWABWWWOO 
10d uOJOUOW 9p |4Vvqgo eleuolbas uol} 
-e}S B| BP UO!}ONpoJd auN ‘Wa}sa/ INOd 
aIPEDW UF S9}ealUeA Bp ajoejoeds pueib 
8| JouBI|NOS ap jusWajeHa }Ua!AUOD 

|| /NYy,psno/ne, p awway je aqueay 

Ua SaIU9DH ‘SJal/ajy Saj ‘ayo/elj Nea,p 
Ja INOWE,g ‘01)SIig ‘ABNOY BBIAlY P| 
9P SOYDZ ‘spiodeasjuoo Wy ‘sa/JUaS SIOH 
‘uoising ‘shed un,p sjajjay ‘Sa}ja/nol 
IP INS ‘ssaidxz-auizebey ‘JuawaAnow 
UJ SUOISSIWA Sa] OBAe ‘asleduel} UOIS 
-IA9|9} ©] 8p BWWeIJHoid Ne saai|lyye JO 
jejeuo!Hai SuO!}e}S Sap UO!yedIO! ped B| 
OuNNe,S ISSNE NA & OSSL-GZ6| Beuue.] 


‘asginbuor ap yeAey-goUeD ap apuOoW 
np Jeuuo/dweyD 9d| je |esi}]UOW Bp 


eySemMepeYW 
OP SENbDUO|y|O} SiNasueg -Ja}Sa/ INOd aipeoy uF 


aWSi}9/4YJe,P aPUOW Np adnog e| ‘oo1Yy 
-OU0d ap suseoaweued xnar sep uoIS 

-NjjIp B| SuojeuBIs ‘uods np eurewop 
8] SUep sajeloads SuUOISSiWa Se] IWUeY 


“@puoW 

np sked sjusajjIP ap SjuejUS Sap OaAe 
eouepuodsaio0o ep aBueyos UN gouR| 
e UO ‘OUIGOg UOISSIWA,| Y ‘ASSAI[ISIA 

e| 19 sjouAned PB] ‘aouR’jNOS ze ‘aj|IWeY 
e| “nowe,| ‘auenb e}] swwood sjeins 
Sap INS SUOIUIdO SJNB| d1}1!BULOD aLIe} 
ep SJBIWAP Sed e SiwWed e sjuejUa xne 
a/O/@d BT ‘000% Ue,| US DJAIA JUDIeJOWIE 
S|! 8}9ID0S ajjanb Suep je 9}9ID0S a4}OU 
JUBAIOSJEd S}} JUBLWLUOD JIOAeS JNOd 
sauna! sep saidne ajenbus spueibh aun 
g0uer| }UQWa|ebe e suea/a/a)/ ‘s}UuejUa 
$9| INOd Nduod JuawWsjeioads anb 

-SOly UN aBeuaWwe }IeEAe EpeUeD-OIPeY 
no SewWOY Sap aa] & 9}9,| ]NO} 
SIAINSINO \sa.s Suea/a/a, UOISSIW34 


‘@QUUR,D SINOD Ua S}UdaL 

-Q|JIP S}Ja[ns a}ueeNb aspioge e ‘uolyeW 

-weiboid ap sina}oas SJBAID Bp SuNaj}es 
-I[291 SAP }UBIENIZ}UOD ajjanbe| e ‘aves 
81}89 ‘}UBJUa,| ap Be UNOeYO anb saoues 
-SIGUUOD SO] JAJON@We & BYDJAYO & BJAIA 
2 GOURJUZ,/ BUS 8}UA||9Oxa,| ‘SaulUIWay 
SUOISSIWA SBP BdIAaS 9| Jed BgoUe7 


‘aulepudisjel-gid epouied 

B| JUBIND JUBLUBUBAS 9D BP BINLOA 
-NOO B| 8}a|dWOd e ‘oIpei e| D8Ae JUS 
-8}UIO[UOd sesijeal ‘UO/U/GOC,/ ‘UIJUQ “SES 
NIP 9} JUD B/EUO!}EU s9|qQUesSsy,| & 
uol}senb e| Ins yeqap np suolyenyideogs 
18 S}1e1}x98 Saq “aal|NOIWed UO!I}EDOA 
INB} UOJES UOIJEWUOJUI,P SUOISSIWA 
soljne se] suep dialjnBas uodej ap 99} 
-UaSaid sje © SIIEPUSIIJ91 UO!JEUNOJUI7 


‘yeqep np — sje 

-njjno no xneioos ‘sanbiwouode ‘senb 
-IJOd ‘SJBUUO!}N}I}SUOD — S}UsWE|9 
$8] SNO} PUO}J & J9}Ie4} S Jo JOljl}USp! 

& BBINESUOD }SA,S BIBS 98}]9D ‘Na/uUF,| 
‘sonbijqnd saueyye,p euizebew nesanou 
np jelqo,| pe} & sulepussejas Jeqep 97 


Ajuasuey 
919Ig-UPSL BP OJOUYG “BWOJEQ PeWag :/eUINO/a/a1 


*‘xneaeses xnep sa| INS }uUadWEU 
-E}INWIS BESNjjIP SIOO9qenb WiNpUuaJejou 
8| INS Seiney xnep ap ajeioeds uols 
-SiIW9 aun juaWajebes aiedaid juO sajja 
‘UBIPeURD BlUSI|edIPUAS NP ja ySENOC,| 

e abesiA np ‘ajjiwe} e] 9p 9}1e1} JUO sied 
Ue} Ja Stejbue saollies Sap sadinbe sea} 
‘a|qwasuy “epeued 9d} }U9}UOIJUOD IND 
suoljsenb sepues6 saj uns }uawanbip 
-Ougd JUIOd 2] ule} BP ONUI}UOD Ploday 
Apayeno/janb jay ‘yepuew uos e ajapi4 


‘QYDUBWIP-OpgeH Jed }e ipawes 

8| Que/q INS JION Jed ‘sinayejoedses|9} 
ap UOl||IW UN.p Snid jUuIolas e ‘sesudas 
xnap e ‘Inb Beweja, sed 99}1e1} aja e& 
gyiyenjoe,| ‘surepewopqey eseq aun uns 


‘aguUe,| JUBINPD S8a}Uesaid 

9}8 }UO Sajelogds SUOISSIWS Q9 Ap SNiq 
‘a/BUOIJEU aB/QWassy,|/ Be au/eWAS Be \e 
a//e]UaWAalJed aU/EWAS B/ SUOISSIWP Se| 
Jed aslesoyu,| e BNuajuleW }Ssa,s 9aqenNH 
e ajeuoljeu sajqwassy,| 9p je EME}O & 
SOUNWWOD Sep aiqweUyd e| ap xneaed} 
sep uoleinyideoss &7 “Y BL ap Sala 
-NOU Sap D9O}q 9} }INS IND ainay-lwap 

e| suep a}ijenjoe,| ap asAjeue,| Jounsse,p 
Q@NUI}UOD ®& ‘SJNa}e}Osdsej9} ap UOI||IW 
-Wap UN,p snid sino[no} jUIOfas INnb 

19 4 6L BY BL AP Bgjuasgid ‘Wos aD 
UOISSIWA9. ‘Sesludes Sunsisnid e UOT||IW 
8| JUessedap 19 000 008 & aunauedns 
auUueAOW aun eB jUBUd}UIeW as ‘aidiwep 
uosies e| ins saiBboid ua \se /euNO/aja1 
NP 8}N099,7 “UOIIN|OAS UA 9}I/eEN}0e,| 
8}NO} INS auleyWOUd Bseq ap Bodies 9} 
Q@N}I}JSUOD B BBJIOS BP Ulj BP /eUINO/I/a | 
8| ‘UOIJEWUOJUI,| BP BuUIBEWOP 9] Sue 


‘JUBJUa,| BP Byeuo!}yeUa}U! 

eeuuy,| }UeUBI;INOS xneloeds sjefoid 

}@ SUOISSILUa Sap Jed anb Isule ‘OaqenH 
ne aulepuasiajau yeqap np squowe,| 

Jed ‘jj |neq-uear aded np sebeAoa xne 
sajeiape} sajeiojyooja souBbedweo xnep 
ep juRlje xneioeds S}USWSUBAB,P Gq 
-WOU UOg UN Jed senbieW 9}9 e sQUUe] 


@SIPDULI} UOISIAS]9} 27 


4) 


uone}ojdxe 3 
ojdx : 
Hey | 
| 1} 
uonewuwuebol 


yWNessng suey 
uung uyor 


|[UeY-Neadwey auljanboer 


ulnojg senboer 


S!uf]-s}e}3 xne 


Sued B Epeuen-oipey ap inayoeuig 
S8JPUO7 B epeued-oipey ap inajoauiq 


(uoyBulysena) siup-s}e1y 


xne Bpeuey-OIpey ep inajoasIGg Np ejulolpy 


(4404 MON) 


epeuen-oipey ap ina}oa11g 


UBUUEWWIZ Aj\jag 


pueny sebioay 


yEUJ9}U| Epeued oIpeYy ap unajoauig 


| 
| 


puen 6noq 
yne7q ua7 


AINOUOW ‘J 
Weuusg “1d 
UIMPOOy UNG 
uossieyy Aey 
MOMOW “YW 
J@MOdq uYor 
UOSEW AAl|D 
YOOIUeS “N'Y 
Buojsuuy LM 
JIOPULOH 19}84 


PION NP adidas np Inajoa1ig 


anbiuuejyg-aiquojog 


B| ap aoulAoid e| inod inayoasIq 

eYeq|V,P BoulAOId e| INOd INajoaIIG 
SOldIB1dq SEP S8dUIAOId Sa| INOd INa}oaIIG 
o1e}UuO,Pp ucla e| inod inajoasig 
98qgaNH Np uolB~ai e| nod inajoauig 
SEWIWeEW SadulAod sej inod snajoaig 
BANBN-9U9] BP BOUIAOId ke] INOd uNaj}oaIIG 


OIped B| BP NaJODIG 
UOISIAQ]9} BE] BP uNB}oaIG 
julolpe jes9uab inajoasig 


Je19ugb inejoalIp 3a juapiseid-so1, 


guBbed abies 
Jayonog senboer 
aulewing jned 
PJE||IW9Y O97] 


asoOle] Bdiq 
ywneveyL And 


yNeqiYyL Wey 
slejg uear 

seBing auepw-ueer 
Aipue sanboer 


piaeg puowAey 


anbipiou 9aqenyH Np soiAjes Np inajoesig 
Jaanooue) k& siedues Sadiias sap unayoaiq 
eyeqiy,| Jnod sieduesj saoiaias sap unajoaig 


Saulelg sep 


uo|b9i e| nod sieduesy saoiaies sap inajoa1ig 
0}]U0JO] & sieduRs SadiAes Sap INa}OaIIG 


senbijuejje 


seoulaoid ‘siedues} Sadias Sap inajoaig 


UO!NEUWOJUI,| BP INB}OGIIG 
Opes B] AP INB}O|IG 
UOISIAS|9} B| BP INB}JOSIIG 
asieduel} UOISIAG|9{ -OIDeY 


e| ap julofpe jeiguab unajoasig 


asiedues UdIsn}jIpoipes 


| ap je1gueB inayOaJIp Je JUSpIseud-solA 


"WO ‘AueuUel4 “y plele5 


sdweyosag jae; 
agonig UOPJOy 


yuedeA 
Awe gipuy 
J@AOJD “YN 
Jase “OY 


auiapog Any 
JauyBnog *5 unyY 
‘Y’9 ‘UAal|\y senboer 


S8YOOYSEQ Bald 
uosuyor “Mv 


anbipun{ adiuas np julolpe yaup 
uolyeoyjiueid ej e julofpe juapiseid-8o!A 
sejeigugb sasejjye xne julof[pe juapisaud-ad1A 


uolyeoljiued e| & juUapIsaid-aoiA 
as1O}IPN,| OBAE SUO!}EJa1 xNe JUSpISaid-sdIA 
auaiugbul,| e }uUapisesd-8d!A 


Uuapiseid NP yulolpe 


}@ Sajesguab sauejyye xne juapisaid-aoiA 
seulewny Ssedinossal xne jUuapisaid-do!/, 
seoueuls xne juapisaid-3o1/ 

senbipunf[ saoiuas sap jayuo 


jIJNDPXe JUBPISad-BdI/A 
JUSPISAld 


JPuo}}eusa}U] Epeued oipey 


OL 


JeBuesj9a,| e xneoing 


BME}O,P 8U0Z 


siejBue saoiues 


sreduely Sedjnias 


ajei9ue6 uo0lj9e11g 


OR61 sue LE 2 
BpeUeD-OIPeY 9191905 


uolndaig e7 


UOSUYOL “MV 
juepisaid 37 


‘JUeWsOURUI) Ne JUeNd a}sI| 

-e91 ude} ap ja uoleulBew! ‘uolnjose 
BAe JUBUB}UIEW SEP BwWajqoid 38] suONb 
-B}}e SNOU IS UOISIAGI9} B] & JASI;eEgs 

jned epeueyd aj anb 380 spieba xnaiq 
“WOU ep e enbipul snou ‘aAud je olqnd 
‘OIpes BP BWE}SAS BJJON ‘SoieHueI}9 
sleW Sajeo|we XIOA Sep Jed iyeAua 

sed }IOS au }8 SewWeW-SNOU ep aed 
snou Inb ‘uaipeueo }UsWIeIA 18 JUOW 
2112/9 }IOS IND UOISIAg]|9} Bp aWa}SAs 

UN SUO|NOA SNON “UNWWOD 41}398fgo uN,p 
uolesijea e| © Bj|qWasus Ja}|1eAe1} SNO} 
SuOANOd snou anb suoAOJO snou ‘awWa} 
-SAs Np sailed Sa}UaajJIP SAP Sa10} 
-OIPel1JUOD Sloped Sa}UOd S39] 3a QuUaIP 
-BUBD UOISNJJIPOIPel eB] ap BwWa}sAs Np 
S9}Ix9|dWod se] aiHjey, ‘uoIsnjjipoipes 
e| ap sjuabin seweajqoid sa} }UeUIaODUOD 
SUOISSNOSIP Bp SINOD Ne UOl}ISOd sud 
suoae snou ‘aguue,| ap Huo; ne yno, 


‘uoinseb 

ep sewajsAs sou unof e ai}JewW ja 
Janjeag & je jauUOSJed 9] INOd UO!}eWO} 
ep sewweiboid sap Jasoqeje & anulj}uoo 
SUOAe SNON ‘epeuen-olpey e sowWwe} 
SEP SiqWOU dj Ja}UeWBHne e ja ‘saw 
-W9} S98] Jo SOWWOY Sa JNod ‘sa}sod 
xne s9ooe,| JasijeBa e auljsap jiisod 
uoljoe,p uejd un paid uns siw suoae 
snou ‘!ojdwa,| ap aurewop aj sueq 


‘S@UUdIPeEUBD SUOISSIWA 

$8||9ANOU Sas Bp alyed spuesH aun 19} 
-uew|e Nod saAud sinajonpoid xne Jes 
-Sdipe,S 8p UO!}UB}U!,| e ePeUeD-OCIPeY 
“SUU|IJ SOP YEYOR.P BOIS UOS 9p JIeIp 
-9WJ9}UI,| Jed ue Jed s}uepusdgpul,p 
$jaloid QOE UOIIAUA BIPN}e 3a }105a1 sed 
-UB1} NEBSE1 8] “ePeEUBD-O!IPEY ap SBdIA 
48S Saijne sep seidne s}uepusedepul 
SinejOnNpoid Sap $}e19}U! Sa} 18}UaS 
-g1d81 ap je Sjefoid Sad JUsWAJAI|/NOI} 
ed snjd 193124} ap aBseyo solves nesa 
-NOU UN ||qe}9 e ‘eaauUe anbeyo s}uep 
-uadgapul,p sjaloud OOP ep snid j10de1 
inb ‘srejBue neasa 34 ‘uol}e}I0;dxe 
8JJOU Bp JOedse Jad DBAS JUBWIBOROINJa 
snjd 49}1e1} e uode} ap sasiueBio yUeUA} 
-ulew juos siejBue jo sredues UOISIAg|9} 
ap xneesei sou ‘s}uepuadepu! suaiIp 
-eued Sinajonpoid sa} Japie e yUeSIA 
juswebebue a1j0u e aipuodai inog 


‘@QJIOS USB B}UIOd Bp SaiNneY 

XNB diIeJOY 91JOU BP UO!}ESIUeIPeURO P| 
suep edeje a1jne aun sIYyoUe’) Bp UOISeD 
-00,| jJuswajebe elas ja Sina}e}oadsaj9} 
$9| Jnod anbijeud snjd 9398,p eBejuene,| 
BING B1IEJOY 19D “LS6L 9p syed e ‘y Zz 
8 yu €z ap siejBue neasas np uolsiAgia} 
8@P S8||BANOU Sa] JBOUBAR,P UO!}UA}UI 
@1JOU BOUOUUL SUOAB SNOW “sualjno 
-wed sednoi6 sep dane Suoiuna ap ja 
*Sj1}2}|NSUOD S9}IWOO ap ‘sajeuo!Hai sou} 
-uooduas ap uaAOW Ne sulOseq sina} }9 
SaulO}IPNe SOU sipUeIdWOD xnNaIwW eB ayo 
4@YO SUOAE SNON ‘senbij}ijod ap jalqo,| 
ye) JuswWajeba e auUaIPeUeD 9}gI00S P| 
SUP SOWIWAJ SEP BjQJ 9] JaJapISUODaL 
e 38 JajUusseidal e e A |I.Nnb aoueyodwiq 
‘O98QENH Np silepusiajas yeqap 9] suep 
SUOIUIGO SEP }a S}JUBWAUBAS SEP JIOJIW 
8| Bile} BS Bp jsa IND epeuen-olpeyY 

@P 9}!|IGesuodsal e| ap UO!}OUO} US 
s9guoge|9 9}9 }UO swWUWeIHoid ap sanbi} 
-lod seq ‘jJuawajebes saulewop saujne.p 
suep seiboid sap jie} SuoAe SNON 


‘SuaIpeued SinayejOadsgja} 

S98] }@ SuNS}IPNe sa} jwWed ajseisnoujUS 
SJIOJIPNE UN JUSANOL} Sajja ‘ay}ENb 

ap SeUuUaIPeUeD SUOISS!Wa Sap a}sIxe 
||.S ‘“enb gijuUOW JUO epeueD-o!peY 

@P UOISIA|9} &| }@ OIPe1 B] ‘SUOI}E]S ses 
-NaiqWoU ep aijua seHheyed juos saiio} 
-IPNe SB] NO ‘sI}1}adWOD sas} suleEWOp 
uN Suep BWEYW ‘eNuUI}UOD USE} ap 
gjuowbne juawajebea e o1pei ap sine} 
-Ipne Sap siquuou aj je ‘SauuOosied ap 
UOl||IlW UN,P SNjd ap auloyipne un yUeW 
-a491|NBai guiyye & EpeueD-olpeY ap UOIS 
-IA9|9} BP SUOISSIWAE,P |1e}UsAe abe] UD 


Jal}Ue BpUOW 

Np suneyipne xne aauljsap sayNnoo 
S8PUO INS UOISN}JIP ap sue GE ses 

919} © /eEUO!yeUJa}U] EpeueD OIpeY “WS 
ne ayeoisnw uoljewwesBoid es 1youUS 
e aj/@ Je UOI}EWOj}UI,p Seyediouud 
SUOISSIWE SBS Bp SeUleyao INOod UO!} 
-ejuaseid ap sajA}s xneaanou ap juiod 
ne siw e asieduel o1pei e7 “epeuen 
-OIDEY BP SUOISSILUS SEP 9}ISJBAID 

B| 38 aplyenb e] Osae Sunajipne xneeanou 
S9| JeSuel|IWe} ap Ulye OIPeJ e| Bp ojeu 
-OlJeU BUIEWWAS BUN gsiueBio e asiejbue 
olpei e| ‘ABojoyjuy a11e19}}1| ues 

e| 8p Sue GZ S8| BWLWOD Saj|jauUOI}deoxa 
SUOI}JESI|E91 SAUIELSO 19199/99 INOY 


‘s1e6 

Je syeduel xneasei saj ins asnyyip ‘si 
ded xnap ua enbuojsiy awesp un 4a 
gpiebes e epeuen-oipey ap seyeul 

$a] SUBP Sa}SeA SNjd sa] SauloyIpNe si 
Uf ‘epuoW 9] SUeP ynoYed ned uN s& 
-NjJIP JUeUBJUIeEWW Ysa IND ‘anbisnw eB 
SWWOH,/ ‘SUOISSIWE JINY Bp auas at 
gsijegs & asiejBue je asieduesy UoIsiAg| 
e| nayewiue eswWOd UIyNUEYW IpNyE 
Dane ja ‘IddISSISSIW NE Je OUVEUG | 
SOAIJEONPY SUOISSIWE,P SINSSN}jIPOIP 
$8] D8AB UO!}EJOGe||OO UW “aouessit 
@UuN,P }@ assassoib auN,p ajjauuosse 
a110}S!1y ‘asre;Bue oipes eB] ap Aawne 
jsaBuo7 ay, inod Apoqesag xud 

}8 ‘asredues Olpei e| & ‘G auUajUY e OF 
-IJ1]JUBIOS BOUENDES BUN INOd YoJeaseE 
WeYYON-||9g ap xud a] ‘asredur 
UOISIAQ|9} B] © WAU ‘sdwajud F 
2198S a] Nod J0,p anbelg aj joueg se 
ASHYD S,3/11!7 YOly asre|Bue UoIsiAg} 
e| 8p Sa}@URA Bp ajeloeds UOISSIWE 
JNod xneijUOW OP JO,P asoyY k| }e seUC 
-eusa}ul Aww3,| awwod ‘s}ueyodu 
$91} xud sep aubeb ju0 siejBue } 
sleduely S8DINUAS S87] °38}9190S ke] ap a 
-Sng snjd e| sauue,| juaWajqeqoid }F 
89 ‘SUOISSIWE SB] BUJBDUOD IND 3d U 


‘yoddes juasaud np aie! 

-ueulj aiyed e| Suep jalns 90 e syIe}e 
SOP SJBANOI} UO “SA}IEOO] SAz}E 

S98| SI9A BPeueD-OIPeY 9p sdIAJe 

NP UO!ISUa}xa,| }8 JaNSep juawWadiNbe 
ap jusWaeOR|dWai 9} JI}Ua;es eB SA 

“QO © SNOU ‘0861-6261 US SUOI||IW Sp 
© 6261-8261 US SUOI||IW G'G7$ Bp Sesser 
JUOS IND ‘suO!}es!|IqowUI.p sesuad9| 
SEP 94}1} Ne Seule}UsWaed S}IPE9 Sey 
uolonpei e| ‘wed ajNe,.q ‘suOISsIWe, 
S8DIAIBS SUIELSO JUBLULWEJOU ‘SBUIBWOF 
XN@JQWOU 8p SUeP a}UePUOdSeaIOO UO! 
-ONpei aun sed agoueuUl) a439 Np e Int 
BWWOS ‘SUOI||IW OG$ ap said ap sale 
-B}IAQUI SUOI}e}UBWBNe Sap eNDOAOJ 
}u0 ‘s910069u efap xneuejes syuawe(6e 
$9] aNb isule ‘sadisas Sa] je suaic 

$8] JUBYONO} UOI!}e]jUI,P SuNe}oR} ; 


*SUOIIIW p'J/p$ © JUBWALeY 9| Jed sa} 
D9jJe S}IPSJO Sa] JUBUBWEJ ‘SUOII|IW L7¢ 
SP JINPS 939 & O8EL-6Z61 4Nod nagid 
uol}e}10|dx9a,p yeHpnq aujou anbsuo| 
|JUB]e1 JUBLUSNSES 99 e SUOISSIWA 
8||BANOU Bp UO!}eG1D Bp SNsssooid jue} 
JOdW! $94} 87 “AIIOIJIP JUsWaJEIOUeULy 
19 }1@ BQUU 9}}990 ANb U~ailq ‘jJUaWAa\ebe 
SOUIEWWOP S81jNe,p SUep Sa|qeJapisuod 
Sg99NS ap je sjueUUOISSaidW! UOI}eW 
WwesHoid aun.p }e}a aire} SUOANOd snouU 
‘agssed aguue,| 8p sinood ne epeueg 
OIPEY ap uO!}e}0/dxe,| INS JUeUBAeI UG 


uonesijeas ap aauue sun 


‘ualq QUUO!}OUO} 

a}[9,Nb soured jUusWa|dwIs saileyaipng 
SUOI!}E}OAjJye SOU SUEP OIPeI eB} sed 
SUOJ9I|GNO,U SNON ‘sayenbepe seoinos 
$31 sap sed ‘aasuaedwodd ja ‘anuajnos 
84}9 IOP BOua||90xa,| aNb je} a] aujeu 
-U0991 SUOASP SNON «auUaIpeuUed 9}1} 
-Uap!,| 2 UOISSeidx9e,p apOW UN JeuUOp 
IP }8 SUIPALIDS Je Sajsipe sa| JaAndde,p 
‘S89Ald OIPel BP SUO!}E}S xNe a}OUl} 
Ip eHueYyoe ap UOI}N|OS 9aUN JajUaesaud 
9P BNUIJUOD 9}JBIDOS Be] °° “ajljN Je QueA 
‘yeulBuo ‘juas9ajJIP Opes ap neasai uN 
49949 & ISSNei e Epeuen-Olpey 9}9100S 
7] ‘OIpel Bp BDIAJAS 9] UDI 1Sa,9 
‘saHoj9 Sap JIOAVOAI }IEASP 9]aID0S 

e| ap uolewwesboid e| ap sjoedse 
Sep UN| IS»: gse|D9p BE OLHO AI ‘6/61 
Us OIpes Bp xNeasea ap Sa0uUs_!| SOU 
juejaANOUa UFZ ‘ajeuOd!}eEUIa}U! BUsOS 

2| INS anb epeueyd ne jue} BOuUa||90xa,p 
uolyeyndas 9un,p jinof epeueg-olpey 
ap OIpel BF ‘Sajjanjoe suonesijeas 
sasnaiquiou SOU JauUUO!}OajJed © JUsW 
[|A!}UBSS9 JUB}SISUOD JIUBAe,| INOd UO!) 
UWeIHO1d ap sj!}0efqo Sou ‘oIpe: e| Vv 


‘yes9ueb 

US UOISNJJIpolpel e]| ap aurewop 

| SUBP SE8/qISIAqid S}uaWaBHuUeYO sap ja 
NeUeD-OIPeY ap uol}eWWeIBOId ap s}1} 
09[qo XxneaAnou sap UO!}OUO} Ua ‘saj{|a 
® jual| snou Inb suoljejai Sap apnje 
UN saUuUe 9}}90 Slidas}Ua SUOAe SNOU 
‘Soal[lyye SOU DBAS UO!}EIOgGe||OO Ua 

}@ UO!}E}|NSUOD UZ “sajeoo| SUOISSIWAa 
$9] 1NOd sa~al|iyje SUOI}E}S SAP jusp 
ladep ‘uNO} sna} e ‘Ss9a}I;!E90} SBD “UOISIA 
-9|9]} 8P BSeq BP BOIS UOS AP AJI0} 
-Ipne,| ap }uso Nod GE }9 OE aJ}US up 
ula}ye inod ‘sAed np seajijeo0} SsasiaAip 
suep sganjis ‘sagaud saaljlyye SUO!} 
21S EE Bp puadap 9}9I90S e7 “JUsSaId 
D S9}I/E91 SEP 9}dWOD J1U9} JUBAIOP JIU 
AB,| BP uOIyeolue|d e| Ja UOI}E}depe 7 


"8|GeO 9] SISA AyI|]ayes Wed sauie} 
-uawajied sjeqep sap uoissiwsuejal 

e| SUOJENUI}UOD SNON “sejeuoibas suois 
-SIWS SEP juIOd Ne aJ}}OW eB JaNuUI}UOD 
SUO|NOA SNON “epeueyd np sanbiuyje 

9 sanbiysinBul| ‘seyeuoibas sayijuap! 
$9] Ja}UaSeIda1 XNeIW SUO|NOA SNON 
“QOUBIOS OP J9 Yep SauUaIpeUeD sUOIS 
-SILU9 S28] }8 Soule}JUBWNDOP sa] ‘sanbi} 
“EWEIP SB] BUILUOD SUOISSIWA,P SUaI|ND!} 
ed saurewop suleyseo suep uolonpoid 
e| Ja}UsWBNe SUO|NOA SNON ‘sedlAas 
SOU 49}9|dWOd Jnod ssasi|eloeds ja 
SOSNBUIS SUOISSIWA,P XIOYO INE|}IaWW UN 
sinajejoedsea|9} xne J1JJ0,p jeu}JoWWEd 
IND ‘Z-9|91 Ep jaloud 9] auAINsunod suo| 
-NOA SNON ‘ejesaueb 9/6 e; suep juao 
Jnod Q/ }@ a}ulod ap seinay xne juso 
inod Og ep ajqio aun ‘saguue sauleYyo 
-O1d sap sinood ne ‘41}0alqo inod oeae 
UOISIAR|9} B] & GulesOY-9||UH ajou suep 
@uUsIPeUeD JINBUs} e| Ja}UsWHNe,p ‘suos 
-odsip snou }uop spuo} sap ainsaw 

e| suep ‘efap suodiojja snou snoy 


‘suoljeindod je suoibai sajudiaysip 

}@ Sesnaiquiou sas anb isule epeuey 9d} 
JNO} Jadioiped jUOo} Je jUa}e}jes IND ‘9}) 
-enb ajney ap ‘sajaeA ap ja Sasnauas 
SUOISSILWE,P [le}UBA9 abe] UN JURIIJO 
JNOUIJSIP UBIPeUeD BOI/UaS UN ‘OIpes 

e| e efap SuOSIe} 8] SNOU BWWOD ‘UOIS 
-IAQ|9} ©] E 1jJJO,P }S@ BIGIO BiJON “yeu 
-OlJEU JEPURW 91JOU J9}9}Ja1 Jo uNafew 
G1]9 }IEIAVP BSI|E}IAG1 UBIPeURD BWA} 
-SAS UN SUBP BpeueyD-OIPeY ap ajQ/ a7 


UOHedIJ1Ue} q 


“Suaipeueo 
ajqeo ap sadlas sa] unod suleouewe 
xneueo aiyenb ap snjd sed jue}awued 
8U O1HD Np jenjoe juawajbe1 np uol} 

-eoijdde,| auainsunod juawayjeba SuouAep 
Snou ‘uolesiueipeues ap snsseooid 

8] Suep }UuBSUBAR UB 3NO} ‘UIjUQ “e}UeAed 
UOISIAB|9} B] EB SUOdS xNe jo SWI!j 

xne SasoeSuOd XNeUeD Sap ja ‘epeueD 
-olpey ued saurejuswayied sjeqep 

SOP UOISSIWSUBJ}A/J B| BWIWOD S~asi|el9 
-adS S8DIMIBS SUIEYSO JAljISUB}U! }UBW 
-aje69 yleuunod uo ‘sauualpeued SUOIS 
-SIWA,P BIqWwoU 9 Ja}UaWEBNe,p UY 


‘ajqeu 

-uosies }1jOud uN je} yUOUNe saiuBeEdWOD 
S9| anb saide ‘suoissiwe sajjaanou ap 
Jeoueuly JNOd ajqed Np snusaai saj sasi| 
“1N,P 9}IIGIssod ke Ja1|qnO sues ‘epeuen 
“OIPEY 9p a9} Huo) e juawWaoURU ap 
‘gsodoid juaanos $aJ} ‘jafoid a} aWIWOO 
‘JuaWeouUeUI} ap SUBsAOW SaJ}Ne,p uns 
SUOISIOEP Sep juasWajebe aipuaid eupney 
|| “S8UUsIPeUeD SUOISSIWEa,p UOI}ONp 
-OJd &| © UO!}NIUJUOD es JaOURUI) INOd 
SO}URSI}INS JUBIOS BAUd JNB}OaS 98] asod 
“SIP JUOP Sa|eIDJIBWWWOD $9}}908/ Sa] anb 
8OS ap SeAlud xnessai Sap je SUO!} 
“E}S SBP BIQWOU 9] J9}IWI| }!eIABP UO 


“‘seaud 

SINOSN}JIPOIPes Sap Issne siew ‘epeuen 
-OIDEY 8p }usWa|Nes UOU ‘apueIB 

Snjd a109U9 UOI}NqI4}UOD BUN B19} 
-ISS999U B/aD ‘SauUsIPeUeD SUOISSIWa 
sap 9}/enb e| }8 ayUeNb e| JaJOljawe,p 
}@ 1a}UsWBHNe,p a4j9 }IOp jusoe!-snos 

}9 Je}UBWePUO} j1}09/Go,| SIEW “oujNe 
@UN }IeJaS US BwWa}sAs Np sAljOnpold je 
a}uesH9}uU! died oun ajuehed UOISIAg{9} 
e| ap auley ja ‘snsseooid np sadeja sap 
8UN }IEJBN}!}]SUOD PION 9] SUBP SUaIP 
“eued SBDIMUAS XNe SBd0k,| JaIqIjINby 


‘ualpeued snjd aipuai a} inod — uois 
-IAQ|9} 2] BP BWa}SAS 9] JNO} Jasi;eUuO!}eL 
}9 JBWIOJa1 INOd ‘ajeuoleU aNbijIWod 
@UN,P suped 9] SUepP ‘jUBWAa}eIPawUI 
116 yney |I,Nb Suojuas snou snid ‘suol} 
-Sanb SasJaAIp S80 SUOJO|dxa SNOU sNiq 


jeuoleu awa}shs np uoNonysuodey 


‘8|qWasus UOS SUeP UOISNjIpoipes 

@p awej}sAs aj INOd soUeUl) ajja,nb seu 
-UBIPEUBD SUOISSIWA,P a}I}UeND e| ved 
anb uolewweisboid aidojd es sed jue} 
sed uou Jainsew as }iop ajueAed uols 
“IA9|9} B| BP «9}lUeIPeUed» e| ‘UO!}ONp 
-O1d 8p SINOD Us NO S}Ue}SIxe SUBIDeEURD 
seBbeijaw sHhuo| sap janjoe auieyuaA 

-Ul,| BP 9}1/e}0}-1seNb e| saquosqe.p 3/q 
-eded SuOAOl9 B} SNOU IS BWay “seoons 
B S9JQUPA BP SUOISSIWS,P }8 SLU|I} 9p 
@9SOdWOD jnOUNS j}IeJas a}uPAed UOISIA 
-9/3} ©] ap dures0Y-a}|1U6 e7 ‘souUsIpeUueO 
SUOISSIWS Sap JadUeUI) INOd sajqelo 
-aidde sadljaueq ap sed jiesoupuabue,u 
}9 SUOISSIWAS,P UO!}ONpOd e| inNod 
S9A8|9 S]NOD SEP }essuUlel}Ua jal}UdI 
-INOUOD ja aJUsW Hes B}UeAed UOISIAS|9} 
ep syouewW UuN,Nb UOSIes BUUOg e| iNOd 
‘yeuolyeu BjodouOW UN jIeJes aj}ueAed 
UOISIA9|9} S| ‘SUIOW NB 3NO} }nGep ny 


“eyeyuowW 

-adxe uol}Onposd ap swWeBod uN.p 
jUusWeOUeUI} Ne $}MIq SNUsAd Suns} 

ap }usd INOd G }UaIeidIOeSUOD 9B}UReAed 
UOISIA9|9} SP SBDIUSS Se] ‘UljUd ‘saj}Uuep 
-usdepul Suo!jOnpojd sazjne ja SUdIp 
-eueo Sul} Se] INOd ayoeW NesAnou uN 
}1€19910 SWEW-s||9 a}UeAeT UOISIA]9} 
e| ‘sajeuolyeu SUOISSIWA Sa||aANOU $380 
ep aiyed spues6 aun unod xna e jualel 
-essaipe.s xneasal sa] : suode} sunais 
-njd ap a}dwod ine} Jua!es9ANOJ} A S}uep 
-usdapul sinejonpoid seq ‘seuus!peued 
SUOISSILUG SA||9ANOU ap SiN|a}e}Oedse|9} 
$98] SNO} J9I9N1J9Uaq ale} JO J91]Ua JNO} 
shed 2] J84YONO} JUBANSd sjnes xna sed 
*‘xneuoljeu Sunasnjjipoipes Sap xneese 
$9] INOd Seuua!peued suOISssiWwe 
$9||[SANOU Bp UO!I}ONpOld e| e& JUaIeIIAUaS 
$901J9Uaq S987 ‘}1}e19N| ING Sues asud 
-81}U9 8UN Teas B}UeAed UOISIAZ|9} 7 


‘ouqnd np 

Salidne S8DdIMAS Sd} JUBIBJASI|EIOIOWILUOD 
‘SINSSNJJIP NO SUOI}EO!UNWWODS|9} 

@P SeSlideJ}US,P 91}1} e ‘salle ‘ajqeo ap 
saiuBedwoo seq ‘ajqeo ap saiuBedwoo 
xne 9}||a}es sed UOISSiWSueI} INE] ap 
sa|qesuodseal jualeses Sj! je ‘SuoIssiwa 
$9] JUBIBJa}9YOR 9 JUBIEIBPURBWILUOD 
‘sauresoy-saj|luB sa} juales|qeja ajueAed 
UOISIA9|9} BP SBOIAIBS S87 “SUOISSILUA,P 
SINOSSIUINOJ SE] JUBIeJaS S}UePUsdEspuU! 
sinejonpoid seq ‘eoue}sip e.nb uales 
-8}10|dxe Sa] au 10-xNBO slew — WAL 

18 ALO ep seaud xneasai sa| je eEpeUueD 
-olpey ap siejHue ja sreduesy xneasai 
$8] — xneuol}eu Sinasnjjipoipes sa} sed 
saJa6 juslesas SuoaBesiAuae snou enb 
ajueAed UOISIAR|9} ©] BP SBdIAUaS S87 


‘ayyenb ap suaip 

“EURO UOISIA9|9} BP SUOISSIWA,P Je SUI} 
ap aiquwou 9| Ja}UaWBNe & JUaWA}AIIp 
JUBNGI}UOD US SUIBOUEWe SWI} BP UO!) 
-eyodui!.| & spiodes}UuO0d }1e} INb aWwWeE} 
-SAS UN JIOABDUOD SuOJe SUOCASP SNOU 
‘aujne 8UN SNOS NO duo} BUN SsNos 
a|qe}IAgu! jresedde ajueded uoIsiAg|9a} 
e| NO }uIOd ne seawwWwOSs Us SsNoU anbsio| 
Sle ‘BUUBIPeUCD UOISN}IPOIpes e} e 
saBbejuene.p anb sawejqoid ap snid jes 
-oyodde ‘saesudeaijua seureyeo ap yiyoid 
ne juaweind ‘saureouawe SUOISS!WAa,p 
xnjjye J@ANOU UN “INY,puNo[Ne aiooUa 
suosie} 38] Snou je ‘assed aj sed aouap 
-nid &| 8||!aSUOD SUOAe SNoU ‘a}ueAed 
UOISIA9|9} B| BUIBDUOD INb 80 Uy 


ajueAed uolsiAaj9} &7 


"epeueyD-OIPeY 8p xnedo} 

sine}jawse xne seooe }les@UUOP INd} 

}@ SeUO}YOO}Ne s}uepusdspu! UO!}ONp 
-oid ap sednoib sa} juawayjebe jieuapie 
}@ }lese@Heinodus epeuey-oipey ‘suloseq 
SIN9| JOUIWE}Eap JNOd xne OBAe JUS 
-9}101}9 JUBIEJ9||IEAC1} 19 PION Np sueh 
xne siojdwea sep jua!eiuAno ‘sanbipiou 
SUOISSIWWA SAP JUBIEJB}aYOR 39 JUBTIEL 
-INpoid epeuen-Olpey ep saijUus0 Seq 
“@QAUd aSludasjUa BUN,p a}I|IGesuodsal 
e| SNOS NO epeuey-O!pey ap ajie,| snos 
a|I}N Snjd jresas |1,S JaUIWUAa}Eep eB aOOUE 
8}SaJ || Slew ‘auressedeu JUaWajeba 
S1BAB,S INU] SB] INS axe JUBWAyedIoULd 
UOI}ONPOId Ap 94}UBD UF “@SIOYSPIUNA 

e uol}Onpoid ap a1juad PuodeSs 

UN JI|Ge}9 & 39 BJIUYMOI|9A & BeUO!H91 
UOISIAB|9} BP UO!}ONpoud ke] 1a}UeWHNe 
e JUeSIA URI UN JaOUBUL) Bp JUBWAaLeY 
ne elapuewap epeuey-o!pey ‘pion 

8] SUBP BdI/UaS aidoid UOS aIpUa}9 INOg 


“sa}liqesuodsa 

ap ed es jueAnol} A unoeyo ‘O19 
Np }@ epeuen-Olpey ap ‘sowaw-xne 
senbipiou sajdnad sap ‘xneuo}iue} 39 
JeJapej S}UsWAaUIaANOB sap ‘JusWAaLeY 
np uolyeloosse oun ins asodai 

PJON 8] SUP }9|GLWWOD SUOISSIWA,P OIA 
48S uN,NB SUOWI}Se SNON ‘saiHhoud sou 
g}IlUI| JUO SUOIBa1 SBD SUeP SUOISSIWE,p 
uol}OnNpoid e] Bp SB8Aa]}a $}NOD Sa} 

}@ @NDIPJOU UOISIA9]9} B| INOd xneloeds 
SPuoj Bp onbuew 9 ‘saureyaHpng suo! 
-OLUJSO/ S98] Sle ‘SeUuOd}YyOO}Ne sednoih 
8p jUBIeUsAOId SeUIeYSO }UOP ‘PION 
Np suoissiweg,p uolsinboe,| & ja UO!} 
-Onpoid e| & gnqujUuOD e epeueD-OIpeY 


‘saidojd yUuos sna] IND syeuE 

$8] }8 BIA BP SajA}S Sa| JE}9}Jou OF 
SuOIB91 S80 BP S9}IAI}O@||OO Sa} JEI}eL 
ulye ‘PION Np jeuo!Be adisuas uN ays 
|!,Nb jaluesse jUsweyebe }se |! ‘puoON 
S}UePISes xNeiqwou ap Jed s~aijjien: 
uaig }UdJasS PNS NP suolssiwe 

}@ Seyeuo!l}yeU SUOISSIWea Sa} aNb U 


PJON Np sejeuoiBes suoiss! 


a7 

ud jeJepa} }JUBWSEUWaANOB 9a] Jed ju 
-a/el99ds gOURUI} 9}9 & S9}I/B00| SA} 
xne gul}Sep epeueD-OIpeYy 9p ju 
-QUUOABI BP 919/9008 Ue}g 3] BWU 
}NO} ‘JuUaWeUJEANOB 9a] Jed agoueUI; é 
}IEIABP S8AUId SBDIAIAS SEP a1aIjNOIL 
UOISUS}X9 98}}90 ‘epeueD-OIPeY UO! 


‘asiuued a}ioedeo e| ap uOol}ol 

US SENQHASIP jo B}I||a}eSs Ne Sein 
jualesas IND sadijas ‘saaud xneuol 
SINBSNjjIPOIpes Sa] wed je xneId 

-O1d sjlyeonpa xneasea saj sed sé 
-I/231 SUOISSIWWA SEP BWWOD ‘SUaIPeL 
S8dIMIES Sel}Ne,p JasiueBjO e ajquas 
}UB||[EAB1} SINSSNJJIPOIpes Sa} anb su 
-odoid snou ‘sdw9} aweixnep un su 


‘INQ 9D SUeP jUaIesIWINOJ ‘ALD 18 
‘sre|Bue jo sreduesj saaud xneasal § 
anb neesgi Np suoissiwa,p soojq $s 
PJON Ne }esLJjOo epeuey-olpey ‘sed 
sepoued seo juBpUdY ‘SauIe}UBWAL 
syeqgp Sep uOIssiwsueJ}aJ es eB }UEU 
-janjoe judas IND a}i|jayes sed se}UE 
-Iye xNeued xNEep sap sasnaso sepou 
Sd] }esaSI|I}N epeueD-oipey ‘sdu 
Jaiweid un sueg “s9jos! sina}e}Oedse 
xne xneuoibes saoies sap ja JeUOl} 
BdINN9S 98] JapOdde JNOd S}aJOA XN 
us epoyujewW auN giaHGns suoae snc 


“epeueD-Olpey ep aseq ap aoinas 9a} 
JUBWEjNES NO UOISIAZ|9} BP }NO} Np sed 
ju0,U IND saguBloja Sa}IAI]}0a||00 Ses ja 
PJON 2 ‘Wed aJjNe,p ‘je ‘apuOW Ne UO!S 

-IA9Q|9} 8p xNeued ap xIoyo puBsH snjid 
np jusssinol inb ‘epeued np pns np 
s9olues $aj ed 9uN_p ‘aJjUue auqiinbe 
INa||lewW UN e JIuaAted ap Use d}I};a]eS 
Jed uoisnjjip e] xnaiw ne Jasijiin yuoWw 
(WO9D JIOARS OP }1€}9 O1HD 9a| ued aasod 
UO!}SOND &7 “S}UBJIAJJIP S}Que}UI Sep 

}@ s9yOUd sep jueAe unde ‘sane 
xnesanou sa| }a SeUO}YOO}Ne sajdned 
$9] SIO} e| e IAassep A.p Jahessea jIOp 
J WeO ‘UBIPEULD PION 9| SUeP aaI;NOI] 
ded soueyodu! aun jad UOISIA9|9} ©] 


seaubioja 
suoiBe sa] SiaA ayIa}eS sed BdINIaS 


‘yesoueb ua ajijjayes 

Jed uolssiwsued} e| uNSs jo ajueAed 
UOISIAZ|9} S| INS ‘PION 9] SUeP BdIA 
49S 8] INS OLHO Ne suoljepuswWwodas 
sou Jajedaid inod ‘epeued-o1pey e 
*9Si|I]IN SUOAe SNOU aNb a1a}10 9] 1S9,9 
{~SSUUBIPEULD SUOISSILUA Sap 3]noD~a 
apues6h snjd aun e sanqu}UOd |I-}-eA 

}@ 9}!/enb ap seuuaipeued suolssiwe,p 
uolonpoid e| Ja}UaWBne |I-}-eA : UOIS 
-NjjIPOIpe1 Bp awa}sAs a4jOU e asod 
OJd Yodde jaAnou 3no} No juawWabueYo 
}NO} e ajdwis $94} }S9} |NaS UN JaNnb 
-\|dde jnad uo ‘j1}0alqo }a0 ap sped Vv 


‘sKked 9} 

NO} 8p sunajejoedsaja} xne sjiueipeueo 
e| 8P SUBS 9D 9}J9LUSUBJ} IND ja QUUdIp 
2UBD S}IAIJO9|[OO e| JUBWUIBIA BJUaSaIda1 
IND UOISIA9|9} BP BdlAUaS UN JaUUOdE} 
8P IN|9D "pPso0od0e,.p 31}9 SNO} SUOLIASP 
snou janba| ins unwwod }1}08!go 

JN 8}S1X9 || ‘SuOpuedep SnoU jUOP UOIS 
N}jIPOIpes e] INS 107 e| ap sedioutd so| 
Suo}daooe snou Is “juepueday ‘ana ap 
julod swew aj sed shbeyed 3u spuow 
8] 1NO} ‘epeueg ne uoOIsn}}Ipoipes 

B| 8p exajdwoo efap naijiw 3] Suep ‘ja 
SBBLIEA JO SOIIOIJJID JUOS SUOI}SENb sag 


UnuWOd 49afgo UN,p ayoseYdeJ B| Y 


> 


‘“ejuehed 

UOISIA|9} BE] SP UONONPOJjUI,| 38 9}1] 
“eyes sed UOISIAg|9} BP SUOISSIWE sap 
UONNGISIP B| ‘seauBloja sayije00| say 
18 PION 8] SUBP BdIAUaS 9] : SaxaUUOD 
SUO!}SEND S104} INS SUOI}ISOdoid sap 
410A8081 Bp shseYyo 9}iWOD UN.P ‘OL HD 
np epi6g,| snos ‘uoieuuo} e] sed aanb 
Jew 919 & a}UueLOdUW! Sai} adeja aun 


“«/e}UBWEPUO} 

soueyodu! aun,p julod un,p ji6e;s j1,nb 
}@ SOUIPOLBWE S9jI[aIN}|NO Ja Sajeioos 
Sineyea xne SuaIpeUueD Sd] BUUOI}IDUOD 
}8 BOuEN|jU! ‘epeueDd ne sauleoUewe 
SUOISSIWE Sap }UBWAUUOARI BWOUa,|» 
@Nb NUBAUOD & OLD aj ‘epeuen-oipey 
ap xnNes8sai Bp s8duad!| Sa|j }UBJaANOUAI 
uy “sajeuol}eu Sucl}senb sao e ias 
-SOJ9}UI,S ‘S8UUBIPeEULD SUO!}eOIUNWWLWOO 
“919} SEP }8 UOISN{JIPOIped e| Bp jiasuoD 
9] ‘uo}e}UsWa|He1 ap awsiueBJO,| JIOA 
ep s}lejsijes 9}9 JusWaleBa SuOAe SNON 
‘Sue Sep sulewop 9] Suep xneuOl}euU 
$}!}0alqo sa| 3a sanbijIjod sa} sIOAeL 

ap aGieyo jessp9} }1}2}|NSUOD 9,109 
UuN,.p UOl}eUuIWOU eB] Jed sebeinooue 

9}9 SUOAR SNON ‘«Sanbijjod ja sjaunyjno 
‘xneioos ‘senbiwouods sjoedse ses 
SNOS 9}aUIeJOANOS Bp syed 98jNO} a1}U0D 
sKed 94}0u afajoid inb uoleoiunw 
-WO09/9} S| BP 9||@UUO!}EJ SIN}ONI}s ouN 
goe|d ue a4}}oW Jnod sayeipaww! SUC!) 
-ISOdSIP Sap» aipuaid ap sepueWWODeL 
(QuUaIPeUeD BJOUIeJBANOS kB] INS SUOI}eO 
-IUNLWLWO99]3} Sep SUO!}EDI|dWI Sa} uns 
}1¥2}|NSUOD 9}!WOD) BUA|D g}IWOD 9a} ‘aid 
-wexe sed ‘isiej|d O8Ae NA SUOAR SNON 


*S8||BUUOI}N}I}SU! Ja SeNnbiwW 

-OUO0D9 SUOI}SENbD sep uns anb surewny 
}8 S|9IN}|NO Sindjoe} Sap uns jue}Ne 
juaindde,s ajeuoljeu spa!) e] oe ayeu 
-Ol}EU 9}1}UNP!I,| aNbB nod ‘auuaipeueo 
SIA B] JUBDWICIA 9}9|JaJ BUUBIPeUeD UOIS 
-IA9|9} e| aNb unod ‘jesauaH ua siyoaljau 
Sualpeuey Se} IWed ja Sjain}jNO sjayo 
sep ued e| ap ‘anbijijod e] ap ya suol} 
-ejusW9|6e1 sap neadiu ne sieW UOIS 
-NjjIPOIpes Be] BP auysNpul,| suep jusW 
-8|Nas uOU ‘a}UueSSIOJO UOI}eEdNoD0aId 
@UN SUO}UBS SNON “UO!}Ua}}e 34}OU 
4asj}Ug0U0D A & Ja SUOI}SeNb seo ap 
SOUIEU9O JASI|/e]SUO e Sapie }UO SNOU 
agessed sauue,| 9p S}UBLUBUBAV SUIELED 


saiboid ap seubis 


“«SUudlp 

-BUED $9] SNO} ap j9J9}UI,| SUBP UOIS 
-NjjIpoipes ap awa}SAs a1jOU jUsINdde 
}@ JUQUUODEJ»—UO!}e}UBWE|Ha1 ap Sew 
-siueBio sa] }8 Suinaje|siba| se} ‘seaud 
}@ Solqnd sunasnjjipoipes se|—euUsIp 
-eUeD UOISNJJIPOIPEJ e| BP BPUOW 

Np seiquiaw Sa] Sno} enb jueisdse 

ue yoddei 3a430U Njoudd SUOAe sNoU 

}4 ‘Suaipeued saslojipne sa} snjd ai00ua 
jue}UaWbes Ua IssNe slew ‘susIpPeueD 
xne sajqisseo0e Sauleoduawe SUOISSIWSa 
sa] Jue}UaWHNe US }UBWE|Nes UOU 


“SUBIPEURD SINESN}IpOIpes xne yUasod 
saiBoid seo anb sawajqoid sep anb 
Isule ‘sanbijdo saiqi saj 38 ayijayes sed 
8}09JIP UOISSIWSUBJ} B] BWLWOD ‘UOI]}OR 
us }Uds}Ud IND salBojouYyda} sajjaAnou 
Sep ged SuOAR SNON ‘sie|Hue ue aujne,| 
‘sreSueij ud uN,| ‘xneued saujne xnep 
}WEIUJJO IND ‘z-3j9) ‘auleYo ajjeAnou 
9un,p uahoW Ne seuuaipeued SUOISsIWeE 
xne suusjuUe.Pp SdWwWs} ap snid saioesuOd 
e }UeSIA SUB|d SOU ap ayied SUOAR SNON 
"SOUUBIPEURD SUOISSIWA Sas aJ}10100e 

e }8 18U0l|awWe & }UENUI}UOD Ud auqijinbe 
ulead un Japodde.p afessa e ‘saa} 
“||| S8INOSSAJ SEP OaAe ‘IND epeueD 
-OIDEY 8p SeAl}e}Ud} Sap aed usw 
-aje6e suoae snou ‘yoddei as}0u sueg 


‘SuleolaWwe S}udl 

-NDUOD Sine] JUssOdsip }uOp s}aHpngq 
S8P sI}IOW e| BP SUIOW OaAe sajiq 
-esedWOd SUOISSIWA SAP juasi|ea Sji,Nb 
SUBIPEURD S9}SEBUID Je SuNayesijeas 

Sep pua}je UO] }9 ‘Sleduesy SuaipeueD 
S98P IN|9O Bp }Uusd JNOd Op UOJIAUA ja 
sre|bue suaipeued sap a}nooe,p sdwe} 
Np juao nod G7 }usdnd00 seulreouaWwe 
SUOISSIWWE S87] “SIUN-S}}Q Sap JeljNo 
-yed ua “aGuesj9,| ap JUBUUAIA ‘epeueD 
ne ‘sioj} ins asiejbue UoIsiAg|a} ap 
sainey xneq ‘Seuuaipeued SeeAUd SUO!} 
-e]S Sasneiquou sep Jed jusWa}OaJIpU! 
}8 8/Ge9 aj sed JUBWA}OaIID ‘seurequawe 
SUOISSIWE SEP Bje}O} Isenb soueUuIWOp 
e| BP UOSIe1 UB BUUBIPEUBD UOISIA9]|9} 

e| WesseAes} aNb asuo eB] Bp aed SuOAe 
snou ‘januue Yodded iaiwiap 31j30uU sueq 


“OsIe} B| OP aI/a 

BWWOD SAed dj JIBS 38 J9}9}JO1 }IOP 
QUUDIPEUPD UOISIA|9} B| IS SAWUIyeOs 
}UBWO9LO} 38 ajHue jaAnou uN snos seu 
-IWEX891 8J}8 JUBAIOP SINB}OR} SBO SNOY 
‘JUB}UJJa,S B]qUUIaSUS UOS SUeP UOISN}JIP 
-Olpes B] 8P BU}SNpul,| ap Sanbiwoucce 
SUO!}IDUOD Sa} aNb sue ‘apUo} }e}E 

|! J|anbe| ins @uUaIPeUeD UO!}E}UBLO,| 

ap ediouud aj ‘away}sAs np ayeljiul aun} 
-OMIJS B] “BGORUBW JUBLUBSNSUBS }IOA 
as ‘Sa||aIN}|NO UOISSaJdx9,p Je BUEN} 
-U!,pP uaAoW anb jue} Us ‘auUaIpeued 
UOISIAG|9} EB] “UOISN}{IPOIPEs B| Bp USIP 
-eueo awajshs ne xne}usWepUO} S}UaW 
-eBueyo sap isyodde.p sdwea} }se || 


0g Segue sep ap 27 


sinajesjsiuimipe sep poddey 


ss 


S1n@}e1}SIUIWUPe 
way sep yoddey 


(SeouedRA Z) 


eee ae 


(88S093-8||eEANON) yynoWwpeG Buno, “y uyor 

(oUe}UO) Uo}sBuly J8}JO1] “4 Puewieg 

ee ea 

(ouejUCO) UOpajen JIR|OUIS "5 eBBioayH 

(oe{UC) eIWeS Appes “5 |!e07ew 

Se ee eer et ee ee SE ee oh 
(9eqend) }UOWE1}NO ebieqoy eddijiud 

SS See ee ee Mi ee ae 
(9aqano) }UNOW SANA JO@PUBLI9GO “A PjeuoYy 
a ea ee Ra 8S 
(9eqeanH) aoRj!luOg-1S euBsene7] “g pueuwie4y 

(9eqeno) leez}UOW ayulode7 jaiqe 

(eveqiy) AreBjep SAB} “d jaiueg 

(eqoyueW) euuy-a1¢ 910g yd “4 4G 


(6261 aiquwiaj}des gz 9) sWWON) 


(9eqend) juNOW SEM a|||AWOQ *g 8p sower 
(oWe}UC) OJUDIOL yea1g “Gg [Ned 
(oue}UO) EMENO juapisgid ‘uosuyor ‘My 
0861-6261 


BPEUED-OIPEY 919190S 
UO!HEISIUILUPE.P [IBSUOD 97] 


so}oueUl) 


82 SUaIPEUED $190} SB] SUBP 8/Ged 9] J UOISIA9|9} B| ‘OIPEI 
92 SUOISSIWE Sep 

Gz epeuen-Olpey ap }UBWAUUOAR! Je SUOI}E} 
Le sae 

0z SO/EUOIJEW9}U! SUOIJE 
6L XNBIOGAS SBDIAIAS 8 S9}IA!}D9}|O SB] DAAE SUOIEIE 
gl jeuuosied 9] JUeUIeODUO0D SewwesB0s, 
gL auelug6uj,| e Syue||IeS Spe 
LE JBEUO!}BUI9}U| EPeULD Op 
ye PJON 8] Suep UOISNyIPoIpes 
vl o1pe 
cl UOISIAE 
LL Uo e}10/dxe Je UOTE 

G Sine}elj}siujwipe sep pode 


soseljew sap ajc 


“voIsnyj!poIped B| Ins 107 e| ap 
‘Zy 2101Ue,| ap SuoNisodsip xr 
_ *QW0}UOD gIIGNd jse ‘OgE} S. 
GUILE} JO!OUBUYy 801048x9,| NOM | 
OIPeY 9191005 P| ap januue yod 


uol}e1OdJOD = epeuen 
Buljseopeoig “OIPEY 
UEIDEUBD = 9}9190S 


0861-6261 
Januue poddey 


BOMBING SECT. UV 2 1961 


Soke ks 
preheat Aten WV a9 


My 


fi 


Eats 

a aie 

Peper he 
Tray th 
Orn 


The sey 


Cael Hh oh eg 
ae abr tegha 
eens 


onset 
pad at 


end ant 


